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TAVOLA GENERALE DELLE ABBEEyiATURE . 

« • 

X\ on sarà forse disutile a dà ahLia duopo di questa Ta- 
Tola, iananzi di consultarla, dopo quanto è stato detto intor- 
no ad essa dal veneto editore neJiraTvertimento preliminare 
premesso al primo volume, di conoscere il metodo tenuto i. 
nel formar le abbreviature che inserite si troveranno nell'ope- 
ra presente, s. nel dare la spiegazione di dette abbreviature, 
il maggior numero <l«11e quali si troverà in questa Tavola, a 
cui perciò è stato dato il titolo di generale, onde distinguer- 
la ancora dalle Tavole particolari cK«, a motiva di uuoTft ci* 
tazioni, occorrer potessero nei volumi susseguenti. 

Metodo per le àbhreviaiure^ 

L Ogni abbreviatura avrà il suo significato particolare, n& 
servirà mai a due nomi diversi. Per esempio Tabbreviatura 
Hist. che significar potrebbe cosi Hisioria come HistoricuSf 
non servirà che .per Hisioria ; e per significare Historieus 
Terrà fatto uso dell'abbreviatura Hisior. Tmmente Ani, signi* 
iicherà Antonio^ e Anton, Antonino^ ec. 

Che se alcuua rara volta poi una stessa abbreviatura avrà 
due significati diversi, la circostanza in cui verrà impiegata 
essa abbreviatura, toglierà sempre ogni qualunque equivoco. 
Per esempio l'abbreviatura p. ctie significa cosi padre, come 
pagina, allorcliè dovrà significar padre verrà seguita da unno- 
me, come il p. Francesco, il padre Francesco; da un numero 
allorché dovrà significar pagina^ come p. 400, pagina 400, «e. 

IL Le lettere iniziali maiuscole, o minuscole, serviranno 
spesse volte per distinguere i sostantivi dagli addiettivi , i plu- 
rali dai singolari, e i nomi propri particolari dai nomi propri 
generali. Per esempio l'abbreviatura di Romano sostantivo sa- 
rà Rom,^ quella di romano addiettivo sarà rom. L'abbreviatu- 
ra di Dissertazioni sarà Diss,^ e quella di dissertazione diss. 
Cesi l'abbreviatura ài Agostino sarà Ag.^ e di agosto ag,^ ec. 

Talora per distinguere un sostantivo da un addiettivo, ver- 
rà accresciuta di qualche lettera l'abbreviatura dell'addiettivo , 
come per esempio apost, apostolo^ apostoL apostolico^ ec 

Alcuna volta pure, per distinguere un plurale da un sin- 
golare, verrà duplicata l'ultima consonante dell'abbreviatura, 
come per esempio nell'abbreviatura di codex^ ch'è cod.^ verrà 
duplicato il d^ e si formerà così l'abbreviatura codd, per in- 
dicare codices ec. 

' III. Non si troverà mai puntata abbreviatura alcuna dopo 
la penultima lettera della voce abbreviata. Perciò l'abbreviatu*. 
ra Fit, non significherà mai Vita^ ma FiU^ o Fitis, ec. così 
JVer, non significherà Nero^ ma Nerone^ o NeroniSy ec« 

ly. Tutte le volte che nel testo sarà accennato un qual- 
che nome proprio, o un qualche titolo di opera, e che questa 
nome, o titolo verrà ripetuto nella immediata citazione, allora 



0i troverà tin^al>l>reTÌ attira fitrticbhire» Val«r a dire pib ristret- 
ta del eolito. Per esempio se verrà nominato Claudio, e che 
ivi si citi Svetonio in Claudio, la citazione sarà questa (5^c^ 
in€L). Che se poi non. venisse nominato Claudio, in tal ca- 
co si troverà nella citazione Clcud, ch'è Pordinaria abbrevia- 
tur» di Claudio . La medesiliia abbreviatura particòltfre *VeH% 
iKsata nel ripetere tana citaftiotie 'posta nella stessa pa^na^ ^ 
poco innanzi. 

Metodo per le ^piegajtio»*'* 

I. Nella spiegazione di «queste abbrievature viene spesso 
fatto uso del singolare Italiano, benché t8$e abbreviature ser- 
vano talvolta ancora per alcuni nomi latini, o francesi, « di 
varie declinazioni, come per esempio l'abbreviatura Bibl, spie- 

fata per BibUoteta , la quale pub significare ugualmente Bi'* 
liotheóa^ Bibltoihecér^ Bibliothequey ec. , e cib non per altro 
éhe per render più facile l'intelligenza dei nomi, ed evitare 
ancora possibilmente una lunga serie di nomenclature e di 
éeelinasimii k 

IL AUordìfe la citazione sia puramente latina, O francete', 
e noil mai, o di rado, venga usata in italiano, si troverà in 
questa Tavola la spiegazione latina, o francese cortispondente 
in nominativo singolare^ e non in altri numeri, e casi; e cib 
per l^oggetto , spiegato di sopra ^ di evitar le declinazioni , 
mentre ^elie snppelsta sempre bastatkte capacità nel leggito- 
re per rilevare a qiial numero ed a qual easo appartenga il 
ndme dall'abbreviatura indicata . Tanto pib che nelle citazio« 
ni i^ì troverà l>ehe àpesso qualche nome antecedente òhe indi- 
cherà il numero e il caso del nome ubbre?fato . Come per e- 
aempio nella cita%i6ne ( in Vita Alex, ) ; Alex, ch'è T abbre- 
Yiatura ài Alexander^ non pub stare pel nome antecedente che 
in genitivo singolare, vale a dire Aiexand^i^ « con ciò viene 
testantemente indicato il numero e il caso. ^ 

III. Se una citazione però 8ia*sempre, o quasi sémj^re , 
^ in nominativo plurale^ o ne' casi obbKqui singolari, o 
ali , ^allora. la spiegazione dell' abbreviatura corrisponderà 



«t sella 

plurali , ^allora. la s|>iegazione 

al nimiero e al caso voluto dalla detta citazione. 

IV. Le abbreviature d«i superlativi dùttiss, dottissimo , 
eruditiss, eruditissimo^ ec. quelle che si completano colla ter- 
minazione lus^ iutnj o, /o, come Tlin, Plirfius^ o PUnio^ ^lo^, 
elogium, o elogio^ ec. sono state ommesse in questa tavola, 
perchè , essendo abbastanza chiare , ne sarebbe stata superflua 
fa spiegazione. 

xer la stessa ragione sono state ommesse le abbreviature 
particolari indicate di sopra al numero lY , le altre dei plu- 
rali distinti con doppie consonanti indicate nel primo nume- 
t'o II, e quelle pure sono state ommesse che .hanno una qual- 
che lettera di più, la quale perb non alteri punto il significa- 
to, come per esempio l'abbreviatura Heinècc. che corrisponde 
perfettamente all' abbreviatura Hein, Heàteccius , che già in 
questa Tavola si trova. 



ah. ate 
Akr.ìJ 

QCU US 

adv, tìnùs 
Advv*^ aria 
Aelian, u$ 
Acn. eis 
aet. acif 
Ag0 ostina . 

Og. OStO' • ' 

a$ou» ìvmm 

AUu* laifQ 
^/es. anJb' 
jlfli^tf «Ali - 
iCnifli. ia90¥ . 
Amoen» iiale#. 
^ms/« evèupa 
AmsteL odamnla 
a». Bo* 
«oc* ieiiM 
Anecdé «U;' 
^nti. ali 
aniMf. aiioncf ' 
AnU*otiki : 
Antieh, ita 

€u^ti^* mtmm 

Aai9iu ino 
^Alvtfrpk iaft 
ftp»- wàt 
mpoew 
ttpoL 

'il. dir 
. )s<ol. ieoi 

4pp» csdifft 
apr» ile 

a^uil» cicnsif 
«rcjvtffc. ovo 
oaofci«»«tto 
Archhcm» wMé 
arU jcolo. . 

olL icae 
^i»a» Orio» 
Aug. osto- : 
«ig. Qitoa . 
AugusU iaiii 
^ur. dio. 
Au9éh iajDQ 



iU 



ogiH 



6«riM(. iU 



> 



BoiU. €U 
htts» anese>. 
Bau avdrajtt 
ben. WB 
Ben^i i£tm 
htnodé' «ttino- 
Bcrnarécim'^ ' ) 

biJkm liOlW». 

Bii fiorii :afia' 
bibliotm ecarte 
ArffVtf Itate 
^rix. ia 
brix, Unsii 
Brucfc. ero 
Burdm igaU 
BarAiaiui. ni 



C. aj« 
e. apb 
Ca«9« ar 
caci, are'i 
Caesar, ibaa. 
ca/c' em 

£«'»>. pk ;. 

Camin. ilio 
€an, ODÌco - 
Capti. olÌM 
Carac. alla 
card, inala 
carni. CB 
Cari», ina 
ejormtL iiaiÉf 
COI. alMp ' 
catts* is^ 
€avm alfére^ 
^cl. abra 
Celi» m 
C«nai. aylii» 
cent. Qria^ 
eh. iarìisimo' 
Ch. rittos 
thì€ri kò ' 
«ftaif. ie : 
Chùt&gfi wtiòM 
C/lmt. ieon. 
€hnn9k^ agiéa» 
CU, érooeji .•- 
cir. alo *' • 
civ« icatt < ' 
c/ar. is 
Clem» ente K 
c/cffi. entii 
co. m* 
Cocl. ex ' 
co/, oiwè 
collcStmm, ca 
cellaz» ion« 
Co/ofl. iae 
comsn. lads 
Centm. encario 
C9mm9é» ia 
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Xltf 

camp, asni^ 
Conc./il 
Con/, 
coni, ale ■ .,< ' 
considL iero 
consoL aAioiM.. 
con$id*- atonr - 
Contili» «aiùiBa 
controv». anta • 
Cor», efac 
corr. ayaro 
Cocitn. «•" 
CoslanW Ino 
cromoii* «tó 
-étisu «am 
Crisìef, oso 
crit. iaa . 
Cynof.» ciifi 
cyprian* Ica 



d, ccadeni 
4. OH 

Da/mat. ia •< 
Xlan. iello' 
«t««. as' * 
Docroial. foni 

ZMpA<ini 
Ì)f aiaftA. «Mif> 
Ves. ìékrìù 
descr^ ipiì^na 
diac, ORO 
J}ftOÌttm. iM« 
4ial. ogb 
die. «Mila, 
diil. io 
Dia< ioiMatèè 
liijfcr.'ifftir 
Htg. ettim 
jDtoii.>^9Ìfìo 
J?fpry«4li. oram 
diseipk ina- 
Ili59ui«. itioMcf 
diis. erta^ione 
div. inni' 
do^. ina 
«lonienic* anO 
DBmit, iàftmli 
dotL or» 



£cc/. e^% 
ccci. 
ed, ogif 
£c/ea. isoit^ 
e(i.*i«aflt 
édm itioa 
eJil. ore 
£gtn^arcl« >is 
e/'iMdi otti • 
^g/. ogae 




theaic 

timi 



Pia. m 



ulk ino :. 
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Cmtinmziono del Libro Primo » 
CAPO Vili. 

ÓrMiatici t Retari. 

I. i^opo avere esaminate le ▼iccndc della v^ i. 
mana letteratura in quest'epoca ìa ciascheduna ddle ^^ 
scienze che in Roma vennero coltivate, rimane otà che JJ^o ** 
diciamo dei meùi onde usarono a coltivarle, come nel JJ***"*"^ 
primo tomo si è fatto. E primieramente delle scuole. Jg^^^^ 
Già abbiaiho altrove spiegato qual fosse l'impiego de' 
gramatici e dei retori, in quali cose esercitassero i lo* 
ro discepoli, qual metodo seguissero in insegnare. 
Ma due cose da due imperadori s'introdussero, che 
recarono alle scienze non ordinano vantaggio. Que 
che tenevano scuola, non aveano finallora avuto sti- 
pendio altronde che da' loro scolari : cosa troppo gra- 
vosa, dirò ancora^ poco onorevole a un uomo dotto, 
esser costretto a vender la scienza a contanti j e cosa 
Tomo IL Parte II. a ir 
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iiMi^tne tropp<^ spiaeerole a ehi torr«bbe foraiisi ii 
erudizione, non aver denari con cui comprarla. Aìi^ 
uno e all'altro inconveniente pensò di remediar Ve- 
spasiano ; e (Pretori cosi greci^ come latini^ dice Sveto-^ 
nio ( in Vesp. e. 18), assegnò sul pubblico erario cenlo- ^ 
mila sesterzi annuii che comsppndpnQ ^ un, dipresso 
duemilacinquecèrittf scudi romani, >»*'p««*d>0 die sem- 
brerebbe eecessiro in ««'altro tempo, fuorché in que- 
sto del qual parliamo^ in cui il lusso era giunto a tal 
segno che forse' tfon ve n'ebbe ^ammai V uguale. la 
tal maniera potevano i retori più onorevolmente so- 
stenere il loro impiego, e potevano i giovani più age- 
volmente giovarsi del lor sapere. Furoa dunque allora 
le scuole dc're^ri coii^iderate come pubbliche, e per- 
ciò nella Cronaca eusebiana, parlando di Quintiliano 
che a questo temp^ viveva, si dice (ad olymp. 217 ): 
Quintiliano il primo aprì in Roma pubUica scuola, e dal 
fisco ebbe lo stipendio. II Do^y^eHo, il qual pensa che 
a'tempi di Galba cominciasse Quintiliano a tenere 
icuola in Roma, pensa ancora che da Galba gli fosse a3- 
f^guato lo stipendio. Ma Svetooio chiaramente dà 
que^sta Ipde a Vespasiano; e non sembra probabile 
l^he Gf Iba il quale nei sette mesi che tenne l'impero, 
Opn die saggio che degli eoprmi suoi vìzj, pensasse 
# da>e un si utile provvedimento. Se dunqncf Quiiv- 
tìliano cominciò a tenere scuola regnando Galba, 1' 
^vrà allora tenuta egli pure, com^ tutti aveano Onal- 
lora usato, finche da Vespasiano a lui e as;li aliri re- 
tori venne assegnato lo stipendio dal pubblico era- 
rio* Svetonio non parla che dello stipendio assegnato 
Vl^^tori. Egli è però verisinule che a'gramatici anco- 
na egli rassegnasse; seppure non vogliasi quest'onore 
concedere ad Adriano di cui narra Sparzìano che a 
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tiMi i professori conceiette gnori e ricchezze^ e che a bp» 
loro tra essiy che alla lor professione non eran pia ahìliy 
dopo averli parimente onorati e arricchiti, die il congedq» 

II. Adriano^ come al principio di questo libro ^J^^^ 
si è detto, voleva esser creduto, ed era ancora tal- P"*'H!'r 

' •. • . ' ^ che fab- 

volta, splendido pro^tettor delle scienze j benché Fin- b"f«je 
vidia di CUI ardeva contro chiunque potesse gareggiar drùno. 
con lui nel sapere, .lo reu^M^Q spesso nemico fune- 
sto a'celebri letterati. £ una pruova Ai questa sua 
munificenza verso gli studj ei diede nel tempo del 
suo impero, che fu appunto iFaltro vantaggio che in 
quest'epoca ebbero le scienze in Roma. Aveano final- 
lora i gramatici e i retori tenute le loro scuole nelle 
case private. Adriano pensò il primo alla fabbrica di 
un pubblico ediQcio che fosse la sede propria delle 
scienze: e fattolo innalzare eli die il nome di Ateneo 
(Aur. Vict. de Cessar, e. l4 )• ^^ questa per cosi dire, 
romana università noi veggiamó farsi menzione fre- 
quente da'po^teriori scrittori, come a suo luogo ve- 
dremo, e da essi raccop;liesi che non solo vi si tene- 
van le scuole, ma che iri ancora i poeti e gli oratori 
recitavano, pubblicamente i loro componimenti. Era 
certamente questo un opport unissimo mezzo a colti- 
vare e a fomentare le, scienze * ma per infelice desti- 
no della letteratura esso non prese ad usarsi che aU 
lor quando, le circostanze e le cagioni altre volte spie- 
gate le conducevano a un rovinoso e quasi irrepara* 
bile decadimento. 

HI. Molti nondimeno vi furono anche in quest' 
epoca gramatici e retori illustri. E per riguardo a' Notizie 
gramatici, tre ne veggiamo da ovetonip nominali^ e il Kramiti- 
primo di essi è IVI. Pomponio Marcello, quvl desso di ita epo* 
cui dicemmo altrovp che si francamente si oppose al- 
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Tadulator Capitone, quando Tolea persuadere a TI-» 
l^erlo che la corona imperiale gli dava diriga a foi*- 
mar nuove parole : franchezEa degna appunto di un 
gràmatico, e 9ÌngoIarmei||te di un gramatico esattor 
molestissimo delle gramaticali osservanze, qual era 
Marcello ^ di cui narra Svetonio ( De dori Gram. e. 3 2 ), 
che perorando ,un giorno a difr** ^ *^^ ^^> ^à uden- 
do uscir di bocca «« solecismo al suo avversario, co- . 
il rabbiosamente prese perciò a morderlo e rii|ibrot- 
tarlo, che sembrava dimentico della eausa cui dovea 
trattare. Il secondo è Remmio, o come altri scrivono, 
Rennio Fannio Palemone vicentino, schiavo prima e 
poscia messo in libertà. Questi, come dice Svetonio 
j(i6. e. 23), apprese le lettere colPoccasione che ac- 
compagnava alla scuola il figlio del .suo padrone; e 
' venne in tal fama che fu creduto il primo de'grama- 
/ tici del suo tempo, cioè sotto l'impero di Tiberio e 

di Claudio. Plinio il vecchio Io chiama celebre nell' 
arte gramatica (I. 1 4; e. 4 ) e Giovenale ancora no 
parla con lode ( sat. 6, t). 4^ 1 9 <^^* 7> ^* 2 1 5 ) . Ma 
V^ la gloria da lui acquistatasi col sapere rimase oscura- 

ta dalle infami laidezze a cui era abbandonato, per 
modo che i due suddetti imperadori, i quali per al- 
tro non furono certo uomini di troppo onesto . costu- 
me, dicevano non esservi alcuno a cui meno che a 
Remmio si dovessero affidare i fanciulli. Fin opere in 
versi di varj e difficili metri avea egli scritte. Noi 
abbiamo ora sotto il suo nome un breve poemetto 
De^pesi e delle misure, di cui però altri fanno autore 
Prisciano. Abbiamo ancora VArte gramatica da lui 
scritta in un libro assai breve, che fu prima d'ogni 
altro data alla luce da Gioviano Pontano, e che po- 
scia nelle Raccolte de'gramatici latini è stata più voi- 
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tei^iAUimpaU (^). L'ultimo de'gramatici, di cui fa meo* 
lùone Svetonio (ib. e. 24) 9 è Marco Valerio Probo na- 
tivo di Berilo nella Fenicia; di cui però egli dice 
cìi« Q/on tenne mai icttola,4na che solo con alcuni 
«mici ei solea trattenersi leggeqdo e commentando' 
alcuno degli antichi autori, de* quali solamente era 
egli ammiratore, iH^MiKà^Tedesse che pre^o i Roma-* ' 
ni essi erano ornai caduti in dfspte^ou ;^li area scrit-' 
te, dipe Svetonio, poche é picciolo cose intorno à cer*' 
te quistioni di nìun conto; ma lasciò una non me- 
diocre selva di osservazioni sull'antico stile. Servio* 
cita un libra da Probo scritto sulla ccmessiorpe détetn» 
pi iadU 7 Mn. t;. 4^ 1 )? ^ Gellio un tk*attato da lui. 
composto sulle cifere di cui valevasi Cesare nello seri-' 
ver le lettere '{NoctJàìt.U ^^t, 7), In fatti sotto il 
nome di Probo abbtaihó tuttora un libro sulle ciferò 

■ ■• * * 

de^Aomani, è abbiamo pure due libri di Gramatìche^ 
Istituzioni I é Tuna e Fahra òpera si pos^òn ' vedere 
nelle Raccolte degli antichi gramalici* Egli visse, se- 
condo la Cromica eusebiane, a' tempi di Nerone, 

IV. Svetonio non ha tra gli antichi gramiaticr j^^ 
annoverato Ascónio Tediano, forse' peif che non tenne ^\^ 
né scuola pubblica ne pubbliche conferenze. Ma cèr- "jj^^ « * 
to ne esercitò egli pure uno de'principali uffici, èioè ^V^^ 

Q comentare gli autóri, conie ce, ht fk(i fede i Gomena 

. . • . • f .. ■ •■ . ^ , 

(.*) Del ig^ìnatióo , ^ poeta |le«i&iò f'àAiiio* JPatemitme ha 
scritto, dopo la* pubblicazione di 'questo, tomb^ il jp. Angiplga^ 
luiellp da g, Baria , ( BM. d^^Striit, Vic^t. t, 1, p. x, ce. .) . 
Sulle notizie ch'ei ce ile lia date, si è fatta qualche critica ri» 
flessione iti questo Giornale di Modena (/. 8, >. i, ec.>| é a 
quésto riflossioiii. si è egli studiato di rìspontdi^e (^rp^/. jt^lv 4 
Ì€Ua Bìhl, ) . Noi lascerem che o^un decida , conae iiie{^ie 
gli lembnii tulle netiasie, sulla critica, • sulla risposta^ 
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tarj, di cui ci rimane ancor parte, cU'egli scrisse sul- 
le Orazioni di Cicerone. II Vòssio ha intorno ,a lui 
disputato assai lungamente ( De Bistor.lat, h i, e* 27 )^ 
poiché è difficile Io stabilire a qual tempo vivesse «^ 
Ma egli è certo che Àsconio parla, come d'nom tilt- 
torà vivente, di Gecinna che /u console con Claudio ( in 
Or. prò Scauro) Tanno 4^» Jdl'éra crist. j e che Quin- 
tiliano parla di Àsconio come se avesse con lui favel- 
Iato, e come s'ei fosse già morto : Ex Pediaho compe" 
r/, qui et ip$e eum (Titum Livium) sequebatur* Sem- 
ìirsk dunque evidente che Àsconio visse circa i tem- 
pi di Claudio,, e ch'era già mprto, quando Qiiintilià- 
110 scrisse le sue Istituzioni, cibè a'tempi di Domizia- 
i}o. Egli è vero che Servio e Filargirio ne lor comen- 
ti sopra Virgilio {ài ecZ. ?, \) parlano in maniera 
come sq AeconiQ fosse con lui vissuto, e come s' esU 
slesso cosi avesse^ afièrmato in qualche suo lil>ro^ il 
che sembra difficile ad accorciare co^^estimonj di so- 
pra allegati; W?!!^? P^^'^ ^^ nella Cronaca eu$eb)anà 
all' anno settimo di. Vespasiano si narra che Àsconio 
in età di 7;2. an^i divenuto cieco sopravvisse ancor 
dodici anni.,. E <;p^to quando a tutti questi autori si 
Vodiadar fede« converrà dire che vi fossero due scrit- 
tori di questo nopae. Ma egli è più probabile che o 
i due mentovati gramatici, o l'autor della Cronaca 
stati cadati in qualche errore. Àsconio fu padovano 
^ patria, il che, oltre l'accennarlo che fa egli stesso 
(hiatnando Livio col nome di nostro ( in Or. prò Comeh}^ 
più ctiiàràmeiite si afièrma dà Silio Italico che ^6òbQ* 
do il suo costume d' introdurre ne\\a,6ùerfa cartagi^ 
ne^e i ^11 celebri i^oihini Vissuti a' Ceitipì. ancora as* 
kài fontani dirnh, fk qàeìto it^lì^ ^'Akcf^iR'Ufy 
V. 212^ ec): 



ffity(itfrni2n^i> jùfèetdi ^Peiiànui in érmi$ 
Beila d^itàbàt àitotj Tf^jàhàìiiàe sémine Et ortm^ 
jOiiii Antèriék'èu tó ^e de kirpe férèbdt^ • 
flauti kvlor j^isnetii' fdfhftì isaèròqtDe TifMm * 
(gloria, il Éu^ivbU dilkctimi Hc^én in oris» 
HUie pater Eìiduriusj Venete pe^ et oriihe' gmiiéi^ 
àtqaé Apónog^^aé pòpiiftw, sea mia'dtrei^ 
SéM Mùsas ptàddàSy (focri^TUt uhatià vita '»* 
Mdìlet^ éi Ajàidi plèàtró mUlcére làbores, ^ ' 
Ufoh ullàìri dis^fé pàrfhn^ nec notiór uìter. 



)• 



Óltre 1 Oòtiréntrirj éUIU'Or^^loni tlì Gìéérònre, a^allr 
ddbbiimiò mdté ifon diépi^egevoli ftòtitie éeììà storiar 
ài qtie'tempi, qualche altro librò aiicòi^ éveé egli 
«criltò, e siiìgolai'iK^enée ttna Vita iéììo stofrteò .^ll«w 
iiìò Crispo, di tehé ^3^i il Vo^si(i(«. e. ) é il Fau 
Briciof K6/1 iaf. I. 2j é/6 ),'i qoaK aacoira irigHtattt^ 
Popinìbirè di dlr.ndi òYi6 ViàltrnniósaVnètitè acòuiai<òittl 
tòreazo Valla di kvéte d* nn*ópera oi'a Smarrita di 
JMgòÒìo tratti ili gran parte i suoi libri délto JKe^ 

j^ze: ' '' '/ ' • . (' '-i 

V. Ma forse pia dt tatti fàmdSó jS reWdiette iti ^ 
RonìàApione. Nato in Oasi nèll'éstreniìtà deirfì*it*^ Not'ixie 
tna onorato della cvfctàdHianza d'Alessandra, e dat«d ne aiei* 

. . , tandri* 

f>erciò alessaiidriif]<y,'reii(ie a Roma ranno 4o deM'è^ no. 
ra cri^« capo dèlKàmbaseriata spedita da^Ii Alt^ssaÉf^ 
drini a Caligola uellé célèbri loro sollevàtioni contf^ 
^ Ebrei j; e ri sr tratteériè lAiigan^ute tenendovi 
icuola^ e facendo gran ](x>inpa del sub èkpèi^. ApU^^ 
flice Gellio ( l. 6y e. 1 4 }, che fa appellato Éalkìéfre^ftn 
tbmo assai cclto^ e di varia e grande erudilù&né HèUt e 

Uòse greche. Abbiaiiriò aknni noh disprtgéeeK iibrl ito kH 
taittiy ne'quali comprende la storia di ttutò ciò ehe di 
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maravigUosù vedesi^ o ode» in Egitto. Ma nétte coee fH^ 
ei dice di avere udite^ o lette^ ter desiderio di lode esfj^ 
gera forse di troppo. Ptrdocchè egli è mUlawtatofre gUn 
rioso del suo sapere^ Di questa sua l>oria un'altra pru<^ 
Ta ci' somministra Plinio il vecchio il qual racconta 
ipraf. I* 1 ) ch'egli soleva vantarsi di fenilera im- 
mortali coloro a cui dedicava alcun» ««« opera j o 
quindi soggiugne che T^i^crie solca chiamarlo ceniba^ 
lo del mondo, mentre anzi avrebbe dovuto dirlo . tim-* 
pano della pubblica fama. Seneca il filosofo ancora de* 
ride (ep. 88 ) l'aggirarsi eh' ei fece per tutta la Gre* 
eia cdn tale* impostura, che ottone in ogni città, d^ 
esser nominato il secondo Omero* Pia opere avea e^ 
gli scritte^ e in esse avea cosi malmenati gli Ebrei, 
ehe Gius^pe lo storico, prese a confutarlo in pu 'or- 
pera che contro di lui compose* Apione è quegli ^da 
cui abbiamo avuto il famoso racconta del leo^e chv 
spinto contro di uno schiavo detto Androdo, o come 
alcuni leggono, Androclo, invece di divora^rlo, prese 
a vezze^iarlo e ad accarezzarlo, ricordevole del be^ 
neficio da Ini già fattogli col tirargli dal pie una spi- 
oa che' altamente Io addcilorava. Gellio racconta il 
' fiitto(2. 5, e. i4 ) colle parole stesse di Apione, il 
quale diceva di esserne stato, egli stesso testimonio 
di veduta in lioma. Io non so però se il carattere che 
di lui ci fanno gli antichi, ci permetta di prestar 
molta fede a una tal narrazione, 
yi VL Alcuni altri gramatici dt questo tempo tre» 

cruud- ^^™ nominati pqgli antichi autori ^ , ma è inutile il 
CI . parlare di quelli di cui altro appena non si potrebbe 
arrecare che il puro nome. Coocbiudererao dunque 
ciò che ad essi appartiene, con una riflessione che ci 
farà sempre più chiaramente conoscere il carattere 
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A^^ ooafiaì dojtti àì.qaesio tempoé Ledendo le Ndt» 
tiaUicbe di GelliQ (. di cui parleremo nel libro se^ 
SQi^pte } yeKiamo. ch'egli ooo rade volte arreca i 
4e(|ti d'alcuni gr^aticì a lai aoterieri, che or 1 una 
or l'iiUra cosa avean preso a riprendere in Virgilio, 
ip Cicerone e in altri de'migliori Scrittori del buon 
secolo. Memi gr amatici, . dic'egli ( !• 2, e. 6 ), detld 
mrsa età^ tra^qualt fàtwo ComutOy uomini certamente 
^ti e fcifnqs^y che homo scritti commentarj^sopra Vir^^ 
Ijo^^il njpr cadono. di negligenza e di bassezza ih questi ■-] 
per^i^ eqt. £ in somigliante maniera altre. volte egli . ^ 
reca, le accuse che allo- stesso Virgilio e ad altri de^ 
pia .eleganti: scr^tori non teroevan di dare igramati-> 
ci, di questo .tempo ( L 5y e* S ; U 6, e. 6, ec. )• ìt 
snedeaimo Gellio ribatte talvolta cotali accuse, e fa 
Ted^e ch'esse non già degli autori accusati, ma dé^ 
gramatici accusatori scoprivano Tignoranza. Ma epe- 
ito ^ra il pregio che allora affettavasi comunemente. 
]n vece di volgersi a seguire i piìi antichi autoi*!, e 
^i ritmarne in loro stessi, quanto, fosse possibile^ IV-' 
l^ganza, volevao parere di superarli in erudizione e 
idi lasciarseli di gran liin^a addietro. É in tal nìodò 
la letteratura. ii^ vece di perfezionarsi, veniva ognor 
decadendo. Ma, di ci& si j& lungamente parlato al- 
trove.. , 

yiI.,Se ci risapesse ^ Topera che avea scritta vn« 
Slretonio intorno a'retori già illustri, avremmo in es- ai?«5'* 
sa raccolte insieme le notizie a loro attinenti. Ma a- *"^<>**- 
uà S[ola piccola partje ce n^è rimasta ^ e di que di 
cui in essa egli parla, ninno appartiene attempi ^t 
,ctti trattii^n^o. Dagli altri autori nondimeno noi rac^ * 
cogliamp che molti ve n'ebbe in Roma, che ottenne- 
ro noa ordinaria; fama. OeMue tra essi, che fra tutti 
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furoiio i ^^iù rinomati , ciòb dÌ|Senecà' il pjtté^ é il 
Qniiìiiiisino^ abbiarh già pàirlaeó iti altro liiógtt; Kcqv * 
che 4^1 primo si dubiti Scegli téiies^e pubBlIcìi 'écM^ 
la, b sé^iiòii aàii ei sia sopi'aatiomató ii retore ^w 
per le Heclamazioni da hil raccolte. VèggiaAìtì'dttii**' 
qué quali, oltre essi, fósser colorò di cui con mag^idt 
lòde si' parla dagli antichi scrittori. 
' /VlIL Pòrcio Latròn^^ ot? urcdiàmò a Senebà il 
Ca'rat* retore, fu ira essi il pi& famoso: tante sonò le lòd^ 
ì^orcio GJji'egii ne dic^. Né parlai assai lìihgamètltè nieirèsolv 
dio dei. primo librò delle Controvèrsie ; e ne pstfiff 
cqnie d'uomo d'ingegnò ài pari che d'indole del tù^ 
to straordinaria. Quando preàde^a a studiare, 'èoaV 
tiniiavà nòtti e siòrni a' studiare ^'enzà iiitérvàlló ab 
cuno. É quando parimenti dava^i ^'piaceri,' é Hll^ 
caccia singolartnente , noii teneva faiisura. Dòtéf^ò di 
voce é di fiancò robustissimo, nìfa Sèdza alciihà s'razià 
di pokamentò, ò di pronuncia; Studiafà bèi' Io' pìft 
dopo cena, è quindi era di color paludo ,' è di ^* 
ita debole assai. Area s! felice memòria, éhiéio scri^ 
vere e il fissare in mèbté una déclartiaziòne é^à per 
di una cosa sòla^ é si di'egli kcrììnba con qùèfl'iìbpeM 
stesso con cui' ragionava, l^at Se pia altre còse fàbi^òntk 
Seneca di questo sito caro àmtco^ cornagli il cbiahk^ 
della cui famigliare amicizia avea egli sempre gòdti^ 
to dalla fanciullezza fido alla mòrte. Era egli puro 
spagnùolo, e forise insieme con wSenecà ''sè^^ Vtsiiné'ì 
Roma. La Crònaca eu^b&iana ne fissai la ibòrtb crh^f^ 
) ispòntan'eamente si diede Àmóiàiro dk xràd ostiiiàcà 

febbre, pòco innanzi àì principiò dell'era rHsY., tilèl 
qual caso converrebbe dire 'clv èi mori^s^é ih etài éti»» 
vaniTe.'il che da Sbnécà non si afecenttai^ par ititi 
perciò probabile ehe là sua mÒrVò debBasi ^itSASk 
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forse di nòli ^póclii anni (^)« Quintiliano mncórà he 
parla con lodé^ dicendo ch^eì fu il primo retore di 
chiaro nóme (2. ló^.c. 5)^ LencHè pòscia soggiunga 
che questo retore, ct^d si gran nome avea neii^ scuo^ 
le^ doFeado' ima volta perorare nel foro, chiese in 
grazia che iù luogo chiuso si trattasse la causa. Cosi 
Tesercitarsi soltauto nelle domestiche mura, che al- 
lor si usava, rendeva poi suV^tvoliiament^ timidi gli 
oratori, quando doveano uscire all'aperto. Plinio il 
vecchio parimenti lo dice celebre tra^rriaestri délVcirte 
di ben -parlare^ (/• i20,.c. i5 ); e ne reca in priiova il 
pazzo costume dMcuni che per salire a gloria sopii- 
gìiante a quella di Porcio stròpicciavansi cóii Vu'nà 
cotal erba il voltolar averlo essi pure pallido al 
par di lui. Due cose però, clie di lui narra il sito 
grande, encomiatore Seneca^ parml che debbano sce- 
mare alquanto presso agli ìion^ini di buon gusto Is^ 
stima di questo retore ^ cioè Tingiusto dispreizo in 
cui egU aveà.i greci scrittori che da lui non erano 
stati mai letti (contìrov. 35 ), e il costume non trop- 
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(*).II 8Ì^. ab. Lampillat €on molto buòni argomenti coni* 
l>àtÌe^X *- ^yF' 4^ ) ci^ ^^* ìò ^veà congetturato che la Crohaca 
«tisebiana avéaae >erràto nel fissar la morte di PcntcIo lÀtfonè 
poco iuiianzi^a]r,er» cristi^oia », e di* ella .accadesse probabii» 
mente pìh anu^ dopo . Io credo eh* egli abbia ragione, e che il 
torto sia mio . Ma eh' lo poi ìtbini così scritto maliziosamen- 
te Ai&x^ di tfifmuorere dal secol d* Augusto uno sctittore spia- 
gnuolo, questo ò uno df gli usati ^ogni. Qhe jLinporta a ve ch^ 
Porcio, sia vissuto prima| o, dopo ^- Er^ egli a* tempi !d* Augu- 
sto ^.Dunque uno spagniioló có^suol difetti concorse a far de« 
^àìderé sirt'dà qùe* témjpi Teloqùeiiza romaaa . Eéciò là cohSé^ ', 
guenau^ fifaà nasee dagli sfom uaati dairab. Làmpilia» per ù^ 
fhiamfp al secol d'Augusto alcuni de* rf tori da me incauta- 
■n^te posti in quel dì Tiberio • 
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)K|, a mio parere^ .opportuno^ ck'^i avea, Ai npa ro« 
lere che i suoi scolari idnanzi a lui declamasse^, 
ina sol che si stessero ad ascoltarlo ( carstrao. 25): dal 
che ne venoe, dice Seneca, ch'essi per dispreizo dap- 
prima furoD detti uditori^ il cpal nome poi passò ad 
essere comunemente usato in Vece di quel dì di^ 
scepolL 
^j^ IX. Ma ornamento ass^ì «laggiore ricevette la 

Sì^^d' pi^ofessioue decretali da Blando, di cui assai frequen* 
^ '^ temente ragiona Seneca nelle sue Controversie ( can^ 
^f*^* tPOOé i, 9, i3, ify ec.)« E)ra egli cavalier romano, e 
forse non è divei^ da qUel Rubellió Blando di cui 
parla Tacito (l.Z Ann. e. 20^5%). Or questi non si 
sdegnò dì preudet>e il notiìe e la professione di reto- 
re, e fu it primo^ dice Seneca ( prooem. L 2, Cmirao. ) , 
tra^ cavalieri romani^ che insegnasse rettoricà in Roma^ 
mentre prima di lui ciò non crasi fatto che da^ìHerii ; 
ombrando cosa vergognosa Vinsegndr ciò che riputùvcùi 
onesta cosa Vìmparare. L'esempio di Blando fu poi se- 
guito da altri, e singolarmente da due t^osclii Arellii^ 
padre e figlio. Del padre ragiona speiso Seneca, ne 
riprende. io ^tile,. come colto bensi, ma troppo fiori- 
to, e perciò languido e ancor ineguale {ih*). Pel fig- 
gilo racconta Plinio il vecchio (!• 53, e* 12 ) di aVer* 
lo egli etessd veduto portare alle dita anelli d'argen- 
to, cosa allor non usata, e che avendo egli numero- 
sissima scuola, si prese da ciò occasione di calukiniar- 
lo^ e ch'egli fu perciò ingiustamente cacciato daU'or- 
dine equestre in cui eraé 
2^ ^. Io nou potrei uscir facilménte da questo 

tor^'^ie^ argomento, se tutti volessi rammentare i retori di 
briioRo- ^xxì Senec^ fa meniione. Ne'proemj siogolarinento 
de'suoi libri di Goritroversie egir iiòmiiia molli di 



LIBRÒ !• S 2 5 

... 

quelli ch'egli avea cooosciuti, jio forma i caratteri^ 
ne descrive le virtù uan meno che i vizj. Ivi dun- 
qae potrannosi^ da chi il brami, aver copiose notizie 
intorno a'retori di questo tempo. Io passerò in vece 
ad annoverare alcuni che suU' arte rettorica scrisse- 
ro circa questi tempi medesimi. Quintiliano ne ac- 
cenna i numi, q di questa mcUeria, dice ( L 3, e. i ) , 
scrìsse non poche cose Cornifiaìaz alcune ancora Stertinio 
e Gallione il padre ; e pia diligentemente Celso e Letta 
pia antichi di Cki^llione ; e a*nostrì tempi FirginiOj Plinio 
e Rutilio. Sommi am^he al presente scrittori celebri in ta^ 
le argomento. Cornificio credesi da alcuni autore de' 
libri ad Erennio, che vanno tra le opere di Cicerone, 
e che da altri si attribuiscono a Virginio j ma su 
questo non si può con certezza diffinir cosa alcuna 
(V* Fàbr. Bibl. lat. t. i, p. io4 } • Di Stertinio nulla 
sappiamo, e non si può se non congetturando affer- 
mare ch'ei sia o lo Stertinio stoico mentovato da O» 
razio, o un altro medico nominato da Plinio, o. qua- 
lunque altro di tal nome, di cui si trovi memoria 
negli antichi autori ( V. Bwrmann. notas ad Quint, l. è.) 
Gallione il padre è quegli che adottò a suo figlio il 
fratel primogenito di Seneca il filosofo, detto primii 
M. Anneo Novato. Di Ipi parla spesso e in molta lo- 
.de Seneca il retore ( procsm. L 5 Controv. , ce. ) > *»« 
non sappiamo precisamente che cosa scrivesse. Celso 
è il medico di cui abbiani parlato poc'anzi, che, co- 
me di altre scienze, così' ancora dell' arte dèli' elo- 
quenza avea scritti alcuni libri. Un breve compen- 
dio di Arte rettorica sotto il nome di Aurelio Cor-^ 
nello Celso fu pubblicato da Sisto Popma l'anno 1 56g, 
il quale essendo divenuto assai raro, fu poi dal Fa^ 
bricio prodotto di nuovo al fine della sua Biblioteca 
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latina. Egli pensa che sia quello stesso di c\n Quia* 
tiliano parla in più luoghi ; ma io aveqdo diligente- 
mente confrontato i diversi passi che Quintiliano ne 
cita^ con questo breve trattato, credo di poter aflTer- 
inare ch'esso non ne sia che un assfi breve ed im- 
perfetto compendio; percipccixà pochissimo vi si ve- 
de di eiò che secondo Quintiliano vedevasi nel trat- 
tato di (^elso: e la più parte.d^V"*^^^ ch'egli ne alle- 
ila, ivi non si ritrovano. Di Lena noi| ci p giunta no- 
tizia alcuna. Virginio ancpra non sappiamo chi fosse ^ 
poiché ei non può essere certamente uno de'due ram- 
mentati da Plinio il giovane (/. 2, ep. % ; l. 6, ep. 21), 
ppichè questi vi veano sotto Traiano^ e Quintiliano 
fihe parla di Virginio come d' uomo già trapassato 
(perciocché ei non suole giammai nominare i viven-« 
ti), pubblici^ i suoi libri sotto il re^no di Domizia- 
no. Nella Biblioteca dedi scrittori milanesi dell'Ar- 
gelati leggesi un'erudita lettera' del eh. prop. Irico 
(art, Virginius)y in cui si sforza di dimostrare che il 
Virginio rammentato da Quintiliano è il celebre Vir- 
ginioRufo che dopo aver più volte ricusato l'hnpero^ 
^orJ pieno di gloria e di meriti verso la repubblica 
regnando Nerva • e ch'egli è Faptore de'libri ad E- 
rennio attribuiti a Cicerone. Ma egli è certo che il 
Virgi^iio di cui Quintiliano ragiona, era già morto^ 
come abbiamo accennato^ quando egli scriveva j ed 3 
innegabile che Quintiliano scrisse sotto il regno di 
Domiziano. Ei dunque non può essere Virginio Ru- 
fo. Inoltre Plinio nel lungo elogio, die fa di quest' 
t^om valoroso (L 2, ep. 1), fra le moltissime cose che 
ne dice in lode, non fa alcun motto di lettere né di 
libri. Or se Virginio Rufo avesse veramente scritti 
que'libri, Plinio c^e avjeva in si £ran pregio gli stu- 
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4J9 4vrebbeIo egli diissitnalato {a) ? Che poi il Virgin 
HÌq di cui parla Quintiliano, sia l'autor deMìbri ad 
JpreqQj9y Bpn ^ih^r credo ip, ra^igne che'basti o a 
Qi^gairlo, ^d aff^srniarlp. II Plj avo <j»jì rammentato 
da Qu^ltiIianp è. iLreccIiio, di cijii abbiani redato 
^bfl più libri ^vea scritto uH<)ri|0 all'filpqueiua. Ru* 
tilfo Lupa fiiiaimente sembra quel desso, di cai qaaU 
che frammento ancor «4 rimane nella Collezione de^ 
Jletori antichi pubblicata da Francesco Piteo. 

^L Ne'tèmpi ch^ renner dppo Timpero di Dp* xt. 
iniziano, nulla minore fu in Roma la copia decreto- pfiiTÌ^ 
ri j ami pare ch^ per la protezione di cui Traiano o- J*,"®,^^ 
oorava 1(B scienze, e per Timpe^'no con cui il i;ìovane •'"«<>'»'• 
Plinio le fomentava, fpyse ancora maggiore. Molti ne >^* 
jreggiam nominati con lode nelle Lettere di questp 
valentuomo j ma pe|*chè 8embraa4 che questa langa 



io) Il valoroso ^ncoipiatore degl' illustri. Comaschi c^. Gio« 
▼io crede ( Gli C/omini III. Comaschi p. 4^> > 4^^ ) > che dal 
passo di Quintiliano qui ^a mn arcriiuatò non possa raccd« 
gliersi con oertexza che Virginio fosse ^ià morto , quando ho 
.•tesso Quintiliano scriveva. A me sembra cl^e quando un ala- 
tore rammenta alcuni che a^ suoi tpv^i hanno scritto , e poi 
ms^s^ìirne t sonopi anche al presente ^criitoriy ec' debba inten* 
dersi clic i primi son morti, vivi i secondi . 8d Nondimeno 
pare ad altri c^ possan crederai vivi anche i pi1n>Ì9 ip n9p 
logieròloro- la vita per sostenere 1^ mj^ oplt^ione . Egli ri« 
flette ancora che Plinio non parJa, è vero, della letteratura di 
Virginio neir elogio da me indicatone, ma che lo nomina tra* 
isoltivatori de* buoni stud» in un'altra delle sue lettere ( /. ^, 
^. 3.). Ed ,è verp eh* egli ^1 nomina insieme con Cicerone» 
con Messala, con Ortensio,^ ec. Ma è vero ancora clie in quel- 
la lettera ei non pretende di lodare in essi singolarmente la 
letteratura , ma in sua discolpa li nomina coinè uomini che , 
Iliache fosSer dottissimi^ ^rafìssimi^ smntfssimi^ ^\$^ llO)i- 
dimeno talvolta epi^amn^i Jjiberi é lic^iiziosi , 
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enumerazione di retori debba recare a'iettori quella 
noia medesima che ne risento io pure, mi ristringa 
rò a due soli di cui egli parla con nou ordinar] en« 
comj. Il primo è Iseo che pare fosse di patria atenie* 
se, e venuto a Roma per darvi pruova deb suo sapere. 
Grande fama, dice Plinio ( L 2, ep. 3 }, n^ era precorsa f 
ma egli si è trovato maggiore ancor déltn^ fama : egli 
è iwno di abbondanza e d^ «-vpi^ maravigliò^. Semprt 
parla alV improvviso, ma come se avesse scritto per lungo 
tempo. Lo stile è greco, anzi attico veramente ; e siegue 
in tutta la lettera a dirne lodi^ esaltandone la pron- 
tezza a favellar di ogni cosa, la grande erudizione, la 
varietà dello stile, la forza incredibile di memoria, 
per cui dopo aver parlato all'improvviso per lungo 
tempo, ritornata da capo, e Hpeteva ogni ancor me- 
noma parola esattamente. Giorno e notte, dice, altro 
non fa, altro non ode^ di altro non parla^ se non ai ciò 
àie appartiene a studio. Ha già passato il sessantesimo 
anno dU età, e4 è ancor semplice scolastico ossia decla-^ 
motore/Quindi invita caldamente Nipote a cui scrive, 
a venire ad udirlo, e tu se^, gli dice^ un uom di sasso, 
M ferrOj se non brami di conoscerlo e di udirlo. Questo 
retore vien rammentato ancora da Giovenale, il qua- 
le per dinotare un uom di maravigliosa eloquenza^ 
lo dice : Isso torrentUxr ( sat. 3, t>. 74 )• 
^m^ XIL L'altro retore di cui Plinio parla con mol*" 

lioSnT- ** ^^^9 è Giulio Genitore. Placeroi di recar qui tut- 
tore. iQ il passo in cui egli di lui ragiona scrivendo a Co-> 
rellia, e persuadendola a mandare il suo Qglio alla 
scuola di questo retore, perchè ci fa conoscere sem- 
pre più cliiaramente l'egregio carattere di Plinia, che 
a mio parere tra tutti gli antichi scrittori latini non 
ha l'uguale: Egli è ornai tépipOy diccX '• 3, ep. 3 ), di 



XIBRO h ÌS§ 

'keréàre un retore latìano* che sia cortamente uomo nufo* 
sev&ie^ modesto e casto. Perciocché ccaesto giot^inetto agli 
laltri doni di natura e di fortuna congiunge ancora una 
singolare bellezza ; e al lui perciò nel lubrico dell'età 
giovanile convien cercare non un maestro soltanto^ ma 
un custode ancora e uh direttore. A me fare di poterti 
scuramente proporre Giulio Genitore. Io l'amo f ma U. 
mio. amore naocf della stima che' ne ho conceputa. EgH 
'è uom costumato e grave / mnai per riguardo al prèsene 
te libertinaggio forse ancora unpo^ rozzo ed austero. Quan^ 
to ei sia valente nel dircy tu puoi saperlo da moltiy per-- 
ciocché un'eloquenza facile e copiosa tosto si scuopre. JLa 
vita degli uomini ha de'gran nascondigli^ tra cui spesso 
si occulta. Ma per Genitore io ti posso esser garante. Il 
tuo figlio non udirà da lui se non ciò che sia per giovar^' 
gli ; né apprenderà cosa alcuna cui l'ignorar fosse me^ 
glio. Egli al par di noi due gli rammenterà sovente i 
sud maggiori e le glorie della sua famiglia. Consegnalo 
pure col favore de gP iddìi a un tal precettore^ da cui egli 
appreìhderà prima il costume^ poi l'eloquenza che senza il 
costume male si apprende. 

XIII. Questa si gran copia di retori illastr}^ xau 
che era ia RopGia, pare che avrebbe dovuto o tenere noiSi- 
in vigore, o almeno far ri6orire l'eloquenza de'teoipi Jì*„"dj[J 
di Cicerone. E nondimeno i retori stessi furono ia "J^ *^^ 
gran parte cagione ch'ella andasse ognor più deca^ a*Pdo- 
dendo. Già abbiam veduto con qual disprezzo ne •!'•*"*» • 
parla l'autor del Dialogo sul decadimento dell'elo* 
qoenza. ^Uomini che per lo pia non aveano altra 
scienza che quellfrdi parlar facilmente ed elegaote«- 
mente^ in altra non istruivano spesso i loro uditori 
che a tentare arditamente la stessa, carriera, senzn^ 
prima corredarli di quel sapere che a saggio ed elo* 
Tome II. Parte IL 2 2 
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qilente orator si coaviene. L^affettation dello sttte, i 
detti sentenziosi, le antitesi, le sottigltezzci erano il 
|irinoipale ornameato de'retori di questo tempo j^ i 
ior discepoli si sFona^ano d^ioiitarli j e quindi dive-' 
nirano pessime copie di cattiti originali^ Coil l'el^»-- 
quenza andata di età in età degenerando dall'antieo 
splendore, e accostandosi ognor pia alla sua totale ro-* 
tipa. Ma di ciò si è parlato altrote amiì lungamente; 
Hnè è questo il luogo a »»> appartenga le atorie dell' 
•eloquenza. 

C A P IX* 

ÈibUotech$é 

e pùbbliciie biblioteche apetle in Rome 

.^^^^^^ ^linn da Asinio Pollione e poscia da Augusto, delle 

Tiberio, qaali nel precedente tolnmie si è >ragi)iyiìatOy éove^ino 

'faciImen^e ristegliare nell'animo de'seguenti impena- 

dori il pensiero d'imitare la lóro i^unificentii. In ùti^ 

ti Tiberio che pur noa fa eertament^ protettoi' delle 

( letter/p, par nondimeno che un'altra pubblio biblio^ 

/• teca aprisse in Roma. Oellio ne' fa. mendone l'Cum in 

'àomus liberiana bibUotheca sedleremì^S' (J. iZ^x^ i8 ) 

e Vopisca ancpra : Libri ex Ubli^tìhkecd ulpia . 4 • itéfift 

. ^ er domo tiòerìana ( in Probo c^ 2 } . Noi non troviam 

•^neramente presso :alcun d'egli ' storici che ne banner 

scritta laVìta, memoria < alcuna di questa biblioleea 

•di Tiberìdr. Me le parole de'due allegati scritteti 

eembra ohe atere noti pos^anp altro senso. N^i tro** 

•▼iamo in Tacttb, eh'egli innalzò un ten^pio ad AiigtH 

.sto (L 6 Ann, e. 4^ ) ; 9 forse- ad esso contigusi era 

ila biblioteca, cometsoutigiTe ad altvì tempj erau quel^ 

Je di Politone e di AngVMte. * < : 



T. 
li 
teca 






II. Ma troppo funesto ' ftlki rmaaMi biblioteche „ 
f n rìnp^ro di Nt^ow. J^fUVottìhiìà ìàcniio clic da j|"^j;J| 
^re tonto ( inN^* e. 3S ) « da Dione (/• Ga')m da al- dfnnosi 

• , allcpab- 

4ri pia rtfomti ^ofiitof i si diee esprèssameiiite ieccitaCo i>^|fiic 

- * . * . . , bibliote* 

^er voler di Nerèiie, qui da Tacilo a laioia in d|ib^ che. 

bìo^ se forse non avvenisse a caso ( /. i5, c««3£ ), ia 

Questo incendio, dico, le biUiolechie ani^#ra furono \ 

jrljnéno in gran parte |pr»da d^ f^iOdOv TaoiCo iaàuo«!* 

Veraodo i danni eb'fesM) pr^dm^cr,- e ht cast di gratin 

idissin)0 pre^o ch/^ ut fiarpnp oopssiaaate^ hdoiina mah • 

Mm mta mgeniatum ai»i»q^ et iaconujda. La biblìotot* 

^a palatioA eiogolament^ dovette soffrirne, poichft, 

fecondo lo ate$60 Tacito, l'incafidii^ ebbe principio 

H quella {Mirto A^l circo, ch'era vicioa ài colle Palali** 

filo t al Celio, e. àof^^if^H sparso pel piatto sali aa* 

icora airalt#, ed #g4ii comi distrasse* Egli è &cilo'|i 

ìmmMpifimct Vimmtm^ò ddi^mo cb^ ne ^gul a ogni ges* 

mr^ 4i i^tieraàmra » di fia^0i:a. A que'tempi in bùi 

^ nxf^ eran le oopif d#' Ubri, e in etU il iiàpi^r«^ era 

ifoasi touo rii»cl»iiid<^ enii^ le mui^^ di ftotta^ moltis^ 

9imì )ibi^ do^rett^ro perdersi interaffsaMi. Noi forse 

a qu^incieadìod«»bbìiaoio il nipri'e^s^ro annoiati dal* 

le opere de'cotlivl (k^riUori \ dbà esiaUdó^ene pocbis^ 

alme ce|>ie, saraitoo iaUora per boonsaijidrlo irrepam*^ 

bilmente perite ; tea ad esso dobbiamo ànoora Upt^r** 

dit« di lame pregevolissi«)e ofherè de'migliori autóri^ 

eh'essendn slate c^n^poste liion' molti .anni prima, o 

non «sseiidèsene percdò aocora moltiplicate asfai o 

aparse in ogni parte le copie, f(inoncousui;^e dalfuoe^ 

co senza speranza di ripararne la perdita^ i4 questo ^ 

un allro inoéhdw si aggiunge alconi aani dopo, ciao 

à'tempi di Tito, in. cui per trJEi giorai dontiiiui lo 

fiaoime fecer in Roma orribil vovìnsk ( Svet. ì» TJào 
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dlie iri si coas«rraraoo : Linteos etiani Ubroi requiraSy 
^liDs uipia tiii bLUlotheciSt^y qfàmm voluerisy minisÈrabit 
( in Awreh Ci 2 ) ; e altrove dioe che a sao tempa e9»a 
•Ita 'Situata alle Terme di DioclmianQ ( in Probo e. 2 )• 
Gbe fossero i libri di liao meatioFvati daVopisco, non 
è di quest'opera l'esamiuarle. Aache Livio ( dec^ 1^ 
i. 4 } ^ Plinio il vecchio ( 2. 1 3, c^ 1 1 ) ne parlaito | 
jBia irt niodo ohe sembra ch'essi ai utassér solo a'tena*^ 
pi pili antichi. Certa non era earta fatta di lino^ cor^ 
me la nostra ; ma pare ami che fossero pezzi di li"# 
Bo, su cui il scrivesse. Cosi aacora il libro elefantine 
della stessa Ublioteca, che altrove > rammentasi da 
Vopisco (in Toc. e. 8 ), a me par probabile , co rana 
pensa il Salmasi* ( in noi* ad h e. Fopi^ )y che altro non 
sia che un libro formato di tavolette di avorio. Ma 
di ciò i^^gansi il Guilandino nella sua opera intitelaii 
ta PapyruSy il p. Montfaucon nella sua Palaographia 
gr^ca^ e gli altri trattatori di somigliante argomento^ 
VL Abbiam di sopra accennata la biblieleea 
del Campidoglte^ che da Giusto Lipsio si crede essere 
biirt •** ^^^^^ opera di Vespasiano j e ohe fu poscia incendia*' 
cii^* ta attempi di Commodo, come a suo luogo diremo. Il 
. Conriugio pensa al contrario ( De Bibt. augusta } clif' 
ella non fosse diversa da quella del tempio della Pa-» 
ee^e T ai^omento'cii' egli arreca a trovarlo, si è che 
questa tempio era presso il Foro, cioè alle falde del 
Campidoglio. Ma in questo egli certamente ha prese^ 
errore. 11 tempio della Pace era, presso il Foro' bensiy 
non peri» presso il foro gratide ch'era alle falde del 
Campidoglio^ ma presso un altro fero detto Trausito4 
rio, come raccn^esi dall'antica descrizione di Roffta 
pubblicata dfopo* altri dal Muratori ( J%es. Irtaor^ U 4y 
p. 2126 % ove questo foro aasieiue col umpio delU 



Altre 
pubbli 



J^oe . è f^o neUft «{UMirU seti^oo ; »l cootrarto il 
Ufitl^piiid^ho io«ieoii9 C9Ì loro graàdo è poitQ oell'ol* 
iAva» Pili probabile stmlrra la cooghiottura del p. A«* 
l«$6aadro Donati dello ooixip^ di Gesti^ ehe neirerudi* 
to ano libro 0tampato.in Roma l'aiino 164^9 ^ inti^ 
Uialto Roma vétuBj^ recens, riflettendo, come abbiam . 
di fopra narrato^ che Adriano lece fabbricare ani 
Gempideglio : le pabblicfac scuole^ ( pàusa /. 2^ e. 9 ) 
4be ivi ancora e|li aprìaao a vaiit&^ÌD di que'che la 
frequoQtarano> uaa pubblica biblioteca. Di Adriano 
II13M fKtilaaa akuui che foste una biblioteca iu Ti*- 
roli^cbe ai acaBonna da Gallio ( L %c. iJi;L 19> e. 5); 
«oa : oltreché altri leggooo dirersameole que'passi^ 
AOi^ vi ha alena foodamento bastevole a provarlo. 

Vili Sarebbe; a desiderare otie.gli storici, | qila- y^^ 
li di totte queste biblioteche ci han lasciata naetnoria^ bu°'tt«u 
^ avessero ancor tramandati i oocnt deValéatottmini 
A^qfiali ne fu affidata la cura. Ma ninno ne troviaa 
jQomtnato nelle loro ^rie. A questo mancamento pc^ 
«ò: sttpp/liscono almeno iu parte le antiche iscriùoói 
nelle quali reggiamo espressi i nomi di alcuni di eo- 
si. E siogolamieute ai tempi di Claudio alcuni libera 
ti si wggono che da. Ini aveano preso il nome, eiia 
queato impiego erano da lui destinati^ Tali.^ouo: Ti, . 
ClaucUus Augusti L. Hymenétus Xedicua a BibliQtfuscis ili 
nn^isorinone presse il Muratori { Nao. Thes, Inscr. U 2, 
P* 895), e ri. Clauiius Alcibiudes Magi a BiUiotbec^ 
patina Ap(dliais, ium Scriba ab Epi$toli& isat* presso il 
medesimo (io. p. 92? ); e forse il medèsinv> impìe^ 
avee un altro che ivi pure si dice: Ti. Ckuidius Le^' 
mniu$ Divi Claudii Auguste Libm a Studiis ( io* p* 99 5 )4 
E.finalaiente : Antiochus Ti» Ckuàdii Cétsarisa Biblibthec^ 
lattina ApoUiaii (ìfr. p; ^52)* Questo Antioco non era . 
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liberto, ma forse un erudito straniero venute aRemtf* 
Gli altri tre eran liberti j e già abbiamo vedoto altn»» 
▼e che spesso ad esn affidaransi tali impieghi ; il eke 
non dee sembrare strano sotto il regno di Claudio^ 
-che fa il regno de'liberti. „ Dì un altro bibliotecario 
ci ha lasciata memoria Snida, cioè di Dionigi ales* 
sandrino figliuol di Glauco e di professione gramati** 
co, il quale, dic'egli, a tempo di Nerone e de'seguen- 
ti imperatori . fino a Traiano fu soprastante alle bi* 
blioteche, e impiegato ancora nello scriver lettere e 
rescritti, e nelle legazioni. Aggiugne che fu maestro 
del gram. Partenio, e scolaro del filosofo Cheremone 
di cui era stato successore in Alessandria ^. In un' 
altra iscrizione si legge 2*. Flavius a Biblioth. Orac. 
Pai. ( io. p. 927). Questi potrebbe essere un liberto 
o di Vespasiano, o di Tito, o di Domiziano, che tut- 
ti furon Flavii. Ma come Domiziano fu quegli, come 
abbiam detto, che rinnovò le Inbltoteche dairincen* 
^io distrutte, e la palatina singolarmente che qui ve» 
desi nominata, è probabile che questa iscrizione ap^ 
partenga a' tempi di questo imperadore. Finalmente 
abbiamo un'iscrizione di uno il cui nome è smarrito^ 
ma che dicesi procurator di Adriano in molte pro- 
brincie dell'Asia, e insieme Proc. BibUothecar* Orme* et 
'Ijatiii. (ib. r. i,p. 652^j t. 2, p. 706) • 
yy^^ VIJl. Colla munificenza degl'imperadori nell'a-» 

che''^''l P^^^ pubbliche biblioteche, gareggiò il lusso de'pri- 
vate* vati nel formarle entro le domestiche mura. Io non 
penso che alcuno desideri ch'io qui annoveri tutti 
quelli che aveano biblioteca nelle proprie lor case. 
Basti l'accennarne alcuni pochi per saggio. Una pic-^ 
cola biblioteca di settecento libri avea il poeta Per» 
sio, cui egli morendo ^lasciò al suo amicissimo filo90« 



fb Annèa Cornuto (Svet. in ejùs VUa) • Avea j^ore k 
sua Ginlio Marziale mentorata dal poeta AAÌó stesso 
'nome (L 7 epigr. 26}; la sua il poeta Silio Italico, 
eome narra Plinio il giovane {L 3, ep. 7} il filale 
ancor fa ifienzione di quella di Erennio Severo {L 4, 
'€p. 28 ) k Ma celebre singolarmente fu quella del 
gram» Epafrodito nativo di Gherona, che visse in Ro« 
ma da'tempi di Neroti* fino a queMi Nerva; percioc- 
•chè egli, benché schiavo, seguendo i^^sempio di Ti« 
rannione di cui si è parlato nel primo volume, fao» 
colse^ se dobbiam credere a Snida {UiLex,)^ uda bi« 
Jblioteca di trentamila volami scelti e rari. Potrebbe 
parer qui luogo opportuno a ragionar della bibliote^ 
•ca che Plinio il giovane apri in Como a beneficio de' 
«Qoi concittadini ; ma ci riserberemo » parlarne nel 
terzo libro, ove raccoglieremo tutto ciò òhe appart^*^ 
ne, per cosi dire, alla letteratura j^rovinciale d'Italia. 

IX. Era in somma cosi frequente l'uso delle |^^ 
private biblioteche^ che appena eravi uom facoltosa jn^J,^ 
che non avesse la sua; • il lusso che di questi teAi^ Inrrgaoi- 
pi era eccessivo iù Roma, davasi palesemente a vede«> 
re in esse ancora, e si gareggiava a chi poteva andare 
più oltre. Quindi il severo Seneca, riformator rigoro^ 
6Q degli altrui vizj più che de'suoi, contro di questa 
abuso ancora fa un'amara invettiva : B a che giaoano^ 
dice ( De tranq. animi e. 9 ) , glHnnumerabiU libri e le 
Hbliotechey il ciU padrone' appena in tiUta la sua vita ne 
legge gì' indici ? La moltitudine confonde, e non istruisce 
chi studia ; ed è assai meglio il restringersi a pochi qx^ 
toriy che scorrerne rrìélti. Quattrocentomila libri arsero in 
Alessandria, monumento illustre di regia, magnificenza. 
Altri la loderanno, come fa Livio, il quat dice che fu pre* 
geode opera della eleganza -e delkk s(atecitudine ie^re 
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ì,No non j^u élla elegania né f<^Ue^ifìidine>/i^p4f|;« 
toU0un ^tPerawlussQ y anzi mmmen letterarìQ. F^rdogAU 
hm aXlo. studio, ma alla pompa fu indirizzato ^ come alta 
fìà pane degli uomini che ignorano ancl^ i primi eh*' 
mentì^ i libti non $on già aiuto allo stuéUo^ me ornamela 
10 dette stible di convito. Abbiaasi dunque i libri òhe fror- 
siano i ma non se ne faccia spettacolo* EgU è pur iii^ 
^jjo, diraiy f impiegare, in ciò il denaro che in bronziy o 
in quadri* Tutto dar cìi'e soverchióy è ancora vizioso. Aru 
ché vuoi tu perdonare a un uon^ che adorna gli armcay 
di avorio e di cedro, che raduna gran copia di automi o 
eeanosciuti, o disprezzati, e che si ua sbetdigUanAo fra 
migUaia di Ubri dai quali sol gli piacciono i titoli e i 
frontespiz/ ? Tu vedrai i pia oziosi raccoglier qiàante vi 
Sem Orazioni e Storie ; e nelle lor case le scansie sotte*' 
véMisi fino al tetto. Perciocché amai nel bagno ancora e 
v^le terme si forma una biblioteca^ come ornamento na^ 
eMario di una casa. Io U < s(^rireL, se ciò^ nasdesse da 
sefferchiù amore di studio; ma tutti questi libri e le im*^ 
màgini decloro autori da ogni parte si cercano sdto a 
pompai ad ornamento delle pareti. Fia qui Seneca, il 
quale, s'è vero che avesse cinquecento trefipiedi di 
cedro coi pie di avorio^ oome abbiàoio udito narrare 
fi da Dione, meglio avrebbe fatto a rivolgere cootro 
di se fiiedesimo questct^ inveiti ve« 



CAPO X. 



Stranieri eruditi in 

Da ogni T 1 I 

nazione I. \#uanto pitt ampiameote stendevansi x con« 

concor- ^ . , ,,,. ^ 

roDo^ nok dell impero romano, tanto maggiore era il nuv 
docci a mei!0 degU atraoierì ebeda ogtti pa^te venivano « 
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BoQia; e tra. etsi Boil poohi Domini dotti che tpm^» 
vano di proeaceiarst col lor capere e ooori a rìcahec^' 
ze« Per IWdiatro gli eruditi stranieri che TedcvAnli 
in Roma, erano per lo più greai. Ma a'tempi de'qua^ 
li scrìviamo 9 si vider uomiiii di più altre naziéliì^ 
Spagaooli, Galli, e Giudei ancora rendersi celebfi 
tra'Romani colla loro eradizione. I due Seiieca^ Lu« 
cane/ Marziale, G«^lumella, Pomponio Mela, Perciò 
Latrone e molti altri vi vennero dalla Spagna ; Fa- 
voriuò^ Crina, Carmide, Domizio Afro, Giulio Afri- 
cano ed altri dalle Gallio; molti de'filosofi dei quali 
abhiam di sopra parlato, erano o greci, o di diverse 
Provincie dell'Asia; la guerra co'Giudei e la rovina 
di Gerusalemme trasse a RoniA molti ancora di queU 
la nazione. Roma in somma era un troppo luminoso 
teatro, perchò non vi avessero ad i^ccorrere da ogni 
parte coloro che per qualche via potevano lusingarsi 
di trovarvi favorevoi fortuna; o quindi Roma, come 
diqe il filosffo Seneca (Be consoL ad Hel'o.Xé 6 ) , era 
quasi la eomun patria del mondo tutto; e vi si ve-^ 
deva una piacevole mescolanza e confusion di oano^ 
ni, d'abito, di lingua, -di costumi diverse. Questo si 
gran concorso di stranieri d'qgni provincia recò noà 
piccolo danno alla lingua latina, come nella Disser-i^ 
tazione preliminare 4i è dimostrato; ma giovò insie» 
ma a tener vivo per alcun tempo il ferver degli stu*^ 
dj, che senza ciò sarebbe forse illanguidito più pre-^ 
sto e venuto meno. Molti di questi dotti stranieri sok 
no già stati da noi annoverati nel decorso di questo 
libro. E altro perciò or non faremo che parlar bre<« 
veniente di alcuni altri de'quali finora son si è ra-« 
gionato. 

IL Tra essi degni singolarmente d'essere nonn^ 



teppe. 
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l- HAti sono aae Ebrei che per la loro erudizione fi 

«7» fii ^rendettero famosi in Roma, ove vissero per alenii 
mbttì il ^ ' * 

*«nin«- tempo, cioè Filone e' Giuseppe. Il primo^ nato da gè* 
e Già* nitori ebrei in Alessandria, ebbe agio in t|uella dotta 
«ittà d'istruirsi nella greca letteratura, in cui di fat^ 
io mostrossi versato, e singolarmente nella filosofia di 
Platone, come dalle n^Ite sue opere, che ci sono ri-^ 
maste tutte scritte in greco, comproran chiaramente* 
-Venne a Roma ai tempi di Caligola mandato dà^suoi 
•a Sostenere la comun causa della nazione contro i 
cittadini d'Alessandria, i quali aveano essi pure man* 
data Un'ambasciata di cui, come si è detto, era capo 
Apione, per eccitare l'imperadore a sdegno contro 
cle'Giudei. Ma questa spedizion di Filone non ebbe 
troppo felice successo, come egli stesso confessa nelle 
bella storia che ne compose. Un'altra volta tornò a Ro» 
ma Filone, se crediamo ad Eusebio (Hist. eccL 1.2, e 1 8 j, 
esempi di Claudio, e allora lesse in senato l'apologia 
jde'suòi, ch'ali atea composta, ed essa piacque per 
tal maniera a que'padri^ che per loro decreto ella fa 
riposta in una pubblica biblioteca. Anzi asseriscono 
alcuni, come afiermano lo stesso Eusebio e s. Giro- 
lamo (Cau Script. eccl.)y che in tale occasione ei pai> 
lasse coirapostolo s. Pietro ^ e Fozio vi aggingne {B'M* 
<X)i. 1 o 5 ) che abbracciasse la religion cristiana, ben- 
ché poscia di nuòvo tornasse all'ebraismo. Ma ciò, 
<fome osservano i medesimi allegati Scrittori, non k 
appoggiato che ad una incerta tradizione del volgo* 
Pili lungo tempo soggiornò in Roma Giuseppe. Que* 
tti ci ha descritta ei medesimo la sua Vita, da cut 
raccogliamo che in età di 26 anni venuto a Roma e 
introdottosi nell'amicizia di Poppea moglie di Nero*^ 
Be, da lui ottenne la libertà ad alcuni suoi concitta* 



■.* 
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dJai. Qaindi toruAto in Giudea^ dopo aver teatita 
un'assai saggia condotta ne' tumulti ^ onde essa era 
^onvolta, nella guerra di V^pasiano finalmente ai» 
stretto a render per assedio la città di Jotapa, eh' ei 
difenderà, predisse l'impero a Vespasiano ed a Tito» 
JDa essi pereiò tenuto prigione, finché videro arrera-" 
ta la predixione, e rimesso poscia in libertà trovossi 
con Tito all'assedio di Gerusalemme, di cui descrisse 
la Storia. Venuto finalmente a Roma vi fece stabil 
^dimora fino alla sua morte, che pare non avvenisse 
se non dopo il decimoterzo anno di Domiziano, caro 
sempre agl'imperadori, e a Vespasiano siugolariùente 
^a cui ebbe il diritto della cittadinanza romana, ^K 
i^une terre della Giudea, e il' suo proprio nome, on* 
de poi egli fu detto Flavio Giuseppe* Anzi narra Sni- 
da (ùiJLex.) ch'egli ebbe ancora l'onore di una sta^i^ 
tua innalzatagli in Roma. Io passo leggermente su 
questi dae bendiè illustri scrittori, perchè essi noa ^ 
appartengono se non indiirettamente al mio argomen«> 
to. Di essi parlano piìi ampiamente, oltre tutti .gli 
autori di storie e di biblioteche ecclesiastiche, il Til* 
lemont ( Hi$U des Emper. U 2, Ruine desJaifSj art. 2?, 
79, ec), il Fabricio {Bihl.gr. t. $,p. io5, 293), il 
Bruckero (Hist. crit. Phil. ^ 2, p. 708, 797 ) e molti 
altri autori da essi allegati. 

IlL Due altri scrittori- stranieri celebri singo-* ^^ 
larmente per opere a storia appartenenti vissero a ^'^^/^ 
questi temju, Filone Biblio detto ancora Erennio Fi* ^et^it- 
Ione, e Flegoate nativo di Traile e liberto di Adria» tont«- 
no» Del primo non sappiaiìio la patria ; ma di lui ci 
narra Snida ^ in LtXé ) che fu circa a' tempi di Nero« 
ne, e che visse assai lungamente. Lo stesso Snida an-«> 
novera i molti libri da lui composti, uno della ito«- 
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i4a di Adriano, dodici Sulla écelta de'libH, akri $em 
gli uomini illustri che iit eiaschoduniEi città eraag» 
Jiati é. Ma forse (maggior (Vaataggio recò é^i alle 8cì«q-' 
Imi ^ol .lra5latai*e dalla lingua fenicia aella gi^oa-^'aB- 
tìohisstma storia di Sancooiatoae (Pùrphé té 4 inChrUf.Tiì 
é a lui perciò noi dobbiamo in parte i fraiiuacteti q^^ 
ibe> ne sono rimasti^ couflenratici da Eufiebiè. Veg^aar" 
«i si Vossio (DelSiHl gr.L SyC. io) é il Fabrìoi^ 
ÌBiU> gr. r. 3, p. 1 2^0 J^ «be àlcre opere àuoOr^, raocH 
«Dentano da lui compóste^ Molte auùiask nt'Sm»$i^ 
<Flegoaie^ e un^pei'a cr<>uoIdgicfl: sidgotai^eute divi- 
da per olimpiadi, iaciù.di ogni oo$à avttiìuià segna*» 
^ esattamenie il tempd. Adriano ivehdcJ scritta la 
^tia propria Vita, la pubblicò sottd il nome di .Fl^^ 
fpnie (Sparti in Hadr.):^ il che ci fa condscère qb'egU 
MvtSL fama di còlto edelegaale àcrittórè. ^juiiuicora 
dobbiamo il testimonio ch^iegli ci hÀ ìaaeìato d«lU 
eclissi avvenuta nella mòrte di Cristo (;V« ^01^* (k 
tìistaté gr. L ^yC. it; Pabr. BiòL gr. t/Z^ piStQ^JìTiU 
iem. Hisu ées Empen t. 2, Adrien, arti i8 ) «^.y^ .Sfolti 
•altri graiùatiei e i^etóri greci adcòra furono di questi 
tempi in Roma, tra i quali Snida rammc^Ma Zienabi<y 
ià^tempi di Àdrianci^ di.cni, oltre alcune! iltvft opor'e, 
riaorda una tradudone che fece, in greto' doUé Sto*» 
riè di Sallustio; EracIide.Pontieo ridale di Aprisi ^ 
tempi di Claudio e di Nerone, e autore Ài m^lti poe- 
mi èpici e di altre òpere ^ Potanione da Mitileitie proi 
di eloquenza a'tenìpi di' Tiberio, di òui iuinra'lo'ale$« 
60 Suìda che volendo Potamone taratane ine Grecia y 
Tiberio accompagtiollo eoa lina lotterà nella quale 
minacciava guerra a chiunque lo oltraggiasse ; Apol*' 
Ionio alessandrino^ detto anche Aalerio, graoiatieo iu 
Aoma attempi di Gaudio, ed altri. ^ . 



iVi Ma cds'filosoft straaierit^p^iocipalmente eb» ^y 
%B9Ì rn Ronàa bandissimo ntiniero^. I Greci che vi ^'^" 
avevano introdótti dapprima i fitosoSfi studj, pare ^ fii»!^ 
"{she vole^ero conservare getosametìte il diritto di 
tnanteneihreli. La storia della filosofia di cpaesti tent-^ 
"J^ì da noi esposta poco anzi n^h chiai^a pruovaf poi- 
xhè abbiamo veduto ette assai maggiore fci il ndmero 
'de*filoso(i stranieri) che non de'rómani. JJS noi nondi- 
meno non ne abbiamo n<yminati che i più illiìstri. 
Assai pitti se ne potrébbonO aggiugnere, eome AnaSsi-^ 
laò di Lafissa (Bruck.t. i^^p. 86), Àlessandi^ò Egeo 
tift.p* 474)? Chcremone egiziano (tó, p, 543 ), ^^^ 
frate alessandrino (2&.p. 565), e moltissimi' altri ^ 
die visterò almeno atòdh tempo ih Kdnia, * d che 4a 
iSenetJa, da Platarcò, daMue Plinii, t^ da altri scrittila- 
ti di. questi tempi si ailnorerano. Ma Inasti il< detló 
fin qui a conoscere quanto grande fosse la còpia, de- 
gli stranieri filosofi' che venivano- da ogni parte del 
móndo o a coltivare, o a render celebre il lord in<^ 
geguo in Ròma« ^ - 

V^ Adi eruditi stranieri Ah qui nominati, ae*. . v. 

.'»'.*? f 1. Notizie 

'^nlgnianioiie ancora un solo, cioè ClianO autore di di fiiia* 
-élh'òperetta greca che ci è irimasta, Ih indrUMiu a^ 
ciebfuSé Si è cditifuhemenie -creduto pet^ Ittngo tèmpo 
the fosse an ^olo Tatitot^ di qué^t'Opei'a, e di diie 
altre che puf vabifo Sotto it medesimo oMie,' iàtitd* ^ 
lata Tana della NcUurri degti dmrriati^ e l' altra S%ofia 
varia. Ma Jacopo Perizon con argomenti a mio pare- 
re fortissimi ha dimostrato ( V. pr^. ad ^/ia/i£ jHi^t« 
'var.eic eHuGron.) doversi distinguere due ^ani, 
UQo scrittor di arte militare , l' al^rd delle altre due 
open^ sopracceauate, greco .il primo ^ romano il se- 
condo, benché pure scrivesse la greco ^ qocigli vivati 
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ài tempi di AdrÌMo, questi assai più tardi. Del se» 
condo noi ragioneremo nell'epoca susseguente. Qpi 
basti l'accennare cHe lo scrittore dell'operetta suU' 
ordinare le schiere fu certamente greco , come rica^ 
▼asi manifestamente dalla sua prefazione medesima; 
e che visse almeno per alcun tempo in Italia a que- 
.ita età appunto di cui trattiamo; perciocché nellfi 
atessa prefazione egli indirizza e consacra la- sua ope- 
ra ad Adriano^ e dice di aver vcdaco in Formie Traiap 
BO di lui padre adottivo, o creduto almen tale > Q di 
avere inoltre parlato con Frontino, cui chiama uomo 
illustre tra'consolari, e per la scienza dell' arte mili* 
tare salito a gran fama. Intorno a questo Eliano e ad 
altre opere da lui composte veggasi l' erudito Gatalc^ 
go de' Codici greci della Biblioteca Laurenziana del 
\^ di. can. Bandini ( ^ 2 } . 
« 

e A p o xr. 

/ 

Arti liberali . 

t. I. V/uel medesimo umor capriccioso e crudele 

fB^rlb^ eh^ molti degl'imperadori de'tempi di cui parliamo^ 
gU lun- ^^'^dusse a non avere in alcun pregio le scienze e gli 
ttl'ad'cs* ^^^'^i'*^ dotti, fu cagione ancora che il loro impera 
^aii- £98se comunemente funesto alle arti liberali e a co- 
loro che le professavano (a) . Al principio di questo 



(^ Il sig. Laudi nelle note aggiunte al Compendio fran« 
eese della mia Storia afferma che in questo Capo ei si è in- 
teramente allontanato dal mio sentimento , e che i fatti cH* io 
reco a provare il decadimento delle arti, provano anzi eh* esse 
fiorivano felicemente, e ohe cih provasi anche meglio da altri 
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ììhrp «l>^ai<iO; accepaaEta ciò ..che^ narra Dloue esse- 

j*e avveautp ad un famoso, arclutetto^ di cu^, 'egli 

jdice (L 5 7) 3 non ci è giunto a notizia il nome, perchè 

J^iìmi^ioso, Tiberio ordinò che non se ne facesse memoria 

jalcuna ne\Ubri . Uno de'più, ampi portici di Ronna erasi 

incurvato e ripiegato su un fianco, quando un architetto 

accintosi alla difficile impresa di raddrizzarlo tanto, ado^ 

ferqsd con legare e stringere: da ogni parte le colonne^ <r 

jfCHi macchine ed argani a tal fine opportuni^ che venne^ 

,£li finalmente^tto ,di sollevarlo ^ rirnetterlo interamen^ 

te alVaniiico equilibrio • Speratane egli ricompensa ugua'^ 

le all'ingegnoso e felice sìào ritravamento. Ma Tiberio 

che non potè a meno di non istupime, ma a un tempo 

medesimo n^ebbe invidia, diegli insieme non ^ so quanto 

denaro^ e insieme il cacciò in esilio . Vinf elice architela 

to ardi di nuovo di farsi innanzi a Tiberio, e die saggiò 

di un^altra sua bella scoperta ; perciocché gittata a terra 

ed infranto un vaso di vetro, che àvea tra le mani, po^ 

scia il riprese, e ne ricompose i pezzi per moio che fu 

intiero come dianzi • Ma troppo gli andaron fallite le 

fue speranze, poiché Tiberio acceso d'invidia maggio^ 

re dannollo a morte. Cosi narra il fatto Dione; ed è 

il solq tra gli antichi storici^ che lo narri in ciò cl>é 

appartiene al portico raddriziato • Questo silenzio 



fatti da lui aggiunti (^ i, p. ZliZ) . Questi souo assai pochi , 
per quanto a me ne pare, e io lascio che i lettori decidano 8% 
dalle cose da me e anche da lui narrate si cavi altra conse<> 
^uenza da quella ch'io pure ho stabilita; cioè die alcuni d«- 
1^1* imperadori di questa età furon poco amici delle arti ;, ehe 
altri le protessero , che da alcuni di essi furono imialzati ma* 
gnifici edifici ; che vi ebbero ancora pittori, scultori, architetti 
illustri ; ma che cib non ostante vedesi generalmente parlando 
$m grande decadimento nelle aVti, 

Tomo IL Parte IL 2 3 ' 



V 
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•AéaeditnÀ' a^Il altri dcrìttòri àa uii fkttd i[ièlr iMrèr 
t^dl prodigioso dòn potrebbe e|;Ti liicioVéré qùlàlchbr 
difficoltà ìdtòrno ad esdo ? È ègit vèraéiernf^ pdè<' 
libile il ràddritzàre còni argani tìtì partici iéclinà^ 
tò? Io né lasciò là decisióne a'^ Valorosi mecòtoidlv 
Ma }a ^secónda jpàrte del fatto trovasi i^fòiheàfAt» 
dà adiri antichi in tal maniòra però, che anch' ésà^r 
ti si rènde sòsrpétta assai . Petrànio Arbitro rài^ 
tonta (Smjrn e. 5i) che un ftbjbrtr àvèndò^ iafó^ 
rata una tazza di tetro che nòti rompevaài,* Vela- 
to innanzi a Gesarè (ei non espriine il nònde Sell'^ 
imperadore), e a lui ràosftràtàla, gitìòlb in terrier, h 
quindi presala in màna, fece osservare ch'era aìh^ 
ìnàòcatff appunttà^ come se fosse stata di bt^nzò j b 
preso un picciol martello la ritoudò di Bel tivUMi^ 
è chfc egli fu fat6tì tìccider da Cesare, |:lèrchè tXtA^ 
ìnénti, di^se, róro sai*ebbè diVek^ùtò vile al par del 
fango. Pliniàr ilVècchio aiit*orà ci tìarra P« 56^/ ^' 2^} 
che a'tempi di Tiberio troVòssi Tai^te ili tteridei* fles- 
sibile il vetro; fe che perciò la bottega dellVrlètìtife' 
invehiòre Ìu interamente rovinata, perchfr riito tì 
^ceihasé^ di ti^ppo il pretta degli altri ihetaWi . fe^li 
%giugne pterò, che di tal fatta còtie béhsl vdcé Trk 
liiolti, néit non abbastanzér sicurk . Abbianr dimoile 
tre antichi autori, unade'quali afferma che i pe£zi di 
vetro fìiron tra lor riuniti, l'altra che il vetro ftr ren-^ 
duto dnrò e resistente, il teriò ch^efeso fa rértdut6 fles- 
sibile. Ma i fisici negano comunemente che alcuna di 
tali cose sia possibile ^ e io pensa dlìe miglior consi^ 
^lio sii! attenersi a Plinio che rtan ci raccanta tal co» 
sa sé non come ùiia popolar voce che allora corse* 

li. II consenso però degli antichi scrittori net 
rapprentarci Tiberio viliiieiTte jnvidioso dfeUa gloria 



At^ ptu illiastrl arkefi<^i| ci fd cQoo$cer« <|awto poco fa<* ^^ 
vptNQVNi^de alle arl.i ig^e il «uo icDMrp (d)* Oltreché ^"J.^" 

fiondi— 

egli principe ^4^0 uon era punto xsur^at^ 4i poa r^ rntno « 
già munificenza (Svet. in Tib* e 47)rf p^^Qiò i pro-^ tempi ai- 
|«9fi^i ' delle ^ ti i^fux pot^FWO Sfi^ari^ n^ «esercizio né scaitoii 
rkompeiàS^ del IoT: valore* Havvi iioiidwejiao qii^cIiQ *' 
ìBO£iamfio(4 (Jf <me6U tpi^pi^ ch^ <ci fa coih» ce;Fe el^f 
«fiMvi lanciHra ii) Jtoyvia a^ultor^ ilUi^t^ii e il VVio<* 

una sutm^iAi Gietmanico lattai d^ ■ Cleouif^Qq ateniese^ 
chWa, priwa.in Jiomi^ « po^pif fu trasportata a V^er- 
saUIes, ila qiMal^ <;gl4 dim clve pné e^ter^ ponsidierata^ 
Mate un hel n^o^ ciine^to 4.eirarte <di> qj;ie&to t^mpoj^ 
JboUre Ifi Wl^ 4ellp' $tiessp (jerm^ic^j^i ehe serbasi^ 
nel G&t»fìàoglì0y i^^h! i^ dip^^li, un^ d«lle. più h^h 
le^sl;e j^j^r^ifvp^ Wli^f^ ^ Til>ei!i<? piai volen* 
tieni ;$oiVi^r4:)gU iJi^fee#^^Talor<q«i, ^ goderà jK^MimcM^ 
dft'ìsrei^ ^a^m fs l^P^ì^ fà\j^^ /g^r mJknp .ii anticl4 
^iit^oi ^icuUkMfi^ <^^ià non potev^i^ ^s^ergli ogv 
letto d'Ì4iivid:Ì9 <9 di £elo^* Cosi ^«udo/^gli veduta una . 
hellìasima ^balfMa di )mh>Ozo fatta per ipan di Lis^ppo^ 
e spoeta ailè^^r^^ idi .A^ippa^ ^rasportoHa n^l^^u^ 
l^dVinette^ e «tiQ'.itiltr^j^e ne ripose # Sta U popolo ch^ 
^e»r -i^fìbava <^t^C)li9 pfr^te deUVtfitica '$up lil;)ìert^ 
avendo ad alta voce gridato nel pubblico teatro cha 
vi riineltee^ j[a .^t^^a» Xiberioi lieacbè suo malgrado, 
.re JadSà rippirt»re 4^Hru l S^^/;. S)* ,^ m quadrp 



f' 



^ àt' mctie^Qrì di e^Ap fi.ao all^ inr^sioiai dei Barharii si^os- 
aon .federe notizie ancor piti copio^.é nella nuora romana edi* 
zione della atesaa' storia a«l V^iuckehnattn ( I. ti /»* SSXt e% 
9^ ee.''825« ec.) < 
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glorift che ne rehdesse a' posteri ' eterno il niiiiie • 
Era a que' tempi nelle Gallie^Zenodoro scultore. ia«» 
signe di cui narra Plinio (L 34^ <^' 7} che nelU 
eittà di Autergne avea con un lavoro di dieci aa« 
ni fatta una statua di Mercurio di $1 gran pregio^^ 
ehè fu venduta per quarantamilioni di sesterzj. che 
torrìspondoao circa ad un milione di scudi romanù 
Or questi chiamato a Roma ebbe ordine da Neraoi 
Ai fkre un colosso alto centodieci piedi, o^ come dica 
Svetonio ( in Ner. e. 3 1 }, centorenti ; e il fece poi 
collocare innanzi al palazzo d'oro. Fa dunque Ze-» 
Bodofo egregio scultore di questi tempi, e io non so 
se altri allora vi fosse che in quest'arte avesse otte* 
nuta fama. Anzi il vedere che fecesi perciò dalle Gd- 
lie venir Zenodorò, mostra che Nerone non credeva 
che fosse in Roma altro scultore a cui una tal opera 
si potesse affidare. Ma degne sono d' osservaciooe le 
parole che dopo aver parlato di questo colosso sog* 
gingne Plinio. Ea sftatua indica/oit interasse fundenU 
^eris scittaiam, tum et Nero htrgiri tenram argentwnfug < 
pàratus tsset, et Zenodarus seientia fingendi cjsteadf^ue 
nulli veterum fostponeretur. E dopo averò narrato da 
due tazze di bronzo da lui formate in modo che nul- 
la si distinguevano da due antiche fatte per mano dì 
Calamtde scultore illustre t^nehiude : xjuantèque ttuh- 
jor in Zenodaro prastantiA fM tanto magis depreherM 
nerìs x)bttteratio potest. Che mai ha egli ]preteso Plinio 
tSi dirci con tai parole? Io confosso sineeramente ehe 
non l'intendo. È evidente ch'egli afferma che allor 
si vide essere perita l'arte di fondere il bronzo. Ma 
come ciò? Non era ella di bronzo la statua di N^o- 
aie ? Aicuoi citati dal VVinckelmaBU < ERsu éc VJn 
^ 2, p. sgi ) ne hw dubitata^ « ht^ oct^l^ •ifcW> 



«FfP^FÌIf^ IVfe 4el fonder? ? Il yVinpkda»^pn spiegai 
q^G^fe wtr9Ì^ Ihf^ìf P9W3^ se Plinifl pQl^sse dire chp ^^ 
»?||9']P Pfl»? f¥*^^ 1? ìm ^ Wf^4 'IO?» PÀ flP^^ rmcire. Jfyà i q cl^p 
«w «*»?) «H ? ?fff fpfld«ro \l bromo ? ^à egU ne avpa 
If^P il^^rf YPUf^) p/erehè ^^vp altri laypri fuirea faUfi 
Jif I9^i>i»^vaja «^^ti^a jU Mcf cu rfp. Npl fpoderlp a 4q- 
yf re fi aefopd» |e ginsjt^ Ifiggi ? M4 se egli era $1 fe- 
Jiceipeptf r^usfitp n^H^ ^Atua 4i A|erGurlo ^ ii^ sa- 
pp^ dunqp^ V^r^ « aacofschè ^ QOlpf$Q gli %ps? |P?Jl 
riuscito npn pote^^ P^iotjp a ^^^P iuflpirìriie jcho 
periti £as^e l'ar^ 4i ^>^!^f P i^ bronzo. Pot^ebb^ 4^^~ 
i^ft per Airvenfiura cbe Plinio jrplfsfe sp}o ^ndi^ar^ cb' 
^r^ perita io Kpmf 1 V^^ 4^)^ fondere ; f^ cljf perciò 
convenne chiamar dalle Gallie Zenodoro. M9 facbe 
questo senso non può ammettersi. Plinio dice espres- 
samente t:he Parte de! fondere il bronzo era perita 
essendo pur Zenodoro si eccellente scultore : if^teris^ 
se fifadewjU aerif scieiaiar^ cujg^ • • . Zenodorus aci^fl^ 
tiafingendi célandiqijLe nulli veterum fosponeretwr . la 
non trovo, tra gl'interpreti di Plinio^ chi faccia rifle^ 
^ione alcuna su questfi ^ifficpljtà. La spja fpiegfzipne 
che a queste parole si possa dare con qualche proha- 
i>tlità si è quella che t) valoroso sig. Carlo Bianconi 
bolognese, nella storia al pari che nella scienza del<- 
)e belle ^rti versatissimo oii h{i in lina sua Id^ttera 
suggerito ; cioè che Pliuio voglia dire che la grandez- 
za di questo colosso, la difficoltà dell'opera, e in con** 

• * * ' - ' 

^^guqnza l'eccieUen»! ,4i Zenodoro è stato i'ultimo tei^ 
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mine di perfezione à cui giugnessc Parte Ji fonati^ 
il metallo ; poiché essendovi qui congiunte due ané 
troppo difficili a ritrovarsi, cioè un imperadore pronto 
a qualunque spesale un artefice di una somma eccel- 
lenza, n'era quindi riuscita la più grande opera che 
fosse mai; e perciò era ad aspettarsi che quest'arte 
giunta al sommo ricadesse quindi come suole ' avve-^ 
nire e tornasse al nulla. In somigliante maniera dice 
il Vasari che FeccellenEa a cui le arti erano al suo 
tempo arrivate, eraindicio della vicina lor decadènza. 
Se egli avesse detto invece che il valore diMichelan** 
gelo e di Rafaello mostravano che l'arte periva, a«- 
vrebbe parlato più oscuramente, ma avrebbe detto 
appunto ciò che sembra intendere Plinio colle alle* 
gate parole. Che se ad altri sembra che altra spiega* 
zinne si possa più felicemente dare alle recate parole, 
io ben volentieri l'abbraccerò, e godrò' in veder fi- 
nalmente illustrato questo sì oscuro passo di Pli- 
nio (*). 



(*) Io mi compiaccio che questo passo della mia Stori* 
ha eccitati alcuni ingegni italiani ad esaminare più attenta- 
mente che non si fosse fatto questo passo di Plinio sulla de* 
cadenza deir arte di fondere . Il primo a^ comunicarmi su ciò 
le ingegnose sue riflessioni fu il p. Eust. Mich. d' Afflitto del* 
rOrd. de' Predicatori, ora custode della -real Bibl. di Napoli, 
il quale con sua lettera scritta da Napoli agli 8 d' agosto ddl 
177^ mi fece riflettere clie^Zo scolpire in bronno^ e il foHde^ 
re il bronzo^ sono due cose distinte^ e che Plinio loda sem^ 
pre Zenodoro per la scultura^ e rilega sempre la perdita del" 
V arte del fondere il bronxo , aggiugnendo che il bronzo nau- 
see piii perfetto dalla pi& perfetta òomposision de' metalli , 
sicché non basti l'usare i metalli preziosi, ma convenga sa- 
perli unire , e comporre con quella proporzione che forma il 
bronzo perfetto , e che percib Plinio osscrra che Nerone era 
/ 



VI. Or toinando a Nerotie^ 'se ^li era avido ri»* Kdvitt 
teréatore de'làvori dell'arte, non erano sempre Imoa. ie neiu 



pittttim* t 



pronto a dare attuto ed orò, <}ùaiito foste bisognb, per farci 

conoscere che àe il brónzo non riuscì perfetto, ciò non fu per 

ikiaYican^a di que' metalli, onde esser d<^rea composto, ma per* 

che l'artefice noii fu abbastanza sperto lìel far quella compo* 

éizione, e che Plinio percib ebbe ragidn di affermare interiis^ 

sà fundendi aeris stientiam. Dopo cib il 6ig. ab. Gian*6iro« 

lamo Carli se^. della reale Accada dìMantoya in dile sue let^ 

tere de^é e de's3 dì gennaro del Ì777 ^i «diede tiTTiso cha 

in una dissertazione da lui recitata in Man torà ttel giugno ^el 

I775, e prima ancora^ benché^ piti in compendio, detta in 8ie« 

Ha nella primavera del 1774 ne avea recata a Un dipresso la 

medesima spiegazione . Più a liingo si è stesò nel rischiarar 

tjuesto punto 9 e^nel comprovar maggiormente la medesima 

Bpiegazioiie il sig. ab. Tomrri. Puceini in una sua lettera scrit* 

tami da Roma a*d5 di luglio del 1778, eh' io stimo di far co« 

ta grata a' lettori col riportare qiii stesamente.',, Voi lo ave* 

,, te detto nel Discorso Preliminare alla dottissima Storia tanto 

9, decorosa alla letteratura italiana , che anzi che sdegnarvi 

„ contro chi yi additasse le 'inesattezze e gli sbagli corsi nel* 

,) la vostra opera , gliene sapreste buon grado . Profitto della 

)) libertà che avete fatta comune a tutti, e vi prego a riassu» 

,, mer meco per un tnòmento ciò che nel 1. ì, t. a, p. ft3s, 

,> &S2 avete scritto su quel passo di Plinio Hìsi, nat, l, 34, e. ?, 

*,, allusivo al colosso di bronzo, che Nerone fé innalzare al* 

,, le sue glorie, mediante l'opera e l'industria di Zenodorcr 

„ chiamato a questo effetto dalle Gallio in Roma, come il pi^ 

,) abile artista che fiorisse a quel tempo . Ecco le precise p^ 

„ role onde la quistione ha origine: £0 statua indieavit />«* 

risse fandendi aèris sciéntiam^ curH ^ et Nero Urgiri aurtm 

' argentumque paratus esset ^ et Zenódorus scientia flngehdir^ 

etlandique nulli peterum postponeretur •, epiii sotto: Quanto^ 

que major in Zenodoro prestanti^ fuit eo tnàgis deprekendi 

aeris ohiiteratio potesti „Ghe mai, dite voi, ha voluto in ten* 

„ der Plinio con queste parole > Come poteva asserire esser 

„ perita l'arte di fondere il brónzo, quando Zenodoro in.fav^ 

„ statue di questo metallo era tanto eccellente da non essar 

• „ posposto a^i antichi di maggior fama } Quindi di rigettare 
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giiidkfi ; e iien 4i«ll<|^ « f^e^e.^ qViWÌ9 ^rdioò cbii 
&SM aar^U Ulta «IfttM di AJ^3An4r^ flttg per ffM» 



„ saviamente le Atràvaganti opinioiii eli molti insigni lette* 
^ fAti, k fola 4?pÌ9g^one probaiùje trayatft esser qu^U^ ^j^ 
„ i|i liii« sua lettera ?i comunic^^ il 9ig. Carlo Biai^coai di^ 
o ^9 ^«gr. 4lfirA9ea4« <l«lltt l)el|« arti in Ittllano, vostro f 
5, «io Uitiiii# •«lieftjcioè che ^bhia yoliito dir Plinijo d^Ui| 
„ AftOftUens^ 4i Zeaodoro cib cUe di Michelangelo e di R^/ff^lr 
9, lo diee il Vasari i quali essendo «rriTati all'ultimo ternijÌ9i 
,, tiedi perfezioo^ |t«U^ arti^ per la natura delU umane 0094 
4^ tutt0 che giunte #1 lorp apice declinanio» dierono sicuro iur 
^ disÌ9 della vicina iQf dec94enza . Perdonatemi ^ gentilis^ii^f 
,, sig. TiraJM)sem « l' ù^erpre^asione del dotto Bolognese è inger 
^ gttAsa, e degna della su^ profonda pognizione nella storia 
,» delk arti, e tale certAm^me d% ^»fr preferita ^ qnella dei? 
«, Pah. ¥yinclu»l«ia9n 9 degl^ altri, aut^iri <iU Ijmì citati « m^ 
in tu quanto a i»e isUa è poco probabile, e m«no yera. Sf 
,, Plimo aresse u^ato di questa espressione parl«^u4o di unf 
'^, itikUia di I^isipo, il quale for$e portjb qu($8t'arte ^1)* ultimar 
^y gmdo di p^rfesÌ9?»r »?rei inen d|fficil« 4 ^ony.ei^r^ jin un tal 
*9i Aeatiwento « m^i pfirjando di ^enpdpro il qu^ per quanto 
91 ib9«e $Qcel)«snt<s ad uguftgliare gjli piit^dii , {sd ^cha Ljisip-^ 
^9 pò isftesso 9 purie fioriva in un #ecolo in cui l/p arti avenno 
9, perduto tan^o dell» loro |>ri]nari^ b^ ll^^za , noi^ heue a- 
^ nrefejb^ il romano filòsofo asserito delle di lui opcgri^ es« 
„ Mf elleno taoto i^quisii^ perfette da finnunzi^e la pros* 
•M HOid . dfec^denc» .deU'^rte. Infatti se al prefenjte ci Cosse 
' %9 4»! ^nlo priFMeglato d^ n.uUa infer^g^p al gran Raffael- 
99 ^o, il» infei^restie £»rs« piuttosto la ^ecad/en^a delle arti, 
^ (cbe U ioro risorgi^l^l^to .' V'pi ch^ sicuramente dogete a« 
'91 v«r i'oc^io foroii^tp al bello conoscerete meglip d^ me* 
499 ohte pur troppp h^tino ^^e anticipato qifesto passo f^t^s. 
^ £0 inene ,obs 1^ si^rtjl dopo il secolci jFortunato 4" A^Les^^n^rp 
,9 ftfìnseguiti^ m ligi^tto dgila crudeltà d^l tirando l'pJlopQp 
:^, Fjifteotne ni ricojr:i:artptno M Qcecia, d^y^ lifirirono di nvioi^o ' 
^1 ASSi^tiite d^l fà<y5»r d^ Eomai;ii che ^'^irey^p diQlù^i^^tf^ Al* 
.M bieca > dia gU artisti di .q^e^^ epoqi non h^m maggior pre« 
j» SW ifi ^t^oci fion la ^orp sc^ol^ .nun^erosa, i quali 7>en«» 
igifihò 4eW^9-<^P^ ^luor^ s;ita alla, pitt^ra pieu^ di licenza e 
^^'^mzi9mj^fl 9!Hm^9,ài f}Aufi. d!^rpÌiio, ignphiXc .^^res* 



il Litìpt>o iPUn. I. ^4) ^ 8 }; Ibeiiielid potcui efi«6» 
scendo egli pure che l'ero rendtrala pm pmiota t^ 
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solana in Michelang^ da Carayaggio, pure non giunsero mai 
„ (sebbene iyi mirassero) a quella estrema eccellenxa eh^ 
^, tanto dagli aUri distingue Raffaello, aicehè non possa dirfji 
,, Goit verità obe anche nelle loro opere più sublimi scocgeAi 
,, sempre la decadenza dell' arte. B quando il paragone d^ 
^, Gairacci con gli artisti di quel tempo, per la maiutanz* dì 
„ sicuri documenti, non yi persuadesse pienamente, ràmentfkF 
„ teyi le straggi e la desolaziene ' che portb ftUla i& tutta la 
„ Grecia, per arer protette le parti di Mitridate, e «lloip 
„ toccherete coki mano che poeo dopo il loco rìstabilimcnta* 
^, cioè nella centesima settm^esima quinta olimpiade, furot^ 
„ le arti quasi affatto distrutte. Farmi che questa rifl^sionf 
„ eeciuda affatto il sentimento del.ttoortro ingegnosissimo itl- 
,, iierprete, quando non si Toglia accusar Plinio o di poca pe^* 
^ risia nella storia delle arti, <o di troppa incoerenza nelle sue 
^, ìilaziout, il ehe non creé» che poftsa dk*9Ì aensa fajro o]^ 
^, traggio ad uno de' piti insigni letterati dell' anticUJtà^^iyU 
^, qnieUo che pt& mi conferma nella mia \ opinione, è U 0en9O 
^ limpido e oetto xhe soergo in questo ps3Sio di FUnU) dop0 
,j arer leitto cab <cli'egU «ftedesimo scrive sii o. A «U que^t# i« 
„ stesso 1. 34. Sentite di grana ehe bravo interprete di 9^ 
„ medesimo è il aostr« autore, ^fuondmà ## ^ai^fuswn 4|»ro 
'nrg€Ml0^iie misot^atur^ ^ iwmen art preki^Ur ^put.: p^nc 
inee^tum est ^^r hdC $U , « n motoria , mirmmgkfi^ ^um^ ad 
'étf^ihtm c^rum preiia ereverimt^ amok»rUa$ Qrtis esimcia 
mst . Q»éOgt9ts^ eaué» enim ^ut primis .««rerc^ri c^rpta qu^ $lo* 
itU *éteàumt. idei» mii^M ^e^rum mUcript^i^ 9p9ri^ eum fr^cf^ 
rts g^nitum cUtrkmittim 9t hac pia tfH^r^ent^ ad^oigue ex^lf^ 
9it futtd€»di atris jfratéan radi^^ u$ àfm4i^ ne,for4una f <^'* 
dma in Mere Jue ^tttis haòeMf, „ }^4ii%que |ìi$in pienam^'Qtf in<* 
5, ifoniiati «la questo passo di Fltni9« ^cbe al suo l^mpo (« in 
;^ cottsegueiua andie sotto l'impero di Nerone, peirebè pon yi 
^ oiurse di meaeo elhe un brevissUno ftpamo di anni, $id.(^gli 
«, parla ieome di ima cosa accaduta qualche secolo Uwaf^ijì 
4, siamo infoiviati, io dissi<> elie ^c In ti*oppii avidità 48l §uar 
1^ dagiio erasi ^ia d^terioriita la qiwili^à <^ hìfonf» «^ ip. Ro« 
y, aw e «altiroTe, peroliè>ltriiBe»ti' (Nerone <di#pp64to ji profon- 
iftkre oso «d in^^ntp fw (bau 1^^^ Hf^ ^9pef9 $be UiRr 
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ma mea hdla, gliel fò toglier d' iatdi^no. Anche di 
^]^turé si compiacerà Nerone, e il suo pazzo oapric«- 



9, to lusingava la sua vanità, lo avrebbe trattò da qualunque 
^ parte del mondo la piU remota. Ma perchè, dite voi, noa 
^ lo cercb egli nelle Gallie» giacché il Mercurio era ivi riu« 
^ scito così felicemente coinè se ne fanno fede il prezzo e 
^, la fama che indi ne trasse il duo autore? Chi 'sa? Forse 
^ tutti insieme i cittadini d'Auver^e interessati per la glo« 
), ria della patria ottennero con le assidue loro premure cil/ 
4, che non poterono ottenere l'imperatoro e l'artefice ; forse 
^y ch'eglino si servirono di bronzo già preparato^ quando l'arte 
«, di fonderlo era anche in fiore, e non posto in uso, o im« 
^ piegato in ^ opere di niun conto ; forse che quel colosso fu 
,> anch'esso di basso metallo, e di eccellente lavoro. Par che 
^, le parole di Plinio favoriscano questa mia ultima opinione, 
9, poiché parlando delle due tazze fitte a imitazione delle 
4) due celebri di Calamide conohiude egli ut tfix ulla diff^^ 
4, rentia étset artié^ quasi che coli 'averci individuata ìa 8o« 
,, miglianza del lavoro, ci abbia voluto significare la di£Bb« 
yy renza del metallo inferiore in bontà, quando al contrario 
„ sul proposito della gara fra'Mirone e Poliolete al e. 2 di 
,^ questo istesso 1. 34 espresse chiaramente l'emulazione di 
4, questi due condiscepoli, non tanto nell'arte che nella mate* 
9, ria : AEmuiaiio iSs et in maiBria fini. Se questa riflessio* 
9, ne è sana anche, la statua colossale temporaneamente alle 
,', due tazzct non dovea essere di prezioso metallo. Qtial con» 
4, traddizioue dunque trovate voi in Plinio, quando asserisce 
^, esser perita l'arte di fondere il bronzo, essendo Nerone 
^, preparato a qualunque spesa, e Zenodorè a niun degli an«* 
^^ tìchi secòindo in modellare e in cesellare ? Contraddizione 
„ ci troverei quando l'espressione fiiàdmndi sris scieniiétm 
,1 dovesse necessariamente significare la perdita totale di fa« 
„ re il getto delle statue in bronzo, intanto che Zenodoro ite 
„ avea eseguita una di tanta difficoltà. Ma non era accaduto 
„ nel' bronzo quel che nelle arti tutte vediamo noti di rado 
„ accadere, le quali se smontano da primo grado di perfezio* 
^ ne, qualunque ne sia la causa, vano insensibilmente a ca« 
fj dere in uno stato di corruttela ; dal quale è quasi impos* 
,', siblle che risorgano perchè non etti pi^ alcuno che cono* 



tio die ocòasione a ut) ùvtthro rìfirorata per maggior^ 
mente perfezionarla. 'Egli volle esser dipinto in^gi- 
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8oà edve8efi;uiscà qiielle r^o^é tanto ben oónoscNite, nm 
n!dn eseguitt^ dai ptimi àtitchri 'dc^la lor decadenza. Gosl ès 
„ era perduta l'arte' di preparare, temperare e nvescere insie* 
,, me il metallo, !sicehè- ne risullasseun' ottimo bronzo capaof 
^, di pteatavtì 'do^eiie alle intenziotii<d^r artefice statuario, il 
), quale in questa pr epurazione , teVnpera' e ttiistura non area 
„ parte alcuna, essendo: un mestierò totalmtente direreo, e cho 
f, altre Yoltd aveà fatta- la gloria di poche città della Crrèciai 
,, c0m« parlando del ^bronzo ' egiiiètvco si esprinie il- nostra» 
,, autore al medesimo' e. s di qnesto' librò tP^ùxima Uus 
jéEgitiéiico filiti insula et'ipsa^ neh ses gignen9\ sed o/fim 
cinarum- temperatura np^i/ifato.,, Certamente o ohe Pisbla d'E« 
„ gina fii sempre la sede degli statuari in metallo, il che noa 
„ ho mai né udito, ile l«tto, o ohe il fondere il bronzo- era iin*àrta 
,) affatto estinta dal gettare e cesélare le statue. Kipcrdimo*» 
,, strare air ultima evidenza la perdita di questa arte poteva 
„ egli darci ^pià sicuro riscóntro die-l'interrento delle'dua 
yy circostanze:-, di ^lin'iiihpeirator prodigo» c^i'un artista eccel« 
„ lente. . 2/ avidità del guadagno ' ind^se i primi fonditori a 
;,,' deteriorare la ' qualità dei' bronzo; eppure per qualunque 
',, piit ampia mercede non - fu possibile ^a Ne]^on&> dir averlo 
„ per 'ri' suo colosso, qual^ in origine,' forbito o. perfetto « 
„ tanto di forbirlo e perlezìonairlo erasi perduta ogni scieoziiu 
y, Gli atrtisti quanto piU sono eccellenti nella professione cb* 
„ esercitano, tanto meglio san celare i difetti che nella 'ma«- 
„ teria' s'incontrano, e tanto più sono Solleciti della soelta 
^, della ithedesima, il cbe« molto contribuisce a render piii 
„ belle e pib durevoli le opere< loro. La gara fra Mirone a 
„ Poli<cIete conferma abbastanza cib che abbiamo tutti i gtor-* 
„ ni sotto i' nostri occhi, che vediamo le <^ere di. quei pochi 
„ pittori, ìqufali più che al > guadagno aspirano alla -gloria, da 
„ capo a fondo ricoperte idi 'colori più stagionanti e. più fini, 
„ mentre gli \statuaiii animati dal medesimo desiderip: si de* 
„ gnano per' qualunque ^tnà<l€hm 'pi^i leggera si scuopca nei 
„ marm^\ chcv con sommo -^tudiotiìra mille altri' s^ elessero 9 
„ eciVnon uòstaiite lasmgolare abU^tà e le.pramare di Ze« 

^ nodoro (le quali ^ejtttsv^^sser^ al salame cUlsgeati} pcsp 
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pùi^ì99o$s sUànvB: ài ««àjto fwtk piedi, eioè delta fiteun 
itt4$um « «to dtfMsaoy : di dUi toUe cbe^fossc ancora 

4 

^-chi ^lUa iMntib t jriodie^M^a.Jel bronzo non ue-rtscfutiv^t eli- 
^, spendio «kuno ) noti eìbhera pi^ felice successo delU pro« 
f^.'ciigaUtà 4ii uà »i«|>er«idl0ce. £^ egli possibile dHnunagioArc che 
g, Jùnsi mai v<mibìnate indicale «lue riprove piU cectet e fi^ 
41 atte 4 !persuade«?e U, per<dita Hi qualunque, ajrtc* o^itt^zfi 
^ «he ^ia Slata una v^Ua n«l .piii floride ««sito idi p<irC(cmic^ 
fi^'^ò .pt^nt0 • diseoi^d^ dolU mia iiU-erpretazione^ asui con es* 
^, sa* eooiluiia ^ mal*«^%tia ciò» islie i^ ultimo.' lu<)ig«i ciflette , 
'^ Plinici, Kàtoh elle tanta, piti si rese evidente la dimenticali z^ 
^ di fon^^ il fcron^o^ gtiaulo fn maggiore uà Zenodoro la 
^ jpleriùa neirar^e. Infatti), se Zenod^ro no/i A>sse staio cbe 
^ un medioo'e artefice^ quali ./srana ^r 4a «nasaioia parte i 
f^ suoi contemporanei, ni uno forse. sai^eUbe staio accorto a ri« 
fi levare la pef^imia qualità del metallo» <0ine inoipaQgaio in 
^ epera di poco estinaazione 1> ma essendo egli di Ifanta eccel* 
^ lenza da ondar dt^l pHri con gli «nticiiL di m^^ior famaj 
%«'!ed.infendo' p^rqib heU modellato e cesellato iliiSUO colosso^ 
i|« è «da ^ìr^dere che niuno vi fosse iit R0in«, jal ql^alte non riu- 
^^isoisttem naolio sensìbili i. difetti della materia di gf^n luu* 
%i fjgn'AniìsriioreaUe finezze deir<ar te ^ tanto più clie^ fuel tem* 
^ pò vi era )C'dirb cosi) un popolo di statufi iratte dalla, Gre« 
jfy eia .11^ metallo il pi{l^reai<Mo e più fino. Ecco la inja intera 
#) piietazione. 'Certamente o dbe io prendo un grospo aba^iOy 
j^io cbé «Ila è dnaridsima* Ti prego di esaminarla^ e cqmu- 
^inic^t'mi, éévi'piace« il vostro seatimento, assicurandovi che 
4,-;nOii (Sono sì tenaee delje .mie opinioni da non sacrificarle di 
44 (bnona uroglta alla verità. Sono certo clie fiiaaicaui non si 
^\ offenderà clie aUrl dissenta dai suoi pensieri. Io lo còno*" 
^) -sco; egli è troppo docile^ e troppo virtudisOo La gloria èr 
^ per lui utt^ forte incentivo a eoltivare gU studi;; m?( da be- 
^; ne oh* egli ò andie ^^rioeo il ' jconfessare gli ercorif on« 
^ de ^dalle {nroprie meditazioni non ne derivi altri^i inganno 
^ «d ighoranzUf come saviamente riflette Celso i (^.I. 8, e. 4 ) ; 
Migno itvgemié , multa^u^ nihilaAinmS "kahilur^ '^onPftnli e- 
ÌÌ0M émplet weri wrrtris tonfetai^^ «e. n€ qui defii/^iautuf 
^miém ration^^ ^ua i^ués unte <déà^tu8 <sA^ fi^'EgU di più 
1^ eafàitfttittiato « sa^nin à^tmm^ if etiro % che hi mQl$À luo- 



dunque^: p<^cb^^ «OH era possiór 
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^, àt^t^ p^dm>>ss6 ai ^u&blic^ di iirb1^rà%èkire ììtn ftàènUéti 

,9 Vedere fiiialoiehte illustrato questo si oscura' |>a»8o^ di #lè* 
4, nxo. '^ lo toni com^niòaY «(ueista lettera alltf tft<«s*D «i^» Car« 
1ò IBikticmii 'Or<t begr. délltt. récklé Aéeatl. 4elit l>6l{« «rtì in Mi« 
tàho) ^éd 'tÉ«^gH , laìÉciàiidé i^anti<2ii sua spi^^àzìond^ ^ ^^^ P^ 
ìfeiidògli abbàsttiti^ ifrdbàbiiiè (}«tòl^ l^oli «nolto iiig«gA9 ^o«t«« 
inrtsi dàli^ài?. Piiccini^ uti'altfà l^e hfi'pttip&m al^tttiift^ diver*. 
la . 'Eccti 1^ lelftéra ^ «<i 6i6 «gli mi scrisire da MUàttù tt'o» 
^ àec. it7$- 9) Ho rìéeVIftd ^rm èonó là ietìtiìi^aimk ^o« 
'9f strà 'delH t2 ifoiii^ht^^ die (fì nti^vo i4cèr(itf 'il «uià psiiftr<« 

4, bbprk là l^t^erk^4/ritftayi ^^ ò%. ^b. T'tteciifi iu Sdp&<»ga^io« 
95 he del «fóto passò di P'iihid $ -ort parie di Zm^dcirc» ^ to^ 

5, ktCfer^ che mi mandaste "f^tójtettìpà fa «ito «tetfsó OggVtt^ 

9, dà me^oifi tttai lideMpitb . Clticòmi alfo £<!« ùCilM^èdirvi w 

;^ 'iSTòn hiéolj^i'ee ài liila «tradrdiiiìirìà (àt^aft«a riattfrt « It 

„ grazie che riceTO da^i^ùèè^ti ihifafidsi «i^iji;»*!'^ ^hsdentt^i te 

5, ^ssi troppo distratta i ^ttìm piiiiti^^ ìk r^mé^ÈSt^ éi^ pfova- 

45 Vò a ^criVére qualche toisa tóìk^ il éèittiiìiHmfo ^|fiadck) 

95 hoà ilii aéc<>rdo 'interatAehte con lui ) di tlti amò *% •AlnM' 

Vf ^liìhìamHite . Mi ha ^r«rriiinaèo allìi finè^il<MtelteW ^ie- 

j> d^r vostro i ed il tiflétteli^ die PUecìHi^ irtèilÉrpYé 'ttntfiilte dal 

^f Vèto, ndn s^'òflfenderk rhè5 èerdÉndol« àtfcSk^'id-, in quakìwf 

9, nrtìdd ttie gH impónga. 6i Venga .adtÉntpiè n ei% "éhief vo!«ttf« 

„ Ték" fàrìb trón cbiarezziEt, iMciàèéint ttaBcriVbiie 41 ^pèidtfè ^ 

;, ^Ihird su ciiiVa^gita «hlcftósticfhfe^ ^éich^ '^uttMtftri'^ 9 

„ Vói notissimo , Ttdit fe die Bt'nc TaVei^lo preaTerfte - r;èi*u«i 

ò^ffi»te amplituéittìiftì 'ééàtitìttuin kidt^s i^uarisXóoU^éiUì t»ir 

eit etntìs itìrstra Zehòìióhts Jlt^^cuHa fatlìf 0$ civÌ4ai4i^Gèili* 

jù*PérHis pier tmnos détefn H^ S. CCOC niftitnpiretià , !fìl«^- 

T^team Wi* "ibi attem appf'ohu^ei'at ^ RifàtaH^ teéckus '^è* U Nm-^ 

TÓTitf , ubi déstinututn 'illius pHàdipis èt^ulaHriinii cohfskum 

ftcit 'CK pedam longitudine,.. Ea statua indiùaifit intét^iiss^ 

fìiHéteiidi a)éH!g scientiifHy ei JVero largiri aùPtm ttfgeHium^ 

'^^We 'parutn'if 'èi»èt s 4» S^Ttffdùrii» stiéntiti fitgtéfhdi tèianéiqmé» 
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fihe di tele, coda^ dice Flìnìo (l* Z.5, Cm 7)^ finalloi* 
hoa. usata. Né questo fu il solo pcogresso ehe.lj^ pitr 
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ret „. dua poeulaCalamidis man» cslata^smulatus^mst^ utpix 
Mila differentia essei arUs . Qìuintoque jnajor in Zenodoro 
fr£9tantia fuity ionio magis deprehendi aeris oblittratio poi'* 

'OSi e/. a4. ^. 7 ) . 

,, Se Zenodoro ha fatto di bronzo questo colosso di Ne- 
^> rone, come pub dirsi che con questa statua si sia scoper-* 
^, to lo amarrimento dell'arte», o scienza di fondere il bron« 
91 zo? Voi sapete die qualcheduno ha pensato che Zenodoro 
,f non facesse altrimenti di bronzo il neroniano, colosso , ma 
,1 di sasso f e cosi è stata >toIta la difficoltà > se con ragione , 
„ o no-, lo vedremo sul fine di questa , e intanto veniamo al 
^ sig. Puccini che dopo avere di moltiplice erudizione sparsa 
•^ la leUera sua, cerca di togliere la supporta contraddizione 
^ asserendo che l'arte smarrita, indicata da Plinio , non era 
^ quella di fondere semplicemente il bronzo , ma di prepa^ 
rare , tempererà , mischiare insieme il metallo , sicché 
Me ribaltasse un ottimo bronzo capace di prestarsi docile 
alV. intentione delV artefice e statuario ^ sxie parole • 

„ Per conoscere se cib regga., vi prego a riflettere che 

^« si scopr^e lo stnarrimeiito sopra indicato nel farìe uii, colos- 

„ so , e nel farsi da Zenodoro . Queste due particolarità. tol<* 

^, gotto a mio. giudizio la forza al pensfere del sig, Puccini; 

9,, perche se v'è mai occasioi^e in cui s'abbia poco bisog^jo. di 

•^docilità, nel metallo , è nel rinettere e cisellarc il. gettito d* 

.fi. un colosso., ht piarti grandiosissime di simili gigantesche 

„ moU ;nan riciùedono che pochissime finezze , essendo supera 

„ flua ogiii cura ulteriore. Ma figuriamoci ancora che Nero* 

'^:^e avesse voluto finitézza somma nel suo colosso, e perb 

,, fosse stata vantaggiosa la docilità del. me tallo. Lo smarri- 

f, mento di essa, non si sarebbe scoperto certanxente in Ze^ 

.9, npdoro, giacché avrebbe potuto finire il colosso conut una 

„ ^tatuina da gabinetto anche senza la docilità non ritrovata^ 

M Bastava che lo finisse come, le di^e giare o vasi, da bere 

„ che. in Francia avea fatte ad imitazione di due travagliate 

.,, da Galamide scultore eccelkntissimo ; le quali riuscirono 

•», tali ut pix alla differentia esset artis . E poi Jtipn era 24e» 

^ m>d(^4} maestro sommo nel^ ciselìare^e nello scolpire quan* 
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ttthi ftceèse di. questi tempi io Ronui. Sotfo rimpeta 
di Claudio, dice il medesimo Pliaio (ib. c;s)^ si trorò 



„ to qualunque de' passati > Ei ZmtodorBS scimmia /àgendi 
Cslandique nulli peierum postponehatur . ,, Ma ri è di pia. 
^ Colpe %i^tdL mai che dall' esaere Zenodoro maestro eecellen* 
^ te si posf a scoprire eh' era perduta la composiaione di co« 
M testo .docile metallo? Zenodoro essendo brarissimo, potea 
M J>ensì occultare e facilmente i difetti della materia , ma 
„ perchè egli è yaltìrosissimo , ehe si abbiano a farsi palesi ? 
^, questo t abate reneratissimo , non può stare in conto rem- 
^ no. H pure Plinio parla chiaro. Quanuqu9 nuùor inÉe» 
uùdoro pr^slanlia fuit , ionio magU depréhendi aerU oblitom 
rmiÌ9 pot^i, ,, Aggiu^ete alla fine die il metallo capace di 
«, prestarsi docile all' intensione dell'artefice statuario era • 
f, quel tempo conosciutissimo • Plinio ci dà il modo, onde 
^ comporre la lega del metallo die gli artefici usa?ano perla 
f, statue , il quale se era tanto in oso ( lo era moltissimo in 
^ que' giorni il fare statue di bronzo), dovea avere le quali* 
^ tà necessarie per essere rinettato bene, ee}sellato finaneof» 
„ te,. e percib dorerà arerà la docilità. Bcòori le parole di 
„ Plinio al 1. 34. e. 9. SequwiS tompemimr» éimtuùria osi... 
hoc modo: Massa prefiatar in primis*, mox in projtaimm ad*' 
ditur sartia poriio aoris ooUeetanoi . Miscéntur^ ec. „ Sicché 
„ permettetemi che io dica eoa qualche ètsereransa ehe la 
„) qualità nel bronzo ricercata, di cui fi étaobbe Zenodoro 
„ ignorante , non poteà riguardare la docilità , o altro che 
„ rendesse l'opera piik fina edisquisiu ingenero di traraglio, 
„ ma dorea essere in genere di lega intrinseoamente pregiai» 
„ ta , ed aruta in estimazione . Vediamo se questa proposi* 
„ zione si possa prorare basterolmente ^ 

„ Per far questo, riflettete, che re ne prego, chi er« 
^ Nerone in genere di gusto , giacché per esso , e d' ordine 
n suo è fatto questa colosso da Zenodoro. Non r'é stato^ 
„ credo io , principe di lui pia amante dell* ultimo grado dr*' 
^ magnificenza, di grandiosità e difiassza. Agitato da que* 
^ sta in lui afrenata passione, arrirb alla eonrulsione ed al 
^ foi;ore , onde bruciò un pezzo di Roma non ad altro fine 
^ che ')per allargare la su|a Immensa casa, e sordo direnendo 
„ al. j^ìaiito ed aile strida d'infinite rittime, giunse ad un 
o Ih P^M^ l, 94 
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V arte a dipinger 6iil marmo^ e sotto qo^ 41 If te^ 
rane «i preso aaiora * «ontraffaro le floaeohìe àA mar* 



^ fnilo cK Isériiarìe e cntdtllà n#ti più intesa. Chi è, iAir«i 
,, quaù 9 ohe non senta ancvra fra il Himorei^giar iklli^ fianl«* 
^ «Mt « il gemito àB^ftoaani il consiglio di ce4ei% l^'lnttra 
^JEUraia a chi MEOStrava volerò per sua aèttazione si tasta 
^ città? TraiaSGio adunque catto questo , ma non posso lasciar 
^, d'indiearri la poetica espressione di Plinto su di essa casa 
,, che la dà V epiteto , «mi**» d^mus ttrÒ9m onMéntis . Non 
«y meno poi cerea questo forsennato amatore del bello che xì^ 
^^ èa Sia. la su» abitazione di quello fosso estesa , Dénrni wtm 
^^ r9a per cìht fit nominata non eoi» da FHui», ma da chiww 
^ que, come è notissimo, ecib quando le case de^ privati an« 
^ davano d* oro pomposamente vestite-. Non credeste che esa» 
^ gerassi oon queit* ultimo deuo. Sentite Plinio testimonio di 
^, vista. htupà€arÌM aqwÈ'ntmM m im priwatis. domibuè aur& /•« 
^iMimr> IMSt Carihaginem €P9rsam prima inmunua éunt in 
tkipHoUù dnsara /. . M»mmS . laÀ tranviere in Camera» 
^ve^iio, alffio ffori^tesy fui àam et ^si tanpmm cositi inaine 
0antar\ ,,Vuol far. vedere Nerone a 1 iridate rè d*Armcniìa il 
fi teatro di Pompeo f lo fa coprir d'oro. Pon^eiè éhtatrum 
<eo8ì sempre Pfinio> opermi auro im umum éiem , ^iref 2VH^ 
é»ii ragi Armenia aHendarat . „ SMnnamora della statua di 
Il iNTonzo rappresentante Alessandro teta da Lisippo; la fa 
)i Aorare, • conio se per avere T ingresso al suo appartamento 
^1 non le baatasse Tessere produzione di uno de' primi Seul* 
^1 tori che vantasse la Grecia s Feeit Lysippaè et Alex^ndhum 
fOmgnmn , tiaam staiuam inaurari Jmssit Nara princvpè ééla* 
^éanfà admodmm Hla. ,, Da ci6, e da mdt* altro che tralascio, 
,1 argomentate se Nerone potè» volere di bronzo comune Vìm^ 
,1 magin^ 'sua» colossale da porsi nel veo^balo della suddetta 
Il aurea sua eaSa , ove da Tranquillo sappiam die fU pOSHa . 
Il La dovea volerò^ senza ^dubbio d'un bronzo prèg^eroìissimer. 
„ Ma ehe sto io cercando ragioni per persuadervi d' una co« 
I, sa già indicatavi dallo stesso passo pUniano ? Glie vogliono 
Il dire se non questo le parole ; eam «r Narù' largiri aarum 
a^eifàamqu» parata» ^sei , V)Nel bronzo usuale né ora né a' 
Il tempi di Plinio v'entrava orO| o argento. Quest* autore 
Il parlando della idecàdene» deli' arte dèlia scultura dice .* 



mi stessi, ag^agnen^d a' quelle eh* èraa by natui^al^ 
dterd diverse malfate di aUpì nmrmi. Cml ìt lusto^ 



^iouddOk S9 €9nfantm tutte ofgertioquif tkiséeèuWf €t Hm^m 
ah pr^i9siùt ^rai ; aànt itteertum «f f f^eìóf^ hst sU , a» ma^ 
W«r>. „ (Sosti ehe acni poUrcffobe dire , •« 1« mia prd^ositettfnft 
i% B»a reggesse. Parieremo più arfaAti, perishS gli ancidii mi-i 
,, scliatéiio questi ntiftam preziosi nel l^rènzo. Ss il destde* 
,> fio pei di Xei^iié wm reste soddis&tto, l^^ttohè desse, a 
fi ftiSSe pronta ft dare cult» V uro e T ^rgem» ohe avesse bra^ 
4t tt»t<> Zenttdéro, bisogna dire dhé per hté ì\ bhiaad riehìe«i 
r> sto d» qiiéSfo iiiip^radore non erano neeessàrì solo questi 
4, preeiòsi itigf^édienti; ma ti roléa ancora oogni^ne e sa- 
a ^e hoii ordinario per foritiai-kr ^ e per ^esta ragione ayrà 
^i tliiiió dafd il lit^IO di s^edza alla cotttpos&«ioiie di farlo t 
n AetU^/màdìiàdi $ti0ntimk . farmi aduaquér dimostrato ohe 
,) la Qualità del bronco rioliiosRi àn Nerone p«r suo colosso^ 
,, é' di eoi- non era ài /atto Itenodot^o^ ora iii genere di lega 
it itttriìis^dftìnéfeta pre^tir e hirsr . Fosso ròsi facile a cono- 
i, BeéSftà laqualitb plfeiliiéa di esso < giaédliè teolti erano tbron-v 
„ «ri elM da^Romani aVéaifSi ih étrthniaaioifé . Seguitemi anal> 
«r <^ poco , ého «Oli la SMrU di Plinio to' aersarlo . Qites^' 
,i aitare braiiSSi^rMy al principia dot 1. 34, dtipo ater pariato 
fi dei niétalli ifióii OoMpOSCi « passa a discorrerà dei composti ^ 
„ cioè di ifói^ì slie con He metalli si fdrimmo , o della esti^ 
„ maziond die- aVìéaffiO. A <]piattro si riducono t piii accredita- 
„ fi . Ar déliàt^o, àli'égllHHàeO, tA eorintto,- edall'hepatizon. 
{, hi Dèlo Al ivobifilato^ il brohao prima di dgni altro ^ égli 
it ci dié^;^^ ivt stìim ^TàAéè ^ . e il aome di daliaco acquìstos- 
un. lA éegttlto si apprezza V egìnStico cosi detto dall' isola 
I, egitia che famosa per questo di Vedne . Kel Foro boario si 
9, tcdea ùit bue di egtn«ti«o brohzo . Ma pih delle indicate 
,, du« sorti di bronzo pregiarasi il corintio ehe dalia liiisohian- 
,; za accidéritalie ( come ognuno sa ) nelP incendio di Corinto 
,, ebbe nOmé, e l'esser suo totale. Uh altro broiizo erayi poi 
,) di grande estimazimie dafTsolore che area di fegato , diiaé 
„ mato héputikoft . Kon arrirayà iti pregio al corintio ; àia suw 
91 pètaira il deliaco é l' eginetico . Il corintio non potea com* 
«» poréi da Veruno, non cbkì i duo saanondinati oginetico a 
n defiacò . BeU' hepatitoi^ poi i qa^^to^us Ibssa iftfVBtoro il 
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jì^ /dirò àmttrày il capriccio degl' imperadori, gieraiiM 
ad aggiogaere nuova pcrfeziohe idle arti, poiché dcnif» 



^ caso 4 come lo è »tato delle più iuteressanti scoperte » pum 
,, non area. mancato l'umana salacità di giu^^jpYÌ benché di 
,, rado , Se Nerone, come abbiamo reduto» do?ea Teiere il suo 
,, colosso d'un bronzo in estimazione , uno di que^i quattro 
^ dovea bramare . Resta ora a vedere quale potea eBS€fe^ 

,9 £^ dimostrabile che non potea Tolere il corintia, giac* 
n che né si conoscra ti modo di comporlo , coom si è detto ^ 
„ e quello eh' esisterà , era tutto impiegato . Non ri porto i 
^ passi di tutte queste mie proposizioni per non accrescer^ 
„ lungl^ezza a lunghezza. Restarano solo le tre altre qualità « 
9, deliaco, eginetico , ed hepatizon. Mi pare molto giusto il 
^ credere che di quest'ultimo Nerone rolesse l'immagine sua 
,', colossea . Troppi pregi s' uoirano in questo br(MUBO per M«. 
„ leticare il genio di imperadore cosi trasportato per il piit 
,, caro, come abbiamo reduCo, pih stimato del deliaco e del* 
9, l' eginetico per il suo oolore di fegato, e però oscuro, non 
f 9 soggetto alle alteranieni \:ome gli altri bronzi a cagione del- 
^ le incurie e mutazióni delle stagioni, e poi piii raro, per- 
„ che difficilissimo a «omporsi . Quantunque non sia che una. 
„ con^iettura, non yì. so negare che mi fa impressione e non 
^ piccola . Che nella sua composizione ji entrasse oro ed ar«. 
„ gento, non posso dirlo assererantemente, ma ho gr^n ragìo-. 
f, ne di sospettarlo, giacché »e , come abbiamo pet altra ra« 
„ gione veduto. Quondam ss eoitfusum auro argentaque mi^ 
scehatur „ é da pensare che ciò succedesse ne'piU stimati, 
„ fra' quali certamwate era l' hepatizon , onde la dispoaiziono 
„ di Nerone di fare oro e argento si ritrora ragione r ole, e 
„ giusto il rilerarla di Plinio. 

„ Dopo tutte qmeste cose , ditemi , se y* è , o esser pub 
91 eontraddizione in Plinio ? Zenodoro di finissimo ingegno con 
,, tutti i possibili preziosi metalli non arrira afare.il bronzo 
^ che ruolo Nerone , e però con ragione • si dice : Ea statua 
indieapìi ( perchè per mezzo di questo colosso si scoperse ) 
interasse fundehdi aeris scientiam . „ Giustamente poi si ri« 
„ lera : Quanto^ue nukjor iu Zenodoro pr^stantia fuit , tanto 
atagis deprehendi aeris obliteratio potest „ perché quanto 
,,'pi(i era il talento di ;^enpdoro , tanto pi^ si conobbe che 
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lutata ornai che non potesse piaeerb se non ciò che 



lera nuoTO» 



^ non potea sperarci che alcuno arrivasse a quello, a cui esio 
4, lion gìugneya . A ne- pare la cosa lamo chiara ohe nien* 
* te piii. , 

Resta ora a mostrarrl , che non regge il fentiinento di 
„ chi dite , che Zenodoro non fece il colosso di. bronzo , raa 
„ d'altra materia. Se passo ora a questo, non è per Taghezza 
^ di dire,.nia per togliere un parere, dbe quantunque non sus^ 
^ sistente potrebbe appresso di alcuni aTere forza per l'auto- 
^ ritk della persona che P ha stampato . 

„ E* certo che Nerone Tbiea di bronzo il suo colosso, per« 
n chò parlando ddla materia da darsi per essa non si men« 
^ zionano che metalli « JV^ro aurum ar^^ntumqu^ largirà pttm 
ratus €SS€t. ,» E* certo che si chiama Zenodoro di Francia per 
M questo , giacché ha. dato abbastanza pruoye per esser chia« 
,, mato,- Postqtunn satisartem i^ ^in Francia) ^if^proha^erat^ 
M^tìuan aecitus €St a N^ronm . „ Dunque in Francia Zenodoro 
,9 àrea fatto qualche cosa di grande in bronzo, altrimenti non 
„ avrebbe dato prove basievoli, onde esser chiamato per far 
i,f un coloBso'di bronzo chi ha fatto solo opere grandi di mar«« 
^ mo, che sarebbe ridicola cosa . Se ha hlto qualdie cosa di 
^ grande in bronzo , è il Mercurio di cui parla Plinio , e che 
i^, realmente era un colosso anzi ben grande. Omamm nmplUu* 
éinem statuarum huìus ^neris (colossale) vicit £tate no" 
Vira. Ean^dorus Mereyri9 facto in eMtait Ar^arnis • „ Ma 
,, se ha fatto un colosso di bronzo in Francia, perdio non lo 
^ deve saper fare a Roma , obbedendo a Nerone imperadore f 
,, Non so come leggendo attentamente Plinio , e riflettendovi 
^ sopra , ai possa dire diversamente . Ma se non sussistente 
„ è il parere che finisco di confutare, è insussistente pure la 
',, spiegazione che io diedi anni sono al medesimo luogo. Ha 
„ Leil ragione Puccini di chiamarla tale , e le cose dette lo 
„ debbono dimostrare chiaramente. > . 

„ Se sono stato più lungo di quello credevate, assicurate^ 
f, vi ohe io pure non volevo esserlo tanto: Ma già ch'ò fatto, 
1^ si lasci , se cosi non vi spiaoe . Sarb ben contento , se la 
«, mìa spiegasione incontrerà appresso di roi , anzi sarà^ solo ; 
^y*aliofa che rappr«rarb« Tei cMiosàeie troppo bena fli an» 
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^j^ VII. Vefpasiimp e Tk^^ €Ovm àlÌ0 lejtléi^, co^J 

Oli al- ^i\q arti ancora accordarono protezione e hwo^0. J)éU 

tniinpc- • 

radori primo singoIarmente narra Svetonio (In Fesp. e* 18) 
pare fa- che soleva comperar egli stesso per poi liberaci color 
allearli. ||ra gU schi^n, che in qnalch,e arfii^ erano eccellenti^ 
eh^ P artefice che rifece il oelpiso di Nerone, cio& 
che alla testa di (juesto odiato imperadore sostituì^ 
rimii^agin dpi sole, come narra FJinio ih 34> <^- 7)^. 
fo d^ lui aagnificamenfte ricompensato ; e che ad uo- 
Taloroso meccanico che si offerse a sollevare al Gam^ 
pidoglio con piccola spesa ampie colonne, diede per 
l' ingegnoso suo ritrovata ampia «nercede ; ma insie* 
me disse che volea usare de' volgari ed ordinarj ar- 
tefici, perchè ]pK>tessero procacciarsi il vitto (a). Ma 
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,, tidii «iiterii e U kro litifuaggie , 9à io mm «M» §iì^ ^9j<^ 
„ 80 veneralpre della finesse dei l^t laleati, ed a«imùrAtpre 
,, rircrenU dflle produzioni auldiiiii dm fe ì^eUe ar(i da fisfi 
,, traitale id i^miA godere a disdette AeUa harliarìf e d^jl 
,f yorajctte dt'fteooli ticascoMi. Amate dbi ar*aaia e sima» eif 
1^ aoif^reta «e biqUì«0ìiiio . Sono immulal^iliiieatf* ee.^^ 

Cosi pare «i|iai ìU«ifirato fueilp dil&eil {ift«j»o » ^ sareM^ 
a lir^maxe ebe xPoUa etes sa diligeigza «i preiodeeeefa a es^oiw 
aare altri pai^ non meno eseJMri di Ptiaio, su' HuaU ì lioqBe^'? 
talora non hanno finora nwio cMnaggin di iral(enor#| * '^ 

Il sig. ai>. I^ea, dopo aver aecenHate U diresse ppinipi|i 
di questi ingegnosi sorittori 4|in d^ me rifiiortato , f»tr^^ ^ 
voglia egli daroi in p.0c7ie pé^^e una nuom ^ non pi^ Mdijb 
apiegasiane, cioò die mi tmpi di /F#rwn# jr/i nae H *m^§ 
fitrm fU€Ìia bella ^u^iU di hr^Jis €on iftgm i*0ti^ § 4* ^P^ 
io , corno si faceva in altri (fimpi i Win^hdmMm Sf^Ì0 4*h 

V Aru /. a ^p, ftS4>) . JKa qneaia km oomoaia é U if^eg^zione 
medesima dd sig. ak Aimioni « ooaie ognnno Ip^^a^igitk» U 
tetterà pub easerfairf , 

(^ N#ii dormi^i^^osie ali^XleiniiiMine^u amattls 4ì Wii^^ 
iebo fftbksiolie» iMncU ki esse éalrelia «eainMMe ili 4i^- 
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CJ^ ìììfti i ÌQfQ MQt^c^siÈfovu £gii è v^po ^hf U ridn 
«pUliìl gfWlM di Adri|Uì0 ó\ ^^ aft^ àlwn0 à tè 
9aperipr# m qualùinme aria, o loiea;!» 9i (pat^ gli 
f^o^ mai« di cs^udeUà c^otro «l€<u|i de' fjà Y4k>rm 

4ypollodorc^ eoo» «i i d#tto. Ikifi ^|j^ oqn ostiate k 
oper^ m^gaiftcliff da Im («X 9 priimi dì lui d^ Trmi« 
^9 mtrapri^sf, gli archi, le eolonae, gli %c,qìteàotli, i 
l^n^, i ponti, If ville ed altr^ di soipigli^Qte aatfv* 
r4> e gli qaovl ^d i preipij eeeq^'dati «gU artefici pia 
illostri) 9r#oD certeiMat^ valeroli a FÌ9i^Ij«pe V ap- 
dorè iif)l c^ltivaipeiitQ delle bejlle^ arti^ « il risveglia!!^ 
r^no di Catto.' Ma eiò api^ ostt^nte 1^ arti dicaddevo, 
e Tennero come le sciente sempre più degenerane 
daU' antico loro splendore^ oonae frsi poeo v^revtt** 

VJIL Rimane per ultimo che fi anoererin» aU ^m. 
cuoi 4«i pittori chi io qiMt^ tempo fdrono In Ro« pTft Hn^ 
ipa. Un Oor^te^ rien nmii^ato da Plinio (h 35, 1^^^ 
^ 3 > attempi di Nerwe, banchi non ci dica di c|iial 
valore egli fossf nella sua ar(e. figti fa più distinta 
menzioae di Amulio ( ib. ), di cui abbìam fay^U^lo 
nel primo tQmp» A lui dice ohe succedefano' nella 
fiuoa di valenti pittori CS^ raelio Pino e Accio Prisco^ 
i quali dipinsero il X^mpio doli' Onore e della Virtn 



tetti a seeoadarc piii che le re^Ie dell' architettura , i suei 
passi capricci, ITeggari cib che ne narra il slg. Frane Mili« 
^.parlanido 4eirarGhit. Rabirio^ da cui aingolarntnie «t yal- 
^9\Mn^ degli 4r^i, 4. i,^. 6f «4. 6a#?.) 

Ce) Adriano ueile aite fabbriche ai yalae molto dell'opera 
deirarchit. Detriaao, e a lui aingoiar menCe ai attribuiscone 
la Mole ^ Adriano « e il féate dotto oggi 8. Angelo {iBli* 

ese<. f« J»i€3)» 
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tiedificaCo per opera di Vespasiano ^ tra essi per&, pèf 
testimonio di Plinio, Accio Prisco pia dell' altro ira$« 
éomigliaTasi agli antiehi. Finalmente nomina IHinib 
tra'pittori anche Antistio Labèone (ib.) morto di fre-f 
Sco, ^li dice, in estrema vecchiezza, dopo essere sta- 
tò pretore e proconsole ancora nella Gallia narbone'-' 
se. Egli dilettavasi di dipingere piccoli quadri; ma 
i«nzi che riceverne onore , n' era disprezzato e deri- 
so. Cosi Plinio. Il p. Arduino pensa (in Ind» Àuctor, 
post ly l. Plln.} che questo Antistio Labeone sia il 
giureconsulto, di cui altrove abbiam parlato j ma s'e- 
gli era morto poco prima che Plinio scrivesse^ eTcein^ 
ctus nuper, per quanto lunga fosse stata là sua vec- 
ehiezza, panni difficile ch'egli fosse vissuto anche 
parecchj anni sotto Augusto, a' cui tèmpi era certa-- 
mente vissuto il giureconsulto, e in tale età che, co« 
me si è detto, avrebbe potuto essere innalzato al con- 
solato. Comunque sia, a lui poco onorevole fu la pit- 
tura, o perchè non vi riuscisse molto felicemente, o 
perchè non si stimasse cosa conveniente a un nomo 
àìitorevole ed esercitato ne' magistrati l' occuparsi in 
tal arte. 
TX. ^ IX* ^ lodi che Plinio d& ad alcuni de' mentovati 
tì^ndi-^ pittori, potrebbono persuaderci che quest'arte fosse 
T3tf^€ ^11^1^ nelìà sua perfezione in Rorna^ Ma ^U mede* 
ragione! *^™^ troppo chiaramente ci mostra il contrario. Per- 
ciocché dopo aver parlato dell'onore che alcuni im- 
peradori renderono a certe più egregie pitture, dice: 
Hactenus dictum sit de dignitate artis morieatis (1.^5^ 
e. 5 ) ; parole che in altro senso non si possono a mio 
parere intendere se non in questo, ^cbe la pittura era 
decaduta per modo che sembrava ornai vicina a peN 
dersene interamente l'arte. Di questo deoadimeiit# 



mederimo Joleasi fin da' saoi tempi anche Vitruvio 
f L 7, e. 5 )y e nel precedente volarne abbiamo osser* 
▼ato che in qualche edificio che ci rimane dei tempi 
d'Avfgaito, vtedesi F architettura medesima allonta^ 
ufirsi dalla ìsna bella e maestosa semplicità • Lo 
stesso osserva il VVinckelmann ( Hist. délV Art. t. 2y 
p. 3o9 ) nelle scultore che ci sono rimaste singolar- 
mente de' tempi di Trajaoo e di Adriano. Ma non 
parmi probabile la ragione ch'egli ne adduce: Fone^ 
egli dice, se ne dee indicar la cagione nel^impero ddla 
superstizione distrutto, e nella prapagasskne del cristiane» 
Simo* La religion cristiana non era a questi tempi coti 
dìfiusa, che il maggior numero non fosse d^idolatrl* 
E inoltre , se non ostante la religion crisUana vi eh» 
be, come vi ebbe di fatto, gran coppia di scultori, di 
pittori, di architetti^ perchè non furoo essi ecccUen- 
ti ? Le ragioni hiedesime che nella Dissertazion pre- 
liminare abbiamo arrecate a spiegare il decadimento 
delle scienze, debbonsi arrecare tfai ancora: iftancào^ 
za dì stimoli e amore di novità. Quella distolse moU 
ti dall' applicarsi a coltivar le bell'arti; e quindi^ 
come allor quando moltissimi le coltivavano, spio al* 
cuni pochi furono eccellenti, cosi scoiandosi il au* 
mero de^coltivatori, appena trovossi chi in esse si ao* 
quistasse gran fama. Questo invogliando coloro che 
pur coltivavano le arti, di superare in gloria gli anti- 
chi maestri, essi invece di seguirne gli esempj^ si aprì* 
rono nuove strade, e per divenir più eccellenti, di* 
venner viziosi. Cosi al medesimo tempo e per la ra* 
gion medesima le scienze e le arti cominciarono a de» 
ardere in Roma, e vennero poscia a 9tato sempre peg» 
giore^ come or ore vedremo- 
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Mo^o «1914 Adriaac^ era Mn^ pfc^ ol^ 
Im ad an laaftlo 4opo la giort^ d'Aug«i8t9» S QQQdì* 
iwoo qual e«iibiameati» «ra già «irviQutQ ^ella r^* 
«^aoa lelteratara I Se qunto imparadon» aresfe pOt^ 
to levar dalla tAnniia il capo^ airrebi>6 egH piti riao« 
nasciqta la tua ftona? Nupva marnerà di pensar^ 
d' immaginare 9 di aertvere; nuore idee intorap te 
peesia e l'elecpieKa; ouove panile # imovo etile (*i 
dke ia qualche parte et 11911 avrebbe leir«e pia lOteKe* 
Ttittoi in somma lo ^tato della leHeratura iòterameo- 
to eambiato. GA noo ostante il ferver degli ttqdj no>a 
ora ancora estinto; e ae essi erano iu uà foueato dk^ 
oadimeatOy eiò doveasi anu al eatl^vo gusto, ehe alla 
eaameaza, alla negligenia de' loro ooltivatori* Me 
poiché la eÌ9ÌIe e politica eoHitozioB deU-' imjpeno ai 

^■^^■^■'■•'^^iy^f'wgw'wp' Lu ^» ..un ... 1 I ■ ■ ufn p i ' i 'f ii '' .iu'. J. l i ? 

■ 1 • • • 

C). I*'^j>« LampUIas si è altamente scandalizzato del ri* 
tratto Mio ho fatto dell'* inìTelice stato della letteratura ro« 
mana al tempo della ìtiprte di 'Adriano (/. ^ p. 65, ee.>, p 
per prftTfl^e «ht bq9 <^ ver» «he allora Ibsae mopf wumUra di 
^0^sar0^ J^ immafènarg ^ di terhere} nuove idee interno la 
poetiate V eloquenza \ nuove parole^ e nuooostile^ miricordai 
perchè forse ha creduto di* io noi sapessi, che in iqiiel tempo 
li storia naturale, la filosofia monde, la geografia , ecu iivrooo 
IKfrsjgiaoMate illustrate di Pliiùo, da Seneca, d^ Qolumella,eC| 
tàò parmi lo stesso che se ad uno che affermasse che un co* 
tale è zoppo, si desse ima mentita, dicendo che cib è faltOy 
perchè egli ha molte migliaia di scudi d' entrata • 
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ft sempre peggiATi^^ « l» ioteioif d]|(0»rdi^ i^ ì rìzj df* 
rsgnaati e l' univenalr wrwÙM. AbI ^QStqme ^t^ 
bera vie ttaggiorinffnle, quftfilo aitdDi^ nMilci8ÌiD9 ri 
venne successirameote loemmi^o^ e gU flHdi f^2|^ dii 
tatle furono dimefitieaU e apreuati* L# riflfiS9Ì0ai chi 
^.alibiam fatte nella Disscrtaiione preUminpire prò» 
messa a questo volioBe , ei diapentaao dall' entribr 
re aa 4{t]este pnnto a lungo ragionameala; e Je C9$i 
ehe in questa epoca doUiiam harrarey Sttrvìraaiia m 
eonfermare coli» esperienza ciò ehe allara ahbiaPM 
affermaCo. 

CAPO I. 

Uea gGuraìe dMo staio fivUe é letterarìo 

a questi tempii 
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\ Asleiiino jepnannenifto il Pio 9 (diiif t. 
Fanno i38 eucoeddte nelPieipèroed Adrian?» ^*^ dSi^p. 
uno de'pui saggi prineipi ehe saUsser .aul trono. Se p# Antoni- 
ne tragga la pudieiùa, di cui, per confessione eneprt tnìone ^ 
di Marco Aurelio seo successore che di lui parla con cord^u 
grandi elogi , eg^i ^im Sa troppo seireip cmtode ic!ei»e. 
IJDe ncfc suis L t, c« i3)^ non vi ebbe vi^tù di mi 
^li lioB desse lonùnpsi eserapj. Persuaso di non e^ 
ser sovrano se non pqr gioveise a tutti^ a ciò rivolse 
«ugolara^nCe 1^ sue^ mire. Annullare le leggi ingior 
ste, punire i torhateri della pubblica tranquillità, sov^ 
venire liberalmente a^bisognosi d'ogni maniera, provi- 
vedere in sommA c^n alette da padre e con vigor de 
sovrane e tutte le necessità delle Stato; queste fur 
rono le più dolci e le più or4inai;JKS sue occupasiooL 
lue scieiMie ^bere aadi'esst parte pelle provvide cur 
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te di ipiesto ottimo imperadore. VespasiADo^ come sT 
è detto nel libro primo, aveara'professorì'direttorica 
assegnato anuuo stipendio, e forse fin d' allora* erast 
questa legge stesa anche a^professori delle altre seien>* 
ste in Róma ; ma Antonino ampioUa ancor maggioi^- 
mente, perciocché, come narra Giulio Capitolino- ( in 
jtaoné e. 1 1 ),< a^retori ed a'filosofi non solo in Aoma^ 
ma in tutte ancor le provincie dell'impero e^ eoo* 
eedette liberalmente e onori e stipendj ; ma con di<^ 
«cernere sj^iamente quei che ne fossero meritévoli j 
perciocché lo stèsso autore racconta ( e. 7 ) ohe a un 
4»rto Mosamede poeta lirico greco ( di cui i\ Salma^ 
aio recita (in not* ad faine toc») alcuni versi) egli smi* 
lìul lo stipendio di cui godeva, forse perchè gli parve 
the fosse maggior di quello che gli conveniva* Molti 
|»rìvilegi ancora accordò loro Antonino, e singolare 
mente l'esenzione da'varj pubblici impieghi; e sta- 
bili inoltre qual numero di professori in ciàsche* 
duna scienza aver dovessero le città, cioè che le ini<« 
fiori avessero cinipie medici, tre sofiati, ossia retori^ 
• tre gramatici, che godessero delle suddette inimu«« 
aita: le maggiori, sette medici, quattro retori ed^aU 
frettanti gramatici ; le massime^ dieci mèdici, cinque 
tutori ed altrettanti gramaticié Le stesse immunità 
accordate furono ai filosofi de' quali però non fu Ss-^ 
•ato numero determinato, e a^professori di l^ggey^ che 
«veatio scuola in Roma* Tutti questi privil^i eónser«i 
valici dall'antico giurec* Modestino sono stati dil%en« 
temente raccolti ed illustrati dal celebre Antonio Ago» 
etino (Ad Modestinum L sing.p* aJ^i^ec^)* Egli ancora 
fu uomo di eccellente ingegno, di colta letteratura e di 
ringoiare eloquenza (Capi. e. 2)< Questo è il soloiolo* 
(io che degli stndj di Antonino ci fa lo serittor delU 



ida Vita, «d è un étegk» assai glorioso ad uà sòrran« 

a eoi il peso dé'puUdici aflfari non permèltó di das . 

molto tempo agli ameni studj. Ma l'ab* Longehampt 

oon^ pago di questo dogio^ «d altre pia. peUegrioe 

notizie ci somministra (Tabh des gens de ìettr. u t^ 

p, rS6) del capere di Antonino; giacehè aiui, epri» 

»iff agK untori della stwia letteraria di Francia {u 1^ 

P* ^77)9 i sembrato di dovergli 4ar luogo tra' Franp> 

cesi illustric.in dottrina; né si può negare che eoa 

gualche: ragione « non Fidblnan^fatto^ ilSermandó. Cfrr 

pitoHao : parentum genus e Gallià trmuatj^My Nemau^ 

seme scilicet (e. 1 }• Or Fab* Lon^hamps, oltre av^ 

'^aflfermato^dopo i suddetti autori, non solo ch'egli ena 

originario della città diJVimes, il che da noi loro 

«dn si contrasta, ma che ancora il padre e l'avqlo di 

Antottìno tì .eran nati^ il che non so come c^si po,s« 

san provare^ cosi ci parla degli studj da kii&tU: 

Nella sua giaoentà ei potè senz^ altra guida che il 'stu^ 

fropHot genio emnoìttani ntìia camera cui bastava mo* 

stràr^ : taieìiè d pùà dite che a se medesimo ti dovette 

la giuria di essere' uno, dei più dotti uomini del suo tem^ 

pOé Aveaun^^rudizioOf prodigjma fino da quelVetà che nm 

Mol esser capace che de^ primi elementim Perchè fu bar 

stantemente nudrito dMa lettura, degli albori greci e. te» 

tìniy pensò essere ornai ^mpQ d^ usar^ de* materiati che 

uvea raccolti^. L^ attività deUa sua ivimagjinawme no» 

lascia:vafgli xpàashlimgo ad ékr^ì scelta che della eloqukrè^ 

za, o della poeda* Si 4i v(dsp a^la prima; è la gloria 

che noquissossi in -que^a lumina^ carriera^ è fondala su 

diverse opere y di <S^h C(^$oUno fa grandissimi enqm^j. 

L'eletto non può deserò piite^quen te. Ma il valore* 

60 exjàxxb mi perdoi^^ se^ io B^f.fo a chiedeigli con ri* 

apetto quali prqore{^)ì l'fisa arrecare di H furiose 
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mmgTMm*^ (h9 ha e|^ t»Mr«là ^lie AntòDioo ienu 
gotdff akùna apprandcsse la sòiatna ? Ow ck' ai fossa 
Un da'piJi cfotli uomini dal suo Sampo ? Chra che «r&oor 
giofìnesto avassa un' aradKxiai» p^odigiòla ? Ore eh' ai 
ftcébsa jp^ofilssiotia di éto^uami? In cptal adiximia 
fiiiàlmaifie di Gafittolioo ka agli trovalo^ aha questa 
alitare faiseìctaticom) dèlia opava dif Aortòosmi) o alnaB 
Itt accamii P Io caria nuUi^vi V^ge di tutte ciò, né iu 
ateuii^ antico autora iacontra cnubiray o fastigio dt 
quella si grandi cdsa cha questo soriitor <» raiéoòota- 
^tkti Giulio Capitolino àffirrnta cha alcune aaaiiaiiii 
iha correvano satto il nauta di questo principa, ora-^ 
llavasi comunamante che ftistero altint lavoeo; h^t^" 
ahè Maria Masshub séstenesse ch'agU ei^aoe verainà»» 
Ita autore (e, li). Come dunque a eùa qual fonda? 
mMto l'ab. LojSgchamps hr potato fovniara ad Aa^ 
tanitìo un ti magnifico elogio ? Ma rimattiaiiiaci ìa 
Heutielw. 
n, H. NuBa mano faKea alla lètta» fo V iàpero 

apM? ^^ Marco Aurelio soprannouìato il filòsóftì) a di Lu* 
AsrcUc» eio Varo, cha adottati da Antonino per rolér di 
Adriano gli ^ucjcaderoiì nel trono l'anno tSt, bob 
già éhe il secoiido di essi recasse loro ornaraantò^ o 
onore alcuno ; cb^^li , battohà àVaste la maestri i pia 
vdeuti graihatici, retori a filosofi cosi greci come- lav 
tini, che allora eraUO iu Ronlà, e benché arasse con- 
tinuamente al f anco molti uoflrifiA eruditi, poca di^ . 
^posizion nondimeno tìf^i stadj rieamta àrea daUa 
liatura ; e parci&, tta^ttea aleotft rarsv ^ poscia aleù^ 
Ise orazioni che gìoriuelté agH seiissa^ o noa troppi» 
felicemente ( se pure agli iftasso^ le scrisse e vuon al^ 
tri per lui, corno da alénni A scKSpattara ) , eg^v noa 
ftèa Hèlìé ^ièute pMig^aMi Alnuao ( Cdpìi^ mejmroé 
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e SI) ; e molto ìumm Mar quadb salii» alPiaqwM 
dbbandooessi liberainaitte «' {>ià dattsubili fit} . Ma 
Marce :ào?elia étigaó aiiecesaor A*AtìMainm, e nalit 
ftetà filosoftdie migliora Mcaira <lal silv j^adaeanou 
néf aaffNi imfodire it daÉM che dUla àkà^uvok 
dvi s|]0 wllefpt vaair potarv alP impvro» li naa m 
aa (utia r mitiahità ptofotia ti abW^ im tuoilio dwa 
pa^» ctei lui ▼caìra a <ioafi^oaro. Tutia le Tifiè di 
ìtn ffriieM fart^oo m liti Mugiiloea a tottd la ▼irlil' 
dK. UQ iwMoo. Madescq Mdla gràndavta^ sobrio Italia 
dalieiay casto ia meteo a'piaew'iy au^rta ia m«ta» 
a|^ agi ftnoi a dormire scil tarren nudo, ib al tempo 
Biadauifio gnerrior valor^so^ giudice iiicorroito, pad«a 
amaatissimo de*suoi sudditi , e liberale risloralaro 
daUe paUliehe e dalla, priviate calamità. La setta 
atoica^ ^i aui volle essere rigoroso segnata , traÉPotfo 
ìm lai aticora alquanto di queirorg^Udso fasto ehe a 
eoTaii filosoft era eomtfi^ } e efiWtto di asso probabilÀ» 
menta si fa il rammentar ne' suoi libri ^ de^qoaK ot 
^r» f»inrik#amo , alcvne< coiér in sua lòde, coma A 
nau an^er fatta eosa di cui avesse a peittk>si> Ai non 
afiaersi mai sottratto dal aobcormrea^povtH.coU^isalD 
preteste di nìea avere deoaro ( 1. 1 da r^; suif* )) éà aK 
tre si fatto cose cb' egli astriboisce a benefitio degV 
sddii, ma ebe iarigU«r Consilio sareb&e stato maérk 
modastamente. Egli nondimvnoy come a^ma <Hle>» 
Ho (L de PtoffMU^ eb^era di ({ue'tem^ ia ilom«, agli 
ten càaosceva quanto pocbi vi fossero véri filosofr^ e 
la sperietfza gli a^iea fatto ccmoscere ebe la pl^i paata 
oradO" uomini avafl^i e superbi, e che altro non cun^ 
VaoK^ ebe la lor gloria a il loro interesse. Ma^ troppo 
4 difficile all^iomo sdotfo^ dàlia sola ragi^Ode gnardap» 
^ dli ^e^Éifeftti Moéesimi th^ei ìi»aVlrt8# » ripramle ifli 
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«terau ICiò noo' ostinale, ei* fu- certumi^iìte' il- più \8agi^ 
fjio UA^Hitti gF imperadori idolatri • Per oiò che ùf^ 
paritene a'Cristiani^ ei ne fo ostinato perseeàtore ; •" 
il miratelo celebre della pioggia al suo esercito otte-* 
nota dalle preghiens de'scddati cristiani sòspeee •ben'* 
•1 per alcun tempo la spada sopra essi letata^ . inui 
non astiose L'odio che contro di essi avea Marco Au*^ 
rflio ; il quale per ci& appunto ch'era per falsa pie- 
' tà adoratore superstizioso de' suoi iddii, crederà di 
doFW aspramente punir coloro che ricusarap di ri«» 
eonoscerli # di adorarli. Non è qui luogo di piarla? 
ampiaiiieiite di tali cose che . potrannosi Federe, dili?^ 
gentemente esaminate, dagli scrittori della 3toria Eo» 
clcsiastica. 

# III. Or un ^1 saggio prinicipe iu coltivatore in* 

Q?anto 'defesso; ad un tempo e fomenlator generoso de'buoiii 

^„^f 'J' atudj. Egli avea spesso in bocca il detto, celebre di 

^j|^'>*j^ Platone, che allor fiorite sarcbbono le città, quando 

•todj. Q regnassero i filosofi, o i renanti filosofassero iCa^ 

m^usFU0Cn27)* Quindi con ogni cura attese e a col* 

4israre egli stesso le scienze, e ad eccitarne :al coltira^ 

tteulo i suoi 'Romani.. Molti. egli ebbe qhiarissimi 

widiinì^ di quel tempo destinati ad istruirlo .negli aa- 

ni suoi giovanils, i cui .nomi si posson federe presso 

4SialÌD(Gapit(i^no<c.s) , anzi 'egli stesso ne ha faftta 

iié'suoi libri ooorevol menzione ( I. ijiC'jeb.$uis ) • I 

]più s«lebpi tra essi furofio Erode Attico, Cornelio 

Frontone, Prpcolo, Giuiiio Rustico, Sesto, di Chero* 

jia. nipote di Plutarco, o Apollonio di ,Calcide taqtp 

4a lui onorato, che non. ji anrossl di frequentarne. If 

casa an^be . iroperadore ( Cajùt;. e* 4 ) * A^si;ioi maestri 

' jQOstrossi ^^U grato singoUsoionte; a Frontone. innal- 

^ Uf$m statua, ael 6WiKt!P,i ProcoW fu da liu fatto 



j^rocansolè ; e per pitmio Rlistico aveva egK si gran^ 
eie stima ed affetto^ che oltre l'averlo continuamente 
il suo confidente, e P innalsario due volte all' onore 
del consolato, egli solea baciarlo pubblicamente in» 
lìanzi a' prefetti del pretorio ; e poiché fu morto , 
chiese al fenato che gli si ergessero statue. Di tutti 
finalmente ei teneva le immagini in oro tra quelle 
de'dei penati, e dopo lor morte offeriva al loro sepol« 
ero vittime è sagrificj (iir.c. 2, 3, 4)* ^^^ benché a 
tutte le scienze egli si applicasse , presto nondimeno» . 
abbandonò Peloquenza^ la poesia, e le belle lettere, 
per applicarsi unicanlente alla filosofia f e tra'beìiefi* 
èj, di cui egli rende grazie agi' iddii, annovera queU 
lo di averlo proutamente distolto da tali studj (2. i 
de reb. 511») che a lui doveano per avventura sembrare 
leggeri troppo e puerili. Tutto dunque ingolfatosi 
iiella sua stoica filosofia Uscionne ancora a'posteri qn 
pregevole monumento iie'dodici libri da lui soritU 
in greco, e intitolati Delle cose sue, ne'quali egli altro 
non fa che esporre i pensieri, le riflessioni, le massi*» 
nìe eh' egli seco stesso andava meditando. Alcuni , e 
singolarmente ilBqfBclero (Bibliogr.crit.)^ taccianque* 
st'opera come mancante di ordine e di connessione j 
ina ella è cosa leggiadra il cercare ordine e connes^ 
sione^ ove l'autore non ha voluto usarla. Marco Au^ 
relio seguito poscia da più famosi scrittori ha voluto 
darci una raccolta de^^uoi pensieri cosi come gli ve* 
nivàno alla mente ; nò ha mai preteso di fare disselS- 
tazioni e trattati . Con qual diritto adunque si pvé^ 
tende da lui un ben ordinato e seguito ragionamene 
tò ? Più giustamente gli si può dare l'accusa di super-^' 
bia e di fasto , ch'egli npii seppe ne'suoi libri abba** 
«tanztf dissimulare. Nel che però parmi che assai mt^ 
Tomo IL Parte 11^ 2 5 
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po di Seneca ei aia 4®g?P f^i riprensiope. Di Maf!c<) 

Aurelio ha trattato assai lungaaiente e non meno era* 

dita^pieote . il BrUck^ro ( Hist. criUPhiiléWf^f» .^7^ ) # 

Gli eruditi, pe'quali io scrivo, Qoiì hanno bisogno d| 

essere da me avvisati che 1' opera sotto il nome ài 

Marco Aurelio pubblicata dallo Spaguuold Gueva^i( 

col titolo di Orologio de' Principi è una merit ^finiione* 

jy IVé Gii onori e i preoij Co^qviali Antonino e 

Ciò non lllarco Aurelio ricompensarono gli uomini dotti de' 

u iccte- loco tempii sembra che iravviVafe dovessero il fervor 

sempre de'Romani nel coltivare le Scienze* E nondimeno si 

pili il- • • , 4 * V ' 

)ansaì<H* poco numero al^biamo d uomini a questa et^ celebri 
per sapere, se se ne traggano i filosofi, e questi aqcp* 
ra.pet' la piìt parte stranieriv A^dir vero, benché que« 
iti due prìncipi a tutti i coltivatori di qualunque ge- 
nere di letteratura si mostrassero favorevoli e libe-* 
rali, chiaramente vedevasi nondimeno ch^essi, e Mali- 
co Aurelio singolarmente^ sopfa tutti avead in pregio 
ì filosofi. Quindi non é maraviglia se^ abbandpnati gli 
altri studj, i più si volgessero tdla ^filosofia^^ o almen 
giostrassero di coltivarla per far cosa grata a^sovrani* 
£«cosl avvenne, di fatto j poiché accenna Giulio Capi« 
VcAìi^o ( e. %^) che molti al teoipo di M.Aurelio ciré-» 
dendo di patere. sotto il filosofico pallio uascondere 
Qgi|i loro delitto, turbavano e sconvolgevano la re*** 
jjubblica, e perciò, fu d'uopo airiinperadore di usar 
diligenza per conoscerli e punirli* Come poi il co-^ 
^ume audavasi ognor pia corrompendo in Roma, e 1' 
ardor concepito, ne'tempi addietro pel coltivamenta 
di^ì^li stHdj[ efj^si coIV and^r del t^nxpq per le ragioni; 
altre volte accennate rattepidito a||ai^. perciò l'impe^ 
gn^ di qi>e4ti due.^mperadori nel fpmentare le scien- 
za qoE| ebbe gra.n £orza^ non tj'a^Greci, i quali^^ ve-*. 
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Bendo à Roma singolarmente per £iirTÌ pómpa del lor 
sapere^ godevano volentieri di si opportuna occasiono 
per salire agli onori e per radunar le ricchezze a cui 
ispiravano • Nondimeno se gli altri imperadori che 
yenner dopo, àvesser -s^ùite le vestigia di questi due 
gloriosi loro predecessori , Roma fbrsei si sarebbe ri-» 
scossa, e come nello stato civile cosi ancor nel lette- 
rario si sarèbbono rinnovati i lieti tempi d'Augusto • 
Ma i^aLTCO Aùretip ebbe la sventura di avere un fi» 
glio e fin saccessore troppo da sé diverso. 

V* Fuf questi Comodo che l'anno 180 succeda* y 
to nèlTimpéro a Marco Aurelio suo padre ( Lucio Ve- d!co?io? 
ro era già morto d'apoplesia l'anno 169) rinnovò gli^^>. ^^ 
(vrort de'Tiberjì de'Noroni, e de'Domiziani, de'quali « e di 
uguaglia e *si!iperòf fiocse ancora la crudeltà non meno Giulia- 

, ' •» • "^ poco 

che ^e bratali disonestà • Marco Aurelio suo padre favore- 
aveagli posto al fianco per istruirlo nelle lettere alca- dotti. 
ni de^pin dotti nomini che fi3ssero in Roma; ma tot<^ 
ti questi. maestri, dice Lampridio (inCcmm^c* 1 }, non 
gli giovarono punto ; né egli di altro occupossi giam- 
mai che del libero sfogo' di tutte le sue passioni. Ei 
fii ucciso l'anno igS, per congiura dei suoi pia fidi, 
poiché essi ti avvidero eh 'egli risoluta avea ancora la 
loro morte» Gli succedette Elvio Pertinace uomo di 
vii condìeicbe^ perciocché figlio di un venditore di 
k^Eia. Qumlloogo sia la mia di Marte sulI'Apennino> 
in cui egli nacque, e se ap|>artenga al Monferrato, o- 
alla Liguria , non è cosa agevole a diffinire, né è di 
quest'opera l'esaminarlo* Egli non ostante la bassezza, 
della sua nascita apprese i primi elementi e l'àritme* 
tica, e quindi la lingua greca ancora e i precetti dell' 
doqnbnza* Ansi egli stesso per alcun tempo tenne 
wjoki di giwmatica ìa Sema ( C^pir* in Partkuc^ 1 )• 
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Ma sembrandogli questo esercizio sterile e infriittao«' 
so, gittati i libri si die allearmi; e dopo varia vicea*-- 
de fatto prefetto di Roma^ reane quindi innalzato^ 
all'imperiale dignità « Un gramatico divenuto impe*: 
radore sarebbe stato probabilmente favorevole allft 
letteratura* iMa la giusta severità del suo impero irvi^ 
tò i pretoriani avvezzi a non soffrir legge alcuna } e 
fu da essi ucciso dopo tre non interi mesi di regno • . 
Di pochi giorni più lungo fu l' impero di Didio Giu^» 
liauo milanese di patria, e pronipote del celebre giù* 
recf Salvio Giuliane^ di cui altrove abbiam favellato. 
^ Ei comperò l' impero da^pretoriani ; ma allora fu che: 
cominciarono a vedersi quelle sollevazioni or in una 
or in altra provincia^ che furon poscia quasi cooti-** * 
noe, sorgendo da ogni parte uomini ambiziosi della 
imperiale corona, che formandosi un numeroso par^ 
tito si volgevano contro de'lor rivali, e colle stragi 
si disputavaii lo scettro. A me non appartiene il far 
menzione di tutti; ma basterammi l'accennar quelli, 
a cui venne fatto- di stabilirsi sul trono, 
yj^ VI. Settimio Severo fu il snccessor di Giuliano 

tePe"!ii ^i^^^^ dopo tre mesi e sei giorni d'impero. Era egli 
Sevm^ nato in Lepti città della Libia. Dione dice (in £xcer« 
ftis ) ch'egli era orioodo delle Gallio ; S)>arziaao (>» 
Set?, e. 1 ) , che i snoi maggiori erano cavalièri roiha^ 
ai. Checché ne fosse, egli fu diligentemente istiruitOL 
nella greca e nella latina letteratura; e in età di dw 
ciotto anni cominciò a declamare pubblicamente 
(iSpart. ib. ) . (Quindi . sen venne a Roma per attendere 
pili facilmente a^li stiadj (i&*); e dopo aver sostenu-^. 
tb in più Provincie onorevoli cariche^ viaggiò ad Ate-^ 
ne singolarmente per- acquistar nuove cogiiizioni, e 
per vedere. ì monumònti d'aatiebità ^ : di cui quella: 



iHtIà età adorna (ib. Cé 3 )\ A tutti insomma gli tea« 
^5 ei 8Ì' rivolse con non t>rdinario feirore; benchi 
Dione affermi ( I* e. ) ch^egli avea più passione che tè^ 
lento per coltivarli* Avea egli ^stesso composta la Sto- 
ria delia sua vita^che Dkrne (IL 75 ) e dà Spatriano 
( in S€v% cw 3 ) tidvolta viene citata, ma di essa non ci 
è simasto pare un frammento» Il suo impero avreb« 
he potata alle scienze recare vantaggio e lustro, se. 
un'indomabile crudeltà non lo avesse renduto ogget- 
lo di oiTore a tutti , e oscurato lo» splendore dell# 
molte e non ordinarie virta che in lai si vedeirano*^ 
Gialia Donna sua móglie , i cut costami non eratf 
troppo lodevoli, volle almeno fìirsigran nome col 
pnoteggere i dotti«« Quindi', ella avèa sempre ai fianco 
filosofi, sofisti, geconetri ed altri uomini eraditi d^ 
^oi tsumerai PhUosà^ in VUm 4péU&n. K- 1, e. 3 )j ed 
»'lei sio^ioUrmenté dobbiamo la famósa storia ossiàf 
il romanzo dell'impostore Apollonio Tianeo, che a 
sua istanza:: scritta .fur:<da Filostpatb, a?»o de'filosofi da 
lei «favoriti • 

VII» Benché la crudeltà dtj Settimio Severo lo ^^^ 
avìcssfe fatto esecrabile a'suoi RomMÌ, poiché ei non- ^^fana**^ 
dimeno fu morto l'anno fti 1, e fu levato sul trono «'■.Ma- 

7 crino e 

Bassiano Caràcalla di lui figliuolo, ognnno avrebbe ^^^^ 
voluto eh Vgli auiéòra vivesse j tanto pii^ crudele del 
padre mostrossi'il figliò senza avei*eHàlouna di quella 
virtù che in qualche ihaniera temperavano |a crudeU 
tà di Severo^ I prlm.i saggi ch'egli ne diede, furono 
l'ticeisìòne di Plòutilla sùai^ moglie, di .Plaazio suo' co* 
guato, è. del suo fratèllo e collega Greta» Qaiifdi è fé^ 
cile a o6n'ghietturare .qual fosse contro gli altri, chi 
era si brutale "verso de'suòi. Usuo regno non fin cbo 
«a* continuo eserd|^o< delia pia i)ér))ara crudeltà- dio 
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ZHNEi ebbe riguardo a' pia. celebri pfrsoaaggl .di qivA 
lempo ; poiehè lael numero d^U acciai ji vide anco* 
r^ il famoso giurec«^Fapuiitoó».ll'^lo.di eui si legga 
cbe-f9S8« da Garacalla ouorato. e ricomp^baatcì pel suo 
•apere^ è Oppiaao poeta gceco di AoABArbo aellaCi* 
licia, autare de' due poemi che aocor ci rimaogono, 
della Pasca e della Gacaia. Queafci areudo seguito, isuo 
padre cbe da Settimio Severo «ra stato rile^ito^jielP 
iaola di Malta^ o ia quella di Melbday cóme alUri vo^ 
gtiooo, venuto poscia a Roma offerì a Caracalta. la 
eoe poesie, delle quali ttottrè egli gradimento al 
grande^ ehe non solo gli permise dì tornarsene aBai 
e«a patria col padre, ma quanti erano i versi^ di tao«* 
le monete di ono gli fece donò. Gosl si narra in. uà' 
ioitica Vita di Oppiano , che iuol premetterà a- suoil 
poemi, da Snida e da qualche altro storico hoa mol« 
lo aatii^o; l'aiatorità de?qualt non aoae basti a per«- 
«uaderci di tm Catto che dairin^olé di GaracaUa si 
rende pocoy pcebabile^ Ma anoorohi ciò fosse yntàs^ 
mente avvenuto, un tal esempio poco giovar poteva 
ed avvivare gli .studj in meuo a tanti altoi esempj di 
crudeltà e di barbarie, che solto L'impero di Caracal* 
hk si -videro in Rema« Mollo pia ch'egli, benché . Se- 
vero lo. avesse ietto diti^entemenCe btruir nelie scieoh 
ie, non mai però erasi ad esse applicato. (2X07^7 7 )« 
Ansi contro . i filosofi sqpaaci di Arisletde ^li èra 
sdegnato per aiodo , die tolse loro guanti ■. luoghi dr 
radunanze aveaoo in Àlessaadrie, e avrebbe, volato 
dare alle fiamme i libri tutti di quel £amoso filosofo, 
peerchè paaiamente diceva ehe della «norte di Ales»* 
Sandro egli: era stato eolpevole (i6*)v Maeriné acci'- 
sore a. successore . di. GaracaUa l'anno. 017 i^Éebbo 
fiurse àocor pia di ké teava^&to l'impsn^f ade uccìn 



tB dopo éirciit .«9a -'«tilié^ di regno/ I&^ciS il tfdnc ad 
AnkotiiiMi> EKo;ab&l6 6 IStagabalò ftipoté' dì Siettimio 
^ò^ftTb |ier parte <}i ÓSùIia* Soemìa- stia madre, figlia 
di 6i«iiia Mesèt '^h'erm éofdla di Giulia Donna moglie 
40l-dfoltd itiipévàd^fie^^rìncipè più disellato doiì oc- 
cupi giammai' il trddè dé%esarìj e laf crudSeltà tiati 
ne Al: pontcl inflf^ttèiis ' a qikella de^pitt crudeli impe- 
ttiiotu Ma tìbtì itiblto tempo ebbe a sfogarla^ ucciso 
iranno à^a dopo quasi quattro ànói d'impero, coa-^ 
ikildbo^ egli soli dréi6ftd> di et2k. 

VHL iBfriEl ornai tenlpo ehe salisse sul trono uO ^ 
piMcipedli cbi'RoÀià' 9pefai^ potesse Shalmentè ^~ (^o^s'^'*' 
OQi^za e pace4 E tale Ai il ^orarie Alessandro Sere* rosisfor* 
rD« EiTa egli figlio della celebre Giulia I^ammea so^ riiorger 
rélU della madre ài Bliogabalo, che da molti autóri 
si crede con aésal probabile fondamento dhe fosse 
cristiana ( V; tiUem. Mém. dès Bmper* fìt d^Atet. ) . 1? 
édocaiione ch'ella diede ad Alessandro;^ JPu la pio sag- 
gia che una madre possa dare ad i!Tì figlio destinato 
a regnare ; e il frutto bhe Alessandro ne trasse; cor- 
rispote perftirftMence ali'^ intfeòzlohe e al destderrio 
ieirottima mladrè. Salito al trono in età di tredici' 
anni^ sotto* la direzione di Memmea é di Mesa siia 
avola e di tre cons%lJerf d( sonima prudenza, resse 
l'impero per tal maniera, ch'eì? parve dal* eiel hiitl^ 
dato a ristorarn'e i pafssati danni. Le virtà di Titb/di 
Traiano, di Autonido. di Marco Aurelio si tider 'YÌ-« 
vìvere in Alessandro con tautef master suo onore, 
quanto egli era di essi pia giovane assai^ Ma le sciéd- 
sé singolarmente trovarono in lui un cokivator dtli- 
gettle è no magnaoinn»: protettore . I maestri, che ia 
esse egli ebba^ fUrobo i pia dotti uomioi' òhe ^lloir ' 
ftiascM ia Roma^ e 4a essi v^ae istruito nella greca 



\ 
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ti nella Ialina letteratura, figli però' odia prima fie0 
più felici progressi che nella seodnda ( Lampr* in AkK* 
e» 3 ) . Ma tutti i dotti di qualunque naiime fossero 
aveva cari, tenevali di contÌBUo al fiAPco, e reciderà 
loro non ordinar] onori, anche, perchè, dice LAnf^ii» 
dio (ib.), egli temeva ch'jessi ne'loro libri non inse^ 
risserò alcuna cosa contro il suo ncnne* U lor parare 
voleva ^li intendere, quando si avesse a decider di 
aflhr rilevante; e in o<^casione di guerre tratteneva^ 
volentieri coVecchi soldati e cogli uomini versuti'nel** , 
le antiche storie, per sapere da essi qual fòsse stata 
in somiglianti occasioni. la condotta de' pia cddlni 
generali (i({.c«i6). In guerra ugqalmen te chen io 
pace avea destinate alcune ore <d^ giorno alla letto^» 
ra singolarmente de'libri greci, fra'quali sopra tiMi 
piacevagU la BtpMlìca di Platone i , talvolta però^ fa* 
e^va uso ancor degli oratori^.e de'poi^i latini, e sin^ 
solarmente delle poesie di Sereno Sàmonioo, cui egli 
avea conpsciuto ed amato assai,, e di Orazio ( ùf. e; 3 o )* 
Anzi alla mensa. ancora egli o tesava seco alcun li-» 
]>ro» e univa al cibo Io studio, o alipeno voleva 'cW 
uomini dotti' gli assistessero,, e jU telKSASero emicllfib 
ri^ponamenti (.id.c« 34)* Di Yì^^gilit» ancqra e diCiK. 
cerone avea si grande stima, ffihfi ne teneva le imitia-. 
gini tra quelle de'più famosi eroi ( id« e. 3 1 } • Egli 
stesso eserci(pssi, nella poèsiii, -e alcune Vite de'mi« 
gliori imperadpri scrisi/ie in versi (u(«c« d/). Né so- 
lo le umane lettere, ma le scienze aneorii e le arti 
tutte furou d(i lui - coltivate; EJgU. era versato nella 
geometria, neUa pitture, nella musica, e in tutti gì» 
ejpiqrcizj cavallereschi, e nel canta e nel suono di mei'* 
ti stromenti: efa ^eqceUente^ benché, lontano dalI'iauK 
t^e la capricciosa là^iòtWL\ di Iferone, egli non, -ve'. 






MtMìOse giammAi «e noa co'sooi paggi (io.) • Npn p«g^> 
4'istrair8Ì nelle scienze e nelle arti, cercala di risve* 
g^arne negli altri desiderio e stirpa. Quindi udiva 
.flesso gli oratori e i poet^.uon già se alcun pajiegi» 
rìcoave^^r. voluto face in sua lode, ch'egli noi soffia 
i^iva, ma quandp recitavano le loro orazioni, o i lor 
poemi, singolarmente se ad. argomento /di essi pren* 
dejino la storia d'Alessandro il Macedone, o )e azioni 
di alcuoQ. de'più virtuosi imperadori, e a ta| fine re» 
cavasi egli spesso or 9^ piibblico Atenei, ove i retori 
e i poeti greci e latini, recitavano i loro componimene» 
ti, or al Foro ove si trattavan le cause (ict..c. 35)* 
Finalipcnte aprendo a vanti^io delie scienze il suq 
erario egli, con regia monifieenza nuove scuole fondò 
4i rettorica, di medicina,, di meccanica, d'architettu- 
ra; e assegnò stipendj non solo a'professori di tutt^ 
queste arti, ma ancora a' fanciulli poveri di onesta 
condizione, perchè .potessero apprenderle, e agli av^ 
.yocati nelle Provincie;, i qujili trattassero gratu|tamen* 
te le. cause (id* c^ 44}vCosl tra le scienze da sé xol» 
tivate e protette non avcjsse egli datp Iqogo ancora 
all'astrologia giudiciarial Ma, era questo un. errore 
troppo allor radicato negli animi de'Romani, ed er^ 
troppo ; difficile il- teiyersi lontan da ^no S(H)^o a cui 
quasi tutti urtavano, aqc^e.i più.dp|ti uomini ók 
quel tempo. , , , 

IX. Era egli a teynersi che un si saggio e iti sk |^. 
mabile principe nel pici bel fiore della . su» vita do»* ,;f '^J^ 
vess^ rippaner trucidato harharamei|te ? E opndimenp ^^] j^f 



tal fu l'infelice sorte di Alessandro Severo »uci»^ Q^l -1.1^** 
SUO, crampo presso Magopza da'suoi soldati impacienti ^^^.^ 
deUa- militar disciplina, a cui egli volei^ log§el|arl], nonjn 
ia età di soli vfntisei api» imìi^;)e cw^ JAainiQfa tua 
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iMXi^e occapb rimpeiial ttoao Trebomaào^CUHo.ue^' 
caso col sua figUuol VoIusiaDo.dai sim soldati mèdi^ 
eimiy dacché Emiliano-si fm*. c<mtro di itti saolle?ato^ 
ucciso egli ancor poao.doi^i da'sp^M siesé soldati cbe 
.^SEDaroD ma^io di ioggettnirsi. $, Valmafto. Questi do^ 
pò airere per salta aiiuì ^dT<Brnato iipn>traippA'lelicQ«* 
mente l'impero, diede fiaalnientQ Fanno »a£o.ia sé 
•stesso un funesto spettacolo, e non più ancora .vicéoi* 
to al mondo, cioè un imperador romano, fatto i|0hia«* 
▼o dai Persiani , . carico di l^ajteoe^ condotto.* per ogni 
"^ . par te in trionfo, : e cosl^retto a servir ^ Sgabello al 
vinciior Sapore, quailido saliva ^ul cocchio o a caral» 
. Io. Gallieno suo figlio,, e da lui dichiarato suo coUe* 
ga, parve rimirare cpUf u«ka snaturata, yindolenia un 
ometto si vergognoso alni e « tutto l^mperò,' e «ed* 
la curarsi di riscattare l' infelice < suo padtìe).che in 
quello stato d'obbrobrio e di i confusione dwn^ Monr 
do. la Cronaca alessandrina {fino all' anno rs6d: qteo» 
do i. Persiani fi:nirono.d'ittsullàrlo>col dai^gli lìioHe*/ 
Xi^ XL Q^uì fosse il tumulto, e Id 9^ixr^iment<» 

iniSw^ di tutto il mo^do in tmte.-e si frequenti; e al ^aogui^. 

UcB^*'' nose rivolujEioni, è facile l'immugiiwirleiviMapeggiorci 
ascora e più turbolento di assi^ fu J'impisrov di: .GaU 
lieno# Se altro in lui non avesAÌii&o< a ;cottiidèr4rè.che 
FucNn di lettere, egli d^^lrebber4iv:émi4i»(Co«k£o .di un 
de'mi^ri ìniperadorì> Fd egti, come dftC«iTraheUior 
Pallione ( in CkUlieno <r. ii ) , e. per eloqueuM ^ ^ t : ij^ar 
poesia e per tutte le beUe<arti'aiSfiiii^ll||f^Q9>fe moì^. 
-tirèomponimenti in prosA e iut r^m 4«if Jui'« M«i>posti 
erano >allora in gran pregiò:; fra'jquali tM v^rtf vteil* 
il suddetto scrittore da .lui ^tti nelle m>u»i!de'suoii* 
nipoti^ mentre tuttirgliialdriipQelitlatini «tftiiavailo m- 
gara icpitalàn^ in. Joco.Mo • Mn,; òome sòggiiutte il 



netilovato storico, altre Virtti riceliìeggoosi in un oi^ 
tote e in tin poeta, altre in un imperadore* Trattone 
il valore nelle armi, quando era costretto a combatte- 
re, non videsi in lui alcuna delle virtù che réndonù' 
un sovrano amabile e rispettabile agli occhi de' sud^ 
diti. Vile e indolente, pareva non esser salito sul trc^ 
no che per giacersi in un vergognoso ozio, e Fonoir 
suo stesso non che quel dell'impero non avea bastan- 
te forza a riscuoterlo « Quindi, mentre egli vivea ab^ 
bandonato à^^uoi piaceri, vidersi tutte quasi le pro^ 
vincie sconvolte^ saccheggiate, e piene di rovine e di 
stragi, o da'Barbari che da ogni parte le correvano 
furiosamente, o da'Romani generali medesimi che va- 
lendosi delFindelenza di Gallieno si facevano dalle 
lor truppe acclamare imperadori • Fu questo il tem- 
po che rimase celebre nelle storie sotto il nome de'^ 
trema tiranni^ perchè tanti a un dipresso furon colo- 
ro (contando ancor gli anni in cui Gallieno regnò 
con suo padre ) , che si usurparono scettro e coronai 
^impero ne fti scosso per modo che più non risorsa 
all'antica grandezza, e le lettere ancora n'ebbero ù 
gran danno, che non potè più ripararsi. 

XIL Claudio li che l'anno 268 succedette a: ^^^ 
Gallieno ucciso da'suoi soldati medesimi, fu uno de' ^fSIr^^ 
migliori principi che sedesser sul trqno, e forse avreb- JJ'jfjUi. 
be egli ristorato almeù in parte l'impero da' soARarti^»» ^j^g; 
danni, se piìi lungamente avesse regnato; ma dopo ^ 
due soli anni egli mori di peste • Piti felice fu il rè* 
gno di Aureliano, celebre per le vittorie riportate 
sopra i barbari, e singolarmente pel trionfo ddla fa-^' . 
mosa Zenobia, ma insieme odiato da'suoi per l'ecees*' 
siva severità che il fece sembrar crudele • Ucciso da' 
suoi soldati l'anno 27 5^ «bb^o a succcssom M* CUich 
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dio Tacito che tr€fvb F impero. pel valior di Aareli«!« 
i|o rimessQ fiaaloaeute in calma* Era questi uomo a$- 
^^ versato ne^Ii studj, e tra le acclamasioai a lui fat^ 
le ini seoato,' che rì&riscoasi da Vopisco (irìTac. e. 4 ) ^ 
védesi a lui dato il nome d'uot^d letterato : & quis 
meliut quam UteraUkS imperati Niuua notte, dice la 
•tesso storico (47. 11), soleva passare Senza Ic^fgere^ 
o scrivere qualche cosa, e di Cornelio Tacito singe^ 
larmente da cui diceva ^li di discendere, itvea si 
grande Btima, che fece legge che se ne avesse eepia itf 
iutte le biblioteche, e che ogni anno se ne facessero 
dieci nuovi esemplari (i6« e. 10 )• Principe inoltre 
saggio^ prudente, amabile, di molto giovamento sareb- 
be stato all'impero^ se dopo sei soli mesi d'impero ec 
non avesse perduta là vita o per malattia, come seri- 
Tono alcuni, o ucciso da'suoi soldati, come pifi comu- 
neikiente si crede. Floriano fratello uterino di Taei«« 
to, e Probo che domandava in Orieqte^ fweqo cia- 
scheduno da'Ior soldati sollevati all'impeDo; ma FIo«- 
nano abbandonato presto ed ucciso dagli stessi sol- 
dati, .lasciù libero il trono b Probo , principe degniih> 
Simo d'occuparlo^- e che ne'sei anni che resse Timpe* 
vOj seppe tenere in freno e domare cosi i barbari in- 
▼alori delle Provincie, come gli ambiziosi usurpatori 
della corona* Vopisco grandi cose ci Oalrra delle tir- 
Iti di cui egli era adorno; e dopo averne narrata la 
morte, oh dei, esclama, qual si grande delitti ha ella 
commesso- la romana , repubblica, perchè vói doveste to* 
glierle un tal sovrano (in Probo e. 23. >? 11 spi difetta 
che da( alcuni in lui si riprende, si ò un'eccessiva se» 
verità co'soldati, i quali già dà nàolti anni avvezzi a 
ricusìirò ogni giogo^ contro di lui rivoltisi, V uccisera 
Uaato ù9x. 
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XlIL Uguale a Pro]3o ip virtù e ^^ -coraggio era ^i^ 
Jklarco J^urelio Caro che gli fu datp a successore j i|ia ^^gf^* 
ancor pia breve impero egli ebbe, ucqisq V aoqo se- ^'° -^* 
gueiite dal fulmiiqe. sitile sponde ^de} tigri» Carino e j^"o «^ 
Nqoìeriano figli e successori di Caro fra qon molto f^oo* 
gli teaner dietro, .ucciso il secóndo a tradini^entp do* 
pò un solo anno di regnò dà Arriò Apì^o iup zio, ilpri«* 
mq dopo due anni ucciso in una battaglia contro I)ÌQ^ 
clezjlanQ, acclattiato dalle truppe imperadore, che ri*» 
mas^ cosi itolo e pacificò possessore del tronOi Erano 
questi fratelli d^indole e di costumi troppo l'un daW 
l'altro diversi» Cirino al^bandonato a' vizj e alle di6- 
solutetzej Numerianp gióvane saggio, e, ciò che ^d^ 
noi ^ee singolarmente osservarsi, amantissimo degli 
studj. Avea ^li^ come narra Yòpisco ( in Numer* e* 1 Ji 
coltivata assai l'eloquenza, e decìanjiato ancor in pub- 
tflico spesse volte ^ e porsero per qualche tempo tra 
le mani decotti alcune, sue orazioni, più confacenti 
però^ diqe lo stesso storico, allo stile di declamatore, 
che a quel di Tullio* In poesia poi egli fu si eccel-« 
lente, che tutti yinse i poeti del suo tempo j.percipc» 
che ei venne poetando a contendere con Qlimpio Ne^ 
mesi^no. poeta celebre di questa età, e oscurò di mpl» 
to la gloria di Aurelio Apollinare, poeta esso ancor;»^ 
Carnoso^ Un'orazione da lui mandata al senato dicesl 
cbe ^se d| tanta forza, che si fe^e decréto per in-- 
nal^argli ideila biblioteca di Traiano una statua, non 
come. a Qesare, ma come ad oratore epa questa gip-* 
rios^ . isprizìooe : Numeriano Cesari aratori tempprìb^ai 
si4s.jfoteìftlsdmo. Tatto ciò^ d^ VopiscOf Destino vera- 
,meu/^ infelice di I^oipa .che gli ottimi principi ch'es*. 
$» eì^b^ 4i questi tempi, e da'quali lo s^tp e le spien-- 
ze avrcbbon potuto trorar ri^toi'o agli antichi lor ài^ 
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hi, tutti le fosser rapiti da presta morte j e che per- 
ciò per mancanza di opportuni ritnedj il male si fa-> 
cesse ognora peggiore, e si rendesse tròppo diffipile, 
e quasi impossibile il rimediarci. • 
^gy XIV. Diocleziano nato di bassa stirpe nella Dal- 

DaDio- mazia, ebbe nondimeno virtù e talenti superiori alla 

desiano i. . • « 

fino a sua condizione: e in ciò singolarmente che appartie- 

Costano ' .° '^'^ 

dnou ne a prudenza e a valor militare, potè andar del pa;t^ 
ri coi più famosi guerrieri. Il fasto e V avarizia però, 
e molto più la crudelissima persecuzione mossa con- 
tro dei Cristiani, oscurarono molto si grandi pregi* 
Di questa nondimeno il principale autore non fu egli, 
ma Massimiano Galero di cui or parleremo, che non 
eessò d' importunare Diocleziano, finché non n' ebbe 
ottenuto il fatale editto di morte contro i segnaci di 
Cristo. Diocleziano nel secondo anno' del suo impeto 
elesse a suo collega Massimiano soprannomato Ercu- 
leo, uomo coraggioso esso pure, ma del rimanepte 
rozzo, crudele e mal costumato. Quindi Tanno 292 
per le turbolenze ond'era sconvolto l'impero^ con- 
vennero insieme i due imperadori di nominare altri 
due loro colleghi col nome di Cesari, e Diocleziano 
adottò a tal fine Massimiano Galero figliuolo di un 
bifolco dell/i Dacia, come ei ben dava a vedere ne^ 
suoi costumi e nel suo portamento, Massimiano Ercu- 
leo adottò Costanzo Cloro pronipote dell' imp. Clau- 
dio li, principe di bontà e di clemenza non ordina- 
i^ày e degno di a^er per figlio il gran Costantino. 
JEssi divisero in quattro parti l'impero, cosa non an- 
cor veduta ; ma Diocleziano tenne sempre un grado 
d'autorità superiore agli altrì.v Fu mirabile per molti 
atmi la scambievole unione che strinse insieme i quat* 
^'0 sovrani. Mal'aiinp 3^o5 llassimiano Galero co* 
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ilfiiBSe tninacciosfimente i due Augàsti Diocleziano e 
.lAassimiano Erculeo a rinunciare' l'impero* Galero e 
Costanio ftiron dunque riconosciuti Augusti j e il uo- 
me di Cesare fu dato a Serrerò uomo da nulla, e a 
Jlassimino Daza figliuolo di una sorella di Galero* 
Diocleziano visse poscia privatamente a Solona in Pai- 
mazia ove mori l'anno 3i3. Massimiano Erculeo al 
contrario ripigl!iò lo scettro nello sconvolgiménto ia 
cui trovossi l'impero alla morte di Costanzo Cloro. 
Io non trattecrommi a raccontarne le varie e funeste 
vicende* fiasti il dire che si videro quasi al medesimo 
tempo otto, imperadori^ Massimiano Galero, Severo^ 
Massimi no , Costantino il grande, dopo la morte di 
suo padre Costanzo levato da' soldati alla dignità im^ 
.periale, Massenzio figliuolo di Massimiano Erculeo, 
che da se medesimo usurpoUa in Roma» lo itetso 
Massimiano Erculeo che ad istanza del figlio di nuo« 
vo la preselo stesso anno 3 oj5, Licinio dichiarato 
imperadore l'anno seguente da Massimiano Galero, e 
Alessandro che si usurpò l'impero in Cartagine. l'an*f 
no 3o8* Ciaschedun di essi collegato or con gli uni^ 
or cogli altri si disputarono lungamente l'impero; 
ma tutti un dopo l' altro caddero vittima della loro 
ambizione e finalmente l'anno 3i3 Costantino e Li«* 
cinio soli ne rimaser padroni ; il secondo però troppo 
inferiore cosi in merito come in autorità al primo^ 
con cui purché volle poscia contendere, perdette l'au«> 
no 3^3 evi' impero e la vita» 

XV. Di tutti questi ìmperadori che abbiam ve* xv. 
duti in questi ultimi anni salir sul trono, niuao ve ta^'ai 
n'ebbe. da cui le lettele ricevessero protezione e fa-» Qhtmi 
▼ore. Uomini per la più parte o nati di bassa stirpe, éaff^^ 
o allevati fin da£EuiciulU fral^carmi^ appena le cooi^ ml^^^^* 
Tomo IL Bartt IL 26 



K94 - STORIA DELLA LBTTÈR. ItAL. 

seeraa par nomo ; e le guerre che <li eontumo ààn 
veaDO sostenere o contro i domestici o contro gli sir*« 
meri niinici, tenevano i lor pensieri a tutt'^ltro ricot- 
ti che alle scienze* Egli è vero che Ejameoio nell'OrU- 
cione detta in Aatun l'anno 396 per indurre il per- 
fetto delle Gallio a ristorare in quella città lepubbli* 
^e scuole, ci rappresenta i due imporadori Diocleziano 
e Slassimiaho ( Bum. Orazio prò restawr. idtolis inter Pa^ 
neg* wu ed. Paris. 1 7 1 8, p. 1 49) come solleciti pel coU 
tiramento degli studj nulla meno che pel buon ordiav 
delle lor truppe^ e di Massimiano siiìgolarmente aC* 
ferma ( ift. p* 1 5 1 } eh' egli ben persuaso le scienze 
essere il fondamento delle irirtu tutte, credeva 4i 
dover provvedere ugualmente all' arte di ben parlai 
re che a quella di vivere saggiamente. Ma ognun vede 
«in poco conto vuol farsi di tali testimonianze, nelle 
^uali troppo gran parte s»jo!e avere l'adulazione. L' 
unica cifsa che da essi veggiamo fatta,» vantaggio del- 
le scienze, si è la legge riferita nel Codice di Gìn^ 
etiniaaoy con cui si vieta che a niuno debbansi ac- 
cordare le immunità, trattine i professori delle arti 
liberali, e i medici (L 10, tit. 46, lex i ) y con al-^ 
cime altre leggi di somigliante tenore. Ma quanto a 
Massimiano Galero, Lattanzio ce ne pària come di 
nemico implacabile d'ogni letteratura» U do^pienzAj 
dic'egli {De mori, fersec. e. 2 2), fu estinta ; tolti di mez* 
za i causidici ; i giureconsulti o rilegati^ o uedsi. Le let- 
tere aveansi in conto di a/rti malvagCf e que'che in esse 
erxsn versati, furono come mmici abattuti e impressi. Nel 
ohe però è probabile che ne' Cristiani singolarmente 
adiasseMassimiano le lettere e gli studj d'ogni maniera. 
XVT. X¥7. Tal fii lo stato dell'impero romano dall* 

anno iSg in cui mori Adriano^ fino al princi{MO 



C<»nc)iH 

Siene. 



del qnmrto secolo; a Valerlo fcrbv^menta descritto ìm^, 
sta n farci ooikiprtQdei'e qpianto funesti foissero a'buci* 
Di studj i iempi di eui; parliamo* Ciò che ora dovire«* 
mo dire io partioolare di daschedaoo di èssi, il 
fi»rm#rà maggioiteente» : 

CAPO II. 



nche io quest'epoca vi ebber poeti, ma' 
in nomerò e in^^élore troppo inferiori non solo a FramoT- 

ti poeti 

(juelli del secolo di Augusto, ma a quelli ancora chei ài qneti* 
visiterò nel secol che gli renne appresso* Abbiam vev pochi 

ton eie** 

diita cb« Alessandro Severo solea renarsi Spesso al «ni di 
pubblico Ateneo ed udirvi i poeti' latini e greci cha incDfti9<^ 
recita vittio i loro componimenti; de'qùali perniò con^i» "** 
vien dire cb^ vi avesse buon numero in Roma; e di 
Gallieno ancore si è detlo che gareggiò^ oo' poeti uà 
epitalstmip sulle nasse de'suoi nipoti* Ansi Trebellia 
FoUione ci dice che cento furono allora i poeti cb« 
a questa occaaion verseggiarono : Epitbalamiwn quoi 
umr centum poft^s précifwm fuH ( im Gallieno a 1 1 ) # 
0^1 mentovato Alessandro Sèveno racconta mocora 
La&;ipridio che J/fitU p4secUt ( in Alex. Sev. Cp 36 )| 
colle quali parole sembra ch'egli indichi i giuochi 
capitolini altrove da noi rammentati, che ogni cinque 
anni solevaosi celebrare e ne' quali i poeti e gU ora* 
ioUri venivmio a disfida d^ingegao per riportarne bi 
corona al vinoitor^ destinata» Questi 4ui«aroni> per 
molto tempo, p<nchè Qetismno che scrisse il snoli» 
bjro del n NaXalizio Fanno 238 in cui fu uecift 
MeMimina T^ come 99sónrA il p* ?%%mo ( ^ éo^^Ff 
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temp- U li, e 21 ), dice che in. quell'anno appunto 
iiransii detti giuochi celebrati la trentesima nona voi* 
ta .( De die naU e. 6 )• Fino a quando si continuasse 
a celebrarli, non si può facilmente determinare* Il 
Pitisco pensa congetturando ( Lex^ Jntiq. rom.y V. A^ 
goiu ) che durassero ancora ne* più bassi secoli ; ma 
par mi poco probabile che nello sconvolgimento ia 
cui gittarono Roma le invasioni d^'Barbari, si potes- 
se ancora pensare a gareggiar poetando. Forse ancor 
prima di esse lo stabilimento della religion cristiana 
li t% cessare, per toglier cosi .ogni occasione di altri 
giuochi profani e sacrileghi • Ma benché a' tempi de' 
ijuali ora trattiamo, si celebrassero cotali giuochi^ e 
benché veggiam nominati poeti che recitavano uell^ 
Ateneo, e componevano epitalamj in occasione di noz- 
ze, e questi ancora fino al numero di cento, certo 
è nondimeno che assai minore fu il numero dè'pòe- 
ti, di quel che fosse in addietro* In fatti in tutto 
^ questo spano di tempo tre soli ne possiamo addita- 
re, le. cui poesie, siano a noi pervenute j e di quelli 
ancora di cui sappiamo ohe esercitaronsi in verseg- 
giare, vedremo che fu scarso il numero . E forse a 
quel tempo vi eran pareccbt che solo in qualche oc« 
casione prendevan tra le mani la cetra, ma fuor di 
essa non si curavano di coltivare uno studio che 
non era più in gran pregio, 
u, IL II primo de'tre accennati poeti ( se pur gli 

^rseS^ può convenire un tal nome) è Quinto Sereno Samo- 
monfco. °^^^ ^^ ^^^ abbiamo un poema didascalico, o, a dir, 
meglio, molti versi intorno alla medecina, che non 
' sono i pin eleganti del mondo, e che punto non han- 
no, di brio e di vigore poetico. Di quel patria e di qual 
condizione egli fosse^ noi possiamo raccogliere • Alcu» 
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Ai haono afiRermato ch'è' fosse spagimolo, ma qaests 
opinione è combattuta anche dall^autore della Biblio^ 
teca ' spagnuola, cioè dal celebre Nìccoi6 Antonio 
(BUd* hisp. ver. 2. i^ e. 00). Sappiamo ch'egli era uò* 
mo assai dotto ^ e tale .il dice Maerobio (Sàtum. h 2, 
e* 12) che reca un passo di non so qaale sua opera 
«critta ad Antonino Caraealla» Da questo passo me* 
desimo nondimeno noi raccogliamo che cominciatasi 
allora a non avere molta perizia nella stessa storia 
del secolo precedènte; perciocché Sereno citando un 
detto di Plinio il vecchio dice che questi visse finb 
«'tómpi di Traiano, confondendo cosi insieme i due 
Jrlinj . Un altro frammentò tratto da non so qua! al- 
tra di lui opera, óve parla della legge fannia contri^ 
il lusso delle^mense, ci ha osservato lo stesso Macro^ 
l>iO (ift. e. iZ); il quale inoltre fa menzione (ib.L 3, 
<^- 9) del quinto, libro delle Cose recondite dello stes* 
86 Samonico, e da esso trae le due solenni gravissime 
formolo con cui gli' antichi Romani solevan talvolta 
sopra le nemiche città chiamare lo sdegdo declorò dii; 
le quali formole dicevansi Funa evocare deos, l'altra 
devooere diJs. Altri franlmenti ancor' di Samonico si 
citano da AruòJbio ({• 6 àdv. Gentes) e da Ser«irfo 
(ad h 1 George f^rg.)} e altrove abbiam detto de' 
Distici di Catone, di cui vuoisi da alcuni ch'egli sia 
autore (V.r. 'i,:p. i44)»Fu^li assai caro a Gela 
fratello di Caracalla', di cui narra Sparziauo, cheso^ 
leva leggere spesso i libri di Samonico indiriizati a 
suo fratello ( in Geta e. 5 ) che éran forse quell'o^e^ 
ra stessa che abbiam veduta rammentarsi da Maero- 
bio ; Cosi pure di Aless. Severo marra Lampridio 
Un èjus Fi(a c« 3o) che avendo assai amato in vita 
SamouioOi con piacere leggevano i Ubii. Egli miai- 
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ipente aveva Una copiotiasiùia bibtiotcea di sessanta^ 
duemila volumi, cha eftsendo poBcia passata alle ina<» 
ni 4i Sfereop Siimonico suo %liO) questi morendo ne 
fi dono al secondo de'tre Gordiani, di cui era stato 
ma^tiH» ( Capiu in Oordianis Cé 18 >» Ma queelo va* 
lentuomo ebbe un fine tròppo diverso da quello eh.' 
ei meritava» Perciocché standosi alla cena in^me 
toa Carlicalla^ fa da liii per qisal che si fosse ragiime 
barbaramente Ucciso ( Sfort. m Carac. a 4 ) « Sparsia- 
00 dopo averne narrata la morte, dice che niolti erii^ 
diti Ubri da lui scritti conservavansi ancora j tua trat^- 
tone 11 poema di sopra accennato,.par cui l'abbiam po^ 
ato insiem oo'poeti, niun'altra opera di lui ei è rima* 
•fa • Ii^torno à Samoaico hanno scritto con particola^ 
diligenza Uberto Keuoheniò (prokgk ad Q. Sèr. ÌSa^ 
mm^^ ) e il ceL Giaibb. Morgagni ( JBp» ai Jo^ Ànt fid^ 
fiwn 4mte Samon*edé comUu 1 790 ) • Dit;<erso daMue 
liamonici padre e figlio Sembra che fosse quell'Aula 
iSereno poeta lirico che da alcuni vien nominato, C(^- 
fù^ dimostrano i disé mentovati scrittori • 
Ut. III. Gli altri due poeti vbsero al medeftmo iem«- 

^o^Nel 'P^> ^^^^ sette. Caro e sotto Carino e Nametìano di 
f di cS- ^^' figlidf^li^ c( nel niedesimo genere di poesia si e^r- 
tiarnioj «^taroiM^» Furono essi M. Aurelio (Mimpio Nemesianò 
10 Tito Calpiirnio. 11 primo fa di patria cai^ta^ùéie; 
dna sembra che «vesso almeno per qualche tempo éi» 
4oùta stabile tn Romaj perciocché egli è quel med^ 
isime con cui vedemmo poc'anzi che Nomeriano sole* 
^a gatteggiar t-ersc^iando, è di -cui dice Vopisoo ( in Co- 
^ ec. e. 11)» ehe ' scrifsU J^Uetuica, Cynegeticdy et 
MuàHea^ èioè tré poemi sulla pesca, ' sulla icaécia, e 
euUa nautisa<^I]i questi solo il secondò ri h tlina^io 
da lai dedicato àMiie Éaddet6 fratelli Carino e Ni^ 
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% nns^^re <malche dubbia ialofoo «1 soggiorno *' 
N.eoMsiaipp in Ronofi • EgU |»arkpdp a'dut fe«l»Ui i 
psradori co8}l dice (i?« 76, ec): 

JRtftr tobì$ noffr^ Kba&unr carmina Muut^ 
€ìÉm jTimwen xnAtus sacrosy bona numina terr^y 
iitinHgeHt vidisse mihi f 

E poco dopa). 

Jugmtw hàKtuSy Èomarriy darumque Senatum. 

Non è ^1^ qa^mi: |pai9ifi'a di pafrl«^ pro^« di fiU 
W^vk jKkdSk abbia , iFe^oU oè gì' iiep^a^of i àè Roqmi? 
C|N9e danqq# ai.pQò dire cVfgU vivesso m Romano 
che J^omeria^io coailiii- co[itendefi9e iii poeiMa> prima 
4i esiNire soUf ra^p, 4U* impero ? giaeehè dppo: ei «al 
potè^.certfimant») i^cffi^^ mentre dalla gfMrr» dà PaiTr 
%a,sea^tormiv4 a Apina. Alcuni iiikierpceiìi 00 eseos 
ùoiy dira cba Ncmesiano er9 ^tato npriina 'm> Rotila^ 
^e. poscia o te n'era ritornato a Cartagine, o ér«ai 
TÌt|r>ftio in qùaJelM^ jupgo fuori di Roma» ^ire pensava 
4i fiiioraoieate reciu'^if» Può essere cke tala verameo^ 
lOc tia il sanso di Neoieaiano ; ma ^ dir rero le . tfia 
f lir<^e. parmi <)be indichili piattono u^a priora che 
i^^a Mc^mda Tenuta a Roma ; ne} qjital caso io non 
iq^rei coma ^aceordatle C9I raccooto che fa VojyliiBa « 
Cbeccbè ne sia, i) paema, che ci è rimaf^to^ di Ife^ 
Bueeianoy è colto ed elianto per riguardo a-tomipi Jkl 
cui fu scritto. Ggli certo non ha almno de'mj del 
«ecolo pr^cedeu^ ^ e o?9 ^ n» (nigga la non sempro 
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(para espressione^ effetto del corrompersi che fàc^fM 
il latioo idioma^ è una soverchia prolissità singolare 
mente «neirintrodutioae^ in cui. egli occupa quasi 
uua terza parte del suo poema^ egli può a ragione 
essere annoverato tra' migliori poeti dopo il seeol d' 
Augusto • 
^y^ IV. A lui pu]*e comunemente si attrji^uiscon 

EsioBhe quattro egloghe , che si sogliono aggiugner^ 9I suo 
do attri- poema sopra la caccia. Ma Giano Ulizio seguita an* 
cora da Pier Burmanno e da altri pensa (in praf* et 
in not. odNèmes. Kclogas ) che esse siano di Tito Galpupi* 
dìo ossia Galfurnio siciliano ^ di cui json certamente 
altre sette egloghe • Le ragioni ch'egli ne arreca, so- 
no la somigUanza dello stile, alcuni versi che quasi 
colle stesse -parole s'incontrano nelle une ^ nelle al* 
tre, qualche espressione da coi par- che raccolgasi 
che l'autor di esse fosse siciliano,^ l'autorità della prl-» 
ma edizione di queste Egloghe , ili cui tutte si attri* 
buscono a Calpurnio, ed altri si fatti argomenti che 
hannc^ qualche forza, ma che non rendono abbastan-* 
•a certa questa opinione. Calpurnio fu siciiiafltd, -è^ 
assai povei^o di sostanze y come da varj passi d«siie^' 
versi medesimi -si raccoglie (/é4^t)*26,ecv} • Visse sii 
tempo medesimo di Nemesiàno' a Cui' ai|che dedicò 
ie sue Egloghe* Queste o siano tutte di Calpurnio, 
altre siano di Ini', altre di Nemesiano, ^anno elegàn^ 
xa e soavità superiore a quella degli altri scritturi' ^dìi 
questi tempi. L'ah« Quadrio accusai il Fontene^le'di 
averle antiposte a quelle ancfoi* di -Virgilio (Sl^on'dès^ 
laPocs,t.a,p.6ùQt)i*m9L né egli ^ita, né io trovo in 
qnal luogo abbia egli recato uni si travolto giudizio^ 
e patmi strano ch'ei l'abbia recato, perché in un luo*- 
go .egli dice apertaitiente che Calpurnio non ha il 



merito di Virgilio IDiscouts «or lei nature itrtigt^ué^ 
Ofoon Paris 1742> P* i4^ ) ^hencbè in un^ tal passo 
di cui ragìot)oy isreda ehe Cal^rnio tia sialo più di 
Virgilio f^ce noo già nell'espressione, ma nel pen<^ 
.nerovCàlpiirnìofu in si gran pte^\ù in «lecniie dello 
eia' f rapassate, ehe veniira creile pnbMiebe acoole prò* 
poslb ad esettiplare di poesia ••Cosi afferma il Oii^aU 
di , il quale però saggitrmenle non ne recia si famre^ 
¥ol giudizio ; B^cliea hic scHpsit , tjfta' ex$&nt^ et a 
.ìnuUU leguntur probamurque « Ego certe in eo facilita^ 
Hm'et sermams volubUitaten%y seé parwn iutèrdum nervi 
ei cònetmiitìitis effendi * 'Rat quidem^ cum ego-em^anmes 
septem Edogm avidissime iegerem ji nam et ine fuero 
magni quUtmn-professores^ ut* tisnc erant tempora s ^eas 
etiam puUke 1 pneZegetant (De Pàetis HiUiiUdL 4)* Il ^ 

qàal ientìmeiato si poir ugnalmeole adattare «^eme» 
siaflO' ancora •' ' ^ 

V« Ateuni altri poeii troviàm nominati presso: ^^ 
gliànticbi autori, de'qnali però, noo eie ritnàsta co-* p^|-''j| 
, sa aleaua ; uè io credo che abbiamo' a dolercene moU ^^J^"*^ 
tó • Oéllfo l'ammenta bd Anniano (l^y^c^^l) P^^^^^.y 
com'egU 'di<!:e, di leg^adi^o ingegno, e nelle anticbilà 
erudito, e dotato inoltre di una maravìji^iosa facili^ 
tà di parlare j e un Ginltoi Paolo, cui dice nomo à 
atia i^émoria edottissimo (h l, a 22;^h ^S^ e*4>) ^ 
Qom dabbene e nella antica letteratura versato assai 
(I» 19, cw 7)* Tossoziò senatore della famiglia de^ 
gii Antonini vivea al tÉ^tnpo di Massimino l^e aU- 
coni poemi avea composti, che al teiiipo di Giulio 
Capitolino àncora si conservavano (Cap/^i/^ Mwcìrnin^ 
jun^^c. 1 ) ..Abbia^ già fatta menzione di Aurelio^A*- 
pbllinare ^he da Vopisco si dice serillor di iambi {in 
Coro, ec.c. 1 i )^ autore di una Vita dell'iim.p« Caro^ 
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o in :piK»9w-.A^iaogw|i quéUi: tra gV iti^irdlori^,diii^ 
«Juali iiUmm detto^ ehie &i ctoltifata. lA,poè«M, OdnHi 
Iiiiof>'Veroy AUss*. SeirefyXy i Gordiani^ GalUatio^p e 
j^bÉaeriaué > Fuor di <|m#ti e di qualeha altro «h» 
^^0^at»eraTveuto<fa a^é«^at^.d^gU atuidù seriltofrì^ 
io Qii>a laprei qoali allrì poeti additare di <f04fti tom» 
pi«.Il che dee farci coDOSoereehe e pochi colti tatari 
ebbe. allora la poesia, trattene afóune rare oéoaftiooi y 
in dui lera lOoOreyole e vaoti^oio l'eiser poefta^ o, ao 
dUbeiio mdti; qatetti fton iaroa troppo feUei nel p^e^ 
torO) e i )Iòr versi perciò/ vcfaoerO presto dioMatioali» 
y^ VI. €iò ohe mi sembra pici straoc^ st à cht m^ 

bU^ te»^ eke idi poesie teatrali appeoa trorasi ìq\^ìss|' epoco 
<|«^j . autore alcuno. Ja. veggo spi nmtiiaato da Giulio. Cih 
toecoM- pitoliua (imM.'Jur.CmS'yMa J^larpUa/Serinòr «di ìSi^ 
mi, di cai egli racconta che soleva co' osordaciitlipi 
|esliertt • pungere i dae imperadori lAareo' Auitelio e 
Lucio: Vero, é che questi diedèr pr«ova MU: la#o 
. BiaDSueSadine eoi non &rale riteotimentp... Di lui 
parla ancora Servio iade^» 7 Firg. ^diofod^ lebe oel 
comporse egli poneva meuie à soUàiuiare' il ipopolo» 
«aai che. a scriver» oornettismente ^ Né io. so. se dcuo 
dtro eerittore o di Cragediè, odi <x>maEiedie o^qiiesti 
tempi^si trovi essere vissuto* £ aondiinfOo iiMatralì 
^ttaoeli usavansi «ncova^ benché nel)* storia di 
quest'èCà non sembri oh* essi Cassero né si fireqqeoli 
uè si magnifiei come in addietro « Certo lo wirn trovo 
meniione di teatri o ristorati, o nuo^ametito edifiea- 
li, fitorchò di quel di Marcello, di cai 4i Aarxa ohe 
Alesa. Severo pensò di wì(dibbiFki»ri^iLa$iffri ifiAlex* 
e«44}^ boBkihò non ei dica se c0ndaceife nd eSotlO il 
so» dìscgfid«:SlimbRA:>diiai<|Qe cba eomiiifiasso allora 
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k^Wkhl poeofiì.ìem&%^ e qaind» aon i marMÌglh 
<^hè pidchi fossero gli untati ^v teatrali poesie, potè»^ 
éosi cisare, ève ne venisse òotasiòne^ di quelle obe 
da' {)eelì dell'età, prededeaft; ^àoo iute oomposte % : 

j \ - . » » > . , 

CAPO III. 
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^ l\ ^11 A ' tneiios iafelìee fa a questi tenifi la.'éorw ^ 
te dell^elomieasa^ Il oambiamMiti» della vepubblioa io z.*e!»: 
ineii«t«bià evia sìè scemato di molto il numero de» ▼« s«n^ 
^i oratori, perciocché piìi' poche eran le cause ohe si detaden- 
dovéìSiter da essi trattate^ come altrove si è detto. E qo^<^ 
CKMmè'il poter degP imperadori colP andar dè'tempt si ^*^ - 
fece sempre maggiore^' cosi minore doivetté ògnoi^ .d^ . 
Venire il lor numero» Abbiamo veduto, parlando de^ 
Cémpl ìd^Aùgnato, che aldunt gramatioi e aleuni Mfto*- 
ri eraiio talvolta passàii al foro a^ perorare le cause; 
il ohe allor rimiravasi come cosa rara ed iosolila* 
Ma questo costume comineiò ad essere aésai più fre>iH 
quente, quando mancando gli oratori/ la professiona 
de'qmAi non era più onorevole) né vantaggiósa- ooteo 
in adifietro, convefnne- spesso trovare chi sottentrasae 
alle lor veci % E a qneste tempo singolarinente di eoi 
t>ra pariiamo ^ io non so^ sé poisa additarsi uno che 
fosse oratore di professione ^ Sjtàaù appunto p gra* 
mttici, o pili spese» retori, quelli che aU^ occasione 
trattavaef le eause); e a fare 1» storia dell' eloquenza 
di quest'età, egli ò neci»sario il racc(^lier le.notiiie 
di quelli di cui ci vien detto che o furono per arte 
di 4>en ragionare illustri e cluari, o Vétte medesimn 
iftèegnarono ad altri «Ef ili qùtstp ancora coaverrè 
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éhe segaiam oiecamenf e il parere degli aotadii forti» 
tori y e ohe crediamo che! alcuni furooo eloqueoli!^ 
perche essi de ne ha fede; percioeohè di q^iesto spa- 
zio di tfmpo chis ndla preseote epoqàu abbiao^ . ràc* 
chiuso, non ci è rimasta né orazione né altro qualun-- 
que componimeató di autcnre italiano appartenente a 
eloquenza • Dica di autore italiano^ perciocché Clau- 
dio Mamertiuo ed Eumeoio , di cui abbiamo alcune 
orazioni e panegirici, appartengono alla storia lette- 
rana delle Gàllte, di cui essi furono natìri^ né a noi 
si ^ettaiL parlaitie, se non iBogliamo inaouréife 'nel 
difetto cbe:abbiam ripreso in^ altri, di usurjjpmpl ciò 
che non: é di nostro diritto • 
- n*. IL Quegli che. maggior fama per ayren^ura ot*« 

<li Fron^ tenesse. ia quést^rte, fu Frontone Goroelio^ di cui 
nciio* parla Gellio con grandissimi elogi. Ed io^ dice (/«x9> 
e. 8), essendo ancor giooùmitóy prima di trasportdg^ di 
Rama in Atene^ nelle ere che riwkmeoan libere^délV» écùda^ 
me n^andtiva ^a visitar Firmttòne ComeliOy ^~il)ie^a de'di» 
scórsi elegantissimi e pknk d^ermUiUonej ch^ da lui si 
fenèoano; né atxoenne mai a rhe^ o ad altri di ìtdirlo^ 
^emuwhè^e, tornassimo ^piàistruiti^ o pia datti* Un'altra 
folta ce lo descrive, (ibnc^ io ) circondalo da. «una 
turba d^upmidi per dottrina^ per nascita, e per ric« 
èhezzie ragguardevoli, concprai per udirne gli ertiditi 
ragionaménti • Dione lo chiama uomo di sonima au- 
torità, e che piti di tutti era in pregio nel trattare 
le cause (L 69)» Nella Cronaca eusebiana ancora 
egli é détto chiarissimo -oratore (ad an* Cft. i63.}* 
Sembra nondimeno ch'egli esercitasse la professione 
di retore, poiché fu dato a maestro a M. Aurelio e a 
Lucio Vero (/uZ. CapiU ifi Mm Awt* à. 2 ; in L. Véro c« 2 } 9 
e Capitolino di ciò.paflaucb una volta gli dà il nome 
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il oratore, l'altra quello di retore • Ansi i discorsi 
che Gelso gli fa tenere (/. e. et L'a^ e. 26), e alca«». 
ni precetti che di lui ci sono rimasti sulla prof^rie- 
tà delle parole, e che si veggono nelle edizioni degli 
Antichi Gratnatici, ci potrebbero di leggeri far ere* 
dere ch'egli fosse gramatico • Ma c[ualunque fosse la 
professione da lui esercitata, egli ottenne colla sua 
eloquenza applausi e onori non ordinarj. M.Aurelio 
che loda i saggi avvertimenti che avea da lui ricevuti^ 
il fò sollevare all'onore del consolato ( Au$on*in. Grat* 
Act.)j e inoltre chiese al senato che gli'*fosfte innal- 
zata una statua (Capii, ia M. Aurei, e. a) • Né la glo-* 
ria di Frontone Cornelio ebbe- fine colla sua vita • 
La sua eloquenza rimase illustre tra'posteri più seco- 
li dopo la VQA morte, anzi ei fu considerato come ca-» 
pò di una nuova setta, per cosi dir, di Eloquenza •. 
In fatti Macrobio-che viveva attempi di Teodosio il 
grande, volendo parlare di diversi generi d'eloquen* 
za, cosi li divide e li diffioisce : Quatuor simt genera 
dkendiy copiosum in quo Cicero domin^wr ; fireve, in quo 
Sallustius regnai; sicóum^ quod Frontoni adscribitur; 
pingue etfloriduniy in quo Plinius Secundus quondam, nune 
nullo veterwn minor noster Symmachus luxuriatur (5a- 
tum. l. 5, e. 1 ) • E Sidonio Apollinare ancora, che 
fiori nel V secolo, fa menzione de'Frontonianr (2. 1^ 
ep. i,).cioè di quelli che anche allora seguir. voleva* 
no l'eloquenza di Frontone e della gravità froQltonia-» 
na ( /• 3, ep. 3 ) j e scrivendo a un certo Leone che 
contava Frontone tra'suoi maggiori, gli dice che nou 
è maraviglia ch'ei sia eloquente, essendosi in lui tras- 
fusa l'eloquenza di si grande oratore ( L 8, ep. 3 ) • 
Egli ricorda singolarmente un'orazion di Frontone 
contro d i Felope dicendo che nelle altre egli areva 
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superati gli altri oratori, » questa se stesso (hB^ 
€}M IO). Sfa nel lodare Froatpne jkà di tutti si è 
ionoltratOy- benché eoa poohe parole, Eumenia ora* 
ime del IV iecdk>, il qaal rammentaDdo ua panegiri- 
co da lui fatto all' ìmp. Antonino, lo chiama romane 
eìoqumtìéf nm secimdum sed altemin dicus {Pan. Con- 
SPanti0 m ' 1 4 ) > collo quali parole sembra ch'egli il 
metta del paro con Cicerone. Questi si grandi elogi 
che T^giam fkttì di Frontone, ci fan bramare di afe** 
re alcuno de'sùoi componimenti, da cui conoscerne 
Io stile e Teloquensa* Ma trattine i precetti mento^ 
Tati ài sopra e qualche parola che se ne vede citata 
da Sosipatro Carisio, nulla ce n'è rimasto • 
^. III. Ma noi parliam di Frontone come se fosso 

iffr!!rH nostro; e i Francesi se ne dorranno per avventura^ 
^.^'^ poiché affermano che Frontone deesi p<Mrre nel tku^ 
mero decloro uomini illustri # Alcuni^ dicono i dotti 
autori della Storia Letteraria di Francia ff. lyfart.^^ 
p. 282 ), U fan nativo dì! Atoemia^ alcuni altri di Perim 
gfstdj altri indeterminatamente dell* Aqmtania • i^^ando 
essi ne recheranno le praore, ci rallegreremo con lo- 
ro di questo onore. Checché ne 5ia, continuano gU stes^ 
si autóri, peire che non si pona dubitare ch^ei /otse goUo 
di nascita . tì certo che alia fine del JV secolo e al priom 
cipA del qidrito vi avea in Clermmt nélV Alvernia una 
famiglia del nome del nostro avaare, e che x« Sidonio 
(Apollinare) lo annovera tra gli antenati dd dotto Leo^ 
ne diserà di Narbma e mimtro del re Enrico. Eooo 
tutte le pruore che da' Francési ai possono arrecare 
in coniAerraa della loro opinione. Ma la famiglia de^ 
Frontoni, (4ieera in Alvernia alfine deliV secolo era 
ella la stessa che la famiglia del nostro Frontone Coiv 
lidio? £ Leon di Narbona noa peftea egli discendere 
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4m Frontone per canto di madre , ed esser perciò di 

Buniglia e di patria diversa dal nostro oratore?' Ma 

diasi ancora che e ti Frontone mentovato da Sidonio 

disoeodesae dal nostro^ e dal nostro pur discendesse 

per canto di padre Leon di Narbona, che argomenta 

è qne^to mai ? La famiglia de^ Frontoni era- in Alver^ 

bia al fine del IV secolo ^ dunque Foràlor Frontone^ 

che visse circa la metà del II peeolo, era nativp d'AU 

remia. Non poteva ella esser passata dall'Italia ia 

Francia ? É queste trasmigradoni tt«n erano esse (r^^ 

queoti in questi secoli ? Far dunque che si possa a»^ 

eor dubitare se Frontone fosse nativo delle Gallie^ 

Ciò non ostante l'àb« Longobampe non vuol dubitar^ 

ne . Confessar che gli argomenti addotti da' Maurim 

non som che eoi9gettwre (TabLHist.t. l, p. i42 j, e poi 

ioggiugne : dò che vi ha d» ceno^ si è che F^an$cme pi 

nativo delle GaUie < Ne ha egli qualche altro argo^ 

mento? £i non si degna di fliticeae parte • £ nm pei^ 

ciò ci atterremo al nostro «costume di non credere m 

non ciò «he vediamo con buone ragioni prlivarei-* 

Ma ablnam noi ragione di dirlo italiano? Se volessi^ 

no seguir l'esempio de' mentovati scrittori, IroverraN 

mo noi pure de' Frontoni italiani^ e potremmo tiiaiU 

ne per conseguenza che iti^ano fu ancora qutsM 

orat)»re » Ansi 1! iscrizione in ooére ài M» Aufidio 

Frontotie pronipojNs del nostro oratore, che ancfis 

conservasi in Peearo ( V. Otioerii Marm^pUaur. p» 3 o >^ 

non ci darebbe ella probabile^ argomento per 'affefw 

mare eh' et fu italiano? Noi però non abbiam bisoa 

gnp di queste oongetture • Frontone visse lungatnen^ 

te, e Ibrsé la più parte della sua vita in Roma, eeqpo 

Mio cose dette è manifesto. E qnesto ci basta* per ella.. 

in quest' opera gtt dobbiamo i» luogo « 
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^^ JV. Antonio Giuliano fn egli pure a questi ièn»* 



Notizie pi' famoso par l'eloquenza, e per la professione di 
a; Anco- retoire da lui esercitata • Ne dobbiam la notizia a 

nioGia- 

lùnow Gellio che eragli confidente amico, e che racconta 
parecchi eruditi discorsi con lui tenuti, e rammenta 
un viaggio con lui fatto a Nàpoli ( /• g, e. i5 ), e al* 
cuni giorni di lieta ed erudita villeggiatura con lui 
e òon più altri giovani passati di Pozzuolo (/. 18, e. 5). 
Or questi era spagnuolo di nascita, come chiaramente 
afferma lo stesso autore (Li 9, e. 9 ) che lo dice uomo 
di leggiadra eloquenza, e uelF antica letteratui'a assai 
erudito; e altrove ne loda < singolarmente la diligenza 
con cui esaminava i libri degli antichi autori, e i pre- 
gi e i difetti tutti ne rilevava con giusto e saggio di- 
scernimento ( !• 1, e. 4 ) • Usava egli ^pessd di decla^- 
mare pubblicamente, e leggevansi poscia in Roma le 
declamazioni da lui , composte ,. nelle quali sempre 
ecorgevasi il valoroso uomo eh' egli era, e di singola* 
Ke eloquenza, benché non tutte fossero .ugualmente 
felici (L i 5, e. 1 ) . .Leggi'adro è il fatto che di lui 
narra lo stesso Gellio (/. 19, e. 9). In un convito, a 
etti, non mólti giovani greci erano intervenuti anche 
Gellio e Antonio Giuliano, recitaronsi alcuni eleganti 
Tersi di Anacreonte ; uditi i quali si rivolsero i Greci 
ad Antonio Giuliano, e scherzando presero a motteg- 
giarlo, come uomo barbaro e rozzo^ poiché era natio 
di Spagna, aggiugnendo eh' egli era mero declamato* 
re, e di una rabbiosa e contenziosa eloquenza; e in* 
óltre oh' esek*ci(ava i suoi discepoli in una lingua che 
non avea vezzi né grazie di sorta alcuna, e sfidavanlo 
a prodiir cosa alcuna de' latini poeti, che «a' versi d'A-* 
nacreonte, si potesse paragonare. Un tal motteggio 
punse alquanto il valoroao retore; i^ à cmo^ riprese 
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Sa tfi0no sdegnoso, era ben con^enieìUe che voi i qito 
li nel lusso e nella mollezza ci avete vinti, in queste re* 
nere cantilene ancora ci superaste * Ma perché non pen^ 
siate che ruA Latini siamo in tutto privi di venustà e di 
eleganza;^ mi permettete di grazia eh* io avvolgami il 
pallio al capoy come già fece Socrate costretto a tenere 
un nm troppo onesto ragionamento^ e apprendete che 
i nostri pia antichi poeti ancora seppero amoreggiando 
verseggiar édcemente» E cosi detto, abbassandosi e 
eoprendosi il eapo, oon soavissìflia voce recitò' alcuni 
epìgramoH amalorj de'pi» «ntiohi poeti latini, siostran- 
do loro per tal Hiaaiera che e la lingua latina ^ra 
anch'essa dolce e vezzosa, e ch'egli^Jbenchè spagnuolp, 
capeva nondimeno conoscere ed esprimere -recitando 
la dolcezza de'sentimenti e delle espressioai . Minu* 
«io Felice & nieDYioue di una Storia scritta da An» 
Ionio Giuliaue {inOcta:v,% ia cui tratta vasi ancora det^ 
le sventure de' Giudei , ed ^ probabile che fosse lo 
«tesso di cui parliatno. 

y. Con lode nulla minore parU lo stesso: CeU y, 
)io di* Tito Castrizio retore egli pure^ di cui dice rftoriT 
< ^ i3,c. 20 } che fu un uomo di gravità ^e di autori- rq^'J" 
tà non ordinaria, e che a' suoi tempi ueli' iuseguart 
e nel declamare superò tutti . Fu egli maestro dello 
etesso Gelilo j e da Adriano imp. a'cui tempi eomin<» 
ciò a rendersi celebre^ venne pe'sooi costumi non 
meno che pel suo sapere onorato assai. Ma quai fos^ 
fiero questi onori, e fin a quando ei vivesse, noi pò»* 
siamo sapere ; poiché di lui da niun altro scrittor n 
parla fiaorchè da Gellio p Più scarse anqora son 1# 
notizie che abbiamo di Atteio Santo che istrui neiP 
eloquenza Comodo ( Lampr.inComxn*c. 1 }, di Siivir * 
no retore mfiestrp di Aless» Severo, crudelmeiiteu^ 
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ÒSO da EUo^abalo (Lampt^ irh Beliog. e 1 6 ) ; poiché 
^oti ne troivia)ii0^ ehtf' il mercT nome tnentàratcr oellft 
Storia augusta • Solo di Graaiano' a^giugacT Lamprif 
dio dke leggQYaii$i ancora' a'siioi tem^ le declamazio-' 
ni da lui composte • Lo stesso' autore uomini uo ClaiW 
dio Venato oratore chiartssini(^' sl^ Umpi dello" adesso 
Alessatudro (iò«c»68 >. Un Messala' fu parimenti « 
que' tempi oro^or fQtentissimo € dpttisnri/iQ uomo ìì cui 
ebbe qaalche pe^nsiero Alessai^dro di dar in moglie 
la sua sorella TeocUa (JuU CapU, in Maxirftinojìm^ O 3 } • 
Ma poco gio^a il sa|>ere \ semplici nooiii de' retori f 
degli oratori, se più certe notizie non po$8ia[(|i<k trg^» 
rare ìnlortio' al genere di eloquenza d^ ^h seguito. 
VI. VI. Più frisqiitiinte menzione troviamo presso 

/^Gial* S^i antichi scrittori di Giulia Tiziano. Giulio Capito^ 

Vìo Ti- 



Kiano. 



lino parlando del giovane Me^imino^IiuoTcrdelFim« 

peradore dello stesso^nome^ tra' mìKestri ch'egli ebbe^ 

aiinoTera ancor Taziano (che cq9Ì ai legge* nelle edi^iooi 

di questo autore, invece di Tiziana , cerme è evideulf^ 

doversi leggisre): UsìàSi isst .4^ aratore Tafana fiU^ TatiO' 

ni seniorisy qw^ Jhxjoincianm librai pulcherrimosf s(»ipsi$ . 

et qua diétus est timia temforis sui^ quoi cwicta, imitai 

4iàs esser (i&.)« Vi ebber du«M|ue ^ quest'epoca due 

Tisianì, padre e figlio, e questi fu il maestro di JiSasr 

simina Ma cii> che p0i si soggiunge : qui Provincia'^ 

rum Uiros ec. a chi de'due appartiene,. al padre, a al 

figlio ? Le parole non sona ahbastaisia chiare, perchè 

esse bastino a determinarne il Éenso^t I Maurìni ^ au- 

lori della Storia Letteraria di Francia osservano (.^ i, 

f>arr« 2, p.4oi) che secondo la costruzione ordinaria 

<sse dovrebbono intenderai del padre^ ma ohe lo ac^ 

pò di Capitolino essendo di parlare del figlio, a lui 

si deve attribuire^ aio «h'ei ne dìiea; e quindi di Ti*» 
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kidao il àglio e$si VQgUgn che $l\wif tqttei le opy^re 

eh« a4 ua.TìzÌ9«Q $i Teggond ^ttribnite dagli antichi 

4UtQXH, e uggiuqgcuw che tde è il ^etìtinjwta di ElJfi 

VitirtQ e d?l p. Sirn^onido* )q non ho potuto ve4^i*€ i 

«momenti del Viuiettì sulle operf dì A^sonig, ia cui 

egli parila di Tiziano j ma il p. Slf mondo i cert^^meo- 

te di contrario parere, pei^ciocchè ove ^idonio nomi-» 

ua le Lettere di Tiziano, égli cotpenta (ac^^ùtoi-ep. ^^ 

U x) Titi^rm senicfr^ pater Titic^ni aUmiis^ fUì tnagistrQ 

Usus €$t fiUus Matitnini, Jug. , e siegue aonoveranrdo ìm 

altre opere às^ lui cónip^^ie, e aingoUrmeutfr i libri ^ 

delle Provincie < Tale e incora il ^entimenta d'^lsap-* 

CO Casaùbouo ( in nòte ad Capit. /, e. ) . I Maurini aggiunw 

gono ch0 il Joixi sentimento sembra w<?ir conferà 

tparsi ài tio ch^ Ausonio dice, di Tiziano^ Or che Q^ 

dice egli? pice ( Grattar. Jet. a4 GratU^n^} che TÌt ^ 

ti^nò. ili dal $uo discepplo sollevala all'onore del coni* 

colato, che egli poscia .re^endp la scuola ora ii^ 

Beiamone ora in Liou^ la^eQ^hiòiia questa noo molt 

tp onorevole impiego» QujestQ. 4ee iutendersi certa^ 

mente del figlio, ma qui di opere[ noa ai fa oiQttek 

X)pe altre volte et fa menzjan di Tiziaup e di al?uu«« 

favole da lui composte, e lo. cla4Qia /<w4f T'uiarm 

artifex (i^p. xQ Od Prokim e£ Curm* ai ewd,y E que^^ 
ste aqcora è. probabile che fossero opera, del f^llf^ 
come ài rende vnri^imile dalP^ggi^nto eoa cgi Au-r 
sonig Ip chismsi t, fqndi 4rtifex, e dal vedere cVegU 
pqu distingue il Tizianp di qui qui ragiona, dal Ti"»' 
ziauo maestro dÀ Mos^imino, di cui parla altrove^ 
JUa che a Tiziano il padre n debba a^ribuir WtQ 
db Qhe di uu Twwq.^ legge negli autiphi scrittoci, 
t^ome mai raccoglievi 4^ Ausònia? Non vi ha dunqvif 
« m^ cjredm:^ it^tiv^ ba«tevola a 4"P^i:iir<ji d4l I*t^ 
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teral senso di Giulio^ Capitolino che sembra parlar 
del padi*e ; e dì lui pare che intender si debba ciò 
ch'ei racconta, che scrisse egregi libri sulle Pronncic* 
dell'impero romano, i quali credesi che sieno que'mc- 
desimi ciré da altri col titoldi Corografia vengou ditati' 
%W.Fabr. BiU.lat. t.typ.^iò^€d.ven.). Che a lui fosse 
datOs il soprannome di Scimia, perchè 'affettava d'i-' 
mitar Io stile degli antichi scrittori, comferma^i ancor 
da Sidonio (l. i^ ep* ±), il qual rammenta le lettere 
da Tiziano scritte sotto il nome di alcuqe celebri 
donne a imitazion dello stile di Tullio, nel che pe-' 
rò, egli dice , non era troppo felicemetite riuscito . 
S. Isidoro di Siviglia annovera Tiziano tra quelli che 
cercarono di far fiorire tra'Rpmani la vera eloqùen- 
xa (Originai. 2y€. 2), il che pare che del padre si deb- 
ba intender più facilmente che del figlio. Qnalbhe 
grattato d' agricoltura si attribuisce ancora a Tiziano^ 
come osserva il p. Sir mondo (L e.) ^ ma di ques|;o 
non vi è ragione per cui crederne autore uno a pre-j 
^renza dell' altro . Intorno alle opere di Tiziano^ 
chiunque egli sia^ veggansi ancora i suddetti autori 
della Storia Letteraria dij'rancià. Ma perchè gli han- 
no essi dato luogo tra gli scrittori francesi ? Essi 
confessano che dagli autori antichi non si trae argo- 
mento a provare ch^ei fosse natio delle Gallio ; ma 
tutti i moderili, dicòno 'és^i, credono ch'egli, come 
pure altri Tìiiani, de'quali si vede fatta meniione^ 
fossero galli. Essi però noti citano cl\^ il Vineto ^ 
e io non so chi siano tutti questi modèrni autori che 
seguono la lóro opinione. Oltre 'che, chiunque essi 
siano, se non ci additano qualche fondaménto* del 
lor parere negli autori antichi, noi 11 pregheremo a 
'permetterci di dubitarne ancora. Essi potrebboiiò ad<^ 



< . ■ I > é 



durre ilo più sicuro arabmento del lor diritto ài 
porre Thiaao maestro di Massimino noD' tra' loro 
coacittadiui, ;ma tra' lor professori^ per la scuola da' 
lui avuta in fiesanzone e in Lio'ae, come dóì abbiam 
.diritto a imnoverarlo tra' nostri^ se non per la pa- 
tria, eli che aoche noi non abbiam pruova bastaa-^ 
.te, almeno pel lungo soggiorno iu Roma; 

VII. Finalmente^ di Atpasio orativo di Ravenna ^^~ 
hi ha lasciato distìnta memoria Filostraeo (f^r/So^ i?>A'p»- 

.* ' , . sio aa • 

fh* L a, cj 3i ) che rammenta singolarmente come Kayeiì^' 
egli fa nell'arte rettórica istruito da Demetriano suo 
padre, uobk> egli pure vcrsatissima ia^ quest' arte f 
che fu uomo, dottissinio ; che viaggiò per molte pro^ 
làncie or coll'imp* Alessandro^ or eon altri; e cher 
^u a.lui confidata, la romana cattedra^ cioè, còme pa^- 
re che intender si debba^ l'impiego d^ insegnar la reitr 
lorica uel romaiM> ateneo* Altre notizie a lui alti^^ 

xieoti si pibssoa vedere presso il mentovato* scrittore^ 

' . ' ■ ' , • " . 

è|Pj-esso l' eruditissimo p. ah. Gitiffnni (Mem. degli 
Scriti, Bavenn. u. i, p/ 60 )< 

Vili. Ed ecco tutto ciò che della romaha' elo^' vfìf/.. 

' . '* • ' ' ' Sofisti 

.^ucnxa di questi tempi ho potuto' a gralide stentò^ g^^j ìnT 
Raccogliere; giacché piir ohre 0011 ci sohiminfetraué pp^jjté-* 
le stòrie e i moaumeiiti antichi. Solò ci conviene ^J^^i^^ 
^ui ^giugnere alcuna cosa de'^r^i sofisti che per ^^^^ 
eloquenza si reoderobo' illustci iu Roma; de'quali 
èra proprio singolarmente il parlare sensA apparec*^ 
duo di qualupque argomento' venisse loro proposto^. 
.Tra essi il piir famoso fu Tiberio' Claudio Attico' E* 
rode ateiriese di patria^ e maestro' nell'elorqueuzà gre-"' 
^a di M. Aù^efio e di Lttcio Vero' (JuL Cdpiu in M: 
Aur. c^ 2, W in Feto e. i /. Egli dall'i m^. Ant^mmo' 
lu in ificompenaa sollevato all^ onore del èéiìsolato' 
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Vdntio %^Z. PiIostt*atd de parla ^ssai Imig^mente t cotr 
mólte lodi (Fit. Soph. L 2, e, 1 ), e nafta, fra le al* 
tre cose, che amat^ meglio la gldria di fare albini- 
jprorviso un ragìot^^meoto eloquente, che qnalpnqn^ 
altro ancor {(tondissimo onore ; p che aveiidonip fatto 
iTfYO in età giovanile innanzi ad Addano, conóscendo 
di non ^ssfervi ben ^inscito, se ìie afflisse per modo 
che fi? micino a gittarsi disperatamente «sntro il Danu- 
bÌD> Né Solo tenne egli scuòla id'eloqaèuta aMue men- 
tovAti imperadori, ma iqsegnoUa anelerà pubblicamen- 
te io Roma* Essendo in Atene, ove poscia si trasferj, 
ebbe r onore di alloggiar in sua |:asa l'imp. Lucio 
VerOf Convi^n dire che il suo isapere medesimo lo 
tendesse pr^glipsò pà altero ; ppiohè ebbe iirdire di 
declamare pubblicaqaente contro di M, Aurelio in 
'presenza di lui noedesimp, per tal maniera tche pare*^ 
Va che aresse ad aspettarne U morte. ]Ma il mansueto 
imperadore dissin)u}ò P^udacia del temiprarìp sqfista ; 
ed anzi |RT(sndo poi questi avuto coraggio di scrivergli, 
dolendosi che più non l'ociorasse, come era solito, di 
'sue lettere, l'imp^r^dore gli fece una si amicUevol ri* 
sposta che sembrava non aver mai ricevuta da lui of- 
fesa di sorte islcuna. XX firpde Attico parla ancora 
piti volte Aulo Gelilo f ^. li e. -2 j L 9, e. jz; ì. 18, 
e. 1 o ; 2. 1 9, e. 12) che il conobbe, ^ con lui con- 
versò spesso in Atene, e ne loda Tingegno e il Pàpere, 
e riimineTita 1^ bella e amisnissima c^sa di campagna, 
elisegli avea presso At^be, detta Cefisia. 
- IX. Molti altri sofisti greci vìssuti a t|uesto 

Altri so- tempo medesimo quai pinquai m^no in Roma tro- 
«enerai yansi uon^ioati prcsso Filostrato, it;ome Alessandro 

loro ca- * - ' 

ratcere. di Seleucia ( Viu Soph. h 2, c. 6 ), Adriano di Tiro 
( ib. CIO,) Pausania di Cesarea (ift. e. 1 3}^ EIrodiauo di 
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Smirne {ib. e, 16) (a), AP^paltf^ di Jet-^pali {ib. e. 2 4 )> 
EHodoro ( ib. e. 3 ), ed ^Itri* Ma io penso di dover-* 
ttii t^attistiere a parlarne più l^ogamente , b1 perchè 
jDSsi fiofì ftìtpho italiani, e mólti .^iiicora di loro noa 
iiiolt».|;empo «ri ftrti>ai:oitoin Rpoia, si perchè a par- 
lare sÌDGeramente io non «redo di dovermi troppo af^ 
£dare alla narrfiziefi di l^'ilostrato, scrittore .che p^ir-* 
ni .as^ai impegitato jsd esaltare i suoi $pfisti^ e che di 
essi ei narra talvolta e*ose ,cfae ditTicUme<Qte possono 
.ottener fede ; come a cagion d'esempio^ ciò .eh'eì rac- 
i^onta del sopraddetto Adriano che spando jpe'giorui 
jde' pi(< solenni gitnochi.ei maiKÌava ^l teatro l\avviso 
che egli j^ret^e dcclamatt^ nel pubblico aten^eo, ve- 
.devansi tosto e .senjatpri e cavalieri ed uomini di ^^^a» 
lunque cpn<ìizipne, ^e ^qqelli .ancora che non sppet^n 
jdi greco, levarsi frettolosamente, e dal teatro correr 
-eon impeto, e ijrtandosi Fun l'altrp, ;Ove ^lì attendea 
J^locjnente jspfista, rosa che non parmi credibile al 
jtempo di cui tvì^iììamq, in coi no*^ erao «certo i Ro- 
mani trasportati tanto dall'amor legli ^u^, che eoii 
«1 grande furore volessero dal teatro .i^olarsepe all^a-^ 
teneo. Cos) pure ip non farò che a<:;^ennare AipinioMar* 
co, Caninio Celere, Apollpntp, che ^i annpveri^no da 
Giulio Capitolino tra^greci maestri di Marco Aurelio 
fi di Lucio Vero nell'eloquenza { in HJ* Awr, C. 3 J 
te Vttò e. ì ), e Serapione maestro pur di eloquenasa 
M Aless, ferverò ( Lampr. in Alex. e. 5 }, ed Eugamao 
;maestro del giovane Massi mino {Itd* CapiU in IfoxiriH* 

00 /Seni^bra AÌtrtìp da firodìano di Smirne quell'altro E» 
rodiano alessandrino parimenti gramatico yÌ8a,uto a' tempi di 
JVt. An.tonÌ4o, d)l cui (a menzione Suida. 
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no jun. e. i ), ed altri che si potrebbono nomiaà]^e*f 
tna de'quali poco pia sappiamo comaDemeiite che il 
mero nome« Il vedere però si graa numero di retori 
e sofisti greci in confronto di si starso ni>mero de'lai- 
tini ci fa conoscere qoteinta fossero allora tra'Romaiii 
illangui^ti gli studj • Essi se ne stavano spettatori 
tranquilli e oziosi ammiratori de'Greci j ma n<m aveiì*^ 
do motivo alcuno che gli spingesse ad imitarne l'è* 
sempio, appena si ceravano di volersi » quegli stu** 
d^ che lodavano in altrui* 
^ X« Io passerò ancor leggermente su' diversi Fi<*- 

Notìxic lostrati che fiorirono di questi tempi# È incerto quai> 
fiiostra- ti. essi fossero, e quali siai^ le opere di ciascheduno^ 
Veggansi i diversi pareri di Snida, del Vossio, del 
lileursio, del Jonsio^ del Tillemont, deì^FahEJcIo racu 
eoUi insieme da Gofiredo Oleario nella magoifiòa edi- 
zione delle Opere dei Filostrati da lui pubblicata in 
Lispia l'anno 1709^ A me sembra pia di tutte pro^ 
babile l'opinion dello stessa Oleario che tre Filostra-* 
ti riconosee : il primo figliuol di Vero, sofista in A-^ 
tene, e autor di pia opere che rammentansi da Suida^ 
ma tutte era smarrite.^ Il secondo figliuol del primo^ 
che visse lungo tempo in Roma regnando Settimio 
Severo, ed entrato nell» grazia di (^lia Donu4 mo» 
glie dell'imperadore, la quale volea mostrarsi fomen* 
tatrice e coltivatrice de' filosofici studj, per comando' 
da essa avutone scrisse in otto libri la Vita di Apol-* 
loQio da Tiana^ della quale già abbiamo veduto qual 
conto si debba fare. Egli Scrisse inoltre le Vite de' 
Sofisti, delle quali abbiamo fatto oso in queste Capc^ 
medesimo ; alcuni Dialoghi da lui intitolati Eroici^ 
nei quali all'occasion di parlare degli eròi da.Oltnero» 
mentovati fa una severa critica di questo illustre poe* 



la ^ dcfe libri intitolali le Immagini io cui i%^cttr€ 
h pilttire che a èuù tempo vedev^nsi in un pòrtico di 
KapoU e nlolte lettere ; le quali opere tut^e ancor .ci 
tiraaugptto* Il terzo Filostrato finalmente figliuolo di 
\una $orè4a del secondo, che ad imitazipne del suo 
uo materno scrisse egli |>u^ un libro d'Ioimagini* 
Questi sembra che almeno per qualche tempo si stes<« 
ie in Roma, poiché il niatei*np suo zio racconta ( f^iU 
Saph. U 3, e, 3o } che essendo egli in età di 34 ^^"^ 
lii^ e avendo decladoialto innanzi a Caracalla, questi' 
per ricompensa il dichiarò immune .da'pubhlici im<^ 
pieghi • Ma tutti questi Filostrati non appartengono 
Se non asisai di loQtifno al £(ostro argomento j poiché 
non furono nostri, e solo per qualche tempo si trat-^ 
iennei^ fra nói; e quindi^ conftento di avente accenna* 
ta alcuna cosa lascerò, che chi è bramoso di saperne^ 
phì oltre consuiti gli autori or or mentovati. . 

XL Ma una riflessione non vuoisi omettere in* 
torno a tutti questi sofisti greci de'queli abbiamra par? A'^^^1 
lato. Io penso che ad essi debbasi attribuire in gran atnibai^ 
parte il totale decadimento della latina eloquenza, gran ^ 
Erano essi uommi comunèméifte, n cui pregio mag^ decadìi^- 
giore era unàr singoiar facilità di parlare, e una pro-i dell'ero- 
sontuose! «idaciaf di rispoofdere impre^visamente a ^°^" 
qualunque questione lòr si facesse.* Erano perciò udi-^. 
ti con maraviglia ; e Potgoglia di cui errino gonfia, fa- 
ceva che qualunque cosa dicessero, d pifonunciasse 
da essi in un tuono autorevole d'impostura^ che sp]>* 
pi^eodeva ed abbagliava non solo il volgo ignorante^ 
ma quelli ancora ch'erano' mediocremente colti. Qskivk^ 
di al vedere^ uomini che senza grande studio diceva^ 
no nondimeno cose maravigliose tanto e sublimi, spar* 
gievasi qua cotal opinione che non era p<9Ì necessaria 
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f affiitie^rsi tanto «n'iibri per diirenirf qoiti4i «lnquetw 
te ; e i buoni dtudj veoi^aa pefciò 4im«oticati é nm^ 
filétti f Àggtupgasi cbe costoro 4^ ogui altra aeienz^ 
ehe non fosse quella di ben parlare, ragioaavano eoa 
jiisprerto, di cbe li riprende asprani«|te Galeno (JDe 
pulsuMn^differen.) ; p quin4i ^ ehi gU udif« e gii am- 
ìnirara persuadevano facilti^ente di non caraisi f^Um 
to di qualunque jal'Cra letteriitara , 11 che ingiunto 
alle akre circostante in cui trovavansi i Roaiani, aC* 
frettò maggiormente tra eesi il d^adUntfito totale 4t 
^utte le Bciencef 

L V/ualebe maggior numero di coltiratorl ebbd 
Conia* ^ que^o jMmpo la storia, o almeno hanno essi avuto 
inenc- più falic<e 4estiiio, poiché alcuni de'loro libri, ben-* 
delle Ito- ehè in mocolo numero , i^i sono $np ^ api ^paman-» 
qnetH dati • Ma questo studio ancora soggiecque ^lle vicen* 

JlCBlPIé 

de degli altri in eiò ch'è fdeganca di scrivere ^ Anci 
la coiìftisiotie e il disoi*4ine in eiii era il remano ini* 
pero, pare che agli starici ancora si comunicasse, e 
disordinate e «onfuse rendesse le loro utorìef Di eiò ap« 
punto si duole uno di essi, cioè Giulio Capitolino, mo« 
strando che, benché essi jicrivesser di cose seguite 
quasi a'ior tempi, areaule l^ndimenp seon^plte per 
modo, che molti oltre altri err^^i eran giunti perfi- 
no a fare di Massimo e di Balbino, ^he tonarono in* 
sìeme, un solo imperadore {in Max. et Balb. e. i5 }# 
E Trebellio PoUìone ancora dimostra quanto diverse 
e contrarie eose «vesserò scritte intorna a' trenta Ti» 
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ranni ( in Trig. Tiràm. ci); t que^ mec^esimi chìh 
così ^i dolgono degli alttì^ poi| ci hanno comunen)en>- 
id lasciate storie idi t^l nat)tlt*a, che non abbi^nio a de^ 
siderare in essi p/irimenti ]an ordine e una chiaretit 
maggiore. ComjqciiM^db da quelli de'quali ancor ci 
)rimangon le stori^, e poscia ragiònerem di coloro }^ 
cui opere sono perite^ 

IL Giustino ch^ in qualche codice si chiamét .. 
Mirco Giqni^no Gitistino, in qualche altro Giustino ..^'^!^ 
Frontino (V. Fòss, de Histor^ lat, l. i, e. 52; et Fabtp ««no e 

• r r ■ notine 

BibL lat. L Zy e» Z)y credesi comunemente che vi*. 4i ^uh 
tesse attempi di Antoqinp Pio, e il motivo di creder* 
lo son le parole che leggoasi in ajcun^ antiche edi-*» ^ 

zioni di qqcssto autore, colle quali egli grindirìzxa la 
sua Storia f Altri però affermano che )e ^ccennat^ 
parole non yeggonsi in i^lcuno de'codici a penna, ch^ 
ancor si conservano; e certamente in due di essi as- 
sai belli che ne ha questa celebre biblioteca estense , 
esse non si ritrovano, nò ^i può quindi stabilire que- 
sta opinione con tal certezza, che non rimanga ancor 
luogo a dubitarne » ]Bgli ridusse in compendio latino 
le ampie Storie scritte già nella stessa lingua da Tro. 
go Pompeo, di cui ^bbi^mo parlato tr^ gli istorioi dei 
secol d'Augosto; Storie che comincian da S^fino, e 
giungono fino a'tempi del medesimo Augusto ; t che 
da lui furono intitolate Filippiche, perchè singolar- 
mente si stendevano net racconto delle cose apparte^ 
heutì alPimpero dei Bfafcedoiìi * Qualche scrittore de^ 
basfii secoli ha confuso Giustino lo storico latino col 
ìnarcire greco ; errore che da se medesimo chiaramen- 
te si mmifesta • Egli ha uno stile, per riguardo a^ 
tempi in cui visse, colto ed elegante, ma in poco pre- 
gio n'è la storica fedeltà, in ciò singolarmente che 
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Appartiene alla citooologia • Veggasi intorno a Giusti^ 
no la bella prefazione premessa dall' ab. Favier alla 
traduzione francese di questo storico, che egli ha 
pubblicata ii| Parigi l'an. 1737. 
jyj Ili. Dopo Giustino, sapposto eh' egli fiorisse ai 

arcemcT. **^™1** ^ Antonino Pio, un grande voto incontrianio> 
tino; nella storia romana j perciocché non ne abbiamo scritr 
tore alcuno fino a' tempi di Diocleziano^ cioè per ol- 
tre ad un secolo « Né è già che non vi fossero allora 
alcuni che scriresser la storia de'tempi loro • Ne ve- 
dremo frappoco i nomi ; Bla convien dire che poco 
conto si. facesse delle loro fatiche; poiché sembra imu 
possibile^ come osserva il Vossio (De Histor» làU 1*^4 
Ci 1 ) , che se esse fossero state in pregio, alcune al-^ 
meno non si; dovessero conservare •' L' u'kiicà scrittoi 
/ di questi tempi, che ancor abbiramo^ e che in qual-^ 

che modo appartiene agli scrittóri di storia, è Cen-^ 
• sorino, il quale nella sua operetta de Die Natcdi maU* 
te quistioni ha trattato, che a rischiarare l-a cronolo-*^ 
già e la storia giovano mirabilmente, e che perciò dal 
p. Petavio vien detto {De Doctr* Temp. l. 9,. e. ^5 j' 
auctor omnium judicio probatissimus oc dili^entissimius in 
egregio nec imquam satis laudato opere de Die Natali^ ec 
Viveva égli e scriveva ilsuolibr<;^, come attesta egli stesso' 
(e. 2 1), Fanno diRptna ggi ossia dell'era crist. 2 38 vèr 
gnaudo il terzo Gordiano^ Sembra ch'egli a qualche 
onorevole dignità fosse sollevato in Roina;. perciocché' 
indirizzando il sue libro a' Q. Gerellia, confessa di es-^ 
^ère a hii debitore della' dignità, dell'onore, e dr.tut«^ 
ti gli agi di cui godeva /Di lui parla ancora' cOh lo-^ 
de Prisciano, e il chiama uomo dottissimo in* gramati-f 
ca ( /. 1 ) , e ne rammenta ancora un libro sopra gli* 
accenti, di etri pur fa menzione il celebre Cassiodoro' 
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(l de Geometria^ et V de MuAca). Lo stilè pèi^ éi 
Gensorino è qual cohvenìi^a fll'età in cui scrisse, lon^ 
taDo ass^i dalPautica eleganza, e Sparso di' parole 
nuove e non più usate, effetto dell'afibllato concorre* 
re che facevano a Romk gli stranieri d'ogni nazione, 
che'i lor costumi' e la lor lingua comunicavano ai'Ro» 
mani • Io aggiugnerò qui ancora Giulio' Obsequente 
autore di uu' libro dé'ProcUgi avvenuti in Roma e aU 
trove, ch'egli raccolse singolarmente da Livio, usan- 
do spesso ancora delle stesse parole. Non si sa preci- 
samente a quale età ei* viresse, e diversi sono sii ciò 
i pareri 'degli eruditi . Io ' credo di doverlo porre à 
questi tempi, poiché Io stile di cui egli usa, non par* 
mi convenire a'secoli posteriori . Non tutto però que» 
sto libro, ma una parte sola ce n'è pervenuta . 

IVt Gli ultimi storici di questa età vissuti a un |y^ 
dipresso al tempo medesimo, ed esercitatisi nel me- ^}^^\^^ 
desimo argomento, sono Ai scrittoci della Storia Au- *<»r"® .*- 
gusta* Con questo nome si chiama una raccolta di |ori dci- 
Vìte degF imperadórf, cominciando da Adriano fino Ancn- 
a Carino e a Numeriano,' scritte da diversi autor! , 
ma tutte ner'medesimo stilè incolto comunemente e 
senza ornamento, o eleganza di sorta' alctina; talché 
trattene le notizie che 'vi 'si contengono, ed esse an- 
cora non' sempre ' esatte, e" spesso disordinate e con- 
fuse, non trovasi in esse cosa che' le renda prege« 
voli . Degli autori stessi poco piit . sapp/iamo che i 
nomi,* e l'età a cui Vissero. Essi ^ono Elio Spar- 
ziano^^ Giulio Capitolino,' Elio Lampridio, Yulca* 
zio Gallicano, Trebellio PoUione, e Flavio Vopisco di 
patria siracusano, ch'è il méiiò incolto di tutti gli al^ 
tri . Anzi alcuni sospettano che quattro soli debbansf 
riconoscere autori di queste Vite • Perciocché di Yul- 
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t^zi0 OàlUcwo,. dicono éstt, non abbi^un che U Vii4 
41 Avìdio Cassio che t^virpO^i il tropo pei; quache 
tempo rpgn^Tiió 91* Aiiti^tìQ • Qr questa Vita iq ^It^i 
codici. ^i^^ribpìsce a Sparzì^no, e vnolter^^qpi s^m-. 
brano r^enjdcr proHàbilei qu^st^ opinióne. If;u)Ure£Iia 
Lampridio credesi da alcuni che non siqf ^i^ow da^ 
Sparzjanq^. il cui uònj^0 vogUon ohe ftwsc EUf) Lam-; 
pridid Sparzi^no; e recano ej»si pure a pr^QV^ dfel 
lor sentimento l' autorità di alcuni codici \}fi^ quaU 
le Vite che soglion^i attribuire ai L^impridio, attri-^ 
buite sji veggono 4 SpArziano,. Molto i^ugor.^i con- 
tende tr£^ gli eruditi nel difìdere fra diré'rsi an-' 
tori ^ dirq;*se Vitp > e non SQU Q^olt^ <ì(U9l|^ ioi 
cni tutti. couTiengfno in riconoscerae per aptore upia 
a prefetpqza degli altri 4 Ma io ftii asterrò da^UVjItr'^ 
re ijp qnestp aride ^ spiqose' qùistioni^ in cui, dopo 
av^re Iqngaifneqte annoiaci i li^ttpri, allrq finalitt^otc^ 
non poi^rei ferf che conphiudere, tì9n j^ersi iptorn^ 
^ esfi^ defèrmiu4re cff^^ a^cuo^ di cer^» j (^iif ch^ cpu 
più sJ9:\ire3f?ta 9* pviò ^Sevì^^fi^y ^\ èch'e^ai TÌs4^ro tif 
t^pi di Qiocl^ziaoa ^ àncpra di Costantiad:, pprcioìjr- 
chè Spairz^^uo j? Yulca^io ^ Lfmpridio («ei foro^tjo d4 
Jai diversi^ ^ '^ GiuUo Capitolino 4^dic9LtrQno part^ 4 
Diocle^ia^c^ parti? a (]of tantino le Ipto Vite; } Trebel-r 
lio J^olUpof» It^isse rigando Costan?to Cloro, ^ ?1 terai- 
pò medeiimct, o poco apgpres^o ?c^^is(sip ancor^ Yopisipo^ 
Intornio a tutte qncsste quistiori^ chi^ da aoi si s;on9 
hre^ea^Xibe àcp^npatr, ^eggafOsi i coment^tpri deIT4 
Storia A^gvist^ e singolarm^ptp il Salni^sìo f il Ca^* 
9{iubonO| il Vo^^io ( De ffistor* lat* U 3, e. 5, ^^ 7 ) e il 
Fabrizia ( Blbl* lati» (• 3^ f 6 )» il qo^e ancora hfi dilig^P- 
temen te raccolti i sentimenti d^li eruditi intorno f 
questi scrJLltori^ ^ il Tillempnt ( in Piogh ^/f . 55 6, 27). 



V. A8$M méggiiqQe è U nu»Mifo dt^li scrkiwi y. 
ììà ci3i stipiamo (A\e foron ppinpo^e.Swrie ara i^te* perJ7co- 

tta f^oriihji ^u«st6 9tei(9> ^b^#69i Icrisséra^^ pèrpbè li 
ibf^iamo citati ià'pù$iw9XÌ ictittori} a^su «yia V^ 
viwK pare 000 p<|fch^ Tolt^di 4uàl pat«i^ e$H fosse-» 
M^ eiQ (jaiil litìigij^ iQrk^^Mro U 1^F0 St<>rW. Già «^ 

iìi Ubri BHUe JPratiniie 4^H'Imperd9 d^'^oaU prpbt-* 
l^ilmenl^ a«Mbban»i fpmtì fAccoglif rei iP9lti lumi per 
Ù s(om dLqj^e'tf qafpi i^ «[^^«tto «bbiwii pftiii|i4iiti deU* 
^pera siilU <^« r^w^t^. c9iilpP>t« 4a SiMHoaico. U f^. 
irei Goal pw« 4bl|i|iiM tfmiMatatd e U ViU che di 
i^ isied#$ilQ9 avei( sciiÌ(^^:^ttiiiuo S#79Y0| ^ gli elogi 
d<^'iuig}iorii prlaqipi ^^Mlp^ti d* Al<wwSwert*K Altri 
inolii e« 4^ ^F9gg0i» ^ì^(|j d^li Jicritiori doUn 3toti4 
Augusta y iCfai^ J&lio ]W«uro,;libert0 di Fl^oote, Un 
lii»*tp «if«ci. pure di Adrif^nPy.U qiiial^ «Ju^pImi c^t» 
af«a;^i:rbbi«pfiart«i;i€iAt^ ^la Viu di Settiiiii9 Sfvew 
C5iwt..4a/5€iy» <v 9iO)f lolliq UrMco cbe àtm aioriiu 
)à storia do'sjooi t^utpi-fioQ.d^r^gAddi $^«rd t de' 

Filif^pa i9d J£f9«cxLpif]| <;SfK||it9ÌP ^d Àcolì^ gIm 
ro }^ Vifi4 dìi Al^^ Soffro. < M^ w .^J^* <Sct?«c<:2^49 ), 
Gfii)giUft.M^4Ìa}« ^0.o|tr4i la^Vifa del loodesioio im^ 
px^std^r^i (ibf <• ?7>).aw4 ^fitìtti 4iuoora, #leijiAL libri 
siiìì^ ^bwsi^ degli qr^,(.f^;^^. (ie re msiOì seppnrt 
ooQ««oft*q«il^ 4i^ ««iUori diversi; ^ Mario ifli^n 
mo ^ ^ff^^^^fM .GiMt|iq Cordo, cbo^ di rnchi in^Hira- 
éori «iv^auo «oritta la Y ita» e sp<;sso perciò veogoao 
ratomeolatf ^{ii|Jla Scoria Angusta; ma riprasi anienr 
due di arare usata sovercbia prolisaiti» e di aiterà 
etaUe loro .scorie x«seffUì: r^'WQi^ favolosi ^ mìtìiìk e 
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paer\ìi(Pip, 'in Firmo, eo* e. t; Capi9olm.' in Gùrdiaìu$^ 

e. 2 1, e^.), e in molti altri che io poirti iqui rum* 

meatare, se volessi tessere-ima Ibaga e^noioia^rie di 

dodii JMa reggasi il Vossié che gli 'ha già diligéiile«> 

mwte' raceotti (De Histof:'4at.h 2,0. i^ *3, 5,' 4>S )• 

^ VI. Ffilma d^ÌQiaoltrarmi a parlar degli' ^torioi 

^X%^* giteci che fiorirono e scri^serb in Roma, yùiiilsi cfiii fare 

foddecti alquanto di ' Riflessione' sul carattere » desti «ecrìttòii 

ddusto della Storia 'Augusta, de'qùali abbiam or or faW'eillato. 

ria Au- .... 

^Qtu. Svetonio die fu il primo a scriver • separàlamènte i« 
Vite dei Cesari, tenne, come- a suòloogoabbiaaio os* 
fervalo, un eotal suo mòdo di scrivere^ pèp oxà ' par<» 
"ve che volesse anzi tramandare! la domestica che Ift 
pubblica storia di quegl'imperàdori^ e maggioi^ dili» 
genza usò coUìuneineBée del desoriverci il pi4vato te* 
nore deila lor vita, che le giierre ^ le altro vicende 
del loro impero • Or come ì primi esettlp} «i seggono 
facitmeate^ il /metodo di <8v<etoiHO*fu abbraci^s^oe «e* 
gnito'da quegli scrittori cKe ne eontinpirronb^ IVirgo^ 
niento collo Scriver le Vite «ìegl'Imperadtiì*! ^uèoti^ 
poiché anbh*essi furono comunemente «ekl miti «^tirtippo^ 
e,' direi quasi, superstiziosi nel^descrivèÀ:! il'porta^ 
metiio; le costumanze, Tabi to, il' vitto ed altte^' $iniili 
eircostanafie di non molta peso della vita ddi Mro pria<« 
cipl. Abbiàitlo^accennato che questb difetto rimprove-* 
ìràvasi singolarmente a Giunio Gtiiido • Nìà^ lìon abbiam 
voluto, dice Giulio Capitolinole in ^GkrcK^^^ Ci 21), 
narrare àìcme cose che Gitiniù^Cótdo ridiàùié$aMefite e 
scioccamente ha raccoìte intorno 'a^demestici'pia^0fi e ai 
altri più vili oggetti* Ohi* fosse aviàodi sàpifrnej legga 
lo stesso Cordo, il quale racconta- ancora quaÙ schiavi e 
quali aihici avesse ognuna de^principi, e quante vesti } la 
seimza delle quali cose non giova punto , E altrove {i^ 
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Maerìno t* i ) : Giamo Cordo ha wliao scrkmr W 
Più di qjMgVImp&radon cui vedeva essene' men fàìMstj 
ma in ciò non è stato malto felice; forciocd^ poche cth- 
so potè rirwemre^e cpaile ancora non degne d^essere rac* 
contate^ essendosi egli nondimeno presso di voler Hoerca^ 
re le più piccde cose^ come se motto importar ci dooes^ 
se il saper di Traiano^ di Antonino Fio^ e di M. AureliOf 
quante v^te mcisser di casa^ conte variassero i cibij quan^ 
do camfàasser le vesti, e ohi promovessero e quando ^ le 
qdali cose avendo egU volute narrare, ha riempite le sue 
Storie di favolosi racconti • Ma lo stesso Giulio Capito-^ 
£110 che riprende Cordo di un tal ditetto, non ha sa<-^ 
pato andarne esente egli stesso. Basta leggere' iilcune 
delle Vite da lai e dagli altri autori della Storia Au-* 
gusta descritte per riconoscere cotn' essi ^^^ora, cou« 
tenti di accennare in breve le pai>linche rivoluzioni^ 
si perdono inutilmente in racconti domestici di tali 
cose che a chi vire singolarmente loirtau da qeie'tem^ 
I» non recano uè utile né piacere alcuno. Cosi 1' 
esempio di Svetonio fu dagli altri imitafo ; e * cosi 
avviene spesso che uno scrittore , singolarmente se 
sia uomo di qualche fama^ basti ad infettare col suo 
esempio tutta una. città e anche anaiatera provincia* 

VII* Or venendo a parlare degli storici greci vti. 
ohe vissero almen qualche tempo in Roma, e le cut «rc^r^a 
Storie ci son rimaste^ giacché di essi soli farem ìnen- p^^e-^ 
«ione, i piìi antichi di quest'epoca sono Appiano ales- Appi "no 
sandrino e Arriano di \Nicomedia* Il primo scriveva jjfn""' 
la sua Stona, com'egli stesso afferma < m ^jhoc.), cir^ mediai" 
ca dueeiit'aniii d^po il comincianlento della menar-* 
ehia di Cesare, eioè circa la metà del II sec. crist. 
Egli erasi per qualche tempo esercitate nel trattar le 
cause nel foro ; poscia gli fa dagl'iOUpéradórt aISdete 
Tomo IL Parte IL 28 
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l'anunioìstraKione de'Ioro i eni, come dalla saar sM^ 
sa prefazioQ si raccoglie • Prese egli a' trattare un ar-*" • 
gomeiito che già da niolti altri scrittori era stata iW 
lustrato^) cioè la storia romana; ma per dare^ alla suk 
opera un nuovo aspetto, in Tace di seguir rordinv 
cronologico^ come gli altri avean fatta, scrisse separan 
tamente di ciasoheduna delle nauonì, che da'ftomai-^. 
ni erana State soggiogate, e delle guerreeh'essi percijr 
arcana sostenute r Quindi scrisse ancora la Stòria del«^ 
le funeste guerre civili che per tanti annf travagliatar 
avelia I4 repubblica •> Sette inferi libri delle guerre 
atraoiere, e cinque delle civili ci son rimasti^ oltre 
qualche frammento • Mar assai più aveane egli scritto^ 
come raccoglieii e da lui stessa che cita aléuni suoi 
libri cbe or più .non abbianaa, e da Foiio cl^é ne an-' 
novera ventiqoattra (BibL e, 57)*' La stile, seconda 
il parere dello stessa Fozio^ n'è aejuplice, ma* è since- 
ro il racconto^ e assai opportuna ad istruire chi il 
le^ge nell'arte militare^ Egli è però ripreso da alcu?^ 
QÌ di essersi fatto ibello delle fatiche altrui, e di aver 
preso molta daiPo)ibia e da Plutarco ( Vr Voss*^ de JSU 
$tar. gr. l. 2, e, 1 5 ; e Fahr^ BibU gr. L i^^ e. 1 3 ). Il 
^ecqiido, c]<|è Arriauo di Nicomedia, fu come altrovcr 
s'è accennata, disdepol0 di Epit^eto, di cui ^i scrisse 
la. Vita» e raccolse 4 sentimenti e le massime « Fozia 
dice CSÌU9 e. 6A) cb'ei fu chi^ttnato il. secondo Seno-^ 
fonte, e ch'ebbe ancor l'onore del consolata . Ei vis-*^ 
^p secondo Suida {ufi Lex.) a' tempi di Adriana,. ^ 
Antonino e diuVI. Aurelio. Di lui abbiamo pici opere 
elegantemente scriUe, cioè quattro libri de^Discorsi 
di Epitteto, sette libri delle Spedixio&i di Alessandra 
il glande, la descrizione, del le Coste del Ponto Eusi-<i 
^Q^ uq libro intorno all'ordinare le schiere, oltre altre 
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hpété elle SÒDI perite, delle fc(dàlr veggasi il Fabbmìo 
( BibL gr. 2. 4 9 ^ '8 } « ì^aùsania forse àneota vuoi 
qui ì^aihtneatarsi , di cui abbiamo i dieci libri del« 
la descrizion della Grecia, la iquale^ benichè contenga 
die^farolosi raccoùti^ è nondimeno una delle opere pio 
importatiti pei* Io studio delle antichità e per la stori» 
delle arti. Egli dee arer ludgor nella Storia deli'Italianar 
Letteratura^ <|uaiìdo siaverit l^opinione del Vossio' (iA» 
c« i4 ) ohe questi sia quel Pausauia sofista e disioepolQ 
di Erode Attico, di cui parla Filostrato (ri^^Sap/tJ. 2)^ 
e di cui raccontai che deòlamò non «olo in Atene, me 
in Roind ancor^^ che in questa città inrecchiato £4 
ni i suoi giortii 4 ]l0a- a diì5 i^ero uoa facendo Filostra^ 
to menzione alcanna di questa opera «dritta dal suo 
Pausaniti^: fi iòbe sembra oh'ei non a;i^re&ber dovuto ta^ 
cere, patmi^piit verìsimire Popmiotfe del Tillemonr~ * 
(in M' Àwr. S 33 ) cbe inclina « crisdere che il sofi- 
sta Patfsania diverso sik dalla storici^ ti$sutì< perà tìL 
teùlfpo medesimo • ' -•* 

VllL <!on pia eertezttf e^ per ^ssai migliore tu^ ^j^^ 
gione dobbiamo a questiy luogo parlare del ceL ^to^ ^nloìi 
rico Dione Cassia detta àrncor Cocceiaiiow Egli ebbe Cassio. 
a padoe Aproniano che fn governatore delIa^SUicia 
(Dio L 69) e della Ptononia t tó. /• 49 ), ^ àWò per- 
ciò probabile che gran parte^della sna.vitdt paftasiè 
in Roma Dione nondimeno dicesi nativa di Nicsea 
nella Bitinia ; nla- certo egli era già in Roma a't^mpi 
di Commodore poiché venendo a raccontare le crudel- 
tà da lui usate, dice di narrar cose che avea vedute 
egli stesso (k 79 ); anzi era egli allora già eenatore 
e rammenta il consigKo ch'ei diede ad alcuni de'suoi 
eolleghi di porsi in bocca una foglia d'alloro per fre^ 
Ilare le risa allor qtìando Comraodo in pden senatd 
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vantava rìdicòlosameiite le «uè prodetse<iÌ(»)L t^ertU 
Mce successore di Commodo avealo nominato alla 
dignità di pretote{.(^..' SS); ma pare die la mort« 
dello stesso imperadore gPimpedisce il eonsegoirla ; 
ooolto pili che Giu|liaao successore di Pertinaòe non 
•ragli molto amico> poiché, avendo Dione trattate 
talvolta <^ntro di leti alcune cause nel foro, avealo 
tacciato d'ingiusto ( ib. }. Pare ch'egli fosse console la 
prima volta sotto Settimio Severo (L 76)* Di molte 
Provincie ebbe egli poscin il governo ; di Pergaèio e di 
Smirne datl'imp. Maerino {'• 79 ); e da's^ueuti im- 
peradori, della Bitinia, dell' E^^itto^ e della Pannonia 
fupeciore (L Su}* Aless« Severo gli fé l'onore di 
nominarlo seco console per la seconda volta l'anno 
8 99») Ma egli che sapeva di aver in cono l'odio de' 
pretoriani, perchè era eSattdt rigorosa deUa militar 
disciplina, temè,* come egli stessa racconta (ib.% che, 
quaodet il vedessero rivestito delle consolari insegne 
non lo uccidessero. Alessandro perciò cornandogli 
che in tempo di questo auo consolata se ne stesse fuo- 
ri di Roma in qualche città d'Italia. Il che avendo 
egli fatto tornossene poscia ajtoina^ e qaiadl recos-* 
ai ad Alessendro . che ^tavasi in T^ra di Lavoro ; e 
treittenotoii alcnni ^o|rni con lui, ottenne pe^ cagione 
di noxk so' quale Infermità che soffriva ne'piedi di 
tornarsene alla sita patria per passarvi tranquilla- 
mente ciò che gli rinianeva di vita» 
IX. IX. Scrisse egli in attanta liblri un'intiera Storia 

n^Xiu ronsana dalla venuta di Enea in Italia fino a' tempi 
ina Sto- ^- Alesa» Severo. Confessa egli stesso di avere impie- 
gati dieci anni ( /.. 72 ) a raccòglier le notisie perciò 
opportune, e dodici anni a distender la Storia fino 
alla morte di Commodo, a cui poscia aggiunse ciò 
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«he apparteneva agli altri imperadori. Ma i primi 
trenlaquattro libri e una gran parte del XXXV si 
son perdati. Abbiamo i Fenticinque seguenti ; benché 
alcani credano che tra questi gli ultimi sei siano 
tronchi ed imperfetti. Ma dopo il LX libro tutti gli 
altri sono perduti ; e solo ci è fortunatamente rima<« 
sto il compendio che di Dione ha fatto Giovanni Sifi« 
lino nipote, di un patriarca di Costantinopoli dello 
stesso nome nell'undecime secolo che comincia dal 
XXXV libro, e giunge fino all'ultimo, trattone il 
LXX libro ch'era smarrito fin da'tempi di Sifilino o 
e cui perciò egli altro non potè fare che sostituir^ 
un brevissimo supplemento. I>ione, in ciò oheappar** 
tiene allo stile, è uno de' piìi colti scrittori ohe ab-# 
bia la lingua greca j ma in ciò che appartiene a fe^ 
deità di storico, molti in lui la vorrebboa maggioro } 
ed oltre i prodigi ch'egli seguendo il comun pregia* 
dizio ciecamente adotta, le accuse con cui ^gli ha 
cercato di oscurar la fama di Cicerone, di Cassio di 
Seneca e di altri avuti fra'Romani in grandissima 
stima, pare che cel dimostrino o bugiardo calunnia** 
tore, o scrittore non bene informato* Non è qui Iuo« 
go a cerpare se i mentovati personaggi fosser rei di 
que'delitti* ch'ei loro oppone, e quanto a Seneca , 
abbiam già mostrato di sopra eh' ei non era certo 
quel santissimo uomo che da alcuni si è credutOi 
Ma checchessia di ciò, egli ò verisimile che Dione 
seguisse scrivendo le voci che vedeva allora più eo^ 
munemente sparse e ricevute in Roma j e perciò 
sembra che, se egli scrisse il falso, debba dirsi serit* 
tore credulo anziché maligno calqnnìatoret £ a dir vt« 
ro gli onorevoli impieghi da Dione sostenuti anche 

• tetopo di ottiiqì imperadori e singolArmente Ai A» 
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Ie98aa4r9 sono ^rgomeofo della stima in cai dorea e<* 
gli esseiHB d' uqku saggio e Questo. Suida rammenta 
(in Lex.) alQuO0 altre opere di Dione, che souq iotera* 
mente perite delle quali^ e di tutto ciò che appartie* 
yie a questa scrittore reggasi U F/ibricio ( Bffh gn 
L 4» e 1 o )• 
» Xf Frediano di cui abbiamo otto libri in greco 

^^^j'^** della Storia romana dalla morte di M^ Aurelio fino 

no ed £;> 

liano* ni regno de'Gordiani, ^orl egli pure a questi tempi* 
]Sgli dice di narrar cose eh' egli stesso area vedute 
e udite, e in molt^ delle qiiali ^rea avuto parte, per-* 
ciocche er^ jstato adoperato in pubblici ragguarde- 
voli impieghi ( /f 1 . n. 4 )• Ma di lui nulP altro sap« 
piamor Fpzip ne loda assai l'eleganza dello stile {Bièl. 
Cé Si) ma 1^ maniera non troppo favorevole con cui 
egli parla di AlesSf Severo, e le lodi che ah. al Cru- 
dele Massiniino rendono a molti sospetta la sua sin-* 
cerità ( V. Fossio, de Historp gr. l. ^2, e. %5 ). Per ul- 
timo pon deesi qui tacer di Eliano, e tantp più che 
credesi comunemente cb'ei fosse romano di patria. 
Abbiamo altrove parlato di un Eliano greco autore 
di pin'opeira intorno aH'ordinare le schiere, che visse 
a'tempi di Adriano, e abbiamo ivi accennato l'opinio- 
pe di <lAcppo Peritop appoggiata ad ^sai forti ragioni, 
che non aia già egli Pautore di due altre opere che 
sotto il pome di. Eliano ancor ci rimangono, una in- 
titolata Storia varia, l'altra della Natura degli Anima* 
li ma che sia un altro Eliano diverso dal primOé Fi- 
lostrato parla ( Fìt. Sophp L 2 ) di un Eliano» Sofista 
ii4to in Palestrina ma cosi erudito nella lingua gre- 
ca , che la essa esprimevasi scrivendo e parlando 
non altrimenti che se fosse ateniese; e di lui rac- 
contai che dopo essersi esercitato per alcun tempo 
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sei dedamore, ^secondo il costume ordinario de'Sofi- 
'Sti noQ reggendogli a ciò ie ibrze, si volse a scrivere. 
Di lui p^ria ancora Snida ( in jpex.)^ e dice con pa- 
role troppo generali, che dopo i tempi di Adriano in- 
segnò xettorica in Roma. Or jl Perizon dimostra con 
iOttimi argomenti {prof., ad JElian* Far.Bitu)^ che 
•questi non potè vivere che 9! tempi di Alessandro 
;Severo^ .e che perciò non può essere ^ueirciia- 
110 medesimo che scrisse sotto Adriano . Oltreché 
questi , era cooie ai è già ceduto, greco di patria; 
quegli. di cui 4>ra ^parliaiQo, ^era di Palestrina» Fin 
4{ui il discorso del Perizon npn aoffre ^difficoltà • 
]VIa non parmi ch'egti pruovi abbastanza che PEliano 
.di. cui parlano Filostrato e Snida, 3ia Pautore ddi^ 
due opere disopra mentovate* E due difficoltà singo- 
larmente io vi veggo, alU c[U9li non so che cosa po- 
trebbe rispondere questo .dotto scrittore. Se^ egli .a- 
vesse composte le ilette opere^ Filostr^ito e Snida oe 
avrebbono probabilmente fatta parola. X>r l^'ilostrato 
>altro non «dice se non ch'ei ai rivolse a scrivere senza 
jaccennar quali ^pere, e jpiò cb'è pin^ Suida^ il qual 
auole €onuii\emente recar .i litoli delle opere scritte 
da quelli ,di cui ragiona, non fa motto di libro .alcU-^ 
no composto da Elii^no. Inoltre Filostrato nar^che il 
eofista Elianp soleva dire di non aver giannuai posto 
piede fuori d' Italia, uè .di iiver ^mai veduto il mare* 
Or Pantbre de^librì jdeZ/a Natura degli Aninmli parla 
1^ 11, r. 4o) di un bue cpi dice d'aver veduto egli 
•tesso in Alessandria. Se dunque Filostrato che fu 
eontemporaneo jal sofista Elianp, ci ha detto il vero, 
quando bft /afferniato che Eliano npn usci mai dairi« 
talia questi non fu certamente Pautore deli bri della 
Hhtifra de^li 4nimali> Queste riflessioni mi fwi sospe* 
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tara che a questo tempo medesima vi fossero due G» 
lìaniy tino sofista, di cui parla naSuida e Filostrato, Tal- 
tro autore delle due opere mentovate. Quando però 
si dia qualche probabile spiegazione alle accenaate 
dirScoItà )a opinione del Periion potrà allora am^ 
mettersi senza pericol di errore. Pare nondimeno che 
l'Eliano scrittore della Storia Vé^ria fosse certamente 
romana perci9cchè in uu antico codice di essa, che 
conservasi nella biblioteca laurenziana, e di cui fa 
menzione l'eruditiss. can. Bandini bibliotecario della 
medesima nel titola si legge : MU<mi Romani {\*CaU 
Bibl* laurenu f« 2, p* 609). ^ 

^j^ XL Io non parlo qui né di Diogene Laerzio au> 

Per qwl ter delle Vite de' Filosofi antichi, liè di Polieno 

ragione ' 

gli stori- scrittore di otto libri degli Stratagemmi de' gran ca- 
lian mi- pitani,. né di alcuni altri men celebri storici greci 
dei lati- che vissero a qnesti tempi medesimi ; perciocché io 
non trovo fondamento bastevole ad affermare ch'essi 
vivessera in Roma. Conchiud^rò dunque ciò che ap- 
partiene agli storici di questa età, riflettendo che in 
questo studio ancora i Greci ch'erano in Roma^ an- 
elarono innanzi a' Latini^ perciocché di quesù, se se ne 
tragga Giustino, di cui non é ancora ben certo se ri- 
▼esse di questi tempi non vi e storico alcuno che per 
eleganza di stile, o per arte di narrazione sia degno 
di molta lode* Tra^Greci al contrario quasi tutti que' 
che abbiam nominati, si hanno in pregio di storici 
eleganti e colti. Né è a stupirne. Questi venivano a 
Roma singolarmente per acc[uistarvi fama co'loro stu. 
dj, e a questi perciò si applicavano seriamente j e scri- 
vevano in un linguaggio che, non essendo in Roma 
^ il linguaggio del volgo, non s^offriva quelle vicende 
e que'danni che il miscuglio di tante genti straniere 



1r«Cflrra alla lìngiìa latina. I Roiiiaui al cootrario, avv 
viliti dalla tirannia di tanti pessimi imperadori^ ani««- 
inoiliti dal lusso e guasti del comune libertinaggio 
sfuggi^an gli studj che senza noia e fatica noti pos«- 
^ono coltivarsi, e quegli ancora che li coltivavano^ 
usando d'una lingua, che per la ragione accennala 
Venivasi vieppiù corrompendo ogni giortìo, recavano 
nel loro stile quella rozzezza medesima che ne'fami*»^ 
Ilari ragionamenti erasi introdotta. Cosi e pochi etm» 
no quelli che si volgessero con ardore agli studi, • 
quegli ancora che in essi sjl esercitavano, il facevano 
comunemente con poco felice successo. Ma dell'indo^ 
lenza d^'Romani dì questi tempi nel coltivare gli studi 
avremo pruove ancora più chiare nel capo seguente. 



CAPO V. 



Rhscfia. 



1. Oe il 



favor de'priocipi fosse bastante a far j^ 
rifiorire sii studi quello della filosofia singolarmente ^''f^ 

*» * •-» ninnerò 

dovea a questo tempo rispi^gere tra^ Romani. Antonino ^'g^'^' 
e Marco Aurelio ed altri degl'imperadori che saliron manMii 
sul trono, furon ammiratori e premiatori de'filosofi j poca, 
e sembra perciò che gran numero di romani valoro- 
si filosofi ci si dovrebbe ojGPerire in quest'epoca, a 
somministrarci copioso argomento a ragionarne* Già 
abbiam veduto in qual pregio gli avessero ì mento«- 
vati imperadori, e gli onori e gli stipendi di cui gli 
arricchirono. E nondimeno in tutto questo spazio di 
tempo appena troviam tra'Aomani chi si rendesse il- 
lustre ne' filosofici studi mentre al medesimo tenspo 
i Greci e in Roma e in Alessandria e in Atena o àl^ 
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4roìre davuno in essi aon ordiiiarie pruove del ìot 
saperp. Troviamo bensì in Galeno ( De libris propr. ) 
«he tutti coloro chie in Roma atten4ev9no silo studio 
ideila lo^ìc^ solevano ogni giorno adunarsi nel tem-" 
pio della Pace a udirvi i Ipr maestri, e a, disputare 
tra' loro ; ma non sappiamo se foss^r tra essi molti 
Romani e dalle cose che or dobbiam rammentare, si 
redrà chiaramente ch'essi^ poco comiinemebte cura-r 
varsi gii tali studj. 
jj II. Di filosofi romani che ci abbìan lasciato ne* 

f^oio ^ ^^^ scritti qualche monumento de'Ioro stqdj, un so-^ 
tr» essi I0 possUm nominare, cioè Cp Giulio Solino, il quale 
che no- laiche appena merita di a^er Juogó tra' filosofi ; e qoi 
qai ne parliamo solo perchè altro quasi ei JUon ha 
fatto nel suo Polistore os,sia frattc^to iélla^ ùtuazionc e 
delle (ose maravigliose del mohdo^ che compendiare 
non troppo felicemente Plinio il vecchio , a cui ab-> 
biam parimenti tra'filpsofi dato luogo. Del rimanente 
nulla di lui sappiamo, se non che ei dovette proba- 
bilmente vivere circa questi tempi Prisciano e s. Gi-" 
rolamo ne fanno menzione. Pensano alcuni eh' et 
sia quel Solino medesimo detto da altri Solonne 
senator romano che fa ucciso da Settimo Severo 
( Dio l* 7^ )• Ma come non vi è ragion che basti a ne« 
garlo, cosi non vi è pure fondamento valevole ad a£r 
fermarlot Jintorno a Solino $i posson vedere le Eser- 
citazioni pliniane del Salmasio, il Vossio ( De Hìstou 
Uà: h 3 ) e il Fabricio ( BibL làu l 2^ e. ìZ), 
^if, IH. Uomini ancora versati ne'filosofiti studj do- 

aieri^fi^^ ^eano essere i quattro maestri che in essi ebbe M» 
tìti^ '* Aurelio, che al nome sembrad latini, cioè Giunio 
Rustico, Claudio Massimo, Cinna Catullo nella filo^ 
sofia: stoica, e Claudio ^ Severo nella peripatetica (Ca^ 
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fUm in M, Awr» e. 3 ). E Gìunip Rustico singolarmeote era 
da lui avuto in s] grande stima^ cl|e soleva chiamarlo a 
parte di tutti i sugi consigli ciosi ne' ptiblici come ne' 
privati afiarij <jegli rendette sìagplarissìini onori, come 
altrove abbiamo osservato^ Di Itii e ancora di Massi- 
mo ci ha egli lasciato ne'suoi libri onorevoli encomi 
( De relm suis h t), rammentando le sagge riflessio* 
ni ch'essi gli aveano ispirate, e di BlassinqtQ singolar«> 
mente dice ch'egli era uomo di tal i;ostume, che bea 
conoscevasi che le sue parole eran conformi a'suoi 
sentimenti^ le che in ogni cosa operava cpn retto fine ^ 
Ma anche di questi invano ci afiaticheremo a ricerca* 
re altre notizie; e negli /scritjtori latici di questa età 
difficilmente troverassi fatta menzione di altri Ron^. 
che pel icoltivamento. della i|los,. si acquistasser ^raa 
home» 

IV. Ma mentre questi studj illanguidivano in tal ^y, 
maniera presso i Romani, i Greci erano ad>pssi rivoU -f^'^?'*?^ 
ti con tal fervore, che parevan rinnovarsi gli antichi ^o?»^» . 
tempi di Pittagora e di Platone. Potamone, Ammonio , «parges- 

_ - se lei 5Cl* 

Plotino, Porfirio, Luciano, Sesto di Cherona, Massimo « «icr- 
Tirio, e molti altri furono a tempi di cui parliamo. 
La setta ^eclettica, a cui Potamone prima diede prin- 
cipio e che fu poscia da Ammonio stabilita meglio ed 
illustrata, nacque a questa medesima età cioè verso 
il fin del II, o verso il principio del III secolo: setta 
che non facendosi schiava di alcuno degli antichi fi-* 
losofi capi delle varie sette, raccoglieva da ciaschedu- 
na di esse ciò che pareva più somigliante al vero e 
pili ragionevole* Intorno a questa setta si è in que- 
sti ultimi anni disputato assai singolarmente per la 
maniera con cui dal Brulrero ( IKsr. criu Phil. u 2^ 
P- 189, ce.), e pili ancora dagli Enciclopedisti (arf. 



\ 
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^Sdeetisme ), se n'« favellato ch*è sembrata a ragione in^ 
giuriosa valla religìoa cristiana, e che perciò è statuii 
diligentemente esaminata e confutata oltre altri scrit* 
tori dall'anonimo autor francese della Storia dell'&> 
clettismo. A me non appartiene l'entrare in tali co-* 
se. La setta eclettica nacque e crebbe e dilatossi am- 
piamente in Alessandria, e alessandrini furono Pota-* 
XQone ed Ammonio, ne insegnarono altrove che nel-^ 
la lor Patria. Se Plotino e Amelio e alcuni altri filo.» 
sofi la recarono a Roma, ella non vi gittò profonde 
radici e al partire di essi essa ancora svanì. Sembra 
che i Romani non fossero di lor natura molto incli* 
nati alle sottili speculazioni; poiché di fatti vergiamo 
che niuua nuova setta nacque ed allignò tra essi : an«* 
ti ella è riflessione che facilmente si offre a chi leg- 
ge la storia ecclesiastica^ che delle antiche eresie che 
aggiravasi intorno ad astruse e speculative quistio^ 
ni, quasi niuoa ebbe origine nella Chiesa latina, ma 
nacqner comunemente tra'Greci^ benché poscia i lo-> 
ro autori le recasser talvolta a Roma, e ne infettas- 
ser r Italia. Io non debbo dunque trattenermi a di- 
sputare di. ciò a che i Romani non ebbero che pic-p< 
ciolissima parte* 
Y^ V. Egli é vero però che se dovessimo credere a 

aeMe^co^ *"^*® ciò chc Porfirio raccontane di Plotino uno de* 
rancano" P^^ f^D^^^i discepoli di Ammonio, e dopo lui il pici 
di PJoci- fermo sostegno dell' eclettismo, converrebbe concepir 
de'Romani un'idea assai più vantaggiosa di quella che 
noi or ora ne abbiam formato. Raccoata egli (in Vita 
Plot*) che Plotino dopo essersi per pin anni istruito 
nella scuola di Ammonio sen venne a Roma mentre 
regnava Filippo essendo egli allora in età di 4<> 9>)*' 
ni } che per alcuni anni noq fò palesi ad alcuno i s^t 
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» 

gfeli della filosofia del suo maestro come tra^ disce- 
poli dì esso era^i convenuto j ma che reggendo altri 
non mantenere la data tede, ruppe ancb'egli il silen- 
zio e cominciò iad insegnare pubblicamente. Non eran 
molti dice Porfirio, que' che accórrevano ad udirlo ; 
ma tra essi contavansi alcuni de^ pin illustri Romani, 
come Castricio Fermo, e Marcello Oronzio, Sabili no, 
e Rogaziano senatori i quali con grande ardore si voU 
se^ a'filosofici studj ; e Rogaziano singolarmente era- 
ne cosi -trasportato, che più non ebbe pensiero alcuno 
de' suoi beni, oacciò tutti gli schiavi di casa, rigettò 
gli onori ed essendo pretore non prendevasi alcu- 
na cura de'suoi doveri; anzi nemeno abitava nella 
propria sua casa, ma cenava e dormiva- con alcuni 
de* suoi amici j col qual %Iisprezzo della sua vita 
continua Porfirio, egli ottenne di liberarsi dalla po- 
dagra che il molestava ( P^U. Plot* e. 7). Quinci ven- 
ne Plotino in si grande stima, che ne' 26 anni eh' e^ 
visse in Roma , fu scelto ad arbitro di nlòlte liti ; 
e ciò non ostante non ebbe mai chi gU-^osse ni- 
mico , ma tutti pareggiavano in amarlo ed in ono- 
. rarlo (ib. e. 9). Anzi l'imp. Gallieno e Salonina di 
lui n^oglie l'ebbero caro per modo, che avendogli 
Plotino pr^ati a voler rifabbricare una città rovina- 
ta in Terra di Lavoro, e a permettere a coloro cho 
l'abitassero, tra'quali sarebbe stato egli stesso co'suoi 
amici, di vivere colle leggi della Repubblica di Pla- 
tone, e che alla città medesima desse-il nome diPla- 
tonopoli avrebbe egli- probabilmente ottenuto ciò che 
bramava, se i consigli di Gallieno non l'avessero im- 
pedito (tò. e. 12). Ma in cotali gloriosi racconti chi è 
che non conosca la sfacciata impostura del memo-? 
gnero Porfirio che ardendo d' odio implacabile con- 
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ito d^'Ci*istiaoi u&ava' d'ogni arte per oScqrKfe le gla<« 
rie dei divino loro' autore^ e degli aqttichi e de'nxo-' 
derni filosofi faceva a tal fine uomini maravigliosi, e 
operatori di strani prodigi ehe a quelli di Giusto ras- 
sooiigliassero ? ^el che egli giunse a segnò tal d'itn--' 
pudeuza, che ardi ancor di aflEermaré che, mentre' 
Plotino solevavasi una volta col pensiero e tutto* im- 
ntergevasi in Dia, Dio stesso gli apparire nonf avente 
forma né idea alcuna ma sopra ogni umano' intendi— 
mento consistente in se stesso ( ib.cj 23 )• Qvkdl conto^. 
possiam dunque noi fare di un si ardilo* impostore ? 
Sarebbe a bramare che di Plotino^ e dello stato della, 
filosofiarin Roma: di quésti tempi qualche altro' scrit- 
tore ci avesse lasciata pia sincera contezza^ ma invano* 
la «ér^chiamo' altrove fuorché presso Porfirìo, o gli aU 
tri che ne adottarono i racconti . Mori Plotino, se-- 
condo Io stesso Porfirio^ in^ Terra dì Lavoro ove e-' 
rasi ritirato^ essfsndo in età di 66 atnni l'auno" dellV 
ra crìsti^i^ 270* ^ 

yj VIv Fra' pili famosi discepoli d!i Piotila uno' ne 

^"eII^ i^ammeota Porfirio, che di buona ragione appartiene 
hlr di ^ "^^' ^^^ Amelio toscatio di nasciia, coiiie affettpa 
jccpoiì. lo stessa Porfirio^ ohe con lui visse (FìL Plot» c^ 7), e 
non di Apame#» come ha scritta Suida ( inLeXd). Fa 
egli uno de' più fidi disc'epoli di Plotiua, e per 24 
anni ìndivisibii compagno, finché ritiratosi Plotina 
come già si è detto, da Roma^ Amelia ancora andos- 
sene ad Apamea in Siria, dove sembra ch'egli pas-^ 
sasse. il rimanente della soa vita* 11 diligente ed ero» 
dito firuckero ha raccolto tutto ciò che da Porfiria e 
da altri antichi scrittori si è scritto intorno a questo 
illustre filosofo, e intorno a molti libri da lui pub- 
hlicati, fra'quali rammentansi cento libri di o(serva* 



tìoùi ^mii«0 tratte idalfe lezioai .«' dàlie ctis^ute di 
t^kttÌQO) UH libr«r iatorMf 4^a dìt^rsità che passav» 
tra Jadkfttrijia.dsl detto Plotiivy jq" quella di J>fuine^. 
nhy e 4^; Uttri còntra uct libno» apc^crifo/ di un cotat 
Zostriand ed attrì, de^^uati, ,0 di tutto ciò cbe a lui 
appartiene, reggasi il lod^lttt.Bmckero (t* a,p.2Òì ]| 
e il eh* C0, JUtaKzUccJielU i^e^supi Scrittoci Italiani. 
Rodano , aaoof a o italiaua* pef aveutuca fu, Erennio: 
clie 40Ìl^tvt(^i9Po si aduéyera (ib^p* Éi6) tra^piìi fa« 
miliarJxd^^oepoU di Flotioo» Ma non ablnàmo altra 
riigion'0 per crederlo che il* uomef ste$8o di Srennio^ 
che sembrili italiana, bemìth pw altro si trovi ancor- 
^^lofai;, Qi^eco del ^fied^simonome^ 

VII* Pofrfiria inato cbiii Tiro, o almecr oertcr nel- ^^^ 
la F^enicia^ discepolo egti pur di Plotino, tisse parec-' f^f^^ 
chi anni 0rs^. i» S^oma, ora in Sicilia, anziiirutolsl àmf^^osod 
alcuni^ ohfi ia«.Sipilia.écirife$fie:esli i suoi libii. cont]!<i tempi. 
la reIigion.0fistiapat^(\^'A-ucJt.r^2^p«i246)# Mi net 
tiùU vtggiwiO che aHa$S0 tra gl'Ualiant molti ammi<*« 
i'at^ri >e (^^guaci ; qè che. i- libri dal tii pubblicfati fos<- 
saro n)oIt)9 :c^|ebri jii quefste nostner provincie io cxtì^ 
come abbiamo .^^errato, le^^ttili speculaiioni lAoa 
avevano, singo}armjQfiU«:a questi tempi, gran plauso* 
E iDjplttrie noi i)ód avremmo a vantarci molto di lin. 
tale sbritU'l'e'che, boncbè al dir di Eusebio (Fr^tpau 
evms*,U 3, A i ) d(9bba:annpverairsi tra'piii illustri fi-» 
losofi deIl£^;Qfeciaf trasportato nondimeno da un.IW* 
nanismo ^frjCAato troppoiabusò del suo ingegno^ non. 
spi con^^att^ndo- aspramente la religion cristiana^ il 
che in un pagano filòsofo sarebbe degno di scusa, ma 
usando ancora della pitr audace imposturai nel fingere 
e nel raccontare i sognati maravigliosi prodigi ch'egli 
attribuisce a Pittagora e a Plotino; il che a sagg^P 
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•crittore, di qualunque sèttW egli sia,' troppo tnnl'sl 
conviene. Di queste impostui*e e di tatto ciò «die tìip^ 
partiene a Porfirio, parla lungamente il Bi^uclcero 
(t. 2,p. 336,ec.), presso il quale potiraanòsi vedfer 
citati altri autori che di lui hanuo scritto* Mori al 
priocipio del IV^ sec.^ ài* è difficile stabilire io qoal 
aauo ciò accadesse precisamente. II Mongitorcappog-' 
^to singolarmente a unte#lo di s. Agostino (ep. 102 
adir. Jfaur. ;et Retntct* f« fl, <^« 3 ^) , in cui egli prràden- 
do a sciogliere alcune difficoltà contro^ la religion cri- 
stiana, che si dicevano^ prese- dagli scrini del filosofo 
Porfirio, scrive ch'ei pensa non esser questi* quel Por- 
firio filosofo siciliano di cui si gratlde era la fam^» 
appoggiato, dico, il Alongitore a qia^to testo crede 
(BibUSic*art^Pùrpliyr.) cbeiun altro Porfirio vi fosse 
cel. filosofo, e siciliano di patria, diverso da quello u 
di cui abbiam ora parlato. Ala eition néporta ragion 
che basti a provarlo. Egli ò certo che dn^sol 'Porfirio 
filosofo illustre troviamo nominato n^li airtichi iiu- 
tori, il quale potè dirsi ancor siciliano, perchè risse 
pia amii in Sicilia; e^quindi né* il dubbio di- s** Ago- 
stino nò le ragioni addotte dal Moi^itore non son 
•ufficienti, a stabilir resistenza dì un altro Porfirio. 
Molto meno dobbiam tioi*qui parlare uè del famoso 
liuoiano ardito dileggiatore non solo d#lla religion 
cristiana, m^ di qualunque Mtra setta, 41 quale fiori 
vèrso il fine del 11 secolo j 'perciocché^ fu straniero, 
cioè di Samosata, e non sappiamo ch'egli mai soggior- 
nasse in Italia, ne di Apuleio* scrittor latino (tìf); ma 



(a") I] sig. Landi non sa intendere perche non abbia io par- 
lato di Apuleio , ma ne abbia ragionato sol di passaggio , • 



tiati^EnD Ai Madaura io Africa, e che solo ^oohi anbi 
fo in Roma ad apprendetevi la lingua latina, colla qua! 
occasione egli ancora perorò 'talvolta nel foro (V« 
Brucfc,t.2^p» ^72)9 oè finalmente del ceL astronomo 
é geografo Claudio Tolometo .che a'tempi di M. Aui^ep» 
Uo visse sempre in Egitto. 

VIIL Straniero pure, cioè natio di Gheroim ^-„ 
nella Boeziae fi^rliuolo di una sorella di Plutarco fu Sesto da 

1 1 . Chero- 

oesto ; ma pare che tutta la sua vita ei passasse in na> ed ai- 
Roma. Certo ei fu tra'fi^efitri di M. Aurelio, il qua- 
le di lui ragiona con grande encomio, e ricorda i sag- 
gi avvertimenti che da lui apprese ( De reb. suis /. 1 }• 
Se F^lastrato fosse scrittor degno di fede, dovremmo 
<:redere che questo imperadore in età già avai^zata se 
n'andasse eolle tavolette pendenti dalla ciutura come 
un fanciullo a adir Sesto ( Fiu Soph. i. 2, e. 1 ) ; ma 
abbiamo altre volte mostrato quanto poco dobbiam 
fidarci all'autorità di un tal impostore. Di lui nuli* 
filtro sappiatno* Solo alcuni gli attribuiscono le Dis«- 
seriazioni contro gli Sceptici^che soglioiu> andar con* 
giunte alle Opere di Se»to Empirico. Fu questi un 
altro filosofo is medico insieme, .di cui s'ignora la pa* 
f:ria, ma certamente straniero all'Italia vissuto verso 
questi tempi medesimi in Alessandria, e che p^ciò 
nulla a noi appartiene^ Il celebre monsig^ Huet ha 
voluto dimostrare ch'ei non sia diversa da Sesto di 
Cherona (De laFoiblesse de V esprit hwnain L 1, e. 14); 
' Ola alle ragioni di es^so ha lungamente risposto il Bru* 
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anche tra' filpSQS grtci ( t, 4, p, 343 ) . La ragione è stata da 
me chiaramente indicata in questo luogo medesimo; e se io 
F ho unito a' Greci , ho perb avvertito eh' egli era afncano • 
aorittor latino . 

Tomo IL Parte JL 29 
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ckero (#t. 22, pr 63*^ ) • Massimo Tirid finalmcfnCe^ ài 
cui abbiamo' ancora molte dissertazioni, fa a questa 
medesima età ; percfiocchè da aletfni si dice vissuta 
a'tempi di Antontno Pio, da altri attempi di Comoda. 
Ei fece qualche viaggio a Roma come d^a'suoi libri 
medesimi si raccoglie; ma non pare che vi avesse mai 
stabil dimora. Il Tìllemont ( in Antoni art. 1 5 ) e al- 
onni altri petisana ch'ei sia quel medesima Claudia 
Massimo c(ie fu maestro di M« Aurelio ; ma altri il 
negano^ e fra essi il Bpuclcero (f. a, p. 177 ); per- 
ciocché Masrsimo Tirio fu platonico, e il IJAassimo pre- 
eettor di M. Aurelio si dice stoico. 

IX» Oltre questi pin insigni fildsofi greci, alcu-' 
Apoifo- ni altri De troviam nominati nelle Storie di questi 

Ilo da *■ 

Caicidc. tempi, e singolarmente Apollonio nativo di Calcide, 
o fecondo altri di Calcedonia, stoico di professione, il 
quale fu da Tito Antonino chiamato a Roma per 
istruire M. Aurelio. Ma egli diede ben a conoscere la 
stoica sua alterigia; poiché avvisalo da Antonino di 
venirsene alla corte per dare le sue lezioni, superba- 
mente rispose die il maestra non dovea già andare 
al discepolo, ma s! il discepola al maestra, a cut 
sorridendo Antonino, è stato dunque, soggiunse, pia 
facile ad Apollonio il venir da Calcide a Roma,^ che 
il portarsi dalla sua casa alla corte « Cosi racconta 
Giulio Capitolino (in Anton, e. io), il quale soggiugne 
che nello stipendio ebbe ancora Antonino oecasion di 
conoscere la non troppo filosofica avarizia di Apol- 
lonio. M. Aurelio nondimeno anche di questo suo 
maestro parla con lode (De reo. suis /. 1 ), e da ciò 
che narra altrove Capitolino (in M, Aur. e S J, rac- 
coglìesi eh' egli cedette all' alterigia del suo maestro, 
andando egli stesso alla casa ave esso abitava, ancov 
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Rilàncio già era ornato dtelP imperiai dignità* Aggìun* 
gasi mi cèrto Stilione filosofo che vedesi nominato 
tra'fnacstri di Aless. Severo (Lampr. in Alex, e. 3), 
ib alcuni àltri^ di cui potrebbonsi dagli antìciii scrit- 
tori raccògliere i nomi, ma de' quali è imitile il ra*- 
giòrìài^e, poiché non ne ablbiamo più distìnta contezza* 

' X. Peggiore ancora fu a questi tempi lo stato .- 
della matematica in Romà^ poiché non sappiamo di [j,*^*"^ 

alcuno che in essa si rendesse illustre. Filostrato ci g'adicìa- 

na con- 
rappresenta l'imperàdfrice Giulia Donna moglief di Set- t>"«a ^à 

tin)io Severo circondata sèmpre da filosofi e da geo- molti se- 
metri (Fit, Apoll. L 1 , <?. 3) ir Ma chi fossero questi Roma. 
geometri , egli noi dice , e parmi che si possa non 
senza ragion sospettare che Ì'«dufàtore Filostralo esa- 
gerasse di non poco le lodi di questa augusta di 
cui egli godeva il favore^ Se dojvessin>o spiegare lette- 
ralmente ciò che Latnpridio racconta di Aless^^Seve*- 
ro, converr'ebbe dire che questi fosse egregiaaittétìte 
istruito in tale scienza ; perciocché di liii dice ch« 
nella matematica egli era versato per tar maniera, 
che per sUo comando i matematici fenJtKero? pubblica 
scuola in Roma {in Akx.c.'a'/ ). Ma dalle cose ^e 
altrove abbiamo su ciò osservata, è manifesto' che qui 
si parla dell'astrologia gindiciaria, da cui questo per 
altro ottimo principe ciecamentési lasciò aBHaglìaire, 
ed ebbe tra'snoi piò stretti amici V astrologo Trasibu- 
lo ( ib. e. 6 2 ) . Il Tillemont afferma ( in Alex. art. 1 3 ) 
che nondeesi fede aLampridio, quando raccootache 
Alessandro permise e comandò agli astrologi d' inse- 
gnare' pubblicamente j e reca un frammento di Ul- 
piano, in cui dice che talvolta s' introdusse in Roma 
un tal Costume, ma piò per ardir degli astrologi, che 
■J^er licenza ottenutane (l.y.deOffic.Procms.). Ma 10 
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mi maraviglio che questo dotto scrittore non abbU 
posto niente a ciò ch'egli stesso scrive non mplto do» 
pò (xirU 17), cioè eh' è probabile che la citata opera 
fosse da Ulpiano composta innanzi al regno di Ales-^ 
fiandro^ e che perciò non può recarsene l'autorità 
per riguardo attempi in cui questo imperadore occu» 
pava il trono. D'Alessandro però soggiugne ancora 
Lampridio, che geometriam fetit; e pare quindi ch^ 
qualche cognizione egli avesse di questa scienza, 8ep«>- 
pure non fu anch'essa rivolta alle superstiziose osser^ 
ivazioiy del cielo. Né altro monumento abbiam nello 
«torie^di questi tempi, phe appartenga agli studj del« 
la matematica; e solo veggiamo^in ogni^arte gli a- 
atrologi impostori continuare colle lor frodi adltsgan* 
nare gli uomini. Cosi troviamo che gli astrologi con- 
sultati furono da Settimio Severo (Spart. in Sev .c,2y ^)i 
ch'essi predissero un ugual corso di vita ad Antonino 
figliuolo di M» Aurelio che a Comodo suo fratello^ 
benché poscia Antoniao morisse fra poco tempo [Lampr» 
in Comm. ci); che pronosticarono ancor l' impero 
a' tre Gordiani (CapiUinGordian.c- 20 ), ed altre so^ 
mìglianti sciocchezze che buonamente credevansi da 
coloro a cui gli astrologi le imponevano, e spesso an- 
cor dagli storici che ne rammentavano i successi. 
j[j^ Xi- Accennerò qui finalmente i nomi di due 

^agru" scrittori d'agricoltura, che probabilmente vissero cir- 
wiitira. ^^ questi tempi, benché nulla si possa intorno ad essi 
/ Accertare, cioè Siculo Flacòo, e Àggeno Urbico. Del 
primo abbiamo parte di un'opera da lui scritta 
Ve conditionibus agrorum : del secondo abbiamo parte 
de' suoi comentarj sul libro attribuito a Frontino 
J}e limitibus agrorum^ e di un Trattato De contrcvf^r^ 
sm agrorum • Ess^ $onp inserite nelle raccolte ds^ 



gli flfltìctii Scrittóri 4' agricoltura ( V. Fabr. Bibl. laìi 

h 4, Ci ti ) « 

CAPO VI. 



i. de le 



Medicina 



circostanize <ie^ tempi- furom^spessaia ^ 

qtifest'epoca favorevoli alrla filosofia, iinlla meno il fu- . ^^^^^ 

irono alla medicina* E noiklimeno, coinè ej6 k\otk o^ «Vicina ìm 

Staute la filosofi» si giacque tra' Romani abbaudoua-' 

ta e negletta presso la maggior parte, co»! ancora la 

Itiediciaa non ebbe in Roma que'felici pro^^re^si ehm 

aspettar si potevano ^ I medici cke per V addietro vi 

4vean fioiritò, erana in gran parte stati im-postori che 

&iaa altro studia aveauo coltivato e esercitata tanta^ 

quanta quel d' ingannare. La venuta di Galena a Ro* 

Mia e il lunga soggiorno ebe egli vi tenne, pareva eh^ 

risvegliare dovesse il comun fervore nello stttdio di * 

drte si importante, e che molti ei dovesse avere imi*' 

latori e seguaci. Bflir non veggiama che trà^Romaai vi 

fosse alcuno che in essa si acquistasse gran Bomor Di 

questa ceL medica non mi tratterrò ia a descrivere 

Iiingafnente la vita • Si può veder quella che ne hs 

scritta il p^ Labbe, che dal Fabrieia è stata ancora in-» 

serita nella sua Bibiiateca greca ( t^ 3, p* 5o9 > , la Sto-^ 

ria della IVIedicina di Danielle le Glerc ohe ne li» 

trattata ampiamente {/paré'òyh J)y e il Discorso pre-* 

Kminare del James* al sua Dizionario di Medidua. Io 

non farò che «cceniHirna le cose più iiApot*tanti ^ le 

pruove delle quali si pol^raooa vedere; pressa i; men-* 

tovati scrittori che le banno per Io più tratte da'Iibrìi 

medésimi di Gafleno, e stagolarmeiMe d» quelli ia esii 

€^ óth^k lasciata mémorii delle opperò Ì» sé éOiR^stei^ 
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II. Claudio Galeno .fidiuol di Nicone, uomo 

II. O V 7 

Veiiota versato assai nella geometria , nell' architettura e in 

dì Gale- 

no aRo- altre parti delle niatematiche scienze, nacque a Per-, 

ma e no- . •■« rt i • • •■• 

tizie del- gamo in Asia ranno loi^ Dopo avere coltivati dili- 
ca. gentemente i più nobili stndj, e quello singolarmen- 
te deJl^ filosofia, e dopo aver viaggiato in diverse Pro- 
vincie, tutto «i rivolse alla medicina, e colF assidua 
lettura degli antichi medici a colle attente sua rifles«« 
sioni si acquistò in essa quel nome che presso tutte 
le nazioni Io }ia rendato inimprtiale. Venne a Roma 
la prima volta in età di circa 53 anni , ma non vi 
fece ditnpra che per lo spazio di presso £i 4 anni ^ e 
. presa Ipccasione di una fierissimap^BStilenzj^ che gran- 
de strage faceva in Roma, tornossene alla- patria. La 
6tima però, ch'egli erasi acquistata, fece si ohe IVI* Aci- 
relio e Lucio Vero presto nel richiamassero, e il vo-> 
lesser con loro • M. Aurelio singolapraeute ave^isl 
gran fiducia in Galeno, che partendo da Roma per la 
guerra di Germania, e lasciandovi Comodo sqo figlio 
ancora fanciullo, comandò che, se questi cadesse .in- 
fermo, si dovesse in ogni cosa seguire il parere, di 
questo cel. medico. D'alloVa in poi sembra che tutto 
il riaumente- della sua vita ei passasse in Roma; ma 
non si sa precisamente fin a qual tempo vivesse. Al- 
cuni rpoderni scrittori, e fra essi il Gartetio {YìtOk 
Oalen. e. 14}? raccontano ch'egli nelPestrema sua vec- 
chiézza udendo dei gran prodigi che da' Cristiani fa- 
cevansi nella Giudea, feripo di conoscere e di ab- 
bracciare la lor religione, si pose su un legqo^ e na- 
vigò verso la Palestina ; ma non reggendo ia' disagi 
della navigazione mori nel vis^gio. Appena si può in- 
tendere come uom ragionevole poss^ dar fodea tal 
racconti, qudtsi che i Cristiani fossero sólo nella -Giu^ 
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4ea e non anche in Roma, e qui aacora non si ve- 
dessero allora aile lor preghiei*e segnalati prodigi . 

III. fienchè grande fosse la stima di cpì Galeno ^^^ 
godeva in Roma, ei si ddol nondimeno di essere stato Carjtrte- 

° ^ ^ ^ re di cs- 

oggelto iili' invidia e 4I livore di molti (De libris prò- '<> ^^'^' 

, *^ lesile 0- 

pr^y* Accusavanlo singolarmente come dispretzator P«'e* 
degli .antichi, perriocxhè Gideno vantajirasi di non es- 
9er<e :8cM.avo ,di alcuno, ma di seguire quella opinione 
che gli paresi migliore, e scopriva gli errori che mol- 
ti di .essi,av€tan commessi. E c^erto non si può nega- 
re che, se Galeno usava parlando di quello stile me- 
idesimo con cui sono scritti i suoi libri , ei non do* 
vesso naturalmente risvegliare contro di se medesimo 
.la gelosia e l'odio di oiolti* Degji altri medici ei par- 
la comunemente con quel disprezzo eh' è proprio di 
un juoaipche scuopre Taltrui ignoranza; ma che non 
si perdona mai da coloro che xliv.engon l'oggetti» 4el* 
le pubbliche risa*. Di sé parla troppo sovente, e me- . 
no modestamente che non convenga ^ chi parla di 
se medesimo. Egli è eloquente « colto nel suo favel- 
lare, tn§i prolisso oltre al bisogno- Tutti questi difetti 
però sono troppo ben compensati dallfs massime, da' 
precetti, dalle iOSservazion.i utilissime, di cui i suoi li- 
bri son pieni^ Non giova ch'io rammenti gU elogi che 
di essi han fatto i siedici più famosi» Ipppcrate e Ga- 
leno 4on tali che non ppsson Jpdarsji meglio che col 
eolo nominarli. ^ 

IV. L'invidia di cui i medici ardevano contro iv.9 
di Gdeno, fu la ragione probabilmente per cui egli f^^cja ai. « 
non ebbe, per quanto io sappia, discepolo alcuno che »/ segàa- 
cogrinsegUAmì^nti di lui giungesse ad acquistarsi gran ^** 
nome in quest'^arte medesima. Certo io non trovo a 
questi tempi «kun Altro in Roma celebre io medicina» 



« 



446 STORIA DELLA LETtER. ITAL« 

Forse a quest'epoca appartiene Celio Aureliano^ di età 
ancor ci rimangQn alcuiìe opere nella Raccolta dèi 
medici antichi pubblicata da Enrico Stefano. NuIUi 
però si pnò aflPerniar con certezza^ poiché altri il voi^ 
glion pici antico, altri più moderno (V. Fab^ BibLlatf 
U 2, p. 585); Né egli appartane al nostra argotnént 
tó^ poiché ei fa afrit^ano nativo di Sicca nella Nnmi^ 
dia. Ninn altro scrittor latino di medicina abbiami 
a questa età, e ninna cosa troviamo^ onde si possa il<* 
lustrarne la storia. Solo leggiamo di Alessandro Se-* 
vero ch'egli a un solo dV nredici della corte accordd 
un determinato stipendio ^ gli altri ch'erano sei, vol^ 
le che fosser paghi di arerne il vitto ( Lampr^ in Alex» 
e» 4^)9 ^^ ^^ sembra indicarci che non fòsse allora 
in molto pregio quest' arte, e che non vi avesse gran 
copia di medici valorosi e degni di essere dalla corte 
onorati e premiati* 

CAPO VII, 



•%! 



•* ' 



Giurisprudenza 

^^ h V/uesti fu per avventura runico studio ehm 

Lacnt** a' tempi di cui trattiamo, avesse in Roma molti e va* 

denza è lorosi coltivatori. Tra essi ancor nondimeno vi ebbero 

studio non/ pochi stranieri, ma che per avere continuamente 

che a . . 

JgF ' soggiornato m noma possono a ragione annoverarsi 
«fiorisce tra' nostri. Dopo l'editto perpetuo pubblicato per or** 
' dine di Adriano, di cui abbiam parlato nel precedeii^ 
te libro, niun cangiamento importante avvenne nella 
romana giurisprudenza. Ognuno degl'imperadori in- 
giunse alle antiche leggi quelle che gli parvero op- 
portune j e in tal maniera il corpo delle leggi roma* 



\ 



Wt A andò Sèmpre piìi accrescendo. Lo stesso Marcò 
Aurelio, di cai i^acconta Giulio Capitolino che cercò 
tnti di rimettere in vigore le aittiche leggi, che di 
formarne altre nuove ( in M. Jun e* 1 1 } 9 aggiunse 
Anch' ei nondimeno qualdhe nuova legge, come dallo 
Stesso autor si raccoglie (e. 10, 1 1 )« Ma assai ran- 
taggioso, come dimostra T Einecìcio ( Htst. Jur^ fonu 
ift 1, e, 4i $• 324)? sarel>be riuscito alla romana giu- 
risprudenza, se fosse srato eseguito il disegno delFimp* 
Opilio Macrino. Era egli uomo di qualche sperienza 
Dello studio delle Ie-;gi, come narra Giulio Capitoli- 
no (in Macrino Cé l3), e reggendo che qualuuque re« 
scritto si facesse ne' casi particolari dagPimperadori, 
ay«a forza di legge, e che quindi ciò ch'essi aveaiio 
talvolta o per capriccio, o per favorire alcuno ordi- 
nato, inscrivasi tosto nel corpo della giurisprudenza, 
voleva annullare cotali rescritti, sicché non avessero 
forza alcuna, dicendo-non essere conveniente che il 
volere d' uomini inesperti, come a cagion d' esempio 
di Comodo e di Caracalla, fosse avuto in conto di 
legge, mentre il saggio Traiano perciò appunto non 
avea mai voluto decidere per iscritto, acciocché non 
ai stendesse a tutti ciò ch'egli voleva solo in favore 
di alcuno. Ma il breve tempo eh' egli ebbe a regna- 
re, non gli permise il condurle ad esecuzione il suo 
disegno. 

IK Non furono dunque le novità che nella gin^* ^^ 
risprudenza s'introducessero, ma le fatiche e l'ingegno ^l^^^^ti 
di quelli i quali la Coltivarono, che fiorir la fecero a J! J^JJJp[ 
quest'epoca, e mantenere l'onore in cui ella era nelle nino Pio. 
età precedenti • Cinque ne annovera Giulio Capitolino, 
de'quali dice chevalevasi Autonino Pio nel pubblicare 
le leggi, e eooo Vinidio ossia Yinlio Vero^ Salvio Va- 
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lente, Yolusio Meeii^ao, Ulpio Marcello, e Jaboleno». 
De'primi due non abbiamo altre notizie, se non che 
di Vìnidio fanno qualche volta menzione gli antichi 
giureconsulti (V. Heinecc. dr. $. 3o8 ), e Sai rio Va- 
lente vieo nominato da Ulpiauo che cita un rescrit- 
to a lui indirizzato da Antonino Pio (L J de Office 
Procons*)* Volasio Meci^no fu maestro nelle leggi di 
M* Aurelio (Capit. in M, Aur. e. 3 )• Ma poscia es- 
/ ' sendo goyeruatorè d'Alessandria, tratto nelle sue 

parti da Avidio Cassio, quando ei ribellossi contro di 
M: Aurelio, da' romani soldati fu ucciso ( Fulcat. Gali, 
in Avidio C0 7^). Jaboleao ossia Prisco Javoleno è sta> 
to già da noi nominato nell'epoca precedente in qui 
singolarmente egli fiori • Il più celebre di questi è 
Ulpio Marcello, il quale non solamente nella giuris- 
prudenza, ma nella militare disciplina ancora sali 
a gran fama. Da una iscrizione presso il Grutero 
(p. 100} raccogliesi chV fu col carattere di legato 
nella Pannonia inferiore . Ma degno è di leggersi sin*- 
golarmente l'elogio che di lui fa Pione > Comodo^ die' 
egli (/• 72), atterrito (alla nuova della soUevazioa 
de'Britanui) mandò contro di èssi Ulpio Marcello 9 Era 
guesti uom modesto e frugale, percioaché per riguardo al 
cibo e alle altre cose eivivea come gli altri soldati ; corag^ 
gioso e ardito, quando era d'uopo combattere; lontano 
dal lasciarsi corrompere per avidità di ricchezze, ma 
non troppo cortese e pictceoole cogli altri . Quindi prò-* 
^ siegue a dire della singoiar vigilanza eh' egli e usava 

ed esigeva dal campo, della maravigliosa sua sobrietà 
nel vitto, nella quale però non so se Dione troverà 
facilmente chi creda ciò ch'ei racconta, cioè che facevs^i 
mandare il pane da Roma, perchè essendo cosi disec- 
cato fosse costretto a mangiarne assai poco . Ei ripoi!'* 



t& su I nemici glaripse vittorie; ma per esse appuata 
poco mancò che il crudel imperadore uoa togliesse 
di vita* Molti libri leg^U da iui composti si citano 
dagli antiohl giureconsulti; e singolarmente treatua 
libri di Digesti ( Heinecc^ h e. $. 3 2 o ). Mi nasce però 
qualche dubbio se.UIpio Mar creilo il guerriero non 
debba per avventura distinguersi da Ulpio Marcello 
il giureconsulto; perciocché non par molto probabile 
^he un uomp il qu^le a' tèmpi di Antonino che co- 
minciò a regnare l'anno 138^ era già in età matura 
per essere consigliere dell' imperadore, fosse ancora 
in istato d' andarp a combattere in Brettagna V an- 
no i83, in cui accadde la mentovata guerra. Ma il 
poco lume che abbiamo dagli storici ijii questi tempi, 
non ci permette V accertar cosa alcanan 

III» Furono a questo tempo medesimo, cioè sot- 
to il re'^no di T, Antonino e di M. Aurelio. Sesto .^'"' 
Cecilio africano, Terenzio Clemente, Giunio Mauri- <;o"sai^< 
ciano, Caio e Q* Cervidio Scevola, de' quali e dell^ o- «ws» fi- 
pere lorp diligentemente favella FEineccio ( Uc, $. 3o6y 
3og, 3i3, 3i8)* Sopra tutti però ha egli volato il- 
lustrare con una lunga ed erudita dissertazione tutto 
ciò che appartiene alla vita e alle opere del pel. giù* 
ree* Sesto Pomponio (Op» U 3, p* 66, ec.) che visse 
egli pure singolarmente a'tempi di M. Aurelio, e mo- 
stra quanto versato egli fosse non nelle leggi soltanto, 
nianelja storia ancora e nella ^losofia e in altre scien- 
te* Moltissimi erano i libri da lui composti intorno 
alle leggi ; e molti pure sono i fraiQiipenti che ce qe 
sono rimasti • Ma pregevole singolargiente è quello 
ehe abbiam ne' Digesti , deU^ origina del DirUto, che 
molte notizie ci somministra intorno alle leggi, a'ma- 
gistrati, ai giureaousuUi romani, che invano cerche«r 
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remino àlttóve^ e delle quali ci nani noi piire iiÈ 
quesi' opera opportunamente gioratiir 
jy ' IV. Niilla meno^ e forse più ancdra fecondò di 

eJeìo*/* celebri giui^consulti fu il regno degl'imperadori che 
di Papi- vennero dopo M^ Aurelio fino ad Aless^ Severo • Trai 
essi illustre singolarnlente si rendette Popinianq^ che 
da Sparziano vien detto asilct dei éUritUfj e tesoro di 
legale dottrina (in Seti. c« 21 ), e da Gassiodoro uomoi 
di acutmùno ingegna (l. d Varicar. 5 > • Alcun» afferà 
inano ck^egli era italiano, appoggiati a onf'ìscriùoue del 
Grutero, la qUafle però, come chiaramente mostta V 
Eineccio {he* ^4 3i28}, non si può creder sincera^ 
^Al^ri più precisamente voglion mostrarne la pisibria,; 
cioè Bei^evento, appoggiati a certe parole di una ri-^ 
ikposta di Papiaiaùo, che ancora esiste ^ Ma l'eruditissv 
can. Giovanni de Vita, che per altro naturalmente 
avrebbe doluto abbrlacciare quest'opinioiìe, confessa) 
che ella non è bastantemente fondata ( Antiq* Senev^ 
diss^ 8, p^ 2i4)- IKcdvasi da alcunt, come nart*aSpar<* 
ziano (in Caroc. c#8), ch'ei fosse pari&nte di Settimio' 
Severo per parte di Giuliar Donna sua moglie in* se-^ 
conde nozze; nel qual caso converrebbe dire ch'ei fos^ 
se nativo della Siria ^ Ma padatidosi da Sparziano di 
mia taf! parentela, cCTme di una voce sparsa fra* alcu-^ 
ni, non si può sopi^aessra fondare opinione veruofair 
Ciò ch'è certo, si è che per sapere^ per probità^ per 
prudenza ei fli Uno dei più celebri uomin» del sao 
tempo; Avea egli, Comre narra Sparzraiio(i6;) appre« 
so il civile diritto da Garddio Scevola in«iemi& coll^ 
knpv Severo, e a questo' era succeduto* nella carica ài 
avvocato- del fi'scor. Quindi Severo morendo a Ibi stn- 
golarmetite volte raccomandati i suoi figli Caracolla 
e Geta^ e il saggio uovivy cou ogni sforza adoperosà 
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a unirli iosiemQ iaìsc&whìevóìe aroicizia^ e reggendo 
il mal animo di Garacalla contro di suo fratello,^ ceiv 
eò, ma inutilmente d'impedirne la morte. Ma le vir* 
txx di Papiniano furono quelle appunto che contto di 
lui irritarono il crudel Caracalla, il qual gli tolse 
dapprima la dignità di prefetto del pretorio ( Dio 
i. 77)96 poscia o comandolo certamente pern^ise che 
fosse dai soldati uqciso» .Molte opere legali aveva egli 
pubblicate, delle quali si citano ne'Digesti,varj fram* 
menti, ed.e^so furono in si gran pregio che nel Co* 
dice teodosianosi ordina (V^Heinecc. Le. $• 3s9)che^ 
ove pari fossero i voti da'g^udici, prevalesse quell'opir 
nione che avesse io suo favore Tautorità di Papiniano» 

V* A Papiniano nella fama 'di celebre giure- y 
consulto succedette Domizio Ulpiano nativo di Tiro. Dì.D»^ 
e nella sorte infelice àncora gli fu somigliante • Il uipiai^- 

no* 

di^oluto Eliogabalo perciò appunto allontanoUo dal- 
la corte, perchè era uomo di probità incorrotta . 
( Lampr. in Heliog. e. 16), ma non giunse a privarlo 
di vita • Alessandro Severo ne riconobbe il merito, e 
il fece ancora, prefetto del pretorio, benché altri vo- 
gliano che tal. dignità avesse già ricevuta da Elioga-* 
baio (id. in Alex» e. 26). J^mì Alessandro lo ebbe 
$empre in conto di suo ^utore^ e a lui concedeva ciò 
che negava ad ogni altro, cioè di trattenersi solo a 
solo con lui (ib. e 3i ); e a' consigli di Ulpiano sin* 
golar mente attribuì vasi il prudente e saggio sistema 
di goveri^are ch'egli tenne (Ì5. e. 5i). Ma Ulpiano 
era uomo d' inflessibile severità, e perciò odiato da' 
pretoriani che cominciavano allora a non voler rice- 
vere legge da alcuno • * Alessandro il difese pio vola- 
te dal lor furore ricoprendolo della sua porpora (fò.). 
Ma finalmente lo sdegno de' pretoriani prevalse, e di 



454 StORIA DELLA LETTER. ITAL. 

hotte tempo essi si scagliarono sopra l'infelice Ul** 
- })ianò ^ e benché egli fuggendo si fosse ricoverata 
presso r impef'aclore , sugli occhi nondmieno clellor 
stesser Alessandro fu crudelmente uccìso (Dio I. 80 j. 
Delle tfìoltissime opere legali da lai scritte (V.Hein^ 
L Cé ^, 339) ci rimangori franltìienti nell* antico Di* 
gesto pili che di qnaltrncjue altro giureconsulto. Que'^' 
Sti come ci scuoprono uh uom dottissimo nella giù* 
fisprudenza, cosi ancora cel mostrano, ciò eie al- 
quanto ne oscurar la gloria, nemico fiero e injfplà'ca'-'^ 
bile de' Cristiani, e credesi comunemetitc Ìùv èssere 
quel Dortiìiio di cui dice Lateantio (/. 6* lMv\ InsU 
e, 1 1 J , che' avea' raccrolti tutti i rescrittii da dirersi 
principi pubblicarti contro dicessi, - • 

yj VI. Visse al medesimo tempof, e noft fu tneno 

ikl pI°" celebre di Papìniano, Giulia Paòlo^ Di qual patria e* 
^^' gli fòsse, non e ben cfertò • altri. il rdgliono' pado^éftfo^ 
altri romano, altri iì fan nativo? di Tiro*, altri gr'cca; 
ttìa ninno ne adduce pruora ohe renda abbastanza 
probabile là sua opinione. Fu égli pure àVùlìb in gran 
pregio da Aless. Sevefo ; ed ebbe egli artcora la pré-i 
fettura del pretorio ( Lampr^'in Alex* e' Q.^ ). Aurelio 
Vittore racconta che egli era stato esiliato 4a'EUio^ 
gabalo, e che fti poi richiamata a Roma da Alessan- 
dro ( in Gasar, e* ^4)? n^« forse egli ha confiisa 
Giulio Paolo con Ulpiatìo. Egli vieh chianiata da 
Lampridia (i6. e. 68 j perùhstmo del diritto'^ eautó- 
ri del diritto dlconsi- da Aurelio Vittore (Le.) egli 
ed triplano. Moltissime opere avera egli composte 
(V.fiem. Le. J. 333), delle quali abbiam varj (caràr 
rnfeh ti qelP antico Digesto • 

VIL Lascio di parlare di altri men cclcbtì glu^ 
rtfconsulti che Vissero a qtiesfì tempi medesittei, cjuÀ^ 
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11 furono Tertulliano che non vuol confondersi collo y^ 
Scrittor safcro del medesimo notnc, Claitdlo Trifonia- Dccadf. 

L. mento 

no, Callistrato, Elio Marciano, Fiorentino, Emilio «^«J'a 

■ , , . giani- 

Macro, e ErenÉiio Modestino, de quali e delle opere ptuàcn^ 

. , . za dopd 

loro reggasi l'EineccIo (L e. J. BSsi^^ec), e le altre la morte 
volte citata Storia della giurispi^udenza romana dell^ Sevcw. ' 
avv. Terrasson (part. 3), e singiilarmente il trattata 
di Gio. Niccolò Funccio t^e vegeta latintd Ungtuè jewe-» 
ctute (e. 6), ò\fe egli non sólo pària di questi e tf i 
più altri Celebri giureconsulti di questa età^ ma con 
una laboriosissima diligenza tutti ad un per uno ac-- 
tenna i frammenti èhe di essi ci «on rimanti nel Cor- 
po delle leggi romane. Dopò la morte di Alessàndror 
vedesi nella romana giurisprudènza un notabile de- 
cadimento ; e appena si trova sino attempi di Costan- 
tino un sorgiureconsulto dhe possa venire a confron- 
to con quelli dei quali abbiamo finor ragionato. Lo 
sconvolgimento iri cui trovossi per lungo tempo il 
ronvano impero, menfre quasi ogni giorno sorgevano 
nuovi in^peradori a combatter gli antichi, ed ogni 
cosa era piena di sedizioni, di congiure e di tumulti, 
dovette essere sommamente dannoso à una scienza 
che nonptiò aver luogofrail rumore delle armi. Quin- 
di per lungo tratto di tempo e gl'imperadori furono 
in tutt'altro occupati che in formar leggi, e i giure- 
consulti non ebbero occasion di far pompa del loro 
sapere nello spiegarle. Diocleziano e Massimiano, il 
cui impero fu e più lungo e più tranquillo, molte 
leggi aggiunsero al Corpo della romana giurispruden- ,* 
«a, e queste dovettero risvegliare l'impegno nel col- 
tivarne lo studio, e formare i celebri giureconsulti 
che poi fiorirono sotto il regno di Costantino, e de' 
quali avrem noi pure a parlare nel IV libro. 
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elle pubbliche scuole^ e degli Onori e de' 
À ?a^ prinlegi che da aleuti imperadori di questa età 
yivcssc vèunero conceduti a'prolessori delle scienze, e de're*» 
Gelilo, tori ancora che per eloquenza si renderon famosi ab- 
biam già favellato, come l'ari^omeato chiedea nel I e 
III capo di questo libro. Q^^i duuque altro non ci ri-<^ 
mane che a trattar de'j^ramatici che a questo tempo 
medesimo furon pia illustri. Il più celebre tra essi è 
Gellio, il quale, benché non sappiamo ch'ei tenesse 
pubblica scuola, per le materie nondimeno ch'egli 
ha trattate, a questa-più che a qualunque altra classe 
appartiene. Io lascerò che i più minuti e oziosi criti- 
ci decidano la gran contea intorno al nome di que- 
sto scrittore, cioè se debba ^irsi Agellio, o Aulo Gel<* 
lio • Io penso che questa Seconda maniera $i debba 
prescegliere. Ma se altri fosse di cpn trarlo, parere io 
certo non lo sfiderò perciò a battaglia. Fin importan* 
te è la questione aqual tempo ei vivesse* Alcuni pen- 
dano ch'ei fiorisse a'tempi di Adriano, e il raccolgono 
dall'amicizia ch'egli ebbe col filosofo Favorino, di cui 
egli fa menzione in più luoghi. Ma egli è certo che 
iSrellio nominando più volte Adriano gli aggiugne il 
^ nome di Divo (/, 3, e. 20 ^ Z. 1 1, e. 6 ), il che è sicu» 

• ro argomento a couchiudere che, quando egli scrive** 
^a, era già morto. Inoltre ei chiama col nome di 
consolare Erode Attico (l, 1,0 2, ec), e di ErqciQ 
darò dice ( /. 1 3, e. 1 6 ) che fu due volte console « 
Or Erode Attico fu consóle l'anno i^Z che era il 
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«esto dì' Antouino, e Erucio Glarp ebbe la seconda 
^olta una tal dignità Tanno 14^9 Dono dello stesso 
ìmperadore . ( V* Fast. CapitoL). Dunque dopo quel 
tempo jscrisse certamente .Gellio; ed è verisimile che 
tpccasse ancora il regno di M. Aurelio; e potè quin- 
ci nella ^ua gioirefitcì aver conosciuto il filos. Favorì*-^ 
bO. Ma un passo del medesimo Gellio ha posto ia 
non leggero imbarazzo gli eruditi. In una dis^putà ia-> 
torno le. leggi delle XIL tavole, eh' egli riporta, -se- 
guita tra Favorino e Sesto Cecilio (/• 20^ e. 1), questi 
irosi dice : trecentCHmo namque anno post Romam con- 
ditam tabula composita scriptéque suor. A quo tempora 
ad banc diem anni esse non longe minus sqptmgenti vi-- 
Aentur» Afferma ,eg!i dunque ehe dalla. ibadazion di 
Ren»a fin» 'a quel tempo erano eorsi poco^ meno di 
0iille anni» Or egli è certo* che attempi dell'infip. Fi^ 
lippo soltanto si compierono i mille anni della foa^ 
dlazioa di Aoma, di che si fecero feste solenni l'anno 
dell'era crist» 248 , cioè pia di un secolo, dopo la 
tnorte di Adriano» Ma il tesfié di Gellio' non ha cer« 
tamente bastevole autorità distruggere l'opinione di 
tutti gli antichi e moderni cronologi ; e perciò conviea 
dire che il passo sia giiasto e corrotto. E certose inveii 
ce di septingenti si leggesse sexcenti, allora il computo * 
riuscirebbe ottimamente; poiché Adriano regnava ap- 
punto verso la fine del IX sec. di Roma, eoBorl i'an.891 
4alla foddazione di essa. Intorno all'età di Gellio ve^ 
gasi oltre gli altri serìttori/dal Fabricio allegati ( £ìò2« 
"£ar. L 3^ e. 1 } un' erudita dissertazione del co« CamiU 
}jO Si{)p^ejStri inserita .nella> Raccolta calogeriana ( £• 6 )* 

IL Sé Gellio fosse ron^no, non .si, può con si«- jf. 
•^nr^za affermare, non essendovi, eh' io sappia, passo rc*"cn(B 
Wlcun dei suoi libri, che cel dimostri. Ma in Roma ei ^i 
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fece certamente longo «eggior no, ìtì intese giòrlneeto 
i^li studj , iri t:oleÌTÒ l'amicizia de' più dotti uomini 
del suo tempo, ivi antora fu da'pretori eceltortrif'giiK 
dici delle cause priirate (I. i49^«'S >• F^ aucora per 
qualche tempo in Atene, e vi strinse ^micÌEia co' pib 
illustri filosofi che allor ri eratio* Da questo suo sc^ 
giorno in Atene ei diede il nome ailà sua epera in- 
titolandola Notti attiche ^ perciocché allora avéa cou 
minciato a scrivere di notte tempo ciò che o leggen**' 
do, o conversando cogli altri eragli sembrato degno 
di averne memoria. Di quest'opera diversi soi^o i pch 
reri de'diversi scrittori, ed altri non si saziano in àm-* 
mirarla e in lodarla, come il Lipsio che chiama Gèl* 
Ilo autore di purissima latinità ( Centwr* 4 SRscelL 
ep.5 7) ; altri ne dicono il più gran male del mondo, co» 
me Lodovico Vives che ne forma un e^attere troppd 
spregevole e vile : Homo rhapsodns piane ^ cangestor pò* 
tius quam, digesUPr^ et ostentator quam perìtus; loquaoh^ 
ìus $in€ entditioney in verUs ac sententii^ putidulus ( De tra^ 
dend. discipL U 3 ). Nel che a mio parere e gli uni e gli 
altri hanno passato di troppo i giusti confiifìt In Gelilo 
troviam certamente molte osservazioni frivole t leg-* 
gere, e che poco importava che ci venissero conseiv 
Tate. Ma egli è certo ancora che moltissime cose ap« 
parteneiiti alla storia, alla cronologia, accostumi) alle 
le^ di tutta l'antichità invano altrove si cerchereb-^ 
bero che presso Gellio. Egli ci ha conservati i nomi 
e i sentimenti di molti celebri uomini della sua età^ 
e molti frammenti dappiù antichi scrittori, che senza 
lui sarebbon periti • In somma l' opera di Gelilo di 
può chiamare un vasto e bmi ripieno fondaco in cui 
tra poche merci di nìun prezzo molte ancora ve nlia 
di non ordinario valore, che altrove non si potrebbo* 
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xìo rinvenire* Ma in cib eh' è cidio stile^ io non so 
Qve trovi il Lipsio quella purissima latinità che tan* 
to egli ammira in Gellip. A me anzi pare di vedervi 
la oorrution del linguaggio, che allora si faceva sem* 
pre maggiore j talché in mezzo a molte parole e a 
molte espressioni del buon secolo molto ancora ve n' 
ha di conio affatto nuovo e, direi quasi, straniero. Di 
esse volea darci un glossario Gaspare Barthio, e un 
saggio ne ha pubblicato ( Àivtr%. 2. 8, e. 1 6 ) . Ma noa 
so che l'opera intera sia uscita a luce • Un'opera so- 
migliante avea pur disegnata Cristiano Falstero. Ma 
di essa ancora non io che sia staìka data alle stampe» 
Intorno a Gellio degno è di federsi ciò che scrivono 
il Fnnccio (De vegeta lat. Ungmsenect,c. ^ } e Fìer D»» 
niello Longolio nella prefazione premessa all'ediziond 
-di Gellio fatta in Haff in Sassonia l'anno ^74i* 

IH. Le Notti attiche di GeHio, di cui finor al^* j^,^ 
hiam favellato, ci fan conoscere il non troppo felice .^"^* 

' * * intorno 

Stato della letteratura di questi tempi. Noi veggiamo f^^J^ 
i più dotti uomini che allora fotsero in Roma, occu** letrera' 

... 'ora al 

pati spesso in faticose ricefche intomo a quistioni Yuetrao- 
gramaticali di nmna importanza, e mi par di scorge* colte* . 
re in essi un certo spirito, per cosi ^re, di pìcciolez* 
zA ben lontano dal pensar grande e sublime degli 
antichi Romalii. Ma foiose era questo un tflfetto di soU 
lecitudine e di telo per la conservazione della lingua 
latinav Gellio in fatti si duole del dieadimento in coi 
ella era a'suoi tempi» Noi possiamo osservare^ e^lì dice 
({. iS, e. 27 ), che la pia parte dèìk parole latine dal 
tensò che avevano, quando furon formate, passate sono ad 
averne un altro o somigliante, o diverso assai ^ e ciò é 
avvenuto per Vuso e per V ignoranza di còtaro 'Cbe senza 
esame àdoprano quelli <XAróley diaU tton bamM 4tffreso U 
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senso. Quindi e che si spesso s' incontrano presso lui. 
minutissime riflessioni sul vero senso di alcune pa-* 
role, e sugli abusi nella lingua latina inlrodotti. Ma 
meglio forse avrebbon fatto queValentuomini se. non 
tanto ùello studio delle parole quanto in quello de'' 
sentimenti e de! pensieri si fossero esercitati, e aves- 
sero procurato di far rivivere, se pur era possibile, in 
Roma il fervore insieme e il bqou gusto nel coltiva* 
mento deli' eloquènza^ della poesia e degli altri studj* 
jy^ IV. Alciuii degl' illustri gramatici che a' suoi 

Alenili tempi erano in Roma, troviam rammentati da'Gellio. 
ei in es- j^j.^ ^ssi ei fa menziolie di Sulpizio Apollinare uomo 
wti. a sua memoria dottissimo (l. xSyC* ^^L.2X)yC. 5, ec.) 
ehe vantavasi di essere il solo che intender .potesse le 
Storie di Sallustio. Egli ebbe l'onore di avere a suo 
discepolo Pertinace che fu poscia iroperadore ; arni 
questi soltentrò per alcun tempo alF impiego della 
pubblica scuola che Sulpizio teneva (JuLCapit.inPer" 
tìn^c. 1 ;, finche annoiato della gramatica passò alle ar- 
mi, e quindi al trono. Alcuni versi. di Sulpizio Apol- 
linare sul comando chei avea dato Virgilio di dare al-^ 
le fiamme V Eneide, ci sono stati conservati da Dona- 
to nella Vita da lui scritta di questo poeta • Gallio 
loda parimenti un cotal Elio Melisso, dicendo ch'es- 
so a'suoi giorni avea ottenuto tra'gramatici. sùnjmò tH 
nore (/• i8, e. 6}j accenna varie opere d^ lui scritt^^ 
ma dice insieme che l'arroganza era in lui magg[ior 
del sapere. 
^^ Vp La Storia Augusta ancora ci somininisitra U no* 

romVn*- ™® ^^ alcuni gramatici di questa età, che doyeaa es- 
!j^^?^^'* sere in credito di non ordinario sapere, poiché da- 
Anga- gl'imperadori furon dati per maestri a'.lor figliuoli* 
H, Aurjelio ebbe^ Qpimi uurra Gapi((^]iioo (in M*^^f9}^ 
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i ^noi triaestri negli studj grainaticali Alessandro per* 
la lingua greca, per la latina Trosjio Apro Pollioue, ed 
Eutichio Procolo nativo di Sicca nell'Africa. Ma dies-- 
sì' ntill'altro sajppiaaiò, se .non .qhe di Procolo aggiugu e 
Capitolino, che fu da M.Aurelio sollevato all'onor di 
procònsole, ma facendolo esente da quelle spese che 
per ciò erano necessarie. Forse egli è quello stesso che 
AsL Trehellio PoUione si dice gramaCico dottissimo del 
suo tempo ( in Mmiliano)^ e di cui accenna un'opera^ 
non sappiam quale, in cui parlava di. paesi stranieri* 
Lo stestób* Capitolino fa menzione di Scauro gramatica 
latino maestro di Lucio Vero (i/i Veroy^ figliuolo, egli 
dice, di quello Scauro che fu gramatico a'tempi di Ar. 
driano. Il Salmasio però conghiettura ( in noe* adhdnc 
ìoc.) che débbasi leggere Scauri no, poiché Lampridio 
nella Vita di Aless. Severo ( e. 3) nomina tra' maestri 
ch'ali ebbe, Scdtirino maestro riaomatissimo figliuol di 
Bcaurinot D<^ gram« Scauro che visse a'tempi di Adrian 
no, parla anche Gellio con molta lode ( L ii^ c# 1 5 )^ 
e aUbriamo** quakh« sua operetta gramaticale nella Rac« 
colta degli antichi Gràmatici^ Lo stesso Vero ebbe pure 
« $uoi maestri nelle lettere greche Telefo, quello stesso 
probabilmente di cui Suida rammenta parecchie ope- 
re, Efestione dx'è verisimilmente V autore di un picr 
col trattato de' metri, che abbiamo, e Arpocranone cba 
forse è quell'Elio Arpocrazione di cui parla SuidaV 
Parimenti nella Vita di Commodo trovìam nominati dV 
gramatìci a'qMali però ivi si dà il titolo di Letteratori 
(ciy, come abbiam detto altrove essersi tj»lvofta u^ 
sato^ un di e^fsi greco, cioè Onesicrito, Tattro latino 
detto Capeda Antimio, de'qualx null'altro sap^tanKK^ 
XKMassimino il giovane narr'a Giulio Capitolino {e* \ )^ 
ehe ebbe tra' suoi maestri Faibilio ktteratat $recoy di 
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tnxi dice che ancor leggevansi molti epigraikiiiii gre^» 
ci, e specialmcDte alcuni versi di Virgilio in lingua 
greca da lui recati, e inoltre Filemone graqiatico la- 
tino, di cui pure non abbiamo altra pia distinta no* 
tizia* 
^1 VI. Io ben vedo che questa sterile e ignuda se- 

Sterilità ^ìt di nomi, ch'io sou Venuto tessendo, avrà recata non 

eì questo ... 

vgo* poca noia a'miei lettori. Ma se un terreno è cosi ste* 
rile che non produca fiori né trutta di sorta alcuna, 
non se ne dee incolpare il laborioso ma infelice coU 
tivatore* Per non accrescere maggiormente il* tedio a 
< ehi legge, io lascerò di parlare di altri antichi gramati- 
eìy de'quali, benché sia incerta l'età, si può liondime* 
. Ho credere probabilmente che vivessero circa questo 
medesimo tempo, e delie opere de'qdali ci sono rima- 
iti piò, o meno ampj frammenti inseriti nelle Rac<* 
. colte che abbiamo dei loro scritti* 11 Fabricio potrà 
soddisfare al desiderio di chi voglia «pur risaperne i 
nomi, e quelle pochissime notizie che ce ne son 
pervenute ( Bibl»lat» L 4, à* €> 7)- Io mi dipartirò an* 
Cora dal mio usato costume di trattak*e a questo luo- 
go distintamente degli eruditi stranieri che concorse*^ 
ro a Roma. 11 numero de'Romani amanti delle lette^ 
Te è stato a quest^epoca cosi- scarso, che a rintraccia- 
re qual fosse Io stato della letteratura ci e convenuto 
necessariamente accennare in ciascheduno de'preee-* 
denti Capi i più illustri tra gli stranieri ch'erano in 
Homa di questi tempi^ uè perciò ci rimane ^ke aggio- 
gntre interno ad es». 
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L Jjfa qaesto Gapo*Ancora dobbiamo neoeMa- 
ruistAte spedirci in poche parole , poiché appena tro- . ^cato 
vìamo M questi tempi, ìb ciò che appartiese alle ro- delie bi- 
•iDftiiie Jbìblioteche, cosa alcuna che degaa tta di i^e- die pub- i 
moria. L'impero di Comode fa fatale a quella ch'era 
eontigsa «1 tempo della Pace, di cui abbiamo parla- 
to nell'epoca precedente* Un .orribile incendio che 
4'impi&DVFÌso si accese, tutto ridusse in cenere quel 
vasto tempio che, come dice Erodiano (Hisi. '• i / 
i;«.44)rera il pio magnifico e il pici riccp che fosse in 
Roma. Col tempio fu incendiata ancora l'annessa bi- 
blioteca. Galeno si duole che in tal occaeioBe molti 
dle'libri da lui composti^ che ivi si conservavano, pe<- 
rirono misenimeiite (De libris prcpr.), e, ciò che fu 
assai peggio, quasi tutt# le seritture appartenenti all^ 
impero f uron consunte dal fuoco l Dio 2. 7 2 > E for^ 
oe altre biblioteche ancora in questa occasione divei]^- 
uero preda delle fiamme, poiché Erodiaoo aggiugne 
ch'osse dal tempio delU Pace si aparsero anche altro* 
re, o moke parli della eittà distrussero pi^r più gior- 
ui» Certo è che Vopiseo, il quale addava diligente* 
mente raccogliendo qodle notizie c)ie alla sua Storia 
eran necessarie, di altre bièdioteche non fa menziono 
che della ulpia, cioè di quella di Traiano ( in Awre^^ 
liano e. t^ in Tac. e. 8 ), di cui dice che a suo tempo 
era nelle terme di Diocleziano ( in Probo e. 2 ) , e di 

quella di Jiberio (iiu). 

* 
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.. IL Questo è ciò solo che noi trov^iamo a qtre^C^ 

Teggio- epoca, appartenente^ àlle'pubbliche' biblioteche. Quau^ 

ra quel- to alle private, io credo certo che molte ve ne fosse ra 

lo delle * ' 

private, ia Roma* Ma nelle Storie non ne troviamo rammen-» 
tata alcuna, fuorché quella del medico Set^no Sam- 
moirico , di cui afbbiam già parlato, cb' era compost» 
di sessautaduemila volumi, e che dal figlio dello stes^ 
so Saramonico fu poi donata al seconda Gor£auo. Io 
non mi sono pure avvenuta né nelle antiche ieeriuo- 
nì^ né in alcun monumenta, a trovare il nome di ta^ 
lun di coloro che in questo tempo dovettero presie^* 
dere alle biblioteche^ La scarsezza degli storici che 
abbiama di queste età , sarà forse cagione che non 
possiamo avere altre memorie intorno a questo ai^o 
meato# Ma io credo ai>còra che la sconvolgimento di 
tutto V impero e la universale corruzion de' costumi 
rendesse poco curanti i Romani come di ogni lette*^ 
ratura, cosi ancora de' libri, e che perciò e perissero 
molte delle antiche biblioteche, e nop si pensasse, se 
non da pochissimi , a formarne altre nuove. „ JVon 
astante però lo scarso numera delie biblioteche, veg« 
giamo che fin d'allora peasavasi a prescrivere il me* 
todo per la scelta de' libri, affine di noa ammassare 
insieme i buoni ca'malvagi^ Perciocché Suida ci nar-» 
ra che Damofilo vissuto a'tecùpi di M« Aurelio, oltre 
pili altre opere, una ne scrisse intitolata PhilohUdoii^ 
cìpè de' libri degni di essere acquistati, la quale fu 
da lui diretta a Lollio Massima. '' 
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Arti Uheralié 



abbiamo già altre voile e fin dal prioci* ^ 
|ùó di quest'opera osservata che le scienze e le arti ^^'Vf 
sembrano darsi .vicendeFoliriente la mano, e che non sii An^ 

., ,. tenini le 

possono le uoe o sorgere a più felice stato, o decade- arti fio- 
re miseramente* senza che la .medesima sorte ineon- feiiee- 

/ , * ^ ^ iiiei>cc* 

trino ancor h all^e • Ciò che ora siamo per dire io- 
tórno allo stato in cui furono a quest'epoca le arti 
liberali, confermerà vie maggiormente la indftra, o^ 
a dir meglio^ la comune opinione. Le scienze erano 
in un rovinoso decadimento : pochi ne erano i colti-» 
vatmr tra' Romani j è que'medesimi che pure le colti- 
traino, paiate pel corrompimento della lingua latind^ 
parte pel vizioso gusto da'sdfisti greci introdotto^ par- 
te ancora per l'infelice condizione de'tempi torbidi • 
scoovoltii noi facevano comunemente che con poco 
felice, successo < Non altrimenti avvenne delle arti* 
L'erudito VVinckelmann saggiamente riflette (HisU 
de V Art t< a^ p, ? 1 4 ) <^h® il tempo degli Antonini 
fu per l'arte ciò ch'esser suole in una mortai malata 
tia quell'apparente miglioramento che precede la 
morte^ o come lappiti viva luce istantanea che gitta 
una candela, quando è ricina ad estinguersi é In fatti 
a' tempi di Antonino *e di M. Aorelio molte grandine 
se fabbriche sorsero in Roma e altrove; e alcune 
statue ed altri lavori di quel tempo, che sono assai 
da pregiarsi, ancor ci rimangono, de'quali si può ve^ 
der la descrizione presso il lodato VVinckelmann 
( t6. er seq.)* Il celebre Erode Attico> di cui abbiam ra* 
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gionatQ a suo luogo, uomo ricco e spleadido sopra 
ogai altro de^tempi suoi, moUi$siaii monumenti di 
non ordinario pregio fece innalzare in Roma e in 
Atene* Filostrato ce ne ha lasciata la descrizione ( Flt. 
5opA. l* 2)y seppur non Fha egli, come vi ha luogo 
« sospettare, esagerata di troppo «Lo stessè M. Aurelio 
«rea appresa l'arte della pittura sotto un cotal Dior 
>giieCo (JuL Capiu in M. Attr. e. 4 ) > di etti egli perà 
loda bensì ue'suoi libri ,(De reksms i. i) i morali in- 
segnamenti che n'a«^ea riceiruti, ma nea aficenna ftleii-' 
aa istruzione avuta nell'arte di pingere, il che ha 
-fieitto sospettare al Salmasio ( in not. ad /al. CapU. ) , 
che due Diogneti vi fossero al tempo stesso, pittore 
1 uno, l'altro filosofo ; di che non vale la pena di di<t* 
sputar lungamente. 
11^ IL Ma cjuesti famosi artefici , cootiaua Fevudi*' 

JJ^^^to VVinckelmanu, erano que'medesimi che sotto il 
inincia- regno di Traiano e di Adriana si eran formati alla 
cadere, scuola degli altri ancor migliori ehe gli av^ano pre^» 
ceduti • Il r^no degli Antonini non era moko oppor- 
tuno a produrne de'nuovi * I filosofi e i sofiSsti , de' 
quali Roma era inondata, avean^si unioamente in pre- 
gio; ed essi disfvezsatori superbi di ogni altra scieaf^ 
la e di ogn' altra arte non permettevano che il meri* 
tò deValorosi artefici fosse, come conveniva^ pregia** 
tu e ricompensato • Egli osserva in fatti (ib, p^ Za^) 
ehe una testa di Gommodb, fatta mentre ^li era an* 
«or giovane, è assai bella; ma ehe quelle degl'impei» 
Tadors seguenti non possono venir con essa al confron* 
to« Molti monumenti di questi tèmpi viene egli esa- 
aainattdo eoll'usata sua diligenza, e cosi nell'Areo di 
Settimio Severo, come in altre statue e in altri bassi 
rilievi che ci sono rimasti, sBostra quanto precipito^ 

/ 



LIBRO II. 4Sy 

lamente decadessero allora le arti • Alesa^ Severo pe^ 
PÒ sembra che usasse di ogni sforza per far rìfierir» 
le belle arti, il che dal VViackelmaaii aoa si è AVm 
vertito; poiché egli solo rammeata (p. 327) ^^ ^^^ 
toe degli uomini illustri, che da ogni parte ei A 
raccogliere e collocare nel Foro di Traiano • Ma ol* 
tre di ciò non solo Lamprìdio dice (in Mex. e. 37) 
oh'^li dìpiogea mirabilmente, ma ancora ehe molte 
rinnovò delle fabbriche de' precedenti imperad^ri, 
molte nuove ne fece innaUare egli stesso , e fra le / 

altre le terme a cui diede il suo proprio nome ; che 
molti colossi fece eif ere in Roma , chiamando perciò 
da ogni pavte artefici valorosi ; anù a lui attribuisce 
Finvenzione di unire e di intarsiare insieme marmi 
di diversi generi (i&. e* 25 ) ; nel che però se egli 
intende che Alessandro fosse F inventore de' lavori 
che diciamo a musaico, essi m*ano più antichi di ae* 
fai, come dall' erudita opera del card. Aless. Furieb» 
li eu questo argomento raccogliesi chiaramente* 

IH. Se dopo Aless. Severo fossero stati tranquil. n^, 
li e lieti i tempi della repubblica , e se i seguéiiti ^f ^"énl 
imperadari ne avessero imitato Fesempio, forse sareb- ^^^ 
bono le arti ritornate all'antico onore ; ma le guer» '^'^"^ 
re, le sedizioni, e i tumulti che d'allora in poi furono 
si frequenti, le condussero a un'estrema rovina. Una 
statua di Pupieno, che regnò per breve tempo alcuni 
anni dopo la morte di Alessandr9, si rammenta dal 
Winckelmann (p« Ì28), statua che, benché abbia 
Bon pochi difetti, è nondimeno forse la sola di qual- 
che pregio; ed ella fu opera probabilmente di alcun 
digli artefici che da Aless. erano stati chiamati a Ro- 
kna. Ma sotto l'impero di Gallieno singolarmente, e 
ne'torbidi tempi ohe venner dopo^ le arti soffrirono 
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grandissiiuo <Iaiino. 'Né è già che statue ed altri tà^ 
vori non ci facessero allora « Una statua d'oro aitai 
dieci piedi troviam innalzata dal popol romano in 
onore di Claudio II, e un'altra d'argento di tnillecin- 
quecento libbre di peso innalzata a lui pure nel Fo^ 
1*0 (TrebelL PùlL ih Claude e. 3 ), e tre statue d'argen- 
to dall'inip. Tacito innalzate in onore di Auretiana 
iuo predecessore (Top. inT(tc. e. 9 ); e statue ancorar 
dello stesso Tacilo ' e del suo fratello Floriano ( id* 
in Floriano cap0 2). Nuovi edificj ancora e n il ori' 
palazzi .di grandissimo lusso si aggiunsero a Rdma ; é 
la pittura parimenti vi fu coltivata^ poichèr fm gR 
altri monumenti che ne abbiamo, re^iatti nommalf 
da Vopisco i solenni giuochi che Carino avea dati al 
popolo romano, e cke e^Ii avea fatto dipingere in un^ 
portico del suo palazzo {in Carino e. 19). Ma tutti 
cpiasi i lavori dell'arte si risentivano di quella barbai 
rie che la condizione de'tempi cominciava a spargeref 
in Roma » Basta osservar le medaglie degFimperadori 
da Gallieno fino a Costantino, ^er conoscer hi rozzez-^r 
ta 'degli artefici di questa età, tanto lontana dall'anu 
tica finezza, quanto i tempi di Gallieua e de^socctlf^ 
•ori eniQ diversi da quo' d'Augusta^ 
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L I B R O III. 



p^Ua letteratura ddle ,pra0incie d* Italia, e de^Cristiam 

ne^primi tre secoli • 



R, 



.oma è stata finora il principale ometto «lei* 
le nostre ricerche . Essa censi deravs^si come la capi-* 
tale del mondo tutto : essa era Fordinaria sede d^l' 
imperadori : ad essa perciò concorrevano dalle altre' 
parti del mondo tutti coloro che nel maneggio de* 
pubblici affari) o nel coltivamento delle arti, o delle 
scienze bramavano , o speravano di acquistarsi ìi<Hne* 
Quindi non è maraviglia che i;piìi &mosi poeti, oira^ 
torì^ filosofi ed eruditi di ogni maniera in questo, '^«- 
rei quasi^ centro comune si triyvasser raccolti; e. ebè 
le altre provincie d' Italia rimaifessero in eonfrontè 
a Roma abbandonate e disei^te. Cosi veggiamo acca^^ 
dere comunemente in qualunque vasto dominio, ch^ 
il pia belfiore della nazione vada a riunirsi insieme 
nella capitale; e che se nelle provincie vi sono uq«« 
mini ^ per senno, o per sapere famosi, tutti procu- 
rino, ove qualche particolar motivo non li ritenga^ 
di procacciare a' lor proprj talenti un più luminoso 
teatro. Nondimeno aqche le provincie d^ Italia non 
furono in tutto prive di letteraria lode, e dotti uo- 
mini e scuole e biblioteche pubbliche si videro in 
esse ancora. A render dunque, quanto più si possa, 
compita la Storia dell'Italiana Letteratura,; di quella 
ancora dene provincie ci conviene dir qualche cosa. 
Inoltre i dotti uomini, de'quali abbiam finora parla- 
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to, furono tutti idolatri. Questa era la religiou Att* 
minante, e perciò la piti numerosa, la sola avuta iu 
pregio da' principi, e spesso ancora la sola che fosse 
lécito di professare* I Cristiani^ benché non piccolo 
fosse il loro numero, costretti però sovente a tenersi 
ÀascoSti, a sottrarsi al furore de' loro persecutori, 
non aveano per lo più uè agio né tempo a coltivare 
attentamente gli stud j ^ 4B. il loro orrore per le genti- 
kische snpéì^tizioni faceva àncora che mediti si tenes- 
eer lontani Ja qiiegli stndj che potean 'sembrar geu«* 
tileschi. Contmtocìò anche tra essi ebbe luogo il col- 
tivisimento delle scienze, e delle sacre singolarmente ; 
e dobbiamo perciò esaminare ancora ciò che appara 
tiene alla letteratura de'Gristiani d'Itt^Iia» Queste due 
ricerche formeran^^argomento di questo libro; dopa^ 
il quale non dovrem pia separare gli studj di Roma 
dagli studj delle Provincie d'Italia, né la letteratura 
degli Idolatri da quella de' Cristiani. Roma da'tempr 
di Costantino iti ^ptsi non fu più la stabile ed ordini^* 
ria sedè de'Cesari ^ e lA religiofn cristiana essendo di« 
▼éuata la religione dèi trono, divenne ancora la re* 
ligion delr imperò; e ^l' Idolatri tolerati soìo ancora 
per qualche tempo hoii ebber molti che per sapere 
y »i rendeSser famosi. Cosi secondo i diverili ttmpi, dì 
cut Scriviamo, ci conviene cambiar ordine e metodo 
di ragionare, perchè la Letteratura Italiana ci si offira 
iti quell'aspetto in cui ella fb téràOiente. 
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C A PO 1. 



LetterMwà delle t^oiducie éPItalia» 



I.A 



à avere una giusui idea dello statò in ciii 



u 



era nei tempi della repubblica e de'primi imperado^ ?*/^*i ^ 

ri romani la letteratura iselle prónncie italianeé et ^n trat* 
farebbe d' uopo arere aletml de' loro storiei antichi sto ari^o* 

mento* 

ebe quache esatta notizia ce ne aresser lasciata. Ma 
o esse non ebbero storici ai sorta alcuna , ó ^ 9e no 
ebbero , niuno di essi ci è pervenuto. Alti^ *dun« 
qne non possiam &re che andar raccogliendo la-» 
boriosamente ciò èhe quasi per incidenza ce ne haoi* 
no det(?o gli storici romani e greci, e ciò che dall'e* 
same di 'alcuni antichi monumenti si può ricarare;» 
Noi il faremo con quella maggior diligenza che aiu 
possibile, per illustrare on argomento che non sa so 
da alcimo finora sia stato esprèssamente trattato* Nò 
io intenda pe^6 di parlare 'di ciascheduna delle ita^^ 
Kane città, e di esaminare qnal fosse in esèe lo ^tat^ 
della letteratursi. Oltre che sarebbe edla cosa di irop* 
pò lunghe noiosa ricerca, converrebbo ancora che o« 
gni città avesse attuti diligenti ri^ccoglitori degli auti^ 
chi suoi monumcntié Or lanche l'Italia »a stata in^ 
ciò più assai ch'ogn'altra provincia felice pel gran nu« 
mero di valentuomini^ che singolarmente in questi 
ultimi tempi si sou rivolti a ricercare e ad illustra* 
re le antichità della lor patria, vi sono però ancora 
città e protincie che non hanno avuta tal sorte; e nem- 
meno tutti i libri , che abbiam moltissimi Su quésto 
argomento, ho io potuti vedere. E qual biblioteca vi 
è mai che possa vantarsi d'averli tutti ? Io dunqi^o 
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verrò sponendo ciò che di pici memorabile mi è av^ 
venuto di ritrovare in questa materia^ il che ho volu« 
to avvertire perchè non siavi per avventura chi'pen- 
si ch'io di tale, a di tal altra città non abbia parlato, 
perchè l'abbia in conto di trascurata ^e negligente nel 
volgersi a coltivare le scieoze. 

II. E primierametiie a tutta l'Italia rende Gt-> 
ir. cerone on'^onorevole testimoqiania^ dicendo xhe negli 
f^^^ll anni suoi giovanili e'ra.. essa con ardore. rivolta alla 
!fn«oUr- 8*^®^* letteratura, e nel Lazio singolarmente colti va- 
Kapoi/" ^^^ questa ooa grande impegno, benché poscia il fer« 
fi conti- yQpe raUe|>idito : Erat Italia tunc pltna grmarwn ar^» 
coltiva- ^mi} oc disdplinarum '; studiaque hac et m Latio f?e« 
stadi, hemeroius colebanmr quam nwiK iisàem inoppidàs (prò 
Archia nu 3). Ma in particolar maniera èi loda gli 
abitanti di Taranto, <li Reggio in Calabria, e di Na- 
]K>li> perchè ad Archia da essi eonosciiita ed onorato 
come eccellente -poeta aveano pe( ciò -soW conceduta 
h cittadinanza ed altri privilegi (io.)» Er^Q questi 
in fatti que'paesi medestmiantìcamènti^ieoajipresiaelp» 
là' Magna Grecia, ne'cjuali quanto felicemente, fioris- 
sero lì sérj non meno che gli ameni ^tudj^^biatn èx^ 
siostpato. a suo luogo. Né è perciò éinacaviglia e he 
qualche vest^io ancora vi* rimanesse deirazitiao fervore 
nel coltivarli (a). E in ciò che appartiene a poesia 



(fl) Già. abbiamo altrore avvertilo che quando la Magna 
Grecia e la Sicilia vennero in poter de'Romàiii^ la lingua la- 
tina comineib prima ad essei-vi pid conosciata , pài a contra- 
atar colla greca, e finalm^iite giiuàse quasi a vincerla e a sban* 
dirla da quelle provinci e, talché Strabone dolevasi- che a' suoi 
' t^mpi Napoli, Taranto, e Reggio eran le sole città, che tuttor 
potessero dirsi greche . Gli onori che qui si accen^iano , ren« 
duti in qudla città ad Jkrcbia» e ia commedia greca fatta rap^ 
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«ingolla rmente, abbiamo non pochi documenti a pro- 
"vare che essa era ancora in gran pregio prèsso que' 
popoli ; Svetonìo fa menzione di un combattimento ia 
Napoli istituito in oapr di Augusto, che ogni cinque anni 
doveasi rinnovare (inAug.c. 99 % £i dice solo ch'era 
combattimento di ginnastica^ ma da Strabene autore 
contemporaneo noi raccogliamo ch'era ancora di mu- 
gica ( Geogr, L5), e in conseguenza di azion teatrale. 
E .véramente Ip ^tesSD Sretouip racconta che l'imp. 
Claudio rappresentar fece in Napoli una sua greca 
commedia che per sentenza de'giudici destinati a de- 
cidere intorno al valore de'gareggianti poeti fu ripu- 
tata meritevole di corona ( in Claud. e. 1 1 }• E que- 
«ti appunto furono que'ppetici combattimenti ne'qua» 
li abbiamo altrove veduto che il padre di Stazio e 
poscia il poeta Stazio medesimo furo» pili volte di- 
chiarati gloriosamente vincitori «(V. sUp. L 1, e. i). 
£ questa forse fu ancor Toccasionea cui Nerone sali 
in Napoli sul teatro a darvi pruove piii della sua 
stoltezza che della sua voce (SveU in Ner.4:. 20). 
Tali letterarie gare ci fan conoscere ohe uomini a- 
snanti della amena letteratura erano i Napoletani : il 
qual fervore si mantenae tra lor lungamente, percioc?» 
che Filostrato ancoia, che vivea a' tempi di Settimio 
Severo^ dice (pr^. ad L 1 Icon.) che uomini colti 
essi erano e nelle lettere greche ass^i esercitati (^Jt# 



presentar da Claudio in Napoli ci mostrano die continuava ivi 
ad essere in fiore la greca Iftteratura . E piti altre pruove na 
arreca il sig. d. Pietro M^apoii fiignorelH che recentemenre ha 
assai bene illustrato questo argomento . ( VUenéCe Iella CoU 
^mra nelle due Sicilie t. S, p i', ec. ) 
' 4*) A' monumenti qui da me accennati, i quali cji mvistra» 

Tor^ IL Parte Ih 3 f 
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... III. Ne in Napoli solameate y ma in altre cit^ 

III* 

. J«a«'* tà ancora che ora apparteiigori^ al regno di questo no* 
le altre me, noi ritroviamo non pochi indici a provare il fé* 

citta di , , 

«inelle lice Stato in che vi eran gli studj sitigolarmente poe» 
eie* tici. 11 teatra che snelle rovine di Ercolano si è sco* 
perto, ci mostra che le sceniche rapprese inazioni vi •» 
rano in usoj e perciò, come in Napoli ancora, esser 
doveanvi probabùlmente poeti che le componessero* 
E inoltre i bei monumenti che ne sono stati disot* 
terrati, come ci provano F eccellenza di qu^li »hi^ 
tanti nelle arti liberali^ cosJ possono ancora senrira 
di conghiettura a conoscere il toro impegno nel coK 
tivare gli studj che sogliono aver colle Arti una me* 
desìma sorte. È degna d' essère letta su questo argo* 
mento una dissertazione di Giannernesto Emanuele 
VValchio sulle letterarie antichità di Ercolano stam* 
pata in Jena Panno I75i, nella quale però parmi 
che talvolta Terudito autore più alle conghietture si 
appoggi che alle prove. Teatro parimenti aeravi in Vaii^. 
zuoli per testimonio di Gellio, il quale racconta (/.i 8, 
cap. 5 ) che eravi a suo tempo un cotale che radiH 
nato il popolo sul teatro soleva ad alta voce leggero 
gli Annali di E)nnio; il che noa avrebbe egli fatto ^ 
se gli^ abitanti non fossero stati vaghi di erudizione 
e di poesia • Ed è verisimile che somiglianti teatri 
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no che in Napoli ne^tenpi della lepubblica e de*^rìmi Celar! 
fiorirono felicemente ^U studj , y ne possono aggiug^ner pit^ 
«Uri prodotti dal sig. Giangiiweppe Origlia nel primo libro 
della erudita sua Istoria delta ìtudiù di Napoli stampata \n 
questa stessa città nel 175^, in èut viene di secolo in seooìe 
dimostrando la continuata succ^ssio«^e che ivi fu di scuole Jtoa, 
men^ che d'uomini dotti fine. alla Qne del XII secolo. 



tó$$er pure in molle altre xÀtXk eli queste provincie 
medesime. In Capota eravi cèrtamente noa sol teatro 
( Murate N. Thes, Jìiku t. i, p« sgo), ma anfiteatro 

» 

ancora^ di cui ha cbn éomma erudizione trattato il cel« 
can. Marzocchi. Ma degli anfiteatri non è mia iotea- 
lione di qui favellare ; perchè non essendo essi de- 
stinati a letterarie rappresentazioni, ma solo a' giuo« 
. ehi ed agli spettacoli, non ne pos$ì«m ricavare ar-* 
gomento alcuno a vantaggio della italiana lettera* 
tura. ^ 

IV. Oltre i teatri de'quali abbiamo parlato, àU ly, 
tri monumenti ancora possiam recare del fiorir che ^/J)"^ 
facevano in queste provincie gli studj d'ogui naanìe- *°|5JJJ^ 
ra4 Racconta Gellio ( /• 9, e. 4 ) ohe tornando egli da àws^ 
Grecia in Italia, e avendo posto piede a terra in firia- 
4isi, si vide alla vendita esposto un, mucchio di libri 
greci ch'ali tosto comperò avidamente j i quali noa 
si sarebbono ivi esposti, sé i cittadini non fossero sta* 
li tali che si potesse sperare di farne rendita* Una 
biblioteca pure veggiamo in Suessa in una iscrizi^kne 
dell'anno della nostra era i39 presslo il Grutero 
(u 2, p. 47^}* Veggansi ancoi^a le antichità di Bene* 
vento dell'eruditiss* cau. Gio« di Vita, in cui egli mo« 
ètra (diss* 8, p« 219) esservi stati fia da' pici antichi 
tempi in quelita città pubbliche scuole, e fervore net 
coltivare gli studj* £ certo non solo ì frequenti viag« 
gì, ma il vill^gìare che i Romani facevano in queste 
]^vin6ie, molto ^dovea eencorrem a manteiiervl vfukìA^ 
^pnor jd^li stj)jdj e édU belle arti, onde fin dai tan^-* 
pi jnt/ antichi èrano esse, state, famose* I<la a quando 
durasser le cose iti si lieto j^tato, non si può accepla« 
te * ma egli è probabile che quelle medesime turbò* 
lease ehe a jpoco a poco estìnsero 4a Roma l' ardore 
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con cui 51 còltiraran gli «tudj, producesser nelle prò-' 
vincie ancora lo stesso funesto effetto. ... 

V. Anche la Sicilia non avea cessato di amar 
KeiiaSìF queeli studi che anticamente si celebre Tavean ren- 

cilia an- * *^ •' 

foracoci* duta» Non vi eran più né gli Stesicori né i Teocriti 

tinnano . », , . . 

a fiorire né 1 Moschi 1 tua CIÒ non ostante la poesia non dore- 
va esserne stata ancora cacciata in bando, poiché sap- 
piamo che vi erano più teatri, come in Palermo, se- 
condo che da un' antica iscrizione raccoglie e pruova 
iVgostino Inveges (Ann» PanormiU aera 3, J. 29), in 
Siracusa, il cui teatro rammentasi da Gcerone col- 
r aggiunto di massimo (l. J^ in Ferr. n. 5 3 ), e in al- 
tre città di quell'isola, di che si posson vedere i re- 
centi siciliani scrittori, che le antichità della lor pa<- 
Cria hanno in questi ultimi anni ricercate e illustra- 
te con diligenza non meno che con erudizion singo- 
lare. Il lungo soggiorno che fece Porfirio, come abbia- 
mo altrove veduto, in Sicilia, ci fa congetturare che 
anche i filosofici studj vi fossero con ardor coltivati; 
perciocché egli non avrebbe verisimilmente fissata la 
sua dimora tra uomini ehe noa curassero punto i suoi 
studj e le sue dottrine. 
VX. VI* Io non uscirei facilmente da questo argo- 

pi? ai^e mento, se a pruova del fiorire che facevan. gli studj 
luHa^' nelle altre città d'Italia volessi rammentar tutte quel- 
le in cui troviamo esservi stato teatro • Aveva Padova 
il suo ; e leggiamo in Tacito ( Ann^ L 1 6, e. 2 1 ) che 
il ceL Trasea Peto eh' era natio di questa città^ non 
isd^nò jAì salirvi , e di rappresentare un personaggio 
di tragedia.. Aveva il suo ancor Pesaro, come dimo- 
stra il celebre e tanto benemerito delle antichità ita- 
liane sig. Annibale degli Abati Olivieri (iVòL ad marm. 
fiifanr.p. i3). Un te^ro presso il lago di BdLseùA 
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TieH rammentato in un' antica iscìizlone pubblicata 
dal Muratori (Thes. Inscr. U iip*^^^); e generalmen«- 
te' nella Toscana doreano i teatri essere assai frequen- 
ti si per i' amòre de'- teatrali spettacoli, ehe nei tem* 
pi piti' antichi era stato propio degli Etruschi, si per 
la ticinanza* con Roma, il cui esempio arra fecilmea* 
te risvegliato nellcr.confinanti provincie desiderio d' 
iihitiuione* In fatti attesta il Borghini ( ZKscorsi r. 2^ 
p. 18 3,), che in quasi tufete leprìncipaK terre della 
Tosca^ià' si veggono rovinosi avanzi di antichi teatri* 
Lo stesso dicasi del Lazio , nelle cui città è probabi- 
le ebe molti fossero i teatri j perchè ivi anonra eran 
frequenti le viUeggiatuJ^e de' cavalieri romani . Cer^ 
tamente erari teatro in Ando ; come con molti ar- 
^mènti dimostra il p^ Gius. Rocco Volpi della Gomp, 
Ai Gésh (Fet.Latiumt^Z^p* iJ^dìj il quale itKiltre 
€y>portunamebte al nottro intento riflettie che la per- 
suasione in cui erano i Rdmani e ^i altri ^aniìchi h 
dolatrì>:cbe i teatrali sp^tapoli, molto ip^>t^ibiussero 
a'pl^cdr lo sdegno degV iddìi ,; dovette 'rendere assai 
rfrequenti i teatri . Io ben so ebe U vedere in una 
^citfà il teatro non batta a conchiudere che vi sian 
iralorosi poeti. Ciò che abbiapoi sotto gli ocohi ne' no» 
ètri tempi , ci pud sitfrvìre di norma a ragiopar sugli' 
'anticipi . Ma nondimeno egli è certo , e noi appunto^ 
il veggi amo colla* aperienza, che in una provincia ia 
ctii datto frequenti.! teatri, benché spe^sp si rappre- 
sentino in essi tragedie e' commedie dj^ lanfiìcbi, o 
«traiiieri autori , appéna ^erò è m^^ che non yi siano 
-alcuni poeti che mossi dall' occasione e disila speran^^ 
za di farsi oom^ si volgano a coltivare la poesia dvanv 
'matìca. Quiiidi il Veder si frequenti i teatri in Ita- 
lia attempi di cui parliamo, pu& esser^ sufficieiito 
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argomento a inferif oé l' amor e lo studio della teà^ 
trai poesia negli abitanti • 

VII* Di questo argomento medesimo potrei va^ 
riiniQ lerroi a mostrare il lieto stato della letteratura aiw 
te in Co- che in quelle altre città e prormcie ehe ora sotto il 
0caoie Dl>me di Lombardia Vengon comprese ; pereiocchi 
cte egli è verisimile che in esse aacora fosser teatri'; 4 
per riguardo ad alcune potremmo ancora asserirlo 
coi)' probabile fondamento , come ia Brescia, dova 
Ottavio ilossi afferma esisterne anoora i vestigi (itfent; 
Bresciane p. 3 2 } • Ma come ne abbiam altre anche più 
certe pruove , di queste anzi piacemi a questo luogo 
di usare. E innanzi a tutte ìp altre città vuoisi qui 
fa^ menzione di Como , perciocché un suo cittadino^ 
ctóè Plinio il giov. ne ha reoduto colla sua beneficen^ 
Ka celebre ed immortale* il nome^ ìlbbiamo già aW 
trova accennato com' e^i udì con dolora ehe nella 
^a patria non vi eran pubbliche scuole , a che i^ gio^ 
vani eràn perciò costretti ad andarsene a Milano . Ma 
Crèppó è bello tutto quel passo di Plinio , perchè don 
debba esser qui riferito : Essendo io stato di fresco ia 
pàtria, scrive egli allo storico Tacito <I-7,ep^ i^lV 
Denrre a traoàrmi un g^ooinetto figliuolo d^wi mio toacì^M- 
dina, a cai lo, stadj tu, dUsn? S) «erto . Edaoe? In Mi»- 
làno • Bsrchè non anzi qui in patria ? Allora il fédre dC 
ma presente, e che aveoami condetto U giocane ^ jfetclih 
qui, disse, non abbiamo maestri. B perchè dàT sog*" 
giunsi io. VcHtche siete padri (e opportunameìUe w it'a^ 
%ma malti ad udirmi ) dovreste certo bramare che qui an^ 
id die dtrcfoe studiassero i vostri figli j perciocché dove 
ttaranm essi più xnAentieri che netta lor patria? dooe 
iaranno aUevati più onestamente die setto gli occhi djf 
Wgemx^ S doibe maiMmM "cèn mineh dKi^Àdto éitt 
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fKÌI^ pr0pria cetsa ? Che gran cosa è élla dunque unire 
insieme il denaro , e chiamare pabblici prefessori ? E ciò 
^k^voi ara spend^e nelle abitai^ni^ né'viag^giy e nelle 
cose €he si comprano ne^paesi stranieri ( come tutte ve^ 
$amtn$e ù comprano ) , rivolgerlo a loro stipendio ? la 
UessQ che non ha ancora figliuoli^ sm pronte a dare per 
qiftes^ nostra repu66/tcd, come snella fosse mia figlia^ o 
anzi mia madre^ la terz^ parte di quella somma che a 
ìH» piacerà perciò di fissare. Tutta ancera io la premete 
tereiy se non temessi che questo mio dono non servisse un 
gji(xrna di pascolo alValtrai ambizionCy cerne veggo acca^ 
aere in motte città^ €N>e a spese del pubblico ii fan venire 
i ntaèstri. Questo danno non si può prevenire altrimenti che 
€td lasciare arsoli genitori il diritto di scegliere i profes-m 
toriy €, ébbligandoli a contribuirvi parte delle lor proprie 
sostanze^ determinarli a una saggia elezione* Perciocché 
mloro che non sarebbon forse troppo solleciti debberà altrui 
sapranno certo solleciti decloro propf ; e faranno in modo 
cbe nen si doni se non a €hi ne sia degìio il mio denaro^ 
se ii lor denaro ancora dovranno donargli* Raccoglieteui 
dunque e unitevi insieme in un medesimo sentimento > e 
prendete <:ora ggio ed esempio da me che bramo che sia 
msoliissimo ciò che a tal fine dovrò impie^re^ Voi non 
potete far casa né pia onesta pe^vostri figli, né alla pa^ 
tria voUra pia grata, polor che qui nasconOy qui ancora 
siano educati >* e fin da fancidlli prendano ad amar la 
top patria e ad abitarv'u E piaccia al cielo che sì vale^ 
rosi siano i maestri da voi\trascelti. <:he le vicine città da 
•e» apprendan le scienze^ e come ora i foostri figliuoli sen 
wnno tra gli HranitriyCosi gli stranieri vengano in avvenir 
re tra voi. Tutto ciò ho io pensato di doverti svolgere , o 
facitore raccontare disteswnente^ perchè tu intenda quanto 
mi sarà- caro che ti adoperi iociò ch'io ti chieggo* Or «a 
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ti chieggo y e per VimportanzadeWaffare cdldanterttè ff 
fregOy che tra 'l numero degli eruditi i quali per amm^ 
rare il tuo' ingegno vengono a visitarti, osservi diUgentt'^ 
mente chi sian' colato a cui possiamo ricorrere per questa 
impiego y a tot ptttto perà ch'io non dia pceróta ad alcu^ 
no. Tutto d^ essere in ntàtno' de^ genitori. Essi giudichi^ 
no} scélgano essi ; io mi riserbo soltanto il pensiero df 
questo affare e la spesa^^Se aìeun dunque si troverà che 
si fidi del suo sapere, ei vada a Como, a condizione però 
eVei nork porti seco altra sicurezza di esser trascelto a 
maestro, se non la fiducia che ha nel suo predio ingegno» 
Qudl esito avesse questo generoso e prudente cousi- 
glia dell'ottimo Plinio, noi noi sappiamo ; ma egli era 
troppo amante della sua patria per credere che noi 
conducesse ad effetto. Forse a questo fine medesimo^ 
fu indirizzata una liberal denazione che ad essa* egli 
fece^ come egli stesso racconta (L7,ep* iSy0 Avea 
egli promesso cinquecet) tornila sesterzj ossia dodici-» 
mila cinque<!|ento scudi romani pel mantenimento di 
fanciulli e di fanciulle ingenue, ma ridotte a povero 
statOr^ E perc]^ egli temeva che, se data avesse là 
somma intera, questa non venisse dissipata e dispera 
sa, ei donò, al pubblico un suo podere di assai niag^ 
gior valore ^ o poscia il prese, egli stesso a pi^one^ 
obbligandosi a pagare ogni anno al pubblico stesse 
trentamila sesterzj ossia setteceoitockiquanta scudi ro*> 
mani. Il qua! denaro, ^come abbiamo accennato^ es- 
sendo indirizzato al mantenimento di fanciulli e di 
fanciulle, era forse destinato insieme allo stipendio 
de'pubblici professori. Cosi questo incomparabile cit* 
tadino provvedeva a'vanta^i della sua patria, e assi-r 
curava insieme, quanto era possibile, la durevolezza 
de'suoi medesimi beneficj. 
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Vili. Né qui si ristette remore e la beneficen- . ^ 
te di Plinio Terso la sua patria. Di una pubblica bi-^ b vi *-* 
blioteòa ancora egli le fece donoy e perché la soleo-^ ri^l>ii<» 
nità dell'aprimento di essa accendesse maggior dosii- c«. 
derio ne'suoi conèittadini di ben usarne, nel giorno in 
cui egli secondo Pusato rito la dedicò, fece un Wàzión 
ne in presenza dei decurioni ossia de'capi della repf 
pubblica, di cui egli parla due volte nelle sue lettere 
(hiy ep. S; L 2y ep: 5 ) con quell'amabile compiacenza 
ch'é propria delle anime grandi nel far beneficj. U 
esempio di Plinio fu quello probabilmente, che de*^ 
terminò ancora altri Comaschi a usare di somiglian'* ^ 

te liberalità veréo la loro patria* Egli rapomenta uo 
certo Ganinio che una somma di denaro donata av6$ 
al pubblico, perché giovasse a distribuire al popolo 
vittovaglie (2. 7, ep. i8}. A questi tempi forse ancora 
appartiene un iscrizione pubblicata dalFAjMani {Imcr. 
Sacr.Fetust.pd y8) come esistente nella chiesa di ^. 
Fedele della stessa città, e posta in onore di un certo 
Atilio gramatico che di tutto il suo avere avea fatt# 
dono a quel pubblico. Ella è del seguente tenore: 

P.ATIUI 

P. FILH 0. V. R (teg- OVF.) 

SEPTICIANI 

GRAMATICI LATINI 

evi ORDO GOMENS 

ORNAMENTA^ 

DECVR. DEGREVIT 

QVI VNIVERSAM 

SVBSTANTIAM 

SVAM AD REMPVBLIGAllf 

PERTINERE VOLVIT, 
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Io crederei dì non andar lun^i dal rero eongeU 
luraado che questo Atilio fosse appunto uno de^pro^ 
fessori chiamati a Como secondo il eonsiglio di PIÙ 
aio. Certo non pare olie un ^ramatico latino potesse 
essere in Como innanzi a'tempi di Plinio ; poiché 
abbimn veduto che non vi erano scuole ; e dalPaltra 
parte il terso stile della iscrizione ci fa credere ch'essa 
eia di età non molto lontana da quella di cui trat- 
tiamo, e che perciò questo splendido benefattor de' 
Còmaischi dall'esempio stesso di Plinio fosse eccitato 
a usare di una somigiifinte mntii6ceaza« Per tal ma-» 
niera e per l'amore e per la liberalità di un suo con* 
cittadino ebbe Como e scuole pubbliche e pubblica 
biblioteca, e vide tra'snoi accesa una nobile gara nel 
' giovare alla comune lor patria, 
j^ IX. Gli scrittori milanesi ed altri stranieri atb» 

ahra°ei ^^^ vogliooo che Una pubblica biblioteca fosse puro 
*^*![l'-*' in Milano o aperta, o alnieii dotata dal medesimo 
Uno» PliniOb II ibndamento a cui si' app02;giano, è una i* 
«erizione che vedevasi ih addietro nella basilica di 
s- Ambrogio scolpita in un gran 4asso che copriva il 
sepolcro del re Lottario, ma che ora più non si vede, 
e, come narra il diligentissimo illustratore delle anti«» 
ofaità milanesi de'bassi secoli co» Giorgio Ginlini 
(ilfem. della città e camp, di MiU r» 2,'p. 2 3 3) , fin dalT 
an. i6i8 il card. Federigo Borromeo cercò invano 
di ritrovarla. L'iscrizione fu prima d'ogni altro co- 
piata sul sasso stesso da Tristano Calchi che la inserì 
Della sua Storia milanese da lui composta verso il 
\ principio del XVI sec», ma pubblicata solamente V 
an» 1628, poscia il cel. Andrea Alciati la inserì egli 
nella breve sua Storia nella sua patria Scritta poco 
do|)o quella del Gaicbi, . àia $s$a pure stampata soIq 
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Fati. 16^2 5: ma do^e il Calchi areala sinceramente 
copiata, qua! era, guasta <1 ammoderni Gfcalpelli, sicché 
appetì a in più luoghi se ne rilevava il setiso/ l'Alcia-» 
ti, com'egli stesso confessa, a forza ài congetture H 
^iede intera e finita <aj. Da Itti è probabile che l'a- 
^«sse FApiani, il Vjnale le diede luogo nella sua Rac-^ 
coìta d'Iscrizioni (p. 5 5) , per tacere di altri moderni 
autori che similmente Fhan puhMiicata, tra'quali è 
4tato il ch^ Muratori < Thes.InscKU 2,p« 732). In essa 
dòpo avere esposte tutte le dignità e gl'impieghi di 
PKiiio, e dopo annoverati i doni e i legati da lui fatti 
al popolo per testamento, si aggiugne ancora : In tu» 
^lam Bibliotlu H '^- S. C. cioè xhe a mantenere eé 
accrescere la biblioteca égli lasciò centomila sestertj 
ossia duemilacihquecehto scudi romani. Or questa 
btbliolSeba, dice fra gli altri scrittori milanesi reru-» 
dltìss. dott* Giuseppant. Sassi {DestudiismedioLc^yy 
che da Plinio fu per tal modo dotata, noìi può ere* 
dersi che fosse altrove òhe in Milano. Le ragioni eh' 
egli ne arreca, sono l'essere statò Plinio proconsole 
vicario di Traiano in Milano, l'èssersi in Milano trovai 
ta' la lapida su cui scolpita è l'iscrizione, che essendo 
di'étraordinaria'granderta non è probàbile ' che sia stata 
trasportata' d'altronde, Il farsi in essa meni^ìone àncora 
di terme per comando dello stesso Plinio fabbricate, 
delle quali non si ha documento che ve rie avesse ia 

r 
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i/i) L'iscrizione di Plinio fu dal tempio di 8, Ambrogio 
^po la metk del sècolo XVI trasportata entro del monastero, 
«ò«l divisa,, oom'er», ma/poa^ia pochi anni dopo indi pnre fa 
€p)(a, e tr« pesifi, non ai sa coip.e,ne facon trasportati a Tra- 
date nella diocesi di Milanoi e poscia si smarrirono totalmen* 
le .' ^ F*. Cicerdi IfyiSt. 4. i, p. 105. ) 
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C!otn<y. oie'tcnipi ai^tkhiy ma si in Milano in testimo^ 
njan^a d'Ansoaitf^ In difesa di questa stessa opinione 
parla' lungam^te ancona FAlciati, Ae c^i ^ parole si 
pbsson vedere pressori, medesimo $assi« Io ancora ia 
altro tempo ho pensato cosi (Or, de Patria BisUp. ^7)i 
ma a dir vero, quantu)iqtie io desideri sinceramente 
di sostenere, qnanto pii\ possa, le glorie di una città 
la cui memoria per Imigo soggiorno cb'io vi ho fattoi 
e pel sapere e per la gentilmza de' suoi cittadini mi 
Bara sempre ye4ierabile e cara', esaminando però at* 
Jtentam^nte ogni cosa, parmi dke il seiUimento di (piestir 
d.otti «critt^i soffra non lieve difficoltà* Eliaprimo lu»* 
go, «io che il Sassi',, citando, ancora Fauterità^ del Cai* 
chi, asserisce, cioè, che Plinio fa proconsole in Mila- 
no^ non so con quai jcn^^men.ti possa provarsi. Né* 
le sue Lettere < né gli altri scrittori antichi npa. ce n^ 
d'anno' indicio alcuno; anzi la, «erie. doUa sua vita^oi 
mostra chia^i^mente il contjsario, e si può provare eoa 
evidenza ch'ei non fìi' nella^ sua patria^, e molta meno» 
in Milano, ,se non* per- tempo assai breve j e nella stes- 
sa iscrizione, ove pu^* tutti, si accennano gl'in^ieghi 
jda. lui sostenuti, di questo nonr si fa motto; Per altra 
J>ar6e Plinio era uoqao troppo amante tlella sua par» 
jtriay perchè si possa credere* ch'egli volesse^ cosi be^ 
aeficare unii vicifia Qittò,, della quale .anzi ,pare ehejil 
sno spiritp patriottico lo rendesse gelosia j poichè'a|)^ 
biamo veduto che, perchè i Comaschi non fosser co-» 
stretti ad andarsene alle scBoIoii^Milano^egli fondò 
in gran parte col suo denaro scuole pubbliche in Co- 
in€K £ egli dunque probabile che un uom. tanto sol* 
lecito delPonore della sua patria' volesse a . vantaggio 
di una straniera città usare di liberalità cofs^ grande 
quali sono le espresse nella mentovata iscrìi^iane ? B 
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noti è ^nzi TerisiiAiIe che dopo avere apertaiii Como 
la pubblica biblioteca, il che da niuuo si nega, egli 
assegnasse ancora per testamento un capitate con cui 
mantenerla? Ma |ion sappiamo, dice il Sassi, che fos<* 
sero terme in Como; eppure nell'iserizione si dice 
che Plinio ordinò per testamento che si fabbricasse-^ 
ro, e lasciò copiosi legati per ornarle e mantenerle* 
A ciò i Comaschi posson rispondere che il non sa- 
persi che vi fossero terme, non pruoya che non vi 
fossero; poiché non è questa cosa di tanto pregio che 
il non aversene monumento basti a conchiudere che 
non vi era. Iqoltre Plinio comandò nel suo testiH 
mento che esse si facessero, testamento fieri jussit ; ma 
forse, come spesso avviene, il comando di Plinio, qua- 
lunque ragion ve ne avesse, non fu eseguito. La ra- 
gione presa dalPessersi in Milano trovata la lapida, a 
dal non esser probabile che vi fosse trasportata da 
Como, non. par mi di gran peso. Quante altre lapide 
6on passate per somigliante maniera da un luogo a 
un altro ? Chi non sa che i celebri marmi arondel- 
liani dalla Grecia sono stati trasportati in Inghilter- 
ra ? e tutte le antiche lapide che sono ora in Vene- 
zia, non vi son elleno venute altronde? Nell'arrab- 
biata guerra che al principio del XII sec. si acceso 
tra'Milanesi e i Comasqhi, in cui i primi furono vin-^ 
eitori, non poteron essi insiem con altri ornamenti 
e con altre spoglie trasportare dalla vinta città a Mi- 
lano la stessa lapida? molto piò ch'ella era, come lo 
stesso Alciati afferma, i&franta in piò pezzi, effetto 
probabilmente del negligente trasporto da un lu(^o 
all'altro. Queste sono le ragioni che non mi permet- 
tono di eseguire l'opinione de'sopraccitati scrittori 
milanesi^ la quale però, quando io vegga da. più 9X^ 
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tore\roIi pruove, che non sono le recata finora, nuora* 
mente confermata, abbraccerà io pur di buon animo, e 
rallegrerdmmi di questo onorevole pregio accresciuta 
a una città che di tanti altri è già adorna e famosa (^}% 
Cosi parimenti io crederò facilmente al dottiss. Sassi 
(let«c.}, che fin dal secolo. Il fosse in Milano una regal 



(*) Questa mia hrere clis«erta2icme in cui ho procurata 
«li dimostrare, che la biblioteca di cui si parla nella iscrizione 
pliniana era in Como , non in Milano ,, ha data occasione al 
aig. co^ Ottavio Boari ferrarése « morto non ha molto in età 
gioratiilb. , di pubblicarne nel 1773 una assai più diffusa» In 
cui con molto ardore combatte la mia opinione • E 'in alcune 
cose egli ha rischiarato questo punto di storist più eh' io non 
«vessi fatto. Egli ha avvertito che non fu il primo l'AIpiani 
à pubblicare questa iscrizione , ma che prima di lui era. essa 
atata data alla luce in un'edizione delle Note di M. Valerio 
Probo fatta in Venezia nel Ì5s5 . Al che deesi aggiugnere che 
il primo a copiarla non fii Tristano Calchi, ma Ciriaco d'An* 
cona , come altrove ho osservato ( /. 6 , par, 1 > • Egli ha di* 
ligente mente confrontate tra loro le diverse lezioni che tro« 
Tansi di questa iscrizione in diversi codici e in più libri stam- 
pati ne' quali ella è stata inserita. Egli ancora ha giu>stamen* 
te rilevata una mia inavvertenza nel creder probabile die quel 
sasso fosse dà Como trasportato a Milano al principio del se<* 
colo XII) perciocché esso serviva già a chiuder l'ar^ca in cut 
era sepolto Lotario re d'Italia morta l'anno 950 . In questi 
punti io seguo di buon animo il parere del mio avversario ^. 
Ma nel punto principale della questióne, cioè se nella detta 
iscrizione &i parli di una biblioteca aperta in Como , o vera» 
mente in Milano, io sono aneora nel mio, e non par mi che 
siano di alcun peso le ragioni, in eon trarlo addotte dal co» • 
Boari i e che non vaglia neppur la pena di disputarne più oN \ 
tre . E quanto al trasporte del sasso da Como a IVIilano , se 
€S9o non segni ^ come io avea congetturato , al principia del 
secolo XII,. potè avvenire in qualche altra qnal che si fostSò ' 
occasione, alla stessa maniera che tante altre, antiche iscrizio* 
ni sono state p^j;iate movente o per caso, o avverti lamentìi da 
mi luogo all'altròi. 
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fopia eli libri, e che una splendida biblioteca ende^ 
sia9tica fosse ivi pure fin da'tempi atilichi per opera 
de'primi vescovi^ quando egli mi at*rechi l'autorità di 
qualche scrittore di que' tempi^ o non troppo da e«tt 
lontano. Ma finche egli non produca altra prora chs 
il detto del Aipaaionti e del Galesini, egli mi per4 
metterà ch'ib sospenda di prestar fede alla loro ai* 
aerzione* 

X* la iitUQ modo poi io penso che si possa a^'* ^ v 
tribuire a Milano un'altra iscrinotie da cui. qnanda .^ ^^ 
ciò fosse, il lietissimo stato della letteratura in que- v^^s« >( 
ita città sì comproverebbe aurora più chiaramentev "^^^ ^ 
Ella è stata pubblicata priima dall'Apiani (p, 29 ) e At^oc. 
poscia dopo altri dal Muratori iThesJnscr.U2fp.iù67Ìf 
ed è la si^uente : 

■ 

IMP« CAESAR. T. AELIVS HADRIANVS 

ANTONINVS AVG. PIVS CONS. III. 

TRIB. POT. II. P. P. 

ABVARDVCTVM IN NOVIS ATHENIS 

COEPTVM A DIVO HADRIANO 

PATRE SVO COiysVMMAVIT 

DEDICAVITQVE 

f 

La qùal iscrizione dall'Apiani si riferisce coài^ esi« 
stente in Milano nella basilica di s. Ambrogio. Ora 
supposto che questo acquedotto comincialo da Adìritt« 
BO e finito da Antonino Pio fosse in Milano, ne ver-; 
rebbe per certissima conseguenza che. questa citllli, 
rentsse soprannominata ec^ titolo di nuova Ateue^ ùm ^ ^ 
euro e onorevolissimo indizio «del fiorir ivi de^Ii stns*** 
dj d'ogni maniera, come già fiorivano nell'antica Ate^ 
ut. E tale è veramente Popiaioae di molti e gcavv 
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scrìtterì, t|uai sodo il Cellario, il Gluverio, il llarti«^ 
niere ed il Saloaaslo, le parole de'quali si arpeeano 
dal soprallodato dott. Sassi, che di tutto il suo inge^ 
gno e di tutta l'erudiziou sua ha usato a difendere 
questo nuoro pregio della sua patria (De stud. mediol. 
e. 3) • E ad essi si può aggiugaere ancora l'eruditiss. 
Muratori (loc* cit.) . E tale pure è stato altre volte il 
mio sentimento (On de Hist. Patr.p. 1 8) • Ciò nonostan* 
te io son costretto a confessare al presente di avere 
allora errato ; e credo che il confesserebbono meco 
tutti que'dottissimi uomini che furono in questa opi- 
nione. Tutte le ragioni da essi addotte a provarla, cioè 
che questa iscrizione non può appartenere alla città 
di Atene, perchè non. è verisimile che in una città 
grecasi ponesse un'iscrizione latina, e che. questa poi 
da Atene fosse trasportata fino a Milano; e che non 
«i sa che Adriano desse nome di nuova Atene alla 
città di questo nome ; ch'egli fece in più luoghi mol9> 
ti acquedotti, e ch'è probabil perciò che uno ne fa-? 
cesse in Milano : tutte queste, io dico, ed altre so-*- 
miglianti ragioni cadono a terra, perchè son combat- 
tute e distrutte dal fatto. La controversa iscrizione 
esiste ancora almeno in gran parte in Atene, o certo 
vi esisteva anche in questi ultimi anni. Jacopo Spon 
che nel 1724 ci ha data la reazione de'suoi viaggi^ 
j>arlando di Atene descrive e pone ancora sotto gli 
occhi la figura di un arco sostenuto da quattro co- 
lonne, di cui due sole or ne rimangono in piedi 
(Fojrage d'ItaL de Dalmat. ec. 1. 1, p. 2 70) • Nell'archi- 
trave di esse vedesi ancora scolpita la metà di questa 
iscrizione, poiché l'altra parte è caduta insieme colle 
colonne che la sostenevano. Le parole che si leg- 
gono, sono le seguenti ch'io porrò in caratteri gran- 



( ^ 
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pi^ Mgnftndo io ic^atteri piccioli quelLe cìxc soM 
perite. 

X]V[P. CM SAR T. MLIVS JHddrdamus Jnlominu» . 

>^VG. Piva COS. UL TRIB, POT. IL ACQVJIDVCTVM 

IN NOVIS 
^ikenis et^lum a Dipo Hadriano PtUr^ #»• "^ 

fiONSV^^AVn Dedieaviigue 

Può egli nascere un menomo dubbio che riseri- 
^one non sia appongo quella medesima che si sup- 
.pone essere in Milano ? Questa medesima iscrizione 
4Ò stata più recentemente veduta dalF erudito viaggia** 
lore inglese Ricardo Ppcocke, e l'ha riferita nella sua 
Raccolta d'Iscrizione da lui pubblicata ia Londra 1' 
«anno 1769 ilnscr* antiqu^t^ec^ p. 55)^ Anzi 1^ Spon 
4iggipgne c][i'egli avea veduto in Zara un antico codi*- 
<^e manoscritta in cui quell'iscrizione medesima ripoi^ 
jtavasi intera, e dicevasi esistente in, Atene» £ versh- 
menteNcbi mai ha veduta in Milana una tal lapida? 
£gli è vero che Giov^ Chpler in una lettera del pri* 
ino di DOV;. ji'533, premessa alla Raccolta dell'Apia*- 
ili, dice che ie iscrizioni che in questa soa conte-- 
nute, furono fedelmente copiate dall'originale. Ma / 

0Ì non dice di averle vedute egli stesso, uh ooml^ 
sa altri da cui siano state esaminate • E chi v'ha che 
^n sappia quanto facilmente si commettano de» 
gli errori e non piccioli da coloro che raccogliendo 
44 ogni p^rte iscrizioni notano frettolosamente il Ino* 
go pve esse conservansi ? A^iungasi .ehe se questa 
Sscriuone era in Milano verso il 1 5 33, poteva dttn-;- 
cpe vedersi ancora dallo storico Tristado Calchi e da 
^lùdrea Alciati il quale singolarmente fu diligentissimo 
Toj^o II, Parte li, . 3? 
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'ricerca£6rlsrdelle antichità della sua patria. Cppiii*«r 
né Vuw né l'altro' di questa lapida non' fan motto} 
pmova evidente, a mia credere^ ch'essa' non v'era «;. 
Ella' é dunque cosa' troppa' chiara e palese che que- 
sta» lapida* noii appartiene punto a Milano; e' io' son' 
certo^ che' i più ernditf ancora tra i Milanesi confes-< 
saranno che non^' possono all'autorità- di' essa appog--' 
giarsi per alcun modo» 
j^j XI. Ed essFin^ fatti non ahbisoghana' né di que* 

VV^. sta iscrizione^ nji dell'altra soprammentorata di Pli- 
«"*.«: nio, per' provare' che fina dagli anCichr tempi fiori van- 
le scien- tr» «ssv gli stud|^ Già ne abbiamo- acbetmate più pruòre' 
nel primo volume. I gramalici, che da Roma si spari^era 
^ nelle altre provincie d'Italia^ e si/igolarmente nella 

Gallia: cisalpina, e il soggiorno* che in Milana fece' 
per alcun tempo Virgilio^ e il passo* poic'anzi' rifiétita 
di Plinio, ci fauna conoscere che vi si coltivavano: e 
vi si insegnavan le lettere; e che Vi accorrevano a' tal 
fine anche leponftnanti città . Aggiungasi' che in* Mi-- 
lana si; trattavail 1^ cause non altrimenti che ivì Rò-^ 
ma •- Ne abbiama una sicura pruovar in ciò che Sre^ 
toniO' narra di Albuzio Silo retore, da noi mentovata 
nel precedente volume^ cioè' che in Milano difese* coi^ 
grànd'ardore una causa innanzi al proconsole Pisa-' 
ne ; e che si frequenti erana e si rumorose le ac^fa^ 
mazioni con cui era ascoltato, che convenne ai Rito- 
re far cenno al popolo perchè s'acchetasse C^ cisr. 
rethor. e. 6 }. Or se vi si trattavan le cause all'usanza 
romana, come da questo passo é palese^ eranvi diinfqtie 
e oratori e studio delleloquenza e delle altre sctt^nze 
chi^ all'eloquenza sòn necessarie. Avea fiiiieilmenta Ufi- 
lan^ ancora il suo teatro, e ite rimane ancor la mer 
moria od nome di una chièsa posta, ove esso era an* 
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ticai^ente, e detta perciò di s* Vittore al teatro ( V« 
Oiulitd U 3, p. 48#^<^-)> ^ quindi si può probabiU 
/ niente raccogliere che i poetici studj vi fb^éero ia 
/ fiore . E perciò a ragione Ausonio tra le altre lo« 
di, di coi onora questa città^ quella ancora accenim 
del valoroso ingegno de'cittadini : Facwida %>iocrum^ in* 
genia ( in Clàr. Vrbik tjigr* 5 ) • 

Xll. Le altre tiltà ancora di liombardia non ^n^ . 
eran prìi^, per quanto possiaoi raccogliiere, di «mole p^^! 
e di studj • 11 rettore Albuiio Silo quando 4» Nora» ^\^^^ '" ^ 
ra sua patria sen venne a Rrnna, si die tobita ai ve^ |.^ ^'''** 
dere uomo eloquente, come altrove abbiatn detto. 
Avea dunque egli fatti in patria i saoi stodj, e avea 
é^ aruto agio di formarsi quel Talorosa dedamatore 
che da Seneca ci vien diescritto . In Bergiraio» ancora 
abbiam già dimoetrito cke oravi profaabilniento 
scuola , poiché ivi è una lapida i» cui si fa men» 
zione di Pudente gramatico attempi d'Augusto; se 
pure dir non vogliamo ch'essa vi sia stata traspor- 
, tata d'altronde, di che però wm vi è motivo a sospet- 
tare . Scuole parimenti «sser doveauo in Cremona ^ 
poiché la Cronaca eusebiana afiSerma che Virgilio Vi ^ 
Ifttese agli studj, di che questa GÌtt& come di suo pre-^ 
gio non ordinariopoò gloriinvi a ragione. Da oaa 
lapida torinese pbssiam raccogliere ^^ ivi era in fio^ 
re lo studio della medicina, e quindi delle altro 
scienze che ad essa son necessarie j poiché uu certo 
C« Quinzio Abascanzio assegnò un tempio innalzato in 
onor di Traiano a'^medici torinesi (a), acciocché ivi ai 

« 

(a) Questa iscriztoiie % «tata rijprodcnu dal ligi Vinoenca 
Malacarne innanzi^ primo tom9 MXt erudito sue MtmorH 
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unissero itìsieme , probabilmente a coltivarci la loro 
Arte, e a dispatare tra loro de'mezzi onde promòvet*-* 
la (V* Marm. taurinens. r. i, p» 217, ec.) p Ed è simile 
laeote probabile che molte delle altre città d'Italia an- 
cora avessero* le loro scuole in cui istruir nelle let«* 
fere i fanciulli ; bencbè poscia comunemente avveniis- 
^e che chi sperava di salir per esse a gran nome, ab* 
baadonàta- la patria si* recasse a Roma, dove tutto il 
fior dell'impero si vedeva come in ampio teatro ra&» 
coll;o insieme.. Ma quando Aoma cessò in cèrto modo 
di essep la capitale del mondo, non accorrendo^ pia 
in tanta folla i popoH d'ogni nazione, le provincie d' 
Italia si vider piene, per quanto la condizion de'tem# 
pi lo permetteva, d' uòmini che col loro sapere era* 
DO di ornamento e di vantaggio assai grande alle 
Jpr patrie, come nel decorso di quest'oper» dovriem 
▼edere 9 

CAPO II. 

V Letteratura de* Cristiani de'prin^ tre secoli in 

Italia. 

\. Vjrii autori dell' Enciclopedia ci ben - data 
eni i primi un'assai pregevol notizia, di cui eravamo 
etati finora al buio, cioè che i primi Cristiani diede*' 



de* Medici e de* Chirurghi Piemoniesi^ insieme con piti altrt 
iscrizioni appartenenti o a medici, o a cose appartenenti a 
medicina . Ivi perb si accenna qualche dubbio mosso dal pé 
lettor Tommaso Verani agostiniano da me più volte lodato, 
ahe le prime parole Divo Traiano siano state aggiunte poste* 
riormente , e nulla .abbian che &re^ colla iscrizioue di Aba« 
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1*0 atld fiamme tatti que'loro libri che nulla poteva» r« 
giovai'e alia religiane (EncjrcL t. 2, art. BibHotéquey mi*'crl- 
Essi ne recano in pruova gli Atti degli Apostoli. Ma f"f^' 
nel passo da loro allegato (e* 19, 19) altro non leg- J!f J|[7/tl 
gesi se liion che multi ex eis qui fuerant curiosa secta" )^^f^ ^^ 
tiy contulerunt libros^ et combusserunt coram omnibus. Do* c^o^»* • 
tre, come è evidente, che si ragiona di quelli che à^ 
bevano coltivate le superstiziose arti dell'astrologia e 
della magia, cosi è ancora evidente che non si debbo 
intendere che di que'libri che a queste medesinie ar- 
ti appartenevancr. Oltre che quando pur si volessero 
le riferito parole intendere de' libri d'ogni rnauiera^ 
ciò non raccontasi finalmente che di quelli d'f^feso; 
uè si può provare che fosse questo a legge, o costu*» 
me generalmente ricevuto da'Cristiani^ Aini noi v^ 
giam che s. Paolo e nelle sue Lettere e parlando co* 
gli Ateniesi si vale più volte di qualche passo deT 
greci poeti^ come s. Girolamo recando i passi mede« 
tfi mi chiaramente dimostra (ep. 70 edit. xyeran^). Ma 
più chiaramente ancora raecogliesi la falsitìi di que^. 
sta opinione dal vedere che i cristiani scrittori do^ 
primi secoli mostrano una perfettissima cogniiiooe 
de'sentimenti e de'lihri degli autorLidoIatri ^ e molte 
cose appartenenti all'antica filosofia in vanocercheren»» 
mò altrove che negli scritti di Clemente Alessandri'^ 
no, di TertuUianc^ di Origene, di Lattanzio, di Eusebio 
di Cesarea/ e di altri autori cristiani che su'libri àer^ 
gl'Idolatri avevan fatto continuo e diligente »tudi0 
per confutarli* Egli è ben vero che abbiamo un ca-- 
none di un antico concilio, in cui a'vescwi 91 divie- ' 
la il leggere i libri degli scrittori gentili (Conc. CoT'^ 
tagin. 4? ^* 16); m4 quefto è un divieto fatto aVo-^ 
•covi solamente^ de^ quali la. principale sollecitadiinr 
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debb'e^9F ricolta avvantaggi del loro gregge. Cosi' pò» 
re noi veggiam %. Girolamo lagnarsi amaramente, che 
alcvm sacerdoti f lasciati in disparte gli EvantgelJ e l 
Profeti, leggevano commedie, cantavano egloghe amato* 
rie e tenevano nelle mani Firgilio {ep. si editm veron»)é 
ìià «gli è evidente che solo un soverchio abuso ex 
Tiiole riprendere a questo luogo ; percioechè egli stee* 
flo nomina altrove molti autori profani de^quali solea 
ralersi* B se talvolta, e^ìi dice, rièi siam costretti a ri^ 
cordarci dei secol^reschLMudì che abbiamo abbandonati^ 
non 4 già di nostro velere, ma direi quasi di sola neces^ 
sita, affin iU Giostrare che le cose da*prqfeU predette mót'^ 
ti secoli iOddietro trovami ancor neUibri dé^Gred e de' 
Latini e di altre nazioni ( ProL in Daniel* ), Dal qua! . 
passo # da altri aomiglianti che si potrebbon recare, 
raccogliesi chiaramente che non vietavasi già a'Cristia* 
ìii la lettura de' profani scrittori ; ma si volea eh' ella 
iosse fatta a fid di convincerne gli errori, e di stabi- 
lire e eonfermare la verità della religione cristiana. 
Vero è nondimeno che le frequenti persectizimii da 
eui travagliati furono i Cristiani, dovettero frastor- 
narli- non poco da qualunque sarta di studio. Ma noi 
redremo ciò non ostante che uomini colti furono an- 
cora tra «s« e nelle scienze versati. Nel che assai più 
Imipio argomento di ragionare ci si ofirirebbe, se do- 
vessimo abbracciare ancora la Grecia e l' Africa ; ma 
noi non dobbiamo trattai!» se non di ciò che dppar* 
tiene alla nostra Italia, 
ti. IL Prima però di entrare a iavellar di quelli tra' 

itmiV^e Cristiani, che furon celebri in Italia per lor sapere, e» 
?e'tterarr gli^ nece9sario l'esaminare attentamente quali studj 
fosscHo- ^ ^^ letterarj esèrcizj in particolare leciti fossero 
mcsiT '* a'Gristiani de'primi secoli, perchè meglio ancor si co* 
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tip8C9 ciò che 'Sopi;9 :abbiaiiiq accennato^ che la reli-» 
.^ioa cristiana inon j*ecò danno aUc lettere* E in primo 
luogo tanto «ra lungi .chiassa 4iWetasse geperalmente 
lo studio degli autori «profaHii, <!he abbiamo perfiu 1' 
«sempip di uà Cristiano de' primi secoli, che teneva 
pubblica scuola a' fanciulli* Egli è il martire s. Gas- 
«iano d'Imola, intorno a <cui abbiamo un Inno dei 
poeta PrudenziQ, ^ nel quale ei narra i Peristephanon^ 
hymn. 9 ) cbe^ mentre in detta città ^occuparasi nell' 
;acceniiaUi esercizio, ^oller^atasì|ina pensecazioae contro 
dde'Cristianiy ei^ <come tale accusato: 

, ;Prafuerat ^^tudiis yuerlUbu^, et grege multo 
SeptuSj magister literamm sederai 

Ecce fidem quatiens fempestas s^tva premebat 
Plebem dicatam Christiana glorile. 

^uin4» ^egne a descrìvere <come W magnanimo con* 

I 

fessore 4i jCristo dannato a morte, fu ^abbandonato 
al puierile ma tirpppo crudele sdegno .de'sudi scolari, 
tih'esser do^eano idolatri; ^e come <iuesj^i tso'dcnedesi- 
nii stiletti di ferro, di cui solevano usare scrivendo 
'\\\ iscuola, contro di lui ^vventando^ con lungo « 
atentato nuirtirio lo straBiarono isino ad .ucciderlo. Io 
ben ^iso cb^ella è •opiaioQe di molti che ciò accadesso 
f oIp à'tempSi di .Giuliano apostata ; il che se fosse, non 
potremmo ritrarne «argopoieuto alcuno al nostro pro- 
posito, poiché neinmpero di dostantiino e de'auoi fi- 
g)i,^S4isndo la reli^oncrìstiana divenuta laéominante^ 
non e «naravlgUa che aUor;a e poscia^ ì Crìstaani tenes- 
sero scuola. Ma ì ^contianatorWei Bdllf ndo con xa- 
^ni a mio parere assai forti dimostrano ( Ada SS. 
J^a0 1. % p. i6, ec. ) che quef to Catto non potè ac*- 
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Cadere che neU'inipeì*o di Diocleziano al J^ict ^ar'3i> 
E veramente, oltreché non sappiatno che in Itaìia' si 
sollevasse persecuzione alctlna contro de'Gristiani eX 
tempo di Giuliano, il poetar Prudenzio parla del maiV 
tirio di s. Cassiano come di' co^a antica assai y per^ 
ciocché ei dice' crhé standosi egli ilella' dhietta d' Imolar 
ar contemplar la pittura in cui esso' era rappf esentato', 
e non avendone contezza alcuna, ne c'hjese al sfagresta- 
no*, il qual gli rispose che vi era dipinto un antico av- 
tenihiento^ ch'era regi$ll:ato ne'librì, cioè i( suddétto^ 
martirio: 

Bistoriam pictwra referti qué tradita libris 
Feram vetusti temporis monstrat fidem. 

Or se.il martirio di s. Cassiano avvenuta fosst' ai' 
tempi di Giuliano, ]!k>tevasi egli chiaoiai^ ai7tica'?' 
Prudenzio, come prova il p.^ Sirmondo ( ifi noU dd EìP' 
nodii ojmcr 5 ^ nacque Fanu<> 348^- Giuliano sali sul 
trona l'anno. 56iv Come dunque chiamare antico uii 
awenim^ato' seguito mentre egli contava almeno 1 3 
anni di età ? Egli é dunque troppo pro4>8Ì>ile, come 
abbiam detto^ che il martirio di ji. Cassiano si deb-» 
ba fissare' al pici tardi, sotto Fimpero di Diocleziauo^^^ 
• abbiamo perciò in esso l'esempio dì un Gi^istiano 
che anche sotto gl'imperadori idolatri teneva pubbli-^ 
ca scuola, né credeva con eiò di far cosa dallia §M 
religione vietata^ 

III. Ma a parlare sinceramente sembra che 
Profes- s» Cassiano altro non iiisesnasse a' fanciulla fuorché- Ui 

lori cri- . . 

ctiani semplice scrivere ; né in tutto l'Inno di Prudenzio w 

nelle • 

pnbbii- non trovo espressione che accenni scuola di granoriit»- 

le. ca, o di rettorica. Potrebbe duuqi!^ pocd* opportuno 

parer questo fatto a provare che iCrìstiaiiicoltiras-» 
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lét^d ancata liei primi secoli i profani ^tud j ; ma nòYf 
te uè maucai^o altri più chiari esempj. Potrei qui ff- 

• 

te menzione della filosoficai Scuola che tennero pub- 
Llicàmente in Alessandria e Panteuo è Ammonii^ e 
Clemente alessandrino e Origene, tutti vissuti a tem« 
pò degl'imperadori idolatri ; ma io non voglio far mcrt^ 
€0 se non di ciò che appartiene àlFltalia. Egli è ve- 
ro che Pànteno non solo dai Siciliani (V. iUongitm 
Bibl. Sic. ) ma da altri ancóra (V. Ada SS.Jìd. u 2y 
p» 460 ) dtòesi siciliano di patda ^ ma, s^io debbo paiv 
lare siòeramente, il testo di Clemente alessandrino^ 
a cui quest'opinione s'appoggia, è co^l intralciato, che 
non se ne può abbastanza accertare il senso; e óltre 
ciò, ancorché di Pauteno si dovessero veramente in** 
tendere quelle parole sicula apiSyCÌò non ostànte^^o-» 
me sappiamo che le api siciliane erano singolarmente 
in pregio per la dolcezza del loro mele ( Plim Bist. 
/« 1 1, e. 1 3, 1 4 ) potrebbesi dubitare che Clemente con 
un tal 'nome appellasse Panteno non a indicarne 111 
psXviày itia a spiegarne V erudizione, nella stéssa ma-» 
niera che noi d^un uomo furioso e impotente dicia-» 
mo che egli pare un leone africano. Io non voglio 
dunque né togliere un tal onore a' Siciliani, né va- 
]ern>ene come di cosa che appartenga certamente al- 
l'Italia, e molto pio che non sappiamo ch'egli in Ita* 
lia ponesse il piede, vissuto prima in Alessandria, e 
di là passato a recare il Vangelo all'India* L^esémpid 
sol di Lattanzio chiamato a Nicójnedia per tenervi 
scuola' di rettorica basta a mostrarci che fin da'primi 
secoli non era quésto esercizio creduto non proprio 
d' uom cristiano ; e che perciò non dee credersi al 
Funcio (:Dè ì)egeta lauling^senect. e. 1, $. 2 1 ) e ad al* 
euoi altri scrittóri) i quali a£Permano che tutti quel* 
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li i quali dall'idolatrU pativano al ctiati^Q^Bio^ àbh 
baadonavaao tosto i profani atudj d^IIa poesia f dA^ / 
Peloquenza.. Ma di Lattando dovrefn'£|v^lIare tra pp* 
CO9 e nllora insiem mostreremo per qu^Ii ragioni ere* 
diamo di poterlo probabilmente annoverare tra'aostri 
scrittori^ 
ly iV. Veggiamo ancora tra' Cristiani de' primi se- 

Bssicrat- ^i ^ ^i^ Minucio Felice trattar le cause uel foro 

tano an- ^ 

^iV^ romano « £ incerto a qual tempo ei vivesse precisa* 
niente^ percioechò il Dodvv^llo so9tiepe ch'egli fioris- 
ce agli ultimi anni dell'imp* Antoninq Pio ( Diss. cy^ 
prian* 16), altri più comunenieqte il f^n posteriore 
ài moltoj ma certamente egli è più antico di Lattanzio^ 
il quale fa menzion di Minucio ( Inst, i» 1, e. t i ; /• 5, 
€. 1 ) ; e perciò cpnvien dire eh' egli vivesse al più 
tardi circa la metà del terzo secolo. Credesi da mol<? 
ti ch'^i fos9e'Afric9ii9, u^ poi abbimn ragione a negar- 
lo; ma visse lungamente ia {loma^e vi si esercitò oel 
tratiare le cause 9 come abbiamo da a. Girolamo x 
Mum^ius Felix R(m4 inàgms cau^udiciés (De Fìi. ili. 
Cm 58 ).. Ma ?i sarà forse chi pensi^ wme ho dubitato io 
pur«^ «h'^li éolamente, meotre ere ancor gentile, in 
ciò ei occ^upasse; e cbe abbracciata la religioo crist., 
abbaodonasse l'aotìca aqa professione. Egli stesso p^ 
rò chiaramente ei mastra ch'egli anche cristiano pro«> 
%egul a trattare la cause ; perciocché nell' esordio del 
^uo Dialogo intitolato Ofkmo egli diee che era uscito 
4i Roma godendo l'opportaDa occasion del riposo che 
gli davano dalle giudiciali fatiche le ferie autunnali ; 
sane et ai viniismiam feria Judiciarìam curam rela^ 
^verant (e. 2 )• Continuò egli dunque ancor cristia- 
no a esercitarsi nel foro^ né pensò die la religione 
da lui abbracciata gliel divietasse. E forse lo studio 
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delle le^i e dell'eloqueuza, a cqi perciò dovette imr 
piegar molto tempo, non |;U pei'mise di i^cquistane 
quella cogqiaìoae ìnterA e proFoi^d^ de'nostri mister], 
che a trattar Tai^omeato del suddetto euo Dialogo sa* 
rebbe stata opporluoa. Percioeehè, quanto legli è fé* 
lice nel «deridere i superstiziosi errori degl'Idolatri, 
altrettanto h superficiale e leggiero nel provane la ve* 
rità della religion cristiana; « quindi di lui disse 
Lattamlo ( ^ 5, e* i } che questo Dialogo mostra quao* 
to valoroso difenditore di «ssa -sarebbe etato Miuucio, 
se tutto ad essa rivolto avesse il suo studio» E oerto^ 
per ciò eh'è dello stile, esso è assai più colto di quel*- 
Io che comunemente soglia vedersi negli scrittóri del ' 
III secolo. 

Y. Egli è probabile che altri ancora tra^'CristU* y 
ni seguisaer l'esempio di Minucio .Felice, per quanto -^'if^. 
loro il permettevan le circostanse de' tempi. Qjaesti ^*i ^«i- 
furon per essi talvolta cosi felici, che un Cristiano 
si vide perfino assiso tra^ senatori romani. Fu questi 
Apollonio, che con tal nome è onok^ato da s» Girola** 
mo {De Vir. ilL e. 4/2 )) il q^iale di lui racconta che 
a'tempi di Gommodo tradito da un suo servo, ed ac* 
Gusato qual cristiano, ottenne di poter render ragione 
della sua fede, e che avendo intorno ad essa compo* 
sto un insigne libro, il flesse .pubblicamente nello 
stesso senato, e che ciò non ostante fu «ondenuato a 
perder la vita sotto la scure» Lo stesso raccontasi de 
Eusebio ( Hist. eccL l. 5, e. s i .), il qual0 aggiugne 
che Apollonio era uomo e cielle lettere umane e nel* 
la filosofia erudito assai. Egli non gli dà veramente 
il titolo di senatore; ma non è a credere che s. Gi- 
rolamo gli desse tal nome senza averne almeno un 
probabile fondamento. La medicina per ultimo fu 
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andi'essa da'CristìaDi de'primi secofi esercitata, e ol» 
tre V esenipio dell' evangelista s* Luca, fi dottÌ8S.' p^ 
Mamacfai delI'Ord. de'predic^ reca alcune antiche la^ 
pìAe (Òrigin, et antiq. chrUt. t* 3*, p.- 16, ec. ), nelle 
tjuali alcuni niedìcì cristiani si veggono nominati^ Sul 
qual proposita è degnissima d' esser letta l'ertidita 
dissertazione di questo cel. autore intorno alle arti 
con cui gli antichi Cristiani sosteulatran la vita. Msr 
io nonr debbo parlare se non di ciò che alla lettera*^ 
tura appartiene, e parmi dr aver già mostrato abb»^ 
stanza che la religion crist.^ anche quando^ i seguaci 
ne erano più rigorosi osservatori, non fu nemicaf de-» 
gli studj di qualfmqne maniera ; né vietò il coltiv'ariì, 
trattine quelli che piìi a superstirzione appartenevano^ 
ehe non é scienza* 
^^ VI. Non è dunque a stupire che anche ne'prF* 

^^trira* "'^ secoli vi fossero tra'Cristiani uomini dotti noif 
Cnscia- ^qI Heller sacre, ma ancora nelle pi^fane scienze. Io* 
rerrò^ annoverando alcuni di quelli che furono èk 
nazione italiam • Di essi però parlerò brevelnmite 'j 
perciocché tutto ciò che appartietie agli scrittori ec-* 
clesiastici/ ò staCb già rischiarato per tal niranìera da 
molti valentuomini, e singolarmente dal Cave tra i 
Protestanti, e dal CeiUier tra i Cattoliciy dhe appen» 
rimane che aggi ugnere alle erudite loror ricerche. Tra 
questi io noti parlerò deVomani: poDte&ci, betlchò 
ttaliam di patria,' de'quali sol qualche lettera ci sì« 
rimatta,- come di s. Clemente romano, di cut abbia*- 
mo una Lettera a'Gorintj^ e parte ancor» di una se« 
eonda lettera a'medesimi, la qual ultima pei^j^ d« 
molti gli si crede suppostela Eìgli dovrebbe beosì aver 
luogo in quest'Opera, se fesse autore d-e'Cadoni e del» 
le Costituzi«^ni Apostoliche^ edeUe Ricognizióni ossia 



Jlegli Alti e ^ella Storia d^l principe dcigli Appostig- 
li* Ma .-non vi ha alcun tra'moderni, che uon sappia 
ch'esse falsaoMole se gli attribui$coDo (V.Ceiiiiert. s, 
p. 573^t«3, p.'282)* Lo' stessa dicasi di s. Cornelio e 
di s. Stefano, del primo de'quali abbiamo ancor qual- 
che lettera, del secondo solo qualche franiniento 
(CeiUier t.t,p0 7gS). Cosi ancor io passerò sotto si- 
lenzio que'molti ehe nati in paese straniero vennero 
« dimorarono per alcun tempo in Roma, come s. Po- 
licarpo, Sm GijHtino, 8. Ippolito ed altri; ed alcuni ca- 
pi delle antiche eresie, quali farono Valentino, Mar* 
cione^ Tarziano ed altri quasi tutti stranieri che ven- 
nero a Rpma a spargervi i loro errori- Io non seguirò 
dunque l'esempio degli scrittori della Storia, lettera-^ 
ria di Francia, . a'quali basta che uno vi abbia, per 
cosi dire, posto una volta il piede, perchè il contin 
tra loro ; ma ristringerommi a que'soli che furoo^i 
veramente itaìiaui, e che co'loro scritti alle scienze o 
sacre, o profane recarono ornamento. 

VII* Ma a dir vero assai poco è quello che ne ^^. 
possiam rammentare. Il pontef» s. Sotere nativo di '^^^^l 
Fondi in Terra di Lavoro, e sollevato alla sede apo- cimi ro» 
fitolica Pan. 168, avea scritto un libro contro l'eresia ^ncciìr 
de'Catafrigi, di cui era autore Montano, come affer* 
ma Dantico autore che col nome di Predestinato estas- 
io pubblicato dal p. Sirmondo (n, 26), al qual libro 
avea risposto Tertulliano lasciatosi miseramente av- 
volgere nell'errore di questa eresia (i6.?i.86); ma 
nulla ce a'è rimasto. Il p. Ceillier nondimeno fonda*- 
to sulla cronologia e sul silenzio di s. Girolamo e di 
Eusebio crede, e parmi a ragione, che non clebbasi 
in ciò dar fede a questo benché antico scrittore (t. s, 
P'9oj« Un altro pontefice più antico ancor di Sotere, 
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€iòè s# Liao, dovrèbbe qui aver luogo, te potessiiniy 
fidarci air autorità di Sigeberto aut<i(k*è del XII sec, 
che afieróia {De Script, eecles.y aver esso scritto due li- 
bri del martirio de' ssv apostoli Pietro e Paolo. Que' 
elie ora abUanfo* sotto tal nbine, non vi ha alcuna che 
non gli credtf supposti. E questi sono' probabilmente 
ehe bau tratta Sigeberto ih errore. M« i» ho^ voluto 
4ar menzione di questo pontefice percbiedehyaigli eru- 
diti-Enciclopedisti per'qnal rajgione abbian' di lui par- 
lato con si grande disprezzo^^ commessi bau- fatto. 5k£i» 
ito, dicono iart. Folteirre)^ che ci si di per imnMUata 
saccessor di s. Pietri nlla tede romana:, era natio di gue^ 
'Sta città (Volferra) ^ ma la sua: vita è tnterantìemte sco^ 
iiosciintay e verisimilm^nte ella era assai ascuray essendo 
'egU senza autorità^ senza chiesa, e senza credito^ Questa 
verisomiglianza in che è ella fondata. U» pontéfice 
romana era egli senza autorità, e senza dtma ? E che 
fosse ancor senza credito, come il provano' essi ? Ma tor*^ 
uiama agli scrittori ecclesiastici italiani. 

Vili. Caia preter della Chiesa romana^ e prò-- 
Altri ^ babilmente romana di nascita^ fiori sul priticipto> del 

icnrtort ^ r r 

neri : III sec. , e fu poscia ordinato Vescaoo àeìUs Gentt^. e»- 
«a fcar- «ne afferma Fozio IBibl. n» 48), ossia, come sém&ra 
Damerò, tlaversi spiegare, m andato a predicar la fede^ aTGen* 
tili che vivevaii tra i Barbari. Alcuni libri egli iscris^ 
Se a confutazione singolarmente delFeresia dellonta*. 
tiisti, coi quali ebbe una conferènza; e qualche frani* 
mento di questa autore ci è stato conservata da Eu« 
sebio (Bist. ecd. L 2, c« 25; h 3, e. 28 j L 6,c.'20, ee*). 
t due illustratori della Storia letteraria di Aqotleia 
monsig. Fentauini e il sig. Giangìeis. Liruti parlano 
lungamente di s. Ermete che dicesi fratello del pon* 
fef. s. Pio ì, e da cui si crede composto un trattato 
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Julia eelèbratiott della Pasqu» (fbntaniiù Bisu lìttet^ 
aquile p.fiZy Liruti Scritt. dei Friuli t. i^ p. i5) « Il {>^ 
Ceillier pare the non ibì fidK abbastanza delle autorità 
che à pr<òTiat*I<> dà essi ti adduconb {U i,p. 588), né 
io credè di dorermì tràttenei* nell'esame di una qai-« 
étionef intorno a cnii hulla |>otrei a^iiignere fn'ràen^ 
tovati serittori.^ Ma uomo Hìi^obrài^tifte dottor Ay N^^ 
Vazianor^ di cui due opere ancor ci rimaugoào^ una 
9u'cibt giudaici^ Tal tra sulla 'trinità ^ oltre alcune aì<- 
tre che s^n perite^ Egli però fèce uso' troppo^ reo del 
sua steissdtafenta valendosene ad eccitare nella CShiesai^ 
romatna uno scisma ch'ebbe fisnei^ssimè consegUenzet 
{W.CéillitYuZyp* 290)^ Questi sono i soli scrittóri sa- 
bri de^quàU possiam glofiarcì^i oltre Lattandor di cui 
ttr ora ragionerenta, mentre frattanto i Greci el^ro 
Un Clemente alessandrino^, un Origene^ un Irene^^ 
iin Dionigi alessandrino ed altri dottissimi uomini 
the la Chiesa illustrarono co^loro libri^ Di questa di- 
versità tra i Latini e tra i Greci due ragioni si pos<^ 
tono a mio parere arrecare^ lu primo luogo le turw 
feolenzte di Roma e dell'Italia tutta in tanti sconvol-- 
\gimenti^ a dui l^Impero fu io questi secoli sottopoi^o^ 
che^ come fecero illanguidir in Italia gli studj tut» 
ti 9 cosi ancora vietarono a^ Cristiani F applicaci fer^ 
rentemente alle aciente lor proprie, alle quali vicen-* 
ife assai meno fu sottoposta la Grecia e TEgittoi \tk 
secondo lu(^o le persecuzioni che in Ro0ia e ih tutta 
Istallisi ftittmo pi& feróci e più sanguinose assai, cbe in 
ttttrepriyvinde^ perchè iCristìahi erano comunemente 
ttotto ròcchio de'monarchi persecutòri ; e quindi 'essi 
costretti sovènte o a fuggire, o nascondersi, non gode- 
vano di ^quell'agio e di quella tranquillità senza cui 
mal si possono coltivare le scienze. Non è perciò a 
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Stupire che si podii scrittori sacri tro?iaaitf in Ifàlni' 

di questi tempi. 

j^ IX. Lattanzio è il solo che colle sue opere ab«> 

Di qoai ])ia in questi primi tempi acquistato gran nome^ ed 

/ festeLat- io lo ripougo tra gli scrittori del III sec. perchè ia 

esso cadde la maggior parte della sua vita» Niuiio de<«- 
gli antichi scrittori ne accenna la patria. Tr^'moderw* 
ni alcuni il fanno africano^ appoggiati a ci^ che nella 
Cronaca ^euseUana si legge ch'ei fu discepolo di Ar^p» 
nobio, di cui sappiamo che tenne scuola di eloqiiensa 
in Sicca città dell'Africa ; altri il f^aiip italiano^ fon-r 
dati sul nome medesimo di Firmian9, come $e esso 
volesse indicar Fermo su^ patria. Fra que'sti più va-r 
lorosamente di tutti ha sostenuta una tal opinione il 
p« Edoardo da s* Saverio carmelitano scalxp che sii 
questo argomfBoto ci b^ data una lunga ed erudita 
, dissertazione {inhactant^ Op. djtcoA \\ dìjts. i, 2)f 

- • £gli afferma che in quasi tc^tti gli esemplari a penila 

da lui reduti, benché nel frontespizio si leggano solo 
i nomi di L0ttans^ MmkianOy al fine però di ciascun 
libro vi sono quasi sempre aggiunti il prenome 4| 
IfUcio e il nome di CeliOf Dal che conch^ude che ovf 
in altri codici si legge Cedilo (come veramente si leg- 
ge in quattro almeno (V. Catt WSSf BiU. reg. U 3, coi^ 
^ 6^ 9, ^ 66 3, 1667, 26 Ji 7) di que'della r^gia biblio- 
teca di Parigi) debbasi attribuire ad error de'eqpisti. 
Egli osserva inoltre, e prova con piji esempj presi 
(lalle antiche iscrizioni, che ttrmicm si dicono ancora 
i cittadini di Fermo ; benché 9, dir vero gli esempi 
ch'egli ne arreca, non mi sembrino convìncenti. Qa 
yarj passi di Lattanzio a lui sembra di poter rapco-^ 
gliere chiaramente ch'egli stesso si faccia romano^ ben- 
ché per ^tvQ non v^ n'^bbi^ a. mio credere alcuno 
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Aè possa far eerta - pr uova» Da questi e ila altri so^ 
imglianti argomenti che presso Ini si possjoti vedere^ 
egli congettura e sostiene che Lattanzio, fosse della 
famiglia de'Celj^ che certo era romana, oiache in oc- 
casione della spedizion di qualche <x>toQÌa^ passaisse a 
Persio» A me non pare che tutte le ragioni da lui 
liddotte rendano abbastanza certa questa opinione; 
ma parmi ancora; che la reodano abbastanza probabi- 
le. E certo s'egli ehbà tutti i nomi che in alcuni co* 
f dici gli si daono^ cioè di L% Gelìo^ o Cecilio Lattanzio 
Firmian^, questi medesimi il mostrano almeno di ori- 
gine romano* Inoltre lo stile ch'agli usa> colto assai 
#d elegante, non par convenirsi ad.udnto nato e vis* 
.suto in Africa, i cui scrittori benché 'Sieno eloquenti, 
i^ome Tertulliano e s.Cipriai>o, hanno nondimeno una 
cotale asprezza, per cui «si distinguono agevolmente 
da'nativiXatinì. (Quindi mi sembra di aver sufficiente 
ragione a registrarlo tra gli scrittori italiani, uguale 
almeno a quella che gli Africani ^ssoQO avere dire^ 
gistrarlo tra'Ioro. i 

- X. Non è parimenti ben certo 5'ei nascesse di x. 
genitori cristiani, o se fosse prima per alcun tempo ^^(^"a^ 
idolatra ,. Alcuni, e tra essi gli scrittori della Storia ^^'^* 
letteraria di Frimcia, che secondo il loro costume lo 
hanno annoverato tra gli scrittori francesi, perchè vis^ 
se j)er alcuni anni e mori in Francia, dicono (t. 1, 
par^*2,p.66) che egli abbracciò la religione cristiana 
ili Nicomedia, ove era stato chiamato attempi di Dio<* 
elezìano per tenervi scuola di' eloquenza^ e che dopo 
averla abbracciata cessò da questo esercizio» • Ma il 
dotto p. le JVpurry afferma (Appar^ ad Bibl. PPé t. 2, 
diss*3, CI ) di non aver trovata in Lattanzio parola al- 
i:ùBa da cui si possa raccogliere che egli sia stato per 
Tomo Ih Parte II 3 3 -^ 
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alcuif teoàpo id<rfatra • Lo scarsa nuiìiero di scolari 
che ia Nicotnedia egU avea a cagione probabilmente 
«Iella lingua latina poco curala' in una greca città^ il 
fé rivolgere a scriver' libri, per cui assai' pia che per' 
la snascuok divenne celebre» Chiamato' quindi nelle 
Gallie ad istruirvi il giovane Grispo pmnogeuito di 
Costantino^ vi passò il rimanente della sua vita, e vìf 
morl^nf estremar vecchiexzaf circa Uauncr 3 2 5^ Inter* 
no a che e alle altre cose che e lui appartengono^ si 
veggano^ singolarmente i suddetti autori della' Storia? 
letterarìa dì Fr^tocia^ il p. Edoardo da S^ Saverio' da 
noi mentovata poc'anziy e il p'^ Geillier (^ 3,pr 387}v 
XL XL ^^^à ^^ opere da lui conrposte Celebri sono^ 

per"/ e^ siQgolarmente le Divine Istitufzioìii nelle quali e com- 
rauercr ^^^^^ '^ gentilesche superstizioni, e prùova? la; verità 
della religion cristiana ^ Di esseei fece ancora un Gonw 
pendio, di cui esiste il cel. codice nelta re^a biblio*' 
teca in Torino (V^Cat^Codd^ MSS^ Bibhtaur.u 2, 
p^ 268, cod. S4o)* Pregevolissimo è ancora il libro 
delle Morti )ie*Pèrsecutorif che per la prim» volta- f^ 
pubblicato da Stefano Baluzio ^ Di esso alcuni vorreb- 
bon credere autore un ootal Lucio Cecilio, e non Lat-^ 
f anzio } ma le lor ragioni non sembra» tali a'piìv in-- 
tendenti, che debbano farci dipartire dalla comune 
opinione ( V. CeilUtr J« e. p« 4^6 )•' Nella Cronaca eu- 
^ sebiana egli vi«n detto il più erudito uomo dei suoi 
tempi j ma insieme si aggiugne ch'egK. fu sempre pò* 
vero per tal maniera, che spesse volte delle stesse co- 
se necessat ie era mancante • Di lui parla ancora con 
molta lode s. Girolamo {De Script, eccles. e. 80 ), ma 
insieme osserva che più felice egli fu nel combatte- 
re le gentilesche superstizioni, che nel provare la ve- 
rità della religion cristiana . lactantius, dic'egli (^p'49 
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ed Paullinumjj quasi quidam ftuvius eloquente Tullia^ 
tue, utinam tam nostra affirmard poiìdsSety quam facile 
aliena destruxit* E ia vero parecchi errori ia ciò che 
al dogma appartiene, f rdransi in Lattanzio ( V., Ceil'" 
lier 2. e); molti però de^qiiali soqo a lui comuni con 
altri scrittori s^ri di questo tempo medesimo in cui 
le cose della religione non avean ancor ricevuto quel 
lume che poscia da'generali Concilj e da'Padri greci 
e latini de^susseguenti secoli è stato loro recato r 



LIBRO IV. 

Stcftia della Letteratura Italiana da' tempi di Costantino 
il grande fino alla caduta dell^ Impera occidentale » 

GAP O L 

1Paìx>re de glHmper adori prestato alla Letteratura f e stato 
\ generale di essa in Italia* 
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istanti no sollevato* alPimpero\ dopo la- mor»' j^ 
te di Cfostanzo Cloro suo padre Iranno 3 06^ ma non ^^^^^^^^ 
divenutone pacifico possreSsor^ iùsiem con Licinio che >[ ìnip- 
l'anno 3i3, dopo la morte di Severo, di Massimia- tino. 
no Erculeo, di Massimiano Galero, di Masseilzio e di 
Massimino,che gli aveado disputato il trono; e finalmeor 
te l'anno Ss 3 ucciso Licinia che di collega gli si era 
fatto nimico, rimasto egli solo signore di tutte le ampie 
Provincie soggette al romano impero, ci apre innanzi 
agli occhi una nuova scena e un nuovo ordin di cose* 
La religiou crist. che fiiio a questi tempi allor solameli*- 



5o8 STORIA DELLA LETTER. ITAL. 

t« poteasi creder tranquilla, quando dagFimpe radon 
«ra, direi quasi, dimenticata, comincia ad essere la 
religione del trono ; e l'idolatria fìnor trionfavate o 
superba, si riconosce ornai felice abbastanza, se è an- 
cora sofferta. Questo sol basterebbe perchè ne'Fasti 
del]a Chiesa si dovesse onorar Costantino del glorio- 
so soprannome di grande, che il consenso delle na« 
zioni e de'secoli gli ha conceduto. Ma egli se ne ren- 
dette ancor meritevole e in guerra con valor militare, 
per cui combattendo felicemente i domestici e gli stra- 
nieri nimici giunse a tal fama che molte nazioni bar- 
bare ne chiesero spontaneamente l'alleanza e la pro- 
tezione, e in pace col mostrarsi adorno di tutti que' 
pregi che conciliano a un sovrano l'amore e la vene» 
razione dei sudditi. Tale è il carattere che di Costane* 
tino ci hanno formato tutti gli autori per lo spazio 
di l4 secoli j e non i Cristiani soltanto, ma gl'Idola- 
tri ancora, se se ne traggano Giuliano l'apostata e 
Zosimo, i quali troppo chiaramente dimostrano il 
rabbioso loro livore contro de'Cristiani, talché di 
Zosimo dice lo stesso Fozio (InbibL) ch'egli comune- 
mente abbaia contro tutti gli uomini dabbene. Aure- 
lio Vittore fra gli altri, che visse al medesimo secolo 
di Costantino, ne parla con somme lodi (De Gasar. 
c.4i)j benché egli stesso ed altri non abbian dissimu- 
lati i difetti che in lui pure si videro, e i falli in cui 
cadde singolarmente negli ultimi anni della sua vita» 
Ma finalmente il sig. di Voltaire ha ingegnosamente sco- 
perto ed eloquentemente mostrato in più luoghi delle 
sue opere, ehe quel Costantino a cui si era finor ac^ 
cordato il soprannome di grande, non fu che un ipo* 
erita, un impostore, e un crudele tiranno. Noi ci raU 
legriamo con lui di si belle scoperte } ma prim^ di 
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dichiararci seguaei della sua opinione, come troppo 
facilmente hanno fatto alcuni de'suoi adoratori, il 
pi*eghiamo a rispondere, non con ingiurie iròconmot«. 
leggi, ma con ragioni e con pruove a un certo ab» 
Nonnotte da lui beri conosciuto, il quale ha avuto ar^ 
dire di contraddirgli (Les Erreurs de Foltaire t, i,c. 4), 
e di cui ci vien detto che sia alquanto superbo, per-* 
che il sig. di Voltaire non lia ancora avuto coraggio 
di fargli una seria e xagionevol risposta. E ci permet- 
ta frattanto di parlare di Costantino, come ne han 
finora parlato tutti gli antidii ed i moderni serittori» , 

li. Ma in Costantino noi non dobbiamo cerca- 
re se non ciò che appartiene alla letteratura italiana» ^^/^ 
E in questa parte, a dir vero, noi non possiamo farne ^ ^^ 
que'grandi elogi che per tanti altri riguardi a lui si p^H ^^* 
debbono dustamente. La città di Costantinopoli da ^^'^ i«^* 

!.. . , taratura 

Itti innalzata a gareggiare con Roma, e scelta a sua Italiana^ 
stabil'diniora,corae a Roma e a tutta l'Italia, cosi all' 
italiana letteratura fu sommamente fatale. Roma avea 
tuttora il glorioso titolo di capitale del mondo ^ ma 
il mondo volgeasi colà ove risieder vedeva l'impera- 
dore. I pia importanti affari trattavansi a Colanti* 
nopoli j a Costantinopoli accorrevano tutti i più illa« 
^tri e i pili celebri personaggi ; e a Roma altro quasi 
non rimaneva che la magnificenza delle »ue fabbriclie^ 
e un'ombra apparente di pompa e di maestà. Quindi, 
per cosi dire, gli studj passarono da Roma a Costan-^* 
tinopcdi, ed ivi fiorirono felicemente, ove sperar po^ 
tevano rieompensa ed onore^ Anche allor quando 
dopo la morte di Costantino, diviso l'impero in due 
parti, Roma era considerata come la capitale dell'im* 
jorero d'Qccidente, appena mai fméllala ordinaria sede 
degFimperadori; uè è perciò a stupire cVella venisse 
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decadendo sensibilmente da quella grandetta a ctn 
era salita ue'secolt addietro, e che la presenza de'Ce^ 
sari, anche in mezzo al tumulto e al disordine delF 
impero, aveale conservato» Il danno però di Roma 
tornò a vantaggio delle altre città d'Italia, poiché non 
essendo più ella il centro universale di tutto l'impe^ 
ro, gli studj che finora erano stati in gran parte ri- 
stretti in essa e racchiusi, si vennero felicemente spar- 
gendo all'intorno; e gli uomini dotti, non essendo piò 
tratti a Roma dalla speranza di acquistarvi gran nò- 
^ me, più volentieri trattenersi nelle lor patrie, e ad 
esse si renderono utili col lor sapere» 

III» Nondimeno, benché Costantino per la sna 
Costan- Costantinopoli avesse quasi dimenticata Roma, non 
dimeno lasciò di favorire le scienze per tal maniera che Ro- 

protegge *, 

cfbmen- ma ancora e l'Italia se ne giovassero» Eusebio ce lo 
stadi» rappresenta* come coltivatore 4ell^Bloquenza, e dice 
che in età giovanile^ erasi diligentemente esercitato 
negli studj di amena letteratura ( ViU Ccmtcmt. l. i, 
^•19)9 <^be soleva egli stesso comporre i solenni ra- 
gionamenti che in diverse occasioni teneva j e che 
scrivendoli in latino, facevali poi dagl'interpreti tras- 
latare in greco ((6. h ^jC. 32, 55 ). Ma l'autorità di 
Eusebio parrà forse sospetta ad alcuni, come s'egli 
abbia composto un panegirico anzi che una storia di 
Costantino. Ma oltreché nell'Epitome delle Vite degl' 
Imperadori attribuita ad Aurelio Vittore si aflFerma 
eh'egli fomentò gli studj delle lettere e delle arti li* 
liberali, una chiara pruova ne abbiamo nella Lettera 
di Costantino scritta a Porfirio Ottaziano, che insieme 
eoi versi di questo poeta, di cui poscia fayelleremo, 
è stata pubblicata da Marco Velsero (Felseri Op. t. 2, 
ad cale.) } perciocché in essa ei mostra c[uanto impe^ 
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gtio egli «ve9se nel fonient^re le scienze,' cosi scriren- 
4<igli : Defuit iuommdaìt^ jtngenm ' Jmperatorum favor y 
qui non s^aui 4QCtrin^ dedìUiis jmeip^es irrigare atipie alere 
consueoitj quasi cUvosi tramitis ^pm^ilio rivus eUcitus^ 
tcatwrientibìsis penis awa armtia tempertrvit* Siculo meo 
jscrìbentes jiicentes(p4e non atiter benignus avditus ^mm 
lenis nura prose^uitur ; denique etiam studiis meritum a 
me testimorUwn non negatur, ec* Testinaonio ancor più 
sicuro del favore da Costaptino prestato alle scienze 
ò la legge a tal fine da lui pubbUcata* Ella è inseri- 
rla jnel Codice di Giustiniano (I. tp^Ut^ 5 2, /ex 6), e in 
iessa Costantino comanda che i medici .e singolarmen- 
jte gli archiatri e i gramatici, e tutti generalmente i 
professori delle belle arti e i dottori delle leggi in- 
sìtm colle mogli, .configli, e con tutte le cose loro esen- 
ti siano da ogni )>ubblica gr^etTezza, p che ninno si ar- 
disca a recar loro ingiuria, s> noia di sorte /alcuna ^ 
e che loro si paghino i dovuti stipendj , .acciocché 
pin agevolmente possano istruir fnolti nelle lurti e ne- 
gli studj. Tre leggi di Costantino di somiglianti^ Argo- 
meato, a che .concedopo jEi'medici e a*professori i pri« 
^ilegi medesimi, trovansi /incora lael Codice di Teo» 
4osio (/. 1 Z, tìt» 3, Jex 1, 2, 3) ; se non che ivi egli 4^-^ 
chiara che 1 professori delle scienze, |>enchè non deb« 
lianp essere costretti ^d accettare le cariche della 
1. repubblica, possan però ^ccett^rle, x{uaudp lor piac- 

' eia ; FimgL eos hqnoribus volentes permittimusy invitos novi 
jcogimus. Uu^altra pruova ancora del suo amor per le 
|(^nze die Costantino ne^privilegi e nelle libertà di 
«ui onorò Atene, , qve esse allora borivano felicemen- 
te, di che ci ha lasciato memoria lo «tesso suo nimico 
e biasimatore Giuliano (Ot. 1) • Finalmente per* testi- 

, /upnianca di JBusebio egli faoea con grandi spese n^^ 
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cogliere e moltiplicare i Sacri Libri, per TÌpatitrét-ìi 
danno loro recato dagl'impefìidori idolatri^ die ^ di a** 
gm sforzo aveano usato* per toglierli inlerameota dal 
iiumdo ( Vit^^Constant. l. 3}« 
lY. }^** ^ ^^^ ^^^ ostane gif eruditi Eticiclopedr^ 

Esame gli Qsgin jj jj^^, Diderot, -sembrano accusar Costanti-^ 

di un ' , o ' 

S^fr^B - ^^> come se fosse si rozzo cbe appteira sa'pesse' legge*' 
ddope- re; Raccontano essi {Ency.U^^aruEclectisme) sulla fe«« 
questo de di: Emiepio, che Gostatitioo per una pueril vani-» 
mcflto. tà di raccogliere nel teatro più grandi iq>plausi ra-* 
dunata avea a Costantinopoli una innumerabil ciui!^ 
maglia di prigionieri, di stranieri, e di barbari. Er^ 
dunque la: città piena di abitanti che ^lean- recarsi 
al teatro, reggendosi a- grande stento in^ piedi^ tanta 
essi erano ubbriachi. Ma frattanto» r coutrarj venti a-« 
▼endo vietata l'entrar nel porto alle navi che vi con*^ 
duceanoì viver», il popolaccio costretta a venir di«« 
giuno al teatrc^ non-.fece udire le solite acelamaùcNiìw 
Sorpreso l'imperadore ne chiede il motivo. I nimici 
di Sepatro (celebre filosofo di quel tempo J gli dìco-^ 
HO essere lui appunto che ce» arti magiche teneva 
racateuati i venti ; e ottengon sul punto l'ordine cV 
ei sia uccigor C!osi essi in' poche parole ci rapf^resen-^ . 
tano Costantino come ambizioso^ imprudente, igno^ 
rante e furioso^ e quindi autorevolmente concfaiodo-* 
do: Perchè mai dee accadere cbe taintire comandino 
sempre^ e non leggan giammai? Io eredo certa che se 
tal fatto si attribuisse da -Eusebio, da Lattanzio, o da 
altra scrittor crist* a un Diocleziano^ a un Giuliano^ 
ò ad altro imperador idolatra, tutti i filosofi peiìsato- 
ri de'nostrì giorni Io rigetterebbono come fioto a e»* 
priccio, o come troppo semplicemente creduto da que* 
gli autori» Ma egli è Eunapio scrittor gentile che il 
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nn^fa, t il nAYVA di Costantino in>p« cristiano. Dun-*^ 
Hue il fatto si dee avere per certo. Ma rhi fu egli 
cotesto Eunapio ? Egli è uììo scrittor^ diee Fozio (SibL 
n. 77h che morde e maltratta tutti coloro che colla lara 
pietà aggiunsero nuovo splendore alVimpera, e più di tutti 
il gran Costantino ; e al contrario esalta i malvagi^ è 
singolarmente Giuliano V apostata^ talché sembra die lo 
sue Storie abbia composto ajjbi di lodarlo* Il Braokero 
che pur non è né un pregiudicato claustrale, uè. uà 
fanatico superstizioso, dice che un tal racconto è prfc.% 
vo di ogni verosimiglianza (HistéCrit.Phiht. Q^p* 26 %y 
nota 1). Ma ciò che importa? 11 fatto giova a screditae 
Costantino .% dunque ad ogni modo debb'esser v^ro. 
Io non voglio entrare su questo punto a hinga dis*-. 
sertazione^ che non appartiene al mio argomento. Veg^ 
gasi ciò che ne ha scritto il moderno autore delJa^ 
Storia delPEclettismo (Hist de VEclectisme r. 1, art. 8)j 
il quale ha preso a confutare singolarmente l'articolo 
da noi sopra mentovato deirEnciclopedia, in cui 1» 
reli^'ion cristiana e que'che ne. furono i più illustri so- 
stenitori, ci si rappresentano in un aspetto odioso» 
troppo e ingiurioso. 

V. Dopo la morte tli Costantino, che accadde I' y^ 
anno 3 3 7, diviso l'impero tra i tre suoi 6gli Costanti- t^T^t 
Bo, Costanzo e Costante, a quest'ultimo toccò ia sorte f^j^l-'S 
l'Italia i il quale quindi a tre anni venuto a guerra {{°J^**",]. 
col suo fratel Costantino^ e rimastone vincitore^ sfcvi- g*'*}® , 
de padrone di tutto l'Occidente.; e. ne rèsse l'impero «««• 
fino all'anno 35 o in cui Magnensio cqfttro di lui 30I- 
levatosi^i t^Ise la corona e la vita. Ma tre anni soli 
godè l'usurpatore dei frutti del suo delitto; e pinehà. 
dalle armi di Costanzo si vide ridotto agli estremi, 
Aà^e m^desimoL si aerìse iranno SfiS^ <? pec tal modo* 



\ 



S i 4 STORIA PEU.A XiCTTEfi. ITAL. 

iiniase Costanza signore di tutto l' impero* Se si po« 
tesse dar fede a ciò che di-|ui ne racoonta Giuliano 
l'apostata suo cugino e cognato, in idue orazioni par 
negiriche innanzi n lui medesimo recitate, noi do* 
vremmo creder Costanzo dotato di una virile e ro- 
busta eloquenza {Off ly d,p. dZy 77ed.Lip$fX&QQì. Ma 
ognun vede qual fede si debba ^'pauegirici recitati in 
tale occasione p da tal personaggio. Npodimeop anchf 
Aurelio Vittore ne esalta assai l'ieloquenza, e ad ess4 
attribuisce l'aver vinto Vetrannipne che avea usurpa* 
lo l'impero (DeC^esar. e. 42)* Ma certo ^ssai divers{i- 
mente ne parla Aiìimian Marcellino, il quale raccon^ 
la {Hist. Z. p i, e. i6} fch'egli ^affettava beo^l di mostrar^p 
ai amante di erudizione, ma che avendo ingegno ptr 
tuso né punto ^bile all'eloquenza, rivoltosi a versèg* 
giare, non fece rou cosa alcuna di qualche pregio. ^ 
«omiglÌAnte è il sentimento ^c^H'A^tpre dell'Epìtome 
attribuita ad Aurelio Vittore, il qual dice (e* 66) cV 
egli era bensì bramoso di piostr^rsi (^loquent^^ ma 
che non potendolo ottenere, mirava con occhio invi- 
dioso coloro ich'erano eloquei^ti. Questa invidia però 
uon diede egli a vedere in ^riguardo ^1 celebre filp-r 
sofo e sofista Temistio. Questi l'anno 34/ gli recitò in 
Ancira un'orazione panegirica, e Costanzo l'anno 355 
dichiarpUo senatore jin Costantinopoli, e scrislse iti 
questa occasione al senato stesso una lettera, in cui 
il ricolmava di lodi singolarmente pel coltivare eh' 
egli faceva i filosofici studj. Temistio rispose a Cp$tan« 
xo con un'altra orazion panegirica, in cui lo esaltava 
come il più grande filosofo de'suoi tempi. Due anni 
appresso, mentre Costanzo era a Roma, Temistio ne 
scrisse in Costantinopoli un encomio^con una nuova 
orazione, e mandogliela j e Costanzo ricotnpensoUo 
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«oa una statua dì bronzo^ che gli fece innalzaFe* Cosi 
Temìstio e Costanzo ^i rendevano lode per lode, e ' ' 
onor per onore. Ma né gli elogi che TemisUo & d^ 
Costanzo, ci posson bastare perchè crediamp ch'ei 
fosse qnal egli cel rappresenta; né gli onori ebeCo^ 
stanzo accordò a Temistlo, ci basterebbono a crederà 
eh'ei ne fosse degno ; se le sue orazioni che ci sono 
pìmaste, non cel mostrassero colto ed eloquente scrit- 
tore. Si può vedere ciò che di Temistio raccontano il 
p. Arduino (FU* Themistii ejus Or* prafix.) , il Fabricio 
(Bibl.gr. t.SjPf i^ec), il Tillemont iBisU des Empér» ìb 
Theod.iart. 96, 94}, il firuckero (Hisucrìt. Fhil. U 2, 
p. 484} ^à altri. £i non appartiene punto all'Italiana 
Letteratura; perciocché ei venne bensì a RomàN[iell' 
andar ch'ei fece a Graziano nelle Gallie inviato da 
Valente l'anno 3 76^ • 1 Aomani di ogni mezzo usaro- 
no per determinarlo a soggiornar^ tra loro^ ma egli 
antipose Costantinoppli a Roma; prontamente vi 
fece ritorno. 

VI. Or tornando a Costanzo, dalle cose fin qui yj. 
^ette egli è manifesto a mio credere, che questo im- J^^n% 
peradore non ebbe grande impegno nel fomeutfire le jj^ff^^. 
scienze, e che se i^li fu liberale di onori e di ricom- '««o^^* 
pense verso di alcuno, ciò fu anzi per ambizione di 
esser lodato, che per desiderio di veder fiorire gli 
etudj nel suo impero. In fatti non troviam legge aU 
^una che da Costanzo a tal fine si promulgasse ; men* 
tre quasi tutti gli altri imperadori di questo secolo se 
ae mostrarono in qualche modo solleciti, come dalle 
le^i lor si raccoglie, che sono inserite ne'Codici di 
Teodosio^e di Giustiniano, e delle qu^Ii verremo suc- 
cessivamente parlando. Solo troviamo ch'egli apri in 
Costantinopoli a comune vantaggio una pubblica bi- 
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blioteca, di che Temidtia il loda, e a giusta ragion, grsnM 
demente (Or. 1 3 ; V« etiam Gothofred^ noU dà Cod. theodt 
h i4ytitéQ,lex 2)é Ma nel rimanente egli lasciatosi 
ciecamente aggirar dagli Ariani, poneva tutta lo stu-^ 
dio in sostenerne il partito, e in opprimere, e perse* 
gnitare i Cattolici, avuto perciò in porro conto. d^'Cri-^ 
stiani non meno che da'Gentili y poiché vergiamo che 
tutti ugualmente gli storici, benchrè ilcdnfessin dota-f 
io di alcune virtù che ne avrehbon potuto render fe^ 
lice l'impero, affermano nondimeno ch'egli circonda-^ . 
to e ingannato dai consiglieri malvagi si fere spregC" 
role e odioso a tutti. La gelosia ch'egli ebbe d«'s%icces« 
si felici che nelle Gallie avea Giuliano, il quale gli 
era-, come abbìam detto, cugino insieme e cognato, Io 
accese di fiero- sdegno, quando udì ch^esso dalle sue 
truppe in Parigi era stato acclanKito augasto^^ mamen<* 
tre i due imperadori si accostavano co'loro eserciti ìl~ 
Bn contri l'altro, Costanze mori nella Cilìcia l'anno 
56 f, e Giuliano senza ostacolo alcuno sali all'imperoi^ 
Vrt. VII. Giuliano non visse che Ssanni^ e dneanni 

^^" j^'j. soli tenve F impero; nondimeno n"on vi Ira forse 
GiS?a* *'"P«radore che piìi di lui sia noto . L' apostdsi's^ 
"«•^ dalla religion* cristiana in cui era stato allevato^ 
onde ne ha avuto l'obbrobrioso nome di apostata, lo 
ha renduto' esecrabile ai Cristiani, e cara alloro nemi- 
cL Egli è un degli eroi di alcuni tra- gli scrittori mo- 
derni ì quali, essendo per essi una cosa medesima sv^^ 
perstizione e religione, non finiscono di esaltare colo*- 
ro che ne scuotono il giogo^ Il sig. di Voltaire, e die^ 
irò lui la turba de'suoi attoniti ammiratori, cel prò** 
pone come un esempio di tutte le pif» belle virtii 
morali ( V. QuestUms sur VEncycL t. a Jpo^atc; MéL 
t. i^ec). A me ncm appartiene l'esanuaarne il carat- 
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tere, e solo io prego coloro che dall'eloquenza de'so* 
praddetti scrittori si sentano per avventura persuasi 
delle eroiche virtù di Giuliano, a leggere ciò che di lui 
scrive tra gli altri il Tillemont (Hi$t.desEmper,inJul> 
art* 29, 3o) il quale non afferma già autorevolai(eu- 
te, come altri fannoj ma coU'autorità degli ispessi scrit- 
tori idolatri dimostra che tali virtù non furon poi 
ia quei grado si eccelso a cui da alcuni sono state 
innalzate. Veggasi ancora la bella Vita che ne ha scrit-* 
ta Fab. de la Bletterie, e l'anonimo autore della Sto- 
ria dell'Eclettismo, che esamina e ribatte (^ i^art, 9) 
ciò che di Giuliano hanno scritto gli Enciclopedisti 
( U 3, aru Eclectisme ). Nemmeno io debbo parlar deU 
le opere che di lui ci sono rimaste ; poiché egli noa 
fu italiano, ma óriondo dalla Dardania, e nato a Co- 
stantinopoli ^ e in Atene fece per lo più i suoi studj • 
Io debbo dunque cercar solamente ciò che egli nel 
breve suo impero fece a prò delle lettere, e le leggi 
che da lui a tal fine furono pubblicate, poiché esseu* 
do egli imperadore dell'Oriente insieme e dell'Oc-* 
cidente, queste si stesero ed ebbero vigore ancor. nel- 
l'Italia. 

Vili. E^li uomo di vivace ingegno e colti vator' yiii. 
diligente de'buoni studj, pensò ancor saggiamente a' e^pró-* 
mezzi onde farli fiorire felicemente. E prudentìssima S",°„d|. 
fu la legge da lui pubblicata che leggesi nel Codice 
di Giustiniano (/• 10, tit, 62, /ex 7 )• I professori^ di- 
ce egli, e maestri degli studj conviene che siano rinno^ 
moti prima pe^ loro costumi^ e poscia ancora per Velo^ 
Huenza. Ma perchè a tutte le città io non posso esser 
presente^ comando che, chiunque vuole insegnare, non ac-" 
cingasi di subito e senza riflessione a un tal ministero, 
ma prima sia approvato da^ senatori^ e di comune cornea^ 
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lo riceva ^alla curia la facoltà d'insegnare* Legge jprti* 
deutissima certamente^ e che se fosse sempre 08se#-^ 
Tata' con qaella esattezza chei sì conviene, le Scienze 
sarebbono sempre inf più felice stato, che comune-^ 
mente non seuo^ Egli inoltre, che godevar >5opra ogni 
cosa di esser creduto grave e severo filosofo^ era? ò-^ 
gnor circondata da numerose schiere dì tali uomini 
( Eunap^ Viù Soplu Cé 5) che a erano*, a vantaVànsi di 
essere in questa scienza eccellenti.^ Giuliano^ gli ono- 
Téva^ ed essi speravano che agli onori' avrebbe con- 
giunte ancor le ricchezze di cui la' filosofica' austeri- 
tS non rendevagli abbastanza' nimici.' Ma il breve re» 
goo ch'ebbe Giuliano', non permise lora' dii veder 
condotte ad effetti si liete sperarne^ 
IX. '^^ ' ^^^^ Cristiani furono^ quelli alla' letterata'^ 

Jkt\ Kì ^^ ^** quali ei mosse guerra. Egli vedendo- che i tor-^ 
Cnstu- menti e le morti, cotf dui altri iniperadori aveatr cfei^ 
cato di annientarli,' aveano anzi prod^otte^ uif contraria 
eflfètto, si determinò di combatterli almeno' pef quaU 
che tempo in altra maniera, che certo sarebbe riasci* 
ta lor pio: fatale, se il comando da lui fatto aves^ a- 
vuto vigore per lungo tempo. Ordinò egli dunque 
che i retori e i gramatici cristiani cessassero* dall'in- 
segnare, quando passar non volessero af culto de'numi.. 
Ammian Marcellino scrittore idolatra chiama questa 
legge crudele : Illud inclemente quod docere vettdt ma^ 
gistros rhetoricos et grammaticos Christiana, ni transis^ 
sent ad numinurn cultum (Bist^ ?» 2 2, e* i o ; /. 2 5, cr. 4) > 
e a ragione, perciocché per tal modo egli li costrin-^ 
geva o ad abbandonare la lor religione, o a vivere in 
una vergognosa ignoranza, e a divenir per tal modo 
oggetto del comune disprezzo, e ad essere insiem pri«» 
vi di quel sapere che a difeoder la lor credenza con^ 
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ita ÌA sottigliezza de'pagani filosofi ^ra necessario^ Di 
questo editto di Giuliano^ oltre che pui altri ^ autori 
fanno n)enzioae^ egli sfesso ci ha lasciato mecndriai ia 
tiua sua lettera, in cui insultai a'Cristiani^ perchè u 
sino nelle loro scuole degli autori profani^ essi che 
non credono in quegl' iddii che dagli autori medesimi 
soa nominati, e comanda loro che o credano essi! aa** 
cora ciò . che credevad gli autori cui spicrgaino a'Ior 
discepoli, a cessino dal piti spiegarli, e sen vadano^ 
die egli, alla Chiesa de'Galilei, e fi spieghino Matteo 
e Luca ( ep. 4^ )« E cosi avvenire in fatti, dice Paola 
Orosio ( Histé L 7, c« 3 o Jf, che quasi tutti t maestii 
cristiani abhandonaron l'impiego, e cessarono dal te^ 
nere scuola; e due fra gli altri furou celebri pel ge^ 
neroso sagrificio che fecero della lor cattedra^ perchè 
eelebri erano pel lor sapere^ cioè Froeresio cVera so-* 
fista in Atene, a cui benché Giuliano per lar stima ia 
che avealo, volesse accordare esenzione dalla uniyer«» 
sai legge, egli non volle usarne, e spontaneumeàte Ia«» 
sciò F impiego (Chron. Éuseb^ ad an^Z66)} e Mario 
Vittorino africano che allora era retore ia Roma^ 
e il ^ual pure, per testimonio di s» Agostino ( Cofu* 
fesSé L 8, e. 5 ^ anuché abbandonare la fede, ffcelso 
di rinunziare alla scuola per cui godeva ia Roma 
8J grande onore. Né solo fece egli divieto a' Cristiani 
di tenere scuola, ma, come afferma oltre pia filtri 
scrittori Teodòreto ( HisU L 3, e. 8 ), proibì loro an-« 
Cora l'applicarsi agli studj della poesia, delPeIoquen<* 
za e della filosofia, per riuscir meglio di tal maniera 
ftl suo intento, cioè che i Cristiani divenissero uomi^ 
ni incolti e vili per la loro ignorinza. Alcuni su que^ 
6to secondo divieto di Giuliano hanno mosse difficol^ 
tà, e; si sforzano di mostrarlo non ben accertato; ma 
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leggansi le pruore che ne arrecano' ti Tillemont (Hé4«ì 
eccL t. j, art. 3 $wr Juiien)^ lab. de la Bletterìe ( Fie 
de Jidien p. ^63, ed. 2), e Tobia Eckardo (SUscelL 
lips. U 4j P« ^9^)9 evedrassi che non ¥Ìha cosa pro- 
vata piti evidentemente di qpesta* 

X* Qnesto editto però assai poco tempo ai ten- 
Fremn- Be* in vigore, perchè presto mori Giuliano ucciso do- 
kntinia- po due soli interi anni d'impero nella guerra contro 
favor de- Sapore re de'Persiani. Gioviano che gli succedette, non 
* *"* '" ebbe che circa 8 mesi d'impero, e nulla perciò ci 
offre a ecrivere che appartenga al nostro argomento* 
' Valentiniano I sollevato dopo Gioviano all'impero^ di- 
chiarato avendo suo collega Valente suo fratello, a lui 
lasciò la cura delPOriente ; per se ritenne quella dell' 
Occidente; é l'anno 367. si associò Graziano suo figlio 
fanciullo appena di 8 anni. Valente dunque non ap* 
partiene punto aU'ltalìa, su cui egli non ebbe domi-* 
DÌO alcuno* Valentiniano che in meizo a singoU^ri vìi* 
tìi che il renderono uno dei più grandi sovrani, ebbe 
ancora non pochi difetti, e quello singolarmente di 
una eccessiva severità e di un impetuoso e infrenabi*- 
le sdegno, fu ancora uom colto e amante della lette-* 
ratura, poiché Ausonio afferma ch'egli anche impera* 
dorè dilettavasi talvolta di verseggiare ( Auson. Op* 
p* '3 7 3, ed. Paris n 7 3 0} ; anzi rammenta un Ceutone di 
versi virgiliani in occasione di nozze da lui compo* 
sto 'y e Ammiano Marcellino aggiugoe (/• 3 0, e. 9) eh' 
egli scrivea e dipingeva ancora astai bene; e cfae^ 
benché fosse parco nel ragionare, avea ciò non ostan** 
te dell'eloquenza. Ei nondimeno l'accusa (ib. e. 8) cho 
a somiglianza* di Adriano, per una cotal vanità di com* 
parire egli solo in ogni cosa eecelleute, invidiasse agli 
uomini dotti da cui potesse temere di essere supera^ 
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tA. Ma checchessia di un tal difettOj che in lai non ' 
riconosceva Temistio il iqpale anzi ne lod^ la regale 
munificenza con cui fomentava gli studj, concedendo 
premj ed onori a chi in essi si esercitava con lode 
(Or. Il) 9 esso certo non Io distolse dal provvedere ai 
.mezzi con cui avvivi^r sempre più il fervore nel col- 
tivarli. Ne abbiamo in pruova parecchie leggi, le qua- 
li benché si^no pubblicate a nome comune di lui • 
del suo fratello Valente, avendo esse nondimeno pei^ 
singoiar loro scopo gli studj di Roma, egli è manife- 
stò che debbonsi attribuire a Valentin] ano. Celebre* ' 
sopra tutte è quella con cui parecchi sav:issimi prov- 
ve^inienti 4^ li^ si dpnno intorno alla condotta di 
quelli che p^r niptitco £\ ^tuijlio venivano a Roma«. 
Ella è ben degna di esser qui riportafa distesamente 
(Cod^ theodd. x 4» ^if'9i /ea^ !)• Qf4c^n»g.uc c^Urbem discen- 
di c^piiit(;ite verùunty primitus ad Ilfagistrut^cCfinsus Pra^ 
piìickaliurì^ Juiicum , xt quibjàs copifi est ^nda tie^iundi^ 
pjusmodi lUter^ prQferdnt^ ìU oppida hominurti et nata^ 
Ifis et Tn^eri%a,e3cprfissa teneantw^ D^nie ut in primo stoi^ 
tim profiteantur iìfaroitu, qmbus potissii;fwV' studiis oper^vf^ 
jnavare proponant. Tertio ut ìuxpitia eorufn jsollicite Cen^ 
sualìav^ norit officimUi ^no ei rei impertiant cur(z?9, quam 
se adserueìrint expetissjB. fde^i ivfjLmiueant Cfimuales^ ut > 
singuli eorum tales se in.cc^ventifius pr^beant^ quales ess^ 
^ebent, qui twpem inlumestanique famc^m et ccmsqciatio^ 
ì^es Xquas proximas putamus esse criminibus) £5timent fUf^ 
^iendas, r^e spectg^cula frequentius aieaniy qu>t .adpptarit 
vulgo intempestipa i:onpivia. Quin etiam tribuimus poter 
statem^ut sìquis ^ h^snonita in Urbe se gesserit^ quem* 
4fdmodiim liberaliiim rerum di^grùtas poscat^ publice ver^p 
beribus adfectusy sta^tim^UjS m'oigio superpositus abjiciatwr 
(Jrbe^ domumque redeau^ Bis s^ne, qfd sedulam cpfirdm 
Tomo fi P^rte II 54 
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profe5$ionìlM ìiàvaht, UiqUe ai vigestmum MàìU àtM àln^ 
man Rom^ Ucet eomfnorarL Pó^ id vero tempus^ qui ne- 
glexit sponte retMare^ sollecitìidine Pr^tfectuta etiam iih- 
purius ad ^triam revertàtur. Vérum rve iute perfunctorie 
fortùsse curentur^ precelsa sinctrit'as tua cffidUtn Cemm 
9uale commoneatj ut per singuhs fnensesy qui , vel omf è 
veniant, quive sintj prò ratione iempbris ad Africarti vél 
ttd cateras Profoincias rerhittendi brevibus comprehendat^ 
his dumtaxat exceptìs^ qui CorporatorxAn sunt oneribus àà^ 
juncti* Similes auteffi brtoes etiam a&scrìftiit mansueiudi» 
nis vostra annis singuHs dirigantur .* quo' fnerìtis singulà* 
rum institutiorUbusque compertis utrum quandoque noU$ 
Unt necessaria judicemus . Dar. IIIL Id. Mart. Triv. i^a-' 
lentiniano et Valente HI. A. A. Coss. Intorno alla qual 
légge veggansi le annotazioni e le riflessioni del. Go- 
tofredò ne' suoi Comenti ài Codice teodosiapó. Er- 
manno Conringio in una dissertazione da lui pubbli- 
cata su (|uesta legge {Sàttengre t. 3 TKes. Àritiq. ); e il 
p. Gius. Caraffa chierico regol. nella erudita sua opera 
de Gymnaslù romano (t. l, e. 3), il quale ha diligènte- 
Inente, raccolte tutte le leggi a fòvor d^Ii studj da- 
gl'imperàdori promulgate. 
XT. XL Né agli scolari soltanto, oda a'pròfess^ori àn« 

leggi ai bora provvide saggiamente Valentiniano. E primie- 
dò pab- ramente per togliere ogni forza al divieto che à'Cri- 
'**'** atiani avea fatto Giuliano^ egh permise che chiunque 
per probità e per eloquenza fosse abile ià istrnirè i 
Fanciulli, aprisse pubblica scuòla, o^ se avealà inter- 
rotta , là ripigliasse '( Cod. theod. l. ìZ, tìt. Z, l'et 6> À* 
medici e a'professori tutti di Roma confermò il pri- 
vilegio di esenzione da' pubblici aggr^vj, dichiarando 
ehe di esso godessero te Idi* mogli ancora, e che noi) 
fosser costretti kà arròlarsi nella milizia, né ad aU 
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iòggiàre i soldati (ib. L 7) . Alle Gallie ancora ei ri* 
relae il pensiero, e ordinò ad Antonio che ne era 
|>refetto , che nelle pia popolose città si fossero reto- 
ri ègramatici greci ugualmente e latini, che tenessero 
pubblica scuola, e sul iregio fisco assegnò loro un giu- 
sto Stipendiò ( ib. I* il )• E perchè alcuni per sottrarsi 
agl'impieghi e agli aggravj che nella lor patria avrebbe 
tor convenuto di sostetiere, sen venivano a Roma, e van- 
tandosi valorosi filòsofi pretendevano di godere de'privi^ 
legi lor conceduti , egli comandò che trattine ({uelli ^ 
che con diligènte esame fossero riconosciuti degni di 
cotal nonie, gli altri se ne tornassero alle lor case, 
perciocché^ dic'egli (Cod» lustin. liì). 10^ tiU 62, lexòh 
illa è cosa 'indegna che chi n vanta di sostenere i colpi . 
ancora della fortuna^ non voglia pài ancora sostenere gt' 
Impièghi della sua patria. Vedremo altrove le pru- 
dentìssime leggi ch'egli prescrìsse a'medici, perchè 
èssi esercitassiero l'arte loro in quella nhaniera che al 
Tantalio pubblico è necessaria. Tutte le quali leggi 
ci fan conoscere chiaramente quanto fosse Valenti- 
niano Sollecito perchè fiorìsser le scienze, è perche 
i lóro coltivatori godessero di quegli agi che più dol- 
ce rmdono il coltivarle. Abbiamo ancora una legge 
di Valeùtiniano e di Valente dell'anno 572, in cui 
alcuni opportuni provvedimenti si danno per la pu)>- 
blica biblioteca j ma, come chiaramente dimostra il 
Gotofredo nelle note al Codice teòdosiano (adU ± 4> 
tlt. Q, lex 2), essa non appartiene cheìilla città di 
Costantinopoli, e non deesi perciò attribuire che al 
solo Valente. xn-., 

XII. Ci'6 non ostante Ammiah Marcellino par- men« in 
landò dello stato a cuim questi tempi era Roma (2.2o, no inde* 

cap. 4 } 9 ee ne fa tfn^ tetra e orribile dipintimi, % ce to le let- 
tere. 
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la rappresenta come sepolta ia tutti i pia infami n^ 
zj ; e per ispìegare a qual segno fosse arrivata insid- 
ine eoi libertinaggio ancor ^ignoranza, dice che alcu- 
ni^ odiando quasi veleno il Sapere, non curavansi di 
legger^ altri libri fucfrchè il satirico Giovenale e Ip 
storico Mario Massimo, di cui nel Libro II si è • fatto 
cenno. Pia ampiamente ancora, anzi con una eccessiva 
lunghezza, egli non molto dopo descrive (/• 3o, e. 4) 
Io stato infelice, in cui le lettere erano in Oriente a 
questi tempi medesimi, e il reo uso che dell'eloquen- 
za e della giurisprudenza comunemente facevasi* Ma 
di ciò che ivi accadesse, non è mio intento di ragip*- 
nare. Cosi tutte le leggi promulgate a promuover le 
scienze non giovan punto, quando il costume è gua- 
sto per tal maniera che gli uomini unicamente occu* 
pati ^e' lor piaceri, poco, o*nulla si curano degli stu« 
df e delle arti ^ e $i può qui ancora applicare il detto 
del medesimo Ammian Marcellino^ il quale nel passo so- 
praccitato parlando del libertinaggio romano dice che 
i delitti e le sozzure dissimulate per lungo tempo 
dalla negligenza de'governanti eransi radicate per mo- 
do che il famoso cretese Epimenide non sarebbe sta- 
to valevole a ripurgarne Roma. Goqvien dir nondi-* 
meno che molto numero di forestieri venisse a que- 
sta città per motivo di studio, poiché non avrebbe 
Valentlniano promulgata la legge da noi poc'anzi re- 
cata, se l'occasione e il bisogno non l'avesse richiesto j 
e vèdrassi ciò ancora più chiaramente quando avremo 
a parlare de' celebri professori d'eloquenza, che ven- 
nero a Rama, e degli onori che vi riceverono. Ma an- 
che neir epoca, precedente abbiamo osservalo che 
maggiorerà il numero degli Stranieri i quali per 
coltivare le scienze venivano a Roma , che non 4^ 
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Roitiaùi i qaali àella lor patria stessa le coltivas- 
«erb. 

XIII. A questi tempi medesimi par, che appar«> xiii. 
tenga un altro amaro rimprovero che lo stesso Am*» '^SnS!^ 
miao Marcellino fa a' Romani, intorno al niun conto ^^a^^^ 

che facevasi'^de'buonistudj. Egli d(^ aver detto (2.^49 iSarccb- 
cap. 6 ) , parlando pure dello stato di Roma arienti*' -^"•^ 

pò in cui egli scriveva, che le case nelle qirali una 
volita si coltivavan gli studj, risonavano allora dd 
suono di mo^i stromentì, che a'fìlosofi succeduti er»» 
lìo i musici, agli oratori i giocolieri, e che le bibliote- 
che erano a guisa di sepolcri perpetuamente chiuse, 
cosi aggiugne : Finalmente a tale indegnità si è giunto 
perfino che costringendosi non ha molto per timore di 
carestia ad uscire precipitósamente di Roma tutti gU ^ 
stranieri, i coltivatori delle belle arti ne sanò stati, ben^ 
thè fossero in piccol numero^ immediatamente cacciati .«• 
ma a tremila saltatrici c& loro Cori e con altrettanti Ich^ 
ro maestri rum si è pur fatto motto. Ammiauo scrivevi^ 
come vedreit^o, verso i tempi di Teodosio il grande ; 
e perciò di mia cosa accaduta a'tempi di Valentiuia- 
nò poteva ragionare come di cosa di recente avvenu- 
ta* In fatti pare che di questo editto medesimo fa** 
velli Simmaco che fu prefetto di Roma l'anno 384» 
allor quando dice {U 2, ep. 7 ) : Noi temiamo la care^ 
ftia, e perciò cacciamo coloro a cui Roma avea aperto 
liberalmente il seno', .e supponiamo ancora che con tal 
mezzo venghiamo ad esser sicuri: ma questa sicurezza 
medesima quale ocUo delle Provincie tutte accende con^^ 
tro di naif Quindi questa potè appunto essere quella 
fame che fu in Roma a'tempi di Graziano, cioè l'an^ 
no 383 in cui questo ottimo principe fu ucciso, o 
io alcun altro degli anni ultimi di questo secolo^ i^>^ 
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quali sembra che frecpiente fosse in Roma p in tutti 
Italia la carestia. Io facilmente mi persuado che vi ah-r 
Illa della esagerazione in questo e negli altri toprao*^ 
eitati possi di Ammian Marcellino^ il quale parmi 
tcrittore che tutte le cose ci rappresenti nel pia nerp 
aspetto di cui siamo capaci. Bla ^i noq doyea certo 
fingere interamentf, scrivendo di cose Ài coi pote- 
ran essere testimopj coloro che leggevano le sue Sto- 
rie ; e convien perciò confessare ^he , |:»enchè non 
mancassero, in Roma anch^ al presente uomin^ e 
professori assai eruditi ed eloqu^ti, assai nqpdime- 
no infelice era generalmente Ip stato della romana 
letteratura. 

XIV» Valentiniano I fini di vivere l'anno ZjS 
deu'imp! per un eccessivoN trasporto di collera ^a cui fu pre- 
so parlando cogli amhasciadbri de'Quadi. Graziano 
suo figlio, e già come ahhiam detto, dichiarato augu- 
sto da suo padre aveva #Uora t6 anni di età. L'è* 
sercito volle avere un altro imperadore ancor più 
fanciullo, e gli associò il suo fratello Valentini^ 
noli che non contavane che 4^ o 5. Frattanto Valente 
combattendo contro de' Goti, dconlKtto da essi , e ri- 
fugiatosi in una casa, vi fu da' nemici arso vivo l'aur 
ijio 378. Graziano accorre al sopcor^o dell'impero p- 
rientale, e chiama in suo ajutp Teodosio capitan^ 
sperimentato che vince e risospinge ài là dal Pauu* 
bio i barbari vincitori ; e perciò da Graziuio vienp 
innalzato all'impero d' Oriente. Graziano principe 4i 
amabilissima indole e di singolari virtù fis^va eoo- 
cepir di se stesso le più liete sperane ^ • gU *^^^ 
ancora potevano lusingarci di avere in lui uno spIeQr 
di do protettore. Areali egli coltivato diUgedtf mei^f 
sotto la diirczione del cel. Auionio | eui per ¥^99 4i 
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j^srftitadtine ^UevÀ pp^cia i^II'oiiqr^ d^^l coosolato* 
Questi ne |<ida assai Teloquensa , la grasia ^ la foPM 
del ra^iaoar^ (Grc^iar.^tioprocvmU^ihQQt^ e altro* 
ve dic^ ed' eiMudo imperatore » tutto il tempo cht 
4aU^ guerre e dagli affiiri gli rimanev:^ liWo, 6ole% 
%ik impiegare ne' poetici stqd j ( epiigr* i ) : 

Arma intery dhunnosque truces^ furtoque noccntes 
SauromataSf quantum cessat de tempore belli^ 
tndulget Clariis tantum Inter castra Camoenis. 
Fix posuit volucres striclentic^ teta sa^ìttas^ 
Musarum ad calamos fertur manus ; otta nescit^ 
Et comtnUtata meditatur arundine carmen» 

■ 

Sed Carmen non molle modis', bella horrida Marti$ 
Odrysiif Tress^eque viraginis arma retractat* 
Exulta JEacides, celebraris vate superbo 
Rursum; JRomanusque tM contingit Homerus. 

JSigli è da <iradère che io queste Iodi avesse non pio* 
i^iola parte l'adulazione* Non si può però dubitare 
pbe Graziano noa avesse e talento e inclinazione à 
^Itivare non meno che a fomentare le lettere. 

XV. Ma le belle speranze che di lui si erano xv. . 
concepite, svanicon presto; poiché solleratosi contro ai Te»^ 
di lui lutassimo suo generale Tanno 383, mentre il ^^"^* 
giovane principe abbandonato dall« sue truppe cerca 
di salvarsi fuggendo, raggiunto ed arrestato a Lione^ 
ti fa iicciso in e ti di soli 94 ^uini* Teodosio fu eo^ 
stretto a dissimulare per alcun tempo, e a riconó- 
scer Massimo imperadore, per timore ch'egli noa op- 
primesse il giovinetto Valeatiniano li. Ma avemmo il 
firaono costretto Valentìniano a fuggir dall'Italia, 
l/eodofio venuto con lui a guerra il vinse, ed ebbelo 
nello maoi^ • meatre ogli indioavar a ussir^ piota, ^ 
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Massimo da'soldati fu ucciso l^adno 38S. Vateiitini^^ 
Da II rimesso sul trono d'Occideaté sotto la tutela 
dì Giustina sua madre, celebre pel cieco impetuoso 
suo zelo a favore dell'arianesimo, po)có' tempo' vi si 
mantenne, ucciso egli pure l'anno 392 in €ftà di sop 
20 anni pey opera dèi ribelle s^ò generafe Arboga^ 
sto. Ma questi aucorà insieme con Eugenio da lui poi^ 
sto sul trono pèriron prèsto sconfitti da Teodosio 
l'anno ^94^ quegli uccisosi di sua propria mano, que* 
st» per, comando, di Teodosio che rimase per tal ma- 
niera imperadore dell'Oriente e dell'Occidente insie* 
m» co'due suoi figli Arcadio e Onorio. Egli ancora 
però fini presto di vivere, morto in Milano nel se- 
guente aano 3^5 in età di So anni, principe per 
pietà, per valore, per tutte le pia belle vjrt4 degno 
d'essere paragonato co'^piìi illustri sovrani^ e di cut 
tutti gli antichi scrittori gentili non meifo che cri« 
"Stiani parlano co'pìii grandi elogi, e efafe sólo in que^ 
sti ultimi anni è stata maltrattato dk- alctìni, presso 
1 quali l'onorare e il proteggere la religione è trop 
pò grave e non perdonabil delitto*' A'tempi di que^ 
•ti imperad'ori non troviamo né alcuna «legge, né al- 
tra cosa veruna' fatta a prò delle lettere. Anzi a que^ 
sto tempo medesimo si dee fissare ciò che racconta 
Simmaco che di questi giorni appunto viveva in Rp^ 
ma ; cioè che a'professori del romano ateneo torti* fu^ 
wono gli stipendj, di cui per legge di molti impera-ir 
^ori solevan essi godere. SperOy scrive egli a Efestio^ 
ne, plures tiòi actutum hospites adftauroSfpostqaam rama^ 
s^a jt/foèfOutis magistris smbsidia -detracta sant solemnis 
mlimonUiL 5, ep« 33>. Per qual motivo ciò si facesse^ 
nè^ Simmaco il dice^ né alcun altrar antico autore; ma 
^gli è verisimile che ciò. avvenisse in occasione delU 
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carestia da coi Homa fu pin volte a questi tempi t>it<r 
radiata ed afflitta ; e forse le cose continuarono sul pie* 
^e medesimo sino a'tempi dì Atalarico, di cui vedre- 
mo che fece legge che a'pt^fessbf i si piassero i àó^ 
vati stipetidj; 

XVI. Dòpo la morte di Teodosio V impéro o6« 
csdentale prese un rèviriosò tf«acollo. Onorio principe infelice 
debole e «enea virtù ugualmente che senta vizj, e 4cYr ìm^ 
Sbilicone ^uo ministro e general dell'armata, uòmo in j^^i^cn 
evi i grandi yiij pareggiavano le grandi virttt, 16 tras- ^"•"* 
6^0 al precipizio, quegli colla sud viltà, questi colF 
abuso de'suoi talenti. I Goti, i Vandali, gti Alani, gli 
S^evi ed altri popoli barbati coniiriciand a invader V 
Italia e le altre ][>tovincie. Stilìco^ne li combatte con 
felicità , uguale al suo v«llore, e lì vince e li rispinge 
più volte j ma poscia Spinto dall'ambizione e avido 
di porre iàl caper ad Eucherio suo figlio l'imperiai 
diadema, egli stesso dì nuovo gl'invita in Italia. Nò 
egli né Eucherio non poteron godere il frutto del 
lor delitto, uccisi amendue per ordine di Onorio, poi- 
ché ebbe scoperte le loro trame d Ma frattanto Alari- 
co con un immenso esercito de'suoi Goti ritornato in 
Italia, per l'imprudenza e per la viltà di Onorio ginn-* 
gè finalmente ad entrare col suo esercito in Roma F 
anno 4^0. Quali fossero i funesti effetti del sacco 
che per tre giorni le diedero i Barbari^ egli è più fa- 
cile immaginarlo che accertarlo. Ninno degli scritto* 
ri ehe ne ragionano, trovavasi allora in Roi^a, o in 
altra. città vicina; molti ancora sono di tempo assai ' 
posteriore. Quindi certe spaventose immagini che ci^ 
ne rappresentano alcuni , egli è probabile che siano 
esagerate alquanto, come veggiamo spesso» accadere 
^ le relazioni di un fatto accaduto tanto si accre» 
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tcan pia quanto pia s'allonUnaa àaV laoi^o in cid ^ 
accaduto» Alarico uscito di Roma mori poco dopa 
nella Calabria* Na ciò aoo ostaàtti Timpero aon eb» 
}^ pace, e parvero riaoovarsi i tempi di Gallieno^ 
quando da ogni parte sorgevan usurpatori del trono^ 
.« da ogni parte sbucavano fiarbari a devastar le pro- 
vince. Cosi dopo a8 anni d'infelicissimo regno mòri 
Onorio a Ravenna l'anno 43 3 in eia di soli 39 aa» 
Al. Arcadio suo fratello imperador d*Oriente era nìoiv 
tp fin dall'anno 4^89 lasciando l'impero ài suo figlino» 
Io Teodosio II, fan^^iullù di soli sette anni. 
XVII. XVIL Valentiui4ino III, figUuol di Placidia sch 

Vaien-^ rella di Onorio e del gener. Costanzo, poiché fu ui>- 
%a*^ ^^^ l'anno 425, Giovanni segretario di Onorio eho 
area usurpato l' impero 9 fu da Teodosio II inoal» 
tato alla dignità imperiale nell' Occidente sotto la 
tutela d^U sua madre Placidia, poichò d|Ii era fan- 
ciullo di 7 anni. L' Italia sotto l' impero di Valenti» 
niano III fu per lungo tempo tranquilla; mentre 
Irattanto le rivalità del co. Boni&cio e del genera 
Aezio trassei^o in rovina l'Africa, e in parte ancora 
la Frangia e la Spagna* Ma l'anno 4^2 il ceL Attila 
n d^gli Unni invitato daOnoria sorella dell'imperado- 
fé colla promessa dello sue nozze e della metà dell' 
juopero entra furiosamente fn Italia, espugna Aquilea^ 
corre saccheggiando e incendiando gran parte d'Ita- 
lia. A Roma sopr^tava probabilmente l' ultimo ecci* 
diP} se il gran ppntef* s. Leone venutogli ^ncontro^ 
pressp 4t]S(Iai|tova>iion avesse colla sua eloquenza im* 
piacevolitp quel barbaro, e determinatolo , a tornare 
^ aene alle sue provincie, ove poco dopo fa ucciso. Ma 
una particolar circostanza non vuoisi qui ometter^ 
che troppa dai ìrièino appacttene al nostro argemea*' 
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sarebbe beo presto interamente perita ogni letteratvh* 
ra* Egli è Pietro Alcionio nel sud librp de S^ilU> 
(p. ili), che ci ha conservata memoria^ tale essere 
stato il pensiero di Attila, pensiero degno veramente 
di un re degli Unni. Egli introduce il card* Giovanili 
de' Medici a raccontare che nella sua biblioteca eravi 
un UbrQ d'incerto autor greco intorno le cose da'Go^ 
ti operate in Italia, in cui narravasi che Attila^ poiché 
tì entrò vincitore, tanto desiderava di propagarvi la 
lingua sua propria, che fece legge che ninno più u-*- 
sasse della latina, e chiamò dal suo paese maestri 
perchè insegnasser la gotica* Ma a dir vero, io diffi- 
cilmente ^m' induco a dar fede a questo racconto; né 
parmi probabile che Attila, il quale altro non fece 
che correre a guisa d^ impetuoso torrente l' Italia, né 
potè certo considerarla mai come sua, pensasse a pub- 
blicare tal legge* 

XVIII. Tre anni soli sopravvisse Valentiniano 
all' invasione di Attila, ucciso da' congiurati l'an* liegguÀl 
no j1^5 5 in età di 56 anni, principe timido, viiioso agii sta« 
e indolente, che vide l'impero all' orlo di una totale edaXeo^ 
rovina senza punto commuoversi, e che abbàndoiian* pubbli- 
do ogni cosa in mano di pessimi consiglieri^ giunse ^^^^ 
persino a uccidere di sua mano il valoroso Aezio, pe^* 
che un vile eunuco gliel fece credere macchinatòr di 
eougiuva. Abbiam nondimeno alcune ottime leggi mi 
torno alle scuole e a^ pubblici pro&ssori da lui in- 
sieme e da Teodosio II promulgate. Tra esse è me-* 
snorabil quella che leggasi nel Codice di Giastiniano 
col titolo : De s$udiis liberalibus Urbis RonuB et CoiMan* 
Siaopolitana (/. ii, tiu i8), nella quale veggiam pia 
eoie. saggiamente ordiniate aa quest' oggetto* ViétaM 
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€sd dapprima cbe niUno ar^dfisca in ingerirà ^a m 
medesimo nel diffìcile ministero d'istruir nelle lettere 
la gioventù- A coloro che nelle case private tengono 
scuola^ non si divieta il farlo ; ma quelli che insegna- 
no nelle scuole pubbliche del Campidoglio, non vuoi- 
si che possano aprire ancora scuole private. Quitidi 
si determina il numero de' professori del Campido-^ 
glio: tre oratori ossia retori latini, e cinque sofisti 
greci, dieci gramatici la(tini ed altrettanti greci. A 
questi si aggiunga uno che spieghi le quistioni alla 
filosofia appartenenti j due altri che dichiarina e in^ 
terpretin le leggi. Tutti i professori fiuarlmente si vuo- 
le che abbiano le scuole lor separate^ per insegnare, 
sicché non siano l'uno all'altro di vicendevol distar<* 
bof Ed ecco con questa legge formata, per cosi dire^ 
una intera e compita università in Boma. Ma questa 
legge cbe, qual è espressa nel Codice di Giustiniano^ 
comprenda veramente anche le scuole e i professori 
di Rom», Iti ella veramente a' tempi di Valentinia- 
no ni pubblicata |)er essi ancora, o solamente per 
quelli di Costantinopoli? Il soprallodato p. Caraffa 
contro il sentimento del Gotofredo sostiene che fin 
d' allora comprese amendue le città imperiali. Ma a 
me sembra che le ragioni dal Gotofredo arrecate com« 
provino chiaramente la sua opinione ( in noU ad Cod» 
theod. L i^y ^^^* 9)) poiché qiKSta legge ò cotines^ 
com' egli ossenra, con altre che appartengono a Co^ 
stantinopoli, e Valentiniano III era allora fanciullo 
di 7 anni, e noa potè perciò aver parte in questa leg'- 
le che da Teodosio solo fu pubblicata , e poscia da 
Giustiniano fatta comune anche a Rorna^ 
invatjo- . XIX. In fatti troppo infelice era allora Io sta-^ 
GciifcrH to di questa città, perchè sa poteis^ pensare a tarvt 
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rifiorire le scienze ; e assai peggiore ancor se ne fece 
la esondinone dopo la morte di Valentiniano III, uc* 
cisp, conie si è detto, l'anno 4^^^ Poco oltre a 20 
anni si mantenna ancora il romano impero, e in si 
^b^eve spazio di tempo Vedremo nove imperadori suc-i 
cedere l'ano all'altro, quasi tutti costretti a discender- 
ia!, ti^ono appena r'eran saliti ^ Massimo ch'era statot, 
^benché occultamente, il principale autore della mor-* 
le di Valentiniano, fa il primo a prendere il diade- 
ma, uokno che per le più. luminose cariche con sin* 
gplare onor sostenute sarebbene sembrato^ degno , se 
non l'aresse usui^pato. Eudossia vedova di Valentinia^ 
no, nulla sapendo ch'ei fosse stato il traditore di suo 
ynarito, accettò le nozze di Massimo. Ma poichè*egU 
credendosi omai sicuro le ebbe svelato l'arcano, ella 
montò in furar cosi grande, che per mendicarsi chiaV 
mò dall'Africa Genserico re de' Vandali . Questi vie-^ 
ne in It£^Ka con un possente esercito • I soldati roma* 
ni atterriti si rivolgono contro di Massimo, e dopo 
tre soli non interi mesi d'impero lo uccidono • Ma 
Genserico s'avanza ed entra furiosamente in Roma. 
Il gran pont^f* s. Leone che avea calmato il furibon- 
do Attila, ottenne. ancora dal Vandalo, che non usas* 
se coirinfelice città e co'miseri «cittadini né fuoco né 
tormenti ne strage • Quattordici giorni durò il sac-i 
^heggio, e quanto di piii pregevole potè cader nelle 
mani di que'barbari ingordi, di tutto fecer bottino^ 
p carichi di preda con un gran numero di prigionie- 
ri sen tornarono in Africa. Avito, nato di ragguarde* 
voi famiglia uell' Alvernia, e g«ner. delle truppe ro- 
mane, qualche tempo dopo la morte di Massimo fu 
proclamato, imperador nelle Gallie, e riconosciuta 
«ocor da Marciano imperador d'Oriente sen ven- 



^S4 STORIA DELLA LSTTER. ITAL» 

ile a Roma^ séco condacèhdo il cel. Apollinare Siiof^ 
niò a cui area data in moglie una sua figlia • Questi 
jirecitò pobblicamente iu Róma un panegirico iii rer- 
yl in lodfe del suo suocero {Carm. 7)> è n'ebbe 
Tònoré di una statua di brenxo innalzatagli nel Foro 
ai Trajanò ( id. Carm. 8 ) . Ma benché egli né dica 
^àndissime Iòdi, gli stòrici quasi tutti nondimeno 
lAéième con ìnoUe rirtu riconoscono in lui molti vi- 
2j . Fbcò tempo però egli ebbe a dar saggiò ^i è<b 
9nedeèimo| poiché dopò un breve impero di poto ol- 
itile ad un anno^ Ricimero da lui mandato contro dé^ 
Tandall, tornandone vincitore^ se gli rivòlse cóntro^ 
é costrettolo a deporre la pórpora, per timore che 
tkòn *la ripigliasse, il fé ordinar véscovo di Piacenza • 
. Ha Avito amando meglio di vivere "tranquillamente, 
póstosi perciò in viaggiò versò la sua paftria, mori 
pVima di giungervi. * 

XX. D' allora in poi Ricimero fu rarbitrd, per 
SBerie de- ^oSl dire, del diadema imperiale, senza però ch'egli 
nderida giammai 81 curasse d} ornarsene il capo, o perchè fos- 
noaoir- SO allora cosi avvilitala dignità del trono, che non 
'^* sembrasie oggetto a bramarsi, ò perchè gli paresse 
cosa più gloriosa il farvi ascendere, ò discenderne eli 
pin gli piacesse, che il salirvi egli stesso . Dopo le, 
morte di Avito passarono parecchi mési senza che si 
nominasse alcun intperador d'Occidente. All'ultimò 
ih 'sollevato al trono Maggioriano gener. delle armàt^ 
di cui tutti gli scrittori di questi tempi commendano 
sommamente là |>rudenza, il coraggio, l'affabilità, la 
modestia e tutte le più belle virtù degne di un mo- 
narca • In lode ancora di lui scrìsse Sidòuiò un pa- 
negirico in versi {Carm^ ^ ), e innanzi ad esso reci- 
tóllò in Lione^ e ne p^Ia ancora più volte, è cel 
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iiqipréteiità diiné Wttmc^^hcii^ 6 Amtntb dèlia leti» 
leratura ( T. i> i;p» i i )• Le belle doti di Maggióri à^ 

• 

no, e le vittorie che oótttro de* Barbari avea già égli 
ripoitiate fétiisMEieate, dàrdno qdalche speranza gK^ 
Timpero fosse per risalil-e alPatuicà sua dignitl^ • fila ^ 
rambizioso Hicimerò vèg^ddólò ci*escére ógni giórno 
'^Kx ia autorità e>{n potére, il Fece crudèlmente uò^ 
ciderepresào Tortotìa a' 7 d^agost;(>déirantio4Bi, d^ 
pò poeé bltr^ a i anni d'impterd. Quella gelosìa me» 
^sinia che àvéa co'iidbttò Ricìihèro à un tal delitto^ ' 
Io consigliò à pórre sul trono liti còtal Serèrò uomd 
da ìlullaf, e di cui altra memoria nòri ci è riìùastii, sé 
non che i Bàrbari profi^ltahdo dèlia sua debolézza in4 
ondefrono dà ógni parte riiniperó. E^li il tennfe |>ei» 
circa 4 Anni, mòrto l'anno 465 per veleno, còme si 
crede, datogli dà Ricimero. Due anni rimase allora 
vacante Tlilipéro occidentale; occasione l/roppo òp« 
portnna a'fiarbàri {)er estèndere sèmpre pia le Ibrè 
conquiste. Ffnàtmènte i. Romàni chiesero a Leone 
iftip. d'OHéhtè Àtitetnió uònip S illustre famiglia in 
C^òsiàntiiiopoli^ e valoroso tìèllè armi, e Leone datagli 
là cornila imperiàVé fnandòllo in Italia Tanno '4^7' 
Egli per ìxvèr favorévole là pòteòza di Ricimero, die** 
^i lina àda figlia iiì moglie. A^actò n'òir Ostante ki 
«[ccèsé prestò tr^à èssi una fìitàl discensione, che sopi* 
, «à per qualche teiin^ dà S. E|^ifan1o vesc. di Pavia, 
si riaccese pòi più cnidèle, e fini còlla morte di An- 
tèmk> uccido da^nicimèrò Tannò 472> e'<:dn un terzo 
slttcchè^iaDièuto di Rònia ibrse jiFci crudele dè^ j^imi 
due. Antemiò ancóra fu con un |)oèticò panegirico lòdà-- 
tè in Roma da A^lliuare Sidònio {Chrm. 2 ) che a^ 
ebbe in ricòoEipeiìsa Touórevol càrica di prefetto del<« 
là città (id:l.ì/ei^.9)^Frà Té altre lòdi ègU tte ésàl^ 
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il profondip studio di quanto gli autidii. 6Io8ofi 
no scritto , e la diligente lettpra di tutti i migliori 
autori greci e latiui » Frattanto Olibrio qhe da Leoo9 
imp. d'Oriente era stato inviato in Italia per sosteae-* 
re Antemio, essendo giunto, quando egli era già mor- 
to^ fu innalzato egli stesso per opera del medesimo 
Ricimero al trono • Ma l'anno stesso e il nuovo imp»* 
radore e Ricimero ancora finirono i loro giorni ^ 
XXI. XXIf V Impero occidentale è otnai vicino all' 

rimpero' ultimo SUO totale sterminici; e una guerra civile si 
fomano. j^gìugQg ^lle altre sue sciagura • QUciprio sollevato al 
trono da' Romani trova un rivale in Giulio Nipote 
a cui Leone imp* d'Oriente, sdegnato^ perchè^ non fos- 
se stato richiesto del suo consenso per l'eleiion di 
Glic^rio, conferisce la corona imperiale. Glicerio à 
costretto a deporla, e Nipote il f^ ordinar vescovo, 
di Salona in Dalmazia l'anno 474t ^^ Iranno se** 
guente egli ancora è costretto da Orestse g^m^r^o 
delie Gidlie e foggire da Roma, o & ritirarsi io quel- 
la città medesima di cui avea fatto ordinar vescovo 
Glicerio, e dov^ egli fu poi ucciso l' anno 49 o* Ore^ 
Bte fa proclamare imperadore Romolo sopraqnomato 
Augustolo. In questo spr^gevol principe-Gai Tlmpe-r 
IO romano* I Barl^ari, di cui io ogni parte eraa pie-* 
ne tutte le Provincie , e di cui erano in ^a)[i parte 
composte le truppe ancor dell'impero , pretesero di 
avere in lor proprietà la metà delle terre d' Italia ^ 
il che avendo lor ricusato Oreste, Odoncre stolto da 
essi a lor capo, si volge dapprima contro Oreste, e 
assediatolo in Pavia, e vinta e saccheggiata quella cit* 
tà , lo fa uccidere i quindi sen va a Roma, e vi si fa 
proclamare re d'Italia; finalmente passa a Ravenna > 
spoglia Augustolo della porpora, e assegnatogli di che 



^rere agiatamente, il confina in un castello presso 
Napoli; e in tal maniera l'anno 4?^ l'Italia e tutto 
l' Impero occidentale si trova in potere de'Barbari, e 
lor suddita e schiara si riconosce quella Roma me* 
desi ma, il cui solo nome per tanti secoli riempiuti 
^yesii di terrore* 

XXII. Io ^où venuto l>revemente accennando ^^n^ 
le principali vicende dell' Impero rom. , perchè esse ^^^^1'^^ 
troppo son necessarie a conoscer Io stato dell'Italiana mìtii-aì 
Ijetteratura a questi tempi • Ognun vede se in un si pi; 
jgraade sconvolgimento di cose poteva aspettarsi ch'es- 
$a fiorisse ielicemeiHe. Le invasioni de'Barbari, le in- 
terne discordie, i aaccheggiamenti, gl'incendj, le stra- 
gi, come condusser V impero alla sua estrema rovina, 
cosi condussero ancor le lettere a una total decaden- 
za- Focili erano quelli che avessero agio per coltivar- 
le j e quelli ancora che aveano e talento e inclinazio- 
ne per esse, vivendo e conversando -continuamente ia 
mezzo ai Barbari, ne contraevano, per cosi dire, una 
cotal barbarie e rozzezza, che troppo chiara si x scuo- 
pre nelle loco opere^ Veggasi ciò che ne abb!am\det- 
€o nella Diasertazione preliminare premessa' a que- 
sto Tomo. Non è dunque a stupire se scarsa materia 
di ragionate e tenue materia di lode per > la. nostra 
Italia ci si offrirà in quest' epoca j anzi ella è coéa 
degna di maraviglia ehe in mezzo a si 'grandi e si 
universali disastri pur non mancassero totalmente gli 
uomini dotti, e si trovasse ancora chi d'ogni suo po^* 
tere usasse felicemente nel coltivarje e nel promuo**^ 
ver le scienze,* 
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CAPO n. 



saerL 

1. I. JLia pace che Costantino diede alla Chiesa, jà 

fiéiri^^ l'onore a cai solIeroUa, permise e die ^raggio a queU 
ad^cMm '* ^^^ ^ Cristiani, che dal lor ministero ri eran chia-> 
con mac- luati, a rivolgersi con fervore ad illustrare co'loro scritti 
racEio*^ cfue'sacri studj co'quali potesse la religione e diffonder^ 
sì più ampiamente, e valorosamente difendersi da'suiA 
nemici. In fatti i più dotti e i più celebri tra'San^ 
ti Padri fioriroo nel IV secolo , o al principio del 
Y cosi nella Chiesa greca eh' ebbe un Atanasio, uà 
fiasilìo, un Gregorio nazianzeno, un Giovanni Griso* 
stomo, come nella latina ch'ebbe un Girolamo^ un 
Ambrogio, un Agostino. Ma noi non dobbiamo parlare 
che degl'Italiani, e di essi ancora ci basterà l'accennar 
qualche cosa, perciocché, come altrove si è detto^ tut- 
to ciò che appartiene agli scrittori ecclesiastici^ è stato 
già da tanti valenti scrittori rischiarato per modo, 
che appena altro ci rimarrebbe a fare che ripetere 
inutilmente ciò che da essi si .è detto, 
if; IL E {H*imieramente io penso che fino da que- 

ccdetlal^ sti tempi Cominciassero i vescovi ed i parrochi an-* 
fewiot^ cera a tenere nelle loro case una scuola, dirò cosi, 
di sacra letteratura, in cui i chierici fossero istruiti 
ia quelle scienze che al loro stato si convenivano. Un 
' canone del secondo Concilio di Vaison celebrato 1' 
anno 529, riferito dal dotto p. Thoroasin (JKscipU 
deBenef.pars 2, lib. i, e. 88, /i. i o ) , rende alla nostra 
Italia quest'autorevole testimonianza : Om nes presbyto^ 
ri, qui sunt in parochiis constitutiy secundum consuetudi" 
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nem, quam per totimi Italiam sa$is iolubriier teneri a>» 
gnovimusy juniares lectares seaan in domo retineanty et 
^eoSy quomodo boni Patres^ spiritualiter nu$rien^e$y Psaimos 
parare, divims lectionibus insistere^ et in lege Domini 
erudire contendcM, ut siìA dignos successores provideant. 
Il qual canone, benché altro non provi se non che 
tìA VI secolo era in Italia ttn tal uso, nondime- 
no sembra ancora che accenni che assai prima esso 
vi si era introdotto ; e tale è in fatti l'opinione del so- 
praccitato scrittore, il quale pensa che fin da'tèmpi 
pi& antichi s'istituisset*ò cotali scuole sacre in Italia; 
il che però io credo dhe non debba intendersi se iiofi 
de'tempi di Costantino e de'seguenti imperadori j poi-» 
che non sembra probàbile che si potesse ciò usare an** 
chef al tempo degl'imperàdori gentili. Inoltre nel IV 
Secolo s'introdusse in alcune chiese dltalia la vita 
comune dei chierici inslehie col loro vescovo. Il pri- 
mo a darne Fesempio in Occidente fu, per testimonio 
di s. Ambrogio, ^* Eusebio vescovo di Vercelli, di cui 
òr ora ragioneremo ( s. Amhr^ ep. 65 tfi Fercell* ) . Or 
ehi può dubitare che tra gli ordinarj esercizj di que*- 
éta vita comune non fossero ancor fissate le ore da im» 
piegarsi ne'sacri sludj necessarj'a coloro che débbo-^ 
no occuparsi negli ecclesiastici ministeri? C veramen- 
te se anche nelle monastiche congregazioni che a que^ 
Sti tempi s'instituiroho, benché ne fosser bandite ìé 
scienze profane, volterò nondimeno i lor fon^atorì^ 
6he lé sacre vi fossero coltivate, come nella Redola 
di s. Pacomio osserva il p. Mabillon ( De studiismonast* 
c.'2,ec.); e se anche s. Benedetto Tolle ohe i suoi 
monasteri avessero una biblioteca, de'cui libri ì mo- 
naci si potessero opportunamente giovar)^ (Reg. s. Bened» 
€.4^8), quanto più è a credere che ciò «& usasse dal 
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clero, a cui «ra necessario singolarmente Tessere pror« 
veduto di quella scienza, senza cui non si possoho e- 
sercitare i ministeri ad esso affidsfti? 

IIL Noi reggiamo di fatti in Italia a'tempi di 
Uomini cui scriviamo, dottissimi uomini che seppero e di- 
in^ii't fendere e propagare felicemente la religione col lor 
prlmie-^ Sapere, e ci lasciarono monumenti gloriosi de'loro 
JfgU;3fìo «tudj. Tra essi io darò il primo luogo a due celebri 
fuLocI- S^^àh c*^® ^ «• Eusebio vescovo di Vercelli e nativo 
Suiiali ^^ Cagliari, e a Lucifero vescovo della stessa città di 
Cagliari. Illustri amendue pel magnanijsnozelo con cui 
ai opposero agli Ariani e al lor protettore Costanzo^ 
fi per gli esilj e disagi che per ciò ne soflEersero, pe' 
quali s. Eusebio ha nella Chiesa il e«ilto di martire, 
come furono per lungo tempo compagni in vita, cosi 
ancora si unirono nel tempo della lor morte, da cui. 
furono rapiti amendue, secondo S.Girolamo (inChron.), 
l'anno 371, s. Eusebio in Vercelli, Lucifero in Ca- 
gliari^ ove egli e ancora venerato con solenne culto. 
Ella è. opinione comune a tutti gli scrittori di Storia 
Ecclesiastica, che Lucifero venuto a dissensione con 
e. Eusebio all'occasione dello scisma di Antiochia un 
nuovo scisma formasse egli stesso, e che i suoi segua-r 
ci avessero perciò il nome di Luciferiani. Ma il ceL p« 
Fapebrochio, uno de'continuatori del Bollando, con 
ragioni a mio parere non improbabili ha dimostrato 
che, benché alcuni scismatici prendessero veramente 
il nome di Luciferiani, egli però non ne fu colpevole 
in alcun modo, e che non mai separossi dalla comunio^' 
ne della cattolica Chiesa (JctaSS.maiiU 5,p. 3o3 ) • 
Òr tornando al nostro argomento, amendue questi 
difensori della cattolica religione diedero ancora pruo« 
wm del lor sapere* Pi s. Eusebio non abblmno; che aU 



«trtte Lettere (Ceillier L 5, p. 459> ^^') J '''a sappiam<» 
J)er testimonianza ài s. Girolamo (De Script. eccLc, 96), 
eh' egli area l*ecato di* greco in latino liiig^jaggio il 
Comento di Eusebio di Cesarea sopra i 'Salmi* Piit 
-opere ci son rimaste di Lucifero tutte da lui indiriz-r 
tate a sostenere la cattolica fede coatro gli argomen^ 
ti non meno che contro il furor dogli Ariani {Y.CeiU 
ììerU 5,p. 384) ec.)* Il valoroso ab. Gotelier ne ap- 
parecchiava^ come egli stesso afferma, una nuova eàì" 
tìone (innot, ad PP.apostoLp. l'/j ); ma convien diro 
che dalla morte gli fosse vietato il condurla a fine« 

IV, Un altro difensore ebbe la religione a que*- tv, 

sto medesimo tempo in Giulio Firmico Materno sici- pirmico 

liano di patria. Due opere di troppa diverso argO'- JJ*"'"" 

iiiento abbiamo sotto uri tal nckne; cioè & libri di 

matematica presa in quel senso in cui allora comu** 

nemente ìntendevasi, cioè di astrologia gitidiciaria^ 

ne'quali egli raccoglie tutte le superstiziose osserva- 

xioni che di essa son proprie, e tutto ciò che a dife-* 

tSL di essa si può recare, valendosi molta del poetmi 

astronomico di Manilio, di cui per altro non fa alcir- 

•na mendonèj e tìfe è perciò da alcuni tacciato quarl 

plagiario ( V. Le Clerc Bibt. chois^ U 2, art. 5 ). L'altra è 

un libro da liri intitolato ? De errore prophan^riim reìt^ 

gimum, in em as(sai bet^e dimostra la falsità della rcf* 

ligion de'GeBtili. Quindi il Baronrio (Ann. ecch ad art. 

555 ), il Tillemont (Hist. des Emper. in Constant, art^ 

■67 ),il CeiHier (t. 6, ^. i J, ed altri pensano che due 

tmtorì del' medesimo nome si debbano ammettere^ 

tino cristiano autore" del libra contrd i Gentili, Tal- 

• fra pili giovane Idal^ltf^ autore delFopera d^astralogià^ 

Ma<no0 potrebbesi egli-^ire che Firtiiìco fosse prim^ai 

UbUtra, e allMaf S(3^ivess« i libri siafpetstizfosi, jpo^èìai; 
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fatto cristiano scrivesse in difesa della sua medesioM 
religione ? Cosi di fatto pensan alcpni, e tra essi \l 
Fabricio ( Bibl. laU L 3, e. 8 ) . Ma una grave di{ficoI«<- 
tà si oppone a un tal sentinlento^ Firmico scrisse, a 
almeno compio i suoi libri d' astrologia dopo 1' «i*- 
no 3 5 5, perciocché egli fa in essi menzion diLoIliaoo 
come d'uomo ch'era stato console ordinario ( U 8^ 
e. iS), il che appunto avvenne nel detto anno 3 5 5 (V* 
Fast, consul.) . Non potè egli dunque compir prima 
quest'opera, benché il Tillemont per varj argomenti 
s'induca a credere ch'egli la cominciasse fino da'tem* 
pi del gran Costantino ( note 3 sur Constcntin ). Al con- 
trario il libro contro gli errori d^' Genttti fli da lai 
indirizzato a'due fratelli imperadori Costanzo, o Co-, 
atante, o^ come in altre edizioni si legge, Costantino 
accostante, e, qualunque di queste due lezioni noi 
Togliamo seguire, cónvieu certamente supporre che il 
libro fu scritto assai prima dell'anno 355, perciocché 
Costantino il gìov. mori l'anno 34o, e Costante 1'aah* 
no 3 5 o, e quindi egli è necessario il confessare che 1' 
opera astrologica fu composta più tardi di quella 9 
difes£^ della religione. Se dunque nion sembra proha*- 
bile che un Cristiaqp fosse superstiziqso. seguace delV 
astrologia giudiciaria, il che certo ia quei primi se^ 
coli non è a credere, converrà dir véramente che 
due siano stati presso al tempo medesimo gU autori 
del medesimo nome*. 

V. Intorno a s. Tenone vescovo^ di Vermia nuli^ 

s. Zeno* U si é Stabilito fondatamente fino a questi ultimi aar 

▼odi Ve- ni. Perciocché quasi tutti seguendosi, fcomi suole. a w 

' venire, l'uà Jl'altrQ, hanno scritto ^M i Trattati sotto 

iì nome di lui pinbUicati altM don erano ch< una 

Raccolta di sermetoi presi da diressi aittori; • molti 



Aacwa haoqo er^ditfo qh'^U virasse a'tempi dell^ 
tmp. Gallieno. Il march. Maffei è stato il primo che 
abbia ftU« cose di questo s. vescovo recata pia chiara 
lu«e; e poacU gli eruditissimi fratelli Ballerini le 
kaii»^ rijurbiarate per modo nella e^dizione che delle 
Opere di lui hanno fatta Fanno i/Sg in Verona, elio 
omià non vi è più loogo uè a questione né a dub^ 
laio (a)^ Esfi dunque han chiaramente mostralo ( 01 
Pfoleg» TcnoaioA) che $. Zenone tenne la cattedra di 
Ven>n«dopo la metà del IV secolo^ cioè tra gli anni 
3S& e.38o; • ehVgli è veramente Fautore de'gS trat« 
lati ao varj avgomenli saeri^ e singolarmente scritta- 
.tali, «he divisi in due libri si veggono in tutti i co* 
dici a penna, benché in <osi egli abbia imitato Lat* 
taiiaio e s. Ilario* Essi hanno ancora valorosamento 
diCdsa la dottrina del s. vescovo dalle accaso ohe da 
alenai contro di essa si eran mosse ; e iinalq^ento 
tatto ciò che appartiade alla vita, alle opere, al caU 
to di èsso^ hanno colla eonsueta loro erudizioma e djU 
ligenza illustrato^ A me basterà dunque l'aver qui 
accennato in breve ciò ch'essi dimostrano ampi»% 
mente, e aggiagoerù solo ch'essi con qualche prob»- 
bile cooghiettuta pensano che s* Zenone fosse nativa 
di Cesarea nella Mauritania^ Ma ben ci dee esser leu 
cito il dargli It»^o tra'oostri per la cattedra vescovi* 
le oh'ebbe tra aoL Ed egli ancora dee ottener buoa 
toome tra'coltivatori della letteratura, perciocché lo 
atiie da lai osato ha una ootal dolcezui ed eleganza 



(^) Il «h. monsig. Gio« Jacopo Dionishcan. lii Verona d 
ha data nel 1784 un'italiana versione delle Opere di s. Zeno* 
ne illustrate con note , premessaTi ima nuova Vita del •; r^ 
•cove . 
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liua propria, che di rara s'incontra ne^i scrittori él 
questi temjn*. 
rie. VI. Celebri ugualmente furono al medesime 

icrjo t^' tempo due santi vescovi di Brescia, s** Filastrio, e ^. 
denzo^di Gaudcnto che atf.FHastria saccedette in quel vescova* 
BreMia. j^ circsL l'andò 38 7« La vita e le opere di amendcis 
{Sono state con sonim» erndiziotie illustrate dal dottk 
can. Paola G£^liardi nelFedizione de'PP*- Beesòiaiii 
Yàtta Vanno 1738, il quale gli ha aùcOra' difesi coo^ 
tro l'ingiusta censura cherH troppo severo e poco esafl^ 
to Dupin ne ha fatpo nella sua Biblioteca deglir scrit* 
tori ecclesiastici. Di qual patria essi fosscM, non si 
può né accertare, ne conghietturare.'S. Gaudenzo peirò^ 
sembra cht probabilmente si possa creder bresciano^ 
eome osserva il mentovata scrittore^- Di $•- Filastrìd 
abbiamo un£^^ Storia delle antiche eresie, in cni^ ben* 
ehè non veggasi sempre quella esattezza e precisione 
che instali opere si richiede, abbiam nondimenatan* 
te e si' pregevali notizie, le qaaU invano cerchereb^ 
bendi altrove^, el/essa è'giustamente «vutaingran^con^ 
to dagli eruditi. Di s. Gaudenzo abbiimaaletmi Ser^ 
moni, di cui il- Tillemont, giudice certamente miglio* 
re as^ai del Dupin, parla con molta lede {'Ménp.f&M 
fBist. eccU't. 1 o, j». 5 8 6 ) ^ 
vn. Vlf. Alquatrto più tardi fiori r. Paolin<f vesoov» 

nòvcs!:o- ^^ Nola, alla qtfal sede ei fu iiknakalo Panna 4 io, a 
^^laf' '^ tenne fino al 43i* Noi non contrasteremo a'Frtfi* 
cesi l'onore di annoverarla tra'lora nomini illustri^ 
poiché ei nacque nelle Gal He, e vissevr per alcun 
tempo, e vi ebbe a maestro il cel. Ausonio. Ma Fes* 
Sere egli nato di famiglia' senatòria rontana, Fessfer ve^ 
QUto ancor giovinetto in Italia, e I,^avervi soggiornate^ 
per lungo tempo, l'esservi poi ritornato l'aund 394f 



y 



yè V&^evyfi vissuto per lo spazio quasi di 4^ dmti fimr 
alla sua morte, dà a noi pure un assai mi^giore di'- 
ritto di annoverarlo tra^iostri. lo non tratterrommi pe** 
i^À a esaminare ciò che a lui appartiene, intorno achf 
tà. posson vedere , oltre a tutti i tràfttatori della storia 
e degli scrittori ecclesiastici, il eh. Muratori (Anecd^ 
taU 1. 1 ) , e Terudito p^ Remondini Somasco che no 
ha scritto con diligenza ed erudtzion singolare f 5ror« 
èccLdi Nola f* 2 ) • Oltre alcune sue opere che si son<r 
Smarrite, molti poemi egli scrisse^ e parecchi di essi 
in lode del suo 9. Felice di Nola* e molte lettere an» 
ebra a diversi anlici. Se gli uni e le altre non ci fos* 
^ero tra le mafni, nbi avremmo ad essere inconsolabi- 
li della lor per'dita: tanti e sj grandi elogine v^giam 
fare dagli scrittori che a lui furono ugnali. Le lodi 
èhe ìie dice Ausònio (ep. iQ^etseqi)^ son tali ch'ia 
non so qual maggior encomio potesse egli fare a Vip» 
gilioy o a Ciceróne. Aùche altri scrittori di quel nte»- 
desimd teiàpo ne parlarono in somma lode, e i loro 
elogi si pòsson vedere raccolti dal sopraccitato p. Re- 
mondini ( /. c.pé 189, 469, ec.)é E nondimeno chiiin*» 
<|ue Ora legge i Poemi e le Lettere di s. Paolino, qu«i- 
tó più ne ammira la pietà, la perizia nelle Sacre ScriKi 
ture, e una cotal sua particolare dolcezza e soavità^ 
tainto meno ne loda l'espressioni e lo stile, che non si 
{>uò negare che rion sia basso ed incolto • Esso però è 
toigliofe di quello che allora comunemente si usava 
iinche da'piii dotti scrittori ; e certo Io stile di s. Paol»« 
fio nelle sue Lettere è assai meno incolto di qudlo di Si** 
dodio Apollinare che vivea versoli medesimo teroipo^ 
e che godeva la fama di eloquente oratore. Quindi al 
paragone degli altri poteva s. ][^aolino sembrare un' 
ttnovo Tullio e un nuovo Vii^lio. E a ragione gli si 
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-dee graa lòde; ohe raoUp studio e diligeoza non or-» 

diniiria couveoira usare a que'tempì per non essere ia 

tatto barliaro fra taata barbarie. 

▼m. Vili* Due altre chiese d'Italia ebbero a questo 

Griioió- tempo veSGOi^i per santità nou meno che per sapere 

Muri^" famosi, Aavenoa s, Pier Grisol«^o di patria imolese^ 



Torino s. Massimo. Al primo il sopranoome 
sne di Grisologo rende testimooiauza del pregio in 
coi se ne avaana i discorsi. Molti di essi ancor ci rì- 
mangoQOy ae'quali eerto si scorge iogeguo^ soavità ed 
eloquenza^ eoo uno stilis però, che non può piacere 
a chi ha buon gusto di vera latinità, ma che allora 
dovea sembrare io confronto di quello che dagli altri 
tt osava, come sopra si è detto, elegante e colto. Egli 
fo ÌDoalzate alla sede di Ravenna verso l'anno ^55 ^ 
e la morte se ne dee fissare all' anno 449 * ^^ ^^^. 
•e delle <^re da lui composte, hanno trattato con sin^ 
gelar diligensa il p« Sebast. Paoli. che di esse ha fat- 
ta iiaa nuova e assai pregevole edizione, e il p. abato 
Cvinaimi ee'eaoi Scrittori Ravennati (^2,p. iS/^ec.). 
JDi s. Massimo vesc* di Torino ha scritto ernditamea- 
te la Vita il can. Piergiacinto Gallizia. Ma ciò non 
•estainte molte cose ancora s'incontrano oscure ed in- 
certe sulla nascita, sull'età^ sulle opere di questo cel. 
Testovo. Noi possiamo sperare che fra'molti dottissi- 
im uomini di cui va al presente adorno il Piemonte, 
e singolarmente la capitale Torino, vi sarà chi pensi 
ad illustrarne diligentemente la vita, e pubblicarne 
con nuova ed accurata edizione le opere, separando 
Ciò che a lui appartiene, da ciò ch'è di altri (ajj. Io 



(a> P^r opeia aiagoIànBents del regnaste pontef. Pio VI 



accennerò qui spUmeate ciò eli? ài lai dioe G^niit- 
dico ( 2^ yiris III. e. 4 ) che il chiama assai versato 
nello studio delle Divine Scrittare, ed abile ^ istroi*- - 
re U popolo parlando anche sema apparecchio; e 
quindi rammentati parecchi libri e molte omilie da 
lui composte, couchiude eh' egli mprl regnando Oao» 
rio e Teodosio il giovane. Alcuni però» invece de^ 
parola ntoritur usata da Geuoadio vogliono che si leg- 
ga .^omi^, per conciliar con ciò che dice Gennadio, ciò 
che da altri monumenti ricavasi, cioè d&-eg]U assistet- 
te a'Concilj di Milano nel ^5iy e di ROmanel ^6B^ 
Ma il eh. Vallarsi afferma (Ua, Op. S.HieHm. jv 060) 
che a ciò si oppongono tutti i Godici a penna^ ae 'quag- 
li leggesi moritur. 

IXé II più celebre fra tutti i vescovi di questa tx. 
età fa s. Ambrogio di Milano • E^i ancora è $tate broguT" 
da'Maurini autori della Storia letteraria di Fcaaeìa 
posta tra'loro uomini illustri (/• i, part. 2y p. 3 a 5^ 
perchò a caso ei nacque nelle Gallie, ove Ambro^ 
euo padre era allora prefetto • Ma io non eo percbè 
abbian essi dissimulato che il padre era remano di 
patria, e abbian détto soltanto ch'egli era di una defi» 
le più illustri famiglie dell'impero- romano . Di fat-** 
li esseiidp ancor giovinetto il nostro santo sen venne 
a Roma ( PauIUnus in ejus vita n. 4 ) ? ed ivi attese agU 

• 

ttudj con si felice riuscimento, e perorò «icor nelle 



aU>iam9 fioalmente avuta l'anno 1784 dsMe stampe di Roma 
ima bella edùione delle Opere di s.- Massimo in folio , rao« 
c^te da molti codici mss. , ed illustrate dal p. Bruno Bruni 
delle Scuole Pie. Ma della vita del s. Vescovo pi^ si è potu- 
ta èapare, per mancanza di moniimenti} di cib ch'era gt^note» 
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■ taase <$on tanto applauso (ib.n. 5 ) , che da ProW 
prefetto alIoF del pretorio fu scelto a suo consigliere ; 
'« pdscìa prese le insegne di console fu mandato a reg->^ 
gere la Liguria e l'Emilia, e venne a fissar sua dimo^ 
i*a in Milano. Della maniera prodigiosa con coi egU 
(il eletto vescovo, delle singolari virtti di cui diede 
di continuo chiarissimi esempj, delle; gloriose impre- 
se del suo vescovado nel resistere coraggiosamente agli 
Ariani sostenuti invano dalFimperadrice Giustina, e 
nel mostrarsi in ogni occasione universale e amanti^ 
•simo padre della sua greggiti, della sua fermezza nel 
condurpe a pubblica penitenza l'imperador Teodosio^ 
e di tutti gli altri «unmìrabili pregi di santità, di 
prudenza, di zelo, di cui egli fu adorno, io lascerà 
ohe ognmio consulti que^tanti scrittori che ne han 
ragionato •< Egli mori Panno 3 97 in età di soli 5f 
anni • Le molte opere cher di lui ci sono rimaste, par^ 
te d^interpretazione della S. Scrittura, parte di' let- 
tere, e parte di trattati e di libri su diversi sacri àr^ 
germenti^ sono un onorevole testimonio del profondo 

, sapere di questo 8. dottore « Se sé ne tragga un tropw 
pò fiHsquebteuso* del setìso allegorico della Scrittura^ 
egli è cevto ch'esse non sono itiferiori ad alcuno, e 
superiori a tuoite delle opere di altri scrittori di que- 
sto tempo; e che in esse vedesi eloquenza, vivacità^ 
forza, e spesso grazia nmn ordinaria v La perizia^ ciaf 
egli avea della lingua greca, gli agevolò il valersi del-^ 
le opere de'Padri di quella nazione , e singolarmente 
di Origene, da cui P^rò con saggio discernimento ei 
non trasse se notecii^ eh' era cionfaritìe a'dogmi del* 
li' cattolica religione. K sembrato ad Mentii che s. Gi^ 
rolamo parlasse di lui talvolta con qualche disprezzo ;^ 
m^ è a kggere la be)la apologia che sa ciò' ne ha |*at->r 
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%a il daUlsi« ed esatl^s. p. Gioranui Stiltingo ( Jcte 
SS.sept.t.S)^ 

X. Noi dovremmo qui far menzione di molti x. 
ancora tra'romani pontefici, che ci lasciarono monu- so^apail 
menti del lor sapere.; ma per amore di brevità in un 
argomento che non ha bìsogqo di essere illustrato, ci 
basti l'accenaar qualche cosa di due tra essi più cele- 
bri, cioè di s.Damaso e di s. Leone il grande. S.Damaso 
da tutti comunemente^li autori vien d^tto spagnuo- 
lo. Ma il Tillemont fa veder chiaramente (Mém.pqur 
VHist. eccl. in Darti, art. 1, note 1 } che il padre di lui 
viss^e in Roma la più parte de'giorni suoi, e che non 
ki può in alcun modo dubitare che s. Damaso e Irene 
sua sorella ivìipur non nascessero. Ciò non ostante V 
erud. can. Francesco Perez con uua lunga e dotta dis- 
«secta^ìone pubblicata in Roma l'anno 1766 ha. pre- 
sso a ribattere gli argomenti dèi Tillemont, e a mo- 
strare che s. Damaso fu veranaeùte spagnuolo. Io non 
voglio entrar in ciò a contesa, e per far qui menzio-* 
ne^ di questo s. Pontefice a me basta che ei passasse 
in Italia dm'en la più parte della sua vita, il che da 
niuno si nega (^). Sollevato alla cattedra di s. Pie^o 
l'anno 366 , e cessate dopo due anni le turbol^ze 
dello scisma contro di lui ^ sollevato da Orsino, egli 



C*') Io non ho preteso qui di decidere la qiiistione sulla 
patria di s. Damaso, benché mi sia mostrato favorevole alFo» 
pinìone del Tillemont che lo dice italiano. L*ab. Lampillas 
(/. 2 , p. XX9, ec. ) ha seguito il Bayero, « ha messi in nuo* 
To lume gli argomenti che provano eh' ei fa spagnuplo, i quali 
certo han molta forza . Io ripeto che non voglio aisputar su 
ciò, e che per parlar di s. Damaso mi basta ch'ei passasse in 
Italia la maggior parte della sua vita. 



^ 
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tesse felicemente la CUesji fino all'anno 384^ ^ A^ 
posson vedere presso gli scrittori della storia ècclesif» 
stiéa, e nella dissertatione premessa alle sue Opeie 
iiell'edieione fattane in Roma Tanno 17S4 1^ <^se oa 
lui operate • Io debbo solamente riflettere che a que^ 
ito pontefice noi dobbiamo singolarmente gli .eruditi 
traragli di s. Girolamo intorno alla S. Scrittura, chV 
gli per comando di lui intraprese* Delle Opere di s* 
Damaso parla con lode lo stesso s. Girolamo (De Script. 
eccLc^ 106); ma altro non ce n'è rimasto che alcune 
lettere e alcuni sacri epigrammi, i quali però, come la 
più parte delle poesie di cpiesto tempo^ son più pre^ 
gevoli per la pietà che per FeleganzaT 

XI. Niuno contrasta all'Italia l'onore di essw 
s. Leone Ift patria di 8» Leone ^ ma tra loro perciò contrastano 
^iru- nella Italia stessa la Toscana e Roma. Il Quesnello 
però e i dottissimi Ballerini ( Y.S.Lean. Op. ed. vcBk 
t.3,p.599) ^ Ron^A più che alla Toscana si mostrano 
favorcToli. Io non mi tratterrò a narrare le grandi 
cose da lui operate nel suo pontificato^ coi egli tenne 
dall'anno 44 o ^^^ al 4 61, e il combattere e l'atter^* 
rar ch'egli fece le eresie de'Manichm, de'Pelagiani^ . 
degli Eutichiani, e l'eloquensa con cui indusse Atti^ 
la a ritirarsi dall'Italia, e Genserico a non usare del*» 
le fiamme e del ferro contro di Roma, la moltitudine 
. e la magnificenza degli edificj da lui ò innalzati, o 
ristorati, e tutte in somma le virtìi e le intraprese 
di questo s. Pontefice, che gli acquistarono a ragione 
il soprannome di grande. Intorno a ciò si posson leg-* 
gere le dissertazioni dèi sopraccitato Quesoello, e 1' 
erudite note ad esse aggiunte da'Ballèrini, i quali pcjp-^ 
altro confessano che una nuova e più esatta Vita di 
questo grand'uomo cpuTerrebbe formare eoa più di-' 



ligèiizà, che non siasi fiitto finora. Io rifletterò sola*^ 
luente ciò che più appartiene al mio argoiiieoto, eh^ 
^i fatto pontefice chiamò a sé i piti dotti uomiili 
che allora Tessero nella Chiesa, per vaWsi del con*» 
aiglio e dell'opera loro ( V.Op.5.£een.2.c.p»4s6). E 
eh' egli stesso fosse nomo tion sol nelle Sacre^ tnii 
ancor nelle profane sciente profondamente vers^to^ ' 
ée ne fan fede le Lettere e i Sermoni, che di lui ab** 
jbiamo, nelle quali oltre Una giusta ed esatta dòti» 
trina vedesi una gravità e an^eloquenza non ordina* 
ria, che in meno ancora a uno stile, quale allora il 
usava, non troppo terso, piace ciò non ostante ed al^ 
letta assai. Quali sian le opere che a lui falsamente 
A attribuiscono, reggasi presso i suddetti autori. Nel 
Ditionario degli Autori Ecclesiastici stampato a Lyon 
Tanno 1767 si dice (t*3,p. 1^0} che l'ultima e la 
più corl-etta edizione delle Opere di s. Leone è quella 
pubblicata dal p. Quesnel l'anno 1 6 7 5 . È egli possibile 
che in Francia si tardi giunga la notizia de'buoni li- 
bri che si stampano in Italia, ' che iri ancor non al 
sappia delle più esatte e piti pr^evoli edizioni che 
ne hanno fatto tra noi il dotto p. Cacciari in Roma 
Fanno i75S, e i chiariss. Ballerini in Venezia Fan* 
no 1756? 

XII. A questi vescovi e a questi pontefici per xil. 
santità non meno che per sapere illustri vuoisi ag- dì^A^ih 
ghignerò ancora il cel. Rufino che, comunque non '*^*' 
possa ad essi uguagliarsi nella fama d'uom santo, in 
i]uella nondimeno d'uom dotto non fu inferiore a4 
alcuno. Di lui piti ampiamente e piti eruditamente di 
tutti han favellafo monsig. Fontanini ( Hwr. Utu aquiU 
i. 4» ^ ) 9 il P* de Rubeis\domenic. ( Monuin^ aquil. e. 8, 
et^Disfi de Taranh Itufinò)^ e il sig. Giadgius. Li- 
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roti (Notiz. de? Letter. del Friuli r. i,c. 6 }, i quali han-» 
Ito con singoiar diligenza esamitiato ciò che a Rufijio 
e alle Opere da lui ceoiposte appartiene . Egli viea 
detto aquileiese pel lungo soggiorno e per la profes- 
sione della vita monastica ch'egli fece in quella città* 
Ma è certo che Aquileia ooa ne fu la patria , come 
eoi testimonio dì s. Girolamo provano i mentovati 
scrittori. Qùal ch'ella si fosse, il che non è certo ab^ 
Bastanza, essa fu certamente un luogo ad Aquileia vi<r 
duo, in elle tutti convengono i detti autori. Nondi*» 
meno ad altri u' è sembrato altrimenti, ed alcuni haQ 
fatto Aufino alessandrino, altri romano, altri spagnuo^ 
Io, altri portoghese, altri di altra patria* Le opinioni 
de'quali dagli scrittori medesimi si dimostra che noa 
hanno alcun probabile fondamento. £ lo stesso di-^ 
casi della nuova •« non più udita opinione dell' abi 
Quadrio, che sul nome di Tiranio, che da alcuni si 
dà a Kufiuo j e su qualche altra frivola congettura, il 
fa nativo di Tirano nella Valtellina {Diss. siMa Vaiteli^ 
u5yp. 126}. A questa mia Opera non appartiene V 
entrare all'esame delle controversie ch'egli ebbe a so^ 
stenere con s. Girolamo, delle vicende a cui per es^e 
fu esposto, e de'libri scritti dall'u na e dall'altra par-* 
le. Tutto ciòji potrà vedere presso i mentovati au<* 
lori, e presso gli altri scrittori della storia ecclesiasti- 
ca,' a'quali però conviene aggiugnere le altre volte ci-t 
lato p. Stiltiugo nella bella difesa eh' egli ha fatta di 
$• Girolamo ( Acta 55. sept. r. 8 ) accusato di avisril 
nelle controversie con Rufino oltrepassati i limiti di 
una giusta moderazione. Non si pub nondimeno negai 
re a Rufino la lode di essere stato uomo singolarmente 
dotto, comi^ le sue opere stesse ci mostrano apertamene* 
ie# Ei. mori in Sicilia l'anno 410^ o Doa molto dopo* 



S^H. io Imcìo 4i par Iure Ai altri «he a f 110910 xiir.^ 
4«mp^ -madesittio ia tali «mdj furon famosi iu Italie ; tcritcorl 
^iohè ttii sono profilisi •diooo parlai^ $e non di pa»*> ^*]^^'* 
^ilggio di tale avgonieùto, «u cui taaU maieotcutnàiii 
4i«iQSo già4scritlo in maniera che appena vcala ehe a^ 
^gkigfieise alle erudite Wo fatiche. Di j. AgoMìao poi 
^e di 6. Girolame B09 debbo fare parola, ats non «»» 
-^Uo iaeorrere ad difetto c^e spesso in altri hp ripsae- 
SOy di «svrparé l' ijtrui ; percioediè uiua di essi fii 
itidiaiio di patria ; e benché ri «bitassetie per quaU 
Nolie ^empo, oca ti iSoeer^ noudioMio «1 stabil diinop» ^ 
'V»y éhe poistatno a giusta ragione anno^orarli tra'no- 
.«rtri. Solo di 6. agostino ci oonv^rrà dir qualche co* 
-eaoel Capo «cguente par l'ifispiogo di professor di 
jrettoirica^ che pei* j|rev.e tieippo ^ei aosttow ia JUiiiia 
-^ io fililaao. 

c A p o m 

Oratali j^ IRaori e &ramaUcip 

f. rx 4are una giusita idea ddlo stato a caioimn i. 
^ studj o le belle lettere a questi tempi ia Italia , n!f ?a1- 
jsembram opportuno il prender ugcoraii^iAnieoto qa7sto^ 
ooa alalia poena, come finora abhiaoi fatto, ma Adi* [;j;KoaMni 
eloquenza, alld quale alamo or costretti per la «eais^ 
'4ezca ddla materie a oongio^gere ancora tutto <fi)6 ' 
che af^i<tiene alle pubbliche aoudle, e «'professori 
éi eloquèttza e 'di gramatica. Perciocehè in tal «nodo 
reggendo ehi eran coloro che s^r^ivane a^i 4tri 4i 
«sempio ^ di guida, erremo a meravigliarci meno al 
rimirare le funeste rivolasieni che ae eoft^iMn '^ 
atudj^ Noi vedremo la letteratura itiEdiana, ^ingoiar- 
niente in Àoma, eonsèrv an ftUcora noa cotal *pp*^ 
Tmo IL Partt II 36 
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arenza di maestà e di gfandezza^ e rivòlgere a %h f Qt« 
torà gli occhi e Famaiirazione degli stranieri ; ma real» 
mente decadere vieppià ogni giorno ^ e non 4»staat0 
lo sforzo e l' industria di alcuni protettori e fomeat»" 
tori delle belle arti accostarsi alla sua estrema rovina, 
n* IL E per cominciare da' pubblici professori di 

ri d'do^ eloquenza, che furono in Roma^ noi ne troviamo pa« 
ln°Romaì ^^^^9 de'quali gli autori loro contemporanei ci di- 
^t^ri- ^^^ S^A^ ^^^9 talché noi gli crederemmo quasi riviH 
^* li di Cesare e di Cicerone^ Ma le loro opere che ci 
sono rimaste, ci fan conoscere doversi detrarre molto 
da cotai lodi, e ci mostrano che il buon gusto era 
4dlora cosi - universalmente corrotto , che grandissirni 
encomj facevansi di tali scrittori, i quali a' tempi di 
Augusto^ se avessero/ usato di quello stile e di quel 
gusto che in essi veggiamo, non sarebbono stati uditi 
che con disprezzo. Uno di essi è il cel. Mario Vittori» 
no africano, di cui già abbiam veduto di sopra che 
allor quando Giuliano fece comandamento che i prò* 
fessori cristiani dovessero abbandonare le loro catte* 
dre, egli senz'altro lasciò quella di eloquenza ^che te-* 
Beva in Roma» S. Agostino lo «salta con somme lodi 
{/• 8 Canf^c* s ), e il chiama vecchio dottissimo e ver- 
satisaìmo in tutte le arti liberali, che molti libri de' 
filosofi avea letti, e esaminati^ e rischiarati, e alcuno 
opere di Platone singolarmente recate in lingua lati» 
na, maestro di tanti nobili senatori, e che per là fa* 
ma del sue magistero avea meritato e ottenuto Ponor 
di una statua nel Foro di Traiano. Quindi soggiugno 
che allora era ancor Vittorino idolatra, e descrive 
poscia come per opera di s* Simpliciano ei venisse al* 
la Fede, cqi dopo aver seguito per alcun tempo oc* 
«ultamente^ ne ìéce ppi nella Chiesa pubblica prafes* 



%ìbttfe^ ìdelU stima in cui era presso i Romàni Mario 
Vittorino^ e AMa, statua ionakatagK fa testimoniantM- 
•za ancor s. Girolamo. Il pw Caraffa citando questo 
^^asso della Cronaca cosi Io legge ( Hiir. C^mtu rem. 
•s» 1 , p.8 4 ) • Fictorinus rhetor^ et Donùtus grammaticus mo- 
:gi$tri €t pr^ceptores mei Roma insignes habebantwr. Ma 
realmente s. Girolamo ha cosi « Flòioriaui Rhetar^ et 
ibonams grammaticus pneeeptor meus Romég insignes 
4tabentur» E altrove egli dice bensì (Pr4f. Comment. 
dnEp^aà Gulat.) che Vittorino faceva scuola di retto-» 
tica in Roma ; ma cK'egli ne fosse stato scolaro , ilol 
'dice mai* Or questa si grande stima che avevasi di 
, Viitorino, ci potrebbe far credere ch'ei fosse veramen- 
Ce -colto ed elegante scrittore. E nondimeno le Opero 
che ne abbiamo^ cel mostrano assai inferiore alla fa- 
ma « Alcune di esse appartengono alla rettorica e alla 
gramatica, e sono state stampate nelle Raccolte do' 
ì>etori e de'gramatici antichi , fra le quali abbiamo 
vtn cemento sui due libri deir/m^enzioDe di Cicerone. 
Altre barino argomento sacro, e fra esso quattro libri 
contro gli Ariani, due opuscoli pubblicati dal p. Sir-' 
mondo ( r. 1 ejus Optile alcuni altri che veggonsi nel-> 
la BiUioteca de' Padri ( r^ 4 c^^^' ^8^ ) 9 ^^^^^ alcuni 
conienti sulle Epistole di s. Paolo, di cui si cita dal» 
lo stesso p. Sirmondo un codice mss. ; finalmente un 
poemetto su'sette Martiri macòabei ( Y^ CeiUier t. 6^ 
p. 26 )« Or in tutte queste opere, e nelle dogmatiche 
singolarmente, vedesi uno stile rozzo^ incolto e oscu» 
rOy eh' io non so intendere come potesse aver si graa 
plauso ; oltreché s. Girolamo lo riprendi (l'C*)y P6i> 
che non avendo egli fatto studio sulla Sacra Scrittu* 
ra, volesse nondimeno trattar questioni di religione 
e di do^ma. Quando ei morisse, non si può afferma- 
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re preciftsmeate» Come però 's. Agostino no parla 
qvr^l d'noteo già trapassato^ quando egli *§ì volse a 
JHoy «ohrieti dii^e che ciò accadesse ^rìma dell'alano 
986 -in <mi a-venne la coorersione del tnedesimb 
Muto^ 
fir. in. Pici celebre antera fb verso il tempo me^ 

ioSsta"** desimo tm sofista greco che tetiite scoola pubblica d' 
%tcfo, jgi^qi^^nra in Roma , -cioè Pxjoeresio, di cui abbiam 
parlato Del Capo primo di questo libro* Eunapio che 
ne ha^ imrgatnente scritta la Vita, dice ( Fiu SopKc. 8 ) 
tì^e ià isl grati fema egli renne, t:lie a lui pure fu in-* 
Dalmata una statan con questa gloriosa, o, a dir me*' 
l^lio, gonfia iscriafione : Regina Rerttm Roma Regi Èto» 
"quentia. Io crederei facilmente «he fosse questo un 
t'acconto finto a capriccio, poiché Eunapio a itnita* 
tion di Filostra[to ci nairra talvolta de'suoì 'Sofisti' co^e 
ìitòràviglio9e ^ qoaii incredibili, e ci dà motivo di 
to^pettare éhe k «te Storia noti sia troppo saicera. 
ISa rifIiétteti4o che Proeresio era cidrtiano, ed Eutia- 
pio gentile, senAi^a difficile ch'egli v^olxrsse esagerarne 
oltre il dovete te lodi. Di Proeresio fecea put%rati-r 
4e stimi» lo sftesso Giul^^iano, e ne abbiamo in pruova 
tiùa Ietterà piena di elogi, tW egli gli scrisse (fulian, 
i?p. 2),ie ifl privilegio accordatbgli di conti nq;ai^è fi sut) 
liiagìstiBro, benché cristiano ; dtel qual lienefibio pe- 
yò, comie abbiam ^tto, non volb usar Proereirfo. Lì- 
))aù;rt> ancora -ne parla con gmndi elogi, e dice chte 
Ictifia-dtrttrina t coli' eloquenza, di cui era adorno, 
tieodevàsi bent^titerito di tutto il mondo; e noti solò 
Rammenta h isfatuaihnàlratagKiullòma, mauti^àlttfa 
>ncona,di'ctti fut^iiortlto in Atene '(ep.tì78,>. i5C 
>(l.^mjtó, 1^^ ).Fiua!lme«te ancbiB ls. ^fegotìii ìfe- 
«ianzeno cei ra|^pre9éùtft trome uomo di un' Ammi^^-»^ 






inie eloquenza! in mìxk epigramma con cXii ne piange lat 
ino^te (Marat, Anecd.gr, p. t). Eunapioaggiuoglechtf 
^ujindo egU da Ro^jna tornar voUe ad Atene, i Roma-* 
ili il pr'egarono die maadasse loro un discepolci ^ 
ch'egli scelse a tal fine uq cotal Eusebio alessaodrioio^ 
uotàa^ dic'egliy oppprtaua per Romani. percio<;diè av-' 
lr^zu> ad adulare i potenti^ Colle quali parole ei rpr*;- 
i|i^ per vero dire un pòco vantaggiosa c^attere de^ 
Romani di questi tempi* 

IV. 11 p. Caraffa ti^a ì professori dell'ateneo rd» tv. 
trtaoo annovera ancor s. Girolamo (/.e), e a provar-^ cssì^eV- 
lo. si serve di un passo tratto dalla Regola delle mQ-< gfagnèr-< 
nache inserita tra le sue Opere , ove dice ic* it )i Joi*,J^'* 
Me ,. antequam vigesimum armunt MaUs . attinger era ^ 
wbs^om^ inswnnuM pK^legerat raagistntìn m amni^ 
hks pene liberalibus disG^UrUs. Ma coavien dire che il 
p. Caraffa nan al^bia avvertito esser quella un' ope-^ 
retU supposta al .s. dottore^ e ciji per consentinienta 
ancora degli antichi editori non che de'recentiw Egli 
é vei^ però chef sw. Gerolamo venne a Roma fanciulla 
pei' coltivarvi gU studj^ il che ci mostra ch'erano essi 
in gran fama anche qe'paeti stranieri* Racconta e^U 
stesso ( Comm. in Epe ad Gal* €^2} che esercitavasi ivi 
iiell'òsato esercizio del declamare, e con fiate liti si 
addestrava a tr'attar le vef e ^ e aggiufgtie che andana 
do talv<tlta a' tribunali de'giudici , eì vi udiva i pia 
eloquenti oiTatori diaptttar gli Uni Contro gli altri w^ 
sì animosamente 9 che spesso lasciata in disparte la^ 
causa si trattenevan soltanto nel mordersi e qcI m^* 
ieggiarsi « vicenda. 

V% Ma ciò di s* Girplamo non sì può afferma-* $ X^^. 
fe^ sembra che negar non si possa di s^ Agostino, cioè ^«'Teaìt 
cbe egli jtenesse to^IVo^ma scuola pubblica di eloquen*. J^'"^^ 
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sa • Per qótal motiiro ei risoiresse ài trasportarsi im 

Cartagioe a Roma, egli stesso il racconta nelle sue^ 

Confessioni: Non volli già io ^ egli dice (Lò.e.S)^ 

andarmene a Roma per maggior guadagno^ e per V onor 

maggiore che dagli amici mi si premetteva, benché queste 

cose ancora mi movevano in quei giorni ; ma il prineipa^ 

^te e quasi soto motivo di questa mia risoluzione si fu P" 

aver io udito che ivi studiavas^ con pia qtùetey e che la 

gioventù era tenuta pia in freno, sicché non entrasse aìV" 

improvoiso e sfacciatamente netta scuola di quello che nasL 

é ausato sm> maestro / e che niuno si ammettesse a scuo^ 

la alcuna, se il maestro noi permetteva. Al contrario in 

Cartagine ella é sfrontata e indegna la libertà degli seo^ 

lari. Entrano arditamente in iscuola, e sconvolgono Vor^ 

dine e il metodo che il maestro prefigge alV ammaestra^ 

mento de^suoi discepoli. E prosieguo descrivendo il U^ 

bertinaggto cbe tra la studiosa giorentù regnava in 

Cartagine. Pòscia dopo avere narrato ^deÙa-pericolos» 

Tufemiità da cui fu in Ropia sorj^eso, e d^la sua 

guarigione, cos^I prosiegue (c« 12 )r OomwuAai duncpàe 

a adoperarmi per ciò che conàf^tta aveami a Roma, cioè 

per insegnare l* arte rettorica^ e a raccoglier dapprima 

alcuni in mia casa, acquali io rrù era già fatto conosce-^ 

re. Bd ecco eh* io veggo farsi in Roma altre cose che in 

Africa non si facevano. Perciocché io seppi che non era^ 

vi veramente il disordine da me veduto ih Cartagine, ma 

molti giovani, dicevanmi alami, qui si uniscono insieme, 

e per non pagare al maestro la dovuta niercede lo aòòon- 

donano, e sen vanno altrove. Queste ultime parole haa 

fatto credere ad alcuni che s. Agostino non avesse 

già la sua scuola nel pubblico ateneo^ ove i profess(h« 

ri aveano dal regio erario il determinato loro stipeu-^ 

dio, ma nella privata sua casa. £ forse fo cosi Vcrft« 
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mente ^ ma le parole sopraccitate noi provano al>ba* 
stanza; perciocché il tempo in cui s. Agostino sen 
venne a Roma, potè essere facilmente quel tempo 
stesso in cui a'professori sottratto fu lo stipendio, co» 
sue altrove abbiam detto, e in cui perciò dovettero 
esser costretti a riceverlo nuovamente, come ne' più 
antichi tempi era in uso^ da'Ior discepoli. Gò accada 
de aggiorni di Simmaco, e aggiorni appunto di Sim^ 
maco venne a Roma s. Agostino, come da ciò che or 
siamo per dire, sarà manifesto. 

VL Era un anno a un dipresso che s. Agostino yr; 
trovavs^si in Roma^ quando l'anno 384 giunse a Sim-* in mh!^ 
maco prefetto della città un'ambasciata de'Milanesi [^ prol^ 
che il richiedevano perchè volesse loro inviare un [^^^ 
/ prof» di rettorica. Questa ambasciata è un onorevole 

testimonio non sol della fama in cui erano gli studj 
romani, ma dell'impegno ancora con cui coltivavansi 
in Milano, ove è probabile che il so^iorno che vi 
tennero di questi tempi alcuni imperadori, e singo- 
^ larmeale Valentiniano II, accrescesse di assai l'emu^ / 

lazione e la gara de'cittadini nei letterarj esercizj • 
S« Agostino sinceramente confessa ( ib* e* 1 5 ) che ado« 
perossi egli stessp per mezzo di alcuni Manichei^ af* 
fine di esser prescelto a questo onorevole impiègo j 
# che mostratp a Simmaco uà suo componimento, 
questi che in lettere umane era ottimo giudice- per 
que'tempi approvoUo, e lui scelse tra tutti per man* 
darlo a Milano* Vi renne dunque Agostino, e al co- 
minciamento del nuovo anno recitò innanzi al cous... 
Bautone e a numerosissima raunanza un'orazione per 
solenne cominoiamento della sua scuola ( Augfàs$* coxh 
tra Uteras Petìliani h 'S ). Se egli nel raccontare per 
c[ual maniera andò a Miboo, non avesse avuto ia 
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pmsienrdi serirér la sfori» della suet conterst(Ai6^ éHittm 
s zkbè A(^ 9Doi studj, ci avrebbe probabilmente fetida 
conoscere in quale stato fossero allora le sonale dt- 
questa ìUtwtre città, chi fossero i più eelebri profes^ 
sori, ed altre somiglianti cose obe a rischianrarae li» 
\ stòria letteraria gioverebbono assai. Ma egli* intento^ 

uiiieamenle a spiegarci gli umili suoi sentimenti, del- 
le altre cose non ci ba lasciata memoria alcuni», o^ 
non possiamo se non coagettumudo raccogliere, co^ 
me sopra abbiamo accennato, che fiorir doveasio al^ 
lora felicemente, qnanto la coodiziou de'tenipi lo per- 
metterà, gli stud} in MtlaiMK Ei. nòmina solo era co»' 
tal Verecondo cittadino e gramatieo milanese snc^ is»«* 
tf inseco amico (/• 8 Conf. e. 6 >, in mi» villa di ca% 
detta Gassiciaco , ei rìtirossi per alcun tempo néP' 
autunno dopo la sua conrersiome prima dì! ricevere il^ 
battesimo ( /r 9,c« 3 )» Era Verecondo allora idolatra^ 
mA poiché s. j&gostino abbandonata la eattodra dW 
loquenza sotto pretesto della dèbol Buat sanità, e già* 
battezzato^ andossene a Roma per far ritorno a: Gar«^ 
tagine. Verecondo Tenuto a morte in Milano viccrvà' 
il battesimo, e mori criatitfoo (ib.}^ 11 Calchi nomin» 
ancor Flagrte Manlio milanese maestro di Valentinia««' 
no II ( Bku Fmr. /. 3 > di cui dice die un erudito eo^* 
monto »ilie Georgiche di Virgilio coQ^erresi in un; 
monastero presso Tours*^ Io ma lusingo cbe il Gaklri' 
m>n iscrivesse ciò senza alonin fondamento ; aia pare> 
che al presente un tal oodice si sia sinavrito • Io«cer^ 
to non ne trovo menziona presso sAcan autore, uè 
esso veéssi nella Biblioteca de^ Manoscritti dei pt 
MomfauMn. Qùe^tt^ è ciò sedo die delia. letterolnirs 
milanese di qufèsti tempi possiamo «accertare^ la qu»^* 
I^ però io no» dubito ebe no» foiso pet darei assai* 
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am]^ ai^goìÈÉieato. di i^ootiro^ se fiù eoptoi i mo^ 
iiumeati ci (ùss^t rimasti. Ak iritoo^m^tté alle scuolot 
romàne. . : ^ 

VII, N^ti^ 4aÀ'Afrìca solam^fìl^^ ma: À^^ y,^ 

àacom r^fun^o Ulustrì relori a Rooift ;. e due tra easb .^'"51* 
rampeA^aiti vaqfgoao da Ansomo xid'^oi Epigramnn. iiii ^^!^^|j^ 
lodede'profafisori deUe scuole pubUicbe di BourdeauXé vj^J^^^^ 
Il primo è Maieryio Datì# d^Ua suddetta: città, . che "^ . 
ia Costantioopoli, io Roma^ e ùn^lmenteL céllft su» 
j^tria tenue scuola di eloqMo«ft4 Amonio sie dice Ioh 
di graodissitne ( Pr(^fi$s.. Burdig*- carni* i % aè léèté di 
paragonarla a'pià celebri professori e agli oratori più 
eloquenti.' Di tali elogi eraik) gli scrittori di qmeti 
teoipi 'assai liliFerali , e noi pos^iamH^ sema clie essa 
abbìaa ragione a dolersene ^ ribassaroe alquanto. JVòih» 
dimeno ancho Si GirolanM> ne parla con grande sci mei 
ifittronéOdarié 349^) ^ JS/RneriAm bwdigalensU rhtter Am^ 
ma florentissimfdoceu £gli fiori circa, la metà del IV 
éftcolo» L'altro è uo figliuol di Sedato ceL ret. in To4 
losfi e in BourdeauXy di cui non sappiamo il ooonè ) 
ma solo Ausonio eì narra (ib.carm» ta) ch'egli era re^ 
tore iu R&ma , e che seguiva le j^oriose tracce dal 
sua genitore. £^Ii fu contemporaneo dello stes^ Aii«« 
aauioy e visse perciò a'tempi di Gratiano • di Teiim 
dosio. A questi due vuoisi aggiunger Palladio^ cui f^ 
autori della Storia letteraria di Franoia annoverane!) 
tra'loro uomini illustri (t. i^j^rU 2, p. .4^4)9 beocltè 
io non sappia per qnal ragjk^n^é Esisì iiffermano cii« 
daUe Lettere di Simmaeo si: raeeoglìe ohe Palladio 
avea fatti i suoi primi fltudj sotto la direzione di Aih 
sonio, e perciò nelle Gallie* Ancorché- eie fosso^ vkroi^ 
proverebbesi egli che Palladio Jbssd natio ddle Gal^ 
io ? i^uanti altri recavaitsi di ^«stL hstùj^ a stodiaJÉ 



> 
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Belle GalUe, ove le lettere fiorirano felicemente.^ 
Ma io non trovo ehe Simmaco a6fermi ciò che a& 
fermano i Maurini . Egli scrive ad Ausonio ( 1. 1^ 
ep« i5), che Palladio, cui egli chiama nuove ospite 
del romano ateneo (/mostrando con ciò eh' egli era 
straniero ), avea coir arte delle dUvisiorU, colla copia de* 
£U argomenti, colla gravità de^pefuieri, cólVtmumienta 
delle parole risvegliata l'ammirazion dei Romani; e di-^ 
ce bensì ch'egli credeva di far cosa grata ad Ausonio 
dandogliene avviso, ma non fa motto né della patria 
di Palladio, né. degli studj da lui fatti sotto la dir^ 
«ione dello stesso Ai:^sonio. Anzi conchiude dicendo : 
Queste cose io ho giudicato di non doverti tacere, perchè 
nm vi ha cosa chHo pregi pia della tua amicizia, e per*» 
éhè io mi compiaccio del conto kicid ti degni di axyermi. 
Se Palladio fosse stato discepolo di Ausonio, non do-^ 
vea egli Simmaco farne espressa menzione ? Checché 
eia di ciò, questa orazione fu probabilmente da Pal- 
ladio recitata nell'entrar ch'egli fece alla cattedra 4* 
eloquenza. Ma non pare che molto tempo ei la te-* 
messe , levatone per sollevarlo a più grandi onori • 
Tale sembra che sia il senso di queste parole di Sim- 
maco (U Z^ ep. 5e j: Meus Palladius *.« quem ego nort 
minus dolco abductwn a juventute romana, quanh grò* 
tulor in spem siU honoris accitum* ^ual fosse la carica 
di cui fu onorato Palladio, non é, possibile determinarlo; 
poiché a questi tempi medesimi troviam molti di qne* 
eto nome in ragguardevoli impieghi ; e nel solo anno 
682 tre ve ne avea, una prefetto d'Editto, un altro 
maestro degli ufGcj, il terzo governatore dell'Ostroe* 
na (V. TiUem. Hist. des Emper. t. 5, not. xo sur Theo^ 
dose). Sembra però, ch'ei fosse in qualche carica mi- 
litare, poiché abbiamo una lettera dello stessa i^m- 



!maco, ia cui gli ràccamanda un èotal Benedetto che 
era stato privalo del posto che avea nella militia^ 
Acciocché sia ìa esso ristabilito (L 9, ep* 1 )• La me*- 
moria di Palladio mantennesi rira per lungo tempo, 
e Sidonio Apollinare ne fa meozioiie tra molti reto* 
ri ed oratori illustri, e ne loda singolarmente la pom^ 
pa : Pompam PallaéUi ( ^ 5, ep. 1 o ). 

Vili. Alcuni altri veggiam nominati da Sini«> yim 
maco, che celebri furono in Roma, mentre ei ci vi- ^jt(^ 
Tea, e che furono professori di eloquenza , ò alme^ umou^ 
no in essa si esercitarono • Egli scrive gran lodi 
ad Ausonio di uu certo Giuliano (i^* i, ep. 4^ )$ ^ 
il loda singolarmente perchè . avea in sé accoppiati 
due pregi che assai difficilmente, egli, dice, rkrovan- 
, si congiunti insieme, cioè la modestia e l'eloquenza • 
Più lette|« abbiamo inoltre da lui scritte ad Antonia 
(L 1, ep. 89, 9o,ec.), il qual pare che dall'i ripiego 
di retore passato fosse a quel di oratore; perciocché 
nella prima di esse con lui si rallegra perchè coi^ un* 
orazione recitata poc'anzi in senato accresciuta si ave» 
quella gloria, che col magistero si avea dinanzi acqui* 
stata, ed esalta la grazia insieme e la maestà degna 
di quell'augusta assemblea, con cui egli avea favella-r 
to. Egli fa ancora menzione di un cotal Gallo retore 
cui propone per maestro de'figliuoli di Nicomaco Fla<«^ 
▼iauo(^. 6, ep. 34 )• Tutti questi che vediamo stret- 
ti in amicizia con Simmaco , dovean essere a) par di 

f « 

lui idolatri • Idolatra ancora era Paterio o Patera che 
prima nelle Gallie, poi in Roma, fu prof, d'eloquenza^ 
di cui s» Girolamo parla cìpn molta lode, e dice clie te- 
nevaJa sua scuola in Roma prima ch'egli nascesse {Chron^ 
adan. 337, ^^ ^P* ^ ^o ed^veron.). E tale ancora è ve-^ 
risimilc che fosse Olimpio greco di nascita > ma pus^ 
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9ató ad essere, sofista ia Rona$ » Al^Mlkoi tre leUè» 
re da Libauio a luì s<:rUt6 (ep. 443>* 4^39 4BlVneU 
le quali poa lui si ]:aliegra del somiUQ applausi cbsi 
colla sua eloquenza riscuoteva in Roma , ma ìd-« 
Siepie il prega a uaja' lasciarseue adescare per modo* 
che vi fissi la sua dimipra ;; ma aozi aflTr^ti il setof rl^ 
torno alla patria * Ma cristiauo era cèrtamteuti» Ha 
ixvto Magno a cui lo stesso Girolamo seHveudo |ep.7a 
ed* verona) il chiama romano or'atore^ e lo^ riprwd^ 
percliè tutto occupato nella lettura di Tullio^ trasan-^ 
dasse lo studio della Sacra Scrittura ^ A s. Girolamo 
pure dobbiam la notizia di uu certo Gennadió cui egli 
chiama (Chrcm. ad an. 3 5/ 1 oratore insigne io Aom^a 
ai tempi di Costanzo # 
ijt. . IX. Niuno de'retori e degli oratori che finora 

Scrittori ... •..,.. , 

di pane- abbiam nommati) ci ha lasciato moiìunre»ita aldino' 

di"^r4 della sua eloquenza, o se alcuno se avea tramandata 

totìd^^' a'posteri) esso non ci è pertrenuto.^ Anzi ei eoQFÌeit. 

dV^nfi^saré sinceramente che in tutto questo' spazio di 

presso a due secoli, che in quest'epoca abbiam cbm"« 

preso, non vi è nionumeuto alcuno di proCaìia elo-^ 

quenza, di cui noi ItaUaut possiamo a buon diritta 

gloriarci. I pan^irici antichi, ch«, rÉccólti' iosie^ 

ipe^ sono, stati più yolce dati alla luos insieme coot 

quel di Plinio, sodo Punico saggio dell'arte orato«* 

ria di questi tempi, che si sia rimasto.^ Ma . lioa vi 

ha alcuno decloro autori, che ci possa dire aceerta**' 

/ tamente italiano, e la più parte d'essi fuMUù fuor" 

. d'ogni dubbio stranieri • Galli certamente fiirono € 

Claudio Mamertino ed Euniienio, de'quAlii abbiamo aW 

cuna cosa accennata nel libro precedente. Nativo an^ 

tor delle Gallie fu JVfizario autore di un Panegirice^a 

CostaiiliiiQ, come dld Paueginco stesso in0Z7Ì tw>r 



^eo^iesì i^biaftMtstile* II ^. \le la Satire lociinti a 'cté^ 
Jkrfe "X V- 'fewg. w^, ect'tjcn. 1728, p. 2 8'2 ) òhe messia- 
m^^ Ib^e nn altre Claudio Mamer tino, ^ cai "^abita- 
tilo «rn^razioflre atl'ittip. tSialiafoo iti riagraziatoenfo 
^el *^ro limolato la lui conferito. Ma la dola pruova cfre 
^ee «e paò arrecare, % la xsonghiétturà ti'afta dal nome 
idi Mamertino, "con etti di fìitto éi -chiamano v^uessix- 
^esi. Con^itttura però troppo diebole per potervisi 
l>ìastanteniente /ondare ; poiché se il pHmo MamertU 
'HO non tisìratìti» tm tdl Ytbme fu Gallo, perchè noi pò- 
tè essere anche il 'secondo? Non vi è però pruova aU 

• • • • 

cuna aid accertare die il fosse ^ e nondimeno i Mau- 
rini ^i han dato luogb ttÀ'loro scrittori { Mst. lìttir. 
èeìaPraace^t. ^,pan. 2^p. 198 ). Io potrai per la ste^a 
tagìorre àntforerarlb tra^ nostri, ma voglio attenermi al 
Tftit> -^«ato costarne di non attrihuire all'Italia se non 
tAh éhe ib mttn modo non se le può contrastare. V 
tìltitno ìSegli antichi panegiristi *è Latino Pacato Dre<* 
'panio, di ctii abhiamo un Panegirico a Teodosio il 
grande. I due tìomii di Latmo e di Drepanio potreb- 
bero semtìrare argomenti 'bastevoli a crederlo Italia^ 
tio t sicflìairo, ernie ahri ha fatto. Ma egli troppo chia- 
ramente chiama "sua la Gallia (n.2i) per non dovere 
Tiete creder nativo, e dice ancora ch'egli era venuto 
a R'onik daff'estremif à della GàlIia occidentale (n. 2). 
Pinalmentè qtié*Pan egirici ancora, che non han certo 
autore, it^tue quello a Massiniiano e a Gostantino, e 
un altro al medesimo <]iostautino, non ci danno aTcnu 
indiziò per affermare con qnalche probabile argomen* 
to che sieno di auiori ^italiani* i^lcuni frammenti e 
alcùiii ìitt^ trattati detPai'te rèttorica abbiamo nella 
Racbòlta ' de^Rèttof i antichi di Francesco Piteo, cioè di 
«Aquila' romano, di Giulio Rufiniano; di Curio Fòrta« 
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» 

llftsiane, di Sulpizio Vittore, di Emporio, eli Ghìlttf 
SeveriaiiDy e dì altri, /ilcuoi de'quali vissero probabile 
niente in questi tempii Ma s] poco è ciò che d è rit* 

« 

inasto di essi^ e questo ancora di si pooo valore^ che 
non giova il cercarne più oltre» Si pnò vedere ciò che 
di essi hanno scritto il Fabritio (BibLlaU L 4^ e. 8) 
e il Gibert (Jugk des Muiires d'Eloq^) , 
^.. X. Il solo oratore italiano del cui stile e della 

tdid ' cui eloquenza ci sian rimasti de'sa^i, benché ninna 
toT^ói «bbiam delle Orazioni da lui composte, è il cel. Q« 
"*^*^" '.Aurelio Simmaco^ Era egli 'figlio di L» Aurelio Aria* 
no Sipimaco che fu pref. di Roma Fanno 364* Nelle 
belle lettere fu istruito da uno ch'era nativo delle 
. ^allie^ come egli stesso con sentimento di gratitudi* 
ne si protesta^ (/.9,ep.86 )• Io bramOy egli dice, d£ 
4itsetarmi affanti della gallica eloquenza ; non già per» 
thè Veloquenza romana abbandonati abbia i nostri sette 
collie ma perchè tarte rettorica mi e stata nella mia 
fanciullezza insegnata da un vecchio alunno della Garoa^ 
na. Per mezzo di questo mio jrecettore io smto in certa 
I maniera congiunto alle vostre scuole* Qualunque da it 
,mio sapere^ ch^io ben conosco esser piccolo, tutto il debbo 
alla tua patria. Rallegromi dunque ancora con quelle Bìu* 
se che nelle bette arti mi dierano il primo UUte* E se 
qualche cosa ti qffenderà ne^rrUei ccmpommmtiy o col tuo 
silenzio cuopri e (^fendi lo scolaro di un tuo concittadino^ 
o tu di nuovo lo istruisci. Queste parole potrebbono di 
leggieri persuaderci che Simmaco aresse fatti nelle 
Gallie i suoi primi studj ; ma non sembrami che ciò 
ne discenda necessariamente: ma solo che natio del*- 
le Gallie fu il suo maestro^ Jacopo Lezzio pensa ch'ei 
fosse Ausonio ( in not* €uih.h). Ma Ausonio non era 
tanto maggiore di Simmaco, che in età senile potes- 
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le tenere scuola, a lui fanciullo ; e Indllre mA abisfaii 
pure QOQ poche Lettere di Simmaco ad Ausonio, é ia 
nitioa di esseri benché ne «abbia quasi sempre opporr 
tunissimjai occasione, non gli i fa mai cenno di averlo 
^utp a maestro. Io crederei enti che il maestro i^ 
Simmaco fos^e per avventura Minervio^ gallo e^^uv» 
Cora, di c^i abbiam poc'ansi veduto the fu retore ia 
IVoma verso la metà del IV secolo, il che ottimame»* 
te conviene a'tenipi di Simmaco cìte verso la fino dal 
aecolo stesso era uom maturo e provetto^ 

XI. Io non tratterrommi a esaminare n^natah j(ì. 
^ente tutto ciò che alla vita e alle vicende di Sial- deiUso* 
maco appartiene; di che si posson Vedere tutti gli 
atojj'ici di questi tempi» Egli ebbe là dignità di pontefieo 
maggiore, e fu questore, pretore, e correttore nella 
Lucania e ne'firuzj, proconsole d'Africa, prefetto di 
Roma Fanno .384^ e forse ancora ne'dùe seguenti (V» 
Corsini de Praf€Ct\Vrb.p^2B i)^ e console ordinario!' 
anno 3 9 5 ( V^ TiSem% Hist. des Bmper^ m Theoà. aru 91). 
'Ma questi onori non andaron disgiunti da sinistre vi# 
cende* Egli sdante pel culto de'pretesi suoi dei re<^ 
cossi l'anno 383 a Graziano in nome del senato, ro^ 
mano per ottenere ch'ei rivocaase il domando chf dato 
a^ea di distruggere Saltare. della Vittoria in -&wia. 
Ma i senatóri cristiani spediroi>o per mezzo di s» Da» 
maso papa una solenne protesta a s* Ambrogio , di* 
chiarandosi ch'essi non avevano in ciò parte alcuna^ 
e che solo alcuni pochi Idolatri eran gli autori di tal 
preghiera {S* Ambr. ep. cmtra Symm*)^ Quindi Grazia-» 
no ricusò di ammetter Simtnacae i Suoi colleghi all' 
udienza* Mentre egli era prefetto di Roma, fu accu- 
sato di molestare i Cristiani; ma egli ottìanne, come 
dalle sue Lettere si r^coglie {h iOpep,Z4)p^^ at^ 
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il ottimainente diàe Erasmo: Amino pure Simmaco 
quelli a cui piace di parlare noiosamente anziché bene 
( in Ciceron. ) « Avea Simmaco composte e recitate an- 
cora pia orazioni, come i Panegirici di Massimo e di 
Teodosio, che di sopra abbiam rammentatici)! un'aU 
tra sua orazione ei parla in una sua lettera adAgo-* 
rio Prétestato ( /. i,, ep. 52 ) ; ed è r^isimile che 
altre ancora ia altre occasioni ne facesse. Il Tillemont 
{Lcit.) dice che le sue orazioni non gli riuscìron 
troppo felicemente j ma a dir vero non par mi che sia 
questo il senso delle parole di Simmaco, ch'egli cita 
in pruova della sua asserzione. Simmaco dice: Unum 
quippe hoc literarum genus ( cioè di scriver lettere ) 
superest post amaros casus orationum mearum ( U By 
ep. 68). Ma questi avrersi casi non furono già il poco 
applauso dalle sue orazioni ottenuto, che anzi dalla 
maniera con cui ne parlano gli antichi, egli è palese 
che l'ottenne grandissimo, ma si lo sdegno di Teodo^ 
sio, e il pericolo a cui per esso si vide, come sopra 
abbiam dimostrato. 
XTii/ XIII. A Simmaco conviene aggiugner due altri 

e ii^Kiio ^^^ troppo da vicino gli appartengono per non sepa- 
(n'^co""' rarneli ^ uno che fu a lui stesso, l'altro, ^ cui fu egli 
torl'7sii modello e esempio d' indefessa ap|>Ucazione agli suoi 
Sc'b'iloni ^'"^J' ^ì^o suo padre e suo figliuòlo. Di suo padre ci 
itndj. i^ lasciata Simmaco onorevo] memoria nelle suéLet-* 
tere, e in una singolarmente in cui a lui steisso scri-^ 
vendo gli forma questo magnifico elogio che io qui 
recherò colle parole stesse di Simmaco per dai'e un 
saggio dello stile da lui usato : Unus atate nostra mo^ 
netam Latiaris eloquii tulliana incude finxisti : quidipèid 
in poetis lepidum, apud oratores grave , in annalihus fi^ 
deley inter grarmmaticos eruditum fuity solus hausistì^ ju^ 
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^t^ hares veterum Uterarum . Ne mihi verba dcderls : 
novi ego^ quid valeat. adagio : Su^ Minervam • Adprime 
Galles epicam disciplinam , non rhinus pedestrem Utuum 
doctus inflare. Ain tandem ? Orahdi a^jue magnus et 
'canendi^ jnea te opis indignum mentiate? Haud a^ 
iiuum facis , nèque me juvat falsa jactatio ( /. i, ep. 4 ) • 
Forse il figliale .affetto fece esagerare alquanto a Sìm» 
maco le Iodi paterne^ ma da altre lettere è certo ch^ 
egli assai dilettatasi degli studj d'oloqueuza e di poe- 
sia j e che ipolto era sollecito che il suo figlio aoco»- 
ra in essi felicemeiìto si avanzasse. Non meno solleci- 
'to di uiì tale avanzamento era il nostro Simmaco pel 
suo proprio unico figlio Q. Flaviano Memmio Simo- 
niaco • Egli ne parhi spesso n^lle sue Lettere , e ia 
4ina singolarmente ( L 4» ep* 20 ) dice che per istruir- 
lo nella lingua greca faoevasi egli stesso in certo mo- 
•do fanciullo^ ripetendone insieme con lui i primi 
clementi. Cercò ancora di sollevarlo alle cariche più 
luminose ; ed in fatti a molte il vide innalzato ; e a 
-quella ancora ch'era allora singolarmente in pregio^ 
« a cui era pur giunto il padre, cioè ad esser prefet- 
to di Roma Panno 4^9 (V. Tillem.U cit. et Cor sin. 
y.338 ). 

XlV. Rimane a dir qualche cosa de'gramatici _^^ 
pitt illustri di questa età. Tra questi s. Girolamo no- j^j*51*' 

mina con sentimento di riconoscenza Elio Donato 9°^<^i 

tcniipi* 

{inChron.ad am, 358 } di cui dice di essere stato sco* 
laro in Roma. Egli avea scritti de' Comenti sulle poe- ' 
sie di Terenzio e di Virgilio; ma que'cheora abbia- 
mo sottp il suo nome, eredesi comunemente che sia- 
no di più recenti autori ( V. Tillem. Histt des Emper* 
in Constant, art. 6 5 ; Fahr» Bibl. kit. M ,p. 3 3 edit. ven.). 
I lijbri da lui eomposti iutorno all' arte di cui era 
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oiaestrP) ancor ci rimangoDo, almeno ia parte;, e re^. 
gOQÀ iaserili nelle Raccolte degli iiutichi Granatici» 
Jìa lui è diverso Tiberio jDonato autore, come si 
0recie, di una Vita di Virgilio, di cui abbiaqio parlai 
io nel primo volume (p* 248). IVonio Marcello di 
Tivoli sembra cbe vivesse a questo tempo medesimo 
f V^ fb^r. PiU. ìat. t. a, p. 4 i 2 ; TìUem. U cìt. ) ; e forse 
ancora fu di .questa età Sesto Pompeo Pesto, benché 
di lui non vi abbia ragion bastevole ad aflfermarlo 
(Ì6.). Abbi amie Opere di amendue nellip mentovate 
Racrolte. Più celebre è il nome di Servio, che fu con#- 
temporaneo idi Macrobip, e visse perciò a'tempi o di 
Teodosio^ o diCkiorio. Macrpbio Io iqtroduce tra'per^ 
sona^^i de'suoi Dialogi intitolati Saturnali ; e dice eh' 
0gli pvfL uomo che a una singolare dottrina còngiuoge^ 
ira una singolare e anìabil modestia ( /• 1 Saturruc* 2), 
0* gli fia il nome di massimo tra' Dottori ( L 7, e. 7 )«j e 
uè loda singolarmente i Gpmeoti da lui fatti sopra 
Virgilio. Essi esìstono ancora, benché alcuni pensino 
icbe siano auxi una compilazione raccolta da varj aup 
tori. Di lui abbiamo aticpra qualche libro gramatica#f 
le nelle Raccolte degli anticlii Gramiatici, se pure non 
è un altro Servio da lui diverso lVfFàbr.Biblflat.t.2^ . 
Pb468)f Abbiamo ancpra nelle stesse Raccolte i libri 
gramaticali di Diomede e di Flavip Spsipatro Carisio^ 
che credonsi di qiiesti medesimi tempi ( V.FabrfU2y 
p*4^49 4^6)- Ip passo leggermente su questi gram- 
matici, e tralascio ancora di nominare alcuni altri di 
minor nome e d^ incerta età p Le loro Opere ci gioi* 
vari solo a intendere il senso preciso di alcune voci 
latine , e a valerci di alcuni passi di antichi autori, 
<he non trovieima altrove • Ma Faffaticarsi a* idcercafl 
idi essi pia distinta conteua sarebbe noiosa ni pari 



^é ÌBtìtil fatica. ,Si pili vedelfé .ciìi t^bcìi di ^ksì diéo^ 
DÒ H Fabrielo ( Biii. kOui^ ^c. 6, ^ ) é il Baillet X/ug. 
desStìV. ti 2 }• Di dne àìirì -fminàtici iUustarì diri tot 
bi^éF^mente. Ufi di eftsl fu Simplicio uatiro di Emo-* 
iHi, che dopo Meétper 6Ì<mn %ei»pfi eéemtatjl U proap^ 
testone di giracìhiticd , pa6s!^ ad teascre tirnsìgÙbro^ 4i 
Masaiminò vicariò di Roma, « potedia fti ritarii^ fOgU 
aiicorà tddila stessa citità ( Jmm. Md^cca.j^sB^c. i )V 
L^alttfò fu Citàrio. npto in>Sirae»sii delU Siciilia^ e paa?^ 
saio ad ^ser profosaons di graaaaticai sor Btlui^deaux ^. 
di cui JlùsDciio loda asaai 1' ing^to je' io studio y o W ^ 
{ioésìé sìugolarmente da lui itiibik giorauile oomposM 
( Pròfess. BurdigaUep. tZ )f . 

XV. Io mi inei^ogDierei di ctoyei^qur favellare di Xv. 
JPabio Fulgenzio PJadc&ad«' ailtòre di tre liliri «li MU. ^ Fabio 
tajogia, di «in libica .mllti cmtineuM viipgiliana, ^uei ^i'^'lT^^. 
quale da idcmii jà BìsM ludico losiime lite cnisdiila òÌM. ^^^' 
tettasse della, aastità^dl Virgiliof^ixieatrìe altro non si 
prefige se nom di^pai^We^ di ciò che ùcmtkné ivi \ttm 
gilio ) e di una j^stziónie del parlare anticod^ Egli è 
serìttor oofiì ]bàl>bà(ft)(^ oosl rosso, cosi inaipida, ikk io 
mi cdittpiàcéiar che nén vi jia argomento alcÉfòo n 
provare cfanai fbsàe lèaliaiio ^ Baatì^il i^ccarne^ no pic« 
Qoio sà^i0 presio^ dati' eaordtar «liei prini9 libriy della 
Mitologia: Qmmois imtfficax jpi^t ìsmUuM res'^ ìim 
oeire^ effe'ctUy et ubi etHoluméntwn deest hegotU^ €ausa 
oeBset impari^ hoc ìddeUcet pde^^ lefiia- nostri temporit 
étruntnosa miseria non dicèndi petat studiiwi^ sed vityendi 
fleat ergasmlum^ necfàmdddsistendumpoetic^y sed fami 
sii eansiàendum dameàticit^ Eeco il j>riiiiil^ perioda di 
<|tiesto ^elegaafe s<^rittore, iiì cui 'w sfido il più iatmw 
deinte gramatica a trovar setiso^ Óltre che égli, còme 
osserva il Vossio (DeHisUx-JatéL.ti^to)^ è npmo' 
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cosi erudito che cita autori e libri che nbn sema mav 
stati al mondo. Io Pho nominato a quest'epoca, per-^ 
che in essa si crede da^dcani ch'egli vivesse* Ma sdtri: 
a mio parere saggiaoaente il voglion vissuto dopo la; 
guerra de'Goti, e io crederei di provvedere anche me- 
glio alla riputaiion di Fulgenzio^ dicendo ch'ali vis» 
sé nell' Vili, o nel IX secolo. Certo egli è tutt' altro 
d4 8. Fulgenzio vescovo. coi) cui alcuni Thanno incau- 
tamente confuso. Intorno a lin si pu^ vedere, da chi 
il brami, la prefazione di Tommaso Muockero pre- 
messa all'edizione che ne ha fatta, più magnificamen-» 
te ancora che non facea. bisogno^ Agostino Van Steve* 
ren in Leyden l'anno 174^ insieme col supposto 
Igino, e con un cotal Lattanzio Placido autore di un 
compendio delle Metamorfosi d'Ovidio. 
XVI.' ' XVI. Piti onorevole sarà all'Italia la menzione 

Ho Veo- ^^ Aurelio Teodosio Macrobie ch'io pongo qui tra' 
Mac^o* ff^àtaaiìci^ non perchè egli tenesse scuola, ma perchè 
^^^ scrisse di af^omento ch'era proprio de'gramatici, » 
quali singolarmente^ come altrove abbiam^limostrato^ 
si esercitavano nel ricercare gK antichi costumi, nell' 
esaminare gli antichi autori, e in tutto ciò in somma 
ehe noi or comprendiamo sotto il nome di filologia » 
Ne voglio già io afierraare ohe Itfacrobio fosse italia- 
AO (^} . Egli stesso troppo apertamente afferma il con- 
trario, dicendo di esser nato sotto altro cielo, ove la 
lingua latina noli era natia (proccio. L i Saturn.). Ma 



' \l^' Macrobio liei: Bas^i ÀecoU fa er«dulo di patria panni" 
gìaaov e in Parnia esiste jfutt^ra il aepolgro m cui creflerasi 
eh' ei fosse chiuso , e noi ne parleremo nelle giunte al t. ^ di 
questa Storia , ove cadrà di nuovo il discòrso di Biagio Pela- 
cani filosofo jiar miniano; ^ ' . l : . . 
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cf ei vivesse in > Roma , apertamente raccogliesi da' 
personaggi ch'egli iìitrodace a favellar ne'Dialogi inti- 
tolati Pe' SatuimaM» I principali tra essi sono Veiio 
JPretestato, Aurelio Simmaco, Cecina Albino, Servio, 
Furio Albino, Flaviano Nicomaco, e Avieno. Di Sim- 
iBdco e di S»fvio abbiam già favellato* Di Avieno ra- 
giòn^rem traToeti. Vezio Agorio Pretestato fu uno 
de'più celebri uomÌQt di questa età, e ornato di tut- 
.ta le più ra^uardevoli cariche, fra le altre della pre** 
fettura di Roma, come si raccoglie da una iscrizione 
presso il Grutero, riportata ancóra da Isacco Ponta«^ 
no ( JA na^ ad Macroò. . L 1 Saturn. e. 17). Abbiamo 
moUe Ietterò a lui scritte da Simmaco che gli era 
amicissimo, e che ne loda l'amore allo studio, e l'oc- 
cuparsi ch'egli faceva ne'giorni che gli rimanevano li- 
beri, nella lettura degli ottimi autori (/• i,ep. 44)* 
Ala pienei singolarmente di magnì&i elogi per esso 
sono : le lettere che Simmaco scrisse agi' imperadori 
Teodosio, Arcadio , ' e Valentiniano II quando egli 
mori , allora appunto ch'era per prender l' insegne 
del consolato ( 2. 1 o, ep. 2 3, 2 4? ^ ^ ) 9 ^^ ^1^^ accadde 
l'anno 3849 <^ome mostra il Tillemont (inTheod* an.2t^ 
nctf. 20), presso il quale si potranno vedere raccolte 
insieme le notizie che appartengono a Pretestato* Ce* 
cina Oecio Albino fd egli pure prefetto di Roma tra 
l'anno 395 e l'anno 4 08, come pruova il medesimo 
Tillemont ( io. in Hanor. art. 68, not. Sg ) . Di Furio AU 
biQo non abbiamo altra conteiza^ se pur ei non è lo 
Stesso che Gesonio RuGo Albino prefetto di Roma V.^ 
anno 389 {W.TiUem.ib.art.^j *y C(}rsin.p.aSSì. Fl^ 
Viano Nicomaco finalmente sembra quel desso che 
inori combattendo nell'esercito di Eugenio contro di 
Teodosio l'anno. 3^4 J hwohè potè essere eocorsi SUt^ 



\ 



§7^ STORIA DELLA LEI^T^R. ITAL. 

urlif}, c]^^ ^ifiyeva in Roma j ma non parmi che sia 
qu€$ta aulcfpìtkv bastévole ad accettarlo. È incerto aa-» 
Gora a qu^àl età ^i yivesse. Il Grotio dk;e( ap.Fa&r. 
JBibUlQUU5fC. i5) che Cassiodoro ne fa menzione; 
nel qual (^so «>nven:«bbe crederlo vissuto alla epoca 
di cui scriviamo. Ma io non trovo in qual luogo faccia 
Cas^odoro memoria lakuna di tale autore . Né- altra 
ragione sì arreca per fissarlo a quest'epoca: anzi alcu- 
ni il vogliono vissuto più tardi assai ( Vòss» ib. ) . BasCe^ 
rà dunque l'averlo qui brevemente^ accennato, senza 
però pretendere di porlo accertatamente né ti^a gli 
scrittori che pel soggiorno in Italia si posson diro 
italiani^ né tra quelli che fiorirono a questi tempii 

CAPO IV. 

■ > . , 

Poesia» 

J 

I, hSulo Stato infelice in cui abbiamo vedàfo già- 

fagìonlp^ cersi la latina eloquenza, ci fa credere faèilmente 
InSca^* che ugnar dovesse eésere la sorte della latina 'poesia. 
f|è ^^^ E. noiidimenp avvenne altriinenti. I poeti di questa 
|amide' ©tà non possdn certo in^alcun modo paragonarsi co- 
bri, r gli antìcht:^ ma essi meritano maggior lode che non 
gli oratori.. ìAvieod e Clandiano sono assai migliori 
scrittori; in versp^ che la piìi parte . di qnelli tJhé a 
questo tempo scrissero in prosa. Anzi que^nedesimi 
i qualiy^ quando. scrivono in prosa, hanno ima in^ofiri- 
h^rotàdit^y come Sidonìo, Marziano Capella e lo stes- 
so barbaro. Fulgenzio Planciade, se si volgono alla 
IHieiia, sk veggono assai meno incolti, e appena sem- 
bran gli stesn; Onde cr^erem ubi che ciò potesse 
avvenire ? Io penso che altra ragjlone non se ne possa 
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tecorCf fuorché la nece^aità del metro. Svolgiamo 
Bre^emeate questo pensiero. Gli scrittori di questa 
età vìverano in metto a barbari ed a stranieri, de' 
quali era piena l'Italia. Quindi la lingua ^.latiaa nel 
favellar^ ordinario veni vasi ognor pio corrompendo j 
si perchè i Barbari volendo in essa parlare, le aggiun* 
gevano n^olte delle loro parole e delle loro espressio- 
ni, paghi di dare ad esse una terminazione liatina ^ si 
perchè i nazionali pel continuo conversare con.essi^ 
e anche 4:iel desiderio di essere da essi più facilmen-^ 
te intesi, contraevano molto della rozzezza degli stra- 
nieri. Or questa barbarie, del parlar famigliare assai 
agevolmente si comunica anche allo scrivere, quando 
pno scrive in prosa, in cui può senza intdppo spiega-* 
re i suoi sentimenti j e quasi senza avvedersene usa 
scrivendo di quelle espressioni medesime di evi suol 
usar conversando j di che abbiam lungamente parlar* 
to nella Dissertazione preliminare premessa a questo 
volume* Ma al contrario quando si scrivon versi, le 
leggi della quantità e del metro rattengoQ la.p^nna 
e la mano dello scrittore, e neeessariamente il co^ 
stringono a rifletter su ciò che scrive, a esaniinare, a 
correggere, a. cambiar l'espresaioni e a cancellar so- 
vente ciò che avea già scritto. Quindi scrivendosi ia 
versi con maggior riflessione, non è mantiglia oho 
scrivasi ancora più coltamente; e che minor rozzezza 
s'incontri ne'poeti che ne'prosatorì. E questa pari- 
menti io penso che sia la ragione per cui i giovinet- 
ti che attendono agli studj della eloquenza e della 
ppesjlji, sono comunemente più colti in questa che ìa 
quella, come molti per lunga esperienza hanno osser-^ 
vato ; perchè quando scrivono in prosa, scrivono co- 
munemente ciò che lor vien prima alla peana } ma 
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it y^ràé gli obbliga a pensar meglio aÙà scélta écfll^ 
espressioni, e li rende, quasi lof malgrado, ptii' tsat-. 
ti C^^. Cos-i spiegata l\»rigiii^ delle meno infelici vi-^ 
eende ch'ebbe di qnéèiì tempi ^a poesia, passiamo H 
vedere xhk fosset^ qWpochi ehé iti Italia' la t^okiva-^ 
rooò« 
. IT. II. Riift^ Festo Avlewié vi^tvà cirea il tèini3e* di 

é^Sah Teodosio. -Ma Be tutte ad tin solo autore si diebbajio' 
vfeno. " attribuire le opere cke vaono' sottd' un t^ai Home/ no|ti 
è facile a difìfinirey & GimliEitno^ fa medziène della' 
traduzione 'in versi Icitìbi dk Arieno fatta,- dic^egli, di 
fresco iCùmmìinepjodTtuc^i ]r, deTendment di Ara- 
to. Qoosta versione dunque^ che àncOr' al^bìàmo, fu 
certametite' fìitta intorno* a quésto* tempò^. Iiiòltte la 
tradueione ossia itielafrasr in vet^i eroid della d^es^eri^ 
zion delta terra di Dio^nigt alèssanidrino, insieme con 
uii firaoithento ,dt 'descritione del mare d^a Cadice fi^ 
no a Marsiglia- ini rersi jambi, che' ancora abbiàtno 
Sftfto il nome' di Avieoc^^ séml^rtf opera di questo' tèm-^ 
pò, peraocebe ella § da lui indirizzata a iin cotal Pro» 
ho sud eOgiyato^ che^ sembra qtìei Probo uòm consola-» 
n a cui CiaudwiuoF ancora ^dlcò alcune sue" pbesie.^ 
Le XLIi Favole finalmente che vanno plir' sottóf lio- 
aae di Avieno, benché in alcuni' codici con- teggeraf 
mutaaiane «ci sia detto Ariano li^ Anniano,, soùò da 

, C») Oltre la mi^giorl ^riflessione che' dee fare necessaria» 
]tientc( dii scrire in versi, giota ancora no» poco a fare che 
ki stil de'peeti sia me&O^ ìndole ài quello degli oratoti, lu 
vivacità e Testro proprio deya poesia , per cui il poeta fcoUe» 
vandosi in certo modo sopra il Tolgo ^ sdegna di. usare V es*^ 
pressioni clie ad esso'sòn famigliari^ e si filforza di pàrlaro 
j^Q up§Uft^ùte-e pili aHéiuéiite, 
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fui jde4icate » xm T^o^^q. che cr^$j; pcobAbilmem- 
tfi Q^ejffe Aurelio Teodosio M^if^phkQy U qiiaJe di fat<»- 
to fa onorevol menzione di Avteqo, e }q iatroduc# 
tra gl'interlocutori de'saoi Pialogi.. Quindi par certo 
che tutte queste opece siaoo d^l mjedesiniQ tempo ;;e 
quindi si può ancora asserire con fondamento che sia*» 
no del medesimo autore* Un'altra quaDto laboriosa y^ 
Altrettanto inutile opera a^ea ^vìenq cpmposta, come 
narra Servio (m /.io ^neid. fid v.ZS S)^ cioè la tradazio»* 
ne in versi jambi di tutta la Storia di Livio» Pi qual- 
che altro breve componimentp che da alcuni si Attri** 
buisce ad Avieno, reggasi il Fabricio ( Bibh Ictt* 1. 3, " 
<r. 1 1 ) . Ei non è certamente molto elegante poeta, (B 
le sue favole son troppo lontane dalP^urea jsemplici- 
tà di cpielle di Fedro. Ma noudiasi&no, come abbiam 
di sopra 0cc,euiiato, iq coafrouto cogli scrittori dipro^ 
sa di questo tempo medisi mp ei può aver lode di col- 
lo e non dispregevid poeta» 

III. Gli SpagQupli pensano di iaver diritto ad |{|^ 
annoverare Avlepp tra'loro scrittori» Niccolò Antonio f^'^j/p*'^ 
più modesto di alcuni altri che l'hanno francamente ^^^^ ^^^^ 
affermato, dire solo che questa opinione è assai prò**' 
Labile (BibL hisp* veU ^ 2, r. g). Tutte però le ra-^ 
gioni ch^egli ne arrecca, si riducono ali lodar ch'egli 
£a gli Spagnuoliy, chiamandoli magnanimi, e alla mi- 
nuta descruipne che & de'lupghi intorno a Cadice, 
cui egli dice di aver veduti ( in descr. Om marit. ) , 
e al citare ch'egli fa jtalvoltn i libri Cartaginesi • Le 
quali ragion-i se bastino a créderlo spagnuolo, lasci» 
che ognuno il decida per se medesimo. Io penso che 
assai più forte ragione possiem noi arrecare a cre- 
derlo italiano. Lo Spon (ilfiscel/. erud. Antiq^fh 99) e il> 
fabbretti llnscr.anup.y^2ìj e dopo essi il FabriciO' 
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4^, c.)y hanno pubblicata un^scrìzione che sembra ap* 
•partenere al nostro Avieno, e che chiaramente il di* 
«e italiano* 

R. F&stìis K C. de ie ad Deam Nortiant* 

Pestus Musoni soboles prolaque Avieniy 
Vnde tid latices traxemnt Cmi4i nomen 
Nortia^ te 'Oeneror lare cretus f^ulsiniensi^ 
Romam habitans gemino Proconsulis auctus hcnarCj 
Carmina multa serenSy vitam insons^ integer Mwn j , 
Coniugio Uttus Placide, numeroque freqwsnti 
Natorum exultans, vivax et spiritus illis^ 
Celerà composita fatorum lege trahuntur^ ec* 

Io non veggo qual cosa ci vieti ^i applicare questa 
iscrizione al nostro poeta, di cui veggiamo che in fat- 
to qui si rammentano le poesie; e quindi converrà 
dire ancora ch'ei fosse idolatra. Un'iscrizione di Ru*- 
fo Pesto procons. della Grecia è stata pubblicata an- 
cor dal Grutero (TJies,lnscr*p,^6^)» Ed egli pure Uoa 
è forse diverso dal nostro. Ma ancorché non fosse 
certo ch'egli avesse l'Italia per patria, il lungo sog*^ 
giorno ch'egli vi fece, ci dà sufficiente ragione ad an^ 
noverarlo tra'nostri. 
Notizie IV. Maggior diversità di opinioni havvi tra gli 

ta Clan- scrittori intorno alla patria di Claudio Claudiano. 
Pare impossibile che fra tante pruove che chiaramente 
ci mostrano che fu egiziano, siansi potuti far tanti sogni 
sulla patria di questo poeta. Leggasi Niccolò Antonio 
che espone i diversi pareri degli eruditi (Bibl.hisp.vet, 
l.ZjC.5) su questo punto. Alcuni l'han fatto spagnuolo, 
altri francese, altri fiorentino, mossi probabilmente dal 
dedicare che fa Claudiano, alcune sue poesie a un Fio» 
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rentino • Questa ultima opinione ha ia tuo favore l'au« 
torità di molti recenti scrittori^ singolarmente fiorenti» 
Ili, citati dall eruditiss. co. Gìamm* Mazzucchelli neU 
le sue note alle vite degli Uomini illustri fiorentini 
di Filippo Villani (p« 1 1), e dal sig. Domenico Maria 
Manni {DelV antiche delle lettere gr* in Firenze p* 12)« Ma 
non ve n'ha alcuno ohe sia pia antico del XIV secolo 
e di niun questi ci accenna pruova, o monumento al* 
Guno a confermazione del suo parere. E per altra 
parte, che Glaudiano fosse egiziano, è cosi evidente 
che non vi ha luogo a un menomo dubbio. Oltre l'au-* 
torità di Snida (in £ex*), abbiamo quella assai piti 
pregevole di Sidonio Apollinare scrittore contèmpo*- 
raneo, il quale cosi di lui dice: 

Non PelìMsiaco satus Canopo, 

Qui ferruginei thoros mariti 

Et musa canit infero^ superna» 

Garm. 9. 

Ove vuoisi riflettere che il Volterrano parlando di que^ 

sta testimonianza medesima dice lCommentiUrb.L i4)> 

PossidoniuSj qui fuit Claudiani familiaris^ forse per er-* 

rore di stampa, dovendosi ivi leggere per avventura 

Poeta SidoniuSy errore però, che troppo facilmente è 

atato adottato dal Quadrio ( Stor» della Poes. t. 6 , 

p. 662). Ma oltre ciò lo stesso Glaudiano troppo a* 

pertameutesi fa natio di Egitto, e dove scrivendo ad 

Adriano, egiziano esso pure^ cosi ragiona : 

Audiat ìuec commune solum^ longeque carinis 

Nota Pharos^ flentenjfiue attoUens gurgit vuitum 

Nostra gemat Nilus numerosis funera ripis. \ 

Ep. X. 

e dove scrivendo al procons. QenMdio cpsi A lui fi 
rivolge ; 
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QruioKum popidi$, et nastro cògnite* Nllcn "^ 

Ep. r^ ■ 

L'<^ittioa« idii alcuni immaginata 9 s{Megafe, conte ef 
foue ilaUsoiO^ Benché aaCo.in Egitto, cioè elisegli en 
figlio ài un fioireatiiio. colà recatosi, potrebbe amm età 
tci^si^ se avesse c{ualcbe anche lep;ger jbndamento. B^ 
gli jMirò visse comunemente in Italia e in Roma, co- 
me dalle sue fBoesie si racc^lie; je questo ci jdee bar 
«tare, perchè gli diamo qui luogo. Stili cpiie jfu il gran 
mecenate 4i Claudiauo; e questi peràò non solo n^ 
celebrò le Iodi io ^re libri di versi e in pia altri- 
Gomponinuenti ; ma per aecoiTdarne i sentimenti e le 
passioni^ scrisse ancora le amarissime* invettive cou^ 
tro i due ministri r,ìvali di Slilicone, (S da lui perci{ì^ 
rovinati ^d oppressi, Eutropio e iftuffinow Serena mo*- 
glie di Stilicone procurò a Claodiano un vantaggioso 
e onorevole matrimonio, come egli stesso dichiara, 
scrivendole in rendimento di grazie ( ep. 2); ed è 
probabile che }a protezione dri Stilicone molti altri 
vantaggi ar^easse a questo poeta, de'quali però noci 
abbiamo particolare cpotexza. 
Y. V. Oltre i libri! cpntrp fìi affino , e di Eutro-^ 

fe^e'^ ^o, t quelli ia jbdis di Stilicone, abbiamo di Clan-* 
tostile, diano un poema in jtre libri sul rapimento di Pro» 
serpina^ due poemetti, uno sulla guerr» fatta contra 
Gildpne, l'altro su i{U|plla di Stilicone eontro Alari-^ 
co, varj panegirici ia lode di Onorio, di (Mibrio e di 
Probiuo, di Manlio T/dodpro je di altri, alcune ^pistof 
le ed epigrammi ed altri diversi componimenti ^ de* 
quali si può vedere il FAbrieio |[ KUp lau £. 3, e. 1 Z) (a)^ 



{à^ Tra t minori componiineiiti di Claudiano è il po^meU 
to intitolato Gigaut^machia^ il ^ ual però è imperfetto ^ Sapev 
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jAeutA danno a Claudiano il {^imo luogo tra' poeti 
latini dopo quelli del secol d'Augusto { V. Baìllet Jug. 
des Sav. r. .3). Io penso che al più egli si possa direu»- 
gelale a'migliori che vissero dopo queltempo^ la lui si 
irede ingegno vivace e fervida fantasia; ma raro è ch'ei 
si tenga ne'limiti che all'ingégno e alla fantasia prescrive 
la ragione • Ei s' abbandona in maniera somigliante a 
Lucano ed a Stazio al fuoco, e se ne lascia trasporta*- 
re pili oltre che non conviene. Leva ordinariamente 
al principi^ si alti voli, che le nuvole sembrano tropr 
pò angusto confine al suo corso y ma poscia gli si stan-^ 
tran le ali, ed egli caduto a terra vi serpeggia umil-r 
mente. Ma intorno allottile diClaudiano degnissima 
^singolarmente d'esser letta è una dissertazione di m. 
Sderian ne^ Atti deli'Accad* di BerlinQ (t. 20jp.J^Z7^ 
ec.)^ in cui egli con bellissime filosoScha riflessioni 
esamina tutto ciò che a questo poeta appartiti^, , ne 
acuoprje i pregi tutti e tutti i difetti, mostra io chesi^ 
egli 5uperii»re a Stazio, a Lucana, a $ijiÌQ, ip ch^ si,a 
inferiore; e insieme sulla poesia in generale fa utilis- 
sime riflessioni. Avea egli ancora cpipppste alcune poer 
^ie in greca favella, come legli stesso attesta ( ep» 4 > 9 
qualche frammento ancora <ie ?e rira^^oe alljgigatQ 
da più autori presso il Fabricio .( 2. e, ^ s 
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irasi ch'egli non solo jiyea au questo sirgoTnento fiotto un poev 
IQettp latinp, Qia cbe ay/eane anche scritto un altro in greco ^ 
e alcuni pochi ye.r8i ne ayea pubblicati al principio del secolo 
XVI Arsenio arciyesc. di Monembasìa . Al dottiss* sig. Gioy, 
Iriarte siàm debitoiri di un altro piii copioaó frammento di 
^ettanta^ette versi cb'ei ne ha felicemente trovato e dato i^ 
luce^ e illustrato con erudite annotazioni (JR. matrit. Bi^L^ 
fgdices gr, t. ij p. 2i5, ec. ) 
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Vh Alcuni credono che Claudiana foste dristia- 
s'eifois« nb, e fondaco /l'opinion lor» siogolarincate su alcuni 
iicrizlo- componimenti, ne'quall egli e lavoca Cristo^ « parli^ 
u in^o- ^<^^^ ^à tiom crÌ5tiatK> conviene, de'Sacri Misteri « 
rordicf- j^n ^gH ^ <;erto che in tutte le ahre sue poesie ei si 
mostra troppo chiaraipen^ |>agiaio, come da più passi 
'di esse provano ad evidenza Guglielmo Pirrone < ià 
Vita Claudiani ante ejus Op* ad umm Delplu ) e il so«- 
)>raccitato m. Merian ; oltreché chiaramente lo atte«- 
stano "S. Agostiilo (Dei2iv. Deil. 5, e. 26 ìe Paolo O* 
rosio ( Hisu /. 7, e. 3 S )il quale lo chiama foeta ecod^ 
lente bensl^ma ostinatitsimo idolatra^ onde è dacrede» 
\ re che o egli in que'componimenti per adulare i cri- 
-stiaui imperadori siasi finto cristiano, o, ciò che è i^iìi 
probabile, ch'essi non siano di lui, ma dell'altro Clau^ 
diano soprahnomato Mamerte ^rete dèlia chiesa vìen-* 
^ese nelle Gallie. Una iscrizione sommamente òitorevole 
aCIaudiauo ha pubblicata Jacopo Mazzocchi (Epigrémim^ 
Bntiq. urb. p. 8 ), e d<<»po luì molti altri, come ritro^ 
rata da Pomponio Leto cfafe ha cosi^ CL ClaìèMdtdf 
'CI. Cèaudiano V. C. Trìhvano et Notano, imer eetéras vi^ 
^entes artes praglùriosissimo Poetarum^ Uoet ad memoriam 
^empiternam carmina ab eodem scrlpta 'safficiaM^ adta^ 
men testimonii gratia, ob judicii m fidein^ DD. NN. 
Arcadius et Honorius felicissimi ac doctissimi ImperatoreSj 
Senatik petente, statuam in Foro Divi Trajani erigi col^ 
iocarique jusserunt. Quiiìdi seguono due versi greci, 
iie'quali con una insofferìbile adulaziotie si dice ch^ 
per testimonio di Koma e de'Ces.ari, ranima di Virgi- 
lio e la Musa di Omero erano in Claudiano unite . Pi 
quanti scrittori haii ripol»tata qutstà iscrilioìse tìfotì vi 
è, ch'io sappia, che il solo Apostolo Zeno iì qual la cré- 
da supposta e fiìiTa a capriccio dallo stesso Pomponio 



« . 
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]>tD (Diss. voss. u 2, p. 25o ). E « dir vero inchino 
io pare a tale opinione; che non mi sembra questo 
lo stile usato nelle iscrisioui anche di questi tempi • 
Nondimeno^ che Claudiaao aresse in Roma l'onor di 
u;ia statua, egli stesso l'afferma : 

Sed prior effigiem tribuit suceessus àhenam, 

Oraque Patricius nostra dicavit honos • 
AnmU hic titulujn Princeps poscente 'Senatu^ etc* 

Fraef,adBell.Gee. 

E furono questi versi medesimi per avventura, che 
risvegliarono in Pomponio Leto il pensiero di finge- 
re la riferita iscrizione. Un epitafio di Glaudiano si 
accenna dal mentovato Filippo Villani, e pare ch'ei 
l'avesse a^iunto alla Vita di questo poeta. Ma, come 
osserva lo stesso co. Mazzucchelli, esso non vedesi in 
alcuno dei codici a penna di questo libro. 

VII. Io non contrasterò a'Francesi l'onore d'a- vii., 
ver avufo tra'loro scrittori Claudio Rutilio Nuìn^iazia* no Nn- 



maziano 



no. Egli chiaramente si dice natio delle Gallie: francese, 

^ ma Yis«- 

At mea dilectis fortuna revelUtiir oris^ 'game me 

IruUgenanufie suum gallica rura vocant% mitaita. 

Itia. 1. 1, V. 19 et 20. 

Non so però, ove abbia trovato l'ab. Longcfaamps, che 
ei fosse di Pol^tiers (Tabl.hUt.u 9,p. 35 ). La manie-» 
racon cui Rutilio parla della città di Tolosa {ib.v.ì^QÌ)f 
ha fhtto credere al Tillemónt ( Hist. des Emper* in 
Honcr. art. 67), che questa fosse per avventura la 
sua pàtria. Nondimeno le onorevoli cariche che il pa« 
dre di questo poeta ed ^U stesso sostennero in Ita^ 
lia, e il lungo soggiorno che vi fecero, ci dà diritto 1^ 
dirne qui alcuna cosa* Narra Rutilio ehe passando 
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per Pisa { v* 5 7 3 ) , vide la statua che i Ksani arean^i 
ianalxatt a suo padce, e rammefata ch'egli era stata 
goveraator dell'EtBoria, e che colle ùugolari sue vir^ 
tu ecasi mutato l'aoiore e la stima di tutti que'pcw 
poli. Sembra daVersi che Rutìlio soggiunge, ohe il 
pqme di suo padre fpsse Lacanio (t7.595) e questa 
^ Pppiniqne fra gli altri del dottlss. p. Corsini, il quar. 
|e ribatte le difficoltà mos^e da alcuni, e crede ancon 
^a probabile che il padre di Rutilio fosse prof, di 
Roma versp Panno 3g2 ( De Prafect.urb.p* a^2) *, 
flptili^ ancora ebbe in Roma b| «tessa onorevole ca^ 
l^cjB^ come legli accenna : 

§1 non di$plicuij regerem quUm jura Quirini^ 
Si colui sanctqSj consiiliiique Patres.* 

fTarr^ quod nulla meum strinxerunt crin^inck ferrunUy 
Non sit Pr^ecti gloriay sed populi. 

f> inoltre iodica di essere stato soprastante agli jifficj 
4l corte, e prefetto del pretori^ : 

(J0CÌÌS regerem cum rcgid tecta magistery 
<#nDÌ£f rasale, pii Princip^s ^xuviai^ 



Veggasi il citato p. Corsini ch^ di Rulilio 
con mplta esattezza ( L c.j. 327}. Di lai (ibbii^mo un 
poema elegiaco, in cui descrive il suo viaggio da Ro^ 
ma nelle Gallìe, di J^oi però si è smarrita una parte 
jootabile, seppure egli no} lasciò imperfetto^» Egli bi 
aprisse verso Fanno 4^0, di che assai lungamf^ote par*» 
la il TiUemont (note ^Z sur Honpr.). Lo stile upn à 
inulto elegante ; n»a si può dire di lui ancora ^iò: chq 
W 8«n«alc aj[)hìaoi 4et<p. 4e'poeti 4* «luesia età,, cìfiki 
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^e ìb tònfròbto Jei •)>r^satot*i essi posson sembr^r^ 
éìegahti è colti. Egli era idolatra, come è tiiàaifeèt^ 
singòlaraieiite ilair aspra inTettita che fa teàotrb A^*" 
mcòiaci'cbe nell'isola di Capraia- meii2(vàhdSdUtaria eé 

(austera vita ( 0. 439^ ec. ) • 

Vili. A questi poeti gentili Àggitthgiactiòde óra yj|f 
alcÙDi Ira' cristiani. E il primo di essi è quel PublioT . ^^^}[ 

* 1 cristalli.' 

Optaziano Porfirid di éiii ctbbràixf fatta riienzioae nel Pp««^*: 
prinio capo di qoeétd lihtà ; del qtialé péi^ò non pos-' 
siaitió eotigettliràr^, non ehtf àccertaf e^ la ^ patria. Di 
Itti abbiamo tlti capriccioso poema tuttd composto di 
làcrosticbi è di lettere incfticicckiate ^ di • somiglianti 
bisticci ahe il mdstniil poeta laiborioBo anticfad elo-^ 
gante; 'tf obfe è^ s'io ndti «trO, il primo- <ssenipio di 
tali coriipòninientit Bs^ è in lode di Costantino dst 
cui, non si èà pei* quali motivi, era àtattf e^itiatcì; tf 
il p^ega a colere tjisai^ cda Ini di -sua demonica: cól 
ridhiaiiìarlo. A questo ' poemar precedono doè létte- 
Te, una del tnedesimd Porfiriot a Cost^oeidòV lu cui 
gli fende grazie pèt laeòttesè lett^a cVesso àY^a^ 
scritta in riscontro di cm altro poerira a' lui Indiriz^ 
'zatoj e un alt-rd pure gliene indirizzar j* aoiendue i qnaf? 
li pòeibi però sono periti; Paltra* di -Costainino arP^' 
firio, ini cui lo ringratia ài un di quésti- due poemi^ 
1^ gli dà il itùmé diiud caro fraicHo; Porfirio per m'èz- 
«b del poetila ebè ci'èrlnMtsto, ottenne il pendono, co4 
me afièrttfas. Ùitnkaitìoiin'Chron, ) ; e il Tillemorntpén^ 
Sa fin CMÙtnntim órt. 61 );cU^ èia quel Pobfi* O^ta^ 
tiano cbèdue Wlté' fu prefetto' di Ronia gli anni Ssgf 
1^ 395.' Alctnfi bran'no' creduto^ cVei foiose idolatra, ben- 
ché e^Ii nel suo pbemaf si fingar òrìsti'atio^ usando del* 
lai crocè, è parlando ae'éristiafni'mrsteri, e di qùeiltf 
<&^^lanoe)iit«^deUii' Triniti; a^a par difficile cb^.tiMi 
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idolatra portaste U^ finsiooe a tal 9€goo» Lo stesso 
Tiltetnont pruovA diffasam^nlo (nate 5 2 »ir Cormmuin.} 
eto queste poema fulcosipostaratiiio 3^26» fisso prU 
ma di ogni altro e stato pabbiicato da Marno Valsa* 
ro, e poscia inserito nella Raqeolta de'Poeti fatta diJ 
Maittaire^ ^ in quella più recente pubblicata in Pe- 
saro, 
ne* . IX. )> Benché ^ pìitm fpagnqolo, e ^uta ia Sa« 

Poetici'^ ragozxa Panno 348 secon^ là' (hci conHine opinion^ 
non deesi pet^ò ommettere'il cel. poete Aurelio Cle- 
mente Prudenzio; percioc^liè fijktti i primi .$tud^ i4 
patria^ sea vetine a RomÀ, e?e esereitosii nel ttatt«re 
le oairse^ e 6ali pòsci4i a cospicue dignità» 'Non ^si fùò 
dire ch'ei fosse .il pi^imo poeta . cristiano f ma fu cer- 
tamente il prime» ohe deWsteii cristiani tr»tUKSQ in 
iFersi aéipiamente^ «,. possiamo «anche dire^ ej^ante- 
ÌK»eater'i%uàr^ a kfu^* tèmpi* I«e poesie di Prudemb 
si risentoh del Secolo 1^. eui visee, ma ti a'iaeaotlNia 
sorente pensieri e imtmagioi assai' leggiadM e fazio- 
se j e il /Solo Unno di ^m MMora usa là Ghies% m Io* 
de degl' Inilocenti^ ci pud. mostrare quanto felice di» 
sposizìone alla poesia avesse e^i sortitet. Molte -soir le 
opere poetiche di Pmdéòzioi^^cìie ai :posscm vedens 
raceolte nelle due belle eSivbnf che ae abbiamo a^ 
vuto^'ttoa ipèr opera di Nieeolò £itisio*M Amstei^lam 
nel 1667^ Poltra per opem tlel p< Ghamillard gtfsui» 
ta in Parigi nel 1687. B^^n^ asafli\pSfl atasniSca ne 
useità era pocb dagP insigni torchi bodoaieai (0) • ^ 
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(a) Spero che l'ab. Lampillas non avrà piSi a dolersi, com^ 
ha latto {fiagsio^^f^. par.i /.a,/>. 104)' perchè io aBbià omAiesio 
Prudenzio di cfti ^ella ptima edEbSlèas io lìsii a^ssP ìraigiQliftie 
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ìbm €Osl ia clebho favelUr iì GIqv^qoo, esso pur^ 
^Migauola, aè di s. Uaria di PoMieP% né di A.usouio 
(^ eqi per altro duUUuQ akupi 9« fos^0 uristi^iloj^ 
Aè^di e; Pròflpenv ^ ài SidomoApolUivkre, i^k^e latti 
fàron» 4^IfeGalli&9 aè fèoero $t£ibU dimori^ ia I^iir 
lia. Sedotta ohe da - alcuni $i crede vissuto a^ tfeinpì 
del giotane Teodosio, heachè altri pensino dir^rs^rr 
mente , boa si aa di qùal patria fesse*. Àlcuui l'h^Q 
datiK^cozzést,. perchè l'iumoo confuso con aa .aUnq 
Sedolia piti giovane di'alcuoi secoli* SecQQ40 dne a¥H 
tiolu «odici citati dal p.. Lahb^ òhe «issai 4iligecil9-f 
ttioBt^ ha trattato di ci& che à questo poQta efpparti^ 
(Diss. de Script. eccL ), egli studia la filo^pfia in Ropp^a^ 
e poscia recatosi io Acaia^ ivi acrisse i ^uqi librì^ cioè 
uik poema intitolato Pasquale^ in cui parla de'fnir^^^r 
li del*: Hedontore ^ la qual opera fu poscia d^ luì ]a\fr 
desìmo recata ia pnoca, e un'ebgia intitolata Vatexis 
«f wm imtamemti CollatiOp opéM scritte in uno stil 
samigliantb a. quello degli altri poèti dy^^^p^i^tp \evàr 
pOf Ci basti perciò l' averlo accennato fm quel qn^^ 
iooqàe diritta che nói posaiamo avei^ di dargli l^Qir 
gò Ira'nostri scrittori. > Cosi paiiijaiieMo-dQhbjdm qili 
fiiir mendoae di idne f>oeti natii dieUa Liguria, ^ì c^i 
fa graadi elogi Sidonio Apollinare* U primo di e^i ^ 
Frollo^ bumo atque terrUy com^egU dic9^ ipr^fW iì(k . I^i^ 
flusiJde ( L 9^ «p* i5 )• S^ qui debba intóRdorsi la ve? 
irà liguri^, o ansi la Lombardia, poa $i può acQert.aT 
ra ; ma poiché da. s. Ennodio raccoglieai che. i iìif^ti 
di Procolo eruno in Milano (I. i,£;afmt.5), $embrii 
prob^ibile ohe %n Milano fosse egli puco^ Q4U' U4li|i 

■ ■ ■ "' — '• — — ^^ 

per invidia, dic'egli, alle glorie spagnuole* per incolpevole inar- 
Yerteazd, dice io, cui ben releotifri ke veduto^ emtndare. 
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peto pare ch'ei passasse ad abitar nelle Gallie* Amtf-^ 
due i suddetti scrittcìri itinalzano alle stelle il valor 
di' Procolo in poetare, e Sidomio dod teme di pareg-' 
giarlo con Omero e c^n Virgilio/ Grandi encomj . la 
pafiiAeDft)^ Sidottìór di Quinuana, di cvé pur dice 
( éatin. 9,t;. 2^87, ec. ) ch'era natio della Ligfuria, ma 
passato ad abitar nelle Grallie. Ciò non ottante , noi 
potrem crédere, sentar tema di errore, elidessi non 
fbsser pbetr pimto migliori' de^or lodatori. Di amea-^ 
dire piirlauo' più stesamente i Maurini noli» Storia 
ietteraritf' di Francia (t. 2,p. 5S8, 674 ) «Di s. Faó* 
litio e ^egli altri aiitori sacri che scrisier versi,- sì è 
j^a^laf o* nel secondo' capo/ 
X\ X. Di Aiun altro poeta duBqiie di cut oi: mm 

rVobk ? tentaste te poesie^ ii rimane ora a parlare, fuorchi 
tt^rUxo^ dì Faitoùia Proba di cui abbiamo' i Centoni tirgiliif^ 
ni sulla Vita^ di Cristo*. Il primo ad usare di que-^ 
srfà sorte & capf icfciori c'ompòàinieuti col raccegUeM 
quinci e quindi r versi di alcun poèta,' ed adattai^ 
*à ùé deterndinitQ argomenta,^ sembra che fosse per 
téStifùonìe di Tertulliano f JDe préBscr. e. Z^y Osi\i& 
Getav* Qtkestr plrobabilnifiìte fu quel Gneo Qsidio Ge*^ 
ta c&e Pd^nno dfi Rotfa 800^ e ddl'ékra* cristiana 47 
fu conlK>Ie Surrogato insieme con Le VagcUeio a'tem-* 
pi di Claudio, come da Qua bellissima antica tavolai 
di bronzò' i^bblicata dal ftein^e^o ai jcaccoglte {hmr. 
ttntiq. p. 47^) > eqmndicòsl versimenteia pensò che 
debba leggemi, e non Ovidio, come vuole il Pamelio. 
Or Osfdiò,^ dice Tertulliano, formò mia tragedia inti<^ 
iùìàia Medea tessuta di* tersi &ì Virgilio. Di qaesta 
tragedia ha pufbblicato lo' Scrivério qualche frammea- 
Jo {CoUecu vet. tracie). Aggiugnc Tertulliano che urf 
tiRr amico^ di cui non esprime il nome^ avea coVer-K' 



di Celi-' 
torà. 



Lifiko Pt. 6 gì! 

li pur <U Virgilio recata in latino la Tavola di Ce^ 
Irette. Ausonio ancora ne feée uno che 'ancor abbiamcl 
ira le sue Opere ( EdilL i3}, ed' ei rammenta) eome 
àbbiatn detto, che Valentiniano I avean^ fìittò ano e* 
"gli pure. In questo genere adunque eserciids^ anco-^^. 
Tà Faltòiiiav Io non tratterrommi a disputare intorno 
ha essa diffó^dmente, -anche perchè mi sembra che 
in una tal opeta debbàsi lodare la pietà ankiehé 
àniìnirare Pingegno. 11 chiarissimo nton^igHoif FoniaP^ 
nini ne ha parlato assai «lungamente (De Arf$iq. Hm^ 
f. 2^yC. 1, ec. y, ed ha recate le' ragioni; per le quiil| 
iì crede cV ella fosse natia di Orte éittà della Calfi^ 
pagnà romana ; le quaK <^($rò .noti seMbreran forse ad 
alcuno molto feon^incenti. Ma ì^K*ha nàostrato afd e^ 
videnca, ch'ella dee distinguerai da qtiella celebifè A^ 
tìicia Paltonìa Proba moglie del -con». Anicio Vtòb^ 
accusata da alcuni di aver- per tradimento intròdoifii 
1 Goti in Roina ; e ^he la poetessa non ebbe altri 
'liomi che di Proba Paltonia, e che fu mfoglie del pttx. 

tOtts. AdeMo (*)^ Gon^ieb diire che il Fabricio ( BlU* 

» 

r m * ' 'm 

— "■ * ■'^ / ■ * i - •. I 1 ■ - . . ^- i . ; . ■ f. . ^ .1 

C*') Prlmàf (fi. iir^nsid^. Fdutiititiir at«a pnrotattt la dittii»k> 

«iòne d«ll<du«Faltonie r9iiìane.un erudito agostiniano con ima 

assai rara dissertazione intitolata : HistorieaDhsertatio Roma^ 

iité-Ècclestastica de tollendapènns gravisi imos striptores inóm 

Uta dmòiguitaie et eonfà$iòne iàter ddàs oHiiq^iàs Jiijhéufà» 

Mair^n^u professione Chrisiiana €èUkre^^ ifidelfcei ApicioM 

FaltùnUm Probam Sex. Petronii Probi V^ C uxor^m^ Olybrii^ 

Probiniy et Probi Cohsulum Matrèm^ et Valeriani Éali'oniam 

'Probam JiiUlphii Pròà\ CMuffem PóétHain ingeniosissimani^ 

i^m» centonem ifirgiliamum de ChtiàH* cot^ecii , jiuctore Ti^mtt 

de Sfmeonib^s Vibo^Valentini Angus tinianoy pulgo a Monte* 

leone nuncupato Sac. TheoL Mag. oc in umilia sui àrdi-- 

nis Pr. Proèintidli. Bùndnis opud H*rédéi Àhtouil Pisà^ 

tu MDCXCn. in ^ T«- 
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i#^« d %^f'^^7)T^ A^^ ^^i ^1 P* Ceìllief (fiZtf. dui 
l^itf. 4^ì. ud^c» IP),' ooa abbiano atteijitam^ote le(r 
t« U difl|S«r^iao# di.qnestq dott^ 9crillorey porche 
gm ijUcoMO a^iir^i * 4« )ui cbc Iq ppotewi ^e miir 
glk»' del. «addetto proQop8*| il ch^ ami 44t lui fagffvfsag^ 
«fliQie si «fferim. 4.qud) teo^p^ /9U# fVfvififfii) riieco^ 

fM^ d»l dedicar ^- ella fa il f uo CmtqM all'in^K 
OoonQ^ Ella .ac^enpa di av^r^ ancora scritlp mi pqor 
n* su le guerre civili 4i R^m^i ; il quaW^ se ei fosse 
rimasto^ ci mostrerebbe quanto iiraloTOSt^' <ell|i fosse nel 
peetare, poiché il suo jCfntoo^ ce la opostra soltanto 
laboriossi accetialfiae degli altrui Temi* ' 

• XI* OUre questi po^ ile cui poesie ci sono ale 
^\^ nseop-in parfw ri^ifiMe, ^Itri ?e n'ebM {l qndsti t^i- 
mlrHte. F medesimi, de'qwU nulla ^ì è pervimufo» Laxiueg^r 
^iop parte però ài effsi furono stranieW» • io. non so 
che di akun po^U italiano di qualebe laome ai faccia 
snenzidne di^li* scrittori di questi tempi» 4ì cui eb- 
ibiaino a dolerci di a?^re smat rite le ppefie. .CooFiea 
confessarlo. Neirepoca di cui scinriami^,.«iigj^or.ni^ 
mero di retori , di poeti, e di altri in altre scienze 
eruditi ebber le Gallié che non V Italia. La residenza 
ehe in. esse tennero per lungo Jtempe Qestenlt, Giulia- 
no e Graziano, giovò non poco ad avvivarvi rardere 
nel coltivare gli studj. E inoltre meno frequenti e 
Msai meno funeste vi furono oasi le domestiche t»r^ 
iMdenze, come le invasioni dei Bàrbari ; e tion è per- 
ciò a stupire che pici felicemente fiorisser le lettere, 
ove era meno sconvolta Ì&. pubblica tranquillità, I9 
epero nondimeno die i FrMcesi non si sde^eranno 
di confbssarte' che di questo felice stato ddla loro let- 
teratura essi alla nostra Italia furono debitori. J^gli è 
^jstrìo che innanzi a Cesare conquistater delle 
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beMhè {ranjli cose essi ci dic^po ^^lom Dvniàif puK» 

re ttoa ci posson .mostrare aloua monumeoto di ^ 

loqoeii^i^ di poesia^.di storia^ che tra loro fiorisse. Il 

commercio co' Ilomaai fu quello siagolaPBieDte die 

ri^^^Uò in essi uà n^Ue desiderio di pareggiacti ili 

Slpere^ jaon altrifuetiti 4ihe il couuntorcio' de^RosMul 

(SQI Greci destò ip quelli un ardente spirita, di «^ 

mulauone» E com^ fa cpiidche tempo^il 4pi gli atadj 

|HÙ lìetamento fiorireoio in Roma che noti nella Gvév 

eìay.cosl pure a^irenne talvolta per le cireostanxe de' 

iempi, cbe maggior numero d'uomini dotti fosse oeir 

Je Gallie che non nell'Italia» < i 

XII. Di poesia teatrale nulla abbiamo a quesi' xn. 

1. . . « Se fosse- 

epoca, trattane upa commedia m proea scritta aim» ro allora 

tatione di quella che Plauto intitolò Aulidaria, e che compo-^ 
perciò fu intitolata essa pure VAìdularia , orvero deaerai?* 
il Querulo, di Plau^. Crede il Vossio (De Poetis lau e. 4} 
che a'tempi di Teodosio <e di Onorio ne vivesse l'au- 
tore, il quale non merita per essa gran lode. Anii 
alcuni pensano, ma ^s^%a bastevole fondamento, eh' 
ella sia opera . di Gilda brittone, pdiqiial «aso ella 
j»on dovrebbe aver luogo in questa Storia« Essa vede^ 
$i% ^0rito «die Raiceolt» degli ailtichi: Poeti, come 
i» quella del Maittairey e nella più recente di Pesa- 
xq* Io penso che. le toitrali rappreseotaùoni di que** 
ita età' altro noù l9S$#r^ commieHieate che le imimi*^ 
jchf) .boftoi^etie. . Poroiocehò ìik trovo: bensì nominati 
Befgli scrittori di ^qtieati tempi gU artofici di scena^ 
che talvolta, si fecèr veniife a Rota» dalla, Siciiift 
X%')nils/2.6, ep* 32 ); m^L- non trovo menzioiie di triN 
gedia alctinà, o di giusta e Regolare commedtii che ai 
rappresentasse. Aaai Je forti invettive che fanno i 
Alati Padri di queetri età eontro gli ^spettacoli Mx9h 



9qÒ 5T0UIA MtLA Ik'A'ER* ItAt* 

li, cui ci rappresentane come scodla di disonestà e di 
seelleraggini, Sembra che piìi^ contengano alle mimiche 
ationi, nelle quali facilmente ìntroducesi un parlar 
iikero e sfrontato, che alle tragedie, le quali per la 
lor serietà sogliono essere meno pèrieoIose4 E vera-^ 
mente in ciò che appartiene a'iicenziosi spettàcòliy 
doveva ' essere a questi tempi eccessivo il lusso nod 
meno che il libertinaggio in Roma^- come raccoglievi 
da ciò che di sopra abbiamo veduto narrarsi dà Am-^ 
inian Marcellino, che vi erano a suo tempo in Roma 
fino a tremila saltatrici con altrettanti maestri ; tf 
che in occasione di carestia furono bensì cacciati crn^ 
delmente da Roma tutti gli stranieri } ma ad esse uoit 
A recò molestia di sorte alcuna^ 

CAPO V* 



i. 



Storia* 

I. vXrimperadori thè sdiìfùh sul trétaè^ tieìl^ 
£ììi^^ epoca jda noi ih questo libro comprèsa, e le viicend^ 
fcarsez- ébc l'impbro romauo ebbe in essa a soffriref^ me#itak. 
la negir- taoo di avere diligenti ed esatti cfloricf che noti sol 
ci nàri^assero le cds^ avventtte, ma* ne ricercass^o ata^ 
cor le cagioni, e ne sponessert)' i mezzi', e ne spiegai 
sèr gK effetti.' ^utft viintaggitf^ qòal piacére inriettie 
Sarebbe il nostro, sé ifressimo' uno'- storico df qiflel^f 
tempi, ri qtiale esattamente ci descrivés^ qmili fbs^ 
aero ì popoli che da ogni parte foobdiaroiio or Tuno^, 
•or l'altro* impero,' e ehe or vitfteitorì, or vinti A' féeet^ 
VQ finalmente padroni di^ què) di Occidènte ^ che ci 
additasse preeisidmente da quii paaie movessero eslity 
t quali fossero ìe lorol^ir^ r lor a>$tumi^ che s^ta^' 



f;entft 
egli 
Kfittórf 

ria. 
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M adulazione al ^ari e senza lirore ci tracciasse H 
carattere degrimperadori e de^personaggi pia illustri 
di questi tempi ! Un Polibio, un Cesare, un Salili** 
stio, an Lino, qual amjuo campo avrebboa qui avulc^ 
a spiegare i loro talenti! Ma il disordine e la confnsioD 
dell'impero sembra che si comunicasse ancora a qq"^ 
che ne, scrisser la storia; e noi non ne abbiamo una di 
cui si possa dire con verità che sia chiara, diligente, 
fd esatta. Noi rerrem nondimeno, com'è nostro co» 
stume, parlando di quelli ohe nati, o vissuti in Italia 
scrissero alcuna cosa appartenente alla storia di que« 
sti, e di altri più antichi tempi. Non parleremo però, 
che di quelli che si dicono scrittoH di storia profa» 
na, poiché de'sacri già abbiamo parlato nel primo 
capo di questo libro medesimo^ 

IL Sesto Aurelio Vittore ci ha lasciato un bre-^ n. 
ire Compendio delle Vite degFimperadori romani da ^i stsro 
Augusto fino all' anno s3 dell' impero di Cpstau-;- yucore! 
zo , cui l' autore esalta adulando eoa sommQ lodi • 
Egli stesso mostra chiaramente di esser vissuto a 
questa età ; perciocché rammenta e il compimento 
dell'XI sec. di Aoma, ch'egli avea veduto (e. 28), e 
che s'incontrò coll'anno ZJ^J^ e la rovina di Nicome- 
dia avvenuta pertremuoto a'suoi giorni (c« 16 ), cioè 
l'anno 358, Il Vossio congettura (DeHistordat. U 3, 
c:B) ch'ei fosse africano, per le lodi ch'ei dà all' 
Africa. Ma un altro assai più evidente argomento ce 
ne somministra lo stesso Vittore ; perciocché parlan* 
do di sé, egli confessa (e. 20 ) di esser nato in una 
picciola villa, e di padre povero e rozzo; poscia sog- 
giugne esser questo un cotalfelice destino delta, sua 
nazione, che quelli tra loro^ che son uon^ni s^ggi e 
|>ii, vengano sollevati a ragguardevoli cariche, come, 
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jic^egli, avvenne a Settimio Severo; Or come Severo 
fu certamente africano, cosi africano dee credersi lo 
stesso Vittore. Quali fossero gli onori a cui egli fa 
sollevato, Io abbiamo in Ammian Marcellino^ il qua« 
lé* racconta (L 21, e. 10) che Giuliano (e non già 
Éostanzo, come scrive il Vossio } , essendosi presso Sir^ 
mio avvenuto nello storico Vittore, chiamatolo a sé, 
il pose al governo della seconda Pannonia, e onoroUo 
di lina statua di bronto, uomo^ soggiugne Ammiaho, 
di una sobrietà degna di essere imitata, e che molto tenu 
pù dopo fu prefetto di Roma, Queste ultime parole ci 
fan ccHioscere chiaramente che al nostro storie» a{^ 
partiene un'antica iscrizione pubblicata dòpo altri dal 
Lindenbi\)gio (in not. ad Amm. Marc. l. e»), benché man^ 
cante del suo principio, che ha cosi . • • • terum Brin* 
tipum Clementiam » • . ectitudinem, MumAficehXiam su^ 
pergresso P. N. H* Theodosio Pio Fictori semper Augusto 
Sex* Aurelius Victcfr F^ C. Urbi Praf.Iuiex Sacrarum Cogrd^ 
tionum D* N* M. Q. E. 11 Vossio pretende (^ 2^ e. tS) 
ch'essa debba intendersi del giovane Aurelio Vittore^ 
di cui or or parleremo; ma dicendo espressamente 
Ammiano, che il nostro Vittore fu prefetto di fioma 
molto tempo dopo Giuliano, e veggendòsi qui noml^ 
nato un Vittore prefètto di Roma, a me par certo 
ehe debba di lui intendersi e non di altri. Non ab* 
bìam però fondamento a erodere che sia é^Upur 
quel Vittore che fu console Fanno 369, ed è pà 
verisimile che il console fosse quel Vittore general 
di Giuliano, di cui spesso ragiona lo stesso/ Ammian 
Marcellino, e di cui dice ch'era natio della Sarmazia 
(Z. 24? e. 1, /^^eckZìyC. iitì» Il nostro storico era 
eertamedte idolatra, come dalle sue espressioni me* 
desime si raccoglie* 
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ììt Oltre U Vite de'Cesari abbiam souo il no* m. 
me di Sesto Aurelio Vittore un breve libro iatitola-^ J^^^^^^ 
to ; Orìgo Oentis RomanM. Ma il titolo stesso del libro 
ci fa tederé eh'è d'altro autore ^ poiché nOmiiiando 
gli scrittori, di ctii l'autore iti esso si vale, noniio« 
tra gli altri Vittor l'africana. Né abbiamo altri ìaoii^ 
conoscere* a chi debbasi attribuir questo libro, etiald** 
tro ch'ei dice di avere scritto ^ìVOriglnc de^Padovam^ 
eh'è smarrito. Minori difficoltà s'incontrano neirat'» 
tribuire a Sesto Aurelio Vittorio le Vite degli Uonhi^ 
Ai illustri romani, ch« abbiam pure sotto il àome di 
questo autore j e che stftno stat^ più volte, ma setàtà 
alcun foddamebto^ attribuite a Cornelio Nipote, a 
Plinio il giovane, a Svetooio e ad Ascouio Pediano. 
Finalmente l'Epitome delle Vite dei Cesari, che suo^i 
ìt aggiugnersi allo Vite degl'imperadori scritte da Se* 
éto Aurelio Vittore, si erede opera di un ^Itro Vìi** 
tore più giovane vissuto a'tempi di Àrcàdio e' diX)no*t« 
rio. Que^i però da Paolo diacono, secohdo alcnnO 
antiche edizioni, è chiamato col nome di VittorioO 
( De geitis Lémgòb. l. <2, <^. 1 8 ) « Attutii autori seguili 
^^l Sàbbatier iDict.poiù-VlnttlUàeisAìM.t.6yp.4^2} 
pretèndono the sia Vio solo Vittore l'autore di ailien* 
due le Storie de'Cesari. Ma se ciò fbsse, ton^rrebba 
aAermare efare légii assai spesso c^mraddiea a se stesso. 
Nella prrma Storia si dice ch« Tiberio tisée 6ò tnurìy 
nella seeònda, 78 e 4 mesi; ii primo dice «die Ti«o 
re^ò 2 anni e quasi 9 mési, il secondo 6 anni, SI 
Hìesi, e 20 giorni ; secondo il priMò, Traimio fu làAtio 
d^Italica città >di Spagna, secondo Paltro, di l>di ; il 
I^rimo dice che Lùtio Vero inori in Aitino, il secon** 
do, e^e ta/orl tra Aitino e Concordia. Cosi dicasi ili 
altri passi che sì ^trebbóno arrecare; t die ci n*^ 
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itrano ad evideosa che queste due Storie sodo di dntf 
dirersi Scrittori, benché il secondo abbia ^spesso usai« 
te le parole stesse del primo. Nèvedesi per qual mo-* 
tivo UDO stesso autore volesse scriver due Storie de'. 
Oiedesimi Cesari; molto piìi che, benché la seconda si 
chiami Epitome , essa è nondimeno ugiiale a un di- 
presso alla prima, e nella Vita di qualche impera», 
dorè ancor piìi diffusa. 

IV. Contemporapeo a Vittore fu Eutropio, di 
Neciue COI abbiamo un Compendio della Storia romana daU 
uopio e 1a fondatioqe di Roma fino a'tempi di Valente a cui 
Krhcori. ^S^ ^^ dedica. Il che basta a confutarf; V errore di 
* molti tra'moderni scrittori, che lo han fatto discepo^ 
Io di s. Agostino^ Suida lo chiama Sofista italiano 
( in Lex. ) • E forse egli é quell' Eutropio n^edesimo a 
cui Simmaco scrisse più lettere ( L 3, ep, 46, 5 3 ), ci 
di cui parla come d' uomo dato agli studj^ e eh' era 
degno di tramandare a'posteri le cose memorabili di 
^ue' tempi (i&iep.47}«lSgU è vero però, che TEutro^ 
pio da Simmaco mentovato non par che fosse italiafr 
no, perché dalk stesse lettere raccogliamo ch'egli a<^ 
Tea de'beni in Asia (ib.ep. 53)* Quindi egli è ancor 
verisimile che dal nostro storico non sia diverso queU 
V Eutropio di cui parla Lihapio nelle sue Lettere sct 
condo la bella edizione fattane da Gio. Cristof* Vol<- 
fio^ e stampata in Amsterdam l'anno 1738. Percioc^ 
che come lo storico Eutropio da Snida si dice sofista 
cosi l' Eutropio di Libanio da lui chiamasi retore, 
benché aggiunga ch'ei non vqleva tenere scuola : Iq 
godo^ scrive egli ad Afronio (ep< 12202) , che tu sii a^ 
maio da Eutropio^ e che tu pure lo amu Egli milita Uh 
ie non solo per la sua elgcfienzay ma ancora^ per l^am/K 
che porta ad 4tene^ e a colora olie lo,- homo istruito n^Uok 
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làoqiienza • £1 ima co$aj(da ei non è degno di scusa ; poi* 
che potendo cantare a un tempo medesimo con somma eie* 
ganza, e ammaestrare il coro, ei nmdimeno non ha mai . 
voìuto farlo. E altrove più chiaram^snte (ep. 985 ) : 
Eutropio è nipote insieme e scolaro di Acacio^ e non poco 
^U si assomiglia nel volto, e molto più nell^eloquenza ; 
jna non ne fa il medesimo uso. Perciocché ei non vuole 
assoggettarsi ad insegnare, come uno schiavo, ma com4 
uom libero tratta le cause. Se le nozze non Vavessero ri^ 
chiamato a casa, e allontanato dal foro, ei sarebbe già 
era tra^magistrati . In un'altra lettera, dice (ep.666) 
cW egli è buono naturalmente e nei costumi e nell^artt 
rettotica» Tutte le quali espressioni sembrano indicar* 
ci ch'ei sia appunto il nostro Eutropio; e che perciò 
o abbia errato Suida , chiamandolo italiano , o al^bia 
solo inteso di dire eh' ei visse lungo tempo in Italia^^ 
e che scrisse iu latino. Nondimeno il vedere che moU 
ti Eutropj vi fu Irono a questo tempo medesimo ( V» 
Fabr.BibUlatd.Z,c^Q), non ci permette l'accertar cosa 
akuna ', e quindi è anche incerto s'ei fosse quell'Eu» 
tropio medesimo, come crede il Valesio {innoit.ai 
Amm. Marci. 29, e. 1 ), che fu procons. in Asia^ e pò» 
scia prefetto del pretorio l'anno 38 0. Egli di se ooU' 
altro ci dice, se non che combattè nell'esercito di 
Giuliano contro dei Persiani. Lo stile di cui egli usi^ 
è poco colto, come negli altri scrittori di questa età. 
Esso nondimeno fu avuto in tal pregio per la fedeltà 
della Storia, che due traduzioni se ne fecero in lin- 
gua greca, come mostra il Vossio {L 3 J9e Histor.ìat. 
^•8j« Il TillemoQt inclina a pensare {in Falente 
art. 24 ) che ei &sse idolatra, e certo ei non ci dà 
alcun iudicio bastante a cwderlo cristiano. Al Gom« 
pendio di Eutropio aggiungiamo quello di Sesto fta^ 
Tomq II, Parte IL 89 
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fo, cy, óonle alcH dicònct/ Rufo Pésto, etr'è ttìiU 
tolato ,deUe Fìttone e delle Prooincie dèi popolo romd^ 
no^ e dedicato a Valentiniauo IT. Alcuni hanno jiènsav 
to oh'ei non sia diverso da Sesto Rofo Avienò: m'ail 
Fabriéio dimdstra che ciò ripugna all'ordin de'teitkpi 
( BtbL lat. UZ^crxty. A Sèsto Rufo ancora si attribuii 
sce^ una Descrizione delle XIV Regioni in cui era di^ 
TÌsa' Roma^ pubblicata dal Paitvinio e da ahil j^ a cui 
un'altra se ne aggiugne di Publio Vittore fi^ta a'mé^ 
desimi tempi. Ua'a terza per ultimo, che cf edesi délF 
età <K Onorio, a di Valentiuiaua IH, è stata pubbli* 
cara dal Panici roli. Tutte sono state poscia di bel nuio* 
▼o date alla luce dal Grevio ( Thes. Antiq^rom. t. Z)^ 
e deUa terza inoltre abbiamo* arvuta una pia corret-< 
ta edizione dal eh'. Muratori ( Noo. Thes. Inserì t. 4, 
P'^^aS). Unr cenno vuoisi ancojr dare della Tavola 
Peutingériana>, e idelF Itinerario dettor di Antonino^ 
che crédonsi opere del tenipo^ di Teodosio • Esse et 
son vantaggiose a conoscere gli antichi nomi delle 
città e delle Provincie ; matiion sono' opere d'ingegna^ 
poiché non altro còntengona che i puri nomi,* uè io 
perciò mi ci debbo trattener lungamente*' La prima 
dicesi peutiugertana dal nome di Contado Petitinge-< 
tOj presso cui ella era in AugustavMarcaVelserofuil 
primo a pubblicaiia l'anna 1 598/EssB poi dopo altre 
edizioni è stata pnbblrcata di nuovo perfettamente 
conforme airoriginale che or conservasi oell'iniperial 
biblioteca di Vienna*, da Frane. Cri$tof. de Scheyb Pan^ 
no' 1753 con una eruditiss^ Dissertazionre intorno ad 
essa. L'Itinerario di Antonino insieme con alcuni altri 
Itinerarj antichi dopo le altre edizioni èlstatd pubbli«4r 
catò da Pietro V Vesselingio in Amsterdam l'anno 1 7 3 5y 
presso cuipotrassi vedere ciò che ad* essi appartiene/ 
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V. Il inigliore e il più celebre tra gli storici yV ^ 
latini di questo tempo ò Ammiaia Màrcelliao . Noi operé^di 
lioiì possiamo chiamarlo nostro se non pel soggiorno nòTSa^-' 
che per qualche tempo fece fra noi. Egli era greco "''^ 
«li nascita, e della città di Atitiochi|i, eome raccogliesi 
dalla lettera che fra poco recfaerem di Libanio, il 
quale era pur di Antiochia. Egli ci parla pia rolte iìi 

so medésimo nella sua Storia,- d rammenta come da^ 
Costanzo fu dato per aiutante ad Ursicino generale 
della cavalleria l'anno 3i3 {h \k^c^^)^ enarra le 
imprese e le vicpftde diverse che ùell' Oriente e nelV 
Occideìite iti varie guerre solenne (io. e. 1 1 ^ /• 1 5, c< 5 jj 
2.' i6,a ii;/^i8^c^6>*//l9^c.8}^ Quindi o attempi 
di Valente, come vuole Adriano Valesio (inpraf*ad 
Amnu Mara ), o à que'di Teodosio^ come afFerm» En- 
rico di Iqi fratello iin fr^f.adeumi.)^ sen venne à 
Roma, ed ivi scrisse la sua Storia/ Aveala egli eomirf-' 
ciata da Nerva^ e condotta fino* alla morte di Valen^^ 
le^ ^d aveala divisa in 5i libri. Ma i primi t3 libri 
aono interamente periti ^ e non eì è rimasta che laf 
Storia dall'anno 353 fino all'annéf 378 in cui fu uc- 
eiso Valente* Alcuni, e fra gli altri Claudio GhifHe^ 
^ De Amm. Mara Vita et libris)^ banner creduto che el 
fosse cristiano, e ne recano in pruova alcuni tratti 
della sua Storia , lYe ({uali egli lida di tali espressioni 
che solo sembrano ^oprie d'uom cristiano. Ma a me' 
par più probabile rópiniòue d'i Adf'ianio Valesiò' [i. c.}f 
eh' éi fòsse idolatra^,' cbnye questoT scrittore dimkistrjé 
da var} passi cbe certo non potevansi Striverè ie noitf 
da Ita idolatra ji deguo^ nondimeno^ A lode, perchè' 
fi^arlafiido de'Cri^tianf usii cMntrnfeménte; di umr saggitf 
é imparriale mbderaziotie* 

VI. Ut c|pale sti'oya et f^ssé e inf Rama t ì» Af^ 
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ft. tidehìa, cai fa redere la soprammentovata lelt^a di 
u s°ma Libanio, di cui recherò cfui qnalch« parte : Io mi cón!^ 
rf codei' gj^^f^^ 1^ gerire egli (ep« 988 )y e tecoy fercbé sei ia 
Roma, e con Roma , perchè ti possiede. Perciocché e tà 
vivi in una cit$è a cui il mando non ha l'uguale ; ed eU 
la non fa di te minor canto, che de'sum cittadini i {piali 
hanno avuti eroi per lor fondatori. Sarebbe cosa per te 0^ 
nar evale se anche costi te ne stessi in silenzio udendo re* 
citare gli altri ; perciocché moUi aratori ha Roma non 
dissimili da^loro antenati. Ma tu, come wUamó da quelli 
che vengono di costà, in parte hai già recitato, e in par^ 
te sei per recitare la tua Storia ch^è divisa in pìiL parti^ 
e gli elogi che n fanno a quella ch& già hai pubblicata ^ 
fan desiderare la pubblicatone del rimanente* Ho saputo 
inoltre che Roma fa applauso al tuo lavoro, e cWé co^ 
mun sentimento della città , che tu tei superiore di mólto 
a questi nostri scrittori, e che a niuno degli scrittori laro 
sei infetiore • Il che non solo torna iw onor ^ te stesso , 
ma di noi ancora, da^quati sei dipartito. Prosiegui adun^ 
que a comporre di tal manierai^ e a recitare piMìicamen- 
te, e a riscuotere ammirazione e plauso ; né cesiq di aé" 
crescere nuooo ornamento a te e a noi : perciocché ta già* 
ria di lin tal cittadino ridonda ancóra in onor della pa«- 
tria . Questa lettera è sommain^nte onorevole , come 
ad Amniian Marcellino, cos! a Roma non meno, ove 
reggiamo che non erano ancor decaduti gU stadj per 
modo tale, chb gli uomini dotti non fossero in pre« 
gio, e che volentieri e con applauso non si udissero t 
loro componimenti. Piti altre lettere abbiamo di Li^ 
liàìiio ad Ammiaho (ep. 2&0,* 10^0, ii5i, f 543), 
che sono prudve della stimà«di questo dotto So&sta 
pel nostro storico. E certo la Storia di Ammian Maiv 
jKelliaoy per ìsiò ch'è verit&y esatMSM^ • guilfeo discer* 
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iMm^i^t<> 9 ^ ^^^ (lel)^ migliori che abbiamo « Ma Io 
stile n'è k'oszo led asfo-o, di che 1300 è a stupire (in-* 
^larÉneute io uom gceco e soldato - e inoltre ei an« 
soia spesso con inutili digressioni e con declamazio* 
joi importune. 

^y VII. Flavio Destro spagnuolo e di patria bar* vn. 
cellonese, ma vìssuto quasi sempre in Italia, e in Ho* tìo De- 
na, ove fu anche prefetto del pretorio^ e «grande a- 
mico di s. Girolamo, avea scritta , come jquesti affer-^ 
ma di aver udito nella sua opera sugli Scrittori ec- N 
clesiastici, un'opera ch'egU intitola Omnimodam Hista- 
rìam*. Ma essa è perita; giacché sanno troppo heue 
gli eruditi che la Cronaca sotto il nome di Flavio 
Destro pubblicata è un* impostura (a). ** 

^*¥II{* Questi soli 60U0 gli storici ^le'quali ci sian vni. 
pervenute le òpere, e appena sappiamo d'altri che io scrìttorr 
questo genere tsi esercitassero. Di uno storico dice p^Jfaci! 
gran lodi Simmaco in due lèttere che alni seri vìe 
fLg, ep. 70, io5); ma chi egli fosse, no! possiamo ' 
Qonoscere, non sapendosi a chi quelle lettere siano ia«* 
dirizzate^ Forse fu alcun degli storici de'quali abbiam 
finora parlato ; e forse ancora fu quel Nicòm'aco Fla.» 
Tiano di cui abblam favellato trattando di Macrobio; 
perciocché in un'antichi iscrizione pubblicata dopo at* 
tri da Isacco Fontano (in mu ad Macrobé Satùrni |. 1^ 



i**i« 



(a) £€co riparato il grave disordine rimprorer^toini aspra» 
itteóte dal sìg, ab; Zi^unpillM {Saggia^ ec. par. x^t.Zyp. ii^S) 
di avere fiella prima edizione di Questa Storia ommesso questo 
«crittore. Egli avrebbe voluto (fVi>. 98) eh* io parlassi anco- 
ra di Osio vescovo di Cordova. Ma non parmi eh* ei soggior- 
* aaMe si stabilmente in Italia, che na ottenesse » par tosi di« 
tf 9 li dirjmo adla nasioiaalillii . 
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^.17) fra gii onopeFoli titoli di cui ye<Iesi ornate» 9 
j^vtì ancqr questo : historico disertissimo. Ma di che co- 
sa scrivesse, non ci è restata memoria* Veg^asi il Vo9«- 
^ fio, ove parla degli storici di questi tempi; presso cui 

si troverà menzione di alcuni altri che noi passlam 
sotto silenzio, si perchè furono per la piti parte stra- 
nieri^ si perchè, se di essi ci è rimasta qualche pie* 
fiola operetta, non è essa tale cl^e possa accresceM 
poore all' i^Iiana letteratura • 

m « 

e A p o VI, 

Klosafia e Màtematiea. 

N. 
on vi ebbe scienza alcuna a quest'epoca 

fofia q«f che avesse si pochi coltivatori e seguaci, come la frv 
toalban-' losofia. O fosse che il lusso e il libertinaggio di Roma 
BAmaVe distogliesse l'animo da cotai gravi e seriosi studj, o 
r* - - fosse che le funeste vicende della repubblica consi-» 
gliassero que' che pure erano amanti de' buoni studj, 
a cercar anzi qualche sollievo nell'amena letteratura, 
ehe a rattristarsi vie maggiormente' su' libri de'severi 
filosofi, egli è certo che mentre i filosofici studj fioriva* 
no in Alessandria e in Atene, illanguidivano ogni gior*». 
PO pia in Roma . Né è già che mancassero stimoli 
premi, onde eccitare gli uomini allo studio di questa, 
seietiza. I filosofi non men che i retori ed i gramatici 
«veao dal pubblico erario i loro stipendj, e godeva- 
no essi pure de'privilegi agli altri professori concedu- 
ti . Oltre le pruove che qe abbiamo recate nel primo 
^apo dì questo libro, un'altra ne abbiamo in Sim^iat 
co, il quale fa menzione di un Prisciano filosofo, de^ 
^0, dic'egli (i. t^ ep.S^)^ di esser pf^to tra^primi per 



napere e per onestà, ^ a ad per ordine del senato è swa 
assegnata wi giusto ^stipendio. Ma poco giovano cotali 
«timoli, quacido le ree circostanze de' tempi congiura^ 
no, per cosi dire, allo sterminio della letteratura. E 
.molto pin dovette la filosofia decadere allor quàiido, 
come abbiamo già detto nel mentovato capo, fp^ono 
.tolti a'professpri gli usati loro stipendj ; perìpiocche 
.uno studio il quale avea si pochi seguaci, ^ncbe quan^ 

• ào se ne sperava ulcua premio, molto piàdovet|;e es« 
sere abbandonato, quando non recava seco alletta- 

. mento di sorte alcuna. 

IL Dello scarso nunvsro de'filosofi de'siioi gior- n. 
ni si duole lo stesso Simmaco. Pochi filosofi, scriv'egU filosofi 
:ad Ausonio (If i,ep. 39), questa nostra età ha prodotti , tTd!!sim^ 
4a cui sapienza. ù rassomigliasse a quella degli antichi, "^^^^r^ 

• Tra questi pochi ei vuole che si apnoveri un cotal 
•Baraco, cui perciò ei raccomanda ad Ausonio. Abbiam 

|K>c'an%i vedute le Iodi ch'egli dice del filpsofo Fjri^ 
aciano^ Alcuni altri ne veggiamda lui nominati eoa 
ampj elogi, come Massimo, cui chiama (/. 2fep»Zo) 
insigne ugualm^nt^ per bontà di vita e per eradizio*- 
ne in tutte le scienze, e filpspfo noa inferiore ad aU 
cuno de'piu illustri ; ed Eco pure filosofo» di cui par^ 
la con somiglianti espressioni ( ib. epj 3g ) , e Ni- 
eia ch'egli diee.degpo di essere annoverato trii' pri^ 
mi filosofi ( /. a^'ep^ 38} . Ma di niunojdi questi noi 
;non sappi|uno.che alsun monumento lasciasse? a'pp^ 
Mtteri ^el loro ingegno, anzi non possjam pure accertar 
re se essi fossero rom^i, o almeno italiani. Ciò ch'è 
certo, si è Qhfi cpsi diificilmente trovavasi a q^4l^ 
tempi un dòtto filosofo in Roma, che spesso cop^epir 
.^a chiamar dalla Grecia que'che doveano tenere sc^Or* 
}a ; come raccogliam d^i vlu^ lettera duello stesso Sim» 
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^ 'maco airimp. Teodosio ( 2, io, ep. 18), in cai dopo a^ 

ftv detto appunto che speiso faceans^i reaìi? dalla Gre^ 
eia ì precettori fìlosofi, aggiugne che un cotal Gelso^ di 
cui fa grandissimi elogi, offirivasi spontaneamente a 
venirsene a tal fine a Roma, e a tenervi gratnitamen«« 
le scuola di filosofia. 

III. Tutte queste cose ci mostrano che assai jpo» 
Stodj fi- chi amatori area allora la Buona ^filosofia. E> io pen- 
de* Santi so che i più profondi indagatori delle quistioni filoso- 
Uotizìe fiche fossero i Santi Padri, e gli altri scrittori sacri 
lio Teo- che scrivevano in difesa della religion cristiana. La | 

^'^' necessità, in cui erario, di ribattere gli argomenti che 
da' gentili filosofi lor si opponevano, li conduceva aL- 
]o studio di que'sistemi che nelle pia celebri scuole 
allor s^insegnavano, e ad investigare ancora le opini<v 
ni de'piìi antichi filosofi^ affine di scoprirne gli erro- 
ri> le contraddizioni, i sofismi, e di combattere le false 
massime da essi insegnate. Noi 'veggiamo in fatti che ne' 
loro libri essi si mostrano nelle dottrine degli anti- 
chi filosofi >aS6ai versati, e molti dogmi delle varie fi^ 
iosofiche sette non altronde li sappiamo, che dalle o» 
pere degli scrittori ecclesiastici^ Cosi il propagamento 
della religion cristiana non che esser dannoso^ come 
alcuni i ngiustamente afier mano, a'progressi nelle scien-' 
ze, giovò anzi molto al loro coltivamento e alla lor 
perfezione, faccino palesi le tenebre eTigooranza in 
cui sulle pili importanti quistioni erano stati fino a 
quel tempo i più illustri filosofi. Noi abbiada già an- 
noverati quelli tra gli scrittori ecclesiastici^ che con 
tali opere si renderon piti illustri* Ma un altro filo- 
sofo cristiano vuoisi qui nominare, di cui , benché 
non «tbbiam alcun libro, sappiam nondimeno che »0» 
gli studj filosofici era forse più di qualunque altro a 
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4piMti tempi versato* Questi è il ed* Mallio Teodora - 
L'Argelati congfaiettura, e non sema probaìiile feo-t 
lamento, ich'ei fosse milanese di pàtria (BiU.scrift:\ 
medM* art* „ FkLgriuSj et in Ajftni. art. ^y ManlUu). ', 
jBgli afferma che in Milano vedesi ancora nella basì^ 
lica di s. AmJbrogio l'iscrizióne posta al sepolcro di 
Mallia Dedalia da Teodoro suo fratello^ che non pare 
diverso dal nòstro : 

Martyris ad frontem^ recubent qua membra scfulcro, 

Ut Lector noscas^ est opera pretlum» 
Clara genus, eensu, polleniy et mater egentuth^ 

Virgo sacrfita Deo, Manila ì)adaliay 
Qua mortale nihil mortali in corpore volvens^ 

Quo peteret cc^lum semper amavit iter. 
Sexaginta annos vicino limite tangens 

RettuUt ad Christum celsa per astra graduine 
Hac Germana tibi Theodorus frater^ et hares 

Qua relegant olim sacla futura^ dedi> 

Aggiungasi che s* Agostino, come or ora vedremo, cOi 
nd^be Hallió in Milano ; e che Clandiano per i«piega- 
re il soggiorno ài Mallio dice Ligwrum m»nihus. Or 
Milaoo era di' questi tempi> rome aUrove dovrem mo^ 
strare, la capitale della Liguria. Checche sia di ci6, 
egli visse ai tempi di Teodosio e di Onorio, e dopo 
aver sostenute con lode altre onorevoli cariche, giun- 
se a quelle ancora che fra tutte erano le pin ragguai^- 
devoli, di prefetto delle Gallie, poi delFltalia, e fìnaU 
niente di consòie Fanno 899 (Till€m.tnSonùt*art*Q). 
Tra le lettere di Simmaco' ne troviam moke a lui 
scritte (^ 5, ep. 4) 1 5 ), dalle quali veggiamo in quan- 
ta stima di l'avesse, e quanto singolarmente ne pre- 
giasse reloquensa (i6.ep. 9). Ma Glaudiano «n^intero^^^ 
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panegirico io rer^ì scrisse a lodarlo, quando ei saligli* 
l'onore del eonscdato (fyneg. de Consulatu Màllii Th&jcL) 
Ei. rammenta dapprima gli studj giovanili di Mal* 
lio, e Teloqnenxa con cui più vokeavea perorato W 
foro: 

Jam tunc eamiies animij jam dulce loqueudi 
PùnduSy et attonitas sermo qui duceret ames* 
Mox undare foro victrix opulentia liaguSy 
Tutarique reos : ipsa h4c amplissima sedes 
Orantem stupuit^ bis laudatura regenterfi. 

Quindi dopo aver fatta menzione delle onorevoli ca^ 
fiche, a cui Mallio fu sollevato, cosi prosì^ue : 

Postquajn parta quies et summum nacta cacumerig 
Jam secura petit privatum gloria portum ; 
Jngenii redeurit frugtus, aliiqui^ lahore^^ 
& vitée pars nulla perita Quoda^mque receJ^t 
Litibus^ incwnbit studiiSy animusque vicissir(i 
Aut curam impordt populis^ aut otia Musis ; 
Omnia CecrcfiéS relegts secreta sertectés : 
DiscutienSy quid quisque nofoum mandaverit m)o^ 
Quaataque diversa producant agama secta. 

In tal maniera continua Claùdlano lodandp i filoso* 
fici studj di Iklallio, e annoverando le mplte e diver* 
se sette i cui dogmi egli attentamente es^minav^. 
Anzi egli accenna un'opera di filosofia morale ch« 
IMUllio aveva o intrapresa, o composta : 



/^ 



Omantm veteres et nobiliare magistro 
In Latàum spretìs Academia rnigrat AtheiUs^^ 
Ut tandem propius discat^ quo fine beatum 
Dirigiturj qwe norma boni^ quis limes honestif^ 
Qumarn.mtmbra sui virtus divisa d/oaumdis 
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^' Objtctet ^itilSy qjM pah injusta reddat^ 

Qua vincat rathne metus^ qua franet amoret. 

Questii probabilmente d quell'opera 9tes$a di cui ve« 
dremo or ora che fa pariiueqti menziona 8« Agosti*- 
lio. Né 3oIo quella parte di fìlosofia, che appartiene 
al costume, si coltiirara da Mallio, ma quella ancora 
che rivolgevi alla contemplazione della natura. Quin«> 
di Claudiano prosieguo e dice che Mallio insegnava U 
natura e la proprietà degli elementi, per qual maniera 
fosse stato creato il mondo, e con quai leggi venisse 
il medesimo regolato 3 il corso delle stelle, e la nar 
tura della luce e dei colori, le cagioni del flusso e 
riflusso del mare, delle piogge , della grandine, della 
Beve, de^tuoni, de'fulmini e delle comete. Finge egli 
poscia con poetica immagine, che la Giustizia, volen^ 
do a comune vantaggio rioondurlo alla luce de^pub* 
blici onori, discesa dal cielo il ritrova intento a di* \ 
segnar sulla polvere i movimenti delle stelle e de'pia«> 
neti. Finalmente accenna di nuovo o la stessa opera 
di sopro indicata, o un'akra di non dissimile argo** 
mento, la qual sembra che da Mallio si fosse già ren«i 
dota pubblicai 

Qmlem te legimus teneri fximordia mundi 
Scribentem^ aut partes anima^ per singuLa talerxk 
. CernimuSy et similes agnoscit pagina mores* 

IV. SI magnifici elògi che veggiam darsi a Mal** ly, 
lio da questo poeta,' ci fan conoscere quanto grand' esM^fac- 
uomo egli fosse, e quanto valoroso coltivatore de'filo- JL^re."* 
spfici studj. Sembra difficile il conciliare questo pa<* 
negirìcò di Claudiano con un epigramma dello stesso 
poeta, in eui ci rappresenta JMallio Teodoro ccHne uà 
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indoleate fi sonnacchioso magistrato. Esso è iqtitoIa« 
lo : De Ikeoioro et Hadriano ( ep. 29 ) , e cosi 4ice : 

Mallius indulget somno noctesque^ diesque : 
Insomnis Pharim sacra profana rapiu 

Omnibus lioc itala gentes exposcite votis, 
Mallius ut vigilety dormiat ut Pharius. 

» 

Ma come sembra che Claudiano si lasciasse qui tFas«« 
portare da qualche sua passione contro : di Adriano 
egiziano, ucKno per altro che fu sollevato alle più 
ODoreToli cariche, e di cui non sappiamo che fosse 
quell'uom malvagio ish'ei ci descrive ( V.7i//em«iiat. 4 
mr Honor, ) ^ cosi è probabile che Claudiano si la-r 
sciasse qUi aocora condurre da qualche pascione trop» 
p'oltre nel parlare di Mallid. Il che rendési ancov 
più evidente al legger le lodi con cui l'esalta lo stes« 
so 6. Agostino. Questi Uvealo conosciuto in Milano, 
e neUibri eh' egli ivi scrisse, mentre ritirato in villa 
apparecchiavasi al battesimo, ne fece menzione, e il 
disse uomo éhe per ingegna, per eloquenza, e pe*dOfd ste^ 
si» della fortuna, e ciò che più importa per la grandezz0i 
deW onirrkQ era ammirabile, < che per lui non avrebbona 
potuto i posteri dolersi a ragione della letteratura ci4 
quella età (L 1 de Ord. e. 11). Anzi a lui dedicò il suo 
libro de Vita Beata scritto in quel tempo medesimo, 
e a lui parlando accenna, come sopra si è detto, un 
opera intorno alla morale filosofia e alla Provvidenza 
che* Mallio stava scrivendo ( pr^* de Vita Beata ) * Ag- 
giunge ancora che Mallio .de'Ubri di Platone preludia- 
va singolarmente diletto ; e dice di avere in lui ri- 
posta di grande fiducia che, quando ottenga 4^ essere 
da lui amato, si lusinga di arrivar feliceme i^te |t quel- 
la vita beata a cui pe.nS2^ eh^esso sia già pervenuto • 
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Qaef^e espressioni pA^vero poscia a t» ^^stiiio esagd* 
rate di troppo , ' e quindi parlando di questo libv^ 
lìelle sue Ritritttationì, dice (I. i R€tracU4r^ i): DispUoet 
tamen illic, quod Manliq^TheodorOy ad quem librwnipsmn 
seripsi, quamvis docto et christiano viro, plm tribui quam 
deberem. Le quali parole son nondimeno un granda 
elogio per Mallio Teodoro, poiché sempre piìi ci* assi- 
curano, e ch'egli era uom dotto, e insieme eh'egli era 
cristiano, di che alcuna non riflettendo a* questo pas- 
so han dubitato. La uienzione che fa Glaudiano di 
un'opera filosofica da Mallio composta , ha fatto cre*^ 
dere ad alcuni, ch'egli foèse autore del poema di Af 
strònomia, che ra sotto nome di Manilio. Ma già ab- ^ 

biamo altrove mostrato cheesso appartieo certame»^ 
te à1 secolo d'Augusto. Il Salmasio afferma ( in pm^. 
dd Ampellium ) che esìste ancor manoscritto in alcune 
Bibìiotechis un libro del nòsti^o Mallio intitolato : De 
rerum natura^ eausisque naturalibm, de mtri$, ec, e il 
Fabricfo aggiugoe (BibLlatwU i,p« 355, nota a ) che 
Filippo Jacopo Maussaco pensava a renderlo pubbli- 
co. Ma uè il Salmasio dice in qual biblioteca si tro- 
vi, Uè io in alcuna biblioteca, di cui sia stampato il 
catalogo, ho trovata menzione di questo libro, ma so» 
lo di un'operetta su' metri poetici a lui attribuita (V. 
Cat. MSS. lat. Bibl. reg. Paris, cod. 4^4 1> 7 3 5 o ) . Forse ( 
potrei recarne piti distinta contezza , se potessi aver 
tra le mani la dissertazione che intorno a questo ce* , 
iebre uomo ha pubblicata Alberto Rubenioj ma non 
*mi è stato possibile il rinvenirla. 

V. Col parlare di Mallio Teodoro noi abbiam v;^n<!e 
'détto quanto ci è giunto a notizia degli studj astro- ^VòiocU 
nomici e matema^ci di questi tempi . Macrobio e f/^f ***' 

Marnano CdpeUa^ de'^joaU già li è far^Unto^ mo9tj:;aa 
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4i averne qoidche tiotura, ma assai sufierfìJDiale e té^ 
gera^ e avvolta tra molti errori , e tra quelli ancora 
dell'astrologia gtiididaria* Questa era già stata dannai 
ta da Diocleziano e da Massimiano con loro legg^ 
4 Coi.Jìtòtin. l. 9, tiu 1 8, 2ex 2 ) j e perciò con maggior 
cautela si esercitava, e solo occultamente. Quindi Fir»' 
iqico Materno che ne scrisse un trattato, come già 
abbiamo osservato, a' tempi de'figliuoli di Costantino, 
prega istantemente Lolliano^ a cui dedica i suoi libri, 
<She non gli comunidii se non a poche e a ben fidate 
persone (préef.lé 7 ). Costanzo due altre leggi pubblì>*^ 
co contro gli astrologi, la prima Fanno 357^ la se^ 
condà l'anno sleguente, colle quali sotto pena di mor- 
te vieta l'usare di arte cosi malvagia^ e il consultar^ 
ne i maestri (tò./r5, 7). Nondimeno questa genia d' 
impostori non potè cosi sradicarsi, che ancora non vi 
rimanessero alcuni che o per semplicità^ o per mali- 
zia ne usassero, opme è manifesto dalle Opere de'Saoti' 
Padri di questi e de' seguenti secoli. Ma noi lascerei 
mo in avvenire di favellarne^ poiché la religion cri^ 
siiaua condanuau^done espressamente le leggi non me» 
no che l'uso, fecoclte per lo più di essa non si occuf^' 
passeto che uomini scellerati e vili,, indegni perciò" 
di' aver luogo nella Storia della Letteratura*- 
^1 VI. A questo^ luogo per ultimo, come altre voi- 

r»?udio le abbicm» fatto, rammenteremo' uno scrittore d'agri- 

5eritcore ... , . 

^ «Sri- cdkturi^ cioè Palladio, di cui lA libri abbiamo su. 



le.argofiionto/ e l'ultimo di .essi in versr elegiaci. Àl^ 
cuni, e tra eissi i MaiAriai autori dtlla^ Storia^lettera^ 
ria- di Francia, cc^dono' {U^^f. 297 ) ch^ ei sia quel 
Palladio niedesiiAo figliuolo' di Ssuperanzia^ prefetto 
deUtf Gallie,. e nativo di Poitiers, di cui parla ftutilio' 
ehe gU or^ par^iite^ nel suo Itinerario*. Egli 



i kin. Ì9i^ ti, eci) die Palladio era renuto a Roma peif 
atléndere agli studj legali, e ne parla come di giovai 
tì» a lui earìssimo, e che dava nou ordinarie sperau'^ 
«^e 4i se medesimoé La ragione che rende probabile a 
l}uesti auioriy lui e non altri essere lo scrittore d'agri^ 
coltura, si è l'osservare che in qualche codice di que** 
«t'opera egli è chiamato Palladio Rutilio Tauro Emi*' 
liano , e perciò alla identità del . nome di Palladio^ 
che non Sarebbe sufficiente argomento a provare, lui 
essere appunto il Palladio rammentato da Rutiliò, ag^ 
giugnesi ancora il nome di Rutilio. eh' è un contras^ 
seguo della parentela eh' egli avea col detto poeta , te 
forse ancora, come alcuni sospettano, dell' adozione 
ch'esso ne avea fatta^ A me non pare che sia questo 
argoniento di molta forza, ma non vi ha neppure ra^ 
gione alcuna che gli si possa opporre. Certo è' che lo 
9til di Palladio, comunque non sia del tutta batÌMLfo^ 
e rozzo, sembra nondimeno di questi tempi j e al^* 
meno-deesi necessariamente affermare ch'ei visse dopo 
Apuleio^ di ciii veggiamo ch'ei fa talvolta menuonev 

CAPO VIL 



Medieinàd 
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^ìen^, iéì cui prùgvèssd fùrorid t 
fingolarmehte solleciti gì' imperadori cristiani^ deed decr'im- 
annoverare la medicina, a cui essi assai più saggiamene ^istìTnì 
le provvidero, che gFimfperadori gentili de'secoli tra^ deiiam^ 
passati. Io nou trovo che. io addietro stabilito fòsse ^'^*°^* 
per legge che niùao potesse, esercitare la medicina , 
se- prima non dava pruove del suo sapere 9 anzi ab-* 
biam udito Plinio il veechio di ciò appunto dolersi^ 



y 
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che a «liìuDque vantavast di esser medico, si are^a 
fede senz'altrOb Valentiniano I proiaulgò intorno a 
questo puiito alciiae utilissinae leggi ranno 368, ehe 
veggonsi ue'Godici di Teodosio e di Giustiniano ( Cod. 
thtoà. L i 3, tU.dy lex S}Cod.justin. U i o, tit. 5 3, lex 9^ i e). 
In esse egli comanda che in ciascheduno de'i4 idiomi 
•di Roma tì abbia un medico che dal pubblico sia 
mantenuto a servìgio de' poveri ; che. quando un di 
essi venga a mancare, sette almeno degli altri faccia^ 
na ^ligente esame di chi gli debba esser sostituito; 
e a questa legge allude Simmaco in una sua lettera 
a Teodosio (L lo^ep^/^o), in cui gli espone ciò che 
tutto il collegio de'medìci avea deciso in una contro» 
versta insorta per l'elezione di un nuovo medico; or- 
dina inoltre che questi medici ricordevoli deHo sti» 
pendio Wo assonato, amino meglio di servire a' più 
poveri, che di assistere per vergognosa ingordigia a' 
più ricchi ; che finalmente essi possan riceveffe dagl' 
infermi ciò che questi essendo sani avran loro offisr« 
to , ma non ciò che ntì pericolo della lor malattìa 
avranno lor promesso. Leggi degne veramente di un 
cristiano e prudeotissimo imperadore« Inoltre molti 
degl'i ni peradori medesimi confermarono loro qua' 
privilegi di esenzioni e*di onori, che da' precedenti 
sovrani erano stati lor conceduti (Cod.tbeoi^iò. /ex 10; 
Codijàstin. ib, lex 6, 9;/u2iani Op^p. 3 98 ) • Ma tutte le 
le^i e tutti gli amplissimi privilegi non bastarono a 
formare in Roma un medico di cui rimanesse a'poste* 
ri illustre fama j che i privilegi e le leggi non sono 
abbastanza efficaci a rpvegliare l'amor delle- scienze 
qnand'esso già da lungo tempo si è estinto, e la con- 
dizione infelice de' tempi non permette si facilmente 
di ravvivarlo. . . 
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IL Né spio QOQ troviam tra'Rowauì alcun ce^ n. 
lebre medico , ma nemmeno tra gli strauieri ^ che di noJSu ^ 
questi tempi furoo famosi in quest'arte, non ne^^^i 
reggiamo alcuno fissare in Roma la sua dimora. O- ^^^ 
ribasio nativo di Pergamo in Asia fu caro assai all' 
imp» Giuliano , e f u forse il medico che avesse a 
quest'epoca maggior nome y ma non. vi , è ai^omento 
a prov/ai*e ch'egli soggiornasse mai in Italia . AncI^ 
tra. quelli che scrÀssero latinamente di medicina^ non 
vi ha forse al^no che si possa credere vivutp in It»» 
lia. Marcello sopi-annomato l'empirico nativo di Bour* 
deaux nelle G^lie vìsse in Oriente alla corte diTeo« 
dosio il grande, di Arcadio e 4i Teodosio il giovane • 
Prima di lui fiori Vindiciaao medico di Valenliniano !• 
Ma egli era africano, e vivea in Africa, come raccogliesi 
singolarmente da s.Agostino cbe ne dice gran Iodi iS^mjs 
h 4» e. 5; L 7, e. 6 )- Africano ancora fu probabilmente 
Teodoro Prisciauo, poiché confessa di aver avuto il 
suddetto Vindiciano a suo maestro. De' quali e di al* 
cani altri medici di questi tempi, e de'loro libri, oltre 
la Storia della Medicina di Daniello le Gler e (part. 2, 
l. 4^ sect. 1, e. 23), reggasi il Fabricio"(Bi6/. tot. 
l* Jl^y e. t^). S.Girolamo fa menzione di un certo 
JPlavio che a'suoi tempi avea in vei^i latini scritti al* 
cuni libri di medicina, ma non dice onde egli fosse 
Aatioy e dove vivesse (/. cantra Jooifùan. ) . 

HL I soli medici de'quali <^i si^ rimasta notizia ni; ^ 
che vivessero in Roma, sono, alcuni rammentati da noverf 
Simmaco. Tra essi ei fa grandi elogi di Disario , 41* ni. 
cendo (/. 3, ep. 39 J ch'egli areva a ragione il prinio 
luogo tra tutti i medici . Rvm natio d'Aquitania, come 
dallo stesso Simmaco si raccoglie, il quale racconta 
(h 99 ^P* 43 ) quanto spiacevole fosse a tutti la rilor*> 
Tomo IL Parte IL 4o 
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• luzion da lui presa dì tortiftr^ne alla sua" pàtria .- tfi 
Disario fa menzione onorevole anche Macrdbio che* 
lo ìntrodueé tra griuterlocotorì de'suoi' Dialogi, dt 
. . cui dice con uha smoderata, m^ a questi tempi non 
insoUfa, adulazione, che sapeva al pari delta- natura 
medésima creatrice ciò che accorpi umaiti mqglia' si 
^nrenÌ9se\(^ 7 Saturn. c^^)^ Simmaco rammenta' 
ancorra Eusebio valorosissimo tra'medici (/. 3,ep.'i8)/ 
e Diourgi a cui egli scrive ( /. 9, ep* 4 } 9 rac^comau-' 
dandogli alcuni' giovani che da Ini apprènder^ dovea-' 
no la miediciiia, ed Epitteto finalmente e Giovanna 
da lurneininatt nella sopraccennata lettera a Teodo^* 
sin. Ma di niun di qiìesti siappianie^'che coste aknnar 
scrivesse appiartenente alla sua sciecita V E generalmeu-* 
te parlando, ci convien confessare che niun medico^ 
ebbe a questi tempi Romane l'Italia, di cui rimanesse 
«'posteri qualche onorevole mouundiento . 

CAPO Vili. 

Giwiìiprudenza * 

T . 

I, ' I. jM^à giorisprudensa fu per scv^enùìtà i^uiiieè' 

concorso Studio per cui Roma si mantenesse per qualche tenW 

icconsaN po* anche in quest'epoca in* quella lama medesima ài 

]na^eo- ^ui goduto avea per l'addietro^ E io penso che gli 

psoT* stranieri, i quali ahbiam pure veduto accorrervi in 

gran numero per coltivarvi gli studj , talché conveji^ 

Ite che Valentinian^ I saggiamente provvedesse alhi 

loro condotta, vi fossero tratti in ^raa parte dal con^ 

'cotto in cui erano i legali studj-, di Roma. Goti dalle 

Gallie seu venne a Roma Palladia per apprendervi 

la scienza del diritto, come afferma . Claudio Ruiil3» 



tiBftojvi €ig 

rfiìitìaziaDO (Itind; i^v. 2 oS^^.). Cosi Sidonio ApoU 
linare scrive a un certo Eutropio (/• i, ep. 6), esor- 
tandolo a venir seco a Róma, cui egli chiama domici^ 
lium legum , gymnasium literarum^ curiam dignitatian. 
Cosi finalmente di Alipio narra s. Agostino (L 6 Confi 
e; 8 ), che velluto era per istudiare le leggi dall'Afri- 
ka, a Roma. Vero è nondiniene chef a questo numero- 
so concórso cbe^a^t«»l fine faceasi da ógni parte a Ro^ 
ma, dovette singolarmente contribuire il divieta fatta 
^agl'imperadori, che altrove non Siins^nasser le leg^ 
gi^ fuorché in Rott>a^ rn Costantinopoli, e iior Berito 
nella Fenicia, pel qaal divieto Roma veniva ad esse-' 
re in tutto Feccideutala impero l'unica' sede di tale 
i^tudio^ Chi fosse il primo autore di questa legge, noli 

I m' 

possiamo accertare. Ma Giustiniano^ rinnovando que-^ 
sto stessa divieto dichiara insieme che da'suoi prede- 
eessorìr esso era stato intimato •' Ifcec autem tria volu^ 
mina nóbis composita tradì eis tam in regiisurUbutSy (fmm 
in Berytiensium pulcherrima civitate,^ ... tantirnimodo voh 
lumus, quod jam et a retro Principibus eonstitutum est , 
et non in aliis locis ( De Juris docendi ratione > . Egli è 
Terishnrle adunque che adempì di eui parliam:o s^ 
facesse questo divieto, e meno perciò è a stupire che 
da ogni parte venissero a Roma (^ue'che vóleano ai- * 

* 

.tendere agli.studj legali. 

11/ E molto pia erana allor aecesisarj cotalt sti^ ii, 
dj, poiché Costantino e gli altri imperadori cristiani vaiìoni 

. 1 1 • Il • ùctenel- 

éne vennero dopo, molte cose innovarono nella giu^ hgìnri^^ 
risprudenza, in quella parte singolarm^ente che appar- il"a&sil 
teneva al culto Sacro. e alle sacre persone ;^ e molte ^^^[[^^ 
leggi inoltre da eSsr si «^ttinsera, clie a promuòve- *''' 
. re e ad onorare la- religion cristiana si crederono op^ 
parlune.*Le miove legg» fatte da Go$tantin^ a regoLv 
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re i costumi , e a sterminare i vizj e le fallacie delle 
antiche leggi da lui tolte di mezzo, si rammentano 
da Nazario nel Panegirico a lui recitato ( n. 38 ), e 
somigliante è il sentimento dell'incerto autore dell' 
altro Panegirico che abbiamo delle lodi di Costanti* 
no ( n. 4 )• Molte di queste leggi si posson vedere qua 
e là sparse ne'Codici di Teodosio e di Giustiniano^ e 
unite insieme dall'Eineccio (HistJurérom.L iyC.S). 
Ma queste leggi promulgate da Costantino in favore 
del cristianesimo deftaron sospetto ne'giureconsulti 
idolatri, ch'egli pensasse ad abolire tutte le leggi degP 
imperadori gentili, e perciò» alcuni tra loro, secondo 
la congettura del Gotofredo (Proleg.adCod.teod. a) y 
pensarono a raccoglierle insieme, perchè piti difficile 
riuscisse il toglierne ogni memoria, nella stessa ma* 
niera che abbiamo altrove veduto che Papirio rac^ 
colse le le^i che dagli antichi re di Roma erano st»* 
te promulgate, per opporsi al disegno di Tarquinio 
il superbo, che tutte volea distruggerle, affine di noa 
conoscerne altra che il suo capriccio» 
ni« III. Questa, secondo il parere del Gotofredo e 

dice gr«- dell'Eineccio (/.e), fu ^origine dei due Codici,!' 
e deii'er- Hno detto gregoriano, l'altro ermogeniano, che credon* 
1^^. si di questo tempo, ne^quali si raccolser le leggi degl' 
imperadori cominciando da Adriano fino a Costanti- 
no. I frammenti di questi Codici sono stati diligente- 
mente raccolti e illustrati da Antonio Schultingio 
( y.Jurispr. vetus ... anteJustinian. } . De'loro autori non 
'abbiam certa contezza. Solo si congettura che il pri- 
mo Codice fosse op^a di Gregorio che fu pref. del 
pretorio l'anno 336 (V.Tillem.inConstant.art.76)y 
H secondo di Ermogeniano che a'tempi di Costanti- 
no, come prova l'Eineccio (/«c.$. 358)) fa celebre 
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giureconsulto ; e questi occupossi slngotarinente nel 
raccoglier le leggi di Diocleziano^ quasi appendice al 
privino Codice di Gr^orio. Questi due Codici, benché 
nou fatti per pubblica autorità, ebbero nondimeno 
Torza e valor ue'giudizj, .finché Giustiniano iasienur 
col Codice di Teodosio abolì ancora i due Codici men« 
tofati, e volle che non avessero più uso alcuno n^^ 
foro {Constit. deJì$sfin. Cod. confimi. ). 

IV. Oltre i due autori de'Codici sopraddetti, due iv. 
altri famosi giureconsulti sembra che a questi tempi mosi'fiu* 
vivessero, benché alcuni gli pongano sotto gl'impera» ^^^'^ 
dori idolatri) qioè Aurelio Arcadio Carisio, e Giulio 
Aquila* Amendue aveano scritte alcune opere appar- 
tenenti al diritto, e qualche frammento se ne ritrova 
ancor nei' Digesti (V. Hdn. l. e. $. 3 69, 36o). Non sap* 
piamo pere, se essi. fossero italiani, o straoieri.fi ve-* 
rameute per quanto grapfde fosse la fama della scuo-^ 
la legale di Roma, sembra che ancor piò grande fos» 
te quella di Berito ; come da varj passi di antiphi au« 
fori dimostra l'Eineccio (Z.c.$. 363,,363)« 

X V, GFimperadori che venner dopo fino ^ Teo- y^ 
dosio il giovane^ non fecero nella giurisprudenza in- ^.^^ìfor" 
novazione di sorta alcpna. trattane la pubblicazione «oi^^i;* 

* dine aci- 

di nuove le^i secondo il biérosno e le circpetanze de !< ^^w 

, .fa Qcca* 

tempi. Anzi^ se dobbiam erodere a IkSamertind panegi*- dere ia 
rista di Giuliano l'apostata, gU studj legali erano ^Yr tpraden* 
viliti per modo, che dicevansi proprj-sol de'liberti 
l.Grfitiaf.attia JiéLn. li o). Possiamo tìoxi senza ragion ' 
eospetUre che Mamertino seguisse qui il costume di 
akri the per lodare i principi ai quali favellano^ ab» 
bassano e deprimon le lodi de'loro predecessori. Cer<« 
to è Bondimeno che non troviamo a questi tempi alf 
éun celebre giureconsulto di cui ci sin riaiasta <^ìf^h 
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franiuieiUo di sorte alcuna^ Ausonio fa mozione dl'^ 
un cptal Vittorio (Profesi. Burdig. 22) che dòj^o aver 
tenuta per qualche tempo scuola di gratnatica in Bour- 
d^aux mori in Roma, ove, dice, egli era passato daln- 
la Sicilia; colle quali parole sembra accennare ch'egli 
era di nascita siciliano. Ausònio ne loda Finfaticabile 
studio della giurisprudenza'; ititi tipn sappiamo chW 
gli o la insegnasse nelle cattedre, o la esercitasse hel^ 
foro, o ne lasciasse alcun monumento. Né* solo in 
Roma, ma ancora in Oriente era la giurisprudenza in-< 
felicemente avvilita, ed ella era anzi un'arte rivoltar 
ad arricchirsi con fìrode, che a porger soccorso agli 
altri, come v^ggiamo dalla eloquente e patetica de- 
scrizione che deVÌ7J de'giureconsuUi orientali ci ha 
lasciata Ammian Marcellino (/• So, e; 4 )y Di questo 
abbandono in eui giaceasi mi si nobile stadio, d^^ca 
essere in gran parte cagione l'immensa e disordina- 
ta moltitudin di l^ge che venivano ogni giorno più 
tppltiplieandosi per tal maniera, che Ennapio scher- 
zevolmente chiamò le leggi carico di metti cammeli 
'( ih FiÉa Mdesii ). Quindi, essendo il loro studio di una 
i^ntoUerabil fatica, appena eravi Ubtno di pnesta con* 
tdizione, che avesse animo d'intraprenderlo, ed esso 
' rìtnanei^ tra le ^aoi d'uomiiai vili e fìimelici che non 
Volgendosi àl|a giurisprudenza ^ non per sordido in- 
teresse, cercavan di essere asttstr raggiratori a n tichè dot*' 
ti giureconsulti. 
Dei^Ce-' y* Q^***<> disordine in cui eran lo leggi, in* 

iriiiwi ^"'^^ Teodosio il giov. a fortnare il Codice che per* 
ciò dicesi t^odosiano, che fu pubblicato l'anno 43^9 ^^ 
cui, scelte le pinnecessarieelepiu utili leggi pubbli* 
"^càte dagl'imperadori, furon ridotte e a mi n^r numerò 
e ad ordii! migliore* Questa tiì tutta opeì*a de' giure^on* 
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uniti, ch'erano qUa cpr^e di,Co^tanjtÌQjQpoIi; e a me pei>^ 
<;iò aoa appartiene ilparlaraepiwlungapente. Idottì, 
prolegomeni dì Jacopo Gotofredo che ha ilhistrato epa. 
SQ^ma erJtidi^ne il Cqdipe teodosiano^^potranno da- 
meài^hi le bfai|ii ai^pie « belle nofidie su questo ar* 
^iqenìQ, Io de^bo qui aggiugnere solamente che que- 
stpXodi^ eh^e for^a .anche neU'impez:a di Occldea-?, 
tf),fì^o illa: pu^blicaiione di quello di Giustiniano^ 
cpine con molti argomenti dimostra il sopraccitati^ 
Gptofredo iproleg» ad Cod. theod* (:> 3 )* Ad esso poi si 
^giiussero le Novdl^, cioè le leggi che dopo la .pub- 
bJl^.cazipne dfel Codice df Tjeodosio dallo stesso impe-r 
radere » da altri ohe annero dopo,, fino a Giustinia- 
i)Q^ furono p^bblicafe cosi nell'orientale* come nell' 
occidentale imperp. Es^e vanno aggiunte allo stesso 
Cpdi,qe' teodpsiano. Alcune .altre Nor^le.^di Teodosio 
e di Valentiojano HI sooo state pubblicate in Faen- 
za Tanno 1 766 dal sig. dottor Antonip Zirar^ioi^iurec, 
di, Ravenna, rhe vi ha aggiunte erudite annotaiibni. 
L'ai>no segi^iente furopp le. medesime pubblicate con. 
altre erudite i^ote in Roma dal $ig.,ab> Gi^* .Cristofa» 
no Amaduzzi prof, di lingua greca nejila Sapiemia di 
Roma. jDelIe .contese nate per questa doppia edizione 
tra'due editori^ e degli estratti e de'libri perciò usci-- 
ti.d^ una parte e dallVltra, ip lancerò- che parli chi 
si lusinga di pqterlo fare in maniera da accordare 
ipsiemc ì due contrarj partiti^ 

e A P O IX, 

* • * 

. Biblioteche^ 

l 

I. JLI deplorabile stato in cui erano comufie-' 
PWat^^gU studj in Itrfia a'tempi di cui parliamo, ci 
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f. persuaderebbe asdai facilmente ehèr Scarso vi fosse 
avesse a statt> il &umera delle biblioteche é de^libri* E non<« 
toHiS dimeno, se noi crediamo alla descrizione di Roma pab« 
Sukc^'* blicata dal Panciroti, e poscia dal Muratoriy è' che cre- 
**•• desi fatta a'tempi o di Onorio, o di Valentinìano IH 
( V. Murat. Thes. Insér. '•49^* 2125), erano in Roma 
^ ventinove biblioteche : biblioteca XXIX: Ex his praci^ 
pwe duée palatina et ùlpia (ii^p* 2 132}^ e lo stesso a& 
fermasi nell'altra alquanto più antica di Publio Vit- 
tore. Io confesso che non so indurmi a peùsàre che ve ne 
avesse di questi tempi in Ron^a un numero cosi gran- 
de. Dopo Adriano non veggo che alcun imperadore 
pensasse ad aprire alcuna biblioteca ; o ftl più po-> 
trebbesi credere che Gordiano rendesse pubblica quel- 
la che d^l Sereno Samonico avea Hcevuta in dono. 
Che vi fosser privati verso il pubblico cosi libérali^ 
che a comun vantaggio le aprissero ; non ne ablna- 
mo alcun cenno negli antichi scrittori ; e l'infelice 
condizion dè^tempi non ci permette di crederlo cosi 
di leggeri. Come dunque in Róma si gran numero di 
pubbliche biblioteche ? giacche dèlie pubbliche ivi 
certamente ragionasi, non del le private. Noii'poireb- 
besi per avventura temere di qualche errore ne'codi* 
ci? Comunque sìa, veggiamo che le più celebri tra es- 
se erano la palatina e la ulpia, quella aperta da Au- 
gusto, questa da Traiano di cui portava il nome. Ma 
a disastri, i saccheggiamenti, gVincendj a cui fu Roma 
soggetta dopo la morte di Teodosio, dovettero esser 
fatali alle biblioteche romane, come da cìh che vedre- 
mo nelle epoche susseguenti sarà manifesto. 
Orione H. A questo tempo ancora appartiene l'uso pia 

^ledhè ampiamente introdotto delle biblioteche ecclesiastiche 
iSchc*' aduso singolarmente degli studj sacrir Sembra che il 
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primo autore ed e^fecutore di uo tal peasicro fosse 
s« Alessandro vesc. di Gerusalemme verso la metà del 
III secolo ( Eustb. Hist. écch U%c. 20), della biUio» 
leca del quale dice Eusebio di essersi ^ovato assai 
nel compilai* la sua Storra# Finché perà la Ghiesai 
Dòn ebbe una stabile paòè, dovette riuscir dilficile il 
fermatre biblioteche di tal nattìraé Ma poiehÀ le peiw 
eèciixioni ebbero fine, abbiamo argomenti a crèdep0 
che còme altrove, cosi in Italia ancOrà, ci& fosse in t»«, 
so. Le Opere di s. Ambrogio, di s. Fila|5trio, e di al« 
tri sdrfttori sacri italiani di Questo tem{)o non potéf- 
ran certamente comporsi senza l'aiuto^ di tuoM libri. 
Quindi cifr'che di s. Ambrogio colighiettiira con as- 
sai forti ragioni il eh. dott. Sas^i {Dtlttwiin mediai. 
e. 2 ), addùcendò il sentiinento ancora di altri serit-» 
tori, cidè ch'egli avesse nella sua chiesa una copiosa 
Bibliotèca, deesi credere ugualmente degli altri yesco» 
vi ancora e delle altre chiese, o alnièno di quelle th» 
tra le altre erano per autorità e per famcl fnà rag-^ 
guardevoli. E come lediamo di s. Agostino {Fosid* in 
Vita e. 3 1 ) che vicino a morte raccomandò singolar- 
mente a'suoi successori la cura della biblioteca e di 
tutti i codici della sua chiesa d'Ippoua, cosi non è a du- 
bitare che uguale non fosse la sollecitudine de^i altri 
rescovi intorno alle biblioteche delle chiese lor prò» 
prie. Ma di ciò già si è accennata qualche cosa nel 
primo capo di questo libro. 

III. Là chiesa romana dovette iit ciò ancora ui^ 
precedere coH'esempio alle altre. Noi a dir vero non ^ ^^||^ 

trovi am memoria di biblioteca sacra in RbUia prima ^^^^^ 
. . , . * lomani. 

de tempi d'Ilario che fu eiettò pontefice l'atino 46 i> 
perciocché di luì narra Anastasio bibliotecario ( {» é- 
jm Vita)^ che due biblioteche ei pose nella basilica di 
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Latterano. Ma parmi probabile che nfXi.Mpetta$&era . 
fin .a quel tempo i romaui pontefici a procarare alla lor^, 
chiesa questo vantag^o; molto pici che alcuni.Te n'ebbe 
tra «sai 'come s.Pamaso e s.Leone^ che per letterata- 
nr noti. meno che per santità $i renderono illustri- 
IV. IV. Per ciò che appfirtiene alle private bihUote-. 

rhe pri^ cfae, coibe i9on furoo molti coloro che in questi tempi 
^^'^' alCeàdessero agli studj^ cosi pochi ancojra, 4<>^^^(^^9' 
easer solleciti di. raccogliere li)>ri. E nondtmefiQ egU 
e verisimile che tutti gli. uomini dotti anche a questa, 
età avessero . la loro propria biblioteca* Simm^o a- • 
vea certamente la ^ua, di cui egli stesso ci ha Usciata, 
memoria nelle sueLettere((.8yep, 22). Anzi aqfie-r 
sti tempi ancora aveai^» alcuni il opsti^ne ^i- r^ddu-? 
nar gran, cppia di libri, lusingandosi che ciò bastasse 
a direnire, o almeno ad esser creduti uomini dotti, 
Quindi, scherza leggiadr^naen te- Ausonio, su un cotal 
Filomuso gramatico che p^r aver compr^tti gran libri, 
crede vasi un gran baccalare : 

Emptis quod libris tibi bibliotheca referta est, 
Doctum et grammaticum te, Philomuie^ putas ? 

Hoc genere et cKordas^ et plectray et barbita conde: 
Qmni mercatusy cras cithar^us eris^ 

Epigr. 44. 

. . - ', 

Ma quelite private biblioteche ancora dovettero sofo- 
ferire gran danno nelle invasioni de'barbari, e nei 
. frequenti incendj che dal loro furore si accesero. In 
fatti, vedremo ne'secoli susseguenti quan)to glande fos«^. 
se la scarsezza de'libri,e come perite fossero .fin d'al- 
lora molte delle pici pregevoli opere degli antichi, 
scrittori, della cui perdita non potremr nn^i consolar- , 
ci.abbastanza/. 
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. / ^ti libemlh 

i: I. v><Hiie nelle epoofa^ precedenti le arti eran. i. 
iirenotèdecadeodo iti^ietn eolle . scieoze^- ^o$l in que-^. Uieid in 
sta*, dì ciù ora parliamo, le une ^ÌPisitrt 9Ì «cco««,?empo 
starono' ad ugbal passo liarao^ TjaslAeniaiIoro roviuj^ {„' ^«-^ 
Ip tpeaso nondimeno; che i'eruditi^^p^o' VVinchel-r^ fntìchi 
mano .abbia esagerato: di' trappoli qqando ha scritto, ^^^^^ 
( Hì$Udt.VAtt. t. %jPf 535 ) che dopo i tempi di Go«^ 
stanti no - noi\ trottasi ' quasi piti alcun ve^^igie dell'. 
^rtè<^)r'E^]i ne reca per prupta alcuni viQjiiurnenti 
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(a) -Il sig. ab. Fea mi riprende Winck. Stor., delle Arti 
il2ypMg,Ì^iSéd.r0mJ) perchè sen^a ragione ho accusato di' 
esagéi'azione iF Winckelmann. CAe è ciò th'to' ertlribuiflco al 
y Viookeimann ) e, in che coBa dico io ch'egli ,h^ esagerato? 
Quando ha scritxo che dopo i tempi di Costantino non trotfo* 
^i quasi alpun vestigio dell'arte. Che è ciò. che dice! il Win* 
ckoimanu anche secondo la traduzione dell' ab. Fea ? 'ÌVImi s^ 
tro^M'^hè di rado /atta memmiaae deWàrte d^pp.'i tempi d4^ 
Costantino. Oji^che questa proposlsipi^e sja, esagerata, parmi d' 
averlo mostrato , e se 11 Winckelmann rec^ i fiitti medesimi 
ohe 81 recan da me per provare l^sage razione^ ciò mostrerà 
che il Winckélmaén eontràddiòe a se Istess». Bgli è vero eh*. 
io non sono atatp abba^tanM esatto, ave Mttrih'ui^coal, Win* 
ckeimaQU ciò chci 8eg}ie % indiato chiarissimo^ dicp egliy ee, 
giacché queste precise parole realmente liei Winckelmann non 
ai trovano^ ma quando egli dice: In Roma la scultura fu ri^ 
dotta a tale che gli arte/Sei per ignoranza epermaneanaa dt 
genioy ifuando doveano ergere statue^ e ^colpire bu^sti^ ado* 
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paravano a tal uopo le antiche opere^ ee, non è egli lo stes* 
so che se dicessis precisamente ' ci| ch'io gìi^ Ao^ fatto dire, 
cioè che l'arte era ornai smarrita, e che quél mezzo sol ri» 
manera ac) puarar la mempria degli uomini piti illustri? 
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antichi che da mano pia moderna si veggono coillra& 
ifotti per rivolgerli ad altro oso : inditio chiarissimo y 
die' egli , che essendosi ormai smarrita l'arte, quésto 
metzo sol rimaneva ad onorar la memoria degli uo- 
mini più illustri. Ma non parmi ch'ei provi abbastan-* 
za che ciò accadesse sin dal t^mpo di coi scriviamo j 
atici io mi lusingo di provare nel seguente volume 
che le arti in Italia non mancarono mai totalmente. 
Noi veggiitmo iti fatti che Fuso d'innaliare statoe a' 
personaggi famosi era frequentissimo a questa età ; 
e abbiamo veduto in questo librb medesimo, che un 
tal onore fu toncednto ad Apollinare Sidonio, a Ma- 
rio Vittorino, a Proereiio, a Claudiauo; é più dBtri 
ancora se ne potrebbero Dominare. Or questo ci fa 
veder chiaramente che l'arte aveasi ancora in pr^io, 
poiché aveansi iti pregio le statue, e credevasi di o- 
norare coloro alla cui memoria si ergessero. Ne io 
penserò certo giammai che altra maniera non vi 
avesse allora di lavorare statue, che il troncare un 
capo a un busto antico, e sostituirne un nuovo. Un^ 
altra pruovadel conto che ancor facevasi de' monu- 
menti aiitiehi, si è l'istituzione di un magistrato che 
avesse cura della lóro conservazione. Quando si co- 
ipinciasse ciò ad usare, noi sappiamo precisamente ^ 
inti trovandone la prima memoria in Ammian Mar- 
cellino ( L 16; e 6 ) egli è verisimile che ciò avvenis- 
se a questi tempi (à). Questo magistrato chiamasi da 
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(a) Ha oSseryato giustamente il 8u<)(letto sig. ab. Fea 
{WinchSior. delle arti t, z^p. ^iS) che assai pi(i antica è 1^ 
istituzione del magistrato che dorea regllarealla conservazio- 
ne de'monumenti antichi, e, secondo l'ab. Guasco {JDe Pusa^é 
des staiues p. ZSl^) essa deesi riferire adempì d'Augusto. 



tlBRO IV. Bi§ 

AmminDo centurìo ìutentium rerum. U nome di ceativ 
rione fa poi caiikibiato iti quel di tribuno, e poscia in 
quello di conte, come vedremo nell'epoca sussegueo» 
te. Doveva egli di notte tempo aggirarsi per la città 
con alcuni soldati, e invigilare che niuno ardisse di. 
atterrare^ o di rovinare in qual si fosse maniera le 
etatue che in ogni parte l'ornavano. (V. Fàksiinaté ai 
Amm* /• e. ) 

II. L' istituzione però di questo magistrate ci n; 
mostra che cominciava allora a insinuarsi nell'animor nondiw 
di alcuni quel barbaro entusiasmo di spesare ed in^ toffriio*'' 
frangere gli antichi pregevoli monumenti (^. A que« Sam? « 
ato furore dovette daf*e singolarmente occasione Fin- niS^ 
gordigia di alcuni dei pia potenti cortigiani , i quali^ 
'come raccogliesi da Ammiano Marcellino (2. a 2, e. 4) 
e da Libanio ( ap. f^ales.in not. ad Amm. /• e* ) , spoglia^» 
vano i tempj de'piìi ricchi e più preziosi ornamenti 
per arricchirne i loro palagi* Perciocché è verisimile 
che alcuni della piìi rozza plebe amasser meglio di 
veder le statue atterrate ed infrante, che di vederle 
fatte preda di avidi usurpatori . Molto più che essen* 
do allor grande in Roma il nmnero degli stranieri, 
questi che non sentivano in cuore 1' amor della pa* 
tria, doveano essere indifferenti o insensibili alla per^ 
dita e al gusto di si preziosi tesori. Il soverchio >e 
non ben regolato zelo di alcuni Cristiani concorse an- 



i*) L'abuso di spezzare gli antichi monumenti romani non 
cominciò ad introdursi soUanto quando cominciò a ébrromper-» 
si il buon gusto, ma anche a' più lieti tempi della lepubblica 
ne troyiam qualche esempio; ^e Cicerone fa menzione di un 
cf.rto Tizio, qui signa saera noeta frangere puiateior' (, Dà 
Orat. 1. 2, e. 6a). 
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eora -probainlmeate aldauao di Roma ^ poicliè p6itfv4 

da alcun credersi facilmente o utile, o forse ancor' 

Hecèssario il togliere ogni monumento di profena an-? 

tichttk-, senza ben distìnguere ciò eh* era contro lar 

feligfode,* da ciò che le era indiffereiirte. Quindi Ono-^ 

rio dovette pubblicare una legge (^Cod^ theod.L 16 f 

U 1 O9 lex 1 5 )^ cou jcaì vietava che sotto pretesto di 

atterrare gl'idoli e i tenipj non si atterrassero ancora 

le statue che servivano di ornamento à'piibblici edi-' 

fig. A'iempi però di Gostirnio era ancor Roirfka mr og«« 

gettò tanto maraVi^iòso, che Ainmiau Marcellino rac-^ 

conta.(2w 169C. io)>, che allor quandaqueisto impe* 

radore vi pose per la prima volta il piisde, rimase 

attonito e sopraffatto per modo ,< che disse che la fa-** 

Ina solita comunemente, ad accrescere e ad ingrandire 

gli oggetti? era per riguardo a. Roma troppo sbatsa dt' 

lodi*' 

HL E allora. fu che in Costanzo sr risvegliò ii 
III. . 

traspor- {ì^eiMBero di gareggiare nella maguitìcenzaf cogli auM**' 

tn di un , . • -, -, -, 

rbciisco icmimperadori^ e di rendere con qualche nuovo ov-^ 

i'ìuo a 'iiamento il suo notne i'Qimortsde. Era' in Alessai>drì3r 

per or- ^' Egitto^ comè racconta Amn>iau Matcelline ( l. 17» 

CMfUB- ^«4)) ^ obelisco colà trasportato per ordine di Gc^" 

^* stantinb magno che volea abbellirne la sua Costanti'^ 

-nopolif ma esstendo ei morto prlitia di compiere: il 

• suo disegno, .erasi ^uivi ritnasto quasi in abbaodoni». 

Costanzo dunque risolvette di farlo trasportare a Ro--' 

^a, e riuscitovi felibemepte^ il fece collóbàfe nel Gir-' 

.9^ Massimo nella maniera: che si può vedere ampia-* 

niente descritta dal mentovato- scrittore.- Ed è qiiesto 

quell'obelisco medesimo che fu pósTcìa' da Sisto V di 

.nuovo, innalzato. Mi si perùietta qui di rilevare un 

abbaglio dal eh. Muratori commesso nel cerreggel^e^ 



V 



il preéésb abbaglia di un «Atro scrittóre. Il Linden» 
bragio^ dic^egli ( Aàn.à! hal.aWanno'òb'j )^ chesuj^pone 
trasportato non a Roma antica^ ma alla nucwày cioè a 
festantinopoli, questo stupendo obelisco^ citando V kcrizio^ 
ne che ti trcfoa iti un altro esistente in essa città S Co^ 
stantihopoli^ prese un granchio^ chiaramente parlando Jm^ 
mianOy che il suddetto sopra una smisurata nate fu pel 
Tevere introdotto in Rotha^ L'eruditissihio annalista non 
ba ben ossertatele parole del Liudeubrogio. EgK non 
•dice ( in not. ad Amm. Marceli. L e. ) cbe questo obelisco 
fòsse trasportato a Gostautiuopoli, ma che Costantino 
«¥ea pensiero di farvelo trasfpórtare, e che pk>$cia Coi» 
stanZiO ne otdinò il t riesportò a Roana. L'^iscrizioub 
poi, che il Lindenbrogio arreca, non è mai stata in 
«Costantinopoli* ma è anche al presente in Roma., 
'benché in parte guaita e consunta j ed ella è riferi*^ 
la, oltre altri scrittori, ancor dal Grntero {Thet. Inscr* 
p. 186) che ha conghietturando supplito a ciò che 
più non si vede : e dalla iscrizione medesima racco-* * 
gliesi chiài^aitiente ciò che àbbiàm di soprai asserito ^ 
cioè che questo obelisco era destinato a Costantinopo- 
.li^ ma che cambiato pensiero fu pel mare e pel Te- ' 
Vere condotto a Roma^ 

IV. Furon diiiiquè aLnclie^duest'épdca in pr'egio i^\ 
..le arti • ma ciò non ostaute jpou furono esse coltivate Jcik"ar^ 
felicemente. 1 monumenti che ancor ce oe restano, " " 1* 

' sempre 

éonò, come afferma il VVinckcliilann f/.d^p. 33 0), ^^^ **" 

alcune Statue dì Costantino, che non fanno molto onó* ^^* 

.re a'ioro artefici, e l'arco in pnor di lui innalzato, 

. i cui migliori lavori sòu presi da un altr'areò dell' 

^ in^p. Ti'aiano. Per ciò òhe appartiene alKarchitettura, 

lo ^ stesso. VVinkelmann dice (iò.p. 332) ch'ella in 

qualche liiodo fioriva ancora. Gli eftempj però, ch'egli 
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reca, di Aagnificenxa e di buoa gusto nel iablirlci* 

re, sono tutli anteriori a' tempi di Costantino; e il 

solo ch'egli accenna credulo di questa età, si ò na 

tempio che dicesi ristorato dal medesimo Costantino^ 

in cui e^ osserva che due colonne furono collocate 

§L rovescio, ponendo la parte inferiore sopra la su«> 

, periòre (a). 

▼•. V« Ma ciò che alla scultura e all' architettura 

tic de* riuscì pili funesto furono le inv«isioni de'fiarbari, e i 

quanto saech^giameuti a cui Roma soggiacque (6). Io crede» 

danno- rò bensl , che esagerasse troppo Procopio, quando 

scrìsse ( De Bello FandaU Li) che bel sacco datole da 

Alarico ninno de'pubblici e de'privati edifizjrimanes* 

se intatto ; ma egli è ben verisimile ciò che concola 

demente narrano ^i scrittori, ch'egli co'suoiGoti seco 

ne portasse quanto vi potè raccoglier di meglio. Un 



(«) Qui ancora il sig. ab. Fea mi riprende ( Wimek, Sior. 
delle Arti /. 2, /». 4x3 ed, rom. ) perchè io non ho avyertito che 
il VVinckelmann non intende neì passo da me citate di fis- 
sare Tetà , in eui quel tempio sì barbaramente fìi ristorato . 
Ma poiché il Winckelmann istesso confessa che ciò dù9rMf 
essere si^no fatta intorno ai tempi di Costantino^ e poiché ib 
ne ho parlato come di cosa non certa , scrivendo ; creduto di 
questa etd^ e ehe dieesi ristorato da Costantino^ così non parmi 
di dover cambiare cosa alcuna in ciò che ho scritto. 

C^) ATTcrtasi ch'io qui parlo di saeeheggiamenti non di 
Topine ; e che di essi percib dee intendersi cib eh' io dico nar- 
rarsi da Procopio , die nel sacco dato a Roma da Alarico niu^ 
no dei pubblici e de* primati edifizj rimase intatta , cioè che 
tutti furono esposti alla ingordigia e alla preda degl' inTasor;. 
Io non veggo percib , perché mi abbia corretto il sig. ab. Fea 
( Winck. Star, delle Arti t. 3, p, S69 > , come se io ayessi latto 
dire a Procopio , che Alarico bruciasse tutta Roma , cib ch'io 
non ho mai detto , nò mai ho £itto dire a Procopio« 
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somigliane ^gpuastp le dio Genserico ; .ami narra Pro- 
ipopia (ik)f che nnet nare ch'egli' area caricata di 
statue, nel .ritorno in Africa peri di naufragio. Egli 
è probabile ancora, cke in queste occasioni medest- 
me atterrati fossero obelischi ed archi, ed altri mo- 
numenti della romana ìnagni^cetiza, alcuni de' quali 
]poi di nuova scoperti in questi ultimi secoli sono sta- 
ti coi^ li^uale a);ig0Ìficen»a innalzati. 

VI. La pittura per ultimo nou fu a quest'epa» ^^ 
oa. trascurata: e i lavori a musaico ancora furono as-» Htcare 
^i frequepti* Simmaeo ne fa tneniioue (^•6,ep.49)> *"" ^^ 
e, approvai, clie i bagoli sieno ornati a musaico più òhe ^^<bpù 
vpa a pittura;. anzi egli sqrivendo a un certo Antio- 
co il loda (l.8,ep.4<) P^^^ ^^ nuoyo genere di mu- 
saico finallora non conosciuto, che da lui erasi ritro- 
vato* Anastasio bibliotecario rammenta i musaici e le 
pitture, di cui ornarono più chiese i ponte,fìcr s. Sil- 
vestro, Giulio I, Liberio, s. I^cfone, ed alipi. ,^ S. Pao- 
lino rescovo di Nola descrive a lungo le pitture di 
cuL égli avea ornato il suo tempio (in Nat. 5. FeL 
carm. ^> ^^* De'nomi di quelli che in somiglianti la» 
vori v:ennero adoperati, non ci è rimasta memoria. 
Solo io trovo nominato con lode da Simmaco uu pit- 
tore detto Lucilio (/. g, ep* 49 )• Alcuni pensano che 
le pitture dell'antichissimo podice vaticano di Virgilio, 
che sono state disegnate da Sante Bartoli, e aggiunte 
ancora alla magnifica edizione che del suo Virgilio ci 
ha data in Roma l'anno 1766 il P' Àmbrogi della 
Gomp« di Gesù, e cosi pur le pitture del codice di 
Terenzio della stessa biblioteca, che veggonsi delinea- 
te nella bellaedizione fattane in Urbino l'anOQ i/SS, 
e quelle ancora di un altro codice di Terenzio men* 
tovato dal Peìrescio, appartengano all'età di Costan- 
Tomo IL Parte IL 4 i 
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tino (\et%itAél.c.p.dZi )y e qd^ta è tecora VnpU 
kììone del VVinckelmann, il quale riflette* che le pit- 
ture del codice vaticano iì Virgilio sfotVéi MÀte dèli«> 
neate da Sante Bartoli inmodio^ che apfftioiio nHgliori 
assai che nba sieno nel loro originale, tìgli aggìfiigne 
che una reazioni^ inserita àel' al^desh^o* eodicè, e 
scritta nel medesimo tem^H», ci ìlà mòli^^ a, crédere 
ch'esso fosse scritto a^t^tnpi di Gosfiantkio. Ma qual 
5ia quefsta relazione, egli ^ n(4* ^ce , ile io ho potu*** 
to vedere le lettere del BurmannÀ, ch'egli né &H*eica 
iti testimonio (a). Di altre pitfUf'e ché'ei rittib^Qò 
di questi tempi, non trotb memiòbe j-tta ^i5 pUe sì 
è detto, basta a mostrarci che anche qùeiit'arfe ànd^h 
va c^ni giorno più decadei\do misèr&Éiénte. 



■bj. 



(a) ILBurmanae^, come ai avverte: dal sc^pratciitcté abiFea 
<;/. cpag^i^os') non fa che produrre il gittdizi,e d^ì] Eàwo in- 
torno air antichità del codice laureiiziano di Virgilio, di cui si 
parla nel tòmo seguente, e del vadcano qui ' ricordato ; le cui 
pitture perioda' lui noli ct^^Mi tiitntò Mitiche,- qukiHo eèn^ 
hrava al VYinckekiMinh • 
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G A T A LOG O 

• •• ^ 

Di alcune delle migliori edizioni degù autori Italiani, 
de' quali si è radonato in questo volume. 

Jk , , ,, . ,r. tj. . .■ ^ ili'.. r ■ ' • ' 

'' * v> omè ctfiòiaiìio fiùHb al fine del priip^o tòmo , co^ 
d'iid fttre a'g^ghìàihó Id tibia ài alarne dèlie migliori 
èàiziorii di quegli autori de* qaali ih questa sì è ragiona» 
to • Ma perciocché nelV avanzarci riéHà ÌStoria ci awie^ 
nè^hsti d^ ìn^oritràr' tali sarliton dhé iibn hdfinó àcutb 
gran nohne nella repubblica dètlè lettere , quésti tcffriranK^ 
nò ifi "pàce , io spero ^ che ài ésii appena ii accenni quàt^ 
che edi^méy che anche se ne taccia dMl tutto, 'per non 
irtgànftbràf questo Catalogo di tali turni che non Sdn trop* 
^ merhewlidi andar deipari cògli altri tanto pia ce-^ 
lebri , o di tali operette di cui non giova il far pia di^ 
itintà méniiòhe. ' ' • 



Raccolte £ autori latini oUre le fridicàtè àél 

primo tóma.' 



A 



uctores latinae linguae cùm notis Dionysii Go- 

tÀofrcdi. Ge'névàe, léo3, 4- 
Jdent editi ab Elia Putsfhio. Hannoviae, i6ò5, 4- 

Antiqui Rhetores latini editi a Francisco Pi thoeo. Pa^ 

risiis, 1699, 4- 
Panegyrici veteres. x^S2yfoL 

fiàèm cUiiin(rtisCferlàtopli.6eHàWi;^ S^'òS^ 8. 

' Itdrm, additis Nùmi^matibils; atì udtis et ìntetj>reta- 

tione italica Laurent ii PktàroLYenetiis^ i!7t)8, 8. 

fiSèrnciim ihtei^ètatioue kc hoiis "JMoWi a^ la 

Baune ad usura Delphìni. Paris. ,'1674', 4« 
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« • 

Medicae Artis priucipes. ParisÌM, Henr. Stephaaui, 

i567,/o/. 
Yeteres de re militari Scriptores quotquot extaut^ 

cam var. notis. Vesaliae Gliviorum, 1670, 8. 
Auotqres Fiaium regundorum y cum Nicol. Rigaltii 

observatioaibus. Parisiii, 16149 4* 
pipnysii Alexandrini, ^t Pompooii Jttelìie situs Orbis 

descriptio, Aetici Gosmographia^ Solini Polysitori^ 

etCt cum Variorum notis. GencFae, Henr. St^-. 

phaous, 161 1. 
Vetera Romaaorupti Itinera^'ia cum Variorum notis, 

editore Petro VVesseliugio. Amst. 17^5, 4*- 
liistprìae romanae Scriptore^ latini et graeci a Fedr. 

Sylburgìo editi. Francofiirtì, i588, foL 5 vo/. 
Pjusdem. Scriptores varii notis illustrati a Carolo Hen* 

|;Ico dj6 EJettemberg. Heidelbergae, 1743> foL 

liistoriae Atigostae Scriptores sex, Spartianus, Capi-^. 

tolinus^ Lampridius^ Vulcatius, Trebellius, Vo-r 

piscq s. Mediolani, Lavagna^ 1 4 7 S> f<^t 
lidem. AIdns, 1 5 1 7, 8. 
lidem cum notis Claudii Salmasii et Is. Casaub9-. 

ni. Paris. i620y/p^ 
lidem cum Salmasii^ Casaubqui, et Jani Grutesi 

pqtis. Lugduni Batavprqiii,*i67^. 8^ voi. 2. 

Sdizioni particolari . 

^^elian de. Natura Auin^alium libri XVII gra^e 
et latine cum animadv. Conr. Gesneri. etc. 

Lond. 1744) ^ ^^^ 
l^istpri^e variae grecae et lat. cmm notis Variprum • 
Lugduni fiatar», 1706, S[. 
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Èaederti óiiin notis Variorutn eclit. Abrahamo Gr6« 
noyio. Amstelodami i73i, 4? ^ voi. 
S* Ambrosi! Episcopi mediolaa. Opera4 Mediolaniy 
i488, 4- 

fadem a Joande Amerbachio edita. Basilàeé, i^Q^y 
fol. 5 i)0L 

Éadém prìmum per Desiderium Erasmum , dein- 
de per Sigisinuiidum Gelenhim àlioisqne, dein<9 
de per Joannem Co^teriam emendata. Basilèae^ 
Offic. frobeii., 4 655, /o/., 3 t/oL 

Badem a Felice Pefetto de Moùté alto (posieaSix^ 
toV) edita. Romae, i58o, fol. 5 vóU 

Eadem cara Mònache etd. Con^r. S; Màuri editn Parise 
Goignard, i686, etc, foLt2 voi. 
ÀmiUiani Màfcellini Histoi4a à 1. XIV ad ì. XXVt 

Romae i474>/<'^- 
Èadetn àdditis 1. XX VII ^ XXXI, edita à Ma^ 

• • • 

riangelò Accfiirsiò. Augustaé, i533^/oL 
Modem ciim notis' Hdritici Valériì , etd. P'àrisiis , 

168(i,/o/. 
Badem cniii Féder. Linderibfb^u c/t Valesiòram àii-» 

notationibùs, recognita a Jaccfbo Grònovio. Lug-^ 

duni Bdtav., iSgS, /ol. . ♦ 

JLa ^te^^a t^aidòtta dà Réfaiigid Fioreutiad. Yeii., 

Giòlito, i55o, 8. 
Aroobii Afri Dispué^tionuhì adversii^ Geh'tes li- 
bri Vrì, èditi ^ Fausto Sàbaeò. Re/rnaè, 1542, 

fol. 
lidem r'eco^aitt éi atucti è^ bibliotheca Tbeòdori 

Canteri ciitn qasdem àotis^ AntUerpiaé, Plad- 

tinus, ié8i, 8. 
Udem cunì notlà vatrioi^am^ Lugdadl Batav*, Maii*e^ 

1 65 1,4- 
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- Venct., Al^s, 1^23, l^v ; 
• Fi etiam Ck^onis Ogfja. 
Avieni Rufi Pesti Opera quae extant edita a Petro 

Melia». Matriti, i634 4- 
^viani Flavii Pabulae^ cum notis Neveleti et Barthiì^ 
et Gannegieteri Disserla^qpe.de aetate et 4yIo 
Avianì. Aif^sfi^y i/Si, 8;. 
Le stesse tr£)dott^ ^^ d- Qiaqgri^Q^t Trombelli caa. 

reg. del Salvatore. Ytm^ 1735, 9 . 
Le stesse tradotte da Angelo Maria Jlicci. Firenze^ 

1736, ^. 
F; etìam> Fhaedri Fahulae cum qìAibus interdMm ^i^ 
tae sunt, 
Aurelii Marci Imp. de Rebus suis libri XII, gr^ et 
lat. cum Comment. Gatakeri. Accedunt Andreae 
Dacerii aonotationes, étc. Londini, 1707, 4* 
Gli stessi tradotti ia italiano dal card. Francesòo 
Barberini. Roma, 166 5, 8. 
Caipnrnii Titi Siculi, et Nemesiani ìf. Aurelii O- 
lympìi Carmina. V. Po^tpe niinores , et ^^i ve* 
naticae Scriptores* 
Capitoliuusi. V. Hist. AuffAStae Scriptores. 
Gelsi A. Gomelii de Re Medica libri Vili. Florentiae, 
1478, /oZ. 
lidem. Venetiis, Aldus, iSaS, 8* 
lidem cum Gommeut. Guillelfni P^ntifit. Bl^ileae, 

Oporinus, i55 2, fol. 
Ii4em ex editioue Joannis Antonidae Vand^r^Lin- 

d^n; Lugd. Bat., 1 6 5 7, 1 2. . 
lidem cum notis Rob. Gonstanfini, I^a^^ci (If^afiboni, 
etc. cura et studio Th^odpri Jansonii al^ Alm^ 
loveen. Amst. VVolters, 171 3, 8. 
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Xa&n <sc^in Sereni ^fkinmonìci lAh^g ^p, Qf^dicip^, 

et ]@{3\t6tolis Jo. Baptìstae Morga^ai. PaUtìi, Co- 

minus, 1760^ 8, 2 voi. 

. Qliae^trsdolti dall'abate Chiari* Venezia , I747v 

8, 2 toZ. " 

Cm^oriqì4^ Die Natali Liber.Veaeùis, Aldus, 1 5 !28, 8. 

Idem cum Henr. Liudeubrogii notisw Lugduui Ba- 

Jd^m cum ejusdeni et aliorum noi:, ex r^cens. Si- 
geb. Havercampi. Lugd. B^*, ^74^9 ^* 
Claudiapi iQI. C^r^nina. Vic^iotiae, 1 48 3, /qZ. 
Eadeniy Venetiis, Aldus, i$2 3, 8. 
Eadem cum Nic. Heiusii ootis. Lugduai Batav.^ 

164119 12. 

Eadem cum notisi variorum. Amstelodàmi^ 1 6 5 g, 8. 

Badsmo^m Comoìent, Guìllelmì Fyrrhoais ad u- 
sum delph. Paris, 1677, 4f 

l^ Poesie di Glaudi^up tradotte da Nicc. Serra- 
ni. Ven^ 1716, 8, 2 voi. 
Columella. YfScrìftprps rei rusticae. 

Lo stesso tradotto da Pietro Lauro modonesa. Ve- 
neù^ i554^ 8. 
Curtii Q. Ru^ de R^bus gestis Alexandrì M. Libri 
novem. Venetiis, Vendelinus de Spira, sifie an^ 
no, /^. 

lidem* Florentiae, Junta, 1617, 8. 

lidem. Venetiis, Aldus, iSso^ 8- 

lidem ct;^ Blatthaei Raderi S. J. Gommeul* Co- 
lon., 1628, fol. 

lidem cu^ Mieli. Tellerii S. J. Comment. in visum 
delpb. Paris., 1678, 4* 

lidem cum Comm. Samuelis Pitisci, Freinshemii 
Supplemento, etc. Ultra|iBCti, 168 5, 8. 
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Jidemcìxtìì erucLitorum virorum notis, dissertaCio- 
nibus, etc, editore Hear. Snakembarg* Delphis, 
Luchtmans, 1724» 4- ^ 
Crii stessi tradotti da Pietro Candido Decembrio* 

Firenze^ i488,/of- 
tì^li stessi tradotti da Tommaso Porcacdii. Ven«y 
« Giolito, i588y 4« 
S. Damasi Opera omnia cum notìs, diss.^ etc« Romae^ 

1754, M 
Donati, V. Auctóres lat. lingucte. 
Eutropl Breviarium romanae Historiae,* 147^9 f^* 
Idem Basileae, Frobenius, i532, foL 

Idem eum uotis Tranquilli Fabrì.Salmutrìi^ 1667^8* 
Idem cum notis Annae TanaquilU Pabri fiUae, in 

usum delpli* Parisiis, 168S, 4* 
Idem cum var^i^t^, edit« Sigeb'Ha7ercampo.Lugd^ 

Bat., 1729» Sé 
làem <!um rar* not.^ editore tìenrico Ve^heyk^ 

Ihid-, 1762, 8-r 
Lo stesso tradotto in italiano. ì$44y ^* 
Pesti* V. Auctóres lati linguae. 
Firmici Julii Materni MatbeseoSj seti Asti^otfòmiéoruinf 

Libri Vili. Venetiis, Bevilaqua, i497, foh 
lidemé jBasileàe, Hervagius, i 5 5 1 , foL 
Liber de Errore Prophanarum ReligioìiCiin*' Argen-^ 

torati^ 1502, 8« 
Idem. Basileae, Frobenids, 160 3, 8'^ 
Fiori L^ Annaei Epitome de Gestia KoinafDOrùm. Pa^ 

risiis, circa il i47o, 8. 
J^adem^ Romae, Svveynheim et Pedti'a^tis, i4^2, 

SoU 
Eadcrn. Venetiis, Aldus, i52i, 8- 
Eadem cum notis Is.Pontai>i* Amsteloc?^^ 1627, i6- 
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' iBaàem cum Var. notis. Franequerae, '1690, 4« 
Sadem cum not. Annae Tanaquilli Fabrifiliae, ad» 

USURI clelph. ParìsHs^ ^^7^9 4* 
Sadem cum variorum iiotis, editore Labrentio Bu- 
gerò, ad usum Primcipis Brandemburgìcì. do- 

loniae Marcbiae, 17^49 f^^* 
Modem cum var* uot. , edit. Andrea Dnkere. Lugd» 

Bat^ 1744» 8. 
La stessa tradotta da Gio. Domenico Tarsia. Vene-^ 

zla^ i547, 8. ' 

La stessa tradotta da Santi Conti. Rbma, i654* 12« 

Frontini Sex. Julii de Aquaeductibus urbis Romae 

Libri duo. Florentiae, i5i3, 8. 
iidem cum adnotationibus Joannis Poleni. Patariiy 

Manfrè, 1722, 4' \ 

Stratagematicon libri IV cnta. noi. Saiii. Tc^nnulii* 

Lugd. Bat., 1675, 12. 
tidem cum var. not., edit. Franca. Ondendorpio^ 

ib4, Luchtmans, 17^5, 8^ 
Gii Stratagemmi militari. Venezia, 16749 4* 
^ De limitibus Agrorum^ V. Smptores reiagraride* 
Gellii Alili Noctes Atticfae; Romae, Svveyoheìiii et 

Pannarti, 1469, /ol. \ 
Eaedem. Venetiis, Jensòn, l47^9 f^' 
Ededem.' Florentiae, Junta, 1 5 i 3, 8«< 
ÌEiaedem. Venetiis, Aldo», 1 5 1 5, 8^ 
Eaedem cum nòtis yarìorum . Liigduni Batav. ^ 

i666>8^ 
Eaedem cum not. Jàc<>bi Praudt ad usurii delph. Pa-^ 

risiis, 1681. 4* 
Eaedem ctim not. Jòannis FtfiAei^ et Jacòbi GrOno* 

tìì et aliorum. Lugd. Bàt.-, I706, 4* 
Germaiitici Caesaris Optefa qitae^extant graiecfa et lati- 
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« 

^ ^pm w m%'9 ^itaue Jo^nne Coqr^^o JSch- 

Jusllni ex Trogo Popp^jp KfUtpjPi^e, Vwetiis, Jenson, 

jea^(^, Roin^c;^ Ujali;. €a|liMI,d^ca « ^470, /o/. 
Bocd^. Ibid., S?f«yiit..et P^nij^m^ ^4jf2, /o/. 
. ]Pfi>^!imt* V^iiietiisy A14u5, i522, 8. 

Eaedem cun not. Jos. Cantelii S. ^. ad ushì» delpli. 

Pari?., 4677, 4* 
Eaeiem cum Botis varioram^ Lea4ipi, Hortóo^ 

1686,8. 
J^dem- Oxonìi^ Tl^s^. Shg^ào^.y %7q5^. 8, 
Eaedem cumrar. i|ot.^«4it.ThpiDg IjeM^fl^ji Lugd. 

Le stesse tradotte da ToDipaio Pprca^ts^y/ Ven. 
Ics m^/nc5 traduìtes par V^bJ^^ F^Wr. Phri$, 1737, 

* • 

Jiivenalis D. et Persii A.^tpa^* RpflMf^ l^d«fe. Gal- 

,^^em. Veqiptiw, J^àfts^, i5oi, 8. 

^Q^^m^ fWevAi^ JuQta, a 6 1 3 . 

«flcdemcum Th. FapiiaJiU aftwtatipiiittMf Amst-, 

Jansooi«s^ *64?> *5«- 
Eaedem. Parisiiif, Typ. r^a, 1,644 /^L 
Eaedem cum ii^erpr.,j^r «ot, l-pdpr. P^ntaei ad 

W$Wm delph. Patìi, ^§34, 4 
Eaedem cum notìs variorum. Amstelodami^i 6848. 
Eaed««^ PWP HPt. y^rv, pdìt. Mericp Gftswbono. 

Lugd. Bat., iSgi, 4 

^a«4^ ciim iijiierpr. ^t notis J[o$, Jurencii S. J. 

Rothomagi, ^69,7, 13. 
Eaedem. Parisiis, ^7^7^ 12. 
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Le Satiro ài Giovenale tra^. jclf Gj^i^ic^ j^pipmari- 

Le Satire di Giov^enale e di f ^i^siq. %Tàè^ ^al co. 

Cammillo Silvestri. P^cjov;^ }7^^.^ 4* t, 
J^es m^i?i^5 tradaitcìS par le^ J^. Tj^rt^^qo,. Jifl^^ite. 

Paris, 1729, 8. . 

I^ctaiitii L. Cdelii Institqt|Qnuin diyip^ji^nin \ìÌ;>^* In 

Monast. sublacensi, i465, /c^ 
lìfdem. Uppiae, Sirveyjijheini ^ t P^ilO^r^ , ij4$8Ì>/o/. 
lidem. ÌPlorentiae, Junt^ 1 5 ;( 3^^ §• 
Jidern* VenetiiS; AldiWj i 5 1 5^ ^, 
Opera quae extant , cum not. yar. Lwd^ Batav. 

Eadem cum Gominej;!)^ Th. $94rc^«,Q3fftqi|ft^ l^heatr. 

Sheldqa., i684,^- 
Eadem cum. var. not., i^dif;.. Jof n. ](4^Ip)^ B^" 

i^pmaao- I4psi^e, ^7^9, 
Ead^ni^ujn nptis, etp«. Jo. B^yjpt* ]^ ^ri^|t gt Nico« 

lai Lenglet de Fresooy;. farisiis, P.^Si)];«(^ ^7^489 

4) 2 ^* 
Ead£m cum nqj;!? eli 4isffir^tóP^itvBf raq^ii^Eduor-» 

di a S. Xav^rio. RomM» 4 754> 8, i4. ^' 
^•Leonis Magni Pont. Rom.Sermones.Romae, ^^rtyi^" 

heim et Fan^art?^^ ^47^» ^*?^* 
Opera , Parìsiis, l^ppe^us, 1 6 i 8, /ql- 
Eadem a Canonici?, «cjg. §,. |l^y:tii^i loyapi^A$^ emen- 
data* Lov^niì, ^5jf5^ $• 
Eadem cum notis et diss^^-t^tipQÌbqs j^^SchasjJL.Ques* 

neUi. Lugdjfini, Cepte, i7o^;l jp5>^7, ? vpt 
Eflk^i» cum dÌ5j5(^rt3tóQ»»bB5. f^f,^àlt^ ^.Hierony- 
nip et Petf o fratribus Balterivi^^ Vwctiis, Oc- 
chi, 1752, /o/., Z voL * 
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Eadem cùm not. Th. Cacciari Carmelitae. Romae^ 
1755, /o/-, àvàl* 
Lucani M. Annaei Pharsalia. Romae, Svveynlieim et 
Pannartz, 1 469, foL 
Eadem. Venetiis, Aldus, i5o2, 8. 
Badem cum notis Hugonis. Grotii, etc. Offic. pian- 

tin.y 16149 8* 
Badem cum not vàr^ edit. Cora. Schrevelio. Lugd. 

fiat. 1669, 8. 
Badem cum vart not., edit. Frane. Oudendorpio# 

Lugd. Batarorum, 1728, 4* 
Badem cum Comment. Petri Burroanni. Leydae, 

1740, 4- ; 

Badem cum not. Hug. Grotii, et Ricli. Bentlói^ 

Stravvbcrry, Hill, 1760, 4- 
La stessa tradotta in ifal. dal card. L. di ]VIontichiel« 

Io. Milano, ì4q2^ 4- 
La stessa tradotta in ottava rima da Gabrielle Ma«^ 

riaMeloncelli barnabita, Roma, i7o7> 4* 
La ménte traduite par JM« Marmotitel. Paris, 1766^ 

8, 2 vdé 
Macrobii Aurelii Theòdosii de Sòmnio Scipiònis^ 

et Satufnalium libri* Vénetii^, Jensón, i47^ 

foU 
lidem. Florentiàe, Juncitf, i^i$, 8. 
- lidem cum not. Jó. Isaàci Fontani et Ìoì Metirsiii^ 

Lu^d . Bat. , Fladtinù t, 1 5 ^ 7, 8 . 
lidem cum Fontani, Meutsii, efr Jac. tìrdnóvii no^ 

tis. Loridiiii, 1694» 8. ■ y . 

Martiatii Capellàe Ópos de nufitiìs l^ilòlògiae ti 

Meròurii, Mutinaé, Bertbocus, i5oo, /ol^ 
idem cum notis' Hng. Gr'òtiié Lùgd. Bàt^^ OilSòplan^ 

tin*, iSgo, 8rf 
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JLo stesso trad. d^ Alfonso Buonacciuoli. lilao^pv'a, 
Osanna^ iS^d, 8. 
IM^rtialis M. Valerii Ép^rammata* Veu.j^ VendelUius 
de Spira, jme anni nota, 4- > , i 

^ Eg^if^in* J^omae , jSvyeynheiiii et VfinnsLxHy i473> 

£ikie7fi. Venetiis, Aldus, i5oi, o^, ; \, 

• ■ « • ■ 

Eadem cum Gommc^nt. jLaurentii Ramirex de Pra-<- 

do. Parisiis, Morelli^, .^607, /pZ. 
Badem cum Gomment. Matthei n^deri S. J. Ingoi- 

s.tadiì, 1602, f oh . i t , 

JBdden» cwA Gomment» doctor. .rirorum. Parisiis. 

Sonnius, 1617, fok - 
Eadem cum notis Farnabii et yariorutn. Lugd. Batav., 

1670, 8. ^ 

£^m cani p^aphrasiet n^tis . Vuif ^ptjU ColeiBo- 

nisad usum delph. Parisiis, 1680, 4* 
Eadem cum ejasdem notis, additis Numismatibos, 

etc. per LudoTicum Smids. Ainstelodami. Gal- 

ler, ?7oi, 8, 
Eadem. Parisiis, Barbpu, .tj5^ ^2, % voi. 
Melae |Pompo^ii de ^itu Orjns libri tr^s. Me4ioliQÌ, 

i47*> 4* • , 

/idem cum Splinp, ^tc, Vénetiis, Aldus, I,$i8, 8« 

liden^ cum Gomment. Joach. Viidiani^ etc. JBasileae, 

CratandeB^ %St^^fol. 
Mdem. cum not. rs^r, , cidit. Abr^ Grpnovio. Lugd. 

Bat.^ i75??i;p 8. ^ 

Oli stessi tradotti da 'Tommasp Porcacchia Ven^ , 

Giolitp, 1667, 8, 
Ifliniicii l^élicis Qctaviua cum qotis varioruro, Acuce^ 

dit Ji^ius Firipicus de errore prophatj^H^ligi^^ 

mm. Liigd. B^tav. 1672?/ 8. 
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La Storiaynatùrala di Plinio trad. da Cristof. Lanw 

• d^no, Veoeiia, JansoQ, 1,476, /^. 
La stessa tradotta da Antonio Braccioli • Venezia^ 

45349 4* 

La sussa trad* da Lodor. Domeiuchi. Ven., Gioii- 
^ to, 156-1, 4» 

L'Histoire naturelle traduite en frapgob avec des 
. remarqaes, etc. Paris, 177^^ ^^^•r 4r^^* ^^' 
t'Unii G. Gaecilii Secnndi Epistolae, i47i^ fol^ 
Eaedem cum Panegyrico Trigano Imp^dicto^ etc. 

Veuetiis^ Aldus, ^5 08, 8* 
Eaedem cum var» 90t., aditalo. Ve^nl^usio. li^d. 

Bat. 1669, 8. 
Eaedem et Panegyricuf ^um Tanis lectionibus et 

annotai. , et Plinii Vita pf^r Jo* ]M^«s^« Oxonii^ 

Theatr. Sheldoi)., .1703^^ 8- 
Eaedem cnm van.i^qt., e4itaoa.GottIieb Cqifio, 

et Panilo Daniele Longolio. Atnstelodaiaì,. Ji^s-* 

sonio-^Vesbergii, 1734>. 4.» , >.. - 

Panegyricus eum variorani notis. Ibìd*^ ^7:^8, 4*^ 
Le Lettere di Plinio trad. dal ean* Già Antonio 

Tedeschi. Roma, SaLvipni, 1717,. 4v. j. . 
Les Lettre^ de Plipe. traduk^sparfn«.4^Sacy^,Pa-« 

rw,. !i7ai>,i2,.5^oL \.l^ ^. , 

Le Panégyrique k T^rsijwp^ latjpre^ i^n fraB$oi& 

av^ec des remarques par le comte. So^di de 

Quart. A' laHaye^ i72J^,./o/. ^ . .^ . 
rompeii Pesti et Verrii Flacci dp V^rborum /signifi- 

catione libri XX cum interpf. .et not. Andreae 

Dacerii ' ad usum delph. Parisiis , , Rou^aud ^ 

i68if 4* - 

Prisciani^ V. Juctores làu ìin^jàe., ■ ^ 

Probi M. Valeijii, y. 4^ts^es laf. Un^uaf% 
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QuifitUiafti M. FiJ>ii lostitulioQes oràtoriae. Romae, ia 

via Papae, l47o> ' 
£aed6m« Ib.> SvFeynheim et Panpartz, 147O9 /ol» 
Xnedem. Vetieliis^ Jenson, 147 1^ /o/. 
Eaedem. Venetiis, Aldus^ i5i49 8. 
Jfoedemi et Declamatioùes, oum not. rar* Lugd. Bat., 

i665, 8, a wZ. 
DecIàirialioQes GOm DiaL de causis corruptae EIa% 

qQfntiaè. Ctacooìì, Theatr. Sheldoti. ^ 1692,8. 
Instìtutione$ oratoriae cam varìant. lectiooibus^ 

ete. Ib., 1693, 4* 
Institutiones et Declamationes cum not doctorum 

virorum, edit< Petro Barmaono. Lugdani Batair.^ 

i7zo, 4; ^ ^* 
JnstitQtiones oratoriae cam not. rar. , edit. Clau* 

dio Capperojierio. Parii^is, 1726, /o/, 
Eaedem cum Comment. Jo. Matthi^ GesDeri. Got* 

tìagae, 1758, 4- 
Le stesse tradotte da Orazio Tpscaaella. Venezia, 

Giolito, i556, 4* 
Qulnttlien, de riastitiitioa de l'Orateur traduit 

par m. L'ab. Gedpyo, Paris, 1718, 4- 
Rafini AquHejensi» Fresby^ri Opera omnia edtita a 

Renato Laureutio de la Barre. F^risiis, Sonnius, 

i58ó, foli 
JEodeTn a Dominioo Vallars^o edita. Veroaae, 1745> 

Rutilii Numatiani Itinerarium ciim var. notis. Am« 
steloldaim, 1 68 7, i 2 ; V. etiam Poetae latini n^ 
nares* 
Saramoaici Q. Seleni de Medicina ; V. Boetof latini 

JmiìÉores» 
Senecae M. Annaei rhetoria Qp6r% guaie fjctao^ cam 
Tomo IL Parte IL ^2 
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tar. not. Àmst., Élzenrìàs^ 167 i^ S^ Vv atoM 

Senecae L. Annaei Opera. > 

' fiea^cae L^ Anoaei Opefa. Neapoli, ±^jS^ fol^ 

Eadem a-Des. Era^mCi eOiendalà. Basil^e, Ftobe^ 

nius, 1 5 2Q jfoL 
t '' Éadem ' cnm Gruterì^ Jureti, etc< ndtk. Parisiìs , 

Orry, iSgS, /o/. 
Eadem a Jùstò Lip^io' emebdata et $cbDÌm illu-*^' 

strata, cum Libarti Fromondi sefaòliif,- Aatuer- 

piae, OfiSc. planrtib . , i 6 5 2, foh 
Eadem bum Jo. Frider. Ofonovii et alìorum notisi 

Amst., Eleeviriu^^ ijijj 8, a fJOÌ< . 
Volgarizzamento- delle Pistole di Seneca ed il 

Trattato della Provvidencii di Dio . Fireoie , 

1717,- 4. - .> 

De' Beneficj, tradotto da Beoed*^ Varchi • Firenze^ 

1554, 4* 

^ Dell'Ira libri tre, tradotti da Frane. Serdamiti. Ptf-» 

dova, i569, 4'' 
Tragoediae cum Gommeut. Danielis Gajetaui et Gelili 
Befuardioi Marmita>e. Veoetiis, i49^9 i^'^ 
Eaedem. Venetiis, Aldus, tSty^ 8» 
Ededem ctxìh Jo. Frider. Groboriietalioram notli* 

Amst., 4682, 8. ' 
Eaedem cum var. not* , edit. Jo. Gasp* S&bi«)edera 

Delpbis, 1728, 4' 
te stesse tradotte da Lodovico Dolce^ Venetiii, Ses* 
sa, i56ò^ 4* ' 

Sitii C. Italici de Bello punico eecundo libri XVII^ 
Romae, Svveynheim et Pannarti^ ^^7^9 f^* 
Hdénì. Venetiis,' Aldus, 1 5-2 3, 8. 
lid^m cum var. not,, edit. Arnoldo Drakeiii>orcb. 
^ <• ;*Trirjccti ad Hb^Joum, 1717, 4* 
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tiàim àhgìice reciditi per TKòbxaìù Ross.- Londìai^ 

i665. fo/. ' » 

^ QU smsitt9LA6ttì à^\ p. di MatsiiniliaDo Btiéular^ 

dabita. (m CV>liec^ Foetan latin. MetUoL tf XXXI V^ 

XXXV, XXX VI.) 
^fini 0. Julii de Mirabilibus Mundi. Vmetiisy 3ea^ 

son, 1473, foi, 

- Idem edi^ndalus ab Elia Virreto<i Pictatiì^ 1 5 54, 4*^ 
Idem CUOI CI. Saimasii exercilatiànibus pliùiaiiis 

in eumdem. Trujecti ad AheAum, 1*689, fol^^ 

Lo stesso triklotta hi italiano dal ca. GiacrviiiCtf Bel*' 
prato. Venezia Giolito, 1.557,* &. 
Spaftiani, V. Historidé Augustae Script*^ 
dtdtit Pi Papinii Opera. Romàe, ±J^*/S, poh 
Eadem> VenetiìSj Aldus, ì5o2j B» ^ • 
* Badeni cvah Gasp; Barthii «Qtixiadv'ersiouibus; Gy ^ 
gneae, 1664, 4- 
Sadem cum vare 6dt., edit; Joauntf ar Veenholenf/ 

Lugd. Bàt.j 1671, 8.' 
Éadem eum parapkrasi €t nolis Glàùdti Ber'aldi 

ad usiìm delpli. Parisità, i685, 4^ 
La Tebaldo ' tradotta in verin sciolti da Seiv^gia 
Porpora. Roma, Sàlvronij 1729, 4' 
è^eiooSi Gj TrttnqQiUi XIl Gaes£cres. Roma^ Stve^ 
ynheim et Pannarti, i47o> /^' 

- liùenti Vefretiisy Jensb», t47*5 M^ 
Fìdem. Fiorentine, Junta, i5io, 8^ 

• ' OpeviL omnia. Parrisiis, Typ. regia,^ i 844^' /<^'* 
Èadèm curii interpr. et not. AtigiNt Babelonìi adi 

lìsum delph. Parisii^,' 1&849 4« ' 
Èàdem ci^m Caroli Patini et alìorUia 'Mlis. Tra^ 
jecti ad RkbffuQi^ ijàd^ 4' 
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Eadàn^ cum Sm. Fitisd Commentim L^oriurdiae, 

1714, 4? 2«o?- 
Badem cum var«; not.^ editore Petro Barmanno* 
. Junstélodami, Jaassooio yVaesl)ei!;gii> 17^6^ 4^ 

2 voi. 
Sadem cam rar. not. ex reeens. Fjraaé. Oudeadoi^^ 

pii. Lugd. Bat., 1761, 89 2 t7oL 
Le Vite de'Gesari tradotte da Paolo del Rosso* JRo- 

ma^ 1544» S* 
Symmachi Q. Aurelii Epistolàe cum Jac. Lectiì et 
Frane» Jareti notis. Apud V^non, i58g, 8. 
Eaedem cum notis Gasp. Scioppìì. Moguatiae^ AU 

bious^ i€o8, 4* 
Eaedem. Lugduni fiatar^ iGS^^ 12* . 

Le stesse tradotte dal caa. Gie* Aotooio Ted^^hl 

Roma, 1734) 4- 
Taciti G. Gornelii Annales. Veiie4is, Io* de Spira , 

1468, /(rf. 
Hìstoriae. Romae^ i495, /ol. 
Opera omnia. Romae, i5i 5, /ol.' 
^ Eaétein. Venettis^ Aldus, i524t 4- 
JEadem* Basileae, Frobentus, iSS^, /o{. 
Badem cum Justi lipsii commentarieu Antoerp., 

Offic. plantin., 1607^/02. 
Eadem cam notis doctorum viroram* Parisiis^ GImn- 

valier, 1 608,' /ol- 
Eadem cum notfi Tar., edit. lo. Freder. Groncmo. 

Amstelodami, 1^672, 8, 2 voU 
Badem^ cum interpf. et noti» Juliiaiift Fiehoo ia u- 

flum de^h. PàrisUs, t682>-etCir ij^ 4 vqL 
Modem cum var. noe., eitttir Jac.GffonQ7Ì04.Trajècti 

i72'5, 4? 2 wL \ 

£adefl» Glasguacy i 74^^ 8; 3 Mt» 
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Eaiem recognorit, tmenèìàvit, mppUmtntis ex^yle*- 
▼it, notis, dìssertationibus^ et tabolis gttgrqibi-» 
cis illustravit Gab. BroUen Parìsiìf , ^ 7 7 1 9494 ^* 

Zè stesse tradotte da Bernardo Bocticki Dav^anzacì. 
Firenze, 163/, /o/. 

Le stesse. Padova, Cornino, 176 5, 4» ^ wl* > 

£e steise. Parigi, 1760, 12, 2 wi. 

Tacite avec des notes politiqnes et historiquefi par 
.àfnelot de la Houssaye. A^là Haye, 1716, 12, 

4 ^• 

Valerii C» Flacci Argonanticon libri VIIL Boiioniae, 

1478, M 

lidem cam additionibus Pii Booonieoais» Bòooniae, 

i5i9, M 
iidem. Venetii9, Aldus, l5iS, 6« 
lidem cum var. not., edit. Petro Burmanno. Lei- 

dac, 1724? 4* 
Gli stessi trad. dal p. d. Massimi!. Buzzi barnabita. 

JBlilano, 1 746, 4» 2 v^* 
Valerii Maximi Dictorum et Factorum Memorabi- 

liuni libri IX. Mognntiae, Schoiffer, 147^9 f^* 
lidem. Venetiis, Yendelinus de Spira, i47^9 /^* 
lidem. Jbìd., Aldus, 1 5 1 4« 
lidem. Parisiis, Rob. Stephanus, l545, 8. 
Iidem cum not. Fedri Josephi Cantelli S. J# ad u- 

sum delph* Paris., 1679, 4* 
Iidem cum var* not., editore Ant. Thysio* Lugd» 

Bat., 1670, 8. 
Iidem cum var. not., edit. Abr. Torrentio. Lei* 

dae, Luchtmaus, 1726, 4* 
Gli stessi tradotti da Gìoi^ioDati. Roma, 1 539, 8^ 
Vegetii Flavii Renati de Re Militari libri IV. Romae, 

1478, 4i V. Feteresde re militarì Saift^ 
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Velleìi C. Pater ftdi^ V. Parteradi. 

Victpris SeXti Aarelii Breviarium Historiae romanae, 

de Caesaribus, etc* cuui' not, Eliae Vineti et 

Aadreae Scfaotti. Antuerpiae, Offic. plautifi. , 

1679, 8. 
fdem eum interpr. et nòt. Aunae Tanaquilli Fabri 

filiae ad usam. delph. Parisiis, 1684^ 4* 
fdem eum not. var. , edit. Samuele PitiscQ. Tr«je-r 

cti ad Rhenum^ 1696^ 8« . . 
Idem eum not. var.^ edit. }o. Ariitieniq. Amstelo- 

damì^ Janssonio-VVaeshergii, i733,.4. 
3« Zenonis Episcopi veroneusis Sermones. Yeronae> Di* 

scipulus, i58€, 4» 
pdem a Petro et Hieronymo fratrìl^us BedUriniii 

fiditi- Veromi^, 4759, /W, 
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DELLB MATERIE CONTENUTE IN QUESTO 

SECONDO TOMO. v 



jrxbascansio^ C. Quinzio , Uta^ 
* pio da lui éasegfiato per adtt* 
^narai a'mefilici torinesi ^49** 

Abvumo Valente celebre gim^é- 

' consulto p.3o4* f . ^■ 

Acoli|>< stori^so p. 4ft3. 
Adriano imp. ^ suo ingegno. , e 
suoi stadi •/»• 75, ee^ysìim gc» 
losia^verto Igli itomini doUi 
p» 76; sua 'morte p. 785 suoi 
versi contro Fioi^o p. 2e5; sua 
isondotta a riguardo .di Favo-. 
rino p. 271, «ff.; favorisce gli a- 
«trek>gi e celtiva la loro seien'- 
xa p. S77;.8uo Editto perpe- 
tuo 1^. S08; . fonda i' Ateneo 
p, ZiSi\ se aprisse nna pub- 
I. biiiea. biblioteca p. 335 ; pub* 
blica la sua Vita sotto il no. 
me di Flegonte p* 34A;-^ue 
magniEobe fabbriche p» Z62* 
Admtto di Tiro sofista p. 4x4* 
Adulazione connine agli serrtto- 
ri che vissero al tempo de', 
primi* Cesari p, 78, ec* 
d'Afflitto p/Blfstachio, sua spie- 
gazione di un passo di Pii« 
nio suli*arte di fondere p. 35a. 
Afranio Barro aie di Nei^one 

p» S37, ìi43. 
Africano Seste Cecilie gìurec; 
. p, 45i. 

Agatino medico in Roma p. s83. 
Aggeno Uxbt'co scrittore d^ 9^». 

grièeltura p. 444- 
Agorio Vezio Pretestate, .si^Sk 

lodi, e suoi stud> p. ^7^» • 
s. Agostino , sua venuta a Roma» 
e per qual motivo p. 557t stf. ; 



mendate ad insegnai la retr < 
" torica in- Milano /». £59*, sua 
mmicizia con Mallio Teodoro , 
f . 6is i sua premura per la bi- 
. biioteca della ««ta chiesap.^srS. . 
Agricoltura, scrittori di essa al 
tempo de'primi Cesari p. a8o^ 
ec. i ahri al tempo de'lor sucv. 
cessori p, 444, *«-i '««gJ* "*• 
timi tempi deU?inH^ro roma^^ 

no p. 6x4i «^» 
Agrippina madre di Nerone sori.^ 

-ve la sua vita p, %^9.» non 
permette a Nerone gli studi 
.fiioso&ci p, a3i; eoiìsuUa gli 
astrologi p, 27^ 
Alarico saoeheggia Roma p. 5*9; 
AIha , c(>abattimenci lejtcerarì ivi 
istituiti da Domiziano p.. 7^ 
Albino Decio Cecina p. ^5. . 
Albino Fùrie p, 57S. 
Aibuzio Silo tratta le cause in 
Milano p. 490; avea fatti i pri^ 
mi suoi studi in Novara p. 49'- 
d'Alembert , suo giudizio , in» 
.;terno'^ a Tacito , esaminato 

pi 2074 es« •. 

s. Alessandro vesc. , di Gerusa. 
lemme ere desi il primo fon- 
datore di biblieteche eccle^ 
siastiehe p* 62.5. 

Alessandro Severo, imp.» suo e* 
gregio carattere, e protezio- 
ne da lui accordata agli stu- 
di p. 383, 443; sua, morte 
p.385; fomentatore delle bel- 
le arti p, i^v 

Alessandro usurpator. dell.ina^ 

pero p. 393. 
Alessandro Egeo ^ se fosse mae- 
stro di Nerome p. a5x. 
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AJestandro A M^tieta aoliCa 

Jkletéandro (^«mattce p» 46r. 
Alfabeto, leltefe ad «liOAggiut^ 

t« da Claudio.^. 64« «e. 
iUfonto I, ra di Napoli', risa« 

nato e<Àia, lettura di Q. Gur* 

sio p. 801. 
'Amaduzzi Gio. Gristofano , iVa* 

Pelle da lui pubblicate p. 623. 
•» 'Ambrogio TeteoTO di-BRlano, 

%9o elogio p. JM^7, «e. 
Amelio filofl. ioacaao, notis&e 

-della ma Wta p^ 43& 
Atnmiaiio MeroeUinO) V« Mar» 

•eelliiio . 
Amulìo pittore p. 36f. 
AnaMilao da LaVÌMa filof. in 

Roma p.'M^. 
Anatomia eoltirata da Marino 

attempi di Nerone p, 'S94, «e. 
Andrea ab. d. HioTanni, tua 

lettera in difean • degli Spa* 

gnuoli ineo^ati - delta deca- 

deiiBa del tmoa gtisto in I* 

taiia p» 35, 00. 
Andromaeo medico** autor di un 

poemetto auUa teriaca p. S94. 
Anneo GOrnuto, V. Cornuto*' 
Anniano poeta p. 401. 
Annio Matteo ikifiita p. 4i5. 
Antemie imperadore p. 535* 
Attterioy V. Apollonio aleaaaa* 

•dritto* 
Antichi e moderni t qMotionè 
^ Attila pflrefefenia doruta. agli 

uni , o agli altri p. 19 « ec. 
Antioco lavoratoire di muaaici 

p. ess. 

. Antipàtro di lerapolt aefitf ap«ii5. 
Antiatio Labeone , V. Labeone • 
Antonino Fio imp., tuo carata 

tere p, 371 $ «uà protesione 
*< e liberaihb' a favor rle^i atu« 

dì iffii suoi studi p. 372, «e. 
Antonino Arrio avolo dell' imp* 

Antonino , e poeta p. x3o,.«c. 
Antonino 9 suo Itinerario pi.ìlok. 
Antonio Giuliano ^ retore « no* 

tl2ie della' sua vita p.»4q6| 
. Aue. opefe p. 409. 



AttKmfo rfliore ei nrilere bt 

Rema p» S63. 
Ansio, eoo teatro p. 4.77- 
Apelle attor di ftraf fidie, .^flageLi 
lato pv*'. ordine di Caligola 
p. 60, ce. 
Aptone gramaticoi notisie del- 
- la. sua TÌta e delle sue ope- 
re p. 3i9« etf. 
Apollinare Aurelio poeta p. 4ox 
Apollinare Sidonio , V. Sidonio « 
Apollo doro arehitetto fatte u&% 

cidnre da Adriano p. 77. . 
Apeltottio alestandrino ^ detto 
.amebe Anterìo « gr^matico in 
-Roma attempi d^Glaiidio#.34s. 
Apollonio di Calcide maestro 
di MarcofAureiio^p» d76<F no-^ 
tizie deUe au» vita p. 441» 
Apolleaio aanator.i^oitiano , sua 
apologia della religiene, e «no 
martirio p. 44^ ! . 
Apollonio cofista p* 4c& 
Apoll<lnio fianee, sua venuta 
-a Roma as. tempi. ftir-Niiereae, 

• e predigli da lui operati p,mi^S^ 
oc. ; che se ne. debba ^ede- 
re p. À27, c».;.niitiot\ degli 
acrittori latini .n^ ha. ésMo 
motto p. 230.; sita venata^ a 

• Roma 1 sotto -Domiaiano aetti- 
bra. favolosa- p. «33ik 

Appiami aleaaattdriwekiv notisie 
della sua vita e ideile sue *<« 
petO'^p. 4^25^ et. 

Apro Marno; se aia l'autor del 
Dialogo atti de cadimento, del- 

't*-eloquenza^. f47#>«^ 
Apro . PoUéone granuitieoip* 46 '• 
Apuleio Celso medico p. 2^ 
Apnleio Lucio £leaofo p. 44o- 
Aquila Giulio giurec; ip. Me. 
Aquila romano retore p. 56B» ^ 
Arato, siioi Fé nomeni.tr adatti 

da ^(iermanico p."tt4* 
Arbogatto generale pi ^k2S« 
Arca dio ioftperadote ■ p. ' BSo^ 
Avehigene medie o«nRoih»p.283» 
Architetto in Roma nddfiaza 

nn portico incurvato, poi da 
^ ttoeisop. S7t 34^ 0C, 



Amfiilittiira, 7» Arti 1ilieff«U i 
Decadenza di es8a^.63r,€e. 

Ardwmè , «uà t»piai«iie , mtocno 
k»l»aft9iii diPkntot il re^cliioi 
«otlfutiata ^« s55 • giudizio 
4«lla «dizione cb' egli ha faU 
'.-Ca wdflla i Storia iBaturaJe. ^^ 
qaaaio aiirarii'i». «63. o^nta* 
ae da lui avola per e«aa iW;, 
.#«^4 sua '0|»iniani.canteabi 

AreUio Fosi^fV, Foic«* 
Atiat <aa «olafUaità rieonosciu- 

.la da Seneca p, «ftSow 
ArìsiiviaTito «al. g^iira€.^»2ii., 
Amtot^lev suoi segitaei odiati 

.dàCaracalia /». 3(S2. 
Arpocrazione graniatieo p. 4i6i. 
A«ff«a»0:diNteQinadia, 8uarac« 
. e oka . dei: disooffai « deli • a»n' 

stanze. diJIpilteto p, 1270; sue 

altre -opere , a tuo 8|ile;|»< 496. 
Arti liberali » loro > rie e ti de sot* 

jUyÀ ^riiai Oaawri ^ 344, a^. ; 

I » aacto^ ' iAor auccesaari. p, 465, 
, * #e. ;. sottQcigr imperadori Gri« 

siiani p, ^2^ #a4 . . , 
AnrioHQi .ftitttieo 9 V* Ruttioo. 
Aninzio Stélla^ Vi &eila . 
Aeawito J^e^iiana . gramatico a 

.'^ual' tempo rireMe i^« '3j7, 

«e. ; notitie .dcila «sua vita iO 

«'«dalie Mtoa opere p^ 3i3, «»^ '' 

Aeptteio raèare ip. #f3.. 

Aalrologt.freqnenti in Roma a' 

> tampi^de^ primi impeiwdori p. 

• ifl^Sy if&i aondanaati aU!«silio, 

o alla morte da Td^ac io ìpì-^ poi 

• * 4i<^amatt 'fi, s?&; censuitati . 

•-da «Haliti p^ 97Ì.; di fiuqiio 

oaGOtati da Claudio , e ^a al* 
' tri impavééori , ma iiiutilmen- 

ta ipii favorifi "da altri im- 
^pienidairi- kM , ac. | chiamati 

col noase di matcttatiai p. 

M. 443. 
Astrala già usata da Crina nélia 
madieina >ji. fi86i Alessandro 
MBofavo permetta di tenerne 
aauala p, 443 2 condannata 
da ffA iniperadan p. (i3^aa. 
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Astronomi» poe» eohSvata soMia; 
i primi Cesari p. s^8, 6i3. 

Atena uoova , «e^con tal nottitt 
fi chiamaMa Milano/». 487, «e. 

Ateneo fabbricato da Adriano 
p,3i5;a che ufo servisse M, 

Ateneo medico in Rpma, cap/> 
della setta de' Pneumatici p» 
Ifc83. 

Atilio gramatico, sua Hber|ilit.à 
Terso la città di Como p. 481» 

Attalo filosofo stoic/o p, 935. 

Attaio Capitone, V.lÒapitofie. 

Atteio Sauto retore /'.■.409. 
t Attila t sua irruzione neU' Italia 
p. 530; se pensasse ditogUsr** 
ne fuso della lingua l^^il^ 
p, 53i. 

Aufidio Basso storieo.p. 819.. 

Augurino 8enzio poeta, chiloa»! 
sa p. i39, ea, 

Augustolo, ultimo impcra4ot« 
p. 536, ec. 

Ariana fasto .Rnfo , notizia «deb 
la opere a lui attribuite p» 
53o; dì qua! patria fossa p.. 
4S81, ce. . 

Arito imperadore p. 533, ec. 

Aulularia, commedia in prosa 
del IV, y secolo p. 5^5. 

Aaralia^o, SMo impero p. 389, a^. 

Aureliano, Celio, V. Cello. 

Aurelio lUarco imp^ auo carat- 
tere p. 374, ee. ; protezioi^a 
.da lui aocardata addotti e 
.singolarmente a' filosofi p. 376. 
auoi pnaestri, e suoi studi iV/ , 
ae.v sua moderazione riguardo 
«ad Erode Attico p. 4i3, ac. i 
stima che ave a di Galeno •p. 
44S> studia la pittura p. 4€<S, 

Aurelio Filippo storico p. 4a3, 

Aìisonio maestro di Grazianop,* 
5S6, '«e*; suo centone p. 5^. 
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agni freddi, loro uso rinn<^- 
vato da Carmi de p. 287^. . 
agnolo 00. Gianfra casco Gii|- 
, seppe» suo ffigion^mieiito (lai 
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la gente Gurtia , e deM* etk 
di Q. Guraio Tìstoriòo p. 19 r. 

Bailly , aua riflessione intorno 
alla dottrina di Seneca salla 
comete p, s5r. 

Balbino Gelio, suo brere impe* 
ro j9. 386. 

Ballerini fratelli, loro edizione 
delle Opere di a. Zenone p. 
543»; di 8. Leone p. 55x. 

Biiraco filosofo p. G07, 

Barbari, loro inrasioni , come 
abbiano danneggiata la lette, 
ratttra p. 4, ec. , 42| ee. 

Bartio Gaspare , suo parere in* - 
forilo a Valerio Fiacco con* 
futato p. sia, 

de la Baune Jacopo , sua Vita 
' di Plinio il giovane p. .17S. 

Bebio Maprino retore p. 4ro. 

B. Benedetto yuole che neWu'oi 
monasteri yì sia una biblio- 
teca p. 539. 

Benevento , atudi iri coltirati 
p. 475. 

Bentivoglio card. Gornelio-, sua 
traduzione di Stazio p. 104, ee, 

Bergamo, aue antiche scuole 
p. 491. 

Bernard, sua memoria sopra la 
chirurgia degli antichi p. fi^S. 

Bianeonf Garlo, sua spiegazione 

di* un passo oscuro di Plinie 

p. 35i, èe.% sua lettera sullo 

' stesso passa di Plinio p.359,ee. 

Bianconi constgl! Gio. Lo dorico 
sue Lettere Gelsiane p. 289. 

Bibliotecari, nomi di alcuni di 
essi sotto i prinù Gesari p« 
335, ee; 

Biblioteche ecclesiastiehe e me» 
nkstiehe p. 539, 624, «e. 

Biblioteche private , lusso de' • 
privati nel formarle p. 336, 
•£.; ^e ne annoverano a leu* 
ne <Vi, «e; invettiva' dì Se« 
neca contro di esst p. 3S7, 
ec. i biblioteca di Sammonico 
p. 4^4) > rare ne'tempi poste* 
rioH <V/, e p 623j ac.^ bibliote*' 
*ea di Sue^sa. p. 476 ^ altra 



aperta da 'Iginio in GoiiM» p; 
481. 

Bibhoteohe pubbliche U^ Rema - « 
«perte da Tiberio p; 3So>; da 
Vespasiano p 33e; da Dd* 
miziano p. |^33 ; da Traiano 
ivi^ ee* ; da Adriano p. '33j^' 
incendio di alcune <di' e«fte al 
tempe di Nerorre- e < di Tito 
p. 3Sr ; quella- della P^oati»* 
cendiata p. 463; ribotte m ^ 
pie col numero p. iÌ64 ; a'tem* 
pi pi^ tardi «e ne eo ntavaso v 
ventinove p. 69n4- • '• ' 

Blando caralier romanor e reto* . 
re ^lustre p. 334.- 

de la Bletteri», Sua Vita drGiu» ^ 
liaho p. Stf. •• i • • : 

Boari eo. Ottavio, saa 4ii8«rifr^% 
zìone esainiaata- >p. 486^.' • 

Beisene, teatro preétW'il' alio, 
lago p, é?6, €el f ■ ■ 

Boa, V. Dtt Bea. . .• 

Botanica , «oltivatia In Rmnik 
a^teiApi di Plinio ii :Teéabie<d» 
Antonia Castoro pi ftSi., .. ^ ^ . 

Bresaia, suo t^atra p. 4^8l 

Brindisi ,■ libri' §reci poatiiviìit«\ 
vendita p. 47$. » • ' ' '.'* 

Bronzo: riflessioni -so an'paaaiM. 
di'PMfiiO', intorba. >aH?atte dar . 
foiiderlo p* 35o,r«c» l* ; 

Brotier Gbbr»rlla, ^nomntiaMii»* 

to salPautor ^^al. spiegò ùm*. 

'to^no al deoaéinaeoto deli'cK.. 

lo<^enca#tHc4ig*y SHabelk»e-i 

diaiona di Tacito p. sa9« «a«' 

Brutidia» storico p. axj^. . -: 

Buffon, suo jsèoti mania iatarna* 
k Stoiia fiiaturaie < di. Plinio 
p.^60. • ?. 

Burigny, aue Rieaaeha sapeatil 
filosofo Siiifonto p* . 9^7 . .^ ^ ^ ' 

Burmanno Pietro, sua ediaioM' 
.diJtuoaao p. ^"^'jààiC Va- 
lerio Fiacco p. 98 V afto aea* 
timeitto , iatoroo o PeU#itt<a« 
Arbi tra , . poofula to - p« tto.i 
eoe eoalese coi. la Ciac e p* 
n3.'» • ■ . .» .:.' i 

Borro Afranio , V. Afratiia » &; 
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acciari^ sua ediiione delPO* ' 
pere di 3. Leone p,- 55i. 

Caio j^rete romeno, iiotixie del- 
le pxk^ opere p. 5os, ««• 

Galfurnlo Tito, V. Calpurnio . 

Caligola sale all'impero ;i. 58^ 
Miei feliici principi ivi ; n\tì a 
cut pei -si abbandona <Vi, ec. 
atudj da Ini' fatti p. 69, dan*- 
ni da ini reoati alle «cienze 
4^. Go, ee. ; sua morte p. 6r i 
nemico delle bcirarti p. 348. 

Qfcllistrato giureconsuko p. 455. 

Calpurnio Fiaeco, aae Declama- 
* zioni p. &7S. 

Calpurnio Tito, notisie della tua 
vita e deUe sue poesie p, 400; 
in quanta s tima egli fòsse in 
qualche tempo p. 40 !• 

Campidoglio, sua biblioteca, da 
chi fosse fondata p. 333, ec; 
ginochiiri «celebrati , V. Com* 
battimenti . . 

Ganinio , sua liberalità Terso la 
città di Como p. 481. 

Cauinio' Celere sofista p* 4x5. 

Canio Giuio, costanza da lui mo« 
strata in morte p. 99S. 

Capella Marziane Mineo Felice, 
netUie della sua vita e deU 
le tee opere p. £77, et, 

CapellaAntiaulfogramatico p.4(i» 

C^ipicolino'Gnlio storico p. 429. 

Capit^ttB Atteio ,* risposta piena 
di adidaaione da lui data a 
. Tiberio p. 54$ notizie della 
sna- vita e de'soei studi di 
giurisprudenza p. 298; setta 
da lui istituita ìpì^ ec.% sua 
l)assezsa p. 299. 

Capitone Titinnie steri eo p. 
290, mCé ' 

Capeva, sue teatro e anfitea- 
tro p.,4?S. 

CepaeaUa, suoi rix) jenormi p. 
38i ; nemico de'filosofi aristo« 
telici :p. 382. 

Carinna. oratore esiliato daG^« 
Mfola p. $0. 
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Carino, ▼. Caro. 
Carisio Arcadio Aurelio giure* 

consulto p. 621. 
Carisio Sesipatro gramatiìco p» ' 

S72. ■ I 

Carli ab. Gio: Girolamo, sua 

spiegazione 'di un passo di 

Plinio p. 3:53. 
Carmide medico famoso in Ro* 

ma p. 287, ec. ' 
Caro M. Aureho imperadore, e 

Carino suo -figlio , lor brere 

impero p. 391. 
Cassiana , setta di giureconsulti 

p, 298, ec/,> 3o3« 
s> Cassìano maestro in Imola , 

suo martirio, e a qual tempo 

avrenisse p. 495, ec. 
Cassio G. Lorrgino celebre giu- 
reconsulto, notizie della sua 

vita p. 3o2. 
Cassio medico illustre p* 289, 

Cassio Severo, suo detto ardi« 
to p. 2i8« 

Castore Antonio botanico in Ro* 
ma p. 28 r. 

Castrizio Tito retore p. 4o9* 

Ceeilio Sesto, V. Africano» 

Celere architetto in Roma attem- 
pi di Nerone p. 349. 

Celio aureliano medico p. 448. 

Celio Sabino cel. giuréconsXilte 
p. 304, 

Cellario Cristoforo, sua disser- 
tazione sulla vita di Silio 1« 
talico p* xo5, ce. 

Celso Apuleio medico p. 293 , 

Gelso Aulo Cornelio, notizie del-' 
la sua vita p. 289, a qual età 
vivesse ipi^ ec.", stìe diverse 

" ìi?pere p. 291, ce.*, suoi libri 
ì^i medicina p. 292 ; suo trat* 
tato di rettorica p. 325. 

Celso il padre, cGiovenzioCeW 
so di lui figlio celebri giurecon* 
suiti p* 3o4. 

Celso filosofo p. 270, 608. 

Gensorino , notizie a'ppartenen. 
ti a lui e al suo Kbro del Di 
Natalizio p. 420, ec. 
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cantoni , chi fe» cut H prima 
aut^rf « • chi ne sorLresst p. 

C<Mi^Ba9<apoe^a Urico/», ig^ 

Chericif loro tìU comune in» 
trodotu in Occidente da «. 
Eusebio p, 539. 

Gheremone stoico y ae foste mee* 
atro di Nerone p, s3r. 

Chiesa greca, perchè avesse pijt 
niftn^ro di scrittori sacri| che 
la latina p, 5o3. 

<Snna Catullo filos^ maestro di 
M. Aurelio p^ 434. 

Citario gramatico /». 5?3. 

Claudiana Claudio poeta, di qual 
patria fosse />. 582^ notizie 
della sua vita e delle sue o* 
pere j». 583, ee. ; suo stile p, 
584» se^ fosse cristiano p, 586, 
iscrizione in lode di lui, ^e 
aia sincera M , ec, 

<3audio, suo innalzamento ali* 
impero p.. 6x ^ x$S ee.i suoi 
Btvidj , e libri da lui compo* 
ali p» 6s, fC. ; lettere da lui 
aggiunte ali' alafbeto p, 64* 
ec. s suo contegno verso de' 
dotti p» 65; sua morte Mi 
aue magnifiche fabbriche /'.349. 

Claudio II, imperadore, sue e. 
gregio carattere p. 389. 

Claudio Massimo e Claudio Se<* 
raro filosofi maestri di M. Au- 
relio p, 434« €C,y 44^. 

Claudio Veneto retare p, 4x0* 

8. Clemente romano pontefice 
p, 5oo. 

Clemente , Tito Flavio fa istmi* 
re i suoi figliuoli da Quinti- 
liano p, 166. 

Clemente Tercfizio giureconsul- 
to p, 45r, le Clero Giovanni, 
aue contese col Burmanno p, 
zi3, con Jacopo Perizon 
p, 202, ec, ; col p. Arduino 
p. 264. 

Clima , qtial influsso abbia neU 
le vicende della letteratura 
' |r. 8, 20, 22, ee, , 35, ec. 

Codici gre^^oriano e erqoogenif* 



no p. ®SQ| ie. ; teoioaf^o 
p. 6S2, ec. 

Cedici «maa. amlcbiaaiiiii i£ Vir- 
gilio di Terenzio p, 633, ec. 

Cotoaao fatto innalzare daCÌau. 
dioiasp. p. 349; altro djNe« 
-rene p» 35o. 

GolumtUa JLocio Ginaio Mode- 
rato* notizie liella ana vita. • 
delle sua «pere p. s8o, ec. 

Combattimenti d'eloquenza e di 
poesia istUuijti da Kecone p» 
69, 88 ; rinnovati da Bon^ 
ztano p, 7St quando cesaaa- 
aero jr* 3^5, ec. ^ altri celebfl 
in Ifapirii p. 4?^ 

Comete, seutimentf di Seneca 
intemo ad «aae p. JtBt, 

CJonimodo imper. , aua crude Ith 
ed altri viz> p, 379. 

Como Phaio il giovane ai ado« 
peja perchè vi 91 apra nna 
pubblica aeuola p, 177, 47^» 
me*", vi ^pre vna pnbbKea hi» 
blioceca p» 481 ; altri benefi- 
ci da ^ui fatti alla- sua patria 
iV/; ragioni di qtieaca eittk 
per dir aito Plinio il-ve«efaio 
p» fli54, ec. : aitrì cittadini li« 
borali verap questa lor- patria 

p. 48i. 

Górbulone 0neo Domìzi* cele- 
bre capitano « atorwo Pt^9* 

Cordo Cremuaio, 'V«Ci«mu8io. 

Cordo i Elio o Gtunio stórieo 9 
. ano ctf altere ^. 424, ee. * 

a. Cornelio papa j». 5oi. 

Corallo Frantone,' V.Rrontmie» 

Cornelio Pietro in quanta atlma 

• avesse liaemtff p^ '91; 

Comifieio serittor ài reteofrca 
p. 325; se siaravtor deHlbri 
ad Girennio iiL 

Cornuto Anneo esiliato da" Ne- 
rone p, 69; lodato da Pernio 
p. 2^. 

Costante figliuolo del grM Co- 
stantino imp. >. 5rS. 

Costantino il grande Salo" aUMm^ 
pero p, 393; suoi pregi e auoi 
difetti p. (ia7, e«*; danno da 



y 



lai recato alta letteratura i« 
taliana p. So^r, fomenta e prò- 

t teg^ gli <tudj /»k 5io. ec; 
sua lettera iVi, e«.^ se faces- 
sé uccidere Sopatro-/r. 5i2; 
sue nuove leggi p. 619. ^ 

Costantino il giorane impera» 
dare /r. Si 3. 

Costanzo Cloro impera dorje /^. 

332, «e- 

Costanzo imper., suo contegno 
verso le lettere /i. 5i5 ; apre 
ima publ^ica biblioteca in Co* 
stantinop. <Vi, ecf. ; sua eiior- 
te/y. 5i6; Obelisco da lui tra- 
sportato a Roma p. 63o. ee. 

CrejSiona, sue antiche scuole 

P' 491- 
4prennizio Cordo, Storie da lui 

composte e infelice destino di 

esse e del loro autore/». 216; 

frammento di ts^t^ ipt^ ec. 

Grevier,, sue lettere contro il 
Plii?io del p.Arduino p. 264»ec* 

Crina medico famoso in Roma 
p^tóSy introduce l'astrologia 
netta medicina M, 

Cristianesimo, se sta stato pre- 
giudiciale alle belle arti^. ^$^ 
492, ec, 608, ec. 

Cristiani per qual ragione ne' 
primi tre secoli, non (foltivas* 
^ero con gran fervore gli stu- 
di p. 470; se dessero alle 
fianune tutti i libri profani 
p. 432, etf. ; quali studi, e 
quali arti coltivassero p. 494* 
. ec. ; Qiuliano vieta loro il te* 
nere scuola é il coltivare le 
scienze profane p. ÒiH » ec. 

Curio Fortunaziano retore p. 565. 

Curzio Quinto a qual tempo sia 
vissuto p, 190 ; esame de' di- 
versi pareri su questo punto 
p. 19X1 éc. ; l'opiition piik prò» 
babile è ch'egli vivesse a'tem- 
pi di Claudio A- 196; chi e- 
gli fosse tra' molti Curzj di 
Cui si trova menzione p. 200; 
giudizio intorno la Storia da 
lui «critta pi 9pj^ ec,*, |»et« 
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tere 2 Ini faffarhente attrk 
buit2 /»• 2o3. 

D 



D. 



'amaso papa , di qual psltri» 
fosse p. 549 ; sue opere p, 5$o« 

Damofilo, sua opera bibliogra* 
fica p, 464. 

Bavan^ati, s^a traduzione di 
Tacito p. 209. 

Decadenza degli studi, donde 
avvenga p, r, ec. ; la muni« 
ficenza. de' principi non basta 
a farli fiorire p, 2.; la natiéi 
ra del governo non èbastan» 
te a spiegarne la decadenza 
e il riiorgimento iVi, eci I* 
invasione de' Barbari ancora 
non pub addursl per solo mo» 
tivo di tal decadenza /». 4« 
è e. ; e nenmieno il libertinag« 
gio p, 5, ee. ; né tutte queste 
cagioni unite insieme p» S^ 
ec, i né le cagion fisiche , cioè 
il clima f r esalazioni, e e. p* 
8, ec; per intenderne la Vera 
ragione conviene esaminare 
le diverse maniere di deca« 
denzfi, che soffrono gli stu* 
éì p, it'; esame di esse, e 
diverse loro òagioni <V/, ec. 

De ciò, suo carattere, e 6uo 
breve imperò p. ^87, ee. 

Declamazioni, quali s'i usasse- 
ro dopo i tempi d'Augusto 

' p. i55, ec. 

Delatori frequenti nel regno di 
Tiberio p. 55, ec. ; e in quel- 
lo di Domiziano p, 72. 

Demetrio Cinico amico di A« 
polloiiio Tianeo p, 227S <uo 
otgo^kh^. 468. 

Demastene di Marsiglia tfiedi« 
co , ssue opere p. 295; ec. 

Detriano architetto in Roma a* 
tempi di Adriano p. S67. 

Dialogo sul decadimento delT 
eloquenza a chi dabbasi àC* 
tribuire p. i45, ec. 

Didimo poeta e musico favorito 
da Nerone />,$«- 
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I)iocleziaiio in^r.«^8iieTtrt& < 
suoi rizi /». 398, €9. ; sue Ieg« 
gì favorcToli agli studi j9. 394. 

Diogneto pittore, maestro di M. 
Aurelio p, 46$. 

l)iomede gr amati co p, S^d. 

Dione Cassio, notizie della sua 
Vita p. 427 j Storia da lui scrit- 
ta 9 e giudizio di essa p, 
4&8. ee. 

Dione Grisostoftio onorato da 
franano p, 75 ; ftiosofo e re- 
tore p. 368. 

Dionigi alessandrino bibliotéea- 
rio iu'Koma p, 336. 

Dionigi medico p, 618. 

Dionisi can. Crio. Jacopo | sua 
traduzione delie Opere di s» 
Zenone p. S4^. 

Disario medico p, 6i3. 

DodweUo Arrigo , suoi Annali 
della vita dfi Stazio p, io2> 
Annali della tità di QuintiU 
Hallo p^ 162; della vita di 
Velleio f^atercolo p. 184. 

Ì)'omiziano sale all' impero ;r. 71 ; 
suoi vizi, e sua avversione 
agli ' studi p, 72 > combatti- 
menti letterarf tia lui istituiti 
ip/f ee, y s' «i sia 1* autore 
delle rersioiit dal greco p^ii 
éomunemente attrilbuite a Ger- 
manico p. 84, «e. ; rinnova le 
biblioteche p. 333 > sua mor^ 
te p. 73*, perseguita e caccia 
dair Italia i filosofi' p, 233 ; 
foTorisee gli astrologi p, 277; 
sue magnifiche fabbriche p. 
366. 

Domizio Afro oratore maestro 
di Quintil. p. i65; notizie 



deità sua* rita p, X7S(, ec. 

omizif 

lene . 



Bomizio Corbiilone 



r^: 



Corbu^ 



Denato Clio, è Donato Tibe^ 
rio gramatici p. 571. 

Doroteo pittore p. 367. 

Dii fios,< suo sentimento intor* 
n9 la decadenza degli studi, 
"» le vicende della letteratu<- 
rà >. 8Lv confutata p. ^i •«. 



* 

rìcclettismo , setta di fiIoseB# 
sua origine p, 435 , ec. 

JSditto perpetuo pubblicato per 
ordine di Adriano, che lo8<^ 
se p. 3o8, 6c. 

Efestione gramatico p4 46i. 

Elefantini libri , che fossero p, 

334. 

Bliano autore delf opef a $uiy 
ordinare le schiere*, notizie 
delta sua vita e de^suoi libri 
p, 343, eo* ; se sia cUrerso dal 
lui r Eliano scritto r della Sto^ 
ria varia, e della Natura de- 
gli Animali m, e p, 43o. 

Eliodoro sofista />. 4i4i ^c* ^ 

Eliogabalo imper. tuoi vizi /r. 
383. 

Eloquenza y stato ^i essa sottoT 
i primi impera dòri ^. i43 1' 
€€. ', descrizione di questo sta^ 
to fatta dall'autor del Dia. 
logo sul deca^dicàento dell' e>^ 
loquenza p. r53, éc.*, deca- 
dimento assai maggióre di es.- 
sa sotto i seguenti imperado^" 
ri p. 4o3, 253, ec, ^ esso dee 
singolarmente attribuirsi a 'so* 
fisti greci p\ 417- 

Elvidio* Prisco condannato a 
morte da Vespasiano per lar 
sua tracotanza p'. 232; suo 
• carattere p. 266, ee. 

Emiliano « suo breve impero, pi 
388. 

Bmilio' Macino- giureconsulto pf. 
455. 

Emporio retore p\ ^66. 

Enciclopedisti, loro erróii in^ 
torno a Pliuio il giovane pj 
ii^\ intorno a* primi' Cristia- 
ni p. 492, eé. V dis.prezzo con 
cui parlano di s. Lino papa 
p, 5o^v ^ ^^ Costantino il^ 
grande p. 5i2J ec. 

fiucolpiò storico p. 423. 

£p afro dito gramatico , sua hi* 
blioteca p. 337. 

Bpitteto medico p. 6£^v 



^^ 



fipìtteto £lòso|«, notizie appar« 
tenenti alla sua vita p, 269; 
^ . sue opere ;». 270. 

kraclide Pontico gramatico e 
poeta in Roma attempi 4i 
Claudio p, 542. 

Brcolano , suo teatro, lettera- 
tura di quégli abituanti ;?. 4x4* 

l^rennio Filone ^ V. filone Bi- 
blio, 

Erennio filosofo p. . 438,, eè. 

feirennìo Senecione storico fatto 
uccidere aaDooiizianojE' 220. 

Erennio Severo, sua, bibliote- 
ca p, 337. 

è. £rniete , notizie a lui appar- 
teneiiti p^ ^o2« 

Èrmogiano Codice , da chi eom» 
posto p, 620, ec^ 

Èro filosofo />. 607. 

j^rode Attico Tiberio (^llaUdio 
sofista . e Qiaestro di Mareo 
Aurelio p. 376; letizie della 
sua vita p» 41 3, éc. • sua ma* 
gnificenza p^ 46 ^> ^^. 

Erodiano alessandrino gramatl. 
eo p, 4iS» 

Erodiano di ^mirnè aojGl^ta p. 
4i4, èc. 

Eirodiano storico (ch'è forse lo 
stesso col sofista), notizie 
della sua vita, e della Storia 
da lui composta p^ 430i. 
. d*£ste Leonello é il primo ad 
osservare la supposizione del- 
le Lettere tra s. Paolo e^- 
heca p* 354^. ** 

Eufrate alessaridrioo àlosofo in 
Roma p, 343. 

Éugamio sofista p, 4 ^5* 

Eugenio usurpator dell'impero 
/?. 528f, 

Èunapio storieO, suo earattere 
p, 5i2, te. 

'il* Eusebio vescovo di Vercelii 
introduce nel suo c^ero la vi- 
ta comune p^ 539; notizie 
della sua vita e delie sua o« 
pere p. 54o, te* 

Husebio medico p^ 618. 

^utichio Proclo (ramalico/?, 46r. 



Éulropio . storleo i • , notizie dell« 
sua o^ere p« ^oo,. e«, . 



j} abilio gramàtico p, 4i&f. 

Faltooia rroba i notizie della 
sua vita e delle sue opera 
p, 592, ec. 

Fannio Caio poeta p. iZii a 
stocico p. Z2i} lettera di Pli- 
nio il giovane euUa sua mor- 
te ivi , ce. 

Favori(io^ notizie della tua vi- 
ta fi. 27X4 sao détta in oc- 
casione di una eritica fatta- 
gli da Adriano p, 76* 

Fea ab. Carlo, sua opinioni 0m 
saminate p. 366, 627, 633. 

8. Fikstrio vescovo di Brescia , 
sua Storia delVeresie />. ^i44f ^^> 

Filemone gramatico p. 432. 

Filippo imperadore, suo cara^ 
tere p. 387; poco amico de* 
poeti iifi» 

Filomuso gramatico , ^ft» fàò* 
coglitore di libri p. 626. 

Filone Èibiio, detto % ancbe E^ 
rennio Filone, notizie de' suoi 
studi p, 34iy ec. 

Filone Ebreo,, notiate della sua 
vita p. 340. 

Filosofia i statO/ di essa dalla 
morte d' Augusto fino a queU 
la di Adriano p, 223*, qui« 
stioni frivole in essa introdot* 
te iW, «0. } abbandonata da 
Romani^, e coltivata da* Greci 
ne' tempi degli Antonini 1 o 
de' seguenti imperadori p, 378, 
433, ec. ; quasi dimenticata 
sottp gli ultimi imperadori 
p. 606, «0. 

Filosofi, se fosser cacciati da 

, Roma per comando disNerono 
p. 229, 23x ; sono, esiliati da 
Vespasiano p. 232 } ritornano 
a Roma p. 233; esiliati di 
nuovo da Domiziano t di nuo- 
, To ritornano a' tempi di NeJr- 
, va , di Tffa;attQ »># » w, ; 
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' ènitdotu di Adriano Tarso d| 
loro /». 9A^i stipendi loro as- 
aegnari da Antonino p. 371. 

mostrato, Vita di Apollonio 
da lui scritta , in qua! conto 
deliba a? ersi p, ^7, ee. ; qtial 
feda debbasi a' suoi racconti 
p. ft29, «e.; quanti ti siano sta- 
ti di tdl nome , e toro opere 
p, 416, ee. 

Fioreatino giureconsulto , p, 455. 

Finnico , V. Materno . 

Flaeco G. Valerio t notizie del» 
la sua Tifa p. 97, «tf.; giudi- 
zio intorno al poema degli 
Argonauti da lui scritto p. 
98, ee. ^ 

Flavio scrittore di medieina p, 
6Ì7. 

•Flafio Destro storico />. 6o5. 

Flegonte y notizia de' suoi libri 

P. 84». 

Floriano, suo breve impero p. 
590. ,, 

Floro Ia\ Anneo, contesa intor- 
iio la sua patria $ e notizie 
della sua vita p. fir4; giadi« 
zio della sua Storia e di al- 
cune altre opere che se gli 
attribuiscono p. ai 5. 

Fonti 9 loro origine spiegata da 
Seneca p. 25o. 

Fosco Areliio, e suo figlio deh 
lo stesso nome retori />, 3&4. 

Frontino Criìilio retore p, 4ro. 

Frontino 8esto Giulio» notizie 
della sua vita e delle carièhe 
da lui sostenute p, fi?9i sue 
opere p. ft8i; altro Frontino 
scrtttor d'Agricoltura <Vi. 

Frontone Cornelio retore ed o* 
ratore maestro di M. Aurelio 
p. 376; notizie della sua vita 
p, 404 ; proposto da i^cuni » 
come modello di eloquenza 
iVi 9 etf. ; se fòsse natio della 
Oallie p, 406, ee. 

Fufidio celebre giureconsulto 
p. 3ir. 

Fulgenzio Fabio Planciade, ano 
etile borbaro e rozzo p.òiò^ •e. 



da vjradara Teodoro inaestf# 
di Tiberio p, ^3. 

Gagliardi Paolo, sua edizione 
de*Padrr Bresciani p. 544- 

GaHba, suo brere impero/^- ?<^ 

Galeno Claudio, notizie delia 
sua vita p. 446; se morisse 
cristiano iVi; inridiat^^ in Ro* 
ma /». 447 ', sue inrettire con* 
tro di Tessalo p, 385, et. 

Gallicano Vulcazio storico p, 
421, ee. 

Gallie, perchè nel IT secolo ti 
fioristfer le scienze piii felice» 
mente che in Italia /»\ 694, ee. 

Gallieno imper. , suo talora ne- 
gli studi p. 388; sua dappo- 
caggine nel governare 1 im- 
pero p, 389. 

Gallione il padre scrittor di ret- 
torie a p. 325; il figlio fratel- 
lo del filosofo Seneca p. i54. 

Gallo retore p. 563. 

Gallo Treboniano « suo brere 
impero p, 388. 

s* Gaudetizo rescoTO di Breseia 
sue opere p. 544* 

Gellio Aulo a qiul tempo t>* 
Tesse p. 4%« ec ; notizie deU 
la sua Tita p, 4^7 ; giudizio 
delle Notti attiche ic'i, ee. 

Gennadio oratore in Roma p, 

564. 

Gannaro Nepoziano fa un com- 
pendio dell'opera di Valerio 

' Massimo p. 188. 

Genserico, sacco da lui dato a 
Roma p. 532, ee. 

Geografia poco coltirata da'Ro- 
mani nel tempo de'primiCar 
sari p, 278. 

Germanico registrato senza ra« 
gioite dai Ma urini tra gli 
scrittori francesi p* 80 ; egre* 
gio carattere di questo prin- 
cipe «Vi, ee» Sua morte p. 82; 
opere da lui composte ìpì % 
ee, ; sua protezion de' poeti 
pi 83. 



" Giovanni ateèìcó p, éio, 
^^jwTénafe.Òécjmo «ijipntò.f no- 
tizie détlà Sila yità ., è ricer- 
che intorno ^1 tempo in cui 
^fissuto^. <20f 00, ; per qual 
ragione jQuintUiano non. Àe 
/àccia fnài inénzioné Jt. ì3&, 
ec.;; giudizio inichrnó alte sue 
' éaiiré p. rf4. 

CrioTÌand , suo breve ìnfp..^, ^ao. 

^ÈrioTtò co. Criambatéìscà « ^ue 
tópitiioni esaminate p, fx4t 
izà, ai 4» sSS, 327. 

é. Git'pJamo , se tenesse scuola 
' ih SQmaj^. 5^7 j^ la iVi isudi 
stu^ ìpì. 

Giulia fionn'a pr'òt^tlncé dé*fi- 
losofi/i. 38 r, «Cj. ^43. 

Qfulia Mamme a ma Ire di Alel** 

' Sandro Severo, sue rare vir* 

' ih p. ZSi ; sua rqor£e /r. 385. 

Éiìuli^no Afilohió', V. Xiitonio« 

Giuliano Didio, «no bìtH im« 

^ pére p. aSo. 

uiuliaho Tàpostata sale airìni* 
, jpero jp. 5165 suo carattere 

*' <^< , iee. ; leggi da lui publ>lt. 
.yita a favor degfi studi p^ 
Stij vièta a Cristiani il tene- 
re scuola p» àie; e Jo stu- 
diare le scienze profane p» 
5i9 ; sua mdrte jp» 520. 

giuliano retore inRoipa/». 563. 

Giuliano Salvio famoso giure- 
consulto, se fosse àiiìanesej 
ò africano/. ^o4, ec«^ ispri- 
«ione a lui posta, sé sia le« 

Slttimà p, 3o6, éCi ; notizie 
ella sua Vita e** delle digni» 
A dà lui coiiséjguito /. 3o8f| 
èe,i editto perpetuo da lui 
,, compilato /. Zò^. ^ ; 
Giulio Africano óra t. p, 180, eih 
ÒLplio J(qùila, Y^ A<t)iila. 

tiulid i^pitoliiló, % Capitolino, 
lulio Frontino, V. Frontino. 
Cfriulio jGrehitoré ,' elogio che ne 
fa| Aif^ioà giovane p, 32^ «e, 
Oiulio Gràhiano retore p, 410. 
fiiulio Grecino oratore p. 181, 

Tomo IL Parte IL 



<ìì\(iì6 Marziale , sua bibliote- 
èa p. 537. 

Giulio Montano, V. Montano. 

Giulio Nipob, V. Nipote. 

Giulio ObseqUénte ,. V- Obsé- 
qiienée^ 

Giulio Paolo giiirefe'o V. Faol^. 

Giulio iPaoló poeta p, 4ox* 

Giulio Paride., compendio de^' 
«opera ai vile rio Massimo da 
lui fatb/. 187, «e. 

•Giulio iiutiniano è Giulio Seve- 
riano retori /• 565* 

Giulio Secondo Oratore p« i8i,e»i 

Giulio Xisiano. T. Tiziano. 

Giunio Rustico maestro di M. 
Aureli«/r« 376, ee*,..435.* ^ 

Giuooni Capitolini , V!« Com- 
battimenti . 

JGiurispruftenza , in quale st^to 
fosse sp ttó i primi Cesari f^. 
8961 éc-^ diverse sette di es« 
sa p. 298, ec. ; s^ato di esui 
sotto eli altri impera do ri £• 
no i Costantino p, 44^, «e; 
aóttò gF imperadori cristiani 
p. 6x^,«c.'^ inOccidente studia^ 
vasi solo in Roma iffi , poscia 
abbi^ndonata p» j62[, ec, 

•Gi^ppe E^reo , notizie delU 
sua vita/f. 340, «e. 

<Iriustino lo storico a quaì temf^ 
vivesse />. 4i9^sua opera ìpì. 

tilicerio imp^radorép. 536^. 

•Gordiani tre » loro impero p, 
. 386; loro «tu di .iVi, #£• 

Governo, inc(olé e natura di 
esso sp influiscA nello stato 
delia letteratura /»• 3, .«e. 

Ijrramatiel, stipèndio loro asse- 
gnato^. 3i3; alcuni <li essi 
Illustri sotto i primi Cesari/. 
3l5,éc.; lóro .car^^re p- 32i , 
ep. ; altri gramat^ci illustri nejU 
Terà seguenti p/ 4^ 5^i, éc, 

Grazis^ni Giovanni» sua léìterar 
p. 980- 

Graciano vièn solfevato alf im« 
pc^o p>* ^^^9 '^9 caVattì^re e 
suoi stud) p. IM 9 sua moifte 
p. 527. 

43 
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» 

Greci storici in. Roma i perclifr 
siano pìh eleganti de'Iatirii/». 
432, €C} gran numero di fi- 
losofi greci in Roma p- 4^5. 

Grecia Magna, anche pe'tempi 
posteriori vi fiorivano gli stu- 

. di p. 47S, ec. 

Gregoriano Codice, da <ihiiÉoa»" 
posto p. 620, ee. 

Grozio Ugone grande ammira- 
tor di Lucano p. 91»' 

Gusto nella letteratura in ^ual 
manièra , o per qual ragione 
si corrompa p- Z^^ 



1 



aboleno ^iureconsuUo sotto 
Antoìiino Pio p, 45o. 
Ignarra , ^ua opinione intorno 

a Petronio p. 112. 
Ilaro papa forma due 4}ibIiote- 
che nella basifica later. p, ^25. 
Jortin, sue os^ertaÌBiom sullo 

stile di Seneca p, 25S. 
IrJarte d. Giovanni pubblica un 
frammento di Arato tradotto 
da Germanico p. 84 ^ fram- 
mento di Claudiano da lui 
pure pubblicato p. 585. 
Irico , Sua lettera intorno a Tir- 

ginio Rufo P' 326* 
Iscritione in lode di L. Valerio 
Pudente p* ìS4 ; del giure- 
consulto Salvio Gitiliano p. 
3o?; se sia legittima M',^tf^«; 
di P. Atilio gramatico in Co- 
mo /9. 48t ; un acquedotto di 
Adriano e di Antonino nella 
nuova' Atene ;i. 487; diProe. 
resio p» 556 ; di Avienò p. 
582; di Claudiano p. 583; di 
■ Aurelio Vittore p» 5^8 ; di 

Mallia Dedalia p. 609, etf. 
Iseo retore , elogio che ne fa 

il giovane Plinio p, 328. 
Italia, fervore coii cui in essa 
Goltivavansi anticamente gli 
studi greci p. 472; fn quali 
Provincie, e in quali città sin» 
golarmente fiorisscr le lette* 



re iVf , €e,% per qual ragiona 

ne'pirimi secoli visi coltivasi 
ser gli studi sacri meno che 
tra i Greci p. 502, «e. 



JLlabbe titìppo , sua Vita di 

Galeno p, 445b 
Labeone Antistio ceL giare<foii« 
sulto , notizie della sua vita 
p. 298 ; setta di giurispruden- 
za da lui istituita <Vi, etf.; 
pittore dello stesso nome di- 
verso dal giureconsulto p, 368L 

Labieno Tito « suo carattere, 
é Storie da lui composte p^ 
217, £C. ; si fa seppellir vivo 
p. 218. 

LampilIaS ab. d. Saverio , tuo 
opinioni esaminate/». 35, ee., 
73, 86, ec, 143, 154,1589 ec, 
160, x63, d4i, 322, 370, 549, 
590, 6q5. 

Lampridio Blio storico p. 42r. 

Landi , sue opinioni esaminato 

p. 344% 440. 
Lateraneae l^siliea, sucJbibfio- 

teche p, ési5, ee, . 
Latino Pacato Drepiaììo , non 

fu italiano p* 565> 
Lattanzio maestro di rettorie» 

in Nicomedia p- 49? ; ^'^ qual 

patria fosse p. 5o4; notizie 

appartenenti a lui e alle sue 

opere p- 5o5* 
Lazio 5 teatri in esso frequenti 

^477. 
Legge Regia , che fosse p* 297. 

Leggi, V< GifiriSpriidenza • 

Lelio Felice cel. giure e. i9.3rr. 

Lena scrtttor di reitorica p. 325^ 

#. Leone il grande papa' ^ sue 

virt^ e tftuoi s tildi p, 55o, ee, 
Libertfriaggio , se sia dannoso 

agli studi 'p, 5, <c , J28, €C. 
Libri linltei ed elefantini, che 

COSA fossero p. 334- . 
Licino iitiperadore p- 393, ,5o7« 
Lingua greca molto^già coltiva* 

ta in tutta T Italia p. 4?^ S 
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là NapòH è coltivata ancora 

■y sotto i primi Cesari #V(, ec. 

LÌD^tta iatin^ > per qual ragio- 
na per tanti secoii sia stata 
cosi corrotta /». 40, «<;. ; co- 
me ella cominciasse a cor- 

- rpmpersì ;>. 42» «e, 4^9. 

Unguet, esame de)l« aée Ri- 
voluzioni deirimpero romano 

Lino papa, libri a lai attribuì, 
ti p* 5o2 ', dispreizo \coii cui 
ne parlano gli Enciclopedisti 
. iui , «e. 

liinteif libri, che fossero p. 334- 

Zìipsio Oiu^to gran lodatore di 

' Seneca p, 241. ' 

Lollio Urbico storico p, 423. 

Xongchamps, carattere poco e« 
sat^o ch'egli fa di Petronio 
p.iio , ec. ; errori da lui com» 
messi nei parlace di Giulio 
Montano p^ i3i; nel parlare 

' dello storico Floro p. 214 , 
. ec. ', del, medico Demostene 
p. a^S} dell'imper- Antonino 
Pio;». 373; di Cornelio Fron- 
tone p, 40? ; di Rutiiio Nu* 
maziano />. SSir.ec^ . , 

Itongi no celebre giure o.p. 3o3. 

Lucano 5 notizie della sua vi- 
ta p'. 86 ; sua cojigiura con- 
tro di Nerone e sua morte ;i. 
89, ee, * giudiziointorno ai me, 

'■ rito della sua Farsalia p^^o^eà* 

Luciano p. 44o« 

Lucifero vescovo di Cagliari, 
notizie della sua vita e delle 
sue opere p. S^o, 

Lucilio pittore p, 633. 

Lutorio, V". Prisco-'. 

de Lynden co. Qtl^n Federico, 
'iodato /»• iS5. 
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•acrin» Opilio, itao brere 
impero/». 382, ec.; riforma 

e delia giurisprudenza . d|i lui 
ideata p, 449* 

Xacrobio ..Aurelio. X<;Qdow t 
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Hótizie della sua tita e delle 
sue opere p. ^74^ «e; se deb- 
ba dirsi plagiaVio p. 576 , «& 

Maggroriano ^ sue virtà e suo 
breve impero p. 534. 

Magnenzio usurpatore deirim» 
pero p. 5i3. 

Magnò medico in Roma p.ìtSSk 

Magno oratore in Roma /».564. 

Mahudel , sue riflessioni sopra 
Celso p. 293. . 

Malacarne Vincenzo lo dato/9.49 1^. 

Mallio Teodoro . celebre Hiosofo, 
notizie della sua vita^ e dell« 
opere «da lui scritte ^.608^ ee, 

Mamachi 'p. Tommaso, sua dis^ 
sertazione. lodata p, Soo» 

Mamerco Scàuro oratore i'i.i82i, 

Mamertino Glaiudio non .si' sa 
se fosse italiano /»• 564, ^• 

Maaimea, V. Giulia Mammea^ 

Manlio Flagro milanese mae« 
stro di Yaleiitmiaiio li |>« 55o> 

Marcellino Ammiano^ notizie 
della sua vita e della «uà Sto» 
ria p. 606. 

Marcello . Empirico, p. 617. 

Marcello M. Pomponio grama^ 
tic o celebre/». 54, 3i5 ; suo ca* 
r attere ivi , ««. 

Marcello Ulpio celebre giure* 
consdlto, notizie della, sua vi >- 
ta e delle suie opere p. 45o i 
s*ei sia diverso da un, gene- 
rale dello stesso nome p, 4$f;. 

Marino illustre anatomico ai 

\ t«mpi di Nerone ^. 294. 

Mario Massimo scrittor delle 
Yita degli Impera dori >. 421$; 

MaiHiontel; suo sentimento, rin» 

^tamo a Lucano^ esaminata 
p. 92, «e.. ^v 

Marullo scrittor di Mimi /K. 4o9. 

Marzia figlia c^i Gremuzio Cor« 
dosalva dal fuoco le Storie 
di suo padre p. 216, . 
M&rsiale Gargiiio storico ^.423. 

Marziale M. Valerio , . notiaie 
dell» fìK^jr Ita p.zd5, ««.^^u» 
dizio intorno alla sua jpoaaia 
p. 166 f #«• . . 
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Marziano Elio ^iihr^e. p, 455. 

1V[a:)scjizto imperadore p» 393. 

IVIatsimiano Brciileo, • Massi- 
miano Galero imperadori p* 
392, «e. 

TVIassiinino iftiperadore, buoi vù 
ZI p. 386. 

Masmnoitto Paaa impera dora p. 

•k Ifasanno TéscoTO di Torino « 

tuo «loffio p. 54^. 
Masfimo Claudio ,. V. Ciau4io. 
Massimo Mario 9 V. Mario. 
Massimo Tiri* ^loaofo p. 442 *, 

altro MaMìipo filosofa Pi6o?. 
Massimo oeeisor di €rra Etano ^ 

« nsurp«]tor d^sll'ipiperop. £$7. 
Massimo tnlor della morte di 

Valontiniamo Illii e nsyrputoY 

delllmpeffo, poi ucciso p. 533. 
M^non Gior^nniy éua Vita di 

Plinio il gioraffe p> r?S. 
X^surio 3ftbino famesò giure* 

«lyffsulto , Hotisie della san 

yiea p. 3oo ^ #c. 
Matematica poco ooFtiTtfta 9ot« 

|o i primi Cesari p. 278 -, é 

mohn mc^o ne 'tempi seguenti 

p. 443. 
Materno Giulia Fifliìii^o «moro 

di nn^ operai d* nitr^logia , sé 

ai» Io stesso ohe raféftore di 
. 1^' opera |f entro j^ridolatrip. 

M*t^rto «erirtor di tragedie p. 
1 39 9 Sé 01 A r tfiitor del Dia* 
Iog4 n\x\ 0O'rrdm]^iitietffo dell* 
eloaiMilca p. r5gi , «e. 

Mduifcieno Gnilio' ginrépoifeulio 

p. 45f. 
Manrii^if autori d^U Storia let- 
teraria di Francia, foro erro* 
^ H llef paf Ifrf e dtett'imperadof 
€feudiO p. 6t , ne. , 63» ec. > 
pnrfgono settza ragione tra* 
loro scrietOrfGarmanieo p. ^ ^ 
|4ro errore intorno ' ^ fpanih 
unenti di fÀrov^iia 'pi ttBf 
erro? Ir nei pirlàra di fiewxio 
Augurino p. r3ft , ne, ; loro 
opinion confiitaM iptorne ali* 



autor del DiaTògò siiK dèca» 
dimento de41a eloquenza p. 
i47, «e; loro omissione /r* 
180; non interpretan bene 
un passo di Plinio p. B87 ; 
loro errore nel parlare di De- 
mosjkeue medico, p. 995 s ri- 
pongono Aensa ragione alcu- 
na Cornelio Frontone traMo* 
ro scrittori p. 4 <>6 ; loro erro* 
re nel parlar di Tiziano ré^ 
toro p. 4to, ee. ; «enza regio* 
ne Ì0 anhoverano tra' loro 
acrittvrip. 411 ; lo stesso fan- 
no d^l retore Palladiop. 56i,e<. 

Mavro fiiio storico p. 42% 

M^ciano Voluaio giure oontfiilto 
p. 45o- 

Medicina» atato di essa in lt4« 
iia aotto i primi Cesari p. a^s, 
0e.} stato di e*sa sotto iCe« 
aarl seguenti p. 445, 6t5,« ec; 
esercilata dagli antichi Cri- 

' atiani p, 499 , ne. } decaduta 
in Roma p. 4471 677. 

Medici riprosi da Plinio p-982| 
ìBe,\ loro moltitudine in Retala 
p. s88> pririlegi loro accor- 
dati p. 5rj« 

Mela Pomponio géofgrafo^ suft 
opera p. iffi* 

Melisso Rico gramatioò p. 460. 

M^f agone scrittor della Vita di 
Apollonio p. sii8. 

Marian^-. sua disaertaaione aopra 
Claqdiano p, 565. 

Massaia retore p^ 4so. 

Messala Tipa^nio storico p. S19. 

Metodici, salta di medici intro- 
dotti in Roma p. ft84> 

Milano, se Plinio tì aprisse, 6 
fi do^asaa nha pubblica hi* 
blioteca p. 48d, ne.i le ad 
ossa appartenga i'iacrizione 
dì un antico ae^uedotto p, 
487, ne.\ quanto felicemente 

n fioHser gfi atudi p. 4^0^, 

vi é\ tf jAtaFaA lo aaosa o^mo 
in Henfé M\ aa^ taafcscl hi\ 
s. Agostino TÌ Ciènff «dnoltf di 
rettoricft p. 5S$*, a' tempi di 



mente una biblioteca e cele - 
, tiaftic9 fK. 625. 
ìtinervio retore celebre ji| RpQifi 

e aitroye p, ^i. 
Slinucio Felice, notule appar- 
. jt^ntn^jl a)|» >ua vita e allie 

sue opere /?. 49^9 «^C* 
Mlnucio parale celebre giure" 

consulto p, 3ir. 
Hf odeatino Erennio ^[lufecpnsut' 

in />. 45$. 

Montano Giulio pQ0tay n0|i;iie 
del)a sua yìta p. (3i i eà> 

Monumenti antichi t magistratnr 
istituito per la loro conserta- 
sinne p^. 6889 ec.g furore di 
alcuni in atterrarli /l'.fiSl^i.ec. 

Morabin^ sua opinione, intorno 
. s^r autor del ptalago sul de- 
cafiiiniento deir eloquen«« ,- 
confutata p. i52, €6, 

Morgagni Giamtat^sta , ^ua le|- 
tiBra /. 279 ; sue lettf re fgpraf 
Celso p, 29&. 

Mp$amede pineta lirie'P g^ $7$. 

Motfrguqs Michele « ^Ua epera 

sul Mannaie ^iUfntfitQpj^it. 

Muc^an^* raccolta da lui fatta 

di Atti pMbbiipi* e di I«ettere^ 

P. 9&^> / 
Muratori ^ suo sentiménto, sulla 

patria. di ^airio Qiuli^noY e^ 

i^ami^nato p, Ìp5, ftf, ; s^Q er- 

rorre pf. 63o, ec". 
Musaici, loro ^mì^WÌL pf, 467 »> 

di nuovo genere p. 63$ « mQ)* 
. ti di ««si fettk per ordì»? 4«>' 

romani pantefi.0i #>/, 
Muse a di Alessandria^ P* 69. 
Musoni!» filosofo cinico p, 268. 
Muionio Rti/p stoico, suo i^fif ^ u 

tere /^. 232 , 26?. 
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Napoli Signorelli Pietra, suif 
opera sulla storia letteraria ' 
delle due Sicilie p. 47^ 

Naturai se dopo tanti aecoli 
sia indebolita p. 18, ec. 

NaTagera Andrea sagrifica ogni 
anno a Vulcano qualche co- 
pia di Marziale p, 127. 

Ifemesiaiio Olimpio poeta, no« 
tizie della 9 uà vita e delle 
sue poesie pf ^98; se i'Egio. 
ghe a lui attribuite sian W9^ 
ramente di lui p. 400 , ^c, 

Nepozian<y CiennarOy V. Gen-» 
narty ^ 

Nerone sale all'impero p. S^i 
SUA cnideltà ed altri vizi e^* 
normi 66; sua avversione agli 
studi fffiì orazion funebre da 
lui detta nella morte di Glauv 
dio <Vi> se i Versi clife cori' 
revai^o sottix il eua nome e^ 
tfer da lui composti p^. 6/, ee<-> 
<aiic pazzie p. 68; oom&atti. 
men^i di eloquenza e di poe^ 
sia da^ lui istituiti p. 6$ , 88 > 
sua morte p\ 70; sua gelosia 
Verso diJUicano p, 88, ed. i co<^ 
me si contenesse coi filosofi p^ 
s3x i- incendiar dr Homa avx- 
venuto a suo tempo p. 33 1 ^ 
statue da lui fatte trasporta*- 
re a Roma fi, 349 ;. suo cp« 
losso p. 3$o , e tf. 

Kerv'a C<fceaie aVOfo deli'idnpv 
IferVff, e famoso giurecousuU 
to , sua morte p. 3oo', «e. ^ 
Nerva di lui figlio, celebre 
giure4!fonsulto egli pnre p*. So^^t 

Nerva itfiperadare^^ suo carattcf 
t9i e suo breve impero p\ 73^ 

l^icia (Infsofq A* 607^. 
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NieomaCO Flaviauo storico p.SùS^ 



» 



N. 



apoH i i9pm$atti|i^etiti poetici 
che vi si celebravano p.479> 
etudi cbè Vfi erano aniipamen- 
Ce iV/y ec. ; lettcrat^iCii diqup- 
gfi abi^dBtl i^/> ce; 



Nipote Giulio impera dorè pi 586r. 
NodoI Francesco, pretesi fram^ 

menti di Petronio da lui tro-r 

vati p. 1x5, ee; 
Nonio Marcello grem'aticop'. &qfi* 
Novara, sue seuo(e antiobe j^^ 

491. 
tfoiTjh^ia^o f ufé opere 0* ^Sr 
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Novelle, leggi» loro pubblicàsio» 

ne /»• $S3. 
Nnmaziano ,~ V. Rutilio .' 
Numeriano imperadore , sue o* 

razioni, e sue poesie p. S^x. 



Oi 



'beliseo cretto nel Circo da 
Caligola p. 348; altro eretto 

[^ da Claudio ìpì ; altro da Co- 
stanzo p, 63 0. 

Obsequente Giulio , suo libro 
intorno ai prodigi p, 431. 

Occhi , lor malattie spiegate da 
Denaostene di Marsiglia pé 895. 

Odoacre si fa proclamar re d' 
d'Italia p. 536. 

Olibrio impera dorè p. 536^ 

Olimpio Nemesìano, V. Neme- 

) siano • 

Olimpio solsta in Roma p, 563, 

Olivieri Annibale lodato ;'«4?6. 

Onesicrito grama tic o p, 4^1- 

Onorio imperatore suo caratte- 
re p. S%9. 

Oppiano' poeta greco onorato 
e premiato da Caracalla;». 38s. 

Oreste generale p. 536« 

Oribasio medico p. 617. 

Osidio prinìo autor de' centoni 

P 592. 
Ottavio poeta p, i3o. 
Ottaziano , V. Porfirio . 
Ottone^ suo brcrve impero p«?o. 
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ace, tempio ad essa innalza» 
to da Vespasiano , e -biblio. 
teca annessavi p, 334, ec; 
ivi ^^oleansi radunare i filoso. 

fi F 434. 
Padova , suo teatro p. 476 
Palemone Remmio, V. Remmio. 
Palermo, s«o teatro p, 476* 
Palmerio Jacopo,, sua apologia 

di Lucano p. 91. 
Palladio retore in Roma, sefbs. 
.se natio dello Ckllie p^ 5C|i } 



notizie a lui appartenenti <W, 
• «e. 
Palladio scrittore d'Agricoltura^ 

p. 614» oc. ^ 

Panegirici antichi, niun de'loro 
autori , trattone Plinio , si 
pub dire accertatamente ita- 
liano p, 564, ce' * 

Pantano filosofo , 'se fosse si* 
ciliano p. 497. 

Paolina moglie di Seneca , sua 
condotta nella morte del ma« 
rito p. S&38, te, 

s. Paolino vescovo di Nola, no» 
tizie della sua vita e delle su» 
"opere p. 545, ce. 

Paoli Sebastiano, sua edizione 
delle Opere di s. Pier 6riso- 
lOgo p. 546* 

s; Paolo se avesse eorrispon* 
^ densa di lettere con Seneca 

p. S49- 
Paolo Giulio celebre giurecon» 

sulto , notizie a lui apparte* 

nenti p. 454» 

Papebrochio , sua opinione in- 
torno a' Luciferiani p. 54o> 

Papiniano celebre giureconsulto, 
ai qual patria fosse p. 458; 
notizie della sua vita • delle 
sue opere M^ ec*^ sua morte 
p« 453. 

Papirio Fabiano filosofo p. S67. 

Paride pantomimo e poeta p. 
121, ec. 

Passiono Paolo poeta elegiaco 
p. i3o. 

Patera o Parerlo retore in Ro- 
ma p. 563* 

Patercalo, V» Velleio. 

Pausania'di Ce>^area sofista p. 
414*, se sia diverso dallo sto. 
rico p. 42?*^ 

Pegasiana, setta di giureconsul- 
ti p. 999. 

Pegaso famoso giureconsulto , 
notizie della sua vita p. 3o4, 
3io , ec 

Peregrino cinico rammentato da 
Luciano p. S68. 

PorùBon Jaoopo, Y* lo Glore 



Gloiraniit; sua opinione., in- 
torno alle opere di Eliaiio , 
esaminata p^ 343 , ec. , 43o. 

Persio Aulo Fiacco, notizie in» 
torno la sua vita p. iiG, ec. ; 
giudizio intorno alle sue Sa- 
tire ;i. XI? , «e; sua Jbiblio» 
teca p, 336. 

Pertinace, suo carattere e suo 
brere -impero /?. 379. 

Pesaro, suo antico teatro^* 4?$» 

Petronio Arbitro, ineertezaie e 
dubbi intorno alla sua perso* 
na e alia sua opera /». 108, 
«e. « se ei sia il C. Petronio 
' di cui parla Tacito p. no; 
a qual età ei vivesse p» ii2» 
di qual patria fosse p* ii3; 
questione intorno a'frammen* 
ti della sua Satira p^ .1x2. 

Peutingeriana Tavola 9 che sia 

' />• 602. 

•• Pier Grisologo , suo elogio 
P. 546. 

Pino Cornelio pittore p* 367* 

Pio Giambattista fa il supple* 
mento .al poema di Valeri» 
• Fiacco p. 98. 

Pittóri illustri attempi de'primi 
' Cesari p^ 36? , ec. 

pittura in tela introdotta attem- 
pi di Nerone p„ 3$o; si co- 

' mincia a dipinger sul marmo, 
e a contraffarne le macchie 
p. 362* \ in quale stato ella 
fosse aUorainRoma p, 36?; e 
nelsecoli seguenti j9.466:ec.633. 

Pituanio Lucio astrologo preci-. 

' pitato da un'alta rupe /». 275. 

Plauzio celebre giureconsulto f». 
3ii« 

Plinio C. Secondo, detto ilvec- 
chio, contesa intotno alla sua 
patria ^.253, ec. ; notizie deU 
là sua vita e delle sue cari* 
elle/'* 256; sua morte /W, ec; 
^ ' Pref. p, XXXI I. ec. ; suo stu* 
dio indefesso, e molte opere 
da lui. composte p> 258, 32?; 
sua Storia naturale 9 e giudi, 
sie di m* Buffon intorno ad 
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essa p> 25^9 , ee» ; nuova tra^* 
duzion francese pubbhcatane 
in Parigi p. 26x; se la pre* 
fazione alla Storia naturale 
sia di Plinio p. 262; se egli 
fosse ateo iVi, ee. ; spiegazio- 
ne di' un suo passo difficile 
sull'arte di fondere p- 35o, ec»,. 

Plinio CCecilio Secondo, det« 
to il giovane, sua lettera svi- 
la morte di Siiio Italico^. 
106; soccorre di denaro Mar- 
ziale p' 126 ; dona una co« 
piosa somma di denaro alla 
figlia Hi Quintiliano p. 167 , 
ee, ; notizie della sua vita p, 
X72, ec. ;suo egregio carata 
tere p. 174; sua premura nel 
coltivare e nel fomentare gli 
studi p. 175, ee- ; contribuisco 
air aprimento di una pubbli- 
ca scuola in Como p» 177. 
478; vi apre una pubbjicabi* 
blioteca /e»/; altre sue libera- 
lità a vantaggio delia sua pa- 
tria hi', opere . da lui coni» 
poste p' 178, ec ; sua lette-, 
ra in favor di Svetoniò p, 
211 ; lettera nella morte di 
C. Fannio p. 221 , ec ; Jette- 
ra in lode di Giulio Genitore 
p, 328; snir aprimento della 
scuole in Como p* 478; se 
aprisse , o dotas.se una bN 
blioteca in Milano, o in Co- 
mo Pf 482, ec- 

piotino filosofo, granchi applau- 
si da lui avuti in Roma se- 
condo Porfirio, p. 436; se 
debbasi credere a tai raccoif- 
ti *Vi , ec. 

Plutarco , notizie della sua vi- 
ta e delle sue upere p- 272, 
ec* ; troppo iodato da aleuui 
p. 273. 

Pneumatici, nuova setta di m^ 
dici introdotta in Roma sotto 
ì primi Cesari p^ 283. 

Poesia^ statò di essa dalla mor- 
te d'Augusto fitio a quella di 
Adriano f • 79; dalla morte 



^\ ^ Adriano fino a' prinpip; 

] di CÓstaiitino'pi'SsAj «<J. \ «o^- 
fo Costantino' e gli altri im- 
peradori «eguentì p. 678, ec ; 
per qnal ragione gli serittori 
di poesìa fi«'*«<5®^! bassi sìe* 
i\Q meno incolti d^' prosatori 

f^oesia teatrale poco fe|icement|B 
coltivata sotto i primi irppe^a^ 
dori/»* i36, ce j molto meiio 
sotto i segueiiti p> 4p2, 5^5. 

Poeti in gran numero sotto i 
primi imperadori p. i34- «e. ; 
infi poco curati p.iSS, ce; il 
loro numero poscia si smi» 
nuisc^e p. 596» 

j^oleni Cripvannì , 9ue ricerche 
intorno a Frontino p. 879. 

frolla Argentarla 9 moglie dilu* 
cano, poetessa p\ ^7. 

Po|l|one TreBellio' storico^. 42f. 

^pmpeo Festogramatic'Q p» S?». 

Pompeo SaturninQ poeta/y.iSoie 
oratore p.i^, e storico p: ^%o. 

Pomponio bolognese scrittor .di 
favole atellane p, iZ3. 

Pomponio IVt^f eelto , V. lyCar* 

Pomponio Wela , V. ,1V[«|« . 
^QIDponio Secondo scritto^ di* 
tragedie* « notìzie della ^ua 

. Tita P' 43? » «?• 

P'^mponio SestQ^ celebre giure-^ 
ponsultor notizie a lur appar* 
tenenti p» 29$', 4^1. 

Foreio Latrojie retore famoso^ 
suo caf attere p-Z2%^ ce; sua 

. morte ivi^ ec, 

¥'orfirio filosofo « guaì fede me- 
riti ne* suoi racconti p. 43G9 
ef. ;. notizie della sua TÌt9 /r* 
4^9;, ^e debbasi ammettere 
un altra Porfirio siciliano da 
lui diverso p* 44®' 

Porfirio Qt^aziano poeta, lette^ 
ra scrittagli da Costantino p. 
589 1 ce ; notizie ^t\\^ sua 
yit^ e delle sife opere hi . 

Portico c^ie cUcesi ra^^^nz^fito 

• in Rqna^/'*. 3^^. 



PoUmone da* Mitilcne retore 
in Rqmfi ai tempi di Tibefiv 
p, 342; al troV fondatore ^e^-^ 
la set^ eclettica p» i^j- 

Pozzuoli I silo teatro p. 474 i 
lìettèraturà di quegli abitanti 

Pretori, loro autorità nel f^t^ 

mare le legj^i p[ ^09. 
Principi, lofo favore v^r^p gw 

studi se, e come giovi aprpr 

mu'overli p, 3, ec. 1 ^4t ^^* 
Frisieiano filosofo p. fSp7. 
Prisco Accio pittore ^. 367, 
^riscp C LuC|Drio poet^ ucpìso 
. per ordiner ^el senatq ^. 

t^, ce: 
Frispo Jaboleno pelebrif giore-^ 

consulto p\ 5o4* 
Prisco. N^ra zio giurec* p. ^94^ 
Proba Falfonia, V. Faj^oiij^. 
^robo impera dorè, #uo egregia 

carattere y e suo breye impe? 

ro p, 390, 
Probo ]^. T^teria gr^matico^ 

notizie della sun^ vita dpUf 

sue opere /)!• 3][7* 
Proclo Eutichio, Y» Euti^hÌD« 
Proco{o famoso giùrec. p, ^o^ 
j?rocolo maestro di Mw ^rs^<^ 

Procalo poeta ligure p. S$u 
^,rocuIeili|ia I s^tta di giur^con»' 

suiti p. «99- 

^roeresio sonstai fristiaii^ ^h» 
bandona la cattedra anziché 
la religione p» £xp*, notizie 
della stia vita p. 556 « ce; 

professori delle scienze , loro; 
^ numero fissato da ^^t^pMif 
p» 372 i^ privilegi lora ficoor- 
dati c|a C^ostaiicina e da altrp 
p. 5x0, fc,\ legge c|^ ifiuiia. 
no .per la Iqrp scelta p» $17; 
stipendi lora tolti p. ^^84 
legge di Teodosio I( e di 
valentiniaiia III i^torpa al 

> Jof n"T?i^ro, ^e appi^rte^if^ n 
Ron^a p. 53i, ^c. 

Prudenzio poetai ^!og^9 di ^s« 



2Ìo^e eli un paffp di Plinio* 

^I4depte II* y^lfBrio fanciullo di 
^.S.aopi cqropato ne' cqip^t- 
fipiq^ti poieMei /»• i33t ^^. 

?HPW9 M^^^iffio, mo brf?e 
Infere ^ 3?^ 



Qq?^ri» yraiifijBSc^ Ijarenpy 

.^*U9 errare intorfio all' (esilio 

di (sfJPVenale p, i^i | ìntQrno 

^f . I intorno a Clfudiano./i». 
S^i sua Buofa ^||iÌQn< |n* 
l^rn^ alla patria di Riffino 

Quintilifipq B[. f^ajbipt ^e fia 
^utof 49i P»?4PgQ ?4l da^a- 
^iqieulo delIVlo^ueiii^ap. ^4^» 

^i.; piprij^e 4sllif «I»* f\tf^ P- 

.ec } aim/o . ^e{la sun naacita 

pieghi /'f 115^ • «q: 5 ^40 «e- 
^elleptfi carattera fT. 167/, ije- 
gqo folo di biasimo per Ta- 
^ul^^ipne trqppQ «faccjafa vf r- 
so Poipizianp jp. 168I i gifipi- 
sip 4ell^ 9MP latituziopì*^ pfa- 
tofie /p|, ^c. aqo t)flIisfipio 
pajiao intorno Io stile di pe« 
nt^ca i», 1^9, #e. 5 dap|#W?^?6Jo- 
ni j| Jui attribaii;9 il. |7lf ««'• 
Quinalaiip ppct^ ligura f(« $a2* 

st 

Xt^bifio firchif ^ttp di P^m^ia" 

no, f. .56Q, «f. 
Racine il figlio, sup aentiiqeii- 
. tp 1 intorbo la decad^n» a de» 

gli fti|d3 , confutato /i/g, ec, 

BsangoxLf Ifrancesco Maria go- 

.Ternat9r di Reggio pel di|6a 

di J^errara p, soS(. 
^9)i|i,ipPalempnf yiceutino poe* 

ta di 1194 «»«U9 TftlQJTiB /T, f fp » 



^7* 
M|Ì^«| d«Ua «uà ^a a 
aue opere p. 3x6* . 

Retori, stipendio loro assegna t<» 
da Vespasiano p. 3i4; e da 
Antonino/». 372; alcuni di ea^ 
flipib illustri ftUempi da^pn» 
tnì Cesari p.Z2o^ ac; cagio* 

. nano il d«(Sadifnento deli'elo<i 
^uanisa r-.Sap^ altri retori p. 

%^nQm»i scrittori di essa al 
tempo dei priipi Ossari p. 
.1411 9 ««'.; altri de' secoli so4 
gqaBli /». 4o3« 5fi3. 

IÌaz|E0BÌcj> co.. Antongiuseppii 
sostiena che Blinio il vacMiio 
era conofaseop. 955; sua yi« 
ta dello stesao Plinio p. ftiiG. 

Ricimaro per molti anni àrbitrd 
del dUd^mpr imperiala p. 4134 , 
sua mqrte p. 53& * I 

Sfl[gaaiaiK(y senato^ romane, auo 
trasporfo* par lo s^dio dalla 

.'iUosoSa.y 8/ecai^d* Porfirio pi 

437- 

Roma, perchè fosse si piana 
d'uomini dotti p, 469 ; inleli- 

« ^e .stato di assa satto Yalen* 
tipiaoo l p. 524; saccheggia- 
ta 4«f Genserico p. 53a ; (re 
. descrizioni antiche di essa Qe« 
gli ullipii anni: deU' imp. p.6oeL 

Romani , loro letteratura dalla 
marte di Augusto fino a ^ueU 
la di Adri^e p. 5o, a». ; dal- 
la morta di Adriano fino a? 
principi di Costantino p. 870, 

Rubenio Alberto > sua dlisserta- 

ziona intorno a Mallio Teo» 

doro p» 6x3. 
Rufino d'Aquileja, suo elogio 

p* 55s ,.ad 
llfifo Sesto o Fasto 9 sua iteria 

p, 60X, ec. 
Rustico JLucio Giunio Arulenò 

storico fatt9 uccidere da Po* 

miaiano p. £So. 
Rutilio Claudio Numasiavo, no* 

tizie dali^ s^a Tita e delle 

sue poesie, p, 587 1 ee. 
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Rutilio Lupo gerittor ài rettori- 



ì^abiniana, letta di giureeon- 
Suiti p. S9^. 

Baleio Pdsao poeta iniigne p. 
i»9; lua povertà; e dono fat- 
togli da Vespasiano p, i5o. 

ftallustio, sue Storie tradottela 
greco p. 342. 

SaWio Giuliano, V.- Giuliano. 

fialfio Valente , V. Valente. 

fiamontco Q. Sereno , notizie 
della sua vita e delle sue o. 
pere p. 3^6 |ec.; sua morte 
p. Z9%> 

Sassi Giuseppan^oio , sue opi* 
nioni esaminate p.483, 486,ec. 

Saturnino Elio poeta precipita* 
tO)dal Campidoglio per voler 
di Tiberio p. 56, ee. 

Saturnino Pompeo , V. Pompeo. 

da 8. Saverio Edoardo , sue Dis- 
sertazioni intorno a Lattanzio 
p- 5o4« 

Scaligero Giulio Cesare , suo 
sentimento , intorno le Tra- 
gedie di Seneca, riprovato 
P. 142. 

Scauro o Scaurino gramatico 
p. 4Si. 

Scevola Caio e Quinto Gervidio 
giureconsulti p. 451. > 

Scienze, loro decadimento, V. 
Decadenza. 

Scribonio Largo medico, sua 
opera p. 293, ee. 

Scultura , V. Arti liberali . De- 
cadenza di essa p. 35o, ec. ; 
63i, ec. , . 

Scuole ecclesiastiche, loro an- 
tica istitu^onè in Italia ». 
538, ec. 

Scuole pubbliche fabbricate de 
Adriano p. 3i5. 

Sedalo suo figlio retore in Ro- 
ma p. 56i. 

Sedulie poeta 7». 591. 

Seleuco*; astrologo p, 87$. 



Seleiieo grtmafa'eo condannata 
a morte da Tiberio p. 56. 

Seneca Marco Anneo il retore^ 
notizie della sua vita p. 157 ; 
conciliazione' delfe diverse e- 
poche di essa hi^ ee, ; sua 
prodigiosa memoria p. 159; 
Suasorie e Gontroveii^sie da 

^ lui scritte iVi , er^ gtnifizio 
del suo stile p. 162. 

Seneca Lucio Anneo il filosofò, 
sua eloquenza derisa da Cali* 

- gola p.59; maestro di Nerone 
p.6$', sentimento diQuintiliano 
intornóailo stile da lui usato p. 
i69,0C.; deride le qiìiStiohi ridi- 
cole de'filosofi, ma le tratta e» 
gli stesso p.825; in guale scien» 
za istruisse Nerone p. 23t^ 
notizie della sua vita e dei 
suei studi p. 234, ec; suo 
esilio , ritorno' a Rotea , ca- 
riche ed onori ottenuti p.236, 
sua morte p.238, ec», diversità 
di sentimenti intorno a'saoi 
costumi p. 24t , ec. ; esame 
del suo Carattere morale p. 
243, ec. ; approva ruccisiou 
di Agrippina /pf, ec; adula 
vilmente ^ Claudio e Nerone 
p. 198,244, ec. -, sue grandi rie* 
ehezze e hiun uso ch'egli ne 
fa ad altrui sollievo p. 245 , 
ec. ; suo orgoglio /^•24?, ec; 
Lettere tra lui e s. Paolo fal- 
samente attribuite ad amen- 
due p. 249; sue belle osserva- 
zioni fisiche p.25o; riflessio^ 
ni intorno al suo stile p. 25i, 
ec. ; fa uso de'bagni freddi 
anche nel verno p. S687 ; sua 
invettiva' contro le privata 
biblioteche p. 337, ec. 

Seneca il tragico , chi sia p» 
x39, ec. ; egli non è un ter- 
zo Seneca diverso dagli al- 
tri due p. 140 ; probabilmen. 
te è il filosofò; ma ei non 
sembra autore di tutte le Tra- 
gedie a lui attribuite tV/,- ec; 
giudizio intorno ad twe p. 142. 



Senecione, V» Erennio* 
Senofonte medice dell' imper. 

Claudio p. 284. 
Senzio Augurino , V", Augurino. 
Serapione sofista /». 4i5- 
Sereno Aulo poeta p. 398. 
Serrano Tommaso , sue difese 

di Marziale p, 127. 
Servilio Noniano maestro di 
' Quintiliano p, i65s e storico 

p' 219* 

Servio gramatico , e sue opere 
p. 572. 

Sesto di Cherona maestro di 
M. Aurelio p. 3^6 s notizie a 
lui appartenenti p. 441. 

Sesto Eitapirico p, 441. 

Settimio storico p» 423. 

Severo Settimio impera dorè , 
suoi studi p. 380 ; sua cru- 
deltà p.ZHi i suo arco p.466. 

Severo imperadore p. 535, 

Severo Cesare p. 393. 

Severo architetto in Roma a* 
tempi di Nerone p. 349. 

Sevin , sue Ricerche intorno 
all'astrologo. Trasillo p: 273. 

Sicilia 9 teatri in essa frequen- 
ti p. 476; studi filosofici ivi 
coltivati m. 

Siculo Placco scrittore d'Agri- 
coltura p. 444. 

Sidonio Apollinare , panegirici 
da lui recitati , e onori otte- 
nuti in Italia p» 534, ^^* 

Sifilino Giovanni compendiator 
di Dione p> 429, 

Silio Italico , notizie intorno 
alla sua vita p, io5, ee, ; giù* 
dizio intorno alle sue poesie 
p. IO?; sua biblioteca /».337. 

Silvestri co. Camillo, sua disser- 
tazione suiretà di Gelilo /'.457. 

Silvino retore /e». 409, - 

Simmaco medico deriso da Mar. 
ziale p. 288* 

Simmaco Q. Aurelio, suoi pri- 
mi studi p, 566; sue dignità, 
e sue vicende p, 56? *, gran* 
di lodi a lui date da'suoi 
contemporanei p, 568 \ éa. 
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fatare delle sue lettere /r. 
569; elogio degli studi diJBuo 
p'adre e di suo figliuolo p* 
570,' ec. •, sua biblioteca^. 626. 

Simplicio gramatico p^ 573. 

Siracusa, suo teatro p, 47$. 

Sofisti greci celebri in Roma' 
p. 414» ad essi si dee in gran 
parte il decadimento dell* e- 
foquenza p. 4r5, ec. 

Solino C. Giulio , notizie a hii 
appartenenti p. 434. 

Sopatro, se fosse ucciso ingiu- 
stamente per ordine di Co« 
stantino p, 5i2. 

Sorano d'Efeso medico p, 295. 

s. Sotere papa, notizie appar-' 
tenenti a lui e alle sue ope- 
re p, 5oi. 

Sezione filosofo pitta^orico p. 
235, 268. 

Sparziano Elio storico p, (^2i» 

Statilio Marino trova alcuni 
frammenti di Petronio , e 
contese per essi' insorte P* 
114, ee. 

Statue atterrate da Caligola p, 
348 ; trasportata da piii par- 
ti a Roma ìpì , ec. ; di ApoU 
line di Belvedere e del Gla- 
diatore />. 349 ', statue di gran 
valore innalzate a Claudio II, 
ad Aureliano, éc. p. 468;' 
altre statue innalzate ne'tem« 
pi più bassi p. 628. 

Stazio padre del poeta di que- 
sto nome , e poeta valoroso 
egli pure p 99, ec.3 e gra- 
matico p. 100. 

Stazio P. Papinio, notizie del- 
la sua vita p. 99 • vittorie da 
lui riportate nei poetici com-' 
battimenti, ne'quali pcrb u- 
na volta rimane vinto p* loi- 
àpplausi riscossi colia sua Te- 
baide p, io2 ; giudizio intor- 
no alle sue poesie p. io3, ec 

8. Stefano papa />. 5ox. 
Stella Arunzio poeta p» x3o. 

Stertinio scrittori di rettorica 
p. 325. 
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Stilicone miniftro d| Onorio^ 

ano carattere p, 5^9. 
Sùlione filosofo p. 443. 
l»t^Itingo Oipranni , sua apolo- 
gia di 8. Giro|a?iio p. ^^^ 

$toici»mo frequente $otto % pfK 

mi C|e«ari« e per qual |agfp« 

pt p. 223* 
Storia, scrittori di f«5a dalla 

iport^ d* Angusto %:fìo a queU. 

la di Adriano p, ^% \ ^ da 
, queift' epoca fim^ ^ pnifcip^ 

di Gpstantino pm 4i^> 4<^ «s- 

ai fino alla rortna dell* impe* 

ro p^ 5$6, ec. 
Sloria Augusta y scrittori ^i e8<^ 
. «ay e foro carattere /r. 421, 

«e; 424, «£". 
Sipria naturale Mluf trata da Pli« 

nio p, s59, #^. 
Slrabonp geografo /». 27$. 
^traifieri concordi 9, Roma , danv 

ni e vantaggi 4^ essi rcc^itc 

f . ?33, fjc^ 
Studi, origine delle loro ricenv 

;d^, V. pee^denza« 
ijtjudj Sacri, loro stato inltaliar 
.^Qt^o gli iiDper^flori cristiani 

p. 528, etS, 
Suessa , bibliqtecfi if i fssisternttf 

; p' 475. 

Sretonrp G. Tranquillo , notizie 
xleUa sua vita/». 910, ^c; sue 
opere e giudizio ^\ ^%a^ p, 
219 ; fua maniera di seri» 
VQ.t& imitata dagli scrittpri 
dell^ Storia Angusta p, 424, 
ec, % esame dell^ critica che 
di esso fa m. Linguet Prtf, 

. P\ iXy fC. 

^ulpizia poetessa p. 124, ec: 
Siflp.izio Apollinare gramatico" 

p, 4So. 
$ulpizio Vittore ret9re p: 566» 



T 



r 



di> 9np V^rt^\ suo br^re ioi- 
pero p, 389, €C. 



Tacito CorneljOf se siq; l^at|C<M 
re del Dialogo sul . decadi- 
mento dell'eloquenza p- x45^ 
0C. f notizie intorpao la sua ru 
ta p. 2o3, fc;^ sue opere p. 
2o5^ grande stima, in cui e- 
gH è stato pressp molti p, 
206; giudizio intornio a' suoi 
libri ip/, fic; esame del 8en« 
Ì!Li|[^jBOto di m^ à* ^^XBh^tt sa' 
questo scrittore p. 207 , ec. > 
magnifica edizione fattane dal 
p. Brotier /r. 209 ; esame del- 
fa critica che ne fa tfì, Lin* 
giiet Pref, p, IXy ec. 

Teatri^ loro mpltitudine in Ita- 
lia p. 474, ec. j Y, Foesi^ tea^ 
trai e. 

TeFefo gr^m^tico p- 4^1* 

Teiiyisone niedico, epoche del-^ 

la 9114 T^ta p. 286^ 

Temistìo , pnpri a lui' e once duet- 
ti da Costanzo /K 5i$. 

Teodora IVJ^ilip ,• V, pallio . 

Teodora Prisciana medico p\ 

6^7. 
Teoifosio il gtande ^ sollevato 

airimpero pi 525; suo carat<« 

tere, e sua morte p', $27, c^: 

Teodosio IT, impera do^e p, 53o;'. 
suo Codice p. 622, «e. 

TertulKano'giureconsiilto p\ 455.- 

flessalo* medico a't^Tppi di Ne* 
irpue , suo ardire e' ptesun-^ 
zione p. 284 ; sua lettera a 
Ifefoiie p. 285 V Chilcno invei»- 
sce contro di lui 'i^< 9 0^* ' 

Tiij^tf io , apologia di questo im« 
perado.refatt^' da i|r; Liwjguet, 
esame di essa P^r^rf. p'. ^ec; 
sua eleT9^ione.all*iqftpero, stu^ 
ài da 141 fatH f^ 5^ , f e. ^ • 
s|yerarfsie poncepi|^n^ n^*pri« 
mi anni p, 53; sua scrupolo» 
8j| effi^tezza nel parUr latino' 
m, ec:; enormi y'xiì a' quali 
ifiedesi 1)} pred^ ^ ec. ;. uo-- 
mi^i flotti da lui 49nriati^ a« 
morte p. 5$, ec. ; §ua niorte 
/^* 57 ; ere desi autor della- 
morte di Qermauico p^ 82 > 



*«tfi 4Ìottddtta rtTÈÓ gli kàrq^ 
' ìèé'p. 2^4, 8?3; ^t% UitsL 
.biplioteca p» 33o i poco ami- 
cfò déife bèlle arti /». 344, «0. 
IPibèfio Nerone costretto da Ca- 
ligola ai 4a^$i là mort^ /.Sfj. 
ffigéMìnò àccusator di ^eiifonio 
p. ttty òhe gli avvenisse coti 
Apollolfìo Tianéo, secondo Ja 
iiàrifalziòii iti ftfoACràto ^. 

TilTeiAoht , 8u^ opinione éòn^ 
lutata >. 443. 

^t'itinnio* Ga^itdnc, V. Capitane. 

Tito imperadoi^é , ^uo eccellen- 
te carattere e sera morte im- 
matura p, 71 ; ascohà gli a* 
strologi /». S76, ^e, 

lìi^ianb (ìratit^ l^ètorè , e altfo 

' Tizi aliò di' lui figlio p. 4x0 ; 

notizie deIl^ h>r vita e dèlie 

' ioró op6fe Ui , èi, ; 8^ for» 

ser na^ii delle Gallre fi. 412/ 

Tolomeo astròlogo attempi di 
Ottone >; ^76. 

Tolomeo ciàiidiò geografo /'.44t • 

Torino , collegio antico di itie- 
dici in questa città Z'. 49t. 

Toécanià, teatri in éÀsà f re quen» 

ti p. 477- 
Tossozio senatore e poeta />.4oi. 
Tracalo oratore p. 181. 
Traiano, carattere di que^ì> 

impei'adorè^ 73, eó.\ fonìv/l. 

tà generosamente gli studj p. 

74, eà. ', OiiòH da lui réiiduti 

a Dione Gtisostdmb p. 75 ; 

sua bontà vèrso il giovane PH- 

Ilio ;^. 174; bìblioteéa ulpla da 

lui aperta p» Zi ; sue magnifi. 

che fabbriche p. SS"?. 
Trasea Peto ucciso dà^ Nerone 

P. 266^ recita sul teatro tà 

P a dora p, 47^. 
Trasibtjlo astròfogo p, 443. '^'-; 
Trasillò astrologo, notizie AhH 

la sua rifa p. 273. 
Tremuoti, loro origine spiega* 

ta da Seneca p, 25o. 
Trifone medico nlàestro* dK fieri- 

bonio p. 234* 



Trifuniino^ CFandio giurècftrnsà- 

to p, 45S. 
Tùscrartó é^\éhté ginreco^Ysiilto 

p. àtf4. 



V, 



alènté tmperadore p. t^o ; 
sua morte p» 526. 

y alante Salvìò giurec. p, 4^« 

Valentiniarro I, suo carstttei'e e 
suoi studi p* S20*, sue l^ggt iji 
favor dèité góienze p. Bit \ e 
de' professori /^. 522^ sua mor- 
te p» 526 i Àué leggi intorno 
la medìeina p, 5iè. 

Vàlefitiniano II è eletto impé* 
radore/»* 52^ ; sua morte /». 52$» 

Valéntitiiaho III è dichiaratp 
in^peradore ' /»• 53o ^ suo ce- 
rante l'è , è sua morte p, 532. 

Val<*.r;anò ifnper. fatto sfchiaVò 
dai Persiani p, 38$. 

Valerio Fiacco , V. Fiacco v 

Valerio IVfassimo , notizie della 
sua i^ità p, 186 ; Stòria da lui 
composta erghidizio intorno 
Aà eirisa p* 187, ec. 

duétto Sereno celebre giù i-e con- 
sulto p. 3ii. 

VàHà liOrenzo accusato a torfo 
di plagio p, 3iSf. 

Tannetti cav. dementino/». I2^* 
suo Elògio di Plinio, e lètte- 
ré di esso da hii tradótte 
p. 176. 

Uditori, pftt'éhè si desse untai 
home agli scolari p. 324. 

Vélleio C. Patercolo , not'iièié 
della sua Vita p. i83', éb.; 
Storia da fui scritta , e g;ìu« 
dizio intórno ad essa p, f85; 
niiora edizione di essa p, i84f 
te, 

Verani p.Tommaso lodato p» 493. 

Verecondo gramatifco'' milanése 
p, 56Ó. 

Vero . Lucio impera dorè suo ea* 
. rattere p. ^74. 

t'èVòi^^, se sia là patria di Più 
nio il vecchio p. 253, te. 



«78. 

;Vespasiaiio innalzat^|ÌkU^iiliptro: 
auo carattere p^ 20% Tizi che 
gli 8Ì oppong<^^(^ ivi % ec. ; 
splendido dono da lui fatto 
a 6aleio Basso f». .i3t> i fa- 
menta gli.^s|;iifli p'7i\ caccia 
da Roma i filosofi p, 832 v fa* 
vorisee gli astrologi p, ,2^v 
assegna stipendio a^ retori p, 
3i4*> se aprisse una bibliote- 
ca pubblica p.ZZ^ì protegge 
le belle arti p. 366. 
^Vesurio, suo incendio fatala a 

Plinio p^ 256* 
.VetrQ, se sia mai stato reso 

flessibile , o duro /?. 34S. 
.Vezio y4lent<( medico a' tempi 

di Clau^b.p. 283. 
Vibio Crispp oratqre p. i8t. 
Vibio Q. 6«reno .accusato da 
suo figliuolo a Tiberio p, 56. 
di Villa co. Felice Durando^, 
suo elogio di Vibio Grispo 
p, x8f. 
Vindiciauo medico p, 6x7. 
Viniflio o .Vindio Vero giure- 
consulto p, 449. 
Vipsanio Messala , V. Messala • 
Virginio scrittor di commedif 

P' ^38. 
Virginio scrittor di rettorica^ 
^ chi fosse p. 326. 
.Viteilio , suo breve impero p, 
70 ; suo decreto contro gli 
astrologi , e ardir di essi con. ' 
tro di lui p, 276. 
Vittore Publio , sua descrizio* 

ne di Roma/». 6o2. 
.Vittore Sesto Aurelio , notizie 
della sua. vita 9 delle sue o- 
pere p, 5^? ; altri dello stes- 
so nome p. 638, «e. 
Vittorino Mario lascia la cat> 
tedra d'eloquenza in Roma 
per non rinunciare alla reli- 
gione /». Òi^ ', notizie della 
sua vita e delle sue opere 
p» 554, ec. 



Vittorio eiureeonsulto p% €2i^ 

Uipiano Domizio celebre. ^iu« 

reconsulto ^ si|e lodi e rho 

.carattere p, 43o; :iHa morte y 

•sue opere e suo odio contro 

de' Cristiani <>i,. ec, 

UlpÌQ Marcello, V. Marceli». 

Volaterrano Raffael/ò, suo er- 
rore p, S77, ec, S83, 

Voltaire, «ptolegia da lui fatta 
de 'primi Ceaàri Pref.p. TOLK-, 
Buo senti n^ei^to , intomo a 
Lucano, esarninat<|,/y!,9'4, «e«; 
proposizione, falsa \da lui a* 
yanzata p. 11 1 ; cerca.invano 
di screditar Costantino p. 

. 5o8, ec. ., . ' 

Volusio MecianOf Y- Meciana 

VopisGO Flavi<^ ^toric^ j». 421. 

Vozieno Montano oratore p. 
i3r». ec-, 182. 

Urseiu Feroce cel..giureconsul- 
to^. 3ir. . ^ 

TV alcliio Giannernesto Emari 
nuele , sua dissertazione sul- 
le lettjerarie antichità di Er- 
colino />. 474. 

TVinckelmann, sue opinioni con* 
futa te p» 35o, eCi 627, ec^ 
63x. 



iclienobio gramatico in Roma a' 
tempi di Adriano /i. 342. 

Zen^odoro scultore insigne, sue 
opere p, 35o, eC, 

8. Zenone vescovo di Verona 
a qual tempo vivesse p, ^4^» 
sue opere itfi. 

Zenone filosofo esiliato da Ti- 
berio p. 56. 

J^irardini Antonio , Novelle da 
lui pubblicate p. 623. 

Zorzi Alessandro lodato p. 127. 

Zosimo storico , suo carattere 
p. 608. 



Fine delta Seconda ed ultima Parte del Tome Seconde, 
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